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BEVEZETES.

Prohaszka irodalmi mikoédése két forrasbol fakad :
az irasra, miivészi alkotasra hivatott géniusznak bensé
késztetésébdl és az apostoli lelkiiletb6l, mely minden-
képen, tehat tollal is utat akar nyitni az idvozito
evangéliumnak. Ennek a ténynek a legkézzelfoghatobb
bizonysagat adja ez a kotet. A szé szoros értelmében
vett irdi kifejtozésre sehol sem nyilik oly alkalmas
tér, mint az datirajzokban. Hisz az ilyen irasnak értékét
nem a leirt tajak és emberek adjak, hanem maganak
az utazénak és leironak lelkivildga, mely egyszer egy
tajon vagy tarsadalmi jelenségen fog tiizet, ezer szint
szikraz és ezekkel telehinti utjat és olvasojat ; maskor
meg mint a hegyi patak, neki iitkozik utja valtozatos
eseményeinek és szaz varatlan fordulattal, eséssel, or-
vényléssel, habfatyollal és szivarvannyal lepi meg és
bajolja el az onfeledt nézét. Az ilyen utirajzoknak
hatasa és irodalmi értéke tehat fiiggetlen a targytél s
mindenestil fiiggvénye az iré szellemének. A leghire-
sebb, legtébbet olvasott és kimutathatéan legnagyobb
hatasu utirajzok egyike: A. Slolz: Spanisches fiir die
gebildete Well. Egy lelkes bamuldja elhiilt, mikor meg-
tudta, hogy szerz6je minddssze harom hetet toltott
Spanyolorszagban, eldzetes tanulmanyokat nem vég-
zett és spanyolul egy szét sem tudott. Igen, de volt
szeme és szive, és amit latott, azt egy gazdag kedélynek
és kifogyhatatlan finom szellemnek zomancaval vonta
be, s egy mélységes, érett hitnek Aatiité erejével
minden tapasztalatan tudott ablakot nyitni abba a
csendesebb, de mérhetetleniil vonzobb vilagha, ahol az
orokkévalosag tajai hivogatnak.

Ezt fokozottabb mértékben el lehet mondani
Prohaszka ttirajzairdl is. A Prohaszka-kutaté az elsd
utirajzokon megbamulja a huszonhatéves Prohaszka
leird, elbeszéld, jellemz6é tehetségét és mar akkor szinte
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félelmetesen egyetemes miiveltségét ; tisztelettel hallja
a meg nem alkuvoe, kemény metszésii papi jellem-
nek apostoli batorsagu vallomasait, és meglepetve fedezi
fel Prohaszkaban a kifogyhatatlanul leleményes, eredeti,
sokszor kapraztatd szellemességet, mely az élcnek,
humornak, szarkazmusnak és ironianak egész skalajat
kimeriti.

A finom érzékii olvasénak nem nehéz a guny és
szatira nyilzaporaban is mindig meglatni a katholikus
igazsagért é16-halo hitvallét és a lelkek iidvéért heviild
apostoli szivet. S mindamellett a két legrégibb tutirajzon
meg fog érezni egy idegenszerii vonast, melyet a késébbi
Prohaszka teljesen levetett. Az a mard szarkazmus és
sokszor fanyar, s6t kiméletlen — sohasem igazsagtalan —
kritika, mely itt mint decemberi jeges es6 arcunkba
csap, a késdbbiekben, kiilondsen az amerikai 1ti képek-
ben, fo6lséges, kiérett humorr4d szublimalddott, mely
semmit sem veszitett eredetiségébdl és szellemességebol,
de mondhatatlanul sokat nyert bolcseségben és toborzo
er6ben. Honnan emez idegenszerti betét? — Meg kell
allapitani, hogy ez csakugyan idegenb6l jott: a fent
emlitett Alban Stolztél. Aki megfelel6 hangoltsaggal
olvasta fiatalabb éveiben Stolz irasait, elsGsorban uti-
rajzait, nem menekiilhetett hatasuktol, — annyira szug-
gesztivek. Prohaszka ebben a két wtirajzban is mar
Prohaszka, — jollehet a huszonhat-huszonhétéves
Prohaszka, de irodalmi Osszehasonlitas a Stolz-hatast
még a részletekben is, tartalmi és formai mozzanatok-
ban egyarant kimutathatna.

S Prohaszka méar akkor van annyira nagy és eredeti,
hogy ezt az 6sszehasonlitast kara nélkiil allja. O ugyan
jellegzetes szerénységével és még inkabb jellegzetes
pregnanssagaval némely fiatalabb irasanak ijabb ki-
adasat igy jellemezte : «Ez ugy fest, mintha valakinek
mentéi és dolmanyai mellé kiakasztandk a — pélyajat
is». Az objektiv olvasot ez meg nem tévesztheti ; az els6
utirajznak nemcsak viszonylagos kivalosagat fogja tudni
értékelni, nemcsak a késébbi nagysag sziikséges el6fokat
fogja latni benniik, hanem a kiforratlansagaban is mar
maradandét alkotd szellem 6nallo értékd miiveit, melyek
az ez iranyd munkakban szegény irodalmunknak gazda-
godasat jelentik. S ennek az értékitéletnek a nyomosita-
sat fogja talalni a koriilbeliil egyidés harmadik miiben :
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a Collegium Germanico-Hungaricum leirasaban. Gon-
dolom, nem sok hasonlé nemii irast lehet talalni, ahol
emelkedettség és szemléletesség, a kikezdetlen fiatal
életorom és a legtisztabb lelkiség, maga-feledt alkoto
miivészet és céltudatos pedagogia oly teljes harmoéniaba
olvadna. Hogy pedig ez a mi egyben elvezet Prohaszka
lelki nagysaganak sziiléfoldjére, és hogy a papi életnek
és katholikus nevelésnek egészen sajatos, ritka hatasu
apologiaja, azt csak mellesleg emlitem.

Aki elott feltarul ezeknek a miiveknek igazi értéke,
adlmélkodva eszmél arra, hogy itt Prohaszka gazdag
szellemének tulajdonképen csak egy morzsijaval van
dolga, és némi borzongassal szévi tovabb azt az 6nként
kinalkoz6 eshetfséget : hogy alakult volna Prohaszka
iroi palyaja, ha csak ezen az egy vonalon halad tovabb?

Budapest, 1928 junius 13.

Schiitz Antal.
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Esztergomtol Munsterig.
(1885)!

Preludiumul megjegyzem, hogy a cim nem teljes ; magya-
razat gyanant ugyanis hozza kellett volna adnom: «az én
els6 kozépeurépai utam»; de e szandéklattol végleg elijesz-
tett bizonyos turi iré, ki Esztergombol Galg6cra randulvan,
kozépeuropai ttleirassal lepte meg a kozonséget. Efféle kozép-
europai utakkal semmiféle kozosségben nem allok.

A legalaposabb utmutatast utamhoz valamely garderob-
nak képckkel teleragasztott ajtajarol vettem. Ott ugyanis
képpel és szoval meg volt mondva, hogy az olasz azért utazik,
hogy pénzt szerezzen, a francia, hogy pénzt kiadjon, a len-
gyel, hogy a miiveltséget élvezze, az amerikai, hogy utazzék,
s az angol, hogy Baedckert olvasson. Mindez alighanem igaz
is lesz ; de én egyikhez sem szeg6dhettem utitarsul, mar azért
sem, mert kozmopolitikus szivtagulasban szenvedvén, az
emberi nem hangok szerint valo felosziasanak és még kevésbbé
sajatsaguknak nem vagyok imadoja; azonkiviil ezen célok
koziil a praktikus irdnyzatiaktol eltéritett csillagzatom, a két
utobbi ostobasagtol pedig megévott jozan eszem. Legjobbnak
latszott tehat a francia, lengyel s a bacdekeres magasztos
folfogas félretolasaval katholikus utazast létesiteni, mely
Baedeker nélkiil indult meg Miinsterbe, a német katholikusok
gyfilésére és Baedeker nélkiil ért haza. Kiilonben is undok
eléttem, mint katholikus el6tt a Baedekert pénzen venni;
mert ez is azon zsenialitisok kozé tartozik, melyekben a
katholikusok mindig tiindokoliek, hogy ellenségeiket pénzzel
fizetik. Ha wvalakinak kell papiros Cicerone, ott vannak
Woerl konyvei.

Hogy Baedeker-ellenes vildgnézetem nem nélkiiléz min-
den alapot, azt mindjart Esztergomban tapasztaltam. A leg-
eredetibb és legujabb utitervek vagy véllalatok ugyanis sok-
szor hidnyoznak a Baedekerben. Igy példaul, ki Baedeker
szerint igazitana palyafutasat, annak csak a hajé vagy a

Prohdszka : Utlrajzok, 1



2 PROHASZKA OTTOKAR

mintaszeri tavolsigban unatkoz6 nanai allomas allna rendel-
kezésére, az odatdrekvd utasnak jaré por-, vagy saradaggal
egyiitt; de aki Baedekert megveti, az a Kis-Dunanak tart,
ott, hol a preparandia santa falai a haza nagy kénnyében
nézik magukat (6k tudjik miért), atkel a kis hidon s egy
nagyobbszerii diéhéjba ill, melynek veczetékneve propeller,
keresztneve Esztergom. Onkénytelen mosolyra drapirozza a
legkomolyabb véllalatoknak nekiindult utas ajkait, ha a
propellerre 1ép s kutat megtermett emberhezill6 hely utan. Ha
ezt megtalalta (szerencsére csak néhany szal utas lézeng e
forgalmas varosban), a két lépés hosszu és masfél lépés széles
fodeélzetrél titkos belatds nyilik eldtte Esztergom egyik spe-
cialis kornyékére : maga a fentdicsért kis hid Avernusa s a
kis hid c6l6pei mint a stereoskop sotét falai kozt foltiinedezé
kis-dunai rakpart kabito elragadtatasban részesitenek. Ha
holland genre-festé lennék, ki a szemét minden arnyalatat
valaszta mivészetének sujet-jévé, itt a Kis-Duna tiikrén
épiteném atelier-met ; az esztergomiak mindenesetre mindent
megtennének, hogy varosuk ily genre-fest6 Athenjévé fej-
16djék.

]Mindennek nyoma sincs a Bacdekerben. Mig ily gonosz
agycsapadék foglalkoztatott, addig a diohéj egész valojan
lathatlan diibérgés, priiszkdlés velt erét, mely elarulta titkos
szandékat, hogy a fest6i révpartrél menekiilni szandékozik ;
ily elszantsag lattara, ki-ki a legkdzelebbi, biztos egyen-
sullyal biré targyhoz kapott a labilis egyensuly ellen tamaszt
keresendé, otthagyvan esetleg a festékben emberi méltosaga
cltagadhatlan cimerét, megtermett 6t ujja helyét; tudni
kell ugyanis, hogy e propeller csak az imént jart Budapesten,
mondjak az 6budai hajégyarban, de jobban értesiiltek szerint
a kiallitason is.

Mig a festéket toriilgettem, addig a kohécselé jarmii
mar a Nagy-Duna érjain billegett, és erélkédstt nagyban,
hogy a parton és a hidon megallo kivancsi nézéknek meg-
mutassa, mit tud ; magam is bizalmatlan kétkedéssel néztem
a kozvetlen jovébe. Amint azonban a politikai filiszterek
hazajaba, a tidlparton terjengé Hontba értem, bizalmatlan-
sdgom az ott meghonosult szabad, merész vallalkozé szellem
behatasa alatt csakhamar eltiint.

A szél sok novényre nézve a kertész szerepét jatssza,
csakhogy nem mindig a gondosét; viszi, hinti a magokat,
hol a Dunaba, hol a mosolygd viranyra, és hol egy szemét-
dombra : a konduktor is ily szeles kertész, szétszorja az utazas
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miivelé benyomasa irant fogékony utazokat, s némelyik tan
ugy érzi magat, mint aki vizbe esett, a misik kellemes kaor-
nyezetben éled fol, s a harmadik szemétdombra Kkeriil. En
legalabb inkabb ily magaslat parazatabél nézek koriil, mint
az oly kupébédl, melybe belevetédtem. Az egyik ezen urak
kézil, igy hivom kaputuk miatt, épen valamely plébanos
ebédjét ette meg; sajnalom, hogy a plébanos ur az ebéd végén
szajvizet nem szolgaltatott vendégének. A masik uriember
azon levitézlett exisztencidk egyik tipusa, melyet tartozkodasi
helyén, Nyitran, svihaknak neveznck. Semmit sem tudni,
pénz nélkil lenni, harom nyelven egyszerre beszélni, de
egyikét sem jol, a nemzetes varmegyénél vagy a hatvan
igyvéd egyikénél irnokoskodni, reggel az utat elallni: ezen
szeretetremélté sajatsigok keveréke adja a zomancot, mely
a nemes varosba hurcolkodott gavallér [6ldi létét koriil-
folyja. Ahol sok ily uriember terpeszkedik, ott szellemi élet-
rél, kivalt vallasos irdnyban szé sincs, csupa szellemi koro
veri fol a hajdan vallasos varosi kézonség termékeny talajat,
kik a szenvedélyek s foliiletes miiveltség altal kiszaritva nem
birnak fogékonysaggal a hit-, s még kevésbbé a hitbél valo
cselekvésre.

Hazank petyhiidt szellemi életénél fogva a svihak nem
specialitdsa Nyitranak. Ha az intelligensnek hivott népség-
ben a vallasos, tudomanyos, vagy csak politikus és szocialis
térekvés alapjan népszamlalast rendeznénk, fényesen kitiin-
nék, hogy az intelligencia nevezete ugy illik ra, mint szemre az
0kol. A tarsasagot trifoliumma egy orvosndvendék egészitette
ki, akinek haroméves pesti stidiuma alkalmat adott a dar-
vinista bélcseséget gyakorlatba atvinni, és e praktikus filo-
zofiat 6nmagan megvalositani. Arcarél a tudoméany delejes
fenye villogott. Meghuztam magam a szdgletben; szemeim
gyongék, a fény megvakit. Csattogtatta a szavakat s észre-
vehet$ gyonyorkodéssel hallgata csengé hangjat ; igy tortént,
hogy a szondrus élvezet lekototte figyelmét, s nem maradt
ideje gondolkozni és szégyenkezni.

E fiatal uraknal az elGadott tanok irant valo kétely,
kiillobnosen azon a téren, hol az orvostant elhagyva a pro-
fesszor urak szavazatos tirddai a filozofiat érintik, folotte
ritka jelenség, (ugy) hogy ezen tantorithatlan clair-voyance
a tudomany haladasat méltan a legszebb reményekre jogo-
sitja, miutan rajuk illenek egy jeles skolasztikus tanar szavai,
ki tanitvanyainak, ha semmi nehézséget sem lattak a targyalt
tételekben, azt szokta mondani: aut cucurbitae estis aut

1!’
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angeli. Kényszeriillok az orvosnévendéket az clébbi kate-
goriaba folvenni, dacira a paranyi respektusnak, mellyel az
6 és tarsai vilagnézete irant viseltetem : ez a vilagnézet ifju-
sagunk legnagyobb részénél, ha orvosok, ha nem, azon
néhany font husnak és vérnek, melyet lelkék magaval von-
szol, gerjedelmeibdl és pezsgéséb6l alakul ; masféle alakula-
sokra hidnyzanak a helyes elvek és a jellem, melyek akkor
hivnak ki gjra az értelmiségben a vezérszerepet, ha az ember-
képzés nem a halandénak ismeretckkel valé agyontimetését,
hanem az egyediség ép, erleljes kifejtését célozna. Tudjuk
pedig, hogy a jelenkorban tengédé fiatal egyediségek tobb
vagy kevesebb szakszerii és azérl inkabb darabos ismeretek
beszerzése mellett kiilonésen a szinhaz, a korcsma és a leg-
szemtelenebb élet befolyasa alatt novik ki magukat; az
erény és a vallas nemes alakjai folfogasuk szerint az iskola
padjain iilve maradtak, a félcseperedett kedves ifjisag pedig
az emlékezetes végsé «Hochdruck» utdn odahagyvan repesd
lélekkel az iskolat, adieu-t mond a szaraz, életunt erkéles-
tanitoknak is, békelabra allitja a netan még kiizkodé lelki
torekvest ¢s lelkiismeretet, melyek képviseletével azontul
naluk az illemszabalyok és a tancmester vannak megbizva.

E harom féldi tiinemény kiilonben csakhamar letiint a
szivarfiistbe borult kupé¢ lathatararol, clmentek boldogitani
kedves otthonukat. Tagadhatlan, hogy ily tarsasag élvezése
utan fogékonyabb a lélek elgondolni a pokol borzalméat, hol
a vilag zsivanyai, gyilkosai, csaléi, lumpjais a samosi filoz6fus
csordaja keserilik egymast, hianyzani fog a masodosztalya
kerevet, a rendet tarté konduktor helyett a rendetlenség
féporkolabja jar koriil hatalmas vas csipdesével, s az id6
gyorsvonata csigaléptekké vialtoztatja rohamat. Jéllehet az
ily vonat a pokol vallalataihoz tartozik, mindazonaltal ugy
latszik, hogy sok foldi kéjvonatnak maris az 6rdég a konduk-
torja s még inkabb rendezdje.

A vidékr6l semmit sem irok, mert azt mindenki Jathatja,
akit Bécsbe kiildenek kiképzés végett, vagy joszantabol indul
oda ; hogy pedig miféle nevezetes helyek hatarabdl vetlte meg
a részvénytarsasag a toltés szamara a foldet, azt egy késon
felilé kisasszonysiag jegyzeteibGl leheine megtudni, ki az
allomasokat magyarul és németiil jegyezie. A szilenciumban
mélazo tarsasag nyugalmat kiilonben csak két nevezetesebb
nyilatkozat szakitotta meg; a kisasszonysag ugyanis azon
véleményt kockéaztatta, hogy az tuton sokat lehet tanulni;
mas driember pedig vigy szolt, hogy Galantanak jovéje van.
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A szilencium alatt dsszeszedtem tudomanyomat a special-
politikus téren, hogy a velem szembeniilé fiatal urral, ki gy
latszik tigyvéd volt, a hallgatag tarsasag tanulsagara eszme-
cserét kezdjek. Néhany vonassal ecseteltem a kisbirtokos
osztaly és az ipar vajudasait, melyek komoly és erételjes
hozzalatast siirgetnek, hogy nagy tarsadalmi fekélyekké ne
orokittessenek ; de a fiatal ligyvéd felelete a diskussziot vég-
leg kimeritette : «Tudja fene, mi lesz», ez volt a kurta kikezdés
még kurtabb zarszava. Ily sokoldala szellemi és érzéki élvezet
tiirelmes elviselése utan Bécsbe értem, hogy nyugati részén
ismét tovabballjak. Szaztizenharom marka befizctése utan
kkezembe nyomtak az ¢sszedrotozotlt z6ld jegyeket, s a négyes
szamu expressz-vonaton nekimentem Regensburgnak.

Eltekintve attol, hogy vonaton gyorsabban ériink célt,
s ha hosszabb az 1t, olcsobban is, volt még mas indité okom
is a szaguldé vaslora ilni. A {franciak sziporkazni szeretd
irdinak egyike mondja, hogy aki az igazsagot gondolja, az
pattanjon ra, s aki az igazsagot kimondja, az repiiljon, hogy
utol ne érjék. Az expressz-vonatot senki utol nem éri.

E vigasztalé ontudattal azonnal észre mertem venni,
hogy nem vagyok Magyarhonban ; mert a falukon sehol sem
volt észlelheté az a rongyos, kutyakaparo stilus, félrecsapott
alalogo szalmafoédelekkel, hanem egyenes jozansadgban pre-
zentalta magat minden.

Az 1t friss, iide volgyek olében, vagy lejtéiken haladt,
a szendén emelkedd, hullamzatos magaslatok életerds erd6k-
kel ékeskedtek, minden levélen és minden fiiszalon rezgett
az elallt nyari es6 végsé cseppje, gyongyek gyanant a fiatal
hajtasokra az égbél kiildve, amely miutan lesiklott a foldre,
folemelte fejét a levél s a fiiszal, halat mondandé a koényo-
rilletes égnek. Az erdé titkos biiverdvel vonzza a természet-
barat embert homalyos maganyaba, s ha ez megfigyeli azt
a lagy, majd ismét emelkeddé zsongast, mely ez él6 nagy
temnplomon lathatatlanul atvonul, s foltekint a zéld bolto-
zatra, melyen az agak, mindmegannyi oszlopgerincek majd
egymasba folynak, majd ujra szétagaznak, érzi, hogy valami
titkos, belsd rokonsag vonzza 6t ide, s hogy, ha laba gyékeret
verne, az erd§ fajahoz hasonlé erében és valtozatossagban
fejlesztené s terjeszlené szét a lélek tehetségeinck ezer meg
ezer agait. Csakhogy, amily sokiéle a fa, oly sokféle az ember
faja; sokban nagyon hasonlé az erd6é fajahoz. Az egyik
olyan, mint a terebélyes, természctadla ecreje szabadjaban
kifejlett tolgy ; a masik olyan, mint az eltérpiilt fenyd, mely-
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nek koronajat levagtik, s fejetleniil terjeng vastag, bamba
karokkal szerteszét; a harmadik {iveghazi névény, vagy
erdtlen, satnya cserje, akit a sablon, példaul a modern gim-
naziumi és egyetemi képzés eltdrpilett, megnyirbalta a ter-
mészet erételjes hatasait, csak azért, hogy el ne térjen a tobbi-
t6l, ne fogja {61 maskép a dolgokat, mint amint szokas. Néha-
néha a séta az erdében kiemeli a sablonokbol az embereket,
s kezdenek néni és érezni természeterdik és tehetségeik ira-
nyaban ; az elaltatott egyedi és eredeti gondolat- és érzelem-
vilag foleszmél ott, ahol oly credeti erével alakulnak az Isten
miivei.

Azonban széptani tekinfetben mindenesetre nagy a
kiilénbség az emberi s a ndvényi fajzat kozt; mert mig a
legszebb emberek tomege nem nyujt semmi szépet, s talan
ép annyit, mint a legcsunyabbakké, addig a fa nyer szépség-
ben, ha tarsai koronaival egy oriasi bokrétava tomorodik.
Ezen eszthétikus tétel nem akarja az embereket s a sziv rozsa-
kotelékei altal Osszefilizott emberparok méltanyos bosszujat
kivivni. A par nem témeg. Azért a negyedik expresszvonalu
erdSi merengésem még gondolatban sem akarta megsérteni
a masik ablaknal il6 szimpathikus hézaspar eszthétikai
oldalait. Asszony és férj csupa gyengédség volt egymas irant,
karonfogva s azonkivill kézenfogva iiltek, mintha féltenék
egymast a tobbi pasasértol, ami nyilvanvalé sértés voll
mindnyajunkra nézve ; majd a legyeket kergették egymasrol,
azaz mi rank ; majd az abrandosan lekivankozo hajfiirtokel
simitottadk el egymas marvany homlokairél; hajfiirtokrél
ha sz6lok, ugy a férjnél hajszalakat értek, mert dacara, hogy
koriilbeliill a hatodik olimpiasz tavaszait nyeshette, mégis
palacsintakoérli simasag fenyegette térfoglalassal a fejbub
alatt elteriil6 vidékeket.

Mindenesetre kivanatos, hogy a férjek szeressék nejeiket
az apostol szavai szerint, de kiméletesen, legalabb a velok
egy kupéban {l6 ismeretlen vandorokra val6é tekintettel ;
nem jutna eszembe kétkedni szerelmok vulkanjarél, hogy
tan kialudt mar; de a gyengédséget ily formaban jobb lesz
otthon hagyni.

A kozos ligy érintkezésbe hozza az embereket. Igy tor-
tént, hogy a tobbi harom helyt$ltd személyiség, kik kozé
természetesen sovanysiagom dacira magamat is szamitom,
ki levén rekesztve a gyengédségbél s azonkiviil bosszantva a
hazaspar territoriumabél kiutasitott legyektol, dsszeszélal-
kozott békés egyetértésben.
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A legtagabb tért megtermett dimenziéinal fogva egy
vasuti tiszt foglalta el, ki épiilésemre és egyszersmind oktata-
somra hasznos ismeretekkel szolgalt Magyarorszagot illet6-
leg, miket eddig, dacira annak, hogy mindenféle naptart és
vasarkimutatast olvasok, nem tudtam. A tiszt ugyanis
elismerésreméltdé meggydzddéssel allitotta, hogy Hogyészen,
hol valami bigott Apponyi gréfnak van birtoka, egy akéd
bor egy frt. Mind én, mind a mésik, vagyis inkabb a harma-
dik kupétdltd észrevehetd megelégedéssel vettik tudoméasul
e nemzetgazdaszati botranyt, hogy a nemes szélénedv ily
becsmérlé arakon kel el Hogyészen; mindketten azonban
hajlandék voltunk emiatt is a bigott grofra neheztelni, mert
nemcsak hogy bigott, hanem a bor irdnt valé respektust
is csorbitja, s a f6ldi élvezetek e vidité6 humorat becsmérli.

A nem bigott borvevé azutan bevégezte vaspalyafuta-
sat és elment. Eszembe jott, nem lett volna-e j6 az olcséd
borvevét a bigott sz6 logikaja irant kérdére vonni. De mikor
az ostobasag is oly kedves és mulattatd, s ki tudja, engedett
volna-e a jo szénak | Az ostobasag komikumanak filozéfikus
megfejtését pedig abban talaljuk, hogy az emberben rejls
dstenin értelem, mikor ostobaskodik, tigy veszi ki magat,
mint az «steni» sisakos Minerva, ha az emberélé Diomed
szekerén és oldalan harisnyat kétne.

A bajor ember azutan, dacara annak, hogy az atellenes
hazaspar vilagnézetét nem ismerte, beszélni kezdett az egy-
haz helyzetér§l Bajororszagban. Ugy vettem észre, hogy a
kongrua masfelé is santikal, nemcsak nalunk, de a kéaplanyi
exisztencia plane, az mar nem is santikdl, annak laba sincs,
non habet bases.

Ilyen casus is rettegtette néhol a fiatal papokat, hogy
a plébanos kvartélyt, kosztot s hegyibe harmadfél vagy
hirom egész markat is kész volt nagylelkden felajanlani, de
azon levonassal, hogy a kaplany minden misét az 6 inten-
cidjara lesz majd szives elvégezni. A harmadfél vagy harom
egész marka, magitél értetik, egy heti teljes fizetés, melyet
taldn a szombati fejronton vehetett f6l az irigyletes levita.
Ezen adatok fels6bb mathézis szerint valé értékesitése utan
kijon, hogy a trienti zsinat 4ltal kévetelt congrua susten-
tatio még a kosztot sem birja az éhes bajor kaplany részére
vindikélni ; mert az intenciok folytonos elvégzése, amint azt
ott kapkodas és utanjaras nélkiil meg lehet, s6t meg is kell
tenni, nemcsak a kegyeletes harmadfél markat jatssza vissza
a plébanos zsebeibe, hanem részben még az ellatast is kar-
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potolja ; tgy hogy a congrua sustentatio e szerint vizb6l és
levegdbdl 4ll.

Az egvhaz helyzete Bajororszagban nem fényes; nem
értem itt a hitéletet, a szentségek folvételét, ami egyes libe-
ralis vidékek Kkivételével, orvendetes, hanem az egyhaz
viszonyat ahhoz, amit német filoz6f nyelvezeten ugy hivnal,
hogy : das durch sich selbst Begriindete und Begriindende
und keiner weiteren Begriindung Fahige, das schlechthin
Urspriingliche, das prius »at’8Eoydyv, das absolute Prinzip,
amely szérnynek hatan Lutz ir lovagol. Ez a szorny és Lutz
ur mindent elnyelne, ami a szegény egyhazon az apai haz-
b6l hozott jogokbdl fénnmaradt; mindenben intézkedik,
minden kinevezésben ott van az orra, a végletekig szemtelen
és illetlen a viselete ; a piispokok dolga nem kormanyozni,
hanem Lutz miniszterrel paktalni minden plébanos, minden
tanar, s6t még a hitszonok kinevezése folott. Bismarck nemn
akar egyebet, mint legalis uton bajor viszonyokat a porosz
egyhazba atplantalni; csakhogy a katholikusok azt mondjak,
még a soros bajorok is megelégelték a tényt térvény nélkiil,
nalunk nincs meg a tény, annal kevésbbé kell a torvény.

A négyesszami expreszvonat szikrazva robogott a
sotét éjben, néha az Inn folyé parljan, melynek kavargo
vizén a hold mint s6étét acélon tiikrozédott. Mély sejtelmes
csend honolt a tajon, pihent a f6ld s pihenésre hivott min-
denkit, akinek szive elég nyugodt volt, hogy megérthette,
de nem pihenésre alom karjai kozt, hanem azon jotékony
érzés 6lében, mely a nyugodt magabapillantast kéveti. Azért
oly alkalmas a csendes éj az imara. Valamint a napkézben
kifaradt, larmadval) és siirgéssel eltoltott, a nap hevétdl at-
izzitott fold a csendes éjben az égre Icheli forr6 leheletét, s az
ég részvéttel konytit sir és idit§ harmattal iditi abrazat-
jat: épugy a vilagban halalra uszitolt, megtépetlt, elnyitt
lélek az éj csendjében az égre kiildi szive fohaszat, és a kegye-
lem élteté harmatiaban megtisztul és megujul.

Regensburgba értem, midén a sotét s ekkor még sotétebb
dom tornyan éjfélt iitott az ora. Jo, hogy valami kozel hotellie
érhettem, mert kiilonben alighanem kisértetekrél kellene
regélnem ; mar pedig azt fiillentés nélkiil meg nem tehetném,
mert a legijabb adatok szerint a kisértetek legutolsé sarja
Zobor hegyére koltozott, mint azt az ottani {6csész eskii alatt
bizonyitja.

A regensburgi hotelt Weidenhofnak hivtak, «Fazfa-
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major, gondoltam magamban, s Gjra megerésédtem Baede-
ker-ellenes vilagnézetemben, mert sehol sem olvastam, hogy
«Fiizfamajor» létezik Regensburgban, s mégis idekeriiltem,
a legalkalmasabb helyre ; fiizfavendég ugyanis, kinek kevés
a pénze, legjobban leszi, ha flizfamajorba szall. A harmadik
vigiliat tarto pincér ugy latszik, fel is ismerte mindjart ezen
kvalitasomat, s mint olcsd, konnyd portékal a flzfamajor
oly szobajaba szallitoit, melynek a hazteté miatt nem volt
alkalma és képessége dimenzidit ardnyosan Kkifejteni.

Miutan a szobaban kériilnéztem, s minden vilagtaj felé
egy-egy lépést riszkiroztam, siettem e mostoha viszonyok
feletti sajnalkozdsomat a szoba géniuszanak Kkifejezni.

Utaimon rendszerint a {cmplomokba, egyletekbe és
néhany irodaba szoktam eljarni, mert ezek az emberi élet
gloriettjei, ahonnan tagabb Kkilatas nyilik a természetes erdit
kifejté népéletre; a muzeumok és mindennemii tarak pedig
csak kaleidoszképok, melyckben a népszellem eredeti valo-
sagabol keveset latunk.

A kétharmadaban protestans Regensburg antik haz-
tet6i folott orok emlék és intéjel gyanant emelkedik a dom,
két gotikus, folial attort kovekbol épiilt tornya mint két
mélyen vallasos s Isten dicssége utan vagyodé gondolat-
nak jegecesedése. A két torony alatt pedig van a templom.
Az egyszer(, hatalmas, nagy kereszt, mely a szentély kez-
detén a boltozatrol alafliigg, hirdeli, hogy mindez a lelkes,
emberéleteket folemésztd, millié karokat mozgatdé miivészet
a kereszt altal élesztlett szeretetnek és gondolatnak miive.
Azért 6szlonszertien meghajlik a térd a lélek hodolataul.
Mikor ily darab féldon allok, melyet a kereszténység al- meg
athatoll, lelkemben izeg-mozog valami otthonias, jotevé
érzet. A vallasos, mély érzelem ébredezik és villog ilyenkor
a lélekben, mint a rézsodronyban az a titkos, rejtélyes erdg,
midén a villanyfolyam kozel hozza elsiklik. Az a gyényori
sok emlék, a piispikok ¢s szenlek 6sdi, sirkovi alakjai az
egyszerd, liszla erkélesot s a kételytél megovott hitet hir-
deti; s ha {6ltekintek a dém magasra meredé oszlopaira és
pilléreire, ha szemmcl kisérem a falak tekeredd, majd ki-
nyilo, most folszokkend s ismét osszegomolyodod gerinceit,
amint végre font a csiesiv rozsajaban egymasba folynak,
mintha clvékonyodva oly magasra tértek volna f6l, hogy
eltiintek : akkor a lélek is tagul és nytlik, mintha az a sok
karcsu, nyuld oszlop nyujtana és huzna. Szinle kedves er6-
szakot kovet ez rajta.
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Hozzajon a gotstil az énekben is, a <hamusziirke és
hamvas» koralis s a ceciliai énekkar. lizen jambor élvezet
és élvezetes jamborsag ellentétéiil, melyet ily got-szentegyhaz
kderdejében allva és a gotstild ének zengéseitél koriilfolyva
érziink, csak azt a szdnalmas benyoméast foghatom, melyet
egy . .. puspdki templom iirjében szenvedtem, hol a szieszta
idejében két nekipirult pap hadarta a Lobbi jelen nem levé
nevében a matutinumot, még pedig fonnhangon, s ugy latszik,
nagyon csodalkoztak, hogy taladlkozik valaki, aki azt meg-
hallgassa. Regensburgban egy templomot sem talaltam iire-
sen, a karmelitakat mindkét nap, pedig kéznap volt, tomve ;
a szerzetesrendek mindeniitt jobban vonzzak a népet, kiilo-
nésen a gyontatoszékbe.

Az utcikon tévedezve kerestern tanulmanyaimnak mas
teret, mely, jéllehet a templommal nem harmonil, mégis a
templom mellett rendszerint féllelheté. Kutatasaimban két-
szer megrezzentek szivem hazafiui huarjai, az egyszer, mikor
boltivek mogott olvastam : Ungarisches Mehl; megériiltem,
hogy hat dacara a vamnak, mégis csak veszik a magyar lisz-
tet, de a sziv lebujaibol tiistént elészokotlt az irigy gondolat,
hogy hat melyik zsidé hurcoltatta ide azt a lisztet ; masod-
szor meg épen repesett szivem, mikor nemcsak a magyar fold
nemes ltermékét németiil hirdetve, mint az elébbit, de két
magyar sz6t is olvashattam ; ez a két édes szo6 torkoly-palinka
volt. Csak a legujabb fiziologia segit elmondani,. mily villany-
folyamok iramodtak oOssze-vissza az agy és hatgerinc idegein
at, hogy a kiilonféle érzelmekkel terhelt tchetségek meg-
értsék egymast és a tartézkodo biirokrata szerepét jatszo
akaratot a torkollyel kétendé baratsagra inditsak.

A szemek ugyanis kotelességitkhoz hiven megtaviratoz-
tak a folfedezést a képzeletnek, a képzetek biir6jaban e furcsa
varatlan hirre eszoket vesztették, s részint kétkedve, részint
az elképzelt s remélt élvezet altal elboditva visszaparancsol-
tak, hogy nézzenek jobban utana, nem-e peiroleum; a sze-
mek éles sugarakat l16velltek a torkoly-palinka cimtablajara,
de rendiiletlen meggy6zddésiiket fel nem adtak; nem kellett
tobb a képzeletbelieknek, valamennyi idegsodronyon dobol-
tak a tényallast a follebbezési forumhoz, a diplomatice be-
gombolt értelemhez, hogy ez a mikrokozmosz fenséges kiraly-
néjat, az akaratot hodolo, de most rugdalédzo népei szende
kivinsdganak meghallgatasara inditani méltoztassék. A ki-
rilyné diplomatikus minisztériuma azonban eléadvan, hogy
a mostani kedvezétlen financialis viszonyok kozt folosleges
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csatornazasoktol tartézkodni s csak a legsziikségesebbekre
kell szoritkozni, a peticiot visszavetelte. Azonban a mostani
népképviselet koraban bajos valamit emigy egyszeriien adak-
talni; a képzeletbeliek szitottak az elégedetlen elemeket,
és killonosen a gyomorban sikeriilt oly akciot eldidézni, mely
eléadvan, hogy az allamkételék a raktarak és erbkészletek
teljes kimeriilése folytan szélmallassal fenyeget, érezhetd
kozbelépést kovetelt.

Erre a minisztérium azt mondta, hogy gyeriink; de a
kiralyné azt mondta : palinkat inni nem megyiink, s motu
proprio oly impulzust juttatott a mé¢ltatlankodé karbonariak-
nak, mely minden tovabbi beszdlast elbucsuztatott, s a laba-
kat nyakukba vették s vitték kietlenebb vidékekre a habor-
koddkat. A mozgalom végleg csak az utca végén fekvd kave-
ivodaban csendesiilt le.

Németorszagban mindenki kavét iszik, nemcsak egyszer,
de négyszer is mapjaban. OLt is, ahova betévedtem, egy
70 éves falusi mamit talaltam, aki vilagos jeléiil annak, hogy
iton van, nagy eserny6t tartott hoéna alatt akkor is, midén
a kavésbogrét hajtogatta. Az olvasd s még inkabb az olvaséné
mar megérzi, hogy nem valami Café-Grand rejti keblében
az eserny6s mamit magammal egyiitt, sed trahit sua quemque
voluptas, mindenkit vonz sajat gyonyoriisége ; nekem pedig,
ha eltekintek a személy mas jelességeitdl, nagyobb gyényorii-
ségem van az érdes emberbdrrel, mint a fényes glaszéborrel
bevont emberi csontokon, az egyszerii és hivé emberi sziven
nehézkes, faragatlan kiils6 alatt, mint a tiikrokben kacérkodo,
sima padlokon elsikl6 miiveltségen, s keveset sz016 érzé szi-
ven, mint a bokoktol és frazisoktol kongo iirességen; hogy
konkréten szo6ljak, mérsékelt szimpathiaval viseltetem a mami
redés arca irant s szuverén apathiaval a hajbokrétas, €16 divat-
babok irant.

Dacara azonban ezen kielégité szivérzelmeknek, nem
érezhettem bensé vonzalmat a boégrés kavé irant, sét azon
filozofikus gondolatra jutottam, hogy az ilyen kavé gyakori
¢lvezete nem ingerléleg, hanem csititolag hat az idegekre,
amib6]l magyarazhaté a német természet nyugalmas szende-
sége, a szenvedélyek aranylagos észszerlisége és azon raciona-
bilis magaviselet, mely olyannyira eliit a francidkat fogado
magyarok bolondulasa(teél) és fickandozo szelességétdl, mely
jeles tulajdonok kitiinden a nemzet szine-javan, a higgadt
pesti hirlapirékon s az akkori kézvéleményt az utcakon teli
torokkal kiabalé irnokokon tiindékoéltek.
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Némely regensburgiak ezt a tiineményt ugy hajlandék
kimagyarazni, hogy akkortajban a KRegensburg alatti gebula-
gyar napon szarado produktumait a Duna arjai elragadtak,
a kemény Duna-viz csak Pest folott olvaszthatta {61 nagyobb
mértékben a gebulat, mely azutan a vizvezet§ csoveken at
a kozonség gyomraba és para alakjaban agyaba keriilvén, az
agy-sziirédékeket, lcomiszul mondva, gondolatokat kissé zold
szinnel futtatta at; az agyszirédék z6ld szine pedig jele
annak, hogy az illeté masina némileg megbomlott, amiért
produktumait a koznyclv «zéldségr-nck nevezi. E béven el-
sarjadzo «zoldségr»-b6l fontak a pesti irék a francia turistak-
nak, mint a francia nép hozzank menesztett koveleinek,
mint a tudomany, a mivészet schol nem ismert portentu-
mainak (Lessepset kiveszem), mint a francia haladas sze-
kerén iil6 héroszoknak a petrezselyem és sargarépa akkor
még z6ld koszorujat.

Regensburgban nemcsak az Istennck van démja, hanemn
Neémetorszag jeleseinek is van ott temploma; Walhallanak
hivjak. Minden miivelt olvasé megiitkzéssel venné, ha a
német nagy szellemek ezen allamkoltségen épilt szallojahoz
a kell6 diszpozicioval el nem zarandokoltam volna. A kegye-
let a szelleini nagysagok irant a sziv leggyengédebb virag-
szala, melyet 4polni kell, igymond a majszter, midén neve-
napjan félretéve a labszijat, a tisztelgd inasok hodolatat
fogadja: méltanyos tehat, hogy az ujkor gyermekei is ke-
gyeletoket szellemi apaikhoz a Walhallaba vigyék.

Ezen nyilatkozatbél megint gyaniba esem, hogy a Wal-
hallat és az olt szallasold szellemeket becsmérelni merészlem.
Vannak ugyan a Walhallaban nagy szentck és jeles keresz-
tény férfiak is; de a Walhalla maga nincs az igazi nagysag-
nak s mindenekeldtt nincs az erénynek cmelve ; befogadnak
oit mindenkit, aki valami nagyot és csodalatost mivelt,
anélkil, hogy kérdeznék: biin volt-c, gyalazat volt-e, ami
hiressé tette. Igy példaul Luther Marton kirnyezetében meg-
itkéztem azon, hogy ily jeles crényhds és Mann Gottes mellé
Huttent és Sickingent, csillagzatukra nézve két haramiit,
allitottak ki; az ugy veszi ki magat, mintha a Gellért-
hegyen épitendé magyar Pantheconba, melynck alamizsnas
gyiijtéivét alig varom, hogy adjak valamit ra, tisztességes
helyen Rézsa Sandorl, vagy mas betyarunkat allitanok f6l.
Mondhatom, hogy Luther irdnt valé kegycletem gyengéd
viragszalara e latvany ugy hatott, mint mas becsiiletes
viragszalra a tavaszi fagy.
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Aki a Walhallaba olecson akar eljutni, annak a dém-
téren levs sérhazba kell mennie ; ott jegyet valthat a Wal-
hallaba gurul¢ omnibuszra, és masodszor diszponalhatja ma-
gat a modern zarindoklaira azaltal, hogy koltéi és humanus
érzelmeit, s ha német, még hazafias szivgerjedelmeit, a bajor
sorben felaztassa. A folaztatott kedélyd tarsasag azutan
oriasi omnibuszban keresi helyét. Ajanlom a regensburgi ko-
zénségnek, hogy az omnibusz helyett ne fogjon mas villa-
latha ; nem kell oda se vasut, se propeller; a poétikus Wal-
halla a f6ldi vandorlas ]egpoetlkubabb nemét, az omnibuszt
vindikalja maganak.

Az omnibusz megindult; csorgott, zorgott, zakatolt,
razott, 16kott, hanyt ide s tova ; a természetes §szton, mely
tiltja, hogy valaki sajat nyelvébe harapjon, az omnibuszban
szilenciumot parancsolt, a regensburgi kizonség pedig ablak-
bél, boltokbol részvétteljes tckintelekkel vigasztalt meg
minket. Mihelyt a varosbdl az orszagiira tértiink, megeredt
a beszéd. Az cls6, ki nyclve kelepelésével a tobbit is szora
batoritotta, mint elérelathatoé volt, egy zavarba nem jové
asszonysag vala. Azon prelenzioval szolamlott meg, hogy a
tobbi mind hallgasson 14, s hogy czt konnyebben elérhesse,
korben forgatta uborkaszinid szemcit, majd ettél, majd attol
varvan kegyes fejbiccentést, szavai kétségbevonhatlansaga-
nak nyomodsitasara. Nyelvénck nyilaival eldszor a kocsis
tudomanyat, azutdn az omnibusz komfortjat s végre a kove-
zet becsiiletességét, s ami ezzel logice Gsszefligg, a varosatyak
becsiiletét ostromolla. Voltak, akik az asszonysig bivkoré-
ben egy-két szoval sieltek neki igazat adni; de bdségesebb
ékesszolast nem volt szabad kifejteniok, nehogy a kozérdek-
nek szol0 szavait a larma elnyelje. Hogy mit akart ez asszonyi
cenzor a Walhallaban, azt mai napig sem tudom ; alighanem
megszolni ment a Walhalla nagysagait, kikildve e célra a
berlini demokratikus néegyesiilettdl.

A Duna f{o6lott, erdés magaslaton, bérci csendben néz
kelet felé a dicséség csarnoka, a Walhalla ; marvanybdl emel-
kednek falai, s dor oszlopok tartjak csarnokat; a Duna vol-
gyébdl szaz meg szaz lépesén harom vagy négy terasse koz-
bevetésével ér fol lihegve a vandor. S ha félér, lat maga el6tt
tiszla gorog stilban ¢piilt templomot, mely az Akropolison
allhatna Athenben, a gérog izlés lapossagaval, lemondasaval,
skepszisével. Ez a templom hidegen hagy s nem emel, mert
pogany alkataban s bent lengé szellemében egyarant; a
tekintet pedig, melyel a messzi varosbol kimeredé doémra
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vetiink, mint egy dagado s folcsapé hullam, mely az égbe
emel. A dém a keresztény hitet, a reményt, szeretetet, buz-
dulast fejezi ki kében; a Walhalla az elfaradt, elcsigazott,
elszegényiilt emberi szellemet képviseli, mely a maganyban
épit maganak hajlékot s oriil, hogy pihenhet. Ha katona
volnék, épugy batoritana hési tettekre a nagyszombati
invalidusok haza, mint lelkesit most erényre és szellemi hgs-
tettekre a Walhalla. Miutan pedig megtettem a kérutat a
falak hosszaban folallitott mellszobrok koriil, onkényt, de
mégis kinosan éreztem a hiv6 lélek panaszos érzelmét, mely
a modern miiveltség inaszakadt géniuszahoz fordul, mond-
van: O micsoda a mi szerelmiink, a mi buzduldsaink, a mi
reményeink és félelmeink targya veled szemben, gyatra
inaszakadt, hektikus géniusz, ki szaraz eszményekel nyujtasz,
elégteleneket arra, hogy az emberiség tchetetlen tomegét
éltetdleg atjarjak és foldi szenvedések- és kiizdelmekbe meri-
tett exisztenciajat nemesebb polcra emeljék ; mivészeteidben
megorokithetsz ugyan szép alakokat, de amelyek csak akkor
valnak lelkesiilésiinkre méltokka, ha arcuk szépségében, ha
ajkaik mosolyaban, ha szemeik tiizében, ha homlokuk mélté-
sagaban tiszta, nemes lélek vonz és emel {61 minket magahoz.
Harom dolog tetszett nekem itt legjobban: a lépcsé a
Duna vdélgyébdl fol a Walhallahoz; a toérekvé szellem képel
a papucs, melyet labunkra kellett huzni, nem a szellemek
irant valo tiszteletbdl, hanem a padlé immunitasa végett; s
az ajté folott olvashaté folirat, hogy itt nemcsak beléptidijt
nem fizetnek, hanem még a borravalot is eltiltja a [elség.
Isten éltesse & felségét, a bajor kiralyt, ki sok holdvilagos
gondolatai kozt ily életrevald otletre tévedt; volt ugyan
eszemben probara tenni az ajtonallo lojalitasat egy tizfilléres
nikkel darab probakévén, de miutdn igen valészinlinek lat-
tam, hogy a lojalitas a tiz fillérrel csak nehezen mérkézhetnék
meg, nem akartam szegényt ily er6lkédésnek Kkitenni.
Mentségemiil azonban jo lesz félemliteni, hogy nem
voltam én az egyediili, aki a vilagi nagysagok mellszobor-
kirakataban s a papucsos kozonség ontudatlan elragadtatasa-
ban a jozan észt képviseltem. Harman voltunk : egy lengyel
pap, aki félretéve az emberiség gyengébb nemének jaro tisz-
teletet, kitllonssen I1. Katalin é6nagysaganak mondott néhany
lengyeles bokot szemébe (kiillonben ugy kell neki, minek
megy orosz létére a német Walhallaba), s aki Kopernikus
kanonoknak sajnalatat fejezte ki, hogy itt talalja: de a
kanonok ur szabadkozott s fejtegette, hogy csak azért marad
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a dicséség ez ablaktalan termében, hogy a németek eszébe
juttassa, miszerint masoknak is jutott a tudomanybdl, melyet
a német tudosok egészen bérbevenni ohajtottak. A harmadik
egy potrohos némect sérféz6 volt, kinek a homlokzat falan
alkalmazott relief telszett meg legjobban, s a relief alakjai
kozil megint sem a teutoburgi Hermann, sem a rosszul jart
Varo civis nem nyerte ki tetszését, hanem egy izmos, bika-
borés német, amint néhany rémait fejbevag. Ez summas
kivonatja a Walhalla keltetle gerjedelmek- és érzelmeknek.

A tarsasag azon része, mely kiilonosen kiheviilt a német
nagysag gorog templomaban, hogy lelkesedése meg ne csap-
panjon, a falu korcsmajaba tért, ahol a lélek szent tiizét bajor
sorrel élesztette. A s6r ugyanis a német lelkesedésre az, ami
az olaj a tlizre. Akik pedig ki nem heviiltek, azok mentek,
ahova jonak lattak.

A Walhalla baboritlan nyugalmat oriasi biikk-, tolgy- s
fenyésorok védik, melyek a hegy labatol a fonsikig vonulnak.
A fejszének ez erdében semmi dolga; ha a fa megelégelte
életét, recsegve torik Ossze, porabol pedig a napsugar lombos
takarét sz6 az ifjabb hajtasoknak.

El nem mulaszthatom halamat kifejezni az aranysarga
szinlii mokusnak, «aki» a walballai erdében a legnagyobb ele-
ganciaval s ingyen végezte mindazon kunsztokat, melyeket a
komédiasok és akrobatak téle eltanultak. A mivelt olvaso
nyelvérzékél mindenesetre érzékenyen sértette, hogy a
mokusrol, mint «ki»-rél s nem mint amely»-rél szélok. E nyelv-
botlasnak egyik oka az elismerés és méltatas kifolyasa, mely-
lvel a nemes allatvédd intézeteknek és kiilondsen egyleteknek
tartozom, és magasztos céljokat az allatok nyelvtani meg-
becsiilése altal is elémozditani kivanom ; a masik oka pedig
az igazshgérzet, mely a modern miiveltséggel lépést tartod
akrobatdk a fent dicsért mékussal valo dsszehasonlitasabdl a
mokusnak a «kir-t vindikalja. Az akrobatak ugyanis nemcsak
életfeladatukul tizték ki az ugralast és maszkalast, hanem
a vilagot is gimnasztika altal akarjak boldogsaghoz juttatni.

Aki az olvasok koziil nem német filozof, az ezen diktu-
mokban aljas ragalmat ¢s haszontalan fecsegést muszital ;
de csak sajat karaval; mert ily feliiletes rafogas altal vila-
gosan bizonyilja, hogy dunsztja sincs az igazi bolcseség-
rél. Hogy azonban legyen, ideiktatom a hirneves német
tudésnak és materialistanak, dr. Lange urnak szavait azon
miivébél, mely legnagyobb tekintélynek érvend a materialista
muvek koézt: «Ha fog-e a jové kor ismét magas domokat
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épiteni (értsd Istennek), vagy megelégszik vilagos, deriilt
csarnokokkal (értsd a Walhallat, a redutot, cirkuszt, ipar-
csarnokot, orfeumot); ha fog-e orgonahang és harangszé 1j
erével a foldon végigzigni (értsd a vallast, az Isten-tiszteletet,
s a hitb6l é16 erkolesot), avagy pedig a gimnaszilika s a muzsika
lesz-e az uj vilagkorszak miiveltségének kézpontja . . .» stb. stb.
Mar pedig a moékusnal e megénekelt korszak rég divatban
van ; a gimnasztika, az mdveltségének kozpontja, de muzsi-
kaban sem jaratlan, s6t épen a walhallai erdében alkalmam
¢s idém is volt a mokus muzsikus hajlamait észrevchetni ;
igen szépen cincogott, s néha oly hangfutamon is siklott végig
szopran hangjaval, mely élénken emlékeztetett az ismertebb
s werkliként iinnepelt operak neumaihoz.

Azonkiviil a mokus természeténél fogva is koézelebdb all a
muzsikahoz, mint az ember; mert Darwin szerint az ember,
mikor allatiasabb volt, csakis énekell, s midén miivelédott,
elfeledett énckelni, kezdett beszélni: ebbdl vilagosan kovet-
kezik, hogy mivel mi a mokust allatnak tartjuk, ami folott
azonban én az adott folvilagositds uldn erds kétkedésre
indittatom, természeténél fogva kozelebb all az uj vilagkor-
szak miiveltségének masodik kozpontjahoz: a muzsikdhoz.

A mokussal vald baratsagos érintkezésem kissé tovabb
tartott ; azonkiviil pedig megjegyzem, hogy a walhallai zaran-
doklat délutan, még pedig estefelé {oriént, nchogy, ha most,
amint szandékozom, a holdvilaggal allok eld, elrontsam az
olvasé képzeleteinek tarka szovevényét, mely a holdvilag
emlitésekor lelkére borul azon jozan, realis kérdés altal,
honnan veszi magat nappal a holdvilag?

Estefelé visszalértem a Walhalla oszlopcsarnokaba ; ott
fol-ala sétaltam. IFont az égen cziist felhdk kézott uszott a
hold, s kisérteties fénye finoman szitt lepelt boritott a kétes
korrajzokban mélazo vidékre. A hatalmas sugaroszlopok mély
arnyéka nemcsak testi szemecimre, de lelkemre is esett ; sok-
szor foltekintettem az oszlopok kozt letetszé darab égre ; ugy
latszott ilyenkor, mintha az erételjes, impozins oszlopsor
az egekbe nyulna. Azutin megszolalt lent a falu harangja és
békét és nyugalmat imadkozott le a foldre, s miutan elhall-
gatott a harang, a csend még mélyebbnek latszott. A lélekben
is sok hang, sok vagy, sok banat szolal f6l, mintha folébredne
a lélek mélyében nyugvo s a koznapi élet altal ellemetett
¢leters. Ugy éreztem magam, mint a fa, midén a tavasz
élteté csokjara megrezzen benne minden sejt, s az élet-
folyama kezdi benne utjat. Ki allhat ellen a belsé alakito,
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teremt6 eréknek? Minden béko6t megrepesztenek, az cmberi
kebel befolyasuk alatt tagul és fesziil, kiterjesztené, ha le-
hetne szarnyait és menne a végtelenbe. Ezen bensé, teremt6
erd a lélekben: a hit, az igazsig, a szeretet, — ha nem a
katekizmust kelepelé gyermek ontudatdval, hanem a meg-
gy6z6dés erejével testet és életet 6ltottek. Karjaik minden-
hatok, titani er6vel emelnek, egyesitenek embereket, alkot-
nak tarsadalmakat — Paraguay, Zambézi; teremtenek u)
allapotokat, megujult erkdlcsoket, — Szent Ferenc a kisded
Umbriab6l s még kisebb Assisib6l; képesek nélkiilozni
baratot, tarsasigot, civilizaciét, minden sziikségest, — a
keresztes hadak és Xaveri Szent Ferenc; el6varazsolnak a
pusztakban, a kiszaritott mocsarakban, a kiirtott vadonok-
ban templomokat, csarnokokat, muzeumokat ; s ha kifarad-
nak, lehanyatlanak a kévekre, folismerik bennék azokat,
melyekbdl Isten az 6 nagy templomat, a természetet alkotta,
és gyongeségokben is Isten gyermekeinek érzik magukat.

Ezen kép a keresztény hit és erkoles képe, amint az
concrete, a {61dén megtestesiilve eleinkbe lép és nagyszerii
vivméanyajban mutatja be igazsiaginak bizonyitékait. Mig
ezeket el nem tagadjuk s még inkabb, mig ezeket meg nem
cafoljak, addig a keresztény hit és erkélcs a modern miivelt-
ség minden szavara, ragalmara és erdlkidésére nézve utél-
érhetetlen fonségben ragyog és hat. Ez volt epilogja a wal-
hallai kirinduldsnak, elgondolva az ész és elszavalva a kép-
zelet altal font az oszlopcsarnokban, honnan a legkiesebb
vidékre s az eziist szalagként csillogd Dunara vetédott a
gyonyérittas tekintet; az epilég utolsé strofaja pedig az
legyen, hogy magasabbra néveli és dagasztja lelkemet az
uton 4all6 egyszerid keresztfa, mint a Walhalla marvany
bazilikaja.

A regensburgi emlékekre azonban a kedélyes, szende
féenyt mégis csak a IFizfamajor 6nti, vagyis inkabb a Fiizfa-
major kontdja. Ennek atvételekor a Filizfamajor nevéhez
kotott olesosagi remények kiizkodtek a fiizfavendég félel-
meivel, vagy épen sejtelmeivel, melyek a Fiizfamajor nevében
csak kelepcét véltck rejleni, hogy a zsebére féltékeny vandor
annal biztosabb krachba szorittassék. De félre adaz, lazas
izgalom | — mondhatna a vandor a harmadik felvonasban, ha
talalkoznék valami kélt6, ki atjat és szenvedéseit drama-
tizalna —egy tekintet a kontoéra, kivasalja sejlelem-szantotta
arcreddit — 6 fizet s hallja a jo fatum biztat6é szavat: a
jovendének zavaros esélyit bizd az istenség vezetd kezére, s

Prohészka : Utirajzok. 2
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¢élj a bilettel, hogy Niirnbergbe érve, szintén valami Fizfa-
majort talalj !

Niirnbergben a helyzet kissé megvaltozott. En ugyan ott
is fiizfavendég maradtam, de nem {talaltam IFizfamajort.
S6t mindjart az indohaznal érzékeny sértésnek lettem alanya
és targya. LEszthétikai érzékem ugyanis ellentallhatatlanul
nogatott, hogy az indéhaz el6tt sorban felallitott omnibuszok
koziil a «Voros kakas»-ét valasszam. Mar készen alltam az
ugrasra, midén a kocsis és a mellette iil6 haziszolga szemé-
lyem nyilvanvalé becsmérlésénél és kicsinylésénél fogva azt
mondta, hogy ez mind el van foglalva, pedig dehogy volt,
elészor is az egész omnibuszban egy lélek se mutatkozott,
masodszor pedig megvarta a kovetkezé vonatot és akkor is
nem tudom, vitlt-e valakit haza. Bosszubol a «Voros kakas»
ellen, ellenségeihez fordultam, kerestem «Vércsét» «Kanyat» ;
de ilyen allat ott nem volt, végre is az «Arany sas» omnibu-
szaba fészkel6diem.

Norinberga kitin6en tetszett, kiilondsen azon szim-
pathianal fogva, mellyel mint bevégzett sotétenc az ostoba
kozépkor irant viseltetem ; a modern ur, urfi és urhélgy,
kinek keblére van tizve a tolerancia bazsar6zsaja, minden-
esetre sajnalkozassal veszi tudomasul ez egyigyl vallomast
s gondolja magaban : kar volt neked Norinbergaba menned,
hol ugyan vannak 6riasi, fest6i tornyokkal megrakott falak
10—15 6l hosszi, boltos kapukkal, van Lérinc- és Szebald-
templomn a képzelet kébe vésett jatékaival, van german
muzeum a sétét kor kincseivel ¢s miiveivel megrakva, de
micsoda mindez, s minek ezt latni az olyan embernek, aki
az ujkori Niirnberg miiveivel, a sipos falovak(kal) és a mézes-
kalaccsal szemben észre nem veszi, hogy a kozépkort nemcsak
régen, de dicséségesen is meghaladtuk.

De az ujkori Niirnbergre is hullatok néhany elismerd,
szende szot. Jollehet tudomasom szerint a varos egészen
protestans, mégsem bamultak meg schol, mint ezt a «aniivelt»
magyarok (mert a miiveletlenek itt sem teszik) a pesti utcakon
gyakoroljak, ha valaki papirgallér helyett mas ruhadarabbal
él, vagy plane a heretikus nadrag helyett talirisban grasszal.
Oka ennek azon kozérdeklédésben fekszik, melyet a pesti
viragzo hitélet folytan a kézonséges kozosség a hitélet rugoja,
a pap irant el nem tussolhat; masik okaul pedig azon keleti
erényt emlegetik, melynek viragait a nemzet koitéje e koszo-
riuba foglalta : Kostékot és csakanyt hordozni eléjoga régen
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fajtanknak, kipodorni bajuszt, kidromlani Istent». Mondjak
azonban, hogy a «miivelt» magyarok is, ha megszelidiiltek s
a zsidé cs@cseléket majmolni megsziintek, a miiveletlenekhez
hasonlé illemet és elézékenységet tanusitanak.

Ezen ethnografiai tapasztalat biztatéan hatott wvallal-
kozé szellememre s ruganyos léptekkel s nagyvarosias nem-
tor6déssel mértem végig az utcikat. A kirakatok azonban
oly fényesek, hogy a legelszantabb iramlasnak is csakhamar
hurkot vet a kivancsi tekintet. Ahol jo sokan alltak, ott én is
megalltam, tobbszorés megallas utan pedig ugy vettem
észre, hogy a norinbergai arucikkek szemlélése mivel§ be-
folyassal van a kedélyre, s kiilonésen annak finomabb hajlan-
dosagaira. Legvilagosabb jele e ténynek az, hogy folfoghatlan
kedvem jott keztyiit venni. Ily kiilonds hajlandésag annal
inkabb hivta ki figyelmemet, mert eddigelé¢ is vollam egy
keztyfipar birtokaban, meclyet ugyan f6lhizni mar nem lehe-
tett, de céljanak még tokéletesen megfelelt ; eldszor ugyanis
megvolt mind a keltd, s masodszor, a lyukak dacara, oly foly-
tonossagban, hogy rosszakarat kellett hozza télikk a kezty(
alakjat eltagadni; mar pedig a miveltség kovetelménye e
részben igen szelid ; nem kivanja, hogy a miiveltségre igényt
tarto folhuzza a kesztyiit, elég neki, ha kezében hordja. Azt
pedig eddig lojalisan megtettem, s hozza még oly ritka becsii-
letességgel, hogy mind a két keztyiit viszem ki magammal,
jollehet az egyik is meglelelne, s nem kellene farasztani a
masikat. A kirakatokat gusztalé kozonségben igen otthoniasan
¢reztem magam, mert ugy vellem ki, hogy ezek atlag csak
néznek s nem igen vesznek, s ez utobbit nem elvbdl, vagy
apathiabol a haladas irant, hanem csakis opportunitasi tekin-
tetekbdl ; tout comme chez nous, gondoltam Eugenia le-
csapott csdszarasszonnyal, a pluralis majestatist magamra
alkalmazvan.

Harom sotét goét templom mellett haladt el ttam;
tudtam, hogy ezek Szent Loérinc, Miasszonyunk és Szent
Szebaldrol nevezett hires egyhazak. Ezek kozil az egyik
katholikus most is, a tobbi katholikus volt. Nem nehéz ki-
talalni, hogy melyik az a tobbi, amely katholikus volt és
most nem az. Azok, amelyek nap- és héthosszat be vannak
zarva. Ezen regula atlag csalhatatlan, ndlunk Magyarorszag-
ban ugyan nem, mert itt azt mondjak, hogy meglopnak a
templomot, ha nyitva volna; én ezt nemzeti ragalomnak
tartom, melyet alighanem valamely cselszovényes haran-
gozb eresztett szélnek. Ha pedig az emlitett ok nem rafogas,

9x
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hanem tény, akkor nem tudom, mint kialtatnak ki az olaszok
tolvajoknak, mikor ott a falusi templom is naphosszat nyitva
all. De Lérinc-templomat nem azért csukjak be, mert félnek,
hogy meglopjak ; hanem azért, mert nem tudjak, minek
hagynak nyitva. Kiilonben sem lehet ok barmi félelemre :
eldszor is ott nincs semmi lopnivalé ; masodszor, ott az egész
templom van ellopva, és azért kisebb tolvajok nem konkurral-
hatnak. Kopogni kellett tehat, mindenesetre csakis azért,
hogy ki se lehessen menni minden kopogas és nyitas nélkiil ;
ily helyeken nincsenek ugyanis belépti-, hanem kilépti dijak.
Beléptem.

Ha idegen foldon jaré kovetség Brutusa volnék, ki elsé
alkalomkor torekszik csokot nyomni édesanyjara, a hazai
foldre : gy nekem a protestans Niirnbergben a templomba be-
léptemkor kellett volna arcra borulnom és csokot nyomnom
lelkem e hazai foldére, az Isten nevében, Szent Lirinc nevére
megszentelt egyhaz foldére. De nem voltam ugy hangolva,
sotéten és diszteleniil all a dom, megvannak és kinydlnak a
magasba pillérei, keresztezik egymast a megoszolt oszlop-
torzsek agai; de nincsen szin, nincs virdg az agon, komoran
homalyosul az ablakok rézsaja, — régen volt, mikor virult,
s azota Atiiltették a torzscket zord, meddé talajba, mely
nem ad szint, nem nyujt életet.

A templom el van hanyagolva ; néhol latni szent szobrot,
amely szinte lekivankozik ; az oltarok helye gyaszol és nem
tudjak kitélteni. Régi dolog, hogy a lutheranus felfogas sotét,
borus ege alatt nincs a mivészet hazija. De e templomnak
bizonyara van védangyala, s keresztiillengi a katholikus
miivészel {ohasza, mely folyton hangoztatja : 6 barcsak len-
nék deriiltebb ég, sotétkékebb mennyorszag alatt, ahol virag-
z0bb a kornyék és enyhébb a szellé fuvalma, ahol néhetnék,
mint a palma, s messzire kimagaslanam az esti alkony arany
hatterén; dehat e korben és ez életben az észak cserjéje
vagyok, torpe és fejletlen, ki tehet rola? Nem vagyok otthon,
szeretnék hazamenni, ahol gy ércznek, ugy szeretnek, mint
én, ahonnan e benséséget, e lendiiletet, ifja, nemes alkatomat
hoztam — s élek, jarok velok hidegen, idegen emberek kozt.
A védangyal panaszat megszakitotta az 6ra, négyet itott
font Szent Ldrinc tornyan, szomoruan és mélységesen |
Mennyi és mily haztetékoén jar végig az iinnepélyes hang ;
mennyi képarkanyzatba, oszlopba, arabeszkbe, diszitménybe
itkézik — most ugy, mint a végzetteljes reforméiciéban.
Istenem, mit tudna nekiink elmondani Szent Lérinc
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templomanak védszelleme az Isten {téleteirdl és meg-
engedéseir6l !

Minderrdl azonban hallgatott; — hacsak nem akarom
folvilagositasnak venni azt, hogy épen két kdbe eresztett
rézlemez mellett haladlam el, melyeken két praepositus em-
léke volt megorokitve a reforméaciobol, vagy azt megel6z6
korbol. Miutan pedig, 4szintén megvallva, nem viseltem
nagy tisztelettel azon kor Dompfaff-jai irint, e csillogo
emléktablara kis anglus kézonnyel, s6t nihilistAt muszitalo
orosz gyanakodassal néztem; hozzajarul, hogy nemcsak
praepositus-oknak, de kanonista doktoroknak is hirdette
6ket az iras, ez plane elég voll arra, hogy gyengéd apathiat
is keverjek szivem el6bb emlitett nemes gerjedelmeihez.

A templom iinnepélyes csendjét emelte egy székefiirti
német gyerek, ki mig anyja a miivészet leheletétsl éledt, a
padokon sikitva ugrindozott, és harom kisasszony, kik, alig-
hogy végigmentek az oszlopsoron, maris kimeriilve telepedtek
le a padon; de csak latszolag faradott el szellemék, mert alig
ment el mellettiik egy 4anglus trihélgy, aki bizonyara az
emancipalt néi személyek kozé tartozott (oly kicsinyl6 tekin-
tetet vetett cvickerjén 4t a hirom nem-emancipaltra), mind
a haromnak megeredt a nyelve, s csak miutan az emancipalt
urholgy a legtavolabbi oszlop mogott eltiint, csendesiiltek
el némileg ingeriilt kedélyeik. Azutan is észre lehetett rajtuk
venni, hogy inkabb a templomban csavargé tjkori alakokra,
mint a régi nem csavargokra vannak tekintettel.

A miivelt olvaso, ki bizonyara mar tébbféle utleirast
¢lvezett at életében, ha nem is sziikséges foltenniink, hogy
valamelyiknek végére jutott, emlékezni fog, hogy Niirnberg-
ben Szent Ldrinc templomaban az utazé iré rendesen kifogy
a szavakbél, ha a hires Sacramentarium leirasahoz fog. Hogy
a szentséghdz emberileg szolva a legméltésagosabb Oltari-
szentséghez mélto, ez legszebb dicsérete. De, hogy az itteni
lutheranus templomok nem imahazak, hanem muazeumok,
azt kivaltkép a szentséghaz el6tt érezziik. Az ajté alatt ez
all: Ecce panis angelorum; a reformacié pedig minden
varidcioban rimondta : balvanyimadas, érddguralas, kenyér-
imadas, Isten-evés; — s az ilyen monumentumot, mely a
lelkesiilés erejével hirdeti az ellenkez6t, megtlr ott, hol hitét
és reményet éleszteni kivanja. Azon hitnek tagadasat latja
megorokitve szemei elétt, ott, ahol a hitben erdsédni s nem
meghaborodni akar. Nem mondom, hogy dobjak ki, amint
mar ugyis sokat kidobtak, de hol taldlunk valami hasonlot
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a katholikus templomokban? Sehol. Az egyhaz a hitet min-
deniitt tisztan és hatdrozotian és kacérkodas nélkiil tiinteti
fol, s a hittel szemben nem talal pardont pénz, miivészet,
érték, hir. Imadkozni a templomban senkit sem lattam, ép-
oly kevéssé, mint a german muzeumban kdbaltak és bronz
fiilbevalok elétt ; annal jobban csett nekem a katholikus hit-
¢s szellemnek e templomban 4ll6 nagy ercklyéjéhez, a régi
féoltarhoz érintenem roézsafiizéremet, s elképzeltem, hogy az
érintés altal folébredt egy percre a szentelés kegyelme a
szazados kovekben.

A legszebb azonban Niirnbergben az utcan lathato;
minden haz épitészeti lalvany, hat még a varos falai | Vako-
latlan, 6lhossziisagii k6témbokb6l vannak rakva 40—50
labnyira, el6ttik mély arok, megint magas, épitett toltés, s
az 6don tornyok apro toronyfiakkal megrakva iilnek 6rt a
falon szaz-szazhusz lépésnyire cgymastol. Ha niirnbergi
gyerek lennék, alighanem toronyér szeretnék lenni, jollehet,
hogy késéhb a poézis megcsappanna, inasnak adnanak valami
mesterhez ; mert amily poétikus Niirnberg, oly poézis nélkiili
a népség, mely lakja. Minden harmadik haz Fabrik nevet
visel, jollehet nem latszik meg rajta, mert ddon modorat
megtartotta. De a FFabrik sz6 néha csak ijesztéje, de nem szam-
liz6je a poézisnek, példaul ez Osszetételben : Wurstfabrik ;
onnan magyarazhaté azon fiziologikus tény, hogy ha az utca
csavarodasanal a hazon Fabrikot olvastam, — leszallt, ha
pedig egy-két lépés utan Wurstol is olvashattam, — felszok-
kent a poétikus lendiilet héméréje.

Hitelem emelésére megemlitem, hogy t6bbszér mentem
at osdi lapos ivi hidakon, amibdél a szives olvasé remélheté-
leg azon kovetkeztetésre vetemedik, hogy egy vagy tébb
folyé mossa Niirnberg vén falait. Szerénységemnél fogva,
mely mindig eltilt évszamok, adalok, ncvek elsorolasatol,
mint amibél az iré6ban a tudomanyossag énludata, s a szer-
keszt6ben a bdséges laptoltés reménye pirkad, a folyo nevét
meg nem mondhatom s igy a kérdésben forgd kovetkezteté-
sen sem lendithetett semmit; én is csak a konzekvencia
logikaja s nem a faktum valésaga irant vagvok tisztéban ;
annyi tehat tény, hogy ott egy vagy tébb folyé foly. De a
német fiziolég bamulni fog ily észjardson és gyanus apathién,
s kihozza beléle, hogy az ily érziiletii agyszervezetben sziik-
ségkeép az irrital6 idegek az elsérendd ganglion-sejtek kozt
fonnakadast szenvednek, aminek kévetkezménye, hogy a
chorda dorsalisban, mely nélkiil gondolkozni a tobbi épeszii
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ember modjara nem lehct, hogy mondom a chorda dorsalishan
az ontogenetikus hetcrochronia Iép f6l, vagyis lasst, embrio-
nalis alkalmazkodasok altal okozott félretolasa az @seredeti
filogenetikus szukcesszionak, ennek végsé kovetkezménye
pedig az, hogy az ily agyrostszisztémanak ontogeniija
rebellikus szituaciot okkupal a deszcendens theorianak
logikaja ellen, mely szerint minden allat kivancsi. Hiaba ;
dacara e rémité német, {udoés gondolatnak, nem jartam
a foly6 utan.

Azért sem lchetett lovabb kutatni, vajjon egy vagy
t6bb folyé szeli Niirnberg utcait, mert oly helyre keriiltem,
hol a fiziolégok igen otthonosan érzik magukat s a legtobb
sikert aratjak; miutin pedig az imént emlitett gondolat-
fiizérben — mély tiszteletemn koszorujat tettem le a fiziologia
fejére, nem akartam képvisel6ivel ujra szoba allani.

Meg kell azonban mondanom, mily helyet vindikal
maganak a fiziologia Niirnberghen. Azon mesés, névrél
ismeretlen folyonak révpartja néhany szaz lépésnyire fakkal
volt beiiltetve és padokkal ; minden padon pedig legalabb
két pesztonka és egy dajka, Osszesen tehat hat lélek wvolt
letelepitve ; mindenféle szinli parnak, pantlikak és gyermek-
agyteriték tarkitollak a sétany festéi panoramajat, ezenkiviil
a sok pesztonka és dajka ki nem fogyé fecsegése zsongott e
fas ligetben a gyengébb zefir szarnyain, megszakitva néha
ifju niirnbergi torkok 6bégatasa altal. Az idilli kép érdekessé
tételére pedig itt is, ott is a sétany fovenyén borotvalt, hosszu-
haju német urak mozogtak kimért léptekkel, kik elsé tekin-
tetre professzoroknak bizonyultak, s nagy részvéttel figyelték
meg az ifju Niirnbergben a vegetacio szenzitiv és perceptiv
életszikrainak noumenon- és phaenomenonjait. De nemcsak
Niirnbergben, hanem masfelé is a fiziologianak kiilonos eld-
szeretete van a béles6dék és bolondhazak irant.

Az utcai séla hatralevé része kedves hazafiui reminisz-
cenciaval volt fiiszerezve. Tortént ugyanis, hogy megint az
ismeretlen folyamon keltem at, s ott taldlom magam a zsina-
gogaval szemben. Ki ne gondolna a magyarra, mikor zsidoroél
van sz0? Rajtam is megesett a gondolatmenet e fatalitasa ;
masrészt azonban vigaszthozo volt, midén lattam, hogy a
niirnbergi zsinagéga pompaja versenyez a zsido magyar
févaros terézvarosi domjaval.

Niirnbergben azonban van sok kézépkori, tehat keresz-
tény emlék, mely a varosnak keresztény jelleget ad, de Pes-
ten a kimagaslo vasas zsinagoga leszoritja a hozza nem fog-



24 PROHASZKA OTTOKAR

haté keresztény templomokat, a kalvintéri szénas allasa- s
a lipétvarosi romnak épiilt bazilikaval egyiitt.

Este lett, a komor, 6don Niirnbergbhél nem igen mond-
hatjuk, hogy nox tulit atra colorem, mert s6tét szinét inkabb
az éjt6l kapta, mint a naptél vette. Tobb halalmadarral is
talalkoztam, melyek nem csuvikoltak, hanem emberi alak-
ban, napoleoni kalpaggal fejokon hordtak szét a feketeszini
mementokat ; a prédikator szobajat is lattam a képzelet kod-
képében, amint a halotti beszéd mozaikjat Osszerakosgatja,
sok elmondott dicséret toredékeib6l, vagy a szonoklat elsiklo
arjan kikeriilni torekszik az emberi botlasok és élet biinjei-
nek szirtjeit — kar a sok szoért; semmi sem hangzik az
emberi élet estéjén, annal inkabb a halal éjében oly fonsége-
sen és megnyugtatéan, mint a breviarium nocturnumainak,
tehat éji imainak zarszavai : tu autem Domine miserere nobis.

Masnap misére mentem a Miasszonyunkrdl nevezett got
egyhazba. Itt szin és lomb és élet elevenité a kévek got orga-
nizmusat, az agakon virdgok nyiltak a festészet teremtd
erejébol, élénk szinckben virultak az ablakok rézsii. Az oltar
elétt a ki nem alvo kegyelet és az éber szeretet langja égett,
szende fénye visszatiikr6z6dott az imadkozok arcan, tekin-
tetokben pedig a hodolat a lélek vagyodasaval forrt egybe.
Nincs szebb Isten-tisztelet, mint a katholikus németeké. Sza-
bad ezt sok mindenféle okoknak betudni: a kedély gazdag-
saganak, a német nép keresztény erkoélcsosségének, a kozép-
kor naluk meg nem szakadt hagyormanyainak, a német jellem
betyartalansaganak, a folfortyanas, a szalmatiz s mas nem-
‘zeti portekak nélkiilozésének ; legjobb ezt latni s épiilni,
mint kritizalni és analdgidkat vonni kéztik s mas nemzeti
egyediségeket képvisel6 népfajtak kozt. Azt azonban jo lesz
onérzeles Dbelatasunkba vésni, hogy nem ok nélkiil hangoz-
tatjak a jelen vajudasokban a legjelesebb publicistik, hogy
a nyugati népek miiveltsége a kereszténységen nyugszik s
annak gyokerébol virult ki, mig kelet felé ez a gyokér a bar-
barsig erdszakoskodasai folytin vajmi sok megszakitast
szenvedetl termeszts, élteté munkéajaban.

A tegnapi haldlmadar emléke és a keresztény érziilet,
melyet a templomban meritettem, kivezetett a temetdbe.
A miivelt olvasé alighanem fél mar, hogy e reggeli sétam a
niirnbergi sétalé sivar lelkének néma borongasiban és
mereng6é kedélye makonyaival elzsibbasztja az életkedv rug-
dalédzd idegeit, s a szemfodél banatos fatyolat vonja az
utaz4s élvezeteinek illatos lathatarara. De csalédik. Mert
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jollehet keresztény létemre borzalom nélkiil ellitogatok a
testvérekfoldbemélyedé halocellaihoz, s utana nézek, ha nem
¢brednek-e még, s elgondolom, nem bantja-e semmi nyugal-
mukat, amit eltavolithatnék : de nagyvarosi temetékre azon-
kiviil valami bens6, csendes gonoszsag is vezet, amilyen a
Walhalldhoz. A temet6kon ugyanis latom a modern mivelt-
segnek s gyengéd kedélyének legujabb dtleteit, mint termeli
a tiszta emberszeretetet- s testvériségnek bolondgombait, s
mint lebegteti a sziv banatdnak és a vallas keservének wvizes
zsebkendéit, mint léptet f6] nimfakat és géniuszokat letar-
tott, égd faklyakkal, nem tekintve a tlzveszélyt, mely ebbd!
szarmazhatik, sét azt sem, hogy az illet6 gyengéd teremtc-
sek mily konnyen megégethetnék pici ujjaikat, melyeket
azutanjszagtalan petroleummal kellene bekenni; mint iltet
a hamvas vedrek mellé hamupipékéket, nem gondolvan meg,
hogy mar amese is borzalommal beszéli a hamupipéke szen-
vedéseit, minek akkor, mondom én, ¢ szerencsétlen exiszten-
ciakat szaporitani s embertelen sorsukat szemeink elé boszor-
kanyozni?’ De mindez semmi ! zengi a kolté :

Tudod te j6l, hogy e virul6 fold
Sokat veszite mar nehéz csatan,
Hogy minden goéréngye elhalt remény
S porladé szivnek sfrhalma tan.

S e kétségbevonhatatlan szavakat legjobban érezziik a
nagyvarosi temetSkon, ha példaul draga marvanykdsbél egy
meglepd csoportot latunk, amint azt de facto valahol latni
lehet : az anya halokontosben — frizirozatlan fején a koltéi
fejkotd — tag karszékébe délve, kisfiat szivéhez szoritja,
aki szerencsére mar nincs neglizsében, — mellette kis asztal...
sajnilom, hogy meg nem mondhatom, vajjon az asztalon
van-e szervirozva a reggeli: erre mar nem emlékszem. De
indukcio utjan ezen is segithetiink. En ugyanis azon szenten-
cidhoz hajlom, hogy az asztalon szervirozva van a reggeli,
de hozzateszem, hogy a holgy mar reggelizett, vagy legalabb
mar belekezdett. S miért a distinkeci6é ? Azért, mert az urak
és holgyek reggeli el6tt idegesek, s sziveikben nem gyiilt meg
még annyi érzelem, hogy abbél oly pazar kézzel, mint a kép
kivanja, osztogathassanak. Ha valaki csak némi tapasztalat-
tal”bir ezen szakban, tétovazas nélkill ala fogja irni véle-
ményezésemet. S ha ez igy van, vagyis ha a kébél faragott
holgy reggeli kozben van, mily méltan all e szoborcsoport az
¢let.ésa halal valéutjan! Mennyi fénség, mennyi érzelem,
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mennyi banat s mennyi realizmus : karszék, fejkots, reggeli
van befoglalva a halas és feledni nem tudé szeretet e meg-
énekelt monumentuméban. S mennyi szép emlék pislog e
csalidi képbdl a tulvilagon meghonosodott lélek szemeibe.

Mindenik azt mondja p4-p4, kedves! A kereszt jelében
pedig nincs semmi poézis, s minden paraszisir ékeskedik
vele | Legyen nekik finom izlésiik szerint !

Nem is mélto az, aki fejkotés asszonyt, zsebkendét,
géniuszt, vagy a vén Libilina kisasszonyt, ha ujkori toilette-
ben is, s mas efféle marvanydarabokat rakat sirjara, hogy
a kereszt imadando jele vessen aldasos s nyugasztald arnyé-
kot csontjaira. A keresziénység nyomorisagos folfogasara
mutat, hogy az emberek nem szégyenlik magukat, és nem
félnek a keresztet a sirr6l szdmiizni.

A tobbi niirnbergi ncvezelességet masnak hagyom : a
«vasas sziiztél» pedig, kinek karjai kozt az elitélt gonosztevd
egy labnyi hosszu szogekkel dofetett at, szuverén megvetés-
sel fordulok el. A sziizhéz kiilénben sem illik, hogy vasas
legyen, hanem szelid és illedelmes ; helye a hazi szentély, s
nem a vartorony : ily «vasas sziizet» a mi koriinkben akaszto-
faval potolnak : nincs meg a poélikus név, de t6bb emberség
jar vele! Van ott azonkiviil szeggel kivert valyu, melyet
«aszagyr-nak hivnak : ez is hidbavalo képzelGdés ; reilis és
praktikus korunkban valyut és szeget kiméliink, a naszagy
helyett a «mogyorés derest» péartoljuk. Azonkivil a nénemi
varcsdsz, aki ezeket veliink megértetni szdndékozott, nem
fejtett ki elég virtust, hogy akar a borzalom, akar az elkese-
redés gerjedelmeit benniink kikeltse. Csak egy hérihorgas
angol arcan titkroz6détt valami emberséges érzelem ; ha nem
volt elkeseredés, de elsavanyodasnak batran mondhatom ;
alighogy latta a «vasas sziizet» s megtudta, mily szandeklattal
all itt ez a fiatal bestia — mélyen elérzékenyiilt, s nem paran-
csolhatvan lelke lagyulasianak, megfordult s megindult élet-
parjaval kifelé. J6, hogy nem indult meg mind, mert kiilon-
ben magam maradok s szérnyet halok. De az angolt se vezette
tiszta emberszeretet ; mert mire a felsGemelet ablakabol ki-
néztem, lattam az anglus part sietni: tekintve az utcat, le-
felé ; tekintve a kozeli hotelt, befelé, tekintve az emeleten
pompazo éttermet, folfelé, s tekintve a sovar, téveteg pillan-
tast, az epedd ajkat, a teremben elrendezett, csatasorba alli-
tott harciszereket, a fiistologve rohané szolgai lelkeket, azon
szellemi megnyugvas felé, melyet gorongyos utjan a torekvo,
de kifaradtlélek beafsteakkel valo kozelebbiérintkezésbol merit.
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Mint mindeniitl, ugy Niirnbergben is vert az 6ra az
induléra. Az «Arany sassab lisztaba hoztam a kéztiink fenn-
forgo differencidkat, s én baratsigos érziiletem bizonyitékaul
a legtekintélyesebb szakallu kellnernek néhany garast igye-
keztem atnyujtani; 6 azonban foldre siitdtte szemét, eldszér
az egyik labat s azutan a masikat huzia vissza, jeléiil a bele
nem egyezésnek ; gy latszik azonban, hogy e nemes érzelmi
kellner nem képviselte a common sense-t, mert a to6bbi aka-
dékoskodd, észrevevén rendkivilli nagylelkiiségemet, mind-
jart ott termett, s az egyik vitie a velem utazé koffert, mely-
6], mellesleg mondva, eddig nem volt sz6, de f6ltehetd volt,
hogy tarsasagaban utazom ; a masik fogta a kabatot, a har-
madik az esernyé végét, a negyedik oly kézmozdulatokat
produkalt, mintha emelni akarna ; ily kivonulassal kisértek
a kapu el6it allo omnibuszhoz, nem csoda, hogy ily figyelem
altal elboditva, a fejemet az omnibusztel gerincéhez iitot-
tem ; ez ismét annyira megzavart, hogy a hala édes koteles-
ségérél megfeledkezve, mindennemi elismeréstdl elallva, a
szogletben huztam meg magam.

A niirnbergi palyaudvaron tébb ember acsorog, mint
akar nekem, akar a velem utazo koffernek tetszett ; amiért
is csak tobbrendbeli hatbaiitések méllanyos elfogadasa és
kiosztasa utan, melyekre azonban a szendén odavetett «par-
don» a feledés fatyolat borita, lehetett az illeté vonatba be-
helyezkedni. Miutan én is, meg kofferem is, megtalaltuk
helyiinket, harom utazéval lalluk megtoldva létszamunkat,
kik szives el6zékenységgel fogadtak. Az egyik mindjart be-
mutatta magat, mondvan: én N. N. Frithmesser vagyok,
s be nem varvan udvarias viszonzasomat, folytatta: ez itt
N. pater, a Szellemi fuvalmak», a «Sovar szivs, a (Négy para-
dicsomi folyd», «Mit kell tenni tiizveszély idejében», és <Mint
kell vezetni a biinésoket az akasztofahoz» iratok szerzéje !

Megillet6dés, borzalom és szanalom kergették egymast
szivemben a cimek hallatara, de kiillénosen a kozéps6 érze-
lem lepett el azon gondolatnal, hogy most majd kévetkezik
a felhivas a prenumeraciora ; alighanem a legutols6 mi meg-
vételére szantam volna el magam, mert igen praktikus és
kivanatos, hogy aranylag sokkal tobb biindst kisérjiink az
akasztofahoz. De csalodtam : prenumeraciorél sz6 sem volt,
még azt se mondta, hogy megkiildi harom intenci6ért, s a
negyediket pedig majd portoé fejében végezhetem. A csalo-
das oka pedig a birodalmi térvény, mely a hazalast nagyon
megszoritotta, ugy hogy a hazalok mindinkabb pusztulnak ;
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ez nalunk nincs, — s a becsiiletes ird, aki mivének olvasét
akar fogni, elmehet, de sét cl is kell mennie hazalni, vagy
tizenét és fél krajcaros intenciokkal fogdosni a szives olvaso-
kozonséget. A portéra ugy latszik 6t- és hatkrajcaros inten-
ciok is birnak értékfolyammal, kiilonben nem érthetd, mint
lehetne portd fejében a szives olvas6 aktivaira egy intenciét
betablazni. Hogy az ily jeles és termékeny ir6 irant érzett
respektusomat tetszetds alakban kifejezzem, azt kérdeztem
téle: Ulte-e mar atyasagod, vagy ha nem iilte, mikor iilendi
meg iréi jubileumat? s a «Fuvalmak», «Sziv», «Paradicsom»
s «Akasztofa» ird kegyesen fogadta a bokot.

A harmadik bemutatott egyébként niirnbergi civis volt,
aki vadaszatra indult, jollehet nem volt kozelben se vasar-
nap, se mas valami iinnep. Ezen urnak érdemeit réviden
osszefoglalom, ha kijelentem, hogy 6 utasitott Wiirzburg
varosiban a «Naphoz». Nem tudom, vajjon ajanlatanak,
vagy a vasut mellett tértént omindzus nyidlfélugrasnak, mi
mindig vészt jelent, kell-e tulajdonitanom, hogy a «Napba»
keriiltem. Mikor a nydl félugrott, a vadasz az ablakhoz lépett
s nézte, nézte, mig szeme érte, hogy merre futamodik. Hogy
milyen fegyvere volt a vadasznak, azzal nem szolgalhatok ;
ezen a téren ugyanis, fajdalom, parlagon hevertek lelki képes-
ségeim, s magam is csak kétszer jottem kozelebbi érintkezésbe
fegyvert visel6 férfiakkal; egyszer a katonakkal, akik az
els6 sorozasnal folismervén hadaszati és taktikai tehetsé-
geimet, mer6 irigységbdl és kenyérféltésbdl végleg és remény-
teleniil kimustraltak ; maskor meg lesre kisértem egy nagy-
reményd ifju vadéaszt, de etté]l sem tanulhattam sokat. Ki-
mentiink ugyanis a regényes Zobor hegyére, s leiltiink a
bokor mogé, melyet az 6 éles szeme és toméntelen tapasz-
talata az atkos les és t6rvetés céljara alkalmasnak deklaralt.
Eszembe sem jott kételkedni a dalia tapintata f6lott, hallot-
tam ugyanis, hogy mar 16tt egy nyulat s két varjat; sét
magam is élénk szimpathidval huzédtam a bokor felé, még
pedig azon oldalara, ahonnan az érett ciganyszeder ragyogé
szemei csillogtanak felém. O les! O ciganyszeder! Ki vara-
zsolhatnd vissza gyodnyoriiségemet? ! S jo ideig lestiink, de
hidba ; s a ciganyszedert mar az egész territoriumbol kiles-
tem s lenyestem, de a fegyveres férfianak nyidl, 6z, vadkan
kellett! Néha egyik-masik karén billegé szarkara is célzott,
de csakis probakép, hogy karja el ne zsibbadjon a sok lesés-
ben, s hozzidmondta mindanunyiszor: «most -eltrafalnam»
zamatos magyarsaggal.
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Egyszerre csak zorag a levél, jon a vad, még pedig nyul ;
mar messzirdl integettem az allatnak, amennyire azt a vadasz
hata mogott tehettem, hogy legyen esze, menjen masfelé ;
de gy latszik, Németorszagbol jott, mert rovidlaté volt, s a
papaszemét otthon felejtette; rohant tehat a halal torka
fele ! A vadasz elkeseredetlen céloz, megnyomja a kakast, s
maga is mondja : paff ! De a 16vés nem dordil, a nyul pedig
fut, a vadasz pedig néz, s igy latja, hogy vagy nem volt rajta,
vagy leesett rola a «kapszli». Azota nem voltam vadaszni s a
fegyverek irant sem érdeklédtem ; jollehet azonban csak
mint szerény amatdr szerepelhetek a vadaszat terén : mégis
tobbrendbeli folvilagositassal szolgaltam a niirnbergi vadasz-
nak a magyar vadakrol és a vadsagrol. Mihelyt a vonat meg-
allt, a vadasz kiszallt, alighanem azon szerencsétlen nyullal
akart talalkozni; van mégis reményem, hogy a nyulat nem
érte a pusztité golyd, mert nemcsak a nyul, hanem a vadasz
is német volt, vagyis papaszemes.

Nemsokara elértiink Wirzburgba.

Az els6 benyomas nem tetszett; van ott ugyan szép
vidék, sétany, kiralyi palota és kert, Majna folyd, remek hid ;
de én nem talaltam benne f6l magamat, jollehet még aznap
este folmasztam a varba, s leiillvén a bastyara, gusztaltam a
nevezetességeket. '

A templomok a szeretetremélté cibak izlésben diszle-
nek ; oltdr annyi van, hogy a sekrestyések nem jonnének
zavarba, ha a vatikani zsinatot itt folytatnak ; minden szég-
letben néhany ugrandozoé angyal, rézsakoszoruk, palmak, lilio-
mok, pludviragok, melyek kézt haborithatlan pokok szévik
¢éltok szélait. Még a ministransokra is copfstili kacabajkat
aggatnak ; aggédva néztem a gyerek hatara, ha nincsen-e
alalégé hajtinccsel félszerelve.

A vadasz azt mondta, hogy menjek egyenesen, és meg-
talalom a «Napotr. Mentem én egyenesen, és kerestem az
egész utcdban a «Napot», de hidba. Végre talalkoztam egy
baratsagos szakacsnéval és kérdezem téle : hol van a «Nap»?
Mar azért sem bantam, hogy nem talalom a «Napot», hogy
a baratsagos szakacsnét ily gorog filozéfushoz ill6 kérdéssel
szélithattam meg. Mert mi kiilonbség volt kéztem és Diogenes,
a cinikus kozt, kit a legijabb miforditds <kutyahazinak»
nevez? O kereste az embert, pedig emberek kozt botorkalt ;
én a «Napot», pedig szemembe siit6tt. A szakacsné nem hiaba
lakott német egyetemi varosban; nem iitk6zott meg a kér-
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dés filozofiajan és igy szoll: «menjen egyenesen, azutan
jobbra, azutan balra, azutin még egyszer balra s benn lesz
a «Napban». Mentem, s ugy lett.

Miel6tt a «Naprol» bdvebb fo6lvilagositast adok, fél-
megyiink a hirneves wiirzburgi kalvariara, melyet koznyelven
«Kappelir-nek (Kapelle) neveznek. Hallottam azt tébbtél,
hogyha a Kippelit nem latom, nem voltam Wiirzburgban ;
méltan mondhatom, hogy ily nagyszerd, gondozott és miivészi
kalvariat sehol sem lattam.

Ezen kalvariaban telik 6rome a katholikus népnek ; min-
dig talalni ott nemcsak sétalokat, hanem keresztutjarokat is.

A sétald kozonség sokat bamészkodik, de nem tudom,
mennyit érez; s még kevesebbet gondol.

A keresztutjarok sokkal élénkebben és mélyebben fog-
jak érezni e hely szépségét; épugy, mint az imadkozok a
gotikus démok fonségét. Mert minél inkabb hasonul a lélek
az emlékek és helyek titkos, bens6 szelleméhez, annal hiveb-
ben nyomjik le benne alakjokat, s minél inkabb elfojt min-
den mas idegen érzelmet, annil simabb lesz foliilete, melyen,
mint a hullamtalan tén, szintén uj létet nyer a régi vilig.
S plane az ilyen régi vilig, mely a kalvariarol tiikrozédik, s
azzal a hatalmas, mélyrehaté erével nyul be alkotva az emberi
lélekbe, s régi erejének az uj érzelmek altal uj tért nyit s dj
lendiiletet ad : mint a holt, hideg készéntelep, mely a féldet
is megolvasztja, ha a tiz holt, lekotott erejét {dlszabaditja.
Kiilonosen nagy varosok folott, ahol gomolyg a gyarak fiistje,
robognak a hintok, sustorognak a selyemuszalyok, peng a
pénz, jajdul a hegedii, mélaz a cimbalom, éjjelezik a biin,
éhezik a szegénység, -— mint egy hatalmas ellentiabor emel-
kedik a kalvaria ; minden staciéja egy hatalmas bastya, tor-
hetlen falan megtorik azon biin és az altala félvert nyomor
arja, mely az illeté stacioban az Udveézitét kinozta, s vére
altal pusztult el; s a 14 bastya fo6lott emelkedik a fellegvar,
a legydzhetlen kereszt, leng rajta a megvetés, a szegénység, a
szenvedés haromszinid lobogéja. A legnagyobb revolucio s a
leggydztesebb mozgalom e trikolér alatt indult meg. Dux
generalis Christus Dominus! S minden teremt§ aramlatnak
ezen lobogé alatt kell kiindulnia azok ellen ott til, ahol az
ég sotétjében tabori tiz gyanant a pénz, a kényelem, a gbg
szintelen és lusta lidérctiize lobog; inimicus capitalis hu-
manae nostrae naturae. Akik pedig a keresztuton jarmak
s a bastyakat drzik, kettére van mindenekelGtt sziikségiik :
hogy e két tabor rettenetes, elkeriilhetlen, kiolthatlan, min-
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deniitt egymasra bukkané ellentétét folfogjak; s hogy az
id6k sziikségét s a lelkek két partra valo szakadasat mélyen
atértsék és atérezzék.

Foltint ott nekem néhany egyszeriien 6lt6zott uriember
s egy mankon jaré polgarleany. Arcaikon melegebb részvét
sugarzott a szenveddé Jézus irant; mindenesetre azért, mert
tobbet szenvedtek.

A keseriiség, a félreismerés, a visszautasitas, a testi baj
kozelebb hozza a szivet s utat nyit érzelmeinek az Ur Jézus
szenved6é szivéhez; mert sajat tapasztalatunk és életiink
marad mindig minden szivnek, maganak az isteni szivnek
és megismerésének kulcsa.

Folérve a kalvaria tetejére, elragadtatassal csiiggtem a
gyonyord Majna volgyén. A keresztuton nagyranétt lelkesii-
lés egybeolvadt a természet bajaival. Ha az a kett§ mindig
egyiitt jarna, nem volna annyi torpe, elmaradt lélek; de
mert csak a kiilsé benyomasok lenditése alatt allunk, azért
lelkesiiliink, s csakhamar kihiliink. A lélek ezen valtozatai-
hoz az a néhany §szi virag, mely labaim el6tt virult, adta a
legjobb analégiat. Mint mikor az &szi sugir az élet szikrajat
foléleszti a halvanyuld névényben, ugy latszik, hogy fejlés-
nek indul s még viragot hajthat, de csakhamar megakasztja
a nedvek folyasat az 6szi, hideg est : épugy az elhanyagolt,
vagy kedvezétlen koriilmények koézt felnétt lélek a kegyelem
vagy a fényes példa sugarinal néha kitagul s helyre akarna
hozni mulasztasat; de észreveszi, hogy csakhamar megder-
med, mintha ifjusag, hajlékonysag, gyengéd sziv nélkiil
nagyra néni s kifejlédni nem lehetne.

Ha nem is emlitem, batran elgondolhaté, hogy e napon
is ittam kavét. E célbdl ismét a regensburgi Café Grandhoz
hasonlé kavéivodara esett valasztasom. A prozaikus kavézast
azért emlitem, mert két tapasztalattal lett gazdagabb észre-
vevéseim kincstara. Elészor is, midén a kave-kif6z6 hozta a
megrakott talcat, csakis egy nagy bogrét lattam ott telve
feketekavéval, — szende protestaciom utan, mely hivatkoz-
van a megrendel6 nemzetkdzi jogaira, hogy azt adjak elébe,
amit kér, a poharral bujdosdit jatszé porcellangyisziire mu-
tatott, mely tejet rejtett kebelében. Protestaciomat azonban
a gyliszii tej meg nem fullaszthatta, s érvényben kivantam
azt tovabbra is fonntartani; de a kavé-kif6z6 nem engedett,
allitvan, hogyha tobb tejet 6ntok az atlatszo, feketének mon-
dott lérébe, megint azt fogom allitani, hogy csak tejet hozott
¢s feketét nem hozott, oly gyengéden fest az 8 feketéje;
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masrészt pedig eléadta, hogy nem lehet tudni, mily arany-
ban kivanjak a vendégek a tejet, midén kavét kérnek s eo
ipso feketeségre gondolnak. Az elébbi érv nem hajlitotta meg
protestal6 lelkiiletemet ; de az utébbinak engednem kellett,
ha nem akartam eltagadni tudomanyos miveltségemet ; dicit
enim regula juris 30. in 6.: In obscuris, quod minimum est,
tenendum | et regula juris 45. in 6.: In dubio judicandum
est ex ordinarie contingentibus. Eszrevettem ugyan késébb,
hogy porémet a kavé-kif6z6 ellen még szubszumalhattam
volna, ha ugyanazon tuduméinyos miveltségemnél fogva
valamivel tobbre emlékezem ; igy példaul éles hajité dar-
daul szolgalhatott volna egyik-masik axioma, mely a Liber II.
de probationibus cimii jogi arzenmalban var mozgésitasra :
praesumtio cedit veritatil de hidba, elkéstem vele, s most a
Liber I. azt mondja ra, hogy post factum lauda |

A maésik észrevevés arra vonatkozik, hogy néhany kii-
16nés, bozontos szakallu ember diihos tekinteteket wvetett
ream. Kés6bb arra gondoltam, hogy ezek tan engemet tarta-
nak a centrum-part wiirzburgi képvisel6jének, aki azon héten
készillt Wiirzburgban beszamolé beszédét megtartani; mi-
utan pedig tisztdba jottem az irdnt, hogy ez esetben egészen
artatlan vagyok, a nyugodt lelkiismeret tekends pajzsat sze-
geztem a szuré szemnyilak ellen.

Az utcakon harom vagy négy o6raig jarkaltam ; sok itt
a templom s szép a harangszd. Az egyetem a szeminarium-
mal és templommal egvbe van épitve; csodalkoztam, mint
tirhetik ezt a német patikariusok, marha- és embergyogyitok,
kirurgusok és borbélyok, sziilésznék férjeikkel egyiitt, akik-
nek szinte lesz beszolasuk kedves nejeik érdekeibe. Sajnélom,
hogy a vakacié miatt nem kérhettem ezirant felvilagositast
Hettingertdl, ki a wiirzburgi egyetem haromszazados jubi-
leuman, két év el6tt a német tudomanyt is imara szolitotta.
De alighanem azért van az egyetem a templomhoz épitve,
mert nem a német tuddsok épitették, mint példaul azért fiigg
sarb6l a falhoz illesztve a verébfészek, mert nem a verebek,
hanem a fecskék épitették.

Nemecsak Wiirzburgban, mashol is fészket foglalé veréb-
szerepre adta magit a dudomany»; mert amint sok egye-
temi varosban lathatni, a templom mellé van épitve, vagy
a kolostorok folytatasa gyanant 1ép fol az egyetem. A «tudo-
méany» azonban sokkal szemtelenebbiil viselte magat, mint
a veréb. Ebben van annyi nyilt jellem és elszant batorsag,
hogy megrohanja a fecskehazat és beleiil, miutan kitolta ; a
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«tudomany» pedig jéllehet legyézhetlen, mégis csak fél-veréb
batorsaggal éli ! Nem rohant meg senkil, hagyta fejlédni a
dolgokat, s miutan a «tudomény» hordéi — rossz magyarsa-
gomban majdnem azt mondtam, hordnokai, vagy horda-
rai — megtollasodtak, azt mondtak, kell is nekiink Veni
sancte, kell is nekiink kereszténység, semmi koziink az el-
avult cibak-rendszerekhez! De a «tudomany» még sem ma-
radt templom nélkiil |

Kérded, hol van a tudomany temploma? Annyi a
templom, ahany tudomany. A gyégyaszok temploma a bonc-
tani mészarszék ; a természettudosoké kitomott allatbdrok
és szaritott hernyok gyiijteménye; a jogaszoké az akrobatak
oklelddzé terme, 1évén az erd és a faktum, példaul egy hatal-
mas «box» a jognak forrasa; a filologusoké nagy iivegrama,
mely mogstt penészlik az Ilias 19.-ik énekének harmadfél
utols6 verse foszladozdé pergamenre frva, lévén azon észlel-
het6 némi halovany nyoma azon csodaszerii, fonséges tiine-
ménynek, melynél fogva az indicativusbdl kinétt a con-
junctivus; a német filozéfnak pedig épenséggel nincs tem-
ploma; 6 a tudomanyos kollégdk fé6lfogasan is tialtett, s
még nem tartja dket elégge kifejletteknek ; olyan, mint a
pok a padlason, megveti a vilag zajat és szovi csendes biro-
dalmat, mig kifogy élte melege, s azt mondja: elég! és el-
bocsatja magatol a parat, mely eddigelé is akarata ellenére
ratukmalta az életet.

Vigaszos lelki irt boritott «n»-emre a «tudomany» hala-
dasanak azon szitkségszerd evolucioja, melynél fogva fdl-
halmozo6dvan energidja a német nyelv és német szellem kozép-
eurépai radiusza 4ltal leirt kor periferidjan, kipattant a
tenzié kovetkeztében a szellemi szikra, s elment a miiveltség
lampasaul Budapestre fényt terjesztendd a katholikus egye-
temen. Vannak ott ugyanis szintén jeles tudésok, kik mint
a német «udomany» szentjanosbogarai tiindékélnek a buta-
sag éjjelében.

Zarszoul ideteszem a romlatlan német szellem antifilo-
z6fikus képvisel6jének definiciojat, de nevét meg nem mon-
dom ; szerinte: a német filozéf oly pimasz, aki az Uristen
becsiiletében is gazol el6bb, mintsem hogy egyetlenegy jottat
engedjen rendszerébdl. Némely szendébb olvasé elétt az
efféle kifejezések alighanem gorombasigoknak Iatszanak ;
talan igazuk van, ha a filoz6fok kiallhatatlan g6gjét és isten-
karomlasait miveltségnek mondjak.

Visszamentem a «Napba», mert este lett. Hogy ne tegyem

ProbAszka : Utirajzok. 3
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ki magam a ragalmazas veszélyének, kijelentem, hogy a
«Napot» ottlétemkor restauraltak és a «Nap» maga is bérhazat
fogadott, melyben jo hirneve altal hozzavonzod6 vendégeit
elszallasolhatta. Magamnak is ily duplan bérelt szoba jutott ;
a «(Nap» ugyanis kibérelte a civisek valamelyikétél, s én ugyan-
azt béreltem ki a «(Nap»-tol; ebbdl kovetkezik, hogy a szoba-
bol a bérlés masodik gyokét vontuk Kki.

Beléptem az étterembe, s ugy lattam, hogy a vendégek
nagyon figyelmesek voltak egymas irant ; mert minden egyes
kiilon asztalnal telepedett le; mindmegannyi Robinson
Crusoe, az asztalok kozti iir csendes 6ceanja altal elszigetelve.
En mar nem lehettem Robinson ; mert nem jutott kiilén
asztal ; elszantam teh4t magamat az egyik Robinsonhoz
beallni — Freitagnak. Aki nem tudja, hogy ki volt Freitag,
olvassa el Robinson esélyeit, megjelentek és kaphatoék Lip-
csében. Azon nyilvanvalo és nem titkolt szivvonzalmamnal
fogva, mellyel a német «udomany» s kiillondsen a német
«filologok» és filozofok» irant viseltetem, csakhamar kitalal-
tam, hogy ki lehet a Robinsonok koziil legvalészinibben
afféle csodaember, s ahhoz mentem. Igen szivélyesen foga-
dott, elmondta, hogy csakis azért ment Weimarba, hogy
Goethe hazat lathassa, de hogy be nem eresztették, mert
épen meszeltek ; hogy ez nagy baj; szivemre kototte, hogy
én is odamenjek. Biztositottam, hogy mint a német klasszi-
citas nagy tiszteléje, nem fogom elmulasztani. A sz6 ligyesen
volt megvalasztva, mert fetszésével talalkozott: «Talan
On is foglalkozik a klasszikus tudomanyokkal?» kérdé kivalo
érdeklodéssel.

«Tavolrol sem allhatok, felelém, a német filologusok
ériasai mellé; csak két évig foglalkoztam wvelik, s azt is
inkabb engedelmességbél.»

Az utolsoé kifejezés nyilvanval6 iigyetlenség volt, mert
emlékezetébe hivhatta a sacrificium intellectus cimii frazist,
s kiillonben is nagyon jezsuita-szagi maga a szé is. De a
filologus nem akadt fonn rajta, hanem azt gondolta .

«Ha kiilsé koriilmények befolyasa alatt is kezd valaki a
filol6gidhoz, annyira megkedveli e studiumot, hogy késébb
is beldle meriti szabad idejének orémeit»

«A klasszikus ir6kbol igen, volt valaszom, de nem a
német filologiab6l, mely nem egyéb, mint moédokra és con-
secutip temporumra indult hajtévadéaszat, mely a szép
alakot oly kevéssé tanulja el, hogy ha wvalaki két évig
elmélyed a f{ilologia ragjai¢ba} és gyokeibe, észreveheti,
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mily kellemteli ddcogéssel irédik és hangzik el minden
mondata.»

«A kezddkre nézve megengedem, de mirank nézve el nem
fogadhatom», volt kurta valasza.

Bocsanalot kértem, mert ily 4ltaldnos megjegyzés a
személyektdl eltekint, s csak az irAny visszassagat jelzi, mely
oly absztrakt, oly kicsinyes. hogy a szotagok- és ragoktol
elfelejti a beszédet.

«Azonkiviil, tevém hozza, sok filolog igazi sportot iz a
tudomany szétforgacsolasabol : az egyik az accusativust, a
masik a digammat, a harmadik a homeri dialektust, a negye-
dik a «oxov» gyakorité ragot tekinti kiilénds szakénak s abban
a Pythia szerepét viszi; 6todik gyakorlatibb iranyu, s bele-
szeret egy darab pergamenbe ¢és huszéves studium utén
kimutatja, hogy nem a Ptolomaeusok bibliothekajabol valg,
hanem egy ismeretlen alexandriai kritikus magankonyvtara-
bél, ki azt alighanem egy Joéniadba koltozott nagybatyjatol
orokolte, de rosszul levén becsomagolva, szétment a kereszt-
kotés s a pergament fels6 csiicske az archipelagus Chios nevi
szigeténél a vizbe esetty.

Nagy oromémre a filolog nekem kontrazni kezdett,
amibél vildgosan kitiint, hogy nem egész német filolog; s
megbaritkozvan, nekimentiink Homer dicséretének s éve-
legtiink a citaciokon, melyeket, szégyenszemre legyen mondva,
6 recitalt s leforditott. Masnap meghitt a kiralyi varkertbe,
de szives félszdlitasanak nem engedhettem.

IHomeri tiizzel eltelve, f6lkeltiink az asztaltél s el-
valtunk.

Mar nyittak a kutyak, s «a hold négyes fogatan foltapasz-
kodott az égbolt kozepérer, mondja a kolté, midén aludni
nientiink.

Miutan eddig éjjel senkit meg nem széltam, hanem mindig
csak nappal, ideje mar, hogy az illemszabalyok ellenében
elmondjam a homeri almot, melyet Wiirzburgban élveztem a
«Napnak» bérhazdban. Ugy latszott, hogy :

«Okeanosba merilt ezalatt sugérival a nap,

Eji homalyt hiizvan btizatermé fdldre magaval.
Tréjaiak bandk az enyész8t, Amde Akhaja
Gyermekinek nagyon is kedves 16n az éjtszaka csenden».

Az 4lomban meggyengiilt ontudat sejtelmesen sigta
nekem, hogy én vagyok a tréjai és Troja és Hektor egy sze-
mélyben, de sehogy sem tudtam rajénni, ki legyen az, «kinek

%
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kedves 16n az éjtszaka csender. A szivviditdé alom tovabb
folyt ; lattam, hogy:

Mint légylajnak egyiitt koévalygo nagy sokasaga
Mely keveregve rajong a pasztori csiarda korében,
Egy tavaszon, mikor a dézsat tej nedvezi szinig:
Annyian alltak elé az akhivok gyermeki Tréja
Sfk mezején, valamennyi fiat leteriteni égve».

Csendes borzalom fogott el, és nemcsak almodtam, de
érezlem is, hogy az akhivok gyermeki megrohannak ; s6tét-
vords, majdnem fekete volt fegyverzetiik, pajzsaik fényesek
s lovaik hosszabb hats6 labainal fogva nagyokat szokkentek,
puskajuk s kardjuk nem volt, csak éles dardajuk. De az Ilias
masodik énekének e borzalmas képét s a lovasok dardait még
csak eltlirte volna az alvé lélek, de mit lat tovabb? Az ellen-
séges akhiv nemzet két legfélelmetesebb vitézét hallotta
csendben 0Osszeszolalkozni, végzetes merényletre: Tydeus
gyermekét, a hés Diomedest és nagysagos bajnok Ulissest,
aki monda:

«Csak hamar tutnak ; az éj eljar s hajnal vagyon egyben.
A csillagzatok Atmentek, két része valéban

Elvan az éjnek igen, s immAar csak harmada héatra!

Igy végezve, legott iszonyt fegyverbe buvianaks.

Széles hatuk meglapult a s6tétvords pancél alatt, nem
jartak lovon, de gyorslabuak voltak s iramlasban serények.
Miutan kijottek a hegy szakadékabol a szép, lapos sikra, egye-
nesen felém mentek ; az 4lomban pedig, mint tudjuk, maga-
mat Trojanak éreztem. Mentek tehat :

«Tréja felé, melyet szemeikkel az éjtszaka sGré

Leple alatt nem lattak ugyan, de neszeznie hallak,

A nesznek megorilve imada levente Ullsses :

«Vedd be imidm aegiskezeld, Zeusz ldnya, ki mindig
Minden tigyemben egyiitt tartasz velem, és tudod, amint
Mozdulok, 6h ma szeress kitGndleg, kék szem Athena.
Engedj vissza dicséséggel térhetni lebujba,

Nagy dolgol cselekedve, jajost a tréjai fajnak I
Széltak imadkozvan, s kegyesen bévette Athena!
Mentek elére miként két arszlan, a komor éjben,
Véren, fegyvereken, hulldkon, 6léseken altal ;»

Tr6ja ugyanis, habar dlomban, bitran védte magat a
sotétvoros lovasok ellen, s vitéziil morzsolt szét a sikon, akit
talalt ; de alig, hogy e két iszonya fegyverbe bujt gyalog
arszlan kezdte pusztitani a tréjai fajt, folocsudott Troja és
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szemes népe, s stearintiizeket gyujtatott, melyek a komor éjt
nappalla tették s folfedezvén a két arszlant, rajok rohant és
tizenegy réfos dardajaval agyonkoppantoita nagysagos baj-
nok Ulissest és embersls Diomedest. Nem fekiidt le aztén
Tro6ja, hanem virrasztott:

Agya mellett varvan fel az isteni hajnalt.

Mikor az isteni hajnal feltiint, elmentem Frankfurtba.

Szombaton délutan érkeztem Frankfurtba, amiért is
szivemel6 latvanyt nyujtott a teljes diszben hemzsegd zsido-
sag, amely kegyelettel lakja a Rothschildok sziilévarosat.
A joéltaplalt arculatok folfelé kocsogkalapban végzédtek, az
arculatukat hordoz6 torzs és végtagok kiagazasai pedig min-
denféle szinti négyszogekkel vagy korékkel és pontokkal
tarkitott szovetekbe bdjtak ; a nyakrél aranylancok fiiggtek
ala, jeléiil annak, hogy valamint a lovakat kotéfék szeliditi :
ugy az embereket a lanc korlatba szoritja, azon kiilonbséggel,
hogy a szegény embert vassal fékezik, a gazdagot pedig sajat
aranyaval, ha fizetni késztetik. Az iinnepld zsidésag utcai
félvonulasabél kovetkeztettem, hogy a mult szazadbeli tor-
vény, mely szombaton és vasarnap lancot akasztatott a
zsid6é utca bejaratahoz, hogy annak szombaton iinneplé haz-
népeit az utca kebelében visszatartsa, egyszeriien eltorol-
tetett, minden tekintet nélkiil az archeologiara és a régi
szabad varos bélecs tradicidira. A zsinagéga nem kerilt
szemeim elé ; némileg poétolta hidnyat az operahaz, melynek
homloka nyiltan magin hordja, hogy kiknek van szénva.
Foliratat igy olvasom: Dem Schénen, Wahren, Guten, de
fatalisan hangzik porosz kimondasban, mely a 1agy ¢s kemény
betiiket, s6t a g-t és j-t is folcseréli : dem Schénen, Wahren,
Juden.

A forgalom oriasi, kiilondsen a féutcakon ; ha tavolrél
nézed, eszedbe jon a ko6lts szava : Mint ha ki méheshez koze-
lit, tavunnan, széllingani egyes bogaral lat onnan, azutin
mind siiribb a repesék raja, cikdzik a l4nca és zimmdg a
zaja ; bong a tele kaptar, ki-be a nyilason» : gy hemzseg a
sok nép a frankfurti utcikon. Gondolom, hogy aki az utcikon
toltené életét, annak egy sajatos gondolata sem volna.
A folilletesség ¢s koznapisag az cmberben a lélek utcai élete.
A foliiletes és koznapias lélek olyan, mint a frank{urti utca
boltjabol vagy ablakabol naphosszat kinézd uri lény, melynek
osszfdlfogasa a kiils6 tarka jatékra iranyul, maga nem pro-
dukal semmit. Nincs gondolata, nincs akarata, nincs gerje-
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delme, melyet nem lesett el volna masoktol, nala minden
be van meszelve, a kozonséges, atlagos ember kozszinére.
Az érintkezés a vilaggal, a kozforgalom, a kozész és kézbeszéd
azt teszi a lélekben, amit a természet kozforgalmanak té-
nyez6i, a viz, a meleg, a hideg, az esd, a szél, a ho, a fagy
tesznek a természetben ; ugyanis nivellirozzdk az Alpesek
csiicsait, tompitjak a gotikus faragvanyok éleit, egyenléve,
kozonségessé tesznek mindent.

Mar pedig az eredeti, bensd teremtd erd teszi s magasz-
talja fol az embert, anélkiil ellapul. Ha e tekintetben szabad
analdgidkat vonni az élettelen dolgokrol az élékre, azt mon-
danam, hogy a f6ldén szétmallé kétérmelék gy viszonylik a
kélni démhoz, mint egy masodéves cgyetemi stuccer vagy a
vasarnapon kirAndulé komi Assisi sz. Ferenchez. A ké-
térmeléken minden esé s fagy porlaszt s minden bogar szital,
a dom pedig mig alakjanak f6nségével impondlni akar,
mindennek ellentall : épugy a masodéves stuccer s a font
dicsért komi szives, mint a téglavetében kellemmel dagasz-
tott agyag, minden allati nyom folvevésére képes, s a szellem
ihlettetését s az erkalesi ellentallast latszolag alig gyakorolja ;
mig a hitbdl erételjesen kinové lélek minden kiilséséggel
dacol, hogy a hit erejét hajtassa és virdgoztassa ki gondola-
taiban és érzelmeiben.

Aki azonban a hit termékenységét kivanja 6nmagan
kimutatni, annak a hit talajabél kell kinénie, gyokereit,
vagyis lelki tehetségeit e talajban elagaztatni, bel6le szivni
a nedvet, s vele fejleszteni a gondolat és érzelem riigyeit.
Minél inkabb teszi ezt valaki, annal tébbet €l s annal inkabb
lesz 6vé a gondolat és érzelem lombbokrétaja és viragfizére,
mely lelke kéré simul.

Van Frankfurtban egy papi iskolatarsam, ezt meg akar-
tam latogatni. Sok l6kedelem és meghiusult kitérési ballépé-
sek utan, melyeket a tAncmivészet megvetése onként maga-
val hoz, a Majna hidjara jottem. Midén lattam a folyot,
melyben a rémai hatarlégiok drtiizei tikrozédtek, s a ket
parton épiilt 6srégi Frankfurtot, melynek falai kozt a ger-
man élet, mint ifjutérzs fejlédni s viragzani kezdett ; midén
megpillantottam Nagy Kéroly fejedelmi alakjat, amint a
hidon kébe vésve a frank varos régi tradicidira emlékeztet,
melyek a varosnak hatalmat (Irunco-forte) gazdagsaggal
parositottik : a szellemi élvezel iendiiletében az ide s tova
szallongéd frankfurtiak egyikének labara hagtam s a mésikat
a visszapattanas térvényei szerint oldalba iitéttem ; mind
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a kettd azt mondta: pardon! amin nagyon megindultam.
Tekintvén ezen rendkiviili s szinte onkénytelen udvarias-
sagot. az én privat véleményem szerint az egyiknek sziikség-
kép keztyGarusnak, a masiknak pedig elkeriilhetleniil
frizérnek kellett lennie, kiillonben cserbehagy minket a
modern miveltségtorténet, mely az udvariassag ily finom
arnyalatait leginkdbb a modern kultara kedélyfinomité
foglalkozasainak hajlandé betudni. Lehetne ugyan e ritka
tiineményt masnemii tényez8k befolyasanak is tulajdonitani ;
példaul, hogy az illetsk ép valamely lutheranus halotti
beszédrél térnek haza s még benne vannak az agy- és sziv-
lagyulasban, melynek a széonak kenetessége és olvadozéasa
folytan alavetve voltak ; lehetne f5ltenni, hogy a Majna bal-
partjan emelkedd képcsarnokban voltak, s ott Husz Janos
szenvedésein tanultak eltiirni azt is, ha valaki tyikszemdkre
léep vagy oldalukat déngeti; mert mi a tytkszem s mi az
oldalborda a konstanci martély frankfurti atszellemitésben
ragyog6 megadiasaval szemben! Az sem lehetetlen, hogy
gyengéd kezek szoritisa vagy eped$ tekintet foglalja le az
oly iigyetlenségre kiilosnben méltan félfortyand onérzetet,
vagy talan mas édes, lazas sejtelem, mely jolesik, de mit nem
ért, melyet szégyel és nem tudja miért; magamaganak rej-
telem. De jollehet mindez nem lehetetlen, nem mutatna
részemrol tapintatra, ha ily elkiilonzétt s problematikus
szivepizodokat léptetnék ol ott, hol az erkdlecsok és a modor
finomitasanak 4tlagos s 4ltalanos rigoira lehet gyanakodnom.
Van ugyan némi kiilénbség a keztyliarus és a frizér megada-
sos udvariassiga kézt; mert a keztylidrus csakis mester-
ségének kivaléo gyengédségénél fogva nem gorombaskodik,
mig a frizérben ugyanezt nem a mesterség — hiszen a har-
ciasabb oll6 és a cselszovényes borotva mésra tanitana, —
hanem azon megadas eredményezi, mely a nem épen angol
borotvakkal véghezvitt miitétek kozben a beszappanozott
kliensek szemeibdl sugarzik.

Atérve a Majna balpartjara, ahol a régi, makacs szaszok
lakhelye, Sachscnhausen teriil el, két templomot lattam,
mindkettén a kereszt ragyogott. Az egyik ki volt nyitva, a
masik be volt zirva ; tudtam tehat mindjart, melyik a katho-
likus. Nagyobb biztossdg okaért kérdeztem is a kezembe
akad6 frankfurti demokratat, hol lakik dr. N. N., azt felelte,
hogy a «német hazban», s hogy ugyanott székel a katholikus
legényegylet. Ez utébbi utdn nem kérdezdskodtem, mert
jollehet tiszteletbeli legény vagyok, nem akartam ez alkalom-
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mal igénybe venni vendégszeretetiiket ; abbél pedig, hogy a
demokrata mindannak dacara a legényegyletet emlegette,
vagy azt kell kovetkeztetnem, hogy kiéhezett vandorlegény-
nek nézett, vagy hogy altalaban Frankfurtban a legényegylet
ismeretesebb, mint Esztergomban, ahol sok majszter nem
fogja tudni megmondani, merre lehetne esetleg a legény-
egylet nyomait f6llelhetni.

Frankfurtban koriilbeliill 30.000 katholikus lakik, s csak
egy plébania van. Templom tébb van, melyek gondozasa
egy-két papra van bizva, kik vagy beneficidtusok- vagy
rektoroknak neveztetnek.

Miutdn Németorszag hitélete méltan legviragzébbnak
mondhatd, igen kivanjak az ottani papok egyik-masik rekto-
ratus plébaniava emeltessék, azon egyszer(i oknal fogva, hogy
oktalan eljaras egy pésztor kezére és gondjaira 30 ezerre rugé
nyajat bizni, {6ltéve, hogy lehet a dolgon véltoztatni, annél
is inkabb, mert a szentirasban hasznalt analogia, mely szerint
az emberi lelket juhnak, a kozséget nyajnak nevezi, a mi
korunkban, kiilondsen nagy varosokban félotte santikal,
lévén koztiik radikalis érzelmii bikak, liberalis lelkiilet{i tindk,
akacfahajtasokat kedveld kecskék és mas egyéb allatok.

A @émet hiz» a német rendnek haza volt, jelenleg a
hitkoézségé. Bemeniem a lovagterembe ; hatalmas, boltozott
ivek, hosszu tilgyfaasztalok, s az asztalok hosszaban, miutan
mar este volt, iilt kozel két- vagy haromszaz modern lovag:
mind Frankfurt varosabol volt toborozva ; nem tartoztak a
német rendhez, mert a német rend mar az archeoldgia lom-
taraba val6 ; nincs kiildetésiik a mozlimek ellen, nincs kard-
juk, vagy dardajuk, hanem az emberi szorgalom és ipar vala-
mennyi szerszamait forgatjak. Nincs lovagkeztyijiitk, hanem
a munkaban érdesiilt becsiiletes emberi bériik, nem tanulnak
diploméaciat vagy miiveltségtorténetet, hanem ténnyé teszik
mindkett6t, mid6n ezrenkint a valasztasi vederbe dobvan
szavazataikat azt mondjak : mi a nép akaratanak szentesi-
tett jogainal fogva a keresztény miiveltség megdrzését és
fejlesztését koveteljiik.

Foldobogott a szivem, jobban, mintha ivekre terjedd
traktatusokat olvasck az egyleti életrdl, melyeknek kommen-
tarjaul szolgal a semmittevés s fiiszerciil a malasztos 6bégatas.

Folill a keresztbeallitott asztalnal It néhany mester,
hozzajuk iiltem, varvéan dr. N. N.-t, ki a legényegyletnek is
elngke.

Csakhamar megjott a varva-vart elndk, s elragadé 6rom-
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mel fogadott. Kérdeztem, merre volt? Azt mondta, hogy
szombat 1évén, valamennyi frankfurti pap, lehet 10 vagy 12,
a gyontatészékekben il haron vagy négy oérahosszat.

«Mi a patvar? De rossz ekonémia | hat nem tudtok hetest
valasztani, aki aztin ott vajudik egy-két oraig és a legtiirel-
mesebb penitenst is megszalasztja; ti pedig elmehetnétek
mulatni, s kikétnétek magatoknalk azt is, hogy titeket vacso-
rara varni, vagy kérdezéskodni, hogy hova mentek, senki
ne merészeljen ; mert személyes szabadsagtok rut sérelmeé-
nek és becsiiletetekre iranyul6 aljas gyanakodasnak veszitek.

Azonban német j6zansaggal, mely szivemnek jobban
esett, mint a gavallér zsebkendéjének az otkolony vagy a
musoar-parfiim, azt vagta ra: hogy Dummes Zeug; s ezzel
mas iranyt adolt a beszédnek. A német papokban megvan
a jozan elszantsig, hogy bevallolt emberek s nem tértszamok,
s egyforman éreznek a sordspohdr mogott a kavéhazban, s
otthon a breviarium recitalasanal.

Az oly hdsi jellemeket, melyek magukat papoknak nézik
a templomban s nem papoknak a templomon kiviil, ott nem
ismerik. Nem tapintatlan francia erénytanitok, kiknek éle-
tik botrankozasbol van dsszemozaikozva, s ha német papot
a katholikus egyletek és tarsulatok latogatasa alkalmaboél
restauraciokban és mas helyiségekben megfordulni latnak, a
kisebb vagy nagyobb exkommunikaciéra gondolnak; de
masrészt nem is oly idealis kameleonok, kiknek jelleme
minden szint jatszik a korilmények szerint; kiképzésiik
és meggydéz6désik nem gummidarab, melyet huzni, ran-
cigalni lehetne tetszés szerint az egyhaz becsiiletének rova-
sara. Ha az apostoli jellemet ugy hatarozzuk meg, hogy
az az eszmének szentelt élet minden percben és minden
helyen : akkor a jelenlegi német papsagban sok apostoli
férfiut talalunk.

Masnap vasarnap volt ; ot orakor reggel mar a démban
voltam.

A frankfurti dom a németromai csaszirok koronazasi
helye, vérds homokkébél épiilt ; maga a tervrajz alaktalan,
mert a hajé sokkal révidebb, mint a kereszthajo ; de a miivé-
szet remekei, melyek itt szinben és kében sok mester keze
altal megorokittettek, elallatjak a kritikat, s szenvedéleges
elragadtatassal toltik el a lelket. Nemcsak azt nem birjuk
leirni, amit a szem nem latott és fiil nem hallolt ; hanem azt
sem, aminek latasakor konnybe veszett tekintetiink és az
érzelmek hangjatol zagott mindkét filiink. A freskék azon
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jeleneteket allitjak szemeink elé, melyek itt a frankfurti
démban torténtek ; az egyik Szent Bernat kereszthadas prédi-
kaciojat jeleniti, midén III. Konrad a szent irant valé tisz-
telettdl elragadtatva, ledobja palastjat és vallain viszi ki a
tomegbél a szentet, hogy agyon ne nyomjak. A kereszthajo
boltozatin a Tedeum hangzik a szinek ragyogé aranyaiban,
melyek az Istent dics6it6 szenteket tiintetik f6l. Ha e ragyogé
szinek és fonséges alakok aranyainak a zenében, a hangok
szineiben és arnyalataiban adnank kifejezést : mindenesetre
a legmagasztosabb Tedeumtél visszhangoznék a frank-
furti dom.

A nagy protestans varosban a déom katholikus, j6llehet
néhiany évig szinte lutheranus kézre keriilt ; de a kovetkezd
csaszar valasztisakor a megvalasztott egyszerden kijelentette,
hogy a protestins templomban nem téteti fejére a koronat,
ha tehat a frankfurtiak meg akarjik 6rizni varosuk tradicio-
jat, akkor adjak vissza a templomot is a katholikusoknak.
S a frankfurti kalmarok és vendéglosok és kofak azt tartvan,
hogy jobb lesz a csaszarvalasztas zsebbefoly6 elényeit keziik-
bél ki nem ereszteni és a zsoltarokat dém nélkiil legajdolni,
azt mondtik, hogy vigyék, s jojjenek koronazni hozzank
maskor is.

Ot o6rakor reggel a dém poézisihoz nagy darab realiz-
mus is csatlakozott, mely azonban nem kevésbbé megindito
volt.

A templom témve volt szolgilokkal, szakacsnékkal,
szobaleanyokkal s mindennemi szolgilattevé lelkekkel, akik
a tejes asszony hajnali almodozasat f6lhasznalva, keresztény
kotelességeiknek tesznek eleget ; a prédikacié utin, melyet
szinte hallgatnak, mindenik haza iramlik, ki a kavéserpenyd-
hoz, ki a sopréhoz, ki a realis 1étre ébredd s a napot rivassal
idvozl6 bolesébeli csemetékhez. Van kongregacidjuk is,
melyben kissé Gsszetartatnak ; a kapitany ur természetesen
koran kel, aki mar haromnegyedotkor hirdeti a frankfurti
haznépnek, hogy legyenek keresztények, de emellett jol
sopérjenek, olesén vegyenek, bossziibél semmit el ne sozza-
nak, s trjék el a «magysim»-ok szeszélyes oktondisagat.
A haznépek pedig latvan, hogy kaplany ur habar még rekedt
s ki nem tisztult hangon hirdeti a keresztény becsitletet,
elj6nek maskor is. Hogy a velem utaz6 olvasé meg ne riadjon,
ha ismét templomot juttatnék életének tiindérligetét bajos
ecsettel himzé képzelete elé, el nem mulaszthatom ez utam-
ban harmadszor f6lemliteni, hogy ismét reggelizni voltam.
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A Restauration zur Borse, jollehet elsG pillanatra észre-
vehette, hogy sem zsid6 nem vagyok, sem mas pénzlircas
erényekkel nem diszlem, elég szivélyesen tirogatta eléttem
iiveges ajtoit. Engedtem a moralis késztetésnek s ugy vettem
észre, hogy koran lehet, mert a borzidnerek még nem jelent-
keztek.

A szomszéd asztalnal két vendég iilt : egy anglus, négy-
szogekkel himzett hamvas szinfi Jiger-féle 6ltozékben, labait
nem bocsata a foldre, hanem a kozeli székre, kezeit pedig
olében nyugasztald; vele szemben iilt szinte széken élet-
tarsa, egy kozépszerii buldog, labait szinte nem bocsata az
éktelen foldre, s kezeit, melyeket emberi nyelven elélabaknak
hivnak, majd az asztalon, majd a széken nyugasztald. Az
anglus és kutyaja egymasra néztek, varvan, hogy mi lesz, s
mivel j6 darabig semmi sem lett, mulattak csendesen. Csatla-
kozott hozzajuk néhany légy, melyeken meglatszott, hogy
csak a pillanat flzi ossze érdekeiket — a két anglus szdndék-
lataival. Ez a néhany légy csakhamar atlatvan, hogy érdekeik-
nek Albion mérsékelt barati szovetkezése jo szolgalatokat
tehetne, tobbszor kereste s kisértette meg a kozeledés s hozza-
férhetés alkalmat, de mindannyiszor sikerteleniil. Az 4nglus
nagyokat favan, figyelmeztette, hogy szivesebben latja,
ha mashol probalnak szerencsét, a buldog tiirelmesebb volt
s nem bédnta, ha koézel hozzi letelepednek is, azt azonban
nyomos fogcesattogtatasok és priiszkolések kiséretében kiko-
totte maganak, hogy orrat kolonidnak tekinteni ne
merészeljék.

Végre az angol is, meg a buldog is kozelgé kellner-lépte-
ket véltek észrevehetni, amely gyanira mindketts a koézelgé
robogés felé fordita lat-élét. A robogé kellner fiistfelleget
vontatva maga utin hozta a g6zolgé biufsztokot, amely
észrevétel a két anglus arculatjara melegebb szint s az enyémre
hidegebbet varazsolt, de dacira a vidamabb arcarnyalatnak,
a két angol megtartotta flegmatikus s részvétetlen kifejezését,
s nem heviilt £61 annyira, hogy hevesebb gerjedelmekre tér
nyilott volna sziviikben. Az egyik angol azutan hozzélatott
és darabolni kczdett, a masik érdeklédéssel leste, hogy mi jut
neki. Miutan mindakettd cvett, jol érezték magukat; a
killinbség koztitk kiilonosen a produkcié végén volt észlel-
hetd, mert az egyiknek pénze volt, a mésiknak nem volt.
A fizetd anglus végre folallt s nyujtozkodni kezdett, a nem
fizetd is labaira &allt és sokkal kecsesebben produkalta ugyan-
ezt. A fizeté anglus azutin kékes Jager-féle patent kalapjat



4 PROHASZKA OTTOKA R

fogta, a masik ugylatszott, hogy megveti Jiger professzor
elveit és kalap nélkiil ment.

Az asztalokon a Frankfurter Zeitung volt izleltetének
feltalalva, amely t6sgydkeres demokrata és nem igen udvarias
a berlini protestansok irant. Mindazaltal tobb becsiilete van,
mint az egész liberalis sajtonak egyiiltvéve; van igazsag-
érzete és jozan érzéke az id6 sziikségletei irant és jelesen van
szerkesztve ; a liberalis sajtéo pedig jellemtelen amphibium
vagy reptile, amint tetszik.

Bejott azulan néhany zsidé annak jeléiil, hogy a borze
most illetékes emberekkel telik majd meg, amiért is az illeték-
telen hatat forditott neki.

Az utcan is meglatszott, hogy vasdrnap van; jollehet
igen sok mihelyben dolgoztak. Ily nagy iparvarosban s
egybehanyt lakossag mellett azon nem csodalkoztam. Elgszor
azert, mert ezen nagyvarosias iinnepmegszegés oly fészekben
is talal majmolokra, milyen Esztergom, s ennélfogva mar
megszoktam ; masodszor azért, mert ha Bismarck a munka-
sok elhatarozasara (enquéte) bizza, tartsanak-e iinnepet
vagy nem, az ily eljarasi mod nem szolgal az Isten paran-
csainak tiszteletbentartasara s meég kevésbbé ezen tisztelet
emelésére.

Miutan nagy lisztelje vagyok a szabadsignak, amint az
a parlamentekben s még inkabb a parlamentekbe valo valasz-
tasoknal és legfékép a palinkas, illumindlt valasziok énérze-
tében nyilvanul: elmentem azon protestins templomba,
ahol 1848-ban a német nemzet iiléseztette és beszéltette kép-
viseldit ; az elébbi szerepre odakiildle valamennyit, az ut6b-
bira csak néhany okosabbat bizott meg.

Sajnalatomra be kell vallanom, hogy a templom nevét
nem tudom. Ki volt ugyan nyitva az ajté, mégis talalkozott
szolgalatrakész asszonyi lény, aki azt nyitogatni segitette,
jollehet nem szorultam ra.

Az asszonyi lény kovetett s magyarazni akart ; én kilenc-
ven foknyi szog alatt fordultam cl a fejtegetés targyatol ;
6 azonban tiirelmes volt s nem riasztatta el magat ; réviden
kijelentettem, hogy nem hiszek neki; azonban ezt megint
6 nem latszotl clhinni. Ha ily szolgalatkész lelkeket latok,
mindig az cszlergomi bazilika kékmentés ajténalloira gon-
dolok, akik «Itt fckszik, ugy mondanak, az a primas, akit
a kanonokok megmérgeztek», s ismét iz itt Szent Laszlo
kiraly, kit a szbojnyikok agyonvertek» stb.; azutin pedig
lelkem elé lép azon vorosnadragos, zoldmentés, sargacsiz-
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mas, kéksujtasos és cindbernyakravalos ugynevezett huszar,
ki az orszagos kiallitds panoramajaban a méltanyos szemlélé
tekintetét a Tatra fonségétdél csakhamar magara vonja.

A protestans konstitucionalis templomban csakhamar
kész voltam a nézéssel és almélkodassal. Lattam ott falakat
fehérre meszelve, lattam padokat, hol a hires képviselék
iiltenek volt, s melyek jelenleg nincsenek nagyon igénybe-
véve, s lattam nagy fekete keresztfat és bibliat ; konnyd meg-
tudni, hogy mi tetszett czek koziill legjobban.

Papi baritomnak koszénhetem, hogy mindenféle katho-
likus egyletekben megfordulhattam. Nem kis 4lmélkodast
kelt a magyar emberben, hogy Németorszagban a kereskedd-
segédek és fiatal kalmarok katholikus egyletei és kongregacioi
annyira viragoznak. A legszebb Gsszetartas és elszant, nyil-
vanos hitbevallds jellemzi a tagokat. S minden nagyobb
vérosban taldlunk ily egyleteket. Nalunk épen czen allasban
vajmi kevés vallasossaggal talalkozunk, s mindenesetre
merényletes dolog volna az eszmének megpenditése, vagy
épen kezdeményezése. Taldlkoztam utamon ily katholikus
kereskeddsegéddel, aki palam publice az indohaz restaura-
ciojaban katholikus lapot kért. A vendégek nem nevettek;
érezték ugyanis, hogy nem liberalis mamelukkal, hanem 6n-
érzetes férfiival van dolguk, aki nem fizet azért, hogy az
egyhazat és a papat rugdaljak, s fiui kegyeletét elgszor bant-
sak, kés6ébb toleransabba tegyék, mig végre azon veszi magat
észre, hogy azt lelkébdl végleg kiloptak. Ezt csak ott tehetik,
ahol a lap szellemessége a szellemtelen indolencidnak elzsib-
badt érzékeit skandalumokkal és egyéb pikantériakkal pece-
geti, s az olvasdk e nemes szitkséget érzik.

Ugyanily dicséretet érdemelnek a Vince-egyletek, a
katholikus férfiak és a hivatalnokok egyletei, az anyak tar-
sulata, a kiilonféle kongregaciok, fiuk, ifjak, lanyok, szol-
galok, férfiak részére. Széval van mindeniitt valami egylet,
ahol a kor vagy az allas szerint alkalom adatik mindenki-
nek, hogy katholikus maradhasson, vagyis katholikusan
¢ljen.

Nalunk hidnyzanak ezen irdnyu kifejtéshez a tényezdk,
mindenekel6tt az a porosz energia, mely torekszik s nem
enged jogaibdl ; ilyesmi, ha esziinkbe is jut, csakhamar sziv-
josagunk pelenkaival kérittetik, hogy kedves kis gyermek
maradjon és senkinek ne artson, — hogyha sir, egy kevés
mézesmadzag kiszaritsa konnyeit, — hogyha panaszkodik,
fépapi kézen cuppands csok gy oszlassa el fajdalmat, mint
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a pesztonka csokja a gyermek bibijét, — hogyha vonakodik
valamit tenni, rd lehessen kiildeni a bubust vagy a vizi-
embert, amely majd elveszi a joszagot s a gyercket is zsakba
rakja. Azonkiviil a német egyletek praktikusok, az élet
sziikségleteibél néttek ki, tehat alulrél kezdeményeztettek.
Alulrol vette kezdetét a legényegylet, mid6én Elberfelden
Kolping buzditasira néhany legény 0Osszeallt; alulrél a
Vince-egylet ; barki kezdheti, ki néhany jotékony embert
megnyer a célnak; alulrél a katholikus férfiak és hivatalnokok
egyletei egyesektdl kiindulé faradozasok nyoman stb. stb.
Ezen egyletekbd], hozzajuk véve a politikus centrumpértot,
alakul a katholikus nagygyiilés; nélkiilék, plane hianyuk-
ban nagygyiilést szervezni pl. Magyarorszagon, elérelathato
kudarc ! Vagy mit akarnak a nagygyiiléseken? Talan csak
beszélni? Ezt megleszik a legtébben, akik semmit sem
tesznek.

Jobb az ily sz6szaporiték aranyos ajkait azon vilaghird
apr6 joszagok borsos nedijével csititani, melyek Frankfurt-
bél indultak ki hirt s nevet szerezni; gy6zedelmesen bejar-
tak Eurépat nem beszéddel, de tettel hatva; koloniakat
allitottak a févarosokban és a kézforgalom gocpontjain ; sok
ember szivét elfogtik s almukat is [liszerezik ; expressz-
vonatokon kozlekednek s csak kegyelembél szallnak ki
Pozsony-, Esztergomban s Vacon; e vilaghird, kulturalis
tényezdk a «frankfurti virstlik», — részemrél minden beszélé-
nek és nem cselekvének tervekben béséges fejét, rhetorikaja-
nak elismeréseiil «rankfurti virstlikbél» font koszorival
koronazndm. Sajnalom, hogy elmulasztottam ez iparcikk
kérill magdban Frankfurtban alaposabb miiveltségtorténeti
tanulmanyt tenni; de az utcakon hemzsegé nép elvette min-
den képességemet a reflexidra és kiilonésen a demokratikus
német sapka vonta magara firyelmemet, mely alatt éles,
intelligens arcok sok, kiilonféle lelket tiikroztettek.

Dacara a nagy szérakozottsagnak, volt idém észre-
vehetni a sachsenhauseni németrendi templom tornyat, mely
cibakmodoraban mint atplantalt exotikus ndévény diszlik a
becsiiletes got tornyok kézott, s vettem is rajta észre, hogy
honvagya van Ausztriaba, ahol a német-rend nagymestere
lakik, és ahol a cibakmodoru tornyok otthon vannak. S mél-
tan ily ideélis alakuak a mi falusi és varosi tornyaink ; az
egyiknek fod6je olyan, mint a pipakupak, a masiké olyan,
mint folforditott sargarépa, vagy vorosrépa, a harmadiké
olyan, mint biitykss, gumés burgonya, s van olyan is, melyet
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hasontitani épenséggel semmihez sem lehet, mely eredeti-
ségében kimeriti a képzelet teremté erejét, pl. az esztergomi
belvarosi templom tornya; mar czért is érdemes a turistak-
nak Esztergomba beszolni.

A németrendi templom azon vasarnapon megindité lat-
vanynak volt szinhelye: id6sebb siketnéma fiak jarultak
elgszor a szentildozdshoz. Amin pedig kiilonésen megille-
tédtem, az volt, hogy a pap prédikalt nekik : lassan és minden
betidt kimondva taglalta a szétagnkat ; nagy megeréGltetésébe
keriilt, de réviden és jol végzett.

J6 hirnevem csonkitdsa nélkiil el- nem mulaszthatom
megemliteni, hogy széleskérii érdeklédésemet a tudomény
és a miivészet is szerencsés volt élvezni Frankfurtban. Lat-
tam ugyanis kiviilr6l a vérosi kényvtart, amelyben sok,
kolostorokbol gsszelopott kényv griztetik, kiilonésen skolasz-
tikus irodalmat illetéleg azon lkorbdl, midén a szeretetre-
meéltd mindenféle szind frankfurti barat reformalédott.
Masodszor : lattam Jannsen torténetirénak szakicsnéjat, sot
beszéltem is vele, miutin magat Jannsent nem talaltam
otthon ; mondtam a szakacsnénak, hogy driilok rajta, hogy
legalabb 6t lathatom. Eifogadta a megtiszteld szot, de hozza-
tette, hogyha Jannsennél nem volna, talin nem latogatnak
meg 6t messze vidékrél az emberck. Mily szép ez a kétked§
szerénység.

Harmadszor : lattam kiviilr6l és beliilré]l az akadémiat
és képtarat, ahol sok gyényord kép van, a keresziény ujkori
német iskolab6l. A foltdiné képek egyike nem igen keresz-
tény : Husz Janos a konstanci zsinat el6tt, tulajdonképen
pedig: egy Aatszellemiilt arcu, Munkacsy-féle Krisztus, cl-
hizott prelatusok el6tt, kiknek tipusa, ha talan természetes
is, de nem igen miivészies. Dacara ennek, nem lehetetlen,
hogy aki csak a képrél ismeri Husz Janost, ne lelkesiiljon az
allhatatossdg és megadas erényeért, mint azt mar a Majna
hidjan tortént Osszeilitkozésem alkalmaval kockaztatni me-
részeltem.

A legszebb kép azonban azon fényes példa képe, mely
csak az akadémia torténetét ismeré emlékezetben s nem a
falakon van megérizve : az akadémia elSbbi igazgatéja, ha
jol tudom, Veith adta azt hitének és meggy6zédésének
ragyogd emlékeiil.

Midén Husz Janos képét a varosi tandcs az akadémia-
ban kifiiggesztette, annyira sértve érezte magat a lelkes
katholikus igazgato, hogy azt mosudta : vagy ez a kép tavolit-
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tatik el innen, vagy én megyek ; s ment is. A jelenlegi igaz-
gatd is szentéletii katholikns mivész : Steinle, akinek hite
és erénye a dom freskoinak gyengéd, tulvilagi alakjait élteti.

Ily miivészekkel és miivekkel szemben mas katholikusan
keresztelt rajzolok és festk, kiknek miiveltsége a kereszt-
vetést mar elfelejtette, affektaciorol és vallasos hangulatrél
beszélnek, melynek beszerzésére elégségesnek tartjak, ha
valaki vilagfajdalmas béanattél emésztve és elGlegesen talan
csalfa szerelmi drama és dima altal elkeseritve, egy gotikus
démban bugja féléraig szenveds kedélyének nétait.

Iiyenek vallasos miivészete legjobb, ha vén infulak és
kazulak, elkopott piispoki cipellSk és tiszteletreméltod lyukas
keztyik masolasara szoritkozik ; ilt ugyanis a teremt§ val-
lasos géniusz j6zan bilincsekbe veretik, s nem kell félni, hogy
az égbe 16dul felh6t enni s a napban megvakulni. Annal is
inkabb kell erre tekintettel lenni, mert naproél-napra sziikebb-
nek bizonyul a vakok budapesti orszigos intézete, ahol a
vilagtalan embernek vallasos buigasait veszélyeztetik, mert
mint hallani, az ottani taniték egyike abban mutatja ki
nevelészeti és oktatoi képességét és virtusat, hogy a vakok
szellemi szemeit is kiszurja istentelen elvek piszkafajaval.

Csak masnap reggel a szentmise utian kopogtatott on-
tudatom ajtajan a vadlo leliciismeret, elémbe tartva a porosz
biintet6kodexet és mappat, melyen vildgosan Ichetett latni,
hogy Frankfurt kiilonb6z6 bekebelezések utdn, melyek
artatlan néven annexidknak neveztetnek, porosz birtok lett ;
atqui Poroszorszagban minden allamilag nem approbalt
papnak tilos a misézés, a szentségek kiszolgaltatasa, a pré-
dikalas : ergo a torvény neveben csukasd be magad.

Oh Eurépénak és a XiX. szdzadnak tiindoklé csillaga,
jozaneszii németség, vajjon a teutoburgi erdében, vagy a
Niederwaldban, vagy a thiiringiai vadonokban ettél-e bolond-
gombat?!

Quidquid sit, nihil est; hazakildtem a igazsag vaksi
asszonyanak a biintetékodexet, nemcsak miséztem, de pré-
dikaltam és temettem és a szentségeket is kiszolgéltattam
porosz féldén; s mondhatom mindezt nagy passziéval és
delectatio morosa-val végeztem, ami tudvalevéleg noveli a
biin sulyat. Ha pedig bezartak volna, azt plane kiilonés
kegyelemnek veszem, mar azért is, mert késébb jéttem volna
Esztergomba a tudomanyokat és a tuddés tanftvanyokat
faggatni.

A porosz nép szelleme derék, toérekvé és energikus,
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ezaltal kitiinik mas népek f6l6tt. De hianyzik benne a jellem
és a sziv finom tulajdonsaga, s azért seholsem kedvelik, még
a tobbi német fajok sem. Nincs oly tiirelmetlen egyhazi tor-
vényhozas sehol. Mas orszagok is hoztak egyes kiilonallo
egyhazellenes torvényeket, melyek a poroszokéihoz hason-
16k ; de nincs allam, mely az egyhdz annyi és oly mélyre-
hato jogait maganak vindikalta volna, mint a porosz majusi
térvénycsomag, melyet a rendeletek professzori alapossag-
gal kigondolt, hidnytalan rendszerének mondhatunk a katho-
likus egyhaz gyoitrésére és koramizalasara.

Poroszorszag a vallasi tiirelmetlenséghez a nemzeti
tiirelmetlenséget fiizte a lengyel kiutasitdsok altal, melyek
aggastyanokat, asszonyokat, gyermekeket sujtanak példatlan
keménység- és szivtelenséggel. Amit a francidk csak koz-
botrany kiséretében tehettek, hogy a haboru alatt a némete-
ket kiutasitottik, s amiért a francidk a békekotés utan kar-
potlast fizettek, mert arra kényszerittettek : azt Porosz-
orszag népe jogellenesen, keresztényellenesen és emberteleniil
hajtja végre béke idején és provokalja a korméanyokat, hogy
a német letelepliltek szazezreit kiutasitsak Francia- és Orosz-
orszagbol, Ausztriabél és mindeniinnen.

Ha a papa Frankfurtba jonne, nem volna szabad iinne-
pélyes aldast adnia, nem miséznie, kivéve zart ajtok mogott
csendesen, annal kevésbbé prédikalnia !

Joéllehet a porosz jellem kemény és bardolatlan, serény
és éber torekvésénél fogva sokkal kivanatosabb, mint a déli
németeké, kik a «deutscher Michel» személyesitéi; jo volna a
porosz energiabél a magyar embernek is részesilni, nem kel-
lene neki akkor annyi zsido, aki buzajat folyésitsa ; s egyik-
masik szolgabiréjat is megszallhatnd a nagyobb mérvi rend-
szeretet altal, hogy akar 6 maga, akar irnoka a foljelentett
lopasok és gyujtogatasok ellen a nemtorédésig toleransnak
lenni ne méltoztassék.

A frankfurti policajtol valo félelem végre is az indéhaz-
hoz kergetett. A vonat folyton erdék kozt robogott tova.
Nem latszott meg rajtok, hogy oly fényes, iparos varos mel-
lett teriilnek el, mert kultirajuk nem volt kiilonb, mint a
bakonyi erdéé. A megnyugtato ellentét, mely a gyari varos
zaja és siirgése s az erd6nek csendes természetalkotta fon-
sége kozt fennforog, csititja és hisiti a folheviilt és kapkodé
lelket, amely kiérzi a kiilénbséget az isteni s emberi kéz
alkotasai kozt. Az isteni kéz utolérhetlen egyszeriségben s
kifogyhatlan valtozatokban teremti az anyagba az életet,

Prohdszka : Utlrajzok. 4
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mely magamaganak szovi alakjat, és mezét befesti a szivar-
vany szineivel, s dacdra a nagy bdségnek, nem halmozza
egymas nyakara miiveit: az emberi kéz pedig mindent ki-
cirkalmaz, megnyir és borotval, halomra rak embert, 4llatot,
rendez menazsériat, két és négylabu allatokbdl a nagyvaros-
sétany(ban) és a varosligetekben ; aminek kovetkezménye az,
hogy mindkét fél biségesen meginja egymast s kiiléndsen
az emberek annyira megelégelik a nagyvarosias taszigalod-
zast és lotast-futast, hogy koéltéi nyilallast éreznek sziviik
tajan, ha a meg nem nyirbalt és le nem borotvalt természet-
nek darabja keriil valahol szemék elé.

Mily jolesik a nagyvéarosok kozonségének, ha nyari
vasarnap délutanjan Isten-adta rétre vagy erdébe vetddik,
ahol a kabdtot ledobva borjuszékelléscket végez, homéri
kurjantasokat produkal, vagy elfaradva a hiis drnyban 6ra-
hosszat nézi a felhdket, toldva-foldva képzeletben éket.

A kupéban is volt egy darab kultivalt természet, mely
tobbféle ellentéteket Gsszpontositott dnmagan. Frakkd{ba)
¢s cilinderbe 6lt6zétt driember volt, ki alighanem a kozeli
Mainzba indult {innepelni valakit. A frakk és a cilinder a
kulturat reprezentalta, de olvasta a demokratikus «Frank-
furter Zeitungr-ot, s ennyiben a tiszta emberség sugarzott le
ré6la. Ezen harom kériilmény : a frakk, a cilinder és a «Frank-
furter Zeitung» 0Osszeszogellése egy emberben hathatésan
inditott az emberek nyegleségének és kovetkezetlenségének
megvetésére ; mert vilagosan belattam, hogy a féleszl ujkor
masamddja, a «divat» is tréfat (iz az emberekbdl, midén a
demokratat vagy a liberalist vagy a radikalist frakkba és
cilinderbe bujtatja. A kézénséges ember, aki a modern
miiveltségtorténetben nem Apolld, lermészetesen nem érti
meg, miért ne hordjanak liberilis és radikalis urak frakkot
vagy épen cilindert, de azért a gondolat mélysége érvényét
nem veszti. A demokratanak, liberilisnak és radikalisnak
elvbdl nem volna szabad cilindert és frakkot dlteni !

Hogy pedig a ginyt, melyet a sors a modern kézénségen
mivel azaltal, hogy frakkba és cilinderbe 6ltgzteti, belassuk :
szitkséges a torténelmi fejtegetéshez néhany -eldzetes és
aprioris lemmat, vagy praeambulumot csatolni.

A kozmegegyezés gy tartja : Senki sem lehetett annyira
bolond, hogy oly ruhdnak — milyen a frakk és oly fodének,
milyen a cilinder — eszménye lelke el6tt egyszerre készen,
vagyis teljes kerekdedségben f6ltiinjék ; masodszor senki
sem lehetett oly merész, hogy ily koncepcidval a szabdhoz
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vagy kalaposhoz ellatogasson ; s harmadszor senki sem volt
a frakkot hordozé ko6zonségbdl oly vilagmegvetd, hogy
frakkot oltve és cilindert, uttoré szereppel jarjon végig az
atcan. Lehetne ellenvetéskép folhozni, hogy Wenckheim
Béla, magyar magnas, voros frakkban temettette el magat,
s igy tehat a halal csendes birodalmaban f6ltiné frakkban
koszont be: de e zsenialis tett nem gy6zi be eléggé vilag-
megvetését, mert nem tudni, vajjon ott tul nem banta-e
meg végrendeletének ezen pontjat. Kovetkezéleg s hozza-
vetdleg allithatjuk, hogy a frakk és a cilinder alakja, amint
az bevégzett kerekdedségében fityeg az emberi testen, s neki
szalonképességet kolcsondz, csak kiilonb6zé metamorfozisok
utdn képzédhetett azza, ami.

Az észnek e jézan okoskodasat begydzi a miiveltségtor-
ténet, mely a kultura két fontos cikkének : a frakknak és
cilindernek kiilén paragrafusokat szentel. Ott ezeket olvassuk :
a frakk eredetileg a postakocsisok kabatja volt Angliaban.
De a postakocsisok jozan eszérél lehetetlen f6ltenniink, hogy
frakkot szabattak maguknak, hanem a célszerien szabott
postakocsis kabatbél csak akkor lett frakk, miutan a «amiivelt»
kozonség kezei kozé keriilt. A kocsiskabat azért volt hatul és
alulrél két részre valasztva, mert lovaglas kozben ez cél-
szeriinek bizonyult; a kabat ujjain a kétsoros «steppelés»,
mert a kocsiskabat ujjai f6] voltak egy darabig hajtva, s azért
van a frakk ujjainak aljan gomb, mert a folhajtott rész ott
volt megerdsitve, hogy le ne gyiirkézzék. De honnan a frakk
érthetetlen két lebbentylije, mely az egész posztédarabot
alaktalan fecskefarkka idomitja? A miiveltség ezen legele-
gansabb taldlmanya szintén a kocsisok utdnzasaban all.
A kocsis ugyanis, midén lovara iilt, a kabat als6 csiicskét
hatrahajtotta, ugyanezen okbél van a frakk hatan a folfog-
hatlan két gomb, mely most egészen tétlenlll vesztegel ; de
nem volt annak mindig oly jo dolga; mert a kocsis a 6l-
hajtott csiicskoket odagombolta. A «univelt» kézonség pedig
nem akarta a csiicskdket hatrahajtogatni, hanem ollét raga-
dott s levagta. Igy tehat a miiveltségtérténet igen érdekes
fényt vet magira a miiveltségre, midén a miveltség hor-
dozoéit a kocsisokkal kozeli eszmerokonsagba hozza.

A cilinder is angol eredetli. Nem a kocsisok taldlmanya,
hanem a puritdn nyarspolgaroké. A puritinok milétitk
pregnansabb jelolésére cukorsiiveg alaku cséveket illesz-
tettek fejiikre, hogy az embereket jokor figyelmeztessék, tér-
jenek ki utjukbdl; a csoveket a fejen madzaggal dsszeszori-

4*
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tottak, az Osszeszoritd madzag késébb miivelédott s lett
bel6le szalag, mely a mai cilinderen és egyéb fejfodélzeten
hidbavalé, csak az arat emeli. A cilinderek azért meéltan
féelelmetes csoveknek : «Angstrohres neveztetnek, mert a
puritan fejekben borzalmas, embertelen, fagyasztdo gondola-
tokat, képzeteket fodtek ; nines is az a szakajtd, mely oly
ijeszt6 kigyofészket rejthetne keblében, mint a puritan cilin-
der, mely alatt a gondolatok skorpibi, a cselszovény kigyoi
s az armany gyikjai rejtéznek.

Mar most kérdem : hogy 6ltheti nyugodt lelkiismerettel
s elvi osszeiitkozés nélkiil a demokrata, a liberalis, a radikalis
mellére a frakkot s fejére a cilindert? A demokrata kocsis
lehet, de puritan nem lehet; a liberalis puritin lehet, de
kocsis nem lehet, mert 6 ur; a radikalis pedig se kocsis, se
puritan nem lehet! Nem lehet nem bosszankodni a «divat»
csélcsapos természetén, mely a miveltséget és a szalonfinom-
sagot az angol postakocsisokkal hozza legkozelebbi érint-
kezésbe ; de kiilonosen indignalédhatunk, hogy a félvilago-
sodas fejére puritan cilindert akaszt, nem gondolvan meg,
hogy a sotétség és vilagossag, a butasag és a tudomany semmi-
kép sem fér meg egy kalap alatt, ha mindjart cilinder is.

A cilinderes demokrata olvasas koézben elaludt; de
délutan lévén, nem vehettem ki, mivel vagy kivel almodik,
csak azt vehettem rajta észre, hogy ebédet evett ; s hogy ez
nala tulsalyt nyert a demokrata ujsig altal nyujtott szellemi
élvezetek folott.

A vonat végre megelégelte az erddt s varfalak és sancok
kozt kezdett bujkalni, melyekrél so6tét, mord agyik bémbaols
torkai tatongtak. Ezek Mainz varosanak jobb rajnaparti
er6ditményei, gondoltam magamban, s csakhamar azon
meggydz6désre julottam, hogy itt még elébb foghatnak el,
mint Frankfurtban. En és kofferem utrakeltiink szallast
keresend6k az «aranyos» Muainzban. Nem kellett hozzi sok
id6, hogy az «aranyos» epithetonban homéri jelzére ismerjek,
melyet a varosnak inkabb becsiiletbdl, mint érdembél adtak :
vagy hogy rajta maradt a régi idébdl, midén pl. a Nibe-
lungok koraban aranyosnak mondhattak. A Rajna partjan
fekvé Germania-szalloda volt szives elszallasoltatasomat
magara vallalni. Mert nem messze hozzd nagy Ringelspiel
forgolodott, koriilotte pedig az aranyos Mainz ifjisiga tolon-
gott, osszecséditve a verkli harsiny melédiai 4ltal ; azonkiviil
a hold szende képe az ellenkez§ lathataron megkezdte esti
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promenadjat s észrevehetdleg a Rajna folyéban akart az
¢jjel tikkrézédni, mely nem messze a «Germaniatél hémpoly-
gette sotétkék hullamait: a biibajos holdvilagos est élveze-
tének reményében méltan a Germaniat valasztottam.

Az utcakon jarkalva sokféle dolgokon okultam. A rajna-
parti verkli épen a «Wacht am Rhein» cimii riadét sipolta ;
ugyanott velem egyiitt néhiany mainzi kutya volt sétalassal
elfoglalva, melyek azonban kiilonb6zé hangulatot arultak
el : némelyik ugyanis a riadé hallatira elérzékenyiilt, s sajat
ariait vegyit¢ a harcbuzdité dallamokba, masok pedig
egészen hidegen folytattdk ttjukat, amibél kovetkeztettem,
hogy nem minden német keblében talal a harcias induld
egyenld visszhangra. Azutin egy mainzi ifju esetén érzéke-
nyiltem el, ki két kezével keblére dlelve az ériasi sérés kupat,
haladt hazafel¢; de megakadt szeme rajtam, mig a laba
mozogni meg nem sziint ; igy tdriént, hogy a hiz lépcsijében
megbotlott és sajat hossziisiganak zsinérmértékét applikalta
a széles, lapos kore ; az applikacié a kiilénben nyugodt és ol
pem heviil6 arpalét is kihozta sodrabdl és egyensulyabél,
minek kdvetkeztében az is a lapos kére teriilt ; az ifju egyet
nyekkent és folytala utjat; a sortécsa pedig magahoz von-
zotta az arra sétaldo mainzi kutyakat, melyek koziil a néme-
tebb érzelmiiek egyet-kett6t nyaltak sima tiikrén.

A mainzi dém ingens moles, nehézkes roman stilben ;
két ellenkezé irdnyban cmelkedd szentéllyel, vagy kérussal,
melyek kozill az egyikkel nyilvanvalé nem tudnak mit
csinalni.

Van benne sok sirk6, mert Mainzban is sok ember halt
mar meg eddig is.

A kegyelet azonban latszoélag csak egyet 6riz és koszoruz :
az évek el6tt elhalt Ketteler plispokét, kinek nagy része van
a német katholikus egyhaz féltdmadasaban. Talpig praktikus
ember volt ; a ddmban épen ugy volt meghatarozott gyontato-
széke, mint a t6bbi papoknak ; kiilonésen a munkasoknak és
a szocializmus dramlatanak szentelte erejét. Koszoruk voltak
letéve a sirra, és gyertyak égtek a sir folott fiiggé Maria-kép
elott.

Ketteler piispok rendezte a jé hirnévnek ¢érvend6 mainzi
szeminariumot. A tanirok most is bentlaknak, de dolguk
nincs, midta a majusi térvények vakaciot rendeztek a szemi-
nariumban; a fizetés is vakal, azért itt nehezebb az élet.
Ketteler piispéknek annyira szivén fekildt szeminariuma,
hogy sokszor 4tiizent a spiritudlisnak, hogy holnap 6 tartja
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az exhorticiot ; beszélt, tarsalgott kispapjaival — oly kevéssé
volt ur! Kiképeztetésilket nem parancsszéra dekretalta,
hanem hosszas fiaradsag és elvek szerint indulé munkassig
gyiimélcseiil remélte. Nem gondolta, hogy sopankodas aran
ér célt ; azt sem, hogy konnyekkel lendit valamit az ifjusag
lenyomott latkorén. Kitartasa hatart nem ismer : tudta, hogy
a slendrian mellett a szivjosag és a mézes béketartas célt nem
ér; hogy a papi szellemet nem lehet az ifjisagba aziltal
oltani, hogy a papat szentségesnek és a piispokot kegyelmes-
nek hivjuk, és fejiinket is meghajtjuk neveik kiejtésekor :
hanem azaltal, hogy az egyhaz szentségét és a papi tokélyt
eszményi fonségben sziveikbe oltjuk. Az egyhazi szellem
isteni erd, melyet nem lehet az édeskedés, alazkodas, kedves-
kedés, cirégatas, mentegetés bajaiban s elaltaté nimbuszaban
csak holmi ihletett csok altal az ifjak homlokara lehelni;
muzsikusok tehetik azt csak, kik, mint Liszt, csok altal lehelik
klienseik homlokara a miivészet ihletét; — jellem, erény,
tudomany nem kozdlhetd ily szeretetremélté kénnyi modon,
hanem arra csak két dolog segit : ora et labora, s mindakét
kellék nem mézes érzelmeket s gyengéd vallakat szupponal,
hanem férfias torekvést a sziv és kedély teljes odaadasaval,
amit mindenkinek maganak kell megtenni; — az el6ljaro és
vezet6 csak buzdit s példat ad, életével bizonyitvan, hogy 6
maga mindezt mar rég megtette s teszi most is.

De ezen caputnal sok specialitast lehetne félhozni nagy
folheviiléssel és semmi eredménnyel. A német filozofok,
miutan nekimentek a falnak s érezték, hogy tovabb menni
nem lehet, kiadtak a jelszot : «Vissza Kanthoz» | Ezen vissza-
térés biztos nem segit rajtuk ; a mi egyhazi nevelésiink sze-
rencsésebb természetii, mint a német filoz6fok ; nem mondja :
vissza Pazmany Péterhez ; hanem miutan betérte fejét mar
régen, flasztert ragaszt ra, s még egyszer nekimegy a falnak.

Aznap este az Wjonnan megvalasztott polgarmester
tiszteletére faklyasmenetet rendeztek a mainzi polgarok ;
ennél nagyszeriibbet csak Esztergomban lehetett latni a
f6ispan tiszteletére oktober 11-ik napjan ; magatol értetddik,
hogy este. A kiillénbség csak abban volt észlelhets, hogy
Mainzban tobb szurkot égettek el, Esztergomban pedig tébbet
szurkoltak. Mindkét helyen foltiintek meglett emberek, kik
bajuszos és szakallas létiikre fegyverteleniil ugyan, de sisa-
kosan és sargagombiu egyenruhaban katonasdit jatszottak ;
ezeket kozonségesen tlizoltoknak hivjak. Az esztergomi tiiz-
olt6sdg azonban nem akart in corpore kirukkolni, mert fity-
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malta a faklyasokat, kik oly kevesen voltak, hogy egy becsii-
tes hazat csak hosszabb operacio utan sikeriilt volna fol-
gyujtaniok. Minek akkor faklyasmenetnél tizoltosag?

A mainzi polgarmester demokrata létére ugy nyilat-
kozott, hogy mindenkinek nagyra kell becsiilni a boldogult
Ketteler elveit és igyekvéseit, a munkasosztialy emelését
illetéleg, hogy a nép, a valodi demokratak elismeréssel adoz-
nak emlékének.

Betérve a Germaniaba, lattam, hogy a mainziak igen
vidiman vannak ; néhany sorfézének beill§ terebélyes szal,
kik ugy néztek ki, mint hatalmas, folfajt dudak, doéncélé
razogatassal mozogtak a ropogd székeken, majd befelé
nevetve, az élvezet nagysaganal fogva hangtalanul, majd
kifelé nevetve, kvalifikalhatlan hangok kiséretében. A masik
asztalnal egy illedelmes hazaspar ilt ; az asszonysag fazdsan
borzongott dssze, valahanyszor a neveté dudak megszolaltak ;
ugy latszott, hogy mézeshetei mar régebben elmultak és
szivboldogsaganak rézsai mar mind elnyiltak, inkabb passive,
mint active iilt férje oldalan, ki az étlapot mustralta, és gydn-
géd életparja inditvanyait hallgatagon mellGzte. A férj végre
tekintélyének teljes nyomatékaval s alighanem azért is, hogy
imponaljon a rakoncatlan, kacagé bandanak, raférmedt a
pincérre, kijelentvén ncki, hogy mar mint &, ilyen meg olyan
sniclit, emilven és amolyan salataval parancsol; hogy az
mindjart kész legyen, mert, hogy sokszor tapasztalta, hogy
nem volt kész; hogy melegen hozzak és ne hidegen, mert
hogy az ételnek melegnek kell lenni és nem hidegnek. Ezen
ukaz nekem hathatésan imponalt, de a hatalmas tarsasag
oda se nézelt neki, hanem tovabb kalatyolt valamennyi tagja
egyszerre.

Allamrol és egyhazrol véleményeztek. Kinevették ke-
gyelmes urukat, a nagyherceget, hogy gyava és gyamoltalan
ember, még annyira sem ur a hazaban, hogy nem fiigg téle,
hogy vajjon fehér vagy barna kabatot hazzon fénséges
csontjaira. A poroszok ugyanis kijelentették ép akkor, hogy
meg nem engedik neki, mint fGtisztnek a fehér kabéat vise-
lését, hogy huzza {6l a barnat, s ily fontos iigyekben nézzen
mindig Berlin felé, mert kiillonben lehuzzak réla a barna
kabatot is, s elmehet civilben laikus rentirnek, ha ugyan van
valami élnivaléja.

Az egyhazrol megoszoltak a vélemények, mert katho-
likusok és részben protestansok iilték koril a vigassagos
asztalt; de mind a két rész hivé volt s nem sértette meg
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legkevésben sem a vallast. A katholikusok azt mondtak, hogy
mégis csak jobb nekik, ha igaz, hogy katholikusan meghalni
jobb, mint lutherdnusan; a lutheranusok pcdig nem tagad-
tak, de vigasztalodtak, mondvan, hogy nem lehet tagadni,
hogy Luther is okos, nagytchetségii ember voll. Mondhatom,
épiiltemn a kiméleten, mellyel egymas melleil megtértek anél-
kiil, hogy engediek volna valamit meggy6z6désiikbél.

A Germéania masodikemeletes szobajanak kinyitottam
ablakat a szende hold és a csendes &j lidvozletére. Hosszi,
fényes oszlopot rajzoll a holdsugar a Rajna tiikrébe, mely a
foly6 kozepén legszélesebb volt, s a partok fel¢é mindinkabb
osszeszorult. Tiinékeny jatékban enyeclgett a fény a viz fodrai-
val, majd fennlibegett a hullam gerincén inogva, majd megint
lesiklott : «Ime a népek, mint csopp a vederben» s mint az
6mlé viz, s a foldi dics6ség hideg, halvany holdsugar, mely
egyarant jatszik a viz kis fodraival s nagy hullimaival ; ha
gerinciik tetején is tilkrozddik, akkor is Jibeg, akkor is inog ;
s mily gyorsan siklik le roluk, s sététen és ismeretleniil lapul-
nak el a hullamok a viz 16megében ! A foldi dicséség e meg-
veld gondolatanak kiilonféle séhajok és fohaszok, nydgések
és hortyogasok adtak illend6 kifejezést ; el6szor elképedtem,
gondolvan, hogy kisértetek jarnak a Germanidban, de révid
utinjaras utan kilint, hogy a hangokat testi szervek pro-
dukaljak. A Germania ugyanis ugy van épilve, hogy a ma-
sodik emeletben a harmadik és az els6 emelet éjbeli zenéje
kellemes zongéssé olvad 0Ossze. Az alaphang csendes koz-
szuszogas, kozbevegyiil néha mélan merengd, biuskomoly
sohaj, mely atrezeg a dallamon, mint csendes, lassu cimbalom,
kézbe-kozbe egy sords torok mély ¢ble horkol, s néha a haz
legmerészebb egere szélal meg, mint cincogd nyiretlyd. S az
ily zenére ra merik fogni, hogy ez az éj csendes birodalma !

Negyedszer emlitem meg, hogy reggeliziem ; ezt azért
nem lehetett elhallgatnom, mert Mainzban a kavé mellé
szalamit is adtak ; kérdeztem tehat, hogy mire valé, talan
martogatasra ; s 6 azt mond4 : «amint tetszik», s ment.

Mainzban sok papot lattam talarisban. Ezen annil is
inkabb csodalkoztam, mert Németorszdgban a papok nem
jarnak talarisban; méasodszor pedig hallottam emlegetni a
meggydzédés erejével, kiilongsen oly lényektél, kikben a
szellem nem nagy kart tett, hogy utanozni kell a német
papokat, kik nadragban jarnak és — hatnak: a mainziak
pedig ugylatszik ki akarjadk magukat venni az érdemekkel
koszorizott német papsag soraibél, nem akarjak utanozni
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elveiket, nem jarnak nadragban! Mar pedig mire valé ez?
Nem kellene-e nekik is mind szorosabbra flizni az egyiivé-
tartozas és a szellemi rokonsag kapesait? — A pro és kontra
érvelésbe, véleményem szerint, azon elv lovell vilagossagot,
hogy a szellemet és atplantalasat nem a nadragnal kell
kezdeni.

Kévetkezik most a rajnai ut, melyet hajon tettem meg
Koblenzig. Ezen darab uttal szemben, pline szemben, gya-
moltalannak éreztem magam; azért a szives olvasé beéri
azzal, ha itt az utleiras tervét k6zlom, amint azt minden szel-
lemes irénak foganatositania kellene, ki pennéjat a Rajna-
vidék meleg, hangulatos szincibe, hogy ne mondjam tent4jaba
martani merészelné. Elére megmondom, hogy ismeretes sze-
rénységemnél és egyéb szdgletességemnél fogva almomban
sem gondoltam a rajnai Ut leirdsara; meég attentatumnak is
sok volna. Az utleirds terve azonban, véleményem szermt
kovetkezokep volna nyélbeutcndo -

Az ir6 a lelkesiilés puha szarnyain miivésziesen heverve
szeretetremélté pongyolasidggal Jean Paul-b6l, Kotzebue-b6l
odavet egy mondatot, mely azt allitja, hogy a mult a fantazia
vilaga, vagy hogy az ember KkitGinden érzi magat az oles6
table d’héte 6t6dik fogasanal, észrevevén kancsal tekintettel,
hogy a hatodik épen szervezkedik ; aztan varazsfénybél és
a partok mosolyabdl szévi a vasznat, melyre a merengés
mohos koveket, hii lovagokat és epedé jegyeseket varazsol,
kizbe-kozbe diiborég a hajo, kiirtsl a rajnaparti kanasz, meg-
bokrosodik az aranyhaju loreley-i szirén, ki sans géne sza-
pulta a parti vizben a szennyes ruhdt; szerencsére nem volt
nagymosas, hanem csak kicsiny a haznal, amiért is kedves
férje nem utazott el lilogatébha, hanem otthon maradt s
figyelmeztethette kell6 idében a nekibuzdult szirént, hogy
j6 lesz a hajo és hullamai elS]l a bokorba vonulnj. Ha ez meg-
volt, elsorolhatja : hogy mily lovagias zsivanyok laktak fénn,
a szikldk tetejére épitett falakban; ha ebbél is kifogyott,
eléranthat megint egy mondatot, mely azt allitja, hogy enni
szép dolog, és ehetik ; vagy mas jelsz6t, mely allitja, hogy
aludni tisztesség, és alhatik, igy rendezvén be e nemes funkcio-
kat, hogy mire félébred, kiszallhasson s véget vessen az ag-
gaszté gondolatnak : most mi joén?

Bizony széna a nép! mondja a préféta; kiilénosen
igazat mond, ha a rajnai hajokon 6sszehordott turista publi-
kumra alkalmazzuk ; Stolz Alban pedig ugyanakkor «aniivelt
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csOcselékrély beszél, mit nem szabad mindenkinek utana mon-
dani, kiillonben baj lesz. Mindenesetre tekintetbe véve a «mi-
velt» kozénséget, s nagyjaban szive szarazsagat s szavainak
iires, kicsépelt voltat, nemcsak litnoki szem, de kozénséges
észreveveés is kiérzi azt, hogy bizony nagyon is széna-szalma,
csopi, ami itt személyszamba jovén, pénze miatt a Rajndn
leereszkedik.

Vajmi ellentétet képez ily turista emberkdteg az 6s
szent folyam keresztény torténectével !

Vizében sok fonséges dom tiikrézddik, mint a régi ke-
resztény gondolatnak kisérteties arnya; — hullamai mélyé-
ben titkosan hangzik a Kyrie eleyson, mint a partokon vi-
ragzo, régi keresztény életnek iméja; — s folyo és patak
16lott a multat tisztels lelek érzi a délfelé vonulo fuvalmat,
mely a legnagyobb hatalomnak — német csaszaroknak —
romai koronazasi utjat és a legnagyobb lelkesiillésnek — a
keresztes hadaknak — el6bb valo, most elképzelhetlen ira-
nyat jelzi. Akinek pedig ez a szent léghuzam megart, az men-
jen el a szalonba reggelizni és ebédelni, vagy maradjon ott-
hon s olvassa el Hauff Rheinsagen cimid kényvét, az ott
diszl6 illusztraciok ugyis szebbek, mint a valésiag; s azon-
feliil talal ott tobbféle skandalumot foéltalalva, amit a rajnai
hajorél nem lat.

A mainzi allomasnal sokat kelletl 4csorognom ; majdnem
azt gondoltam, hogy a bécsi hajot virom Esztergomban,
amely négy orara kinalkozik és félbatra pont, vagy hatra
pont ott terem. Csakhamar azonban észretértem, mert kol-
dusokat nem lattam s hodolatukat nem fogadhattam, amibél
azt kellett kovetkeztetni, hogy a démban nincs szegénykassza,
melyb6l kedden és pénteken alamizsnat osztogatninak, s a
szeretet négykrajcaros irgalmassaga altal a kdrnyék kolddsait
a varosba atplantalnak,

Kiilénféle szellemes expektoraciék figyelmeztettek a
hajo kozeledésére. Mid6n e tény kozvélemény lett, megindult
a kozonség tarka tomege ellenallhatlan erdvel. A gravitacié
a hajohid felé iranyult; bérondoket hengeritett, dobozokat
tovabbitott s reakcionarius embereket kozkéltségen odabbi-
tott. Ez alkalommal vettem észre eldszér brondémon, mely
azonban nem bérbél, hanem vaszon- és papirbél késziilt,
hitlenségi szdndéklatokat; mert csak nagynehezen birhat-
tam ra, hogy mint illik, velem egyiitt a hajora szalljon.

A hajo hosszu, alaktalan jarmi volt, mely tavolrél sem
mérkdzhetik a mi dunai hajoinkkal ; nem lattam Gsszes be-
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rendezését ; mert nem lehetett. Ugyanis, alighogy a hajoba
értiink, mintegy parancsszéra oly kegyetlen iramodas, l6tas-
futas, taszigalas és lokdosés keletkezett, hogy meglepetve
a tiinemény szokatlansagatol, elfelejtettem okat nyomozni.
Azonban csakhamar észrevettem, hogy ez a dustiger Krieg»
dramatikus el6adasa, amely foly és bésziilten viseltetik szék-
ért, darab padért, parkanyzatért, kiall6 deszkacsiicskéért,
deszkamalhakért, embert elviseld ladakert, kotélfonatokért.
Bizony én mindenhova késén értem, az iilé6 vagy tamaszkodo
hely mind el volt foglalva, amerre csak néztem.

A kozonség javarésze még el volt foglalva a kétes terri-
toriumok okkupalasaval és eldontésével azon kérdéses jogi ne-
hézségnek, hogy kié legyen a szék, ha ketten kaptak utéana.
A férfiak néhol folszolittattak, hogy az emberi nem gyengé-
debb felének helyet engedjenck ; de ugy vettem észre, hogy
sok koztiik a szocidldemokrata, mert oda se néztek az udva-
riassag e jogcimének. Azutan jollehet a lovagvarakkal gar-
nirozott Rajna folyén hajokaztunk, nem lattam egyetlen
lovagot sem, aki védte volna a gyengédebb nemet a szék-
foglalas pords iligyeiben. Kiilonosen egy szemiiveges nagysa-
mot sajnaltam meg, ki vénkisasszony létére valtig hangoz-
tatta, hogy ily udvariatlansidgot még sosem tapasztalt.

Epen a hajo végén alltam, s néztem elkeseredetten, mint
hazatlan és haztalan az 6rvénybe. Az orvény képzete kietlen
és vigasztalan, aki annak csak magyar nevét ismeri; de aki
a német nevét is tudja, annak keserii lelkébe beszivarog oly
édes engesztels, megnyugtato érzelem, amilyen elfogja szivét
annak, aki rétest eszik, lévén a rétes német neve «Strudel,
ami 6rvényt jelent. Ekdzben eszébe jott egy kozel il6 francia
urfinak helyérél folemelkedni s tovabb allni; mint keringé
vércse a majszolo egérre, ugy cikaztam a védtelen helyre s
iiltem Mainzté]l Koblenzig.

Csak a székfoglalast kovets és kisérd fészkel6dés utan
lepett el a megnyugvas szelleme.

A gondoktol megszabadult lélek alkalmas a kontempla-
ciora, hivebben titkroz6dott benne a valdsag, az igazsig és a
szépség. A pap-allas is azért szabadittatott 6l régen az anyagi
gondoktd], hogy alkalmasabban kontemplaljon, — s innen
van, hogy nalunk annyi a kontemplacio, kiiléndsen ott, ahol
béven van minden, s a kontemplacié kovetkeztében megvalo-
sul a proféta szava: s elarasztom a papokat kovérséggel |
Mindez meré tény, s azért kar rea tobb szot pazarolni.

Magam is, miutan az alldogélas gondjaitél megszabadul-
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tergomtél Visegradig hajokazik, az époly szép vidéket lat,
mint a Rajna mentében, f6ltéve, hogy nincs kedve Visegrad-
nal tovabb menni: mert a Rajndn masfél napig evickélhet
s uszhatik az élvezet gyonyoériségében, mig a Dunan hamar
kifogy a partok szépségébdl! A kiilénbséget a rajnai partok
eléhaladottabb kultiraja képezi; a csinos, rendes faluk,
¢kes villak, varak, varromok folylonos gyongyfiizér gyanant
simulnak a partok sz6l6- és lombkoszoruzolt emelkedésein,
melyeken hosszu szdzadok lankadatlan szorgalma és miiérzéke
a Rajna nemt6jét oly kivaloan ékesitette. S a nemtének ke-
zébe a természel aranyserieget adolt; gydngydzik bennc a
parti sziklak vére, melyet a napsugar a szél6tékében fel-
szivott, szint és fényt és tiizet oltott beléje. Azért a Germa-
niara sem haragszom, aki Riidesheim f6l6tt fest6i magas-
laton ihletett fonségben néz koriil a vidéken, néz végig a
Rajnan; megszerette, hidba, ezt a darab foldet s ncm veheti
rossz néven senki izlését, még a francia sem ; annal kevésbbé,
mert a francianak semmi koze a Rajndhoz. Az igaz, hogy
nem célzas nélkill szemelte ki maganak Germéania nagysam
kilat6 helyét, midén Franciaorszag felé gesztikulal, de ez is
csak a rossz, szerénytclen nevelésnek kovetkezménye, s mi-
utdn Germénia nagysdm is koranak gyermeke s asszonyi
természetii 4allat, nem veheti £61 rossz néven senki, ha Sedan
utan foliiti az orrat, ha biggyeszti élveteg ajkait s kivanja,
hogy az ildomos francidk hédoljanak és udvaroljanak neki.
Ezt minden modern nemzeti nemté teszi, mert mint az ujkor
leanyai, 4tlag nemcsak pénz-, de észdeficitben is szenvednek.
Ha egyéb baj nem éri, a koraval megjon az esze s kevesebbet
hetvenkedik majd. Amennyire észrevehettem, a hajorol lat-
szik is rajta egy kissé a komoly sejtelem arnya, hogy majd
még egyszer lerepiill a Rajnaba; mar installaciéja napjan
meg akartik a szocidldemokratdk fiirészteni a Germaniat
vizben, s a németség szellemétsl elboditott embereket vér-
ben ; de illetlen terviik meghiusult.

A Rajna legszebb darabjat Pfaffengasse névvel illetik,
vonatkozassal a papi birtokokra, melyek itt elteriiltek, mert
hogy a mostani Rajnapart nem tehet réla, hogy igy csufol-
jak, magétol értetik. A Pfaffengasse pedig, tisztességgel
szolva, a Rajnavolgy legszemlélhetébben adja elénk, hogy
mivé lesznek papi birtokok : likvidaltatnak, folydva tétet-
nek, vagyis vizbe esnek.

A szép Rajnavolgyet harom eszményi lény emléke teszi
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koltéivé, mely harmon meglatszik az idék, emberek és
iranyzatok kiilonboz6é izlése. Az egyik Szent Hildegard, a
Bingen mellett fekvé Rupert kolostor latnoki fejedelem-
asszonya, amily lelkes, oly zavaros id6k préfétai alakja; a
Rajnavélgye, a Teremté fonségének eme tikre és a kor mély
szelleme ihlette kényvének irasara, amelynek cime «Sciviasy,
vagyis Nosce vias Domini |

A zarda falain is athatott a kereszthadak harci zéreje,
hallotta a harangok megkondulisat és a hullaimzé ember-
tomeg hozsannajat, mely taldn Szent Bernardot a Rajna
mentében kisérte. Hallotta talan Szent Bernard roman szo-
noklatat, s jollehet nem értette, érezte a kornyezé tomeggel
a kifejezhetlen kellemet s a lelkesiilés tiizfolyamat, melyet
e magaba tért lélek kiaraszlott, ha ajkait megnyitotta, mint
a sokaig pihené Vezuv, ha magabdl kitérve, -tlizfolyamba
tor ki. Szent Hildegard a kozépkorbdl vals, s méltin szen-
teli meg alakja a Rajna mellékeit; benne a szépség koltsi
ihletével val0osig; amint szitkséges is, hogy a legfébb szép-
ség ne koltott, de valé legyen! Ez a legfébb szépség a hit
fatyolan at ragyog szemeinkbe.

A misik: a valésaggal és csalfasiggal bujosdit jatszo
koltészet a Loreley szirénjét bizta meg, hogy képviseldje
legyen ; de megvallom, hogy vélasztidsa nem sikeriilt. Ahol
a természet a valé koltészet minden szineivel és hangjaival
varazsolja szemeink elé az 6rok szépséget; ott egy ilyen el-
vétett szirén, ha aranyhaja is van, vajmi szegényes és nyo-
morusagos jelenség. A természet szépségei oly nagyszeriiek
és oly kozvetlenek, hogy azok helyett vagy azokban a gyen-
gédebb nem részérél nimfakat, sziréneket és a gyengédtelen
nem részérdl szatirokat s mas efféle fickdkat a kolt6i szépség
kozvetitése végett szerepeltetni: vagy lelketlen pogany idea,
vagy miiveletlen és szegényes képzelgés. Képzeletem leg-
alabb a Loreley szirént is, dacara joindulatomnak csak a
legsziikségesebb toalettel képes folruhdzni, s nem gondolha-
tom valami el6kel6bb hajadonnak, hanem rajnaparti tisz-
tességes mosonénak ; nem is orrolhatja meg ebbeli vélekedé-
semet ; mert hogyha korunkban a tudomény gyermeke, a
vegzett filolég, beallhat tramway-jegylyukasztonak, és a
szalagenyvezének : akkor a szirén is be fogja lathatni, hogy
most realis a korfuvalom, s a holdvildg bivereje jelenleg
kisebb, mint volt akkor, midén a Loreley sziklara kdltoz-
kodott.
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A harmadik eszményi alak a mar megdicsért Germania,
a német birodalom nemtéje, lathaté a német bankékon,
papirosban — és a Niederwaldon Riidesheim f4l6tt ércben.
Szikrazik nemzeti lelkesedéstél, csoda, hogy meg nem olvad;
s a végletekig biiszke, fittyet hany nemcsak a nyugati fran-
cianak, kire kiilonés pikkje van, de minden masnyelvi
emberfajtanak.

Az ily nemtd az ujkor szentje : dolyfos, elbizott, vesze-
kedé némber; annyi van, ahiny a nemzet, mert minden
nemzet sjet oltart épiteni a magaénak, s rossz néven veszi,
ha valaki azt mondja: minek? Miutan ugyanezen nemzeti
istennével szent Sedan napjan lesz még kurta talalkam, ez
alkalommal békében hagyom.

Alighanem a Germania tiszteletére tértént, hogy a rohano
kellner az étterembe levezets lépcsé sarkan félfordulvan, a
levesestalat libacié gyanant a padléra likvidalta; a leves a
Rajnaba csurgott, a tehetetlen rizs, karfiol, hiis és minden-
féle gyokérapriték csak az erészaknak akart engedni. Nem
annyira az érces Germania, mint néhany koriliilé s tikkadt
germanné ugy latszott vélekedni, hogy jobb lett volna a
levest mashova onteni, esetleg kanalazni. A tényallas kon-
statalasara megjelent a masodik kellner, kutatvan, vajjon
nem lehet-e a tehetetlen rizst s mas hulladékot a kdvetkezé
olesobb kiadasban folléptetni; asztalkend§jét hoéna alatt
tartvan, tiinédve nézte az enyészetet; mondani csak azt
mondta, hogy mire valé volt ez, de hosszi madzagos soprii-
vel kozelgé matrézfi utovégre is véget vetett a hosszu deli-
beracionak, és végigsuhintvan az ételromokon, a kékes mély-
ségbe taszigalta. A tobbi, ami veliik torténhetett, a sejtelem
fogyatékos jatéka lehet; dc mily kézel fekszik a humanus
gondolat, hogy a sziciliai partokro6l banditak s a kolera miatt
esetleg iderandult viza kellemes meglepetésben részesiilt,
midén honi termékét halaszhatta a kékes hullamokbol.

Germania istennd mar eltint szemeink elél, és a tiszte-
letére szentelt libaciot is helyére juttattdk, midén masnemii
latvany tarult fol a bamulatbdl ki nem fogyé turistak elétt.

Két oriasi széles kompon télik eliité kozénség eresz-
kedett le a Rajnan, mely, midén a haj6 diibordgve sietett el
mellettiik, lagyan hangzé egyhazi éneket intonalt. Bucsu-
jarat volt, ha nem csalédom Bornhofenban jart, mely a vidék
kedvelt szent helye. Csupa férfia volt, s asszonyt lelki viga-
szomra nem js lattam koztiik. Sokkal inkabb mentem volna
a kompon, mint a taszigilé gézoson, kiilondsen azért, mert
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meg vagyok gyézédve, hogy a kompon természetesebb és
mélyebb érzék s tisztabb 6rém volt taldlhaté, mint a hajon.

A helyzet lassankint kidllhatatlan lett dacara a vidék
bajainak. Mar néhany éraja driztem ilGhelyemet; elmult
tizenegy, elmult tizenkét 6ra, elmult a délutan, s négy vagy
ot felé jarhatott az id6. Koblenznek se hire, se hamva.
A mainzi reggeli szalamistol elparolgott. Forgattam én mar
szemeimet mindenfelé, de okos kibuvot nem talaltam. Az
életoszton igy szolt: Ha fol nem kelsz s nem jarsz utana,
csak Illés proféta holloja segithet rajtad ; ha folkelsz s itt-
hagyod helyedet, a helynélkiili s bdsziilten koriilcsatangolo
ur, arfi és urholgy ugy ratapad az iilésre, hogy hiaba rekvi-
ralod. Ekozben {fiity6lt a gézsip, s azt hirdették, hogy Ober-
Lahnsteinban vagyunk. Mint cikazé villam siklott el boron-
gos, sivar «én»-em lathataran a zseniilis gondolat: folpat-
tanok, fogom a vasznos borondét, s a koérilallék nem kis
meglepetésére kifelé indulok a Rajna arjaibél.

Hogy mi mindent végeztem Ober-Lahnsteinban, nem
szitkség elsorolnom, csak annyit mondhatok, hogy azt min-
den mas épeszii ember is megtehette volna.

Ugy vettem észre, hogy a prima cogitatio optima-féle
elvet kiillonosen azok szeretik dicsérni, kik a gondolkozést
és fejtorést szivesen engedik at masnak ; valamint a kényvet
iré és a nem iré nyomos férfiak kozt azok jarnak karonfogva
a praxissal és fumigaljak a theoriat, kik a tanulast, az alapos
stadiumot magyar nemes moédra szogre akasztottak. A bol-
cseséget kanalazé praxis szava azt tartja, hogy: 6csém, ez
meg ez csak mondva van; az iskolabdl hozta ; mar a nagy
német lump és kolté mondja : alle Theorie ist grau, griin des
Lebens goldner Baum. O igen, hogyne adnok meg magun-
kat ilyen tekintélyek el6tt.

Néha azonban érangyal sug valamit fiilinkbe, s az ilyen
otlet mindig megallja a helyét. Az észszerd otletek fiokjaba
tartozott az ober-lahnsteini kiszallas is. ElGszor azért, mert
a test gyongitd bilincseib6l kiemelkedett lelkem és a kép-
zeletnek szarnyai néttek. Az éhség ugyanis egy szellemi
ollo, mely a lelkesiilés szarnyait nyirbalja, és az alkoté
lélek olyan lesz, mint a szarnyszegett csoka, mely sza-
nalmas szokellésck, billegetések, lebbenések Lozt tolti 1étét.
Aztin az éhség szarit s apaszt, s e részbdl is méltan szel-
lemi ollénak mondhato, levén a vasas szerszamos ollonak
ugyanilyen hatésa ; kiilénben nem volna okadatolhaté, hon-
nan ered a szabdk szaraz kecsketipusa. Méasodszor a kiszallas.
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altal olcsobb lett a limburgi at ; s harmadszor, régi jo ismer6-
sok korébe vezetett.

Limburg a Rajnatol elfekszik; s jollehet Limburgbol
ismét a Rajnahoz visszatértem s Kolnig a Rajna partjan
haladtam, jonak latom a Rajnatol végleg buacsut venni.
Nem szabad azt holmi komisz fajank6 médra tennem ; keres-
tem tehat a kifejezések taraban, melyik volna a leggyengé-
debb s legmegnyugtatébb; s miutdn a nevezetesebb napi-
lapok elszant olvasdja vagyok, melyekben a finom izlés fesz-
telen szeretetreméltosagban bitangol : legjobbnak latszott
az ober-lahnsteini parton azt mondanom : Rajna, Koblenz,
Bonn, Koéln, fonséges élvezetek, klasszikus latvanyok, vég-
hetetlen nevezetességek, most egyelére targyhalmaz miatt
sok a dolgom, a miinsteri beszédek és jelentések is mar két
hénapja varnak, mire megnyilik cl6ttik a tarca oszlopcsar-
noka — legyetek békességes tiirelemmel — mert — minderre
majd visszatériink ! Tehat aspettiamo gli avvenimenti!

A vonat id6t hagyott az ober-lahnsteini templom meg-
tekintésére ; magatol értetédik, hogy a templom nyitva volt,
jollehet Ober-Lahnstein itéletem szerint csak falu. A temp-
lomnak sem lehettek kincsei, jollehet csinos, tiszta volt, a
fooltart pedig viragok diszitették cserepekben. Az egész
disz{tmény néhany markaba kerilt s valami kevés — kegye-
letbe, s mégis szebbel aligha lesz poétolhatd. Kiilondsen ott
volna a diszitmény e neme ajanlhato, hol a folpantlikazott
gyertyatarték mogott illetlen angyalok rangatéznak ; ezeket
ilymoédon, anélkiil, hogy sértve ¢reznék magukat, a hattérbe
lehetne szoritani. A theologia pastoralis késébb, ha a tudé-
sok jobban kifejlesztik, a cserépvirigok kezelésére is szorit-
hatna egy-két lapot; mert a cserépviridgok ranzsirozasa a
templomdiszités kivalo gyakorlati modja; azonkivil pedig
ezen halas targy bevonasa 4ltal is mindjobban kidomborul
és kifejez6dik az egység, mely a tudomany lelke, s mely
eddig a pastoralis theologidban csak kétes nyomokat hagy
maga utin. Kilénben se baj, ha nem is tudominy, csak
tanitson jora, s képezzen buzgo gyakorkati papokat, kik az
Isten dicsGségére kertészettel is foglalkoznak. A vidéken tobb
var is magaslik, de nem volt szerencsém biztos tudositisokat
szerezhetni ; az egyik azt mondta, hogy ez a nevék, a masik
mast ; az egyikben mondjak, kisértetek is jarnak; de azt
nem lehetett elhinnem, s a masik véleményhez hajlottam,
mely szerint mindenikben jar néhany kisértet. Mindezen
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kétes értesiilésnek és szellemi kapkodasnak elejét lehetett
volna venni, ha van bennem annyi nagylelkiiség, hogy enge-
dek a mainzi parton jaré-kelé konyvhazalénak, ki az egész
rajnavidékel konyvestlill, képestiil egy potom markaért ki-
nalta, s négyszemkozt biztositott, hogy nincs amellett nagy
nyeresége.

Visszajovel az ober-lahnsteini utcakbol az indohazba
tértem, ahol az asztalok mindennemi szellemi taplalékkal,
vagyis ujsagpapirossal voltak ellaitva. A szellemi szikrak
csak itt-ott pattogtak a sorok kozt, de iigyetleniil is voltak
szerkesztve a lapok, mert gyamoltalan és balek fogalmaik a
tisztességrél, megfosztottak hiveiket a pikans viszketéstdl ;
héseik mind csak akkor jelentek meg a kézénség elott, miutan
fololtozkodtek ; oly ruhanemiekben, melyeknek direkt nevét
nem lehet «finom, miivelt tarsasagokban» kimondani, és az
indirekt «pongyola» szot kell hasznéini, de melyeknek fogal-
mai minden hozzatarlozéval semmikép sem sértik a «gyon-
géd, miivelt lélek» érzékét — oly ruhanemiiekben senkit sem
lehetett az ujsig szellemi lathataran laini. A legnagyobb
érdeklédést azonban az ujsig hatlapjan az utolsoelétti
annonce volt képes folkelteni, mely igy szélt: Eine junge
Dame von angenehmem Aeussern, lutherisch, aus altadeliger
deutscher Familie, Leiterin eines grosseren industriellen
Etablissements in selbstindiger Stellung, der es, weil z. Z.
unter katholischer Bevilkerung wohnend, génzlich an pas-
sender luth. Herrenbekanntschaft fehlt, sucht behufs bal-
diger Verheiratung die Bekanntschaft eines gleichfalls luth.
gebildeten jungen Mannes mit cnisprechendem Vermdgen.
Strengste Diskretion EEhrensache. Nem tudom, fogott-e mar a
hirdeté valami reflektanst ; az ily nemes aspiraciokat lehets-
leg terjeszteni kell, s mas lapok is atvehetnék mindig ingyen
az efféle hirdetéseket. Magam is, ha kezemnél volna a pél-
dany, elkiildeném Szckrényi L. koltd ironak s mas nem ird
komponistaknak, kik pazmanyosan szolva «lisztatalan irka-
firkaval, undok, biings érzclmekkel, csinya, méltatlan vagyak-
kal doglelik az eget».

A pazmanyos sliluson csakhamar tul kellett adnom,
mert a modern vilag Lahn-vilgyébe értem, s 1évén a modern
vilagnak finom, gyénge gyomra, erés igazsaggal sézott kosz-
tot nem bir elviselni. Azonban ugy veszem észre, hogy cs6bor-
b6l vederbe lépek, mert elébb «eget déglelé» biinrél, most
megint gyomorr6l beszélek, mar pedig az eget dégleté biin
korantsem oly inesztétikus fogalom, mint a gyomor ; lévén

Prohészka : Utirajzok. 5
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a biin ratsiga «merd, bigott képzelédésy, mig a gyomor szo-
moru valdésag, melyrél barmily {inom teremtés is meggy6z6d-
hetik, ha]olyan 4llapotban van, hogy bizonyos szagos pasz-
tillakra szorul, vagy hogyha megvelendé konyhaba vetddik,
hol a szolgai lelkek épen a megkoppasztoll tyukkal vagy
luddal végeznek bonctani operaciokat.

A modern Lahnvolgy szemefénye Ems-fiirdd, mely mel-
lett, miutdn pénzem nincs és egészségem van, s tarka mena-
zsériat vasarnap délutdn az esztergomi utcdkon is lathatok,
szuverén megvetéssel haladtam el. Sokat a gydnyoriiségbdl
nem lattam, mert esett az esd, csak egy nevezetesebb szallo
keriilt szemcim clé, melynek neve «Quisisana». Bséges nyelv-
ismeretemnél fogva mindjart kitalaltam a hazugsagot ; nem
hiaba olasz sz6 az, mely mondja, hogy ott «felgyogyulnaks.

Ez Ems-fiirdérél valé sommas tapasztalatom: A nas-
saui hercegség gyonyori darab {6ld ; a legszebb Rajnapart
az 6vé, s beljében is hegy, erd6, rét, varak s kis varosok valta-
koznak. A kupében szovivé személyiségtidl hallottam, hogy
itt fonn, ezen varban lakotl Istvan {6herceg, kit Kossuth
kirallya akart tenni. A szovivé személyiség kozhitelnek orven-
dett, s magam is elhittem neki mindent, t. i., hogy Istvan
foherceg itt lakott, s azlan, hogy Kossuth kirallya akarta
tenni, mert ahol és amikor annyi sokat akartak, ilyesmit is
akarhatott valaki. A regél6 folytattla, hogy a f6herceg a vidék
jotevéje volt, s hogy a szegények benne atyjukat vesztették,
hogy nagy irgalommal viseltcteit a szenvedés és nyomor
irant, s hogy a konnyezé szegénység aldo iméaval kisérte
sirjAba. Ha a dolog igy van, aklkor bizonyos, hogy a jobb
részt valasztotta, s hogy szebb, tisztabb és angyalibb 6rémo-
ket élvezett a vilagieledés és a Krisztus-kiovelés silany falyola
alatt, mint talin a gorbekeresztii korona alalf élvezhetett
volna ; a koronabol a keresztet tarlotla meg maganak, ez
elég az iidvosségre ; a tobbi akadék.

A nassaui hercegség legl6bb nevezetességét mar mint
gyerek ismerlem ; elémbe adtak a fonlos tudnivalot a szemlél-
tetd rendszer altal ; szemlélve ugyanis a vorésbarna kékorsé-
kat, amint a kirakatokban fejjel folfelé allnak, illedelmes
jozansagban, mert csak artatlan vizet rejtenek, cimeriikrél
megtudtam, hogy Selters nassaui helység mellett meritették
tartalmukat. A porté és a nyereség minden palackban bizo-
nyéra sokszorosan f('}liilmu]ja a viz ért(',k(.L az aranytalan-

sok mas vizenyds dologban tapasztaljuk s'n‘gombunkon, pl.



ESZTERGOMTOL MUNSTERIG 67

ha’ snppal -dobbal, sok pénz és beszéd aran, tarackdurrogatas-
sal és zaszlolobogassal fogadjak valahol az irék(nak) és
miivészeknek nevezelt maroknyi embert ; vagy ha deputacio
fogadja és ami még tobb, diszebéd var]a a pesti kormanytél
fizetett filloxera-biztost. Sok sz6 és penz — semmiért ; hozza-
teszem, hogy emberekrél lévén szo, az aranytalansag egy-
szersmind merénylet, s6t erdszak szerénységik ellen.

A Lahn foly6 vélgye késébb elveszti eldkel6 szinezetét,
és csendes, becsiiletes, katholikus népet olel fel, mely a becsii-
letességgel adott alkalommal mas erényt is parosit, t. i,
hogy nagyon szokimondo és megatalkodott a joban, kiilono-
sen a Westerwaldnak nevezett erd6s vidékek lakossaga, kik
kaputban jarnak, s nyomoés alkalmakkor 6rvés botot szoron-
gatnak keziikben. Ily nyomos alkalom volt akkor, midén
haromezren {6lvonultak Limburgba a majusi térvények altal
elcsukando plispokhdz, biztositvan 6t, hogy a poroszok miatt
ne busuljon, mert biz 6k semmit sem engednek a jussbol.
Azota a limburgi plispok kék huszarainak hivatnak. Mindez
annak idcjén magyarul is volt olvashaté a «Jelenkor»-ban,
melynek azonban most csak multja van. Limburg csendes
kis varos a Lahn folyobél kimeredd szikla lejtéjén épiilt,
melynek bozontos iistokén magaslik a tizedik vagy tizen-
egyedik szazadbol eredé roman dom. Akkor épiilt, midén a
hitélet csendesebb volt, s nem fokozédott oly lelkesiilésig,
hogy kolni démot tervezni és szazezreket a mozlimek ellen
fegyverezni birt volna. Azért all rejtettebb, elfekvé vidéken,
nem ott, hol a hatalmas torekvések természetes utja és a lel-
kesiilt hit tiikre, a Rajna elhalad.

A doémot régi, keresztény lovag épitette, aki «gyiilélte
az ordogot és az asszonyt», mint a kréonika mondja ; de miutan
a tizenhatodik szdzadban nem «gyiilolték az 6rdogot és az
asszonyt» a ddmhoz tartozok ugy, mint 6, alkalom kinalkozott
a dém s a varos lutheranusitasara, ami réviden igy toértént :
Egy torvénytelen sziiletésii, er6szakos ifju hazajévén vala-
honnan, ahol az evangélium mar {ényeskedett, agyoniitotte
joltartojat és etetéjét a tobbi varosi pappal egyiitt, s kihir-
dette, hogy nem kell tobbé fizetni tizedet, s a birtokokon is
elosztozkodnak — készen volt a reformacio. Azonban a kék
kapulos huszarok bizonysagul szolgalnak, hogy naluk csak
rovid idére terjedé fejvesztés(nek) ¢s razkédtatasnak kell
nézniink a reformacié korszakat.

Sok mindenfélét hallottam a kekkaputos nép himezetlen
s egyvégben jozan follogasarol, mégis legalkalmasabb argu-

5*



68 PROHASZKA OTTOKAR

mentumnak e részben azon utcai jelenclet hozom fol, mely
a lejtés ut egyik csavarodasanal jatszodott le. A torténet
alkalmazkodott a goérog drama igénycihez, hogy lehetéleg
kevés szereplé alkalmatlankodjék a szinpadon. A tudésok
szerint a gordég szinpadon 1ébbnyire harom személy beszél,
ha még a negyedik is a szinpadra lépclt, az tébbnyire szot-
lan volt, tehat valosagos vagy csak szellemi inas volt, kinek
csak igent, vagy nemet szabad mas utan gondolni. A limburgi
dramai f6lvonas nem voit egészen klasszikus, mert két tulaj-
donképeni szereplé volt a szinen lathato, aki részint beszélt
és csclekedett, részint cselekedelt és szenvedeit; de volt
amellett nagyobb kar, korus, mely a {6hdésnek foladata meg-
oldasdban kezére jart. A {Gszerepld, klasszikus nyelven,
protagonistes, kékkapulos szokimondé falusi ember volt, ki
vagy azért randult a varosba, hogy valamit vegyen, vagy
azért, hogy valamit eladjon ; a masodik aktor, a deulerago-
nistes, elte javarészének o6rvendé 10 volt, kétkerekdi magas
taligaba fogva. A fGszerepld a torekvés- és kiizdelmes létnek
volt személyesitSje, ki a természet, a koriilinényck nehéz-
ségeivel batran szembeszallt, s mint ilyen példat adoit az
erényre és torekvésre. A masodik aktor pedig a rossz prin-
cipiumot képviselte, mely az 6nszerelet dédclgelése altal min-
den energikus és idedlis torekvést gyokerében megrag es
elhervaszt ; nem akart felkiizkiodni a lejté telejére s a koril-
meények nehézségeivel szemben gyavan kapiluldll; ennél-
fogva a taliga is nem elére, de hatralel¢ kezdelt mozogni
és a f6hos celja kétségben forgott. A [6h4son kezdett6l fogva
nyilvanullak a sarkalatos erkdlcsi erények : a mérséklet eré-
nyénél fogva s azutan azért, merl még nem fordult meg
Magyarorszigban, nem karomkodott, s az erdsség erényénél
fogva nem vesztette el fejét, hanem majd a kercket tolta,
majd az ostort pattogalta, majd a lovat puhitotta. Mig a
dolog ily stadiumban maradt, a kar a f6hés mellett, annak
ligyében foglalt allast, karhoztatvan a dcuteragonistes oka-
datolatlan csokonyosségét. Aristoteles szerint azonban nem
elég, hogy a j6 drama harom vagy négy héssel dicsekedjék,
s azonkivill a hely és id6 egységét ovja, hanem sziikséges,
hogy lehetdleg érdekes és meglepé kimenelli legyen. Ezen
kellék is bé elégtételt talalt a kovetkezdképen : Mindenki,
aki a drama fejlédését eddig figyclemmel olvasta, azt fogja
varni, hogy vagy a {6hds engedell, s czallal az idealis cél
elveszett; vagy azt varja, hogy a 1o engedett, s az idedlis
.cél is gy6zelemre verg6dott. De a dramdnak kordntsem ez lett
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a vége. A f6h6s ugyanis szolid dithbe jévén, végre elvetette
a sulykot s monda lovanak : Meinst, du wirst ein Frithmes-
ser? ! Csak a ruméliai allamcsinyhez hasonlithatom a f6hds
e dontd fogasat. Ily merész eredetii gondolatra a kar nem volt
elkésziillve, megoszlott, s kijelenté, hogy sem a f6hés, sem az
alhdés ligye-bajanak nem foghatja parjat, hanem feszegetni
kezdte magit a gondolatot. Az egyik rész ugy vélte, hogy
igaz a gondolat, és helyesen van kimondva ; a masik rész nem
tagadta, hogy igaz ; szerinte a f6hds ugyan helyesen beszélt,
de nem illedelmesen. Magam is egészen a kar j6zan gondola-
taiban meriiltem ¢l, s figyelmem elvonult a f6hés és az alhés
peres iigyétdl |

A drama szinterének oldaldn, nem messze az atesavaro-
dastol volt egy keresztény kapolna alakd épiilet ; kérdeztem,
hogy mi ez? Azt mondtak, hogy zsinagéga. Mar botrankozni
kezdtem a limburgiak indolencidjan, de még jokor megtud-
tam, hogy az elébb protestans imahéaz volt s a lutheranusok
adtak el a zsidonak | A botrany eltiint, mint a gyermek kénnye
mézeskalacs lattara.

Minél kizelebb értem Miinsterhez, annal nagyobb csédii-
let mutatkozott az indohazakban is. A rajnavidéki készén-
telepek és gyari varosok, mint Miithlheim, Elberfeld, Barmen,
Essen, melyek kiilszinre egészen feketék, jollehet érziiletre
nagyrészt vordsek, most az odaaramlé sotét gondolat(nal)
és érziiletnél fogva planc ijedelmeseknek tintek fol. Az ég
itt leginkabb megkdzeliti a régiek felfogasat, mely szerint
az égbolt ércbdl valo ; vagni lehetett volna az alacsiing6 sotét,
lomha fiistfellegcket, meclyeket, hogy végleg le ne szakadja-
nak, toméntelen sok égbemercdé kémény tamogatott. Lat-
tam tohbrendbeli szolgai lelket, kik folyton az ablakok toriil-
getésével voltak elfoglalva, mert nem akartik az egész vila-
got kormosnak latni. A kormot illetéleg az utazd larsasig
egyik hosszihaju tagja, aki alighanem mfivész volt, arra
tanitotta a tobbit, hogy a miivészet és a tussolds leggyengé-
debb atmenecteit, arnyalatait és nilanszait a hazak egykor
téglaszinii, vagy fchérre meszelt, most pedig korommal tus-
solt falain lchet tanulméanyozni. IEzen felvilagositas mas
szinbe helyezte el6ttem a szurtos és kormos vidéket ; mert
azonti] minden kéményben 6riasi ecsetet lattam, mely
lassd, de folytonos munkaval tussolja és arnyazza a targyak
szineit.

Tudoméinyos és statisztikus appardtusom e varosokat
illeté tudnivaldkral éridsi; de ép azért hasznilhatatlan
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kiilsnben végére nem érnék ; elég ennyi, hogy Iserlohn heten-
kint hét, vagy tizenegy millié tit fabrikal.

A vonat a westfali lapalyon robogott. Amily kénnyd
lehetett itt a vasitépités, époly unalmas az ut. Latni ott
bdséges valtozatokban fiizfakat, lapos erdéket, homokbanya-
kat, szétszort cinébervords téglas hazakat, benniik lakik
az a t6sgyokeres, tradici6it és jozan eszét hiven 6rz6 westfali
nép. Modora nem finom, oly csomés és gumoés, mint erdsik
tolgye, de tartalmas. Szétszort majorokban laknak csaladon-
kint, a haz koriill van birtok, rét, mezd6, erd6, s a hazfodél
szélesre terpeszkedve egy kalap ala szoritja az emberek eme-
letes lakat, az dllatok istalloit s e kett6t elvalasztva — kozépen
a szérit. A birtok nem osztatik f6l a gyermekek kozt; az
elsdsziilott orokli az egészet, s tartozik ardnyos osszegek altal
kielégiteni testvéreit, kik, ha ugy akarnak, a haznal marad-
hatnak, de nem mint urak és gazdak, mert gazda csak egy
van. Az oly 6rokdsodési rend, ugylatszik, nem humanus; de
a westfali parasztoknak nem kell oly humanités, mely a foly-
tonos osztozkodas altal a koldusbotot nyomja az osztozkodok
kezébe ; ezt a humanitast atengedik nekiink és Ausztridnak,
ahol a statisztika szerint nemrég egy év alatt Gtvenezer
parasztgazda megsziint lenni, ami volt, s lett beléle humanus
zsellér | Azért van Westfalidban erdteljes és gazdag paraszt-
sag. Ha valakinek szabados fiilét sértené e kifejezés, késznek
nyilatkozom visszavonni azt, s inkabb foldmivelé osztalyrol
beszélni. A westfaliai parasztegyesiilet Schorlemer elngklete
alatt kozel harmincezer gazdat szamlal, melynek kiilonféle
hitelintézete van oles6 kamatlabbal; vannak iigyvédjei,
tanicsnokai, s minden ingyen végeztetik stb. Ha Schorlemert
meghivtdk volna a pesti gazdakongresszusra, érdekes és
gyakorlati adatokkal szolgalhatott volna, mint kell olcsé
pénzt el6teremteni a gazdak segélyezésére, mily alapra kell
fektetni az efféle egyesiiletek eljarasi modjat, mily hatalmi
kort kell szamukra nyitva hagyni sth.

Az elszort majorok hellyel-kézzel siir(ibben &sszeallnak,
ott van a templom és az iskola; azutan ismét kezddédik a
bujésdi jaték, erd6k, bokrok, gyiimélcsosok takarjak el a
felbukkané emberi lakokat. A westfali vidék tehat nagyon
reilis, és a vonatrol nézve legfollebb a legelész6 tehenek kéleso-
noznek a tajnak bizonyos koltéi szinezetet. A tehén szemében
ugyanis valami kimondhatlan mélazé biibaj rejlik, f6leg, ha
a vonat utdn néz percekig mozdulatlanul; kedélye ilyenkor
leginkabb’ ébreszti {61 benniink az elmeriilés és az elmélyedés
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togalmat ; azért a csendes, koltéi muzsa, mely elmereng és
elmélyed és mintegy kiszolitva ez arnyékvilagbol, idegessé
teszi a szemet és merevvé a nyakcsigolyakat, talaléan tik-
rozGdik a tehén szende, elmerengé tekintetében.

Azért feltiing, hogy a kollsk a teheneknek eddig békét
hagytak, dacara a koztikk diszl6 analdégianak ; magam is a
széppréza terén csak cgy kolt6i lélek hasonlatal ismerem,
mely disputabilis szcrencsével kozeledett a gondolatkér
fogalmaihoz ; az illetd koltsi lélck eclmélkedvén a szabin
hegyek csupaszsagarol, igy szol : a hegyek és dombok disz-
telen kopaszsigban teriilnck cl szemeink elétt, mint egymas
mellett heveré borotvalt tiechenek.

Hatkor délutan Miinsferbe értem. Még sehol sem fogad-
tak oly ilinnepélyesen, s ha a fogadtatis nekem szolt volna,
akkor alighanem a szallasrol is jobban gondoskodnak. Az
indébaz teletémve néppel; mindenfelé oromkurjongatasok
a viszontlatis meglepetésében ; itt-ott kokardas urak, kik
barkivel baratsagot kototiek mindjart az elsé percben;
szeretetteljes taszigalodzas mindenfeldl ; ez rovid telegrafikus
leirasa a kiszallasnak ! Tobbicle bamtmﬁos szorongatasok
utdn megindult az iinneplé témeg szallast keresni. A nagy-
gyllés bizottsiga mindenkinek szallast készit, ki azt hozza
intézett Ievelben megrendeli, s miutan én is megrendcltem,
rolam is koriilbeliil gondoskodva volt. Kerestem Vonderlorst
festd urat, mert az utasitas szerint nala van lakasom. Nem
messze Vonderforst ur hazatél kérdezém : hol lakik Vonder-
forst fest§ ur. A kérdezett felel: épen Szent Moéric egyhaza
mogott ; — tessék jobbra menni, azulan végig az egyenes
iton s ott ismét kérdezni. Epen cgyorai baktatas utan meg-
érkezem kiséretemmel egyiilt Szent Moric templomahoz,
ahol azt felelik, hogy Vonderforst festé ur a nyugati indohaz
mellett lakik ; mentiink techal a nyugati indohazhoz egy allé
féloraig ; belépve a hazba, nagy o6romnck adok kifejezést,
hogy Vonderforst urat lathatom. Vonderforst ur viszonozza
szivélyességemet, biztosit azonban arrél, hogy két Vonder-
forst talalhaté Miinsterben, s iogy mindkett6 festd, miutan
pedig neki van mar vendége, bizonyara a masik Vonder-
forstot, ki a keleti indohaz mellett lakik, fogom szerencsél-
tetni; mentink tehat a keleti Vonderforsthoz; a keleti
Vonderforst végre nagy érommel fogadolt és kérdezte, hogy
melyik vonattal jottemn; amire azl valaszolhaltam : azzal,
mely két ora el6tl jott ide,



72 PROHASZKA OTTOKAR

A két orat igénybevevé utcai sétanak az volt jo oldala,
hogy lattam a varost teljes diszben. Minden haz {6l volt
lobogdzva és koszoruzva, csak a kormanyépiiletek s a német
tudomany gunnyasztott, nekik ugyanis az efféle tinneplés
nem val6 : inkabb feketébe 6ltézkodtek volna, gyaszolandék
a mémet gondolat» rdkfenéjét, az ultramontan reakciot.

De e titkos buval senki sem torédott, {6l sem tiint az
érdekelt ultramontidn népnek a kormany és a tudomany
gyasza ; mert mar megszoktattik, hogy ne torédjék veliik,
csak ott, hol szavazasra keriil a dolog; mutassa ki fényesen,
hogy benniik sohasem bizott, s nem hajlandé megengedni,
hogy altaluk raszedessék. Clara pacta, boni amici.

Az ulcai barangolas azonban nemcsak draga idémbe és
szende lelki folindulasomba keriilt, de a dicséség nem kozon-
séges csillogasu sugarat is elvonta hirnevemtél. Szandékom
volt ugyanis az ismerkedési estén a magyarorszagi katholiku-
sok idvozletét is visszhangoztatni, ott, hol Belgium, Holland,
Anglia, Don Bosco, Amerika és a missziok képvisel6i han-
goztatjak, hogy tisztelik és csodaljak a német katholikusok
hiiségét és kitartasat, s kivanjak, hogy az elismerés batorito
érzete vezesse gyézelemre a hit és jog onvédelmi harcait !

Valaki mondhatna, hogy kicsoda bizott meg az iidvoz-
lettel? Erre megjegyzem, hogy a bevezetéshen folemlitettem
volna, hogy nem meghizatas és kikiildetés jogcimén idvézlom
a német katholikusokat, s pedig azért nem, mert egyrészt
nincs megbizatasra szilkség ; ugyanis minden meggy6z6dése
utan s nem Kkereszteltetése utan katholikusnak nevezett
ember teljes elismeréssel adézik a német katholikusok eré-
nyének, s szivesen veszi, ha valaki ez elismerésének kifejezést
ad ; masrészt pedig nem igen lehetett volna ezt a megbizatast
megkapni azon egyszerii oknal fogva, mert nem tudnam
kitol, vagy kiktél kérjem a magyar katholikusok megbom-
lott, szervezetlen diaspordjaban; talan a megbukott két
vagy harom Kkatholikus kaszind veteranjaitol? Vagy név-
gyiijté ivek kibocsajtasa 4ltal?

A masodik pontban az lett volna eldadva, hogy ajan-
latosabb Miinsterbe menni a katholikus nagygyilésre, ahol
a hitért lelkesiilni, és vallasos, buzgo életre épiilni lehet, mint
Drezdaban a német ugroncok és futoncok kozé, kik a tor-
naszat szivnemesitd s emberképz6 ihleténél fogva a magyar
koszorut a magyar tornaszokkal egyiilt kidobtak. A befejezés
végiil szerencsét kivant volna a kiizdelmes, de dicsé szoron-
gattatasokhoz, azon reményben, hogy mi is meglesziink, ha
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éket iitik, de hogy alighanem tébbet fognak még kiallni,
mig a szomszédban 16bb meleget remélhetnek fejleszteni.
Vonderforst festé ur utan valé kutatasaim miatt elkéstem
az estélyrol, azonkivil pedig oly szorakozott lélekkel, oly
megbomlott emlékezettel s oly kiéhezetten jelentem meg ott,
hogy a bizonytalan dicséség helyett a biztos hallgatast
valasztottam.

A nagygyilés a varos halalmas cirkusziban iilésezett,
s {gy szorul-szora igaz volt, hogy a szénokok in arenam des-
cenderunt. A cirkus atmérdje 40 méter, kupolaalaki dobja
egész 14 méterig emelkedett. A f6bejarat tag eldcsarnokba
vezetett, mely folott szinpadalakd emelvény volt nyitva a
centrumparti képviselék és mas nevezetességek szamara.
Az emelvénnyel szemben is volt kijarat, melyet a német
jozan ész tag restauraciovd alakitott at. Ezen restauricio
a cirkusszal egyiitt 69 méternyi széles Lért foglalt el.

A rotundéban az iilések lépcsézetesen emelkednek, mind
szélesebb korben, s a planum is tele volt iiltetve székekkel és
padokkal, de s6t allokkal is. Az egész térségen kozel 5000
ember foglalhatott helyet. A deszkafalakat virdg és lomb-
fizérek ékesitetiek, 3900 méter fogyott el bel6lik, s a miin-
steri asszonyok 10.000 papirrézsat fontak a fiizérekbe; néhany
szaz zaszlo és a pilispokségek cimerei boltozatos mezdikkel
kellemesen emelkedtck ki a lombfiizéres falakrol; végiil a
diszités koronaja gyanant, kitiint a papa és a német csaszar
pompas, délinévényekkel koritett mellszobra. A kupolarél
oériasi csillar {iiggott ala, amelyen 72 gazlang villogott.

De a tolongé és hemzsegd kozonségben is villogott az
orom és a lelkesiilés. Kedélyes, szivélyes volt az ismerkedés,
kiilonosen arra nézve, ki minden sorban és szogleten ismerd-
sébe botlott. Aki a kakasiilén alkalmas helyet talalt, s egyik
oldalrél régi j6 ismerést, s masikrél sérospoharat iidvézol-
hetett, s amellett a lelkes ezreken szemeit legeltethette,
annak azt mondta legbensébb érzete, hogy igy csak meg-
élhetink.

Mint villanyiitésre ¢sszeborzongott az 5000 férfi, midén
az elnok csengetyiije hangzott ; minden tekintet a szészékre
siklott s minden hang clnémult, csak egy nem, mely azt
mondta, hogy «Isten hozotit». A helyi bizottsag elnike, dr.
Heeremann szolt, utalvan a nagygyiilés 32 év el6tti multjara,
amikor szinte Miinster fogadta azt f6l vendégszeretd falaiba,
s amit a varos polgirai akkor adtak és az odasereglettek
iidvozlésére hoztak : igaz, lelkes, katholikus szivel — azt
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annyi érdem és annyi kiizdelem utin dréomérzettel nyujtjak
felénk itt, e falak kozt, hol «wnérzettel mondom, a katholikus
hit minden idében, Leiden «dkiralym forradalmat leszamitva,
mindenekfolétt becsiiltetettn.

«Mi, westfalok, furcsa és nehézkes természetiiek vagyunk;
biitykosok tolgyeink, tagak s maganosak pusztiaink, maga-
nosak a pusztak lakéi, s kiilonosen a fekete kenyér, mely
benniink a lelket tartja. Hogy szogletesek vagyunk, azt
latjak rajtunk, s hogy a sz6 rhetorikajaban is sziiken allunk,
€p most tapasztaljak». Sziinni nem akaré prostestacio s tet-
szés zajongott a kakasiilék felsébb és alsébb padjain, lévén
ott a kozonség azon része, mely legjobban gyézte széval, s
minden beszédre nyomban megadta a kritikat, hogy ez igy
jol vagyon vagy nincsen.

Az elnék utan a véaros fépolgarmestere beszélt. Udvo-
zolte a katholikusokat Miinster varosa nevében. Beszédére
a kakasiilék kritikaja odanyilatkozott, hogy beldle se lesz
majd berlini kamaras; mert az efféle beszédekkel el lehet
ijeszteni a legfelsébb kegy érzékeny és ideges nemtéjét.

Zene és ének valtolta {6l a szonokokat. De arra nem
igen hallgattak, azt tartvan, hogy nem kell a Dunaba vizet
hordani, s ahol az élvezet és lelkesiilés lobog, ott a hangok
gyujto szikrai foloslegesek. E gyujtoszikrak koziil az egyik
kissé megperzselte jogtisztelé és humanus érzékemet, mely a
«Was ist des Deutschen Vaterland» c¢imd ének tulzé revolu-
clonarius és petroleumos eszméib6l pattant ki. Minden nem-
zeti nagyzas és képzelddés oktalansag és a belélitkk szitott
lelkesiilés — bolondulas |

Trombitak harsogisa, rézkiirték horkoldasa és német
éljen-dorgedezések jelentették Schorlemer-Alst, a «westfali
parasztkiraly» folléptét. Hangja éles és csattogés, beszéde
pedig csattands és szilegyenes, mint volt huszarkapitany
koraban, megjelenése szerény és mégis erételjes. Sajnalja,
hogy Windhorst ma nem johetett, pedig volna ra sziikség,
mert ha 6 bakot 16, Windhorst szokla helyreiitni. Azutan
folytatja: «Németorszag katholikusainak nagygyiilése a
hitben vald egység és hiiség jelvénye alatt 4ll, s nincs hatalom,
mely ezt a hitet, ezt a hiiséget, czt az egységet megtorhetné
(Riadalom). Onék mindnyajan tanui a nehéz kiizdelmeknek,
melyeket tizenot év ota viseliink. Eldszor erdszakhoz nyultak,
megkisértették egységiinket és hiliségiinket a hitben megtorni
és elszakitani minket azon sziklatél, melyhez a szeretet
lancaival fizddiink. Miutan az erészak célhoz nem vezetett,
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probalkoztak az ellapulas és elliposodis mesterfogasaiban ;
mert erdszakkal meg nem fojthattak, szarazkérsagra itéltek
(Tetszés), de katholikus tiidék nem fogékonyak a tuberkulozis
irant, melyet Berlinbél belénk oltani sziandékoznak (Nagy
vidamsag és tetszés), s ezen korszak is le fog tiinni ellensé-
geink gyalazatara és a katholikus egyhaz dicséségére (Elénk
tetszés). Az intendalt elliposodéasra villamiiszdg gyanant
ledérog plispokeink pasztorlevele Fuldabol (Bravo!). Lesuj-
tott a pasztorlevél ellenségeink fejére, mint élteté harmat
ereszkedett le rank ; s ha a piispokok a népet dicsérik kitar-
tasdért és hdségeért, a dicséretet mindjart megvalositani
akarjuk. Fogadalom gyanant valljuk és igérjiik, a nagygytlés
els6 napjan, hogy hiven és erdvel ragaszkodunk hitiinkhoz,
hogy rendiilellenill egyek vagyunk, hogy egyiitt allunk pap-
sagunkkal, piispokeinkkel s altaluk a rémai sziklaférfiaval.
Orokké Roémahoz! cz allaspontunk b

A dérgedelmes német éljen utin, mely 6szentségének
szolott, a szoszék ostromallapot ald helyeztetett. Annyi
iidvozlet, elismerés, batoritas, folirat, tavirat lett elmondva
és fololvasva a szélrézsa minden irdnyabdl, s annyi Hoch és
Bravo reszkettette meg a cirkusz deszkafalait, hogy a res-
tauriacioban megvonult nyarspolgar is azon meggy6zGdésre
juthatott, hogy czeknek ott benn nemcsak jokedviik, de
batorsaguk is van, s hogy a rendéri biztos nem zsenirozza Gket.

A hollandi szonokot azonban ki nem hagyhatom ; neve
Schaepman, a masodik holland kamaranak tagja, s mondjak,
hogy professzor, ami hihetetlennek latszott, hogy ily éltre-
valé ember prolesszor lehet. Nemcsak azért emlitem meg,
mert killonos elismerés illeti 6t, mint utolsét az iidvézlgk
sordban, de azért is, mert markos hollandi igazsigokat han-
goztatott. Megmondta a németeknek : «Mi hollandok gyar-
matos hatalmassag vagyunk ; ti németek gyarmatosok vagy-
tok gyarmatok nélkiil. Mi el6bb nem jol gyarmatositottunk ;
nyakatokra kiildtilk a bolond Leideni Janost ezeréves biro-
dalmaval, akit ti csakhamar piinkésdi kiralysagaval egyiitt
atyaihoz mcnesztettetek. Ti cllenben szerzeteseket és apaca-
kat kiildtetek at hozzank, jéllehet kényszerbdl, a kiutasitasok
humanitdsanal fogva. Kiralyi dicséség az rank nézve, hogy
fogadhatjuk 6ket szabadsagunk{nal) és fiiggetlenségiinknél
fogva (Zivataros Bravol). A szabadsagot sok oldalrdl lehet
megszolni; hanem mi a joggal és az igazsiggal parosult
szabadsagot szerettiik, hozza hivek maradtunk. Nem csinal-
tunk kiutasitasi torvényeket (Siketilé akklamacio), senkit
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ki nem kergetlliink, ellenkezéleg azt mondtuk : ilt marad-
hattok minalunk, s az egész orszag helyeseltc. A professzorok,
akik nalunk is majusi térvényeket siirgetick — hiszen min-
denben kolomposok a professzorok, minek neve kultirharc
(Bravo 1) — a pusztiba kidltozonak szavai lettek, a nép rajuk
sem hederitett. Fljent kialtsunk azoknak, kik mar nincsenck
korotokben, s akiket mi oromest félveltiink : a katholikus
szerzeteknek I» (Viharos és zivataros lelkesiilés).

Ez a beszéd zamatos jozansaga¢ban) s erételjességében
jobban esett, mint a legjobb limburgi sajt, mely szintén a
szonok honi produktuma; jollehet necm tagadom, hogy
midén a gyiilés hivatalos része véget ért, s a fidelitids tag
satort iitott a cirkusz oriasi deszkaléddje alatt, a hollandi
sajtot sem vetettiilk meg, mely a hollandi beszéd zamatos-
sagat velem még behatobban érezleté. A szabadsig a nép-
ben annyi, mint a csip6sség és pikanssag a limburgi sajtban !
Mit ér a limburgi sajt, ha nem csip és nem reszel? Akci6 nél-
kiill mallik szét! Olyan a szolgalelkii vagy békokba vert
nép is, elveszti ellentallo- és rcagaloképességével minden ki-
haté és alkoto erejét.

Gondteli arcredézettel nézegettem a kakasiilérsél a ki-
utat, hogy mikép juthatok le a plénumba és ki a cirkuszbdl ;
elére nem lathattam ; a zsifolt témegben utat latni nem Iche-
tett. Volt ugyan néhany sisakos mihaszna a cirkusz kézepén,
aki hangoztatta, hogy az utat szabadon kell hagyni, s aki
széles hataval mindenfelé furakodott, az cllentallo felek pro-
testacidja dacara, de hidba, térckvésce csak addig tartott,
ameddig a teve nyoma a szamum szelében. Legalkalmasabb-
nak latszott tehat a jardkel6k aramlatara bizni sorsomat, s
miutan a restauracié felé folytonos néphullaimzas volt észre-
vehetd, ez irdnyba terelédtem, varva a végleges kinyomat-
tatast.

Miinsterben draga velt az id6, azért az alvasra nem sok
jutott. Koran reggel jobbara csak papokat lehetett latni az
utean, kik sietve rontottak a sckrestyékbe, jelentvén, hogy
6k mar itt vannak, s hogy el6bb jéttek, mint az 6ket kovetdk.
Celebret nélkiil nem cngedtek misézni; csak ismerdseim koz-
vetitésére, kik {fejiikkel kezeskedtek értem, részesiiltem a
kegyelemben.

Harangzigas és iinnepld, vig csoporlok iramodasa a
déomba terelt, mely az utolsé zugig megtelt a nagvgyfilés
tagjaival. A piispok celebralt. A cecilia-egyleti énekkar elot-
tem ismeretlen szerzé miséjét adta eld, fillrepeszté trombitak
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¢és sikito asszonyhangok nélkiil ; e¢gy miivész sem produkalta
magat, minl tudna a hangok lajtorjajan székdécselni, vagy
kétéltancoskodni. E domban ilte Leideni Janos szalma-
koronas kiradly ofclsége udvaraval a diszla evangélium» és
az «Isten igéje» orgiait. Lelt utana nagy Katzenjammer, mert
a dom keresztfolyosdjaban latni a vaskalitkakat, melyekben
a rosszuljart Janos cinkostarsaival, botok altal megpuhit-
tatva, tiz altal megperzselletve, izz6 fogok altal megesipi
destetve ¢s a kaszas halal altal lenyesetve 1830-ig a lambert-
templom tornyan fiiggott; s ha a torony meg nem elégeli a
szazados ottallast, a [elséges ur mai napig is onnan nézi a
varost.

A dom magan viseli épiilése koranak aldozatkészséget és
gaz.dagségét vagy azt kell mondanom, hogy akkor a mész
és a k6 s meég inkabb a fuvar semmibe se keriilt. Azaltal nem
mondorm, hogy épitése szép, csak azt, hogy oriasi ; falakban,
kapolnakban nincs hiany. A miivészetet méltéan képviseli
benne Achtermann két mive: a Pietd és a keresztrél valo
levétel. Csak nézzék szorgalmasan Miinster gyermekei azt
a fajdalmas szent anyat, ugy megszcretik, hogy almaikban
is fog feltdnni képe, s észreveszik, hogy nincs oly mélyfényd
és ragyogasi lélek, mint a kereszlény, szenvedé lélek.

Megindult az iinnepi diszmenet a varoshazba, hol az
els§ zart Ulés tartatott. Egyletek, kongregaciok, tarsulatok
zaszloikkal s nagy csapat zaszlétalan, magamhoz hasonl6
vendég : ezek halul mcntek, amint helyén is volt. A szemet
leginkabb az egyetemek deputacioi kapraztattak : az egye-
temek katholikus egyletei mind képviselve voltak ; az egylet
duchsmajorja» vitte az illeté zaszlot, mellette két kardos
ifiar lépdelt a legfényesebb galaban, magas napoleoni vagy
agyuscsizmakban, fehér porcellannadragban, barsonymenté-
ben, mellilkon az egyesiilet széles, szines szalagaval, fejitkon
a tradicionalis t6mor koronggal, mely hasonlit a soréspohar
ala szolgaltatni szokott nemezdarabhoz, s ugy latszik, ebbél
fejlédott s keriilt a fejre.

A viroshaz termébe érve, dr. Heeremann az apostoli
koszontéssel megnyitja a gyiilést, melynek teenddi kozé tar-
tozott az elnék és a bizoltsagok megvalasztatasa. Iigyszerre
az ajto felél a zsiulolt tomeg mihasznak nélkil is kozépen
szétvalik, a suttogas szajrol-szajra Windhorst nevét emlegeti,
aki Schorlemert6l és Wischering groftol karonfogva vezettetve
a kozonség Oromrivalgasa kozben az elnoki asztalhoz koze-
ledik. A szellem érzékelhetlen léte és ereje markolhaté miné-
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ségben lép elénk, ha ily gydnge, félig vak s hozza kopasz kis
embert latunk, akiben a szénok ereje, az argumentator éle,
az oppugnator szatiraja, a politikus langesze, a hirébél ismert
Windhorst képviselé képét és érdemeit csoportositja. Ugy
néztern Miinsterben Windhorstra, mint RRémaban a papara.

A miinsteri generalis vikarius hatalmas szénoklatlal
nyitotta meg a tulajdonképeni nagygyiilést |

«Mit akarunk, midén a katholikus egyletek nagygyiilésén
résztvesziink. Elsében akarjuk katholikus hitiinket és a szent-
egyhaz irant valo szeretetiinket megvallani (Bravo). Masod-
szor Osszetartasunkat és testvéri egyetértésiinket megszilar-
ditani. Harmadszor harci vagyunkat [okozni» (Bravo).

«Meg akarjuk vallani ezt a hitet a vilag hatalmasai elétt.
Kereken kimondjuk és tanusitjuk, hogy az egyhaz hii fiai
vagyunk, hogy ezek maradunk, hogy a jogol igényeljik,
ennek a hitnek mindenben szabad kifejezést adni és az egyhaz
minden jogat védeni».

«Mit érhetett el minden térekvés, mely minket a Szent-
székt6l elszakitani remélt? — Sohasem volt Németorszag-
ban a hit egysége és a Szentszék irant valod szeretet egysége
oly hatalmas és kifejlett, mint most. Ezt eredményezte a
kultirharc ; pedig mast akart».

Tiizes szavakban mond elismerést a katholikusok fegyel-
mének, mellyel a porosz hadsereg fegyelme 6ssze nem hason-
lithato, s a fegyelmezett harc eldharcosaira ulal, akik oly
kitindek, hogy az egész vilag megirigyli 6ket t6link. Orven-
diink, hogy a bator csapatnak korifeusait kériinkben latjuk
és halat adunk naponkint Istennek, hogy e nemes férfiak
folyton védik az egyhazat és eléljarnak a harcunkban. Nem
volnank méltok a dicséségre, hogy katholikusok vagyunk,
hacsak egy pillanatig is haboznank és késnénk nyomaikat
kovetni. A harmincéves haboru sokaig tartott; ha a kultur-
hare, mely mar tizenét év 6la dul, harmincévessé is kinGné
magat — orommel fogjuk folytatni a harcot, melyet Isten
ugy vezérel, hogy konnyen és érommel folytathassuk |

De hiszen beszéd elég volt Minsterben, s masfelé is
mondanak eleget; a nagygy@lés silypontja nem a beszéd-
ben, hanem a kiilénféle célokra irdnyul6é szervezésekben,
a munka iigyes megosztasiban, a munkaképes férfliaknak a
kitiizott feladatokra valé egységes csoportositasaban fekszik.
Egy tekintet a bizottsagokra és ugyanakkor iilésez6 egyle-
tekre, fényes vilagossagba helyezi, hogy Miinsterben a tény
s nem a sz6 birt kiilonds nyomatékkal.
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Ulésezell és gyakorlati hatarozatokat hozott a missziok
bizoltsaga ; ennek [igyclme kiilonosen a protestans északi
Németorszagra, az olt alapitott és alapitando hitkozségek,
iskolak, arvahazak segélyezésére iranyul. A csodakat mivelé
Bonifac-egyletlel kezetlogva halad ; bevételei 785.000 mar-
kara rugnak ; ezekbél 530 misszio segélyeztetik, szivarvége-
ket, rossz tollakat, pléh- és vasdarabokat gyiijté egyleteket
alapit. Windhorst maga élénk részt vesz az ez iranyu tevé-
kenységben.

A tarsadalmi kérdések bizottsdga, clnéke Schorlemer-
Alst, Bismarck paktalasaval {szemben) a vasarnapi nap meg-
iillésérdl allast foglalt ; mindeniitt kézmiives és munkas egy-
leteket alapit, s ezaltal a szocidldemokricia ellen a leg-
magasabb gatat emeli.

A keresztény karitasz-bizoltsag elndke dr. Lingens. Ezen
bizottsag hataskorébe vagolag, Németorszag oOsszes Vince-
egyletei nagy konferenciat lartottak, melyen az egyletek
miikodése dicsdséges vonasokban és meghato példakban ecse-
teltetett.

Az iskola és az oklatas bizottsaga (dr. Moster), a novekvé
paphidny okaira utal. A hivatis bensé szb6zatdt manapsag
mindjobban clnyomja a vilag zaja. A kalholikus csaladokba
is bevonult az élvezelet hajhaszo korszellem. A nevelés pu-
hultabb lett, és sok gazdagabb csalad elvesztette a papi allas
fonségének fogalmat. A foldmivelé és iparos osztalybol is
kevés kanditalus keriilt, mert annyi katholikus intézet szét-
rombolasaval nehezebb a koltségek eléleremtése. Sok gim-
nazium medd$ tlalaja a papi hivatasnak. A hitoktato és a
vallastan allasa alterdlva van, a szentségekhez valo jarulas
protestans lilkos tanacsosok hossza réfje szerint van Kki-
meérve. A torténelemben valo katholikus szellemid oktatas itt
Poroszorszagban alig lehetséges. Mit kell kivannunk?

Eloszor : a rendérallamtol kovelelt papi eléképzés el-
torlését ; szabad egyhazi intézeteket | Masodszor: addig is
miikédjenek kozre a papok derék, jo fink oktatasa és buz-
ditasa, a vilagiak pénzbeli segélyezések, a csalad keresztény
nevelés altal.

Miutan Magyarorszag fels§ vidékeirdl sokan kivandorol-
nak Amerikaba, jo lesz a plébanos urak figyelmét a Rafael-
egyletre folhivni. A kikolé varosok telve vannak «misszio-
nariusokkaby, telve vallalkozokkal, akik a kivandorloknak,
mig Eurépaban vannak, eltartast az utra, oles6é atvitelt és
az uj vilagban munkat igérnek. Hogy mindezen buzgosag-
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nak a nyerészkedés a célja és csalas a vége, magatol érte-
todik.

A csalas nem nydl csak a kivandorlék zsebébe, hanem
kiterjeszkedik erkélcsiikre és hitiikre. A koriilfont kivandorlék
és gyermekeik nagyrészt elkallédnak és elziillnek a katholikus
egyhaztol is | Mar most nem keriil a plébanos uraknak tobb
pénzébe, mint legfollebb 61 vagy tizkrajcaros bélyegbe, eset-
leg annyiba sem, hanem csak ajanlolevélbe, kis utasitasba,
melyet a kivandorloknak kezébe nyomnak, és szivére kotik,
hogy megérkezve a kikotévarosokba, ne paktaljanak senki-
vel, ne higgyenek senkinek, hanem [orduljanak egyenesen a
Rafael-egylet iigynckeihez. Ezek ingyen, keresztény szeretet-
bol szereznek nekik szallist, jol berendezett hajokat, hol
erkolesosségitk nem forog veszélyben, utasitjak az ujvilag
Rafael-egyleti ligynokeihez, akik ovjak 6ket, hogy merre és
hol keressenek munkat a nyomor és az aposztazia veszedelme
nélkiil.

Sok, nagyon sok munkas testét-lelkét koszoni a Rafael-
egyletnek.

Ahelyett, hogy mas beszédeket kozoljek, ismét a szo-
cialis kérdésekbe vago hatarozatok egyikét akarom egész
terjedelmében eléterjeszteni. A tavalyi nagygyiilésen hata-
rozat hozatott, hogy mindenfelé sziikséges katholikus munkas-
egyleteket alakitani. Dr. Hitze a kévetkezé alapvonasokban
adja a munkasegyletek képét. A) Szervezés. 1. Meglett kori
és fiatal (egész 18 évig) munkasok szamara kiilon egyletek
alapitandék. 2. Az egylet élén az egyhazi hatosagtol delegalt
pap all, az elnokot segili a tiszteletbeli tagokbol vialasztott
eloljarésag. B) Célok. Az egylet céljai: 1. A vallasossag és
erkolesosség vedelme és miivelése, szoros csatlakozasban az
egyhazhoz. 2. Fejlesztése az allasi erények{nek), a szorgalom-,
jozansag-, takarékossagnak, csaladi életnek és onérzetnek.
3. Az igazi lestvériség és nemesilé szérakozds apolasa.
4. A szellemi és iparos miiveltségnek novelése. A politika
ki van zirva. C) Eszkozok. 1. Rendszeres és kozos jarulas
a szenlségekhez. 2. Rendes gyiilekezések, vallasos és egyéb
miivelé el6adasokkal. 3. Kényvtar folallitasa. Olvasoszoba.
4. Tarsas mulatsagok : ének, szavalat, szini elfadas, jaték,
kirdndulas. 5. A szakismeretek gyarapitisa. 6. Gyiijtéhely
takarékpénziari betétekre ; jutalmak kitiizése . . . 7. Az irgal-
massagi cselekedetek személyes gyakorlasa, a beteg tarsak
latogatasa, a veszekedGk békéltetese, az Gzvegyek és arvak
segélyezése allal.
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A kifejtett alapokon naprél-napra né a katholikus mun-
kasegylelek szdma.

A nagygytilés masodik és harmadik napjin annyi volt a
résztvevs, hogy a fellobogozott Miinster varos 6sdi utcain
sétalni époly kevéssé lehelett, mint valamely provincialis
varosban jol latogatott vasailkor. Aki iil6helyet akart fogni
a cirkuszban, annak jokor kellett elindulni, s akinek nem
igen sietds dolga volt a cirlkuszba bejutni, az bizonyara kint
rekedt. Szazakra rugott azok szama, kik a cirkuszba be nem
fértek, pedig fizettek. A beszédek kozben nem volt szabad
ki- s bejarni, hanem az egyes beszédek végén filnyilott a
zsilip, s kicsapott az emberhullam, de rendesen nagyobb volt
az ar, mint az apaly.

A fonséges, kiralyl udvarokban hely volt bolondok sza-
mara ; a gotikus domokban hely van negélyzé rokiak, szen-
velgé szarkak és grimaszokat vago tokfilkok szaméra; s a
katholikus élet oly lélekemel$ nyilvanuldsain, milyen a miin-
steri nagygyiilés volt, hely van liberalis ujsagfirkancok és
telegrafistak szdmara.

A foldi dolgokkal jatszo gondviselés ugyanis ezeket
bizta meg azon irigyletes foéladattal, hogy a fonséges latva-
nyossagok és a torekvd, megfesziilt szellemi lelkiilet és
érziilet f6lvonasai kozt csorgosapkas intermezzokat produ-
kaljanak.

Lehet-e ezen célra alkalmasabb egyéniség, mint a libe-
ralis ujsagertesité6? O, aki legalabb is egy angol mérfolddel
magasabban szarnyal s szamtalanszor szélesebb latkérrel
bir, mint Windhorst és a tobbi sotétenc; 6, aki megfejelvén
eszét liberalis szolamokkal, és szivét bator hazudasi vagy-
gyal — a szerkesztGségi 20 marka lattira mondja: majd
irok én.

A higgadtnak dicsért, farkasszemet nézg lapok igy érte-
sitettek :

«Miinsterben kiilonds és emlitésremélté dolog ma nem
tortént ; legfontosabb az, hogy a gyftlés elnéke, dr. Lieber
osszeveszett Lowenstein herceggel». No lam; semmi, de
épenséggel semmi emlitésremélld dolog mem tértént! Csak
az tortént, hogy aki a gyiléseken jelen volt, az el6szor tizzel
teli hagyta ott a varost, lelkesedett Istenért s az egyhazért —
ez pedig semmi; csak az tortént, hogy a jelenlevék markol-
hattak azt a tényt, hogy katholikusnak lenni nem szégyen,
de dicséség, melyet maguknak ezentil mindeniitt: a valasz-
tasnal, az iskolaiigyben, az egyhazi érdekek partolasaban,

Probdszka : Utirajzok, 6
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az ujsagprenumericiéban megszerezni torekszenek — ez meg
plane semmi; csak az tértént, hogy a jelenlevék zsebeiket
megnyitottak a missziés célokra, egyletekbe beléptek, fol-
vilagositast kértek, mint kell, hogy melyik tarsulatot lehetne
otthon életbeléptetni, megértették egymast erdt teremtd egy-
ségben, hogy vallvetve haladnak a centrum és a keresztény
hit altal kijelslt irinyban — ez meg épenséggel semmi.

S mégis igaz és tagadhatlan, hogy valami kiilénés emli-
tésremélté dolog nem tortént.

Hat mi torténjék? | megmondjak, amit 6hajtanak ;
veszekedés tortént : «a legfontosabb, teszik hozza, ami tor-
tént, az, hogy dr. Lieber Lowenstein herceggel ¢sszeveszetty.

Minden miért6 észreveszi, hogy az efféle hir nincs eléggé
szinezve. A tokéletesebb kivitellel legjobbnak latszott a
sziiletett komédiasokat, az olaszokat megbizni. A «Capitale»
mindjart trikot oltott, s mily jol allt neki. Szerinte is a leg-
fontosabb az, hogy Miinsterben valaki oOsszeveszett, s éles
értelménél fogva hozzatette, hogy ketten voltak, akiknek
Gsszevesznitk kellett, mert egy nem adhatja elég hatasosan
a jelenetet.

A tavirat egyenesen Berlinbél jott : szept. 3, s ekkép szél :

«A német katholikusok miinsteri nagygytlésének maso-
dik iilésén baré Heereman elndklete alatt nagy rendzavara-
sok voltak. Miutian a tanacskozmanyokban a jezsuita-part
tilnyomé volt, az intranzigensek egy része megtimadta a
jezsuitadkat. Ennek kovetkeztében leirhatlan zavar kelet-
kezett. Botok, kalapok, székek és padok ropiiltek keresztiil
a termen. Egy papot megsebesiteltek, s masok kisebb-
nagyobb horzsolasokat szenvedtekn.

A masodik tavirat egyenesen Miinsterbél jott, szept. 4.:
«A katholikusok nagygyilése tegnap befejeztetett. Jelen volt
mintegy haromezer ember.Mindjart az iilés elején folytatédtak
a tegnapi nap rendetlenségei. Lieber képvisel§ és L.owenstein
herceg, a nagygyilés biztosa kozt tettlegességre keriilt a
dolog ; Liebert a terembdl kidobtak. Miutan a nyugalom
ismét helyreallt, Windhorst hosszi beszédet mondott, mely-
ben a katholicizmmus sziikségleteit fejtegette, s kérvonalozta
a klerikalis part programmjat a valasztasok kiiszobén. Végre
az iilést Hergenrother bibornok egy hatarozatanak egyhangu
elfogadasaval befejezték I»

Gelogen, wie telegraphiert | ebbdl egy sz6 sem igaz; csak
ugy hinndk el a taviratok valésagat, ha a Capitale szept. 2-rél
elére kiilldené az efféle telegrammot : Miinster, szept. 2-a4n:
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vA «Capitale» miinsteri levelezéje bolondulasi rohamokban
szenved»

Németorszdag az 6 intelligens katholikus képviseldit mar
az egyetemeken neveli. Az egyetemi életben gydkerezik a
hitvallas és a jellemképzés kezdete; ahol az nem toérténik,
ott a hitvallas és a keresztény jellem is ritka, furcsa, elszort
tinemény. A német egyetemeken tizenhat katholikus egye-
siilet viragzik.

A nagygyiilés masodik papjan negyedtiz fel¢ volt nagy
siirgés-forgas a cirkusz korongjan. Az egyetemi katholikus
egyesiiletek itt tartottak duskajokat; hogy sok sér fogyott
el, mindenki sejtheti; de hiaba — anélkiill nem megy. Szaraz
egyesiiletek, Osszejovetelek, estélyek, s plane ami azokon
célba vétetik : lelkesedés, egyetértés, osszetartas sor nélkiill —
képzelhetlen jelenségek.

Hozzajarul, hogy a sor elfogyna mashol is, ha az ifju
torkok nem katholikus egyesiiletekbe, hanem liberalis, val-
lastalan és erkolcstelen legénydékbe volnanak foglalva ; s a sor-
fogyasztashoz csatlakoznék az erkélesi fogyatkozas és az
emberi aAbrazatok karcolasa és karmolasa, néha a szemek-
nek is kikaparasa. Hogy a katholikus egyesiiletekbél a parbaj
szamiizve van, magatol értetédik.

Nem kevesebb, mint harminchat diszdedk, kik az egye-
silletek fejei, nyitotta meg a bevonulast ; teljes «Wichs»ben
léptek f6l, a sérdés nemezkoronggal fejokdén ; utdnuk tébb-
szaz tarka fejre esett a kakasiilérél tekintetem. Az egyesii-
letek tagjai ugyanis mas-mas szinii sipkdkat hordanak,
melyekrél mindjart folismerheték, hogy mily egyesiilethez
tartoznak ; a katholikusokra nézve a sapkahordas folytonos
hitbevallas, kiilonosen a protestans egyetemeken. Aki az
egyetemtol bucsat vesz, nem széinik meg az egyesiilet tagja
lenni, hanem az «dreg urak» koézé szamittatik ; innen van,
hogy az «breg urak» kozt a legjelesebb férfiakkal, pl. Wind-
horst(tal), Schorlemerrel taldlkozunk.

Az estélyen Kkitlind fegyelem tartott rendet; a «Fuchs-
major néha-néha odadérgott félig latin, {élig német parancs-
szot, melyet a kozonséges Fuchs»-ok hiven teljesitettek ;
ének, tizgyik-reszelés és beszéd valtakoztak. Némelyik azt
fogja kérdezni, hogy mi az a tiizgyik-reszelés? Német neve :
-Salamanderreiben. Bévebb f6lvilagositast nem adhatok,
csak azt mondom, hogy mielétt lattam volna a tlzgyik-
reszelést, senki sem birta volna megértetni velem, hogy mi
-az, s kovetkezdleg én is csak ugy vagyok vele, nem birom

6!‘
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megmagyarazni, — kimagyarazhatlan tinemény! Az elsd
tiizgyikot mir megreszelték, midén Windhorst belépett, s
szinni nem akaroé ovaciokkal fogadtatott. A faradt «reg um
éjfélig is eliil a studiékkal, s azt mondja : fiaim, ha én ki-
délok, ti lépjetek nyomomba !

A beszédekre ki nem terjeszkedem ; egyet azonban nem
hagyhatok emlités nélkiil, mint amely vilagot vet a katho-
likus egyesiiletek mivoltara. Moeser studio kb. igy beszélt :
«Mélyen tisztelt gyiilekezet! Messze a hazai {61dt6], a nem-
rég sokat emlegetett Khartumban, &érék nyugalomra teritve,
fekszenek azon férfin foldi maradvanyai, kinek nevét tisz-
telet és hala illeti meg. Ezen férfiia Gerbl Ferenc, ki az evan-
gélium hirdetésében 1857-ik év nyarin meghalt; ugyanaz,
ki Miinchenben az els6 szineket hordé katholikus deakegye-
siiletet alapitottar.

«Katholikus dedkegyesiilety — mily kiilonos valami! Mit
torédik a kedvére él6 dedk «dogmakényszerrel», mi koze
annak a szigoru erkoélcs «szorité békoihozy, aki a vilagat éli!
Mit akartok? Katholikus dedkegyesiiletet a XIX. szazad-
ban? Igy gondolkozott némelyik. Azonban Gerbl terveinek
utjat egyengették a szazad nagy katholikus fiai, kikre biisz-
kén tekintiink; férfiak, milyenek az allhatatos Kelemen
Agost kolni érsek, a tollharcban iigyes Mohler, és a rettent-
hetetlen Gorres Jozsef, az «5todik nagyhatalom». Ezek vol-
tak, kik a mélybe siillyedt katholikus nevet 1j dicséséggel
kornyezték. Az erére kapott katholicizmus mindjart tények-
kel lépett fol, s a zavaros 48-ik év bamulta a katholikusok
els6 nagygyilését az «aranyos Mainzban».

«A hatalmas, élteté lehelet a német egyctemcken a deak-
egyesiileteknek adott létet és élelet... Egyesiileteink arra
néznek, hogy tagjaik az apai hazbol magukkal hozott hitet
megoérizzék, hogy katholikus meggy6z6désitket mindeniitt,
ahol kell, kimutassak, hogy nyomositsak szoval és tettel.
A féiskolakon terpeszkedd vallastalan gunynak szembeallit-
jak az egyhaz iranti tiszteletet, a tekintélyt elvet6 gégnek
az alazatos megadast, a hitetlenségnek a biztos és bizodal-
mas hitet.»

«Valoban nem koénnyi feladat. Midén a modern haladas
mindenen tilad, mit jog és hagyomany szentesilelt; midén
az erkolesi és vallasos érzelmeket allalias gerjedelmekkel
cseréli fol ; midén az ifjusagbdl kitépi az eszmény érzékét s
a tudomény és a miivészet termékeivel csak a legaljasabb
hajlamokat ébresztgeti; midén a {leremtés koronajat, az
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embert, a majom szinvonalara, s6t az ala helyezi : mily ellen-
aramba és kiizdelembe keriil az ifjat, kit talan méar a gim-
nazialis képzés is megmételyezett, megovni a «szabad kuta-
tas» doglel6 leheletétsl, melyet «szabad»-nak hivnak, jéllehet
az embert szabadsagatol kifosztjas. Precizirozta azutan a
katholikus folfogast, melyet az életben éles vonasokkal ki-
fejezésre hozni s tetterds follépésre segiteni koztorekvésiink.
Ezt veszi célba a katholikus deakegyesiilet ; képzi az ifjakat
tetterés és hitvallo férfiakka ; odevezeti ket a katholikus
nagygytlésre, hogy tanuljanak és buzduljanak, s hogy meg-
értsék, hogy 6k is azon jelesekhez tartoznak, s nyomaikon
haladnak, kik a keresztény harcban jelenleg elsGsorban allnak.

Tehat nem a majusi térvények szedték rancba a katho-
likusokat, hanem maga ez a nyomorusagos hetvenkeds kor-
szellem !

Ha tehat a «szabad» «majomtudomany» nalunk is koty-
vasztja és trafikalja mérgét; ha cllentérekvésnek mindeniitt
helye van, hol az emberek egy csérgds pajactol orajokat és
pénzoket, annal kevésbbé hitoket elrabolni nem engedik :
akkor a pesti egyetem annyi jeles studiéja is kimutathatna,
hogy nem kiskori, s hogy Ludja és érzi azt, amit hitének mond
és nevez,

Alig, hogy a studié bevégezte a lelkes sz6t, maris fol-
emelkedett Windhorst, hogy a tilizgyiknal is tiizesebb beszéd-
del viszonozza az ifjak lelkes térekvését :

«Idejéttem, hogy ez évben is ujra kijelentsem a deak-
egyesiileleknek osztatlan rokonszenvemet. E rokonszenv
motivumait mar tébbszér mondtam el. Egybeesnek azok az
egyesiiletek eredetének és képzésének okaival, melyekrdl az
eléttem sz6l6 emlitést tett. Uraim, igen szép, hogy ifjusa-
gunk kebelébdl néttek ki ezen egyesiiletek. El6bb azt hit-
tik, hogy a deakélet verekedés(ben), pofakarcolas- és sdr-
ivasban all (Tetszés). Pedig nincs ugy | Magam is a legkoze-
lebbi vam-targyalasnal a séradé félemelését siirgetem majd
(Oh6! Ohdl), — amennyiben a sort reggel isszak ; este adé-
mentes legyen! (Bravo). A katholikus deikegyesiiletek sziik-
ségesek, hogy némely akadémikus rendetlenségnek a nya-
kara lehessen hagni, és proklaméilni azt, hogy azért jarunk
az egyetemekre, hogy tanuljunk, anélkiil, hogy a vigassigot
kizarjuk (Bravo). Ugy veszem azonban észre, hogy midén
e szentencidkat hangoztatom s a vigassagrél szoélok, nagy
tetszést aratok, mig ha a tanulast ajanlom, néma lelketlen-
séget latok (Altalanos gaudium). Nem akarom e gondolatot
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tovabb kifejteni, csak gondolatjelet huzok melléje (Tetszés).
Uraim | id6zziink e gondolatnal, s fontoljuk meg, hogy a
tanitast illetleg hianyzott a tetszés (Nagy tetszés). Az egye-
temi évek bevégeztével csupa jeles férfiat lassunk innen
tivozni (Bravoé). Mas orszdgokban kiil6nallé katholikus egye-
temeket Allitottak fol, s oly sikerrel, hogy Belgiumban az
tigyvédek és orvosok nagyobb része katholikus (Bravd). Sét
ép a napokban hallottam, hogy liberalis kémivesek katho-
likus egyetemekre kiildik fiaikat (Bravé). Ez az a horror
vacui (Nagy tetszés; zajos helyeslés). Ezen egyetemeket
nalunk részben a katholikus deakegyesiiletek potoljak ; nem
ugyan teljesen, mert hidnyoznak ©nallé egyetemek folalli-
t4sara a katholikus irdnyu tanerSk. A vitat, vajjon az egye-
siiletek szineket hordjanak-e vagy nem, nem dontém el
Néha inkognitéban utazom, de ha sziikséges, szint vallok
(Bravo). Mindenesetre sohasem hianyzik batorsigom a szin-
vallasra, s igy tegyiink mindnyédjan (Bravé). Uraim! poha-
ramat emelem egyleteik fonnallasa-, gyarapoddsa- s virag-
zasara s folhivom Onoket az egyletek javara elszant tiz-
gyikot reszelni» (Zajos éljenzés).

Mintegy ezeritszaz ember nézte a tlizgyik reszeltetését,
s miutdn a reszelés soréspoharakkal torténik, elképzelhet§,
hogy e reszelésben mind az 1500 probalkozott. Hogy a német
lelkesiilés eleme a sor, azt napnél viligosabban belém vilagi-
totta az a 72 gazling, mely az 6zént megvilagitotta ; viz esak
a tilizoltok hossza témldiben csurgott, melyek az egész cir-
kusz gallériajat koriilfogtak. S béatran lehetett volna oltani
tizenegy 6ra koriil nemcsak a megreszelt tizgyikokat, hanem
a reszelGket is.

Senki sem gyanusithat azzal, hogy a soros tiizgyikoknak
és a soros lelkesiilésnek partjat fogom, vagy hogy a katholikus
szellem forrasat a feltornyosult iires hordék periferiajan beliil
keresem ; ellenkezéleg sokkal jobb volna, ha az dsszegyiiltek
csakis a hit fonséges fényétsl és a szellemi lelkesiilést6l, nem
pedig és kivalt a sort6l heviilnének ; de mivel az ilyen igé-
nyek a holdba val6k, s mivel a teremtett dolgok, tehat a sor
is arra valok, hogy célunkhoz emeljenek : nem érzem magam
indittatva az eszményi kévetelmények és optimista igények,
nemkiilonben a tehetetlen képzelédések pokhaléiban valosa-
gos erkolesi madzagokat és kételeket latni, s az ily kévetelmé-
nyekkel és a foldi dolgok eszményi rendezésével egyik ismerd-
sémet biztam meg, ki elfordulvin az egyhiz elnyomoi ellen
heviils, egyetértésre és kitartasra sor mellett buzdulé tarsa-
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sagtol, a kozeli hars- és szilfak alatt jatszott bujoésdit az eziis-
tés holdsugdrral, abrdndos alakokka foltozta 6ssze a szaka-
dozott sotét arnyat, megsohajtotta a csalogAny nyégését és
az éji bogar zonogését, szivta az estifuvalom viragkebelen
atszirt illatat s kutatta, mi az éj zenéjének motivuma s e
biibajos képnek alapszine, emellett elgondolta, hogy a szen-
vedélyek az alom 6lén pihennek, és az édes béke olajagas
galambja kering mind sziikebb korben a pihend ember f6l6tt ;
szemei el6tt nem lebegett kultirharc, nem majusi térvény,
népamitas, nem erdszak, nem doélyfos, istentagadé tudomany ;
a csillagsugarak 4ltal himzett merengésben nem latott konzer-
vativ, radikal, nacidnalliberal, szocidldemokrata, demokrata
és centrumparti arnyalatokat — be szép ez a holdvilag!
Szépnek szép, de mindenesetre jobb néhanapjian pipafiistot
€s sorparazatot eltlrni, kevesebbet képzelddni, és az élet
kiizdterén a katholikus elemeket Osszetartani.

Mindennap reggel volt kozés mise, s az ériasi dom egé-
szen tomve. Kozel az ajtohoz a dém kincse is ki volt allitva,
s kiillén az oltaron Szent Ludger, Miinster els6 piispokének
szobra, vert eziistb6l ; a szobor mellén a szent ereklyéje volt,
melyet egy kanonok nyujtott csokolasra. Ez természetesen
semmi kiilonés, s magam sem tulajdonitok ennek annyi
érdemet, hogy az én els6é kézépeur6pai utamban kivalé emli-
tésre meéltassam, de a leirasra szant kiilongs feltiné momentu-
mot az ereklye tiszteletét kisér6 akciobol veszem ; tortént
ugyanis, hogy az illet§ kanonok, mikor ugy liatta, hogy mar
elég volt, a négy lab magas szobrot, labaindl megragadva
vitte ki a templomb6l, végig a piacon, sajat lakasaba ; tette
pedig ezt minden inas- és sekrestyéskiséret nélkiil, s ugy lat-
szik, hogy halvany sejtelme sem wvolt, hogy ezaltal magas
meltosagat méltatlankodasra inditja, és a templom koriil
dgyelgéket szolgdlatkész oOnfelajanlasra buzditja. Nem is
kellett egyetlenegy szives tolakoddt sem visszautasitania.
A tobbi arra elmend oda se nézett neki; engem azonban, mond-
hatom, meglepett a szokatlan viseleti és hazai szimplex
fogalmaimmal ellenkez6 egyhazi méltosag.

A domtér szilfakkal arnyas; egy-két pad ajanlja {6l
szolgalatat a pihenni kivandknak azon esetre, ha iires, ami
ritka eset. Csodaltam a miinsteri rendérség drakoéi szigorat,
mely a padok folé illesztett tablakon hirdeti, hogy dajkaknak
és pesztonkaknak e helyen tilos a letelepedés. Ugylatszik,
hogy a drakoi szigor nem a templomot, hanem az akadémiat
respektélja, mely a domtér masik oldalan emelkedik. Nem is
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lehet latszélag nagyobb kontraszt, mint amely a jelenlegi
tudoméany muzsdinak és a dajkdknak szembesitésébdl ki-
pattanhatna. Ha azonban nem vesszilk a kiillatszatot és
nem indulunk a kézvélemény féliiletes folfogasa utan, hanem
a keét allas és hivatas miilkodése nyoman, az analogia egyik-
mésik szdla akad fonn kezeink kozt : mondhatnam, hogy a
muzsak szoptatjik a fiakat, kik apjuk pénzét az egyetemi
varosokban szellemileg kamatoztatjak, s masrészt a szé-
szatyarsagban és fontoskodé fecsegésben majdnem kitesznek
a reggeli sétan talalkoz6 némbereken; aki ezek koziil jol tud
magas 16hatrél beszélni s a tébbi kozonséges teremtést csat-
togd ékesszdlassal terrorizalni, mondvan, hogy ez ugy van,
s hogy az nincs ugy, az megkozelili a kora viragaban diszl§
tudomanyt s argumentumainak apparatusat.

Miinsternek gyermek- és papiszeminariuma szintén zérva
van, az ott alkalmazott papok clkelnek a tengerig nyuléd
diecézisében, melyhez az oldenburgi nagyhercegség is tarto-
zik. Kevés olvasé fogja kozelebbrél ismerni ez ésnémet
patriat ; miivel6désé(nek) és haladasanak jellemzésére derits
fényt vet azon tény, hogy Oldenburgban a lovak is facipékben
jarnak avégbél, hogy a puha talajban hatarozottabb ellent-
allasra talaljanak ; alighanem luxusbdl s az azt kovetd rossz
szok4sbol kell kimagyarazni, hogy az oldenburgi lovak ott
is, hol a facip6t nélkiilozni kényszeriilnck, pl. nalunk, ne-
hézkesen s kecsteleniil l1épkednek.

Az emberek is nagyrészt facip6ben jarnak nemcsak
Oldenburgban, hanem Westfalidban is; a facipé viselésének
kihatasa pedig megérzik lelkiikon és viseletiikén : innen van,
hogy valamint nem 4ll tancra ldbuk s a divé tornaegyesiile-
teknek nincs koztiik sok tagja : ugy lelkiiletiikben és erkolesi-
ségiilkben természetes akadalyokkal kiizkédik az elékeld,
varosi miiveltség, melynek hajlékony pici labain evelasztin
topankak iilnek ; evelasztin topankakkal pedig kénnyebben
teszi tul magat sok giton és sovényen, mint ha facipében
elporoszkalna az otthonsiilt erkélcs a régen vert gsvényén.
S mennyivel biztosabb és nyomodsabb a facipékben jaré
westfal léptenyoma a pitykés feji sz6ke topanka tipegetésé-
nél : annyival jézanabb és keményebb a feje, elszantabb a
szive, kitartobb a hite !

Haragos mozgalmu gyomrat a fekete levesnél feketébb
kenyér békélteti ; «pumpernikel» a neve. A kiilonés sz6 a
monda szerint valamely orosz hadjaratbol valo, gondolom
a napoleoni harcok korabol. Egy orosz tiszt és lova elvetédtek
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szallasra valamelyik westfali parasztudvarba : miutan itt a
16 a szerepld hés, s nem a tiszt, csak a lovat ismerjiik nevérél :
Nikelnek hittak ; az éhes tiszt és az éhes 16 enni kértek, s a
paraszt nagy, fekete karajjal szolgalt a vendégeknek. A tiszt
meghokkenve az elébe all6 feketeség altal, az allitélagos
kenyeret a 16 abrakanak gondclta, mondvan : bon per Nike] !
A paraszt pedig erdsité, hogy bizony j6 ez a pumpernikel.
A 16 és a tiszt egy kenyéren voltak.

A panyodka szaji urinépnek, mely cinege gyomrat min-
dennemil torkossaggal elerétlznité, j6 volna Ems helyett
weslfali majorokban megszallnia; ott azutan észrevenné,
hogy nemcsak a testi, de a szellemi konyhaja rég tulmivels-
dott a természet reguldin, s hogy nemecsak facanjai és egyéb
vadai akkor keriilnek asztalara, midén mar az uj-élet kezd
bennék mozogni s pikdnsak lettek ; hanem hogy szellemes
regényein és szellemes eleven lapocskdin is nagyon meg-
érzik az erkolesi és hitellenes pikansag. Ha ezen szellemi
pikansagot lathat6é alakban talalnak fél, a finnyas uri nép
mind megszéknék aromajatél — a pokolban nem féznek izle-
tesen.

Jollehet szeptember 2-ika volt, sehol sem lattam szent
Sédan arnyékat. Minsterben Sédanrol semmit sem tudtak.
A katholikus egyh4z az tjkori nemzeti bolondul4sokkal
szemben hideg k6zombosséggel viseltetik, nem zuditja fejokre
rosszalasdnak sulyokjat, kiilonésen, ha hivatott képvisel6i
is benn vannak az iinnepélyes Aufzugban; de tiirelmesen
varja és kivanja, hogy mikor kialtja el magat a maradandé
vagy szaladand6 part egyik j6zanabb képviselGje : vizet a
nemzeti nemté fejére. Magam is csak visszatuton vettem észre,
hogy szent Sédan napja elmult, a liberélis ujsagok vackornyi
konnyein, melyekkel a németség gyalazatjat siratjak, hogy
az ultramontinok nem iilik szent Sédant, és a félrebeszéld
szonokok koésza féllengésén, melyet a liberalis ujsagok ahita-
tos komolysaggal papirukon reprodukalnak.

Ilyeneket olvasni ott : «0 német nép, hdsok népe | Hom-
lokodon soha nem latott foldi uralom borostyanja zdldel b
«Csaszarod a Gondviselés Riistzeugja», Magyarul : «faltdrd
kosa». «A torténelem ezredéves vajudasait, nyughatatlan
torekvéseit békélteted csiszarsagod igazsagos hatalmaval l»
«Benned nyugszik az eurdépai jog és igazsdg fenéksulya I»
«0 german szcllem, te az ujvilag épiiletének malterja és pépje ;
a latin csenevész népfaj elpuhult kezébél te tekerted ki a
haladas marsalbotjat I» Ily szemtelen, harapos és kofabeszédre



90 PROHASZKA OTTOKAR

szoktatjak jelenleg a nemzeti nemtdéket; tobbé-kevésbbé
mind egyforma nevelés ; legyen bar francia, német, magyar,
olasz ; képzelhetni a larmat és karmolast, ha ily nemték
valami talalkin oOsszeszélalkoznanak | Mily mulattaté lat-
vany minden j6zaneszii embernek | A nemzeti nemték embert
¢s hont feliiditend§ szava annal élesebben sikit a szabadelvi
ujsagokbdl, minél zsidésabbak ¢s egyhaz-ellenesebbek ; Kki-
kotni ezekkel nem lehet, mert gyézik hazugsaggal — varni
kell, mig a tdz lelohad, mig a nemté lapost pislantva, tojas-
dad asitassal a kalyha-lécara vonul, s elgondolja, hogy fiatal
voltam, de bolond is voltam, jartak ugyan irok és mivészek,
redaktorok és szinészek, f6-, al-, kozepesdi szolgabirdk haz-
tiiznézni hozzank ; de mindez inkabb dicsvagyo6 hazalas, mint
lovagias udvarlas volt ! Tempi passati !

Csendes elragadtatdsban mozogtam fél-ala az {innepl§
utcdkon ; Stolz Alban ugyan mondja, hogy az egyhaz jelen-
legi harcai csak a visszavonulas dicsdségét kiizdik ki, de a
miinsteri nagygyilésen nyilvanulo lelkes egyetériés és el-
szantsig, a négy napig tarté nagy hitvallas nemcsak dicsé-
séges visszavonulasrél tettek bizonysagot, de gyéztes el6-
nyomulasra is adtak reményt, ha a hivé nép minden erejét
ugy szervezi,amint a mostani harcokat viselG erd szervezve van.

A varoshaz el6tt mindennap meg szoktam volt fordulni,
mert vasrostély mogott az elveszett és megtalalt targyak
kirakata volt lathaté ; s valamint a tengerparton elszért hajo-
roncsokbdl a szélvész esélyeit fested le képzeleted vasznéara :
ugy az itt kozszemlére kitett valasztékos talalmanyokbdl az
¢let epizédjaira kovetkeztethetsz. Kesztyik és kesztyii-parok
logtak ott, botok és esernyék, iires pénztarcik, hozzijok
mellékelt cédulakkal, jelezvén, hogy 60 fillér vagy 1 M. 20 fil-
lér volt bennék, maskor pedig szégyenszemre ott logott egy
paroka és egy félig megtort cilinder. A parékat s a cilindert
nem én vesztettem el; kiilonben pedig nem tudom, vajjon
a kartvallott jelentkezett-e a policijnal. A paroka megfejeli
az ember ifjusagat, de ifjusagot nem ad neki ; hiszen a meg-
fejelt csizmara sem foghatni, hogy 1j; de mit mondjunk
Gszbecsavarodott parokarél vagy dérharmattal megesett
parokar6l? Az is ifjusagot fejel? Pedig a kidllitott sorény-
koteg ilyen volt.

Délutan tizenkétezer ember randult ki a «Schiitzen-
hof»-nak nevezett ligetbe. A lelkesiilés itt mar oly {fokra hagott,
hogy a legflegmatikusabb német is kaszilva labbal s kéz-
zel hadarva beszélt. Este a papa oriasi szobra fénykoérékben
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égett, és a liget lombja kozt hosszi langsorok ragyogtak mint
tiizes koszorik. A koszoriikbdl itt is, ott is szikraz6 fénysuga-
rak réppentek az égre, arany, eziist, kék, zold csillagokra
nyilva szét utjuk tetGpontjan, s mint tiizes virigesé szorod-
tak az éjbe. Az emberi térekvések csak csillagos tiizijaték ;
hamar letlintek a ropke fénysugarak és kialudtak lassan-
lassan a tiizes koszoruk ; az Isten hatalma pedig az éji ég-
bolton fényt nem vesztve ragyogott tovabb bdlcsesége 6rokds
tizijatéka gyanant |

Hogy az éreg Windhorst mindeniitt ott volt, magatdl
értetddik ; gondolhatta magaban, hogy a tiizijaték csak ké-
szén és vitriol, s mint ilyen, nincs szoros dsszefiiggésben a
szellemi harcokkal; de meg kell az ilyesminek is lenni a
nagy tomeg miatt, amely ha latna, hogy az «agarisz6 egye-
siletr és a «patikariusok vandorgytilésen rakétakat siitoget,
a centrumpart pedig rakétak nélkiil iilésez, konnyebben hinné
el a Kolnische Zeitungnak, hogy a centrumpartiak valodi
sotétencek. A kivonulas a zart ligetbdl bordaropogvany kézt
ment végbe, nem is lehet maskép, ahol két tamfa kozt kell
ki- és bevonulnia 12.000 embernek. Megjegyzends, hogy a
tizenkétezer ember fizetd volt, mert ingyen ott sem adtak
semmit.

Masnap reggel a legesinyabb templomba vetédtem ;
Szent Kelemen papat akartik vele megtisztelni. A miinsteri
ministransok alighanem megelégelték mar a sok szolgalatot,
mert az enyémnek ahitatan nem igen épiiltem, nem mintha
rosszul viselte volna magat, hanem lankadt, bigyadt, hideg
volt a fiu tekintete. Senki szemébél nem tiikrézik oly koz-
vetleniil a mély és atérzett ahitat, mint a jélnevelt fia iméad-
kozd szemeibél.

Utamban a ministrans-prémiumot a frankfurti kis oltar-
szolgaknak szavazom meg: frankfurti két ministransomat
batran kiallithattam volna az egyhazi szerek miinsteri ki-
allitasan, nincs az a remek oltar, melyhez ahitatuk, szerény-
ségok, figyelmok és iigyességék ne illenék. Utanuk kovet-
kezik a niirnbergi kis ministrans, hosszd, karjain atvetett,
barsonyszegélyii fekete képenyben fungalt, mint a régi varos
kis szenitora. A legszebb pedig kétségkiviil a wiirzburgi
vordssujtasos, kékmentés miniszter volt.

Midén mindennel elkésziilve, hét o6ra felé a templombél
kiléptem, talalkoztam egy pappal, ki tegnap, meginvan a
sekrestyében valé alldogalast, hatirozatba hozta, s azt az
egész ott alldogalo klérusnak tudomasara hozta, hogy holnap
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félotre itt lesz s a sekrestyést is odarendelte ; ha a sckrestyés
is ugy tartotta meg szavat, akkor hét 6rakor mindketten
észrevehették, hogy nem varattak meg egymast.

Az utcin a tomegek a cirkusz felé tortettek ; a széles
utca egyik oldalan a vasarra hozott névényzet pompazott :
ott nyiltak a karfiol bokrétai, mellettiilk a kaposzta témott
rozsai, koriilvéve a kelkaposzta nyiladozé bimboéival, szint
az egésznek a sarga- és vOrosrépa groteszk gumoi kolcsonoz-
tek, szolidsdgot a sargulo tokok, kecset pedig a koszorus,
vagyis koszoruba kotott voréshagyma, mindmegannyi szen-
dén mosolygd, kerek, piros arcok hosszii sora. Azonkiviil a
miinsteri vidék magas miiveltségi fokara abb6l kovetkeztet-
tem, hogy a vajas asszonyok és kisasszonyok szalmakalapban
alltak sorfalat, kinalva a bepdlyazott vajhasabokat, s jol-
lehet sokan voltak, nem volt versengés észrevehetd rajtuk,
nem licitaltak egymais ellen, s a kék irigység nem bantotta
6ket; ez mindenesetre nagy dicséret kofalelkekre nézve, s
aligha lesz alkalmazhat6 minden kofa és arus asszonynemre ;
ha azonban a foglalkozas kihatasat a lelkiiletre reflektaljuk,
megtalaljuk a szelidség és békiilékeny érziilet kulcsat. A vaj
ugyanis és a tobbi zsiradék, pl. a kolomasz enyhili a dolgok
rokonydsségét, simitja az érdességet s az erkolesi vilagban
traktébilissa teszi a szdgletes lelket is.

Uton-utfélen fényképeket arultak ; az egyik arus inkabb
koldult, mint arult; a vajas séta hajlékonyabba tett az
irgalomra, s azért az olesok kéziil én is valasztottam egyet,
mely legkevésbbé volt merev és dermedt, s nem hajlithatlan
készobor(r6ly>, hanem éIé emberrdl volt véve. Ki nem 4ll-
hatom a fényképet, mely oly szép, hogy barmilyen a levett
ember, elhitetik vele, hogy 6 igazan szép; s masodszor, mely
feszes fajankokat, de nem husos, hajlékony emberszalakat
abrazol. A miivészet ezen igényeit 25 fillérrel fodoztem.

Osszezsugorodott lélekkel mentem be a cirkuszba, — az
utols6 gyiilésre. Annyi sok, lélekemel§ latvany eltlinése, a
lelkes katholikusoktol valé valas szilksége Osszevissza
kiszalta érzelmeim reddit; a sziv olesé gerjedelmei maris
a honvagy szarnyait kezdték nyirbalni; mondtak : ne menj,
maradj itt ; de az élet kategorikus imperativusa a sziikséges-
ség — bearnyékolva a pumpernikel holl6szinétél, s meg-
ijesztve a porosz pikds sisak szeretetlen hegyességétél, nem-
kiilonben szeliditve az iirillé fiszkusba valo belatastél a
katabazisra hatirozta el magat.

A cirkusz majd megrepedt, annyi volt benne a nép ;
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hogy Windhorst szonoklatit legislegutoljara hagytak, abban
a pia fraus némi tapogatodzasat véltem f6lismerhetni. Akartak
ugyanis, hogy a tisztes gyiilekezet végig kihuzza a miinsteri
tartozkodasat. Azonkiviil igaz, hogy a Windhorst beszéde a
nagygyiilés koronaja, a kultirharcra szant ostor vége, fény-
lett is, pattogott is — és Miinsternek hasznot is hozott. A régi
poéta szabalyat kovették : jungere cum utili dulce.

A tavalyi, Ambergben tartott katholikus nagygytlésen
kormenetet tartottak rozsafiizérrel kezeikben a gyiilés tagjai.
Némely keresztény ember... ki rézsafiizért sohasem vesz
kezébe s dunsztja sincs a papa hitbdl eredé folfogasarol, ki
napjainkban a rézsafiizér-imara hi {6l, elmehetett volna
Ambergbe a theologiabél potkurzust hallgatni.

S ha az nem segitette volna labra &t, Miinsterben is
hallhatott volna szivhezsz6l6 monitumot olcsé pénzen Gallen
Nandor orszaggyilési képvisel6tol, ki meleg és hatasos sza-
vakban kotoétte sziviinkre a r6zsafiizér elmondasat a papa
enciklikaja és az imanak a keresztény életre val6é kihatasa
nyoman. A szénok nem gondolta, hogy tulzdsokra veteme-
dik, ha a fényes gyiilekezetet a rézsafiizérnek naponkénti el-
mondaséra hivja fol; s ahol a szénok 6t, egész hatezer vilagi
embertdl latogatott nyilvanos gytilésen ilyesmit engedhet
meg maganak, ott mindenki észreveszi, Bismarck is, Virchow
is, hogy a hivék meggyéz6dése nincs azon korban, mikor
hatul gombolkozni szokas. Sokhelyiitt azonban, ugy vessziik
észre, az cgyesek ugy mint a témegek, még ezen kor aranyos
napjait élvezik.

Hogy miért élvezik, arra a feleletet megadta dr. Haffner
Mainzbdl, ki az el6bbi katholikus beszéd utian a keresztény-
ellenes eszmékre utalt, melyek a tudomanyt, miivészetet, az
irodalmat és sajtot dominaljak. A keresztényellenes eszmék
a tarsadalmi test kolera-bacillusai. J6 volna ezen bacillusok
tanulmanyozasara egy berlini professzort a helyszinre, Fran-
ciaorszagba kiildeni, ahol a mult szazad a hamis eszmék
hatasat nagy tragédidban tiintette f6l. Az elsé folvonasban
XIV. Lajos szerepel. A masodikban XV. Lajos lopja az
id6t. A harmadik félvonasban Voltaire-Rousseau iker-esil-
lagzata tiindoklik. Franciaorszag hédol neki, a kiraly penzio-
kat juttat érdemeiknek s az arisztokracia bomol miiveik
utan. A negyedik {6lvonds mar azt kiirtoli, hogy wécrasez
I’infame I» S az 6tédikben {6l van allitva az embervér-csurgé |
Kétségbe kellene esniink az emberek esze f616tt, hogy nem
okultak a tragédian | Dehogy, ujra kezdték !



94 PROHASZKA OTTOKAR

Mialatt a szentszévetséget kototték, hitetlen filozéfusok
tanitottak Jéna(ban), Konigsberg-, Berlinben. A szin-
padon megjelent a nagy szofista Hegel dr., utana Schelling,
azutan Marx, Lassale, Bebel hirmas csillagzata, és ott az
dllatkert melletti villiban, Berlin varosaban il mai napig
a hires nihilista Hartmann Ede, kinek filozéfidjat uralja ko-
runk mivelt népsége. Epoly keresztény-ellenes a regény-
irodalom szelleme. A legbiztosabb eszk6z a lelkiismeretek.
piszkitdsira Zola és inasai regényeinek olvasisa. Nem kii-
Ionb az egyetemek szelleme. Lampassal is alig taldlhatunk
két tucat keresztény egyetemi tanitot. Es ily kériilmények
kozt alljon fonn a rend és allam. Vakulj német, magyar!
Még négy év valaszt el az emberi jogok proklamalasanak
szazéves forduldjatél, még nyole a kiralygyilkossag centenna-
riumatél. Fogja-e valaki elharitani az 6todik félvonast? Még
van id6! Adjanak az egyhazmak szabadsigot, csukjak be
az istentagad6 féiskolakat vagy legalabb engedjék meg, hogy
katholikus egyetemeket nyissunk. Nem fazunk a tudoméany,
a miivészet, az iskola keresztényitésétél. Mienk a jové, ha
nem itt, hat az égben |

A dorgedelmes éljenzés, mely a beszédet kovette, csak
a vihar zugasa volt. Fesziilt varakozas lepte el az oriasi
tomeget, mint a felh6t a villanyossag feszereje; — egy-
szerre a lelkesiiltség futoétiize siklott el a figyelmes arcokon
s szemeken, mint cikazé villam, és a sz6 az ezrek ajakan
mennydérgés gyanant rezgett, nem akart csitulni. A sz6-
széken Windhorst jelent meg, hogy visszapillantson a nagy-
gyilés lefolyasara és szavai 4ltal mindennek, ami ott mondva
és hatarozva I6n, nyomossigot kolcson6zzén. A beszédet nem
kozolhetem ; egyes passzusokat azonban jo lesz ideirni, me-
lyek elegendé fényt vetnek a szénokra és szavaira. «Uraim |
Mélyen meg vagyok hatva gréf Gallen szavai altal, melyek.
eszembe hoztdk parlamentéris torténetiink azon jelenetét,.
midén ugyanazon grof ellenségeink guinykacaja kozt fejte-
gette a centrum elveit a szociilis kérdéseket illetéleg. Mi, az
6 baratai, akkor lelkesiiltiink, amint lelkesiiltiink ma, ellen-
ségeink kipisszegtek. Ma pedig azon programm, melyet akkor
a grof ur neviinkben kifejtett, a kormany programmja lett,
s ha a kormany horgonyt akar vetni, mi elére hajtjuk. A ke-
resztény sz6 és beszéd, mely a grof ajkairol hangzott, nem:
fogja ugyan most sem elkeriilni a hozza nem érté kritikat;
mindazonaltal mondhatjuk, hogy évek multaval ez a pro-
gramm a népek és korméinyok programmja leszn.
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«A 32-ik nagygyfilés fényesebb volt, mint birmely meg-
el6z6. Ez a tomeges cs6diilés, a fermek tultomése gy kivanja,
hogy konstataltassék. Arra is utalok, hogy a renddrség
mindenféle 6vintézkedéshez nyult az 6riasi todulas és tolon-
gés ellen. Onék, kik a tolongasban és a szorulasban allnak,
nem értik, hogy mire val6 ez a konstatilds; de én mar
értem. Mert tizennégy nap mulva azt fogjak folfedezni elle-
neink, hogy a cirkusz kongott az iirességtél» (Tetszés).

«Ezen nagygyilés elleneinkre nézve keserdi nagy csalo-
das. Az utolsé parlamenti iilés 6ta mindennap tapogattik
érverésiinket, ha meghaltunk-e mar. Uraim, mi keveset felel-
tiink, mert tettleg, és nem szoval szoktunk felelni (Bravé !).
De most kérdem a tapogatdkat; ami Miinsterben tortént,
valami agénidhoz hasonlit-e az? (Nagy tetszés). Itt allnak az
aggok, itt a férfiak, itt az ifjak, itt a holgyek, korosabbak és
fiatalok, mindannyi kicsipve (Tetszés), nézhetik-e temetés-
nek mindezt? (Tetszés). Nem, Uraim; bizonyitjuk, hogy
éliink, s hogy kedviink van tovabb élni» (Bravé I).

«A hivatlan préfétak masodszor azt hirdették, hogy per-
patvar és veszekedés fogyasztja életiinket. Hat van-e a per-
patvarnak csak nyoma is mindazon, ami itt tértént? Mind-
azon férfiak, kik az allitélagos perpatvart tiizelik, teljes
egyetértésben iilnek egymas mellett (Bravél); és a jelen
nagygyilést kiilonosen jellemzi, hogy a hatarozatok mind
egyhangulag hozattak.»

«Mialatt a katholikusok képvisel6it Osszeverekedtették,
bejarta a hir a félvilagot, hogy piispékeink meghasonlottak,
hogy az egyik liberalis, — s a masik eszében megzavaro-
dott, — hogy minden kizokkent sarkabol (Tetszés). Se baj ;
a pasztorlevélen, melyet Fuldabol hozzank menesztettek, nem
érzik meg a visszavonas! Megdicsértek osszetartasunkért |
Egyek a pasztorok, egy a nyaj, s ez egység folott uralkodik
az aggastyan a Vatikanban, ki a vilagot kormanyozza —
igen kormanyozza, mondjon barki barmit (Viharos, véget
nem éré tetszés). Ezen egységen megtornek az ellenséges
hullamok. Minden koérillmények kozt tovabb viseljik a
harcot Szentatyank aldé6 keze alatt (Bravé !). Honnan veszik
elleneink a reményt, hogy a mocsarba megyiink, melyet
elénk készitenek? Nem, mi nem megyiink a mocsarba (Elénk
tetszés), Nem hagyjuk magunkat &lomba dajkalni; ébren
vagyunk, tudjuk ma ugy, mint tiz év el6tt, hogy a majusi
torvények mitsem érnek, s hogy az egyhaz szabadsagat ki
kell vivnunk! (Bravél) Ma is oly harcképesek vagyunk,
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mint akkor. Ha az egyik kidél, nyomdaba lép a masik, Igazi
szivvidulas reAm nézve, ki mar vén vagyok, jollehet nem
szivesen vallom meg (Tetszés), a centrumpart fiatal tagjait
hallhatni. Ha a vének elpusztulnak, akkor a mi tisztelt
elnokiink és tarsai lépnek a csatasorba (Elénk éljenzés). S ha
ezek is kivesztek, itt van a harmadik garnitura (Eljenzés),
az egyetemi ifjusag! A negyedik garniluranak — a kis fiuk-
nak — gondjat pedig az anyak viselik (Telszés). Van ecgy
jeles szélam, hogy a garda meghal, de nem adja meg magat.
En pedig azt mondom, hogy a cenirum se meg nem hal, se
meg nem adja magat. Nehéz a centrumban szolgilni, mert
ott gunyt és kacajt aratunk, de emellelt részink a jo lelki-
ismeret» (Bravol).

«Kérem Onoket, tartsanak meg jéindulatukban és valo-
sitsak meg azt néha azaltal, hogy imadkoznak ériem. Erzem,
hogy az est kozelg, és csak rendkiviili er6megfeszités képesit
a faradalmakra. Azért kértem az imat és kérem téarsaim
szamara is.»

«S most pedig igen szeretném, hogy végezetiil 6rvend-
junk még egyszer azon egység latasan, mely koziiink és az
egyhazban divik. Nyilvanosan és vilagosan valljuk, hogy
a romai katholikus egyhaz fiai vagyunk s maradunk a sirig
(Viharos beleegyezés). Testvéri jobbot nyujtunk egymasnak
igéretiil, hogy minden egyes a maga helyén mindent megtesz,
hogy az egyhaz és a keresztény iskola szabadsaganak {6n-
séges céljai eléressenek (Megujult éljenzés). Tavozzunk
innen, harcra ifjult batorsag- és buzgésaggal! (Bravo!)...
Végre tekintsiink fol a Vatikanra, azon tiszteletremélto
aggastyanhoz, aki kétszer kiildte meg nekiink aldasat. Meg-
fogadjuk viszonzasul, hogy személyéhez allunk élet- és halal-
ban (Bravé!l). Es a fogadalom erésitésére felhivom énoket,
hangoztassak velem egyiitt : Szentséges Atyank, XIII. Leo
papa — éljen! — éljen | — éljen Iy

Ez volt végsé aktusa a miinsteri nagygyilésnek. Amely
partnak vagy egyletnek kedve volna ilyesmit produkalni,
az vegye fontolora a béka(rol) és 6korrél szold6 mese vegeét.
A leghivatottabbak erre mindenesetre a német tornaegyletek,
mar csak azért is, mert ha valami mal6r éri 6ket, nem nagy kara
lesz az emberiségnek. A magyar ember azonban, ha akar vala-
mit latni és tanulni, s e mellett nem akar koszorustul vagy
koszoru nélkiil kidobattatni, jo lesz, ha Drezda helyett és ug-
roncok helyett jové évre Boroszlot valaszija ; ott fogja latni
a hitért, jogérl és szabadsagért kiizd6 szellemi akrobatédkat.
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Ne higgye senki, hogy Miinsterben maradtam; de miutan
adott szavamhoz hii maradok s a cimben az utleirast Eszter-
gomtol Miinsterig alkudtuk ki, nem mondhatom el, mint
jottem vissza Miinstertsl Esztergomig. Elég az hozza, hogy
akkor az esztergomi hires propeller, «g6zzel jaroé hajo» ideg-
bajban szenvedvén, nem jart, s igy, aki Kovesden kiszallt,
gyalog mehetett tovabb. Most azonban a dolog nincs ugy,
mert a propeller ismét jar. Ezen baratsagos reklamért,
reménylem, hogy egyszer ingyen visznek 4t a propelleristak.

a3

Prohaszka ¢ Utirajzok.



Utivazlatok Nemetorszagbol.
(1886)2

Tegyiik fol, hogy mar Németorszagban vagyunk. Senki-
sem fog megiitkozni e foltevésen. Aki pedig megiitkozik,
oriiljon neki, merl mar az elsé sor is meglepl. Vagy mi mas
a meglepetcs, mint bizonyos megiitkozés, no de szelid és enyhe.
Aki tehat folyton megiitkozik, az bizonyos, hogy el nem
alszik, aki pedig mar alszik, az bizonyos, hiogy meg nem iitko-
zik ; mindkeltérél tehat gondoskodva van. Tegyiik fol tehat
még egyszer, hogy Némelorszagban vagyunk.

Talalkozik talan szénok is, ki eltelik csodalattal e beve-
zetés varazserejc f6lott, mely mir nichls dir nichts in medias
res allitja a mesél6ét, és cmellett megtliszleli az olvasét is,
kirdl folleszi, hogy sasképzeletével kovetni birja a falusi
templomtol a kilni domhoz, az atszéli pocsélakiél a Rajna-
hoz, sth. stb. Némelyiknek azonban {alan nem latszik elég
realisnak fontos targyalast a német néprél és mivellségrol
foltevéssel megkezdeni, mint azt a bekezdd sz6 mondja:
hogy tegyiik {6l; mert mi lesz, ha a feltevés illuzériusnak
bizonyul? De az ily félelem mal & propos csirazik a sziv oldal-
falan, mert tudnunk kell, hogy f6llevésck nélkiil sehol sincs
boldogulas: a tudomany kezdve a redlis mathematikatol
a lutriig, a vallalkozas kezdve a realis angolbanklol, végig
menve a cinobanyai iiveghulan, a vimosmikolai téglavetén,
a losonci levitézlell posztogyaron —egész az eszlergomi gaz-
vilagitas in pelloban levé nagymérvii vallalataig — mindig
foltevésen kezdi, — hogy hogyan végzi, az természetesen
mas kérdés; De ahhoz most semmi kioziink. Mindeniitt ugy
van, hogy a kezdeményezés géniusza egyik labaval a siker
foltevésén nyugszik, a masikat elére nyujtja vagy balan-
sziroz, s lesi, merre nyilik ulja.

A mi tulunk nyitva. A kereskedés, a kozlekedés, a mii-
veltség és haladas, a civilizacio és hittérilés, a harci mozgal-
mak és futamodasok utja: a szép Rajna {olyam. Beérem
neve emlitésével, mert, hogy mily szép és mosolygo, viranyos
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és koszorus, azt mar annyian mondtak el, hogy a targy ki
van merilve, s batran leveheté a napirendrdl, mint az oly
interpellacio, melyhez mar Herman Otté sem szol; 6 ugyan
nemcsak azért nem szol hozza néha, mert tébbet nem szol-
hatna, hanem azért, mert sitket levén, nem tudja, vajjon
ugyanazon interpellicié van-c¢ a szinyegen vagy mas.

A pincérek a hajon haromszor voltak szivesek megkér-
dezni, vajjon szandékozom-c két és fél oraig harom markaért
talakat lesni, a leves salfrinyos vizében uszé két gomba-
szeletet kihalaszni, hus fcjében két makaroni szallal beérni,
a fricassé szagit tavolrol érzeni, a pecsenye levét, melybdl
a haraphalé végsé szelelect a szomszéd negélyezés nélkiil
kisajatitja, megkivanni, kabatomat az ide-oda repdes§
talakkal lecsepegletni, a létért valo kiizdelemben elkeseredett
kajan szomszédaimnak magamat bemutatni, kiilon egy fél-
palack riidesheimi borért harom markat fizetni, s mindennek
szerencsés bevégzése ulan odabb allni; mas széval a szivélyes
pincérek haromszor voltak szivesek megkérdezni, vajjon
fogok-e tabldétozni. A harmadik félszélitasnal mar majdnem
kényszeriillem allasponlomat kérilmenyesebb okadatolassal
eldadni, azonban a zelotész nem varta be a feleletet, mert a
lorlei szikla rogton eléallvan, pisztolyok s egyéb mordalyok
siitogetésére sietelt.

Kovetlkeznék itt a lorlei sziklanak ecsetelése, de illusztra-
ci6 nélkil az ecsctelés hitvany kapkodas volna, s a «Sion»
csak jov6 évre készill illuszlracios kiadasban megjelenni ;
kényszeriltem tchat a lorlei sziklaval odabb alini.

Ugy vetllem észre, hogy elveim, melyekkel a pincérek
tamadasat fogadlam, a koézonségben 4ltalanos ellerjedésnek
orvendenck. Alig mozdult valaki, midén megszolalt a déli
harang nem ugyan imdra, de cbédre. Ezen altalanos apathia
az érzéki vagyakkal és oromokkel szemben kérddjelekkel
Loltotle be lelkem valojat, kerestem a talany nyitjat, de nem
tudom, megtalallam-e azl.

Aki az itt észlelhctd cvés-cllenes apathia szornyiségét,
melyet én éreztem, meg akarja érteni, annak szem cl6tt kell
tartani a némct, tulajdonképen ¢szaknémet étvagyat. Mert
ha ez is apathikus, akkor ugyan furcsa dolgoknak kell tor-
ténniok. O Muzsa, mely szakdcskonyvhoz nyuljak, hogy e
részben félre ne beszéljek? Tan Szigligeti Zsuzsanna «Pallas»
konyvnyomdajaban megjelent «<Magyar Szakacskonyv» hete-
dik kiadasahoz? Azt Pallas Athene iranti tiszteletb6l nem
tehetem. A parizsi Didier et comp.-nal megjelent «IFrancia

7k



100 PROHASZKA OTTOKAR

Konyhay teljesen hasznavehetetlen ; talalni ott ugyan hosszi
lajstromokat, de a kis Mollé szotarban nincs meg mindnya-
juknak magyar neve, s ha volna is, de mit csinalsz velik az
északnémetek kozt, hol mindennek leglollebb csak jo hirneve
fordul meg : assiette, haché, fricassé¢, galanline, puré, sfoglio,
brancino, paté tizenitiéle valtozatban, ma papillolakban,
holnap tragant tésztaban vagy kagylohazban, ragout, colte-
lets de mouton aux truifes, 1étc de veaux aux truffes ; dindon
aux {ruffes; rantotta, omcllettes aux trulfes, glace aux
truffes. Azutan pilaf, ekmen, ketiel, giorgete, zuchelli, mar-
melade, sorbette. Folosleges sok, s a sokbol semmi. Az északi
németnek mas kell : reggelire egy liter kave jo darab fis-
t6lt kolbasszal, tizkor a masik darab fiistolt kolbasz, ebédre
valamiféle szelet harom csuszpajzzal, {iisL6IL hus, s a harmadik
darab [{fiist6lt kolbasz, Schweinsbraten mil Kartoffclsalat,
Hering mit Heringsalat. S dacira c-kapacilasnak éilermi
apathia? Sziikséges azt jora magyarazni !

A Rajna megigézte 6ket, s a velilk sziiletelt takarékos-
sdg nyomositotta az igézetet, s a kozdnség javareésze iilve
maradt, s azt mondta, hogy szive vigya nem uszik sziveseb-
ben az étterem savas gézében, mint az elragadé taj hullamos
szin- és fényarjain. Volt is ott szin, s volt fény. A déli nap
élesen tiizott a fejiink f6lé kilerjeszlett ponyvara. Mély csend
honolt a tajon. A partok hosszaban elnyuld orszagutakon
egy-egy kocsi robogasa hallatszott ; a tornyok és hegyck képe
vig, élénk csikokban ficankolt a viz fodrain, a tavolabb esé
falvak harangszavat apré foszlanvokban kapdosta el a szellg,
az égrél a nap heve, mint izzo eziist rezgett le a tajra, at-
szlirédott a lombokon s kiilondsen a sz6l6 pajzsos levelein ;
csaknem hallani vélte az ember, mint {orr Gssze a téke nedve
a nap tiizével rajna-parli nemes borra. A sz6lémivelés min-
den foszlany foldet ragad ki a szabad természet kezeibél, a
hegyek meredekein kébél rak terasszokat, osszekaparja a
foldet s megtamasztja, hogy a legkizclebbi es§ le ne soporje,
a hegy oldala alulrél nézve olyan, mint oriasi lépcsd, a lép-
cs6k sikjan nové sz616 buja lombja mint puha, zold szényeg
van a terasszokra vonva; sok verejték kellett ahhoz, mig a
durva, kovicses anyagbol az emberi kéz munkaja és az ég
aldott tiize a szényeg szalait s iigyescn rajzolt leveleit eld-
varazsolhatta, de most mar megvan, s az emberi tekintet
onérzetesen emelkedik a z6ld szényeges lépesén 16l a hegyek
koronajahoz. Mindkét parton robog a vonat. Tiirelem, igy
lesz nalunk is, ha majd az «atkos kormany» kiépiti a Buda-



UTIVAZLATOK NEMETORSZAGBOL 101

Visegrad-Esztergomi vasutat. Akcidik nem 4llnak rosszul;
a balparti vasut kiterjeszti halozatat hirneves német varo-
sokra, milyenek Mainz, Bonn, Kéln; talan azért épiiltek
mind a balpartra, hogy a francianak eszébe ne jusson a Raj-
nat magiénak mondani. Azonban a poézis nem exulal a
Rajna partjan; dacira annak a harom részvénytarsasagnak,
melyek prozai gézzel vagy plane kettds vasabrincson legfébb
dics6ségiiknek tartjak az embereket minél el6bb odabbitani,
talalkoznak szellemes utazok, kik kifognak e gézzel hajtott
vallalatokon. Ezek azt mondjak: élvezni s nem rohanni
akarunk.

A vidék élvezésnek ily kritikus mintaképe tiint ol a
nassaui parton : egy erdsen megsziirkiilt szamar haladt csen-
desen és merengve a parti ligetek kozt, vele tartott egy szinte
szlirke ruhaval ellatott uri ember, magatél értetddik, hogy
nem mentek egymas mellett, hanem a tehetésebb hatara
vette pajtasat; néha a szamar megallt s mig latszdolag egy-
kedviien meredt maga clé, addig izgékony jobb fiilét he-
gyezve, s a masikat hanyagul logatva, ravasz kdépésagon tor-
hette eszét. A vidéket ugy latszik nem igen mustralta, leg-
féllebb a kozel disz16 bogancsot részesité figyelmében. Nemes
vilagmegvetésében hasonlitott német filoz6fhoz, ki sétakoz-
ben az Ich és Nichlich kozti kiilonbséget fiirkészi. Valahany-
szor a szamar megallt, az ur is szétnézett a tajon. Ez a kettd
osszeillett. A rajnai uton kell is szelid, békés s magaba betéré
utitars, aki szeret tiinddni, és nem zavarja masnak meren-
gését vagy érzelmi fuvalmait, emellett kész a masiknak ter-
hét viselni, kiilonosen ha zsémbes, rosszkedvd és fejes. Ha
meg akar allni a bajtars, alljon meg 6 is ; ha ravasz kopés vicc
jatszik ajkai koriil, élvezze, szopogassa egyediil. Szerencsémre
nekem is volt ily jeles és a jelképben tikr6zédé tulajdon-
sagokkal folszerelt utitdrsam, s masnak is ajanlom, hogy ilyet
valasszon; ha otthon nem talal, akad az iton elég. Az ilye-
nekkel folytatott konverzacié nem lcsz ugyan mélt6, hogy
megorokiicessék, de hisz az mitsem von le értékébdl. Utitar-
sam Bécsbél jott s Essenbe ment, az agydpatridba ; hogy
minek ment oda, azt sem nyilatkozataibol, sem elveibél, sem
tudomanyos exkurzusaibol nem birtam levonni. Kiilonosen
kétiele kozhellyel valaszolt ; vagy azt mondta hogy: ja, ja,
ja, vagy azt hogy: aber gehn sie; ha kériilbelill igaz volt,
amit allitottam, mint példaul, hogy szép id6 van, arra azt
mondla, ja, ja, ja; ha pedig olyasmit mondtam, mi neki nem
tetszett, példaul, hogy holnap csni fog, arra kereken vala-
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szolt : aber gehn Sie. Pedig magam is szivesen mentem volna !
De hova?

Miutan haromszor ja-jat és kétszer abergehnsiet mon-
dott, végeszakadt a diskurzusnak ; én csapatszemlére adtam
magam. Hajonk harcias monitorként haladt a folyam koze-
pén, 6rsége, értsd a turista népet, jobbrol-balrél a parkanyra
délve folyton nyilazta a szem ragyogé ijaval a partot ; majd
kettés, vontcsovii késziilékkel kereste a tavolt ; nem kimélt
falut, erdédt, varat, ligelet ; az asszonynép azonkiviil nyelve
parittyaival s a megsz6l4s kézaporaval bantotta a parti villa-
kat, kerteket és glorietteket; nem kimélte a rég elaludt var-
romok népét ; kifogasolta, hogy mi nehéz volt oda ol vizet
hordani, kiilonésen ha nagymosist tartott a varasszony;
mi nehéz volt a cselédnek mindennap f6lcipekedni, hurcolva
magaval, mit lenn a piaci kofaktol dsszevasarolhatott ; hogy
a léghuzam is igen banthatta a nemes csaladot; s hogy a
reuma alighanem Jiger professzor gyapjikelméire szoritotta
a haz gyongédebb teremtéseit. Aki a jobbpartot folosleges
figyelmével boldogitotta, attette fohadiszallasat a masik
oldalra, elcipelve magaval a széket, plédet, tarisznyat, guk-
kert, cilinderes skatulyat s végil onmagat. Aki pedig
élete parjaval tette meg az utat és a hajos élet mozzanatai-
ban mint férj szerepelt, az egyik karjan a Rajnaba unt asz-
szonyt, masik karjan néhany vankost, plédet, kopenyeget
cipelgetett magaval.

Eddig is észre lehelett venni, hogy a folyamszéli faluk,
varak és varosok neveinek és kecseinek elképzelését az olva-
sora bhiztam. Hallottam ugyan jobbrol is, balrél is, hogy mi
e meszelt vagy mar megrongalt falak neve ; de azt mind el-
felejtettem ; kerestem azutdn otthon és szeretetreméltd kor-
nyezetemben Baedeker-féle konyvet, honnan tébb lapra-
mend mesékkel tolthetném e valasztékos folyoirat iveit, de
az sem sikeriilt. Nem is hiszem, hogy a név és a mese szebb,
finomabb, mosolygobb parazattal vonta volna he a tajkép
korvonalait ; kitlonosen ha a varakat lakott vitéz lovagok
vasas ingeivel volt valakinek szerencséje megismerkedni a
muzeumokban és erényes szelidségiikkel a histéridban. Amily
csuf és alaktalan a vasba hujtatott lovas és 10, oly iigyetlen
gondolal e vasas viselkedésben az emberi erételjnek és vitéz-
ségnek folvillanasat latni. A rajnai varak lovag urai altala-
ban abban lattak rendeltetésiiket, hogy minél sulyosabb
buzogannyal és lancos, szeges csillaggal édes testvéreiket és
a nemtelen foldi népet agyba-fejbe verhessék ; falaik rovat-
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kaib6él nem igen merenghettek az Isten ujjainak remeklésén,
amint nem merengett az erdei medve, ha a kiallo sziklarél
végig nézett, hogy volna-e errefelé¢ valami harapni valo !

A rajnaparti varak tehit nem Aalltak helyiikén, midén
még emberek laktak benniik, le kellett volna serényen per-
zselni a bennlakokkal egyiitt ; kar, hogy nem voltak szocial-
demokratak a szent, német-rémai birodalom csaszarai kézt,
kik e varak irant viseltetett Dbaratsagtalan indulatukban
tobbszér nekimentek a falnak; de most, midén csuvikok
vijjognak és baglyok huhognak benniik, pompéasan illenek a
taj keretébe ; az erdszak fészkeirél a mulandosag levette az
atkot, mely mélyen a volgybél reszketett f6l a hatalmas-
kodas Aldozatainak szenvedéseibél, és az enyészet, amely
engesztel és kérlel, a poézis himes leplét takarja a multra,
csillogd viragokkal hinti be a vércseppeket, és a romok kozt
a torténet szava helyett inkadbb a szél zugasat, néha-néha
nyogését hallatja.

Az utazé tarsasigban kiilonosen két uriember vonta
magara a figyelmet; legalabb az enyimet, mert a tébbiek nem
latszottak oly fogékonysaggal viseltetni isszekarmolt seb-
helyes, forrasztasos és flaszteres arculataik irant. Bursch-ok
voltak. A kés6bbi szazadok olvasoi, ha forgatjak majd korunk
kronikait, mint mi a XIV. vagy XV. szizadéit, kuriozum
gyanant efféle leirast fognak voros plajbasszal alahuzni és
kézrél-kézre adni:

«Az id6ben, t. i. a régenmult XIX. szazadban, melyrél
itt foly a szobeszéd, a butasag vajmi széles vékak ala rejte-
gette az igaz tudomany és folvilagosodas lampasat. Kiilonb-
ség volt még akkor nézeteik szerint a majom s ember kozt,
jollehet ez a hit latszélag akkor is mar veszendében volt, s
az akkori magas [§iskolakon végleg ki is pusztult. Kivesztek
azonban a XIX. és XX. szazadnak szlav vilaghodité tatar-
jarasa alatt az akkori bélesek konyvei s irkai, melyekben
foglalva volt, hogy mit siitéttek ki a bélcsek az emberi {aj-
zatnak léte, mivolta, nemkiilsnben eredeté(nek)> homalya
irant ; miutan tehat a nagy kozdkjaras konyvekben s bél-
csekben igenis nagy kart tett, most is kétségben kell lenniink,
vajjon a majomlét foszfori szikraja, mit akkor tévesen gon-
dolatnak hivtak, kipattant-e végleg mar agyvelejitk lagyan !
De az Gsszevetd histéoria nyoman van egyes jelesebb érv és
argomentom, mely azt konstatalja, hogy mar az id6tajt a
majoménérzet és a tisztabb, természetes erkolcs mind tagabb
és tagabb karikat irkalt»,
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«Igy a tobbi kozétt ezt is olvashatni Jena és Gottinga
hagyomanyaiban, hogy a németségnek fensébb iskoldin az
egyidejl kort és butasigot meghaladott szokasok divtanak,
melyekb6l a miveltség, tudomany s haladas 6ridsi mérvét
napnal vilagosabban lehet dedukalni. Szoktak volt ugyanis
akkor osszejonni az ifjak nem egyszer, de sokszor nemcsak
a tudomany langoszlopa elé, hanem a folkoszoruzott bor-
és sorhordok ala is. Itt azutan ittak, s gyujtottak a haladas-
nak uj szovétneket. Volt pedig ez osszejovet neve «Bur-
schenschafty, és az Osszejovék «Burschn-oknak mondattak.
Mar a monturat is kifejlett miiérzék szabta ki s varrta meg.
Két hatso sallangba végzédott a szines, elill kinyirt levente-
mente ; fejilkkon volt valami kimagyarazhatlan korong;
amily hosszu labszaruk, oly magas csizmajuk. Egy darabig
csak eliltek egymas mellett, de azutan félforrott benniik a
régi nemes vér, mely hajdan Guinea erdeiben pezsgett, s
miutdn kormitk a keztylis divat folytan nem igen volt
hosszu, éles vaspalcakat ragadtak keziikbe, azzal karmol-
tak Ossze tisztes dbrazatjukat ; puffogas, pofozas, karmolas,
kormélés, karcolas, oklelddzés és — okrondozés, ez rovid
kivonata az Gsi természet némileg valtozott nyilvanulasinak.»

«Nevezetes pedig, hogy ezt nem kényszerbdl, de merd-
ben kedvtelésbél tevék, s minél t6bb vonitas volt arcuk van-
kosan, annil nagyobb dicsdség rengett reputaciéjukon.»

Ha e leirashoz illusztracié is volna melléklendd, igen
kivanatos volna, hogy a rajnai hajon egyiitt utaz6 két
Bursch-ot kaptak volna le. Miutan pedig ezen mondat harom
«volndr-val ékeskedik, vilagos, hogy nagyon problematikus
igazsagokat hangoztat, amiért is elallok e targyban a tovabbi
fejtegetésektsl, és a messze jovébél a Rajnahoz térek.

A hajon ekozben élénk érdeklédés mutatkozott Bonn
varosanak foltiinedezé tornyai és hazai irant. Kiilén6sen az
é¢hes kozonség ragyogd remeénysugart titkroztetett vissza
szikkadé orcajarol. Most mar szék is, pad is volt kaphato,
egyik szomszédom, aki szék birtokaban volt, s mar két oraja
tartott zsebkend6t vérzé orra ala, most indult keresni eny-
hiilést és szappant.

A bonni kézdnség észrevehetfleg drvendett megérkezé-
sem folott; egy hordar mindjart kezemet szorongatta,
amellyel vonakodé béréndém két filét markoltam, hogy
hajlandova tegyem kiséretemben tovabbra is megmaradni.
Egyik-masik civis békésen mosolygott, - ugy hitte talan, hogy
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a bonni muzsak aprédjanak csapok fol. Intettem a szolgalat-
kész hordarnak, amerre lattam, hogy szélesebb utca nyilik,
de nem széltam semmit, mert nem volt mit. De a hordénak
is volt néhany csoppnyi esze, s mihelyt az els6é fogadoéféléhez
értiink, 6 teljes elszantsdggal nyomult az igénytelen csarnok
belsejébe. Interpelldltam 6t, hogy ez mire val6? O pedig zen-
geni kezdé a hajlék dicséretét. Azt mondtam : nem kell; 6
csititott ; hatarozottan kijelentem, hogy nem kell ; 6 elhall-
gatott s jott kifelé. Mentiink tovabb, s az elsé tiszteségesebb
hotel zart kebelére, mely irant a sokratesi belsd szozat bizal-
mat gerjesztett bennem.

Egy német egyetemi varosban mindig nagy onérzettel
jarok-kelek. Torténik pedig ez a titkos szimpathianal fogva,
mellyel a német tudomany irant viseltetem. Az ember 6n-
kényt csapja hatra fejét, ha a német muzsafiakkal talalkozik,
kik oly fonséggel hordjak nyakukon fejiiket, hogy duzzad
bele nyakinuk. «Wir deutsche Professoren», széit dr. Wagner
a német orszaggyiilésen ; képzelem, Zeusz sem kezdhette 6n-
érzetesebb emfazissal beszédét. A német tudomany batran
vehetne cimerébe két folfujt hélyagot, milyenekkel vasarnap
délutan a nagyvarosi inas fiirédni s uszni indul. Valamint a
nagyvarosi inas csak a megfékezett szél segélyével haladhat
el a mélység folott : épugy a tudomany sokszor csak nagy
szelet csapva osonhat el szerencsés félilletességgel a kérdések
és problémak mélysége folott.

A német tudomany sok vivmannyal is dicsekszik, s ezt
téle senki sem tagadja el; de maskor csakis hélyagokon
uszik, ezek egyike a gég, a masik a szédelgés a sz, a frazis,
a papir- és tintafogyasztas terén. Ha kibokod oldalat e két
hélyagnak, csufosan elbukik a gyézelmes tudomany. Nem oly
konnyi ugyan e kibékés, mert a tudés vilag imponalni tud min-
deniitt, hol megjelenik, nagy prozopopejaval lép £6l, s megadast
kovetel ; de megjon az id6, midén a korszellem is kevés jozan
észre tesz majd szert, s ennek érdességén a hélyag kilyukad.

A foly6 évben az egyetemi polgarok szama 1104; — a
katholikus theologiai fakultason tanul 81, az evangélikus
fakultason 98, a jogin 231, az orvosin 267, a bélcsészetin 393.

A Kkatholikus theoldgiai fakultis a kézelmultban szo-
moru hirnévre tett szert; ugy kezdte az akciot, hogy «Wir
deutsche Professoren», és fitymalva nézte, hogy mit lesz
képes a vatikani zsinat nélkiile produkalni. Mar az igaz,
hogy e zsinatban kevés része van a német tudomanynak, s e
zsinat mégis csak elérte, mit akart; azonban a bonni és
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miincheni «Wir deutsche Professoren», fujtdk a trombitat :
utanunk vilag! Es 6 kegyetlen végzet! Rimini és Bonn
olelkeznek, et ingemiscens orbis terrarum se vetero-catholicum
esse miratus est. Legeklatansabb bizonysaga e borzaszté for-
dulatnak az 6-katholikusok gyiilése Bécsben, melyre minden-
felol siettek az orthodox hivek, hogy hosszi idé utan, mely
alatt varju sem karogott utanuk, életjelt adjanak, — annyira
duzzad az élettél az 6-katholikus j egyhaz ; a masik bizony-
saga az O-katholicizmus egyetemességének azon rettenetes
histéria, hogy Bodenbachban a polgarmester elnéklete alatt
16 vagy 21 tagbol all6 eklézsia emelte {6l fejét ; a harmadik
s legvalébb bizonysaga az ekumenikus egyhaznak pedig dr.
Herzog piispokné partajaban rejlik.

Kérded : létezik-e dr. Reinkens piispokné? Sajnalom,
de a helyszinén e fontos néznival6 elkeriilte figyelmemet :
legkizelebb azonban utina nézek az 6-katholikus egyetemes
egyhaz sematizmusaban.

A katholikus fakultas csak harom tanarral bir: Kaulen,
Kellner, Simar; a t6bbi 6-katholikus, kik szellemi erélkodés
nélkiil huzzak fizetésiiket, mert a katholikus theolégusok nem
haborgatjak e tudésok nyugalmat és el6adasait.

Amily gyiilevész nép a tanéri kollégium egyes jelesek
kivételével, olyan aztidn részben az egyetemi polgarsag.
A menzira, vagyis a kardokkal valé pofakarcolas, a nap-
szamba végzett ivis nem a legnemesit6bb hatassal vannak
az ifjusdgra. Két pont, mely méltéo miveltségtorténeti tanul-
manyozasra. E részben kivanatos, hogy a német egyetemek
szelleme ne hasson el Budapestre. Azon kérék, melyek a pofa-
karcolas artatlan és szivviditd szérakozasit programmjukba
vették f6], a finom erkélesokben nem nagy kart tettek, naluk
a fiatal csintalansag pokrécdurvasagga siillyed és iigyetlen
tréfakra vetemedik. Igy utcai vandorlasomban a katholikus
Reichs-Zeitung kiaddhivatalaba is elvetddtem, s volt alkal-
mam latni a «Bursch»-ok hés tetteit; mert a mult éj a ki-
akasztott cégért ugyan megviselte, és az expedicié melletti
folyosé katrannyal oly ékteleniil volt Gssze-vissza kenve,
mintha csak a hajétatarozoktol loptak volna el a katranyos
iistot és meszel6t, hogy az expediciot is vizathatlanna tegyék.
Ugylatszik, hogy e bator tett az éjjeli mazoloknak imponalt
leginkabb !

Bonnban jarnak hallgatézni az egyetemre a porosz
koronaherceg fiai is, akikbél vagy legalabb az egvikbdol késébb
porosz kiraly is lehet; most egycl6re az oregapjukon van a
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kiralysag sora, aki még birja a korona silyat, ambar néha
a szobaban is elesik, oly nehéz és nyomaszt6 lesz koronkint
feje. Kivanatos, hogy a fiatal koronahercegek deriltebb s
olomtalanabb fejekre tegyenek szert.

Bonnban sok mindenfélét lehet latni, nem hiaba rajna-
parti egyetemi véaros. Az iinnepi nap délutanja a bonni k6zon-
seget a sétatereken hemzsegtette, ennélfogva nem kellett
sem allatseregletbe, sem unalmas mizeumba, sem paprika-
janesi teatrumba koltozni, s ingyen élvezhettem Gsszehordatva
mindazt, mit szalonokban, boltokban, mihelyekben s ezek
kézt ismét mennyi mindenfélében szemlélhettem.

A gyerekek ékes, cifra rajokban nyiizsogtek koériil-
szalldogalva nem Bonnbél valé bonnok altal, kik magyarul
madmoazelleknek is hivatnak. A feln6tt publikum tarka
részét mell6z6m, miutan az eléggé élvezte az ifju és nem ifju
himnem lovagias szellemét, s nem szorul arra, hogy e rész-
ben megbizhatlan személyisegemhez forduljon. A nadragos és
kabatos emberszamot tiszteltem meg inkabb figyelmemmel.
Az atellenes 16cAn néhany oreg ur iil, frisseknek nem voltak
mondhaték, de eléggé élénkeknek ; emlékezetiik sem hagyta
el dket, mert amit tudtak, azt 6sdi ugyan, de nem jelenték-
telen ékesszolassal adtak eld ; le lehetett volna fotografiroz-
tatni magyarazé figurdknak valamely ujkori lélektan azon
fejezetéhez, mely a lélek anyagiassagat abbol bizonyitja,
hogy a szervezet miikodésének lassisagaval beall a szellemi
pangas is és a feledékenység. A szellemi pangds nem bar-
mely éregkornak, hanem a betegesnek kiséré tarsa, vagy a
lelketlen foglalkozésnak kovetkezménye. A lelketlen foglal-
kozasokhoz pedig a tapasztalat sok urféle allast sorol, kik
nem orrolhatjak meg, ha lajstromba fiizdm ; ezek az irno-
kok, gyari hivatalnokok, feliigyel6k, titkarok, intendansok ;
vannak aztan egyéb mellékfoglalkozasi életmoédok, milye-
nek a gurmandoké s a korhelyeké, végiil egyes dilettansokeé,
kik rendes déltajt az anisnek és kiitmmelnek rendszerint békét
nem hagynak, s délutin meg este sem vetik meg a kvater-
kat; e hivatasokhoz tartozé nép, ugymondjak, a tompa,
élettelen oregkort képviseli.

Rovid, izgaga, vékony alakok mozogtak a foévényen,
ezekben a jellem energidja a beszéd erejében pattogott, s
gondolom élc és tehetség is rejt6zott bennok, legalabb igy
tartja azt a fiziologia, s nem tehetiink ellene. Mily praktikus
tudomany ez a fiziologia, mely akar egy csizma nagysagabol
meghatarozza alakodat, alakodbél tehetségedet, foglalkoza-
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sodat. Nemsokara jellemtiikroket bocsat majd kozre, melyek,
ha bemondod tested centiméteres mértékét, radolvassak jel-
lemedet. Van ugyanis kiilonb6z6 jellem, a szerint, amint vala-
kinek hossza és megfeleldleg szélessége 100 vagy 200 centi-
méter.

A kurta emberekben, azt mondjak, rendszerint a sz6 és
tett energiaja lakik. Joéllehet nem tartozom ezen kaszthoz,
kifogastalanul hagyom az asszerciét; de annal partatlanab-
bul itélhetek a kurta nép energiadjanak forrasarol. Napnal
vilagosabb el6ttem, hogy azt a kurta emberek azon nyujtéz-
kodasanak, kiegyenesedésének, agaskodasanak, melldiilleszté-
sének, fejhatravetésének kell tulajdonitani, melyet rajtuk
tapasztalunk. Ki ne tudna, hogy a test visszahat a lélekre ;
a testnek ezen felsorolt térekvd akcioi ébresztik tehat a lélek
energiajat. Annal is inkabb, mert a testi er6lkodések a kurta
mérvek konszolidacidjanal fogva eredménytelennek marad-
nak, s ezért mind a lélekben folhalmozédnak, mint ezt minden
forré vizzel telt bogrénél latjuk, melyet az ellentallo f6d6
borit ; amennyire ellentall a f6dd, annyira névekszik a bogre
energiaja.

A hosszu alakok, kiilonésen a nehezek, sokkal lassibb
s mérsékeltebb gerjedelmeket arultak el, bennék az energia
elnyujtozkodott hosszaban, s nem taldlvan ellentallast, szel-
lemi lapossagban teriilt el. Az elhizott urak és hélgyek a
szellemi lemondas varazsaval ildogéltek az 6blos padokon,
ha néha féltekintettek, szemiik fénye ugy vette ki magat,
mint a faggyugyertya aprd langja, mely a letort, kurta kanoc
koriill a duzzadé zsir domboru tilkérén reng; ha a zsir le-
folyik, a lang kedvesen follobog: épugy, ha az elhizott em-
ber Karlsbadba megy vizet inni, mely zsirjat elhajtja, szel-
lemi élete uj follobogasban nyilvanul; élni akar, megifjodik
és az appetitusa is hatvanyozddik, eszik, hogy ujra meg-
véniiljén.

Az éji vonattal Kélnbe indultam. Tessék csak elgondolni,
milyen az utleir6 helyzete, ki nem akar csak ugy chip-hopp
ott legyek, ahol akarok» médjara egyenesen Kélnben teremni,
hanem valamit az éji rajnai troél is beszélni. Azutdn meg mit
segitene rajta Koln, de akar London és Peking, ha éjjel jon
oda. Ha még pdstakocsin vagy plane diligence-on, azaz dele-
zsanszon utaznam, sok érdekes intermezzot: a holdat, az
utszéli kocsmakat, egy szerencsésen kijatszott rablotamadast
széhetne az elbeszélé ékesszolas mézes aradatiba: de vas-
uton, harmadmagaval s6tét holdatlan éjben, miféle regényes
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vagy érdekes piéce-t fog e prézai realizmusbél elGvarazsol-
hatni? Quidquid sit, nihil est, mondd ama nagy filozéf,
kinek szabad volt a quidquid mellett kétémoédot hasznalni.

Koéln, Diisseldorf, Briissel, Amsterdam, Ostende . .. pér-
gott egy vorossipkas féur gyakorlott nyelvérél — s I6n nagy
népindulas. Elég lesz, ha {61 nem fordulnank legalabb Kélnig,
fohaszkodam s betortem a félig nyilt kupéba, melybél harom
egész ember egymas nyakan bamészkodott, cégériil a bensé
tultomottségnek. Tehat négyen voltunk. Mihelyt elhelyez-
kedtem, kialltam én is, csak hogy otodiket ne fogjunk. Sike-
rilt. A vonat sikitott, mint a teve, midén terhelten megindit-
jak, panaszkodik, hogy nem hagyjak pihenni.

A négy ember megoszta egymaskozt a kupé birodalmat,
mint hajdan a boldogemlékii cézarok a rémait, midén mar
hanyatlott erejének napja, s beallt az éj. Az allati 6sztén
mind a négyben egyforman nyilvanult ; mindenik megszallt
egy szogletet, mint a pok, a képzelet, hogy ott szdje az alom
pokhaléit. Tegyiik fol, hogy hozzank vetédik még mas valaki ;
mily vigasztalanul nézte volna a négy szogletet, s torte volna
fejét azon probléman, mint lehetne a négyszoget otszoglettel
konstrualni. Mindenesetre lett volna ideje és nyugalma gon-
dolatait csoportositani, ranzsirozni és a foladat megoldasaval
koronazni; mert a tobbi négy passzazsir csak egy gondolat-
tal foglalkozott, azzal t. i. hogy minél elébb elaludhassék.

En nem aludtam, mert kiilénben gondolatjelekkel kel-
lene néhany sort kitéltenem, hanem toérekedtem latni vala-
mit, hogy a t6bbit hozza komponaljam. Néhol egészen kozel
siklott el a vonat a kisérteties folyam mellett ; a sotét parti
bokrokban zigott a szél; a kocsi zakatolasa iitemszerien
Gjult meg s veszett el ; a képzelet a kocsizorgésbdl zenét s a
szaggatott parti bokrokbol, a szélbdl és a rohand futasbol
képet varazsolt eld, melyhez sz6t a német kolté adott, midén
zengi: Wer reitet so spat durch Nacht und Wind? Es ist
der Vater mit seinem Kind! A gyermek a lazas képzelet,
mely a fel-feltiinedez$ vizben mérhetlen mélységeket, a fak-
és bokrokban sotét kisérteteket lat; 9sszeborzad, ha a vonat
fiityiil ; megrendiil, ha zékken ; elhiil, midén meggondolja,
hogy cgy gazember akar kedvtelésbél is halalt, rombolast
hinthet vonatba, kocsikba, virrasztok és alvok kozé. Az atya
pedig a hit az Isten gondviselésébe, mely csitit, mely biztat,
mely a veszélyek kozt is karjaiban ringat s elaltat. Elalszik
ugyan olyan is, aki nem hisz se Istenben, se gondviselésben ;
mert a tagadas és a butasag néha ugyanoly eredményt mutat
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fol, mint a hit és a tudomany; ez hatalmanal fogva, az
tehetetlenségénél fogva; igy példaul: a materia prima és
formarol nem kételkedik Szent Taméas, de nem kételkedik
arr6l Csallokoz legszemenszedettebb hiilyéje sem ; az, mert
a kételyb6l az értelem magaslatira emelkedett, ez, mert
hiilyeségében a kételyig sem emelkedett.

Gratiolet hires orvos és fiziologus a képzeleteket és gon-
dolatokat harom osztalyba sorozza ; szerinte vannak nappali,
esti és éjjeli képzeleteink., E folosztas mogott, meglehet,
valaki rettenetes gondolati mélységet fog keresni, de ugy
latszik, kozelebb fekszik annak oka, mint gondolnék ; vala-
mint ugyanis vannak nappali, esti és éji lepkék : ugy vannak
nappali, esti és éji képzeleteink. Mi mas a gondolat és a kép-
zelet, mint tarka pillang6? ! A nap, az est s az éj kiilonbdzo
fénye, vilaga, szine, ereje vagy bagyadtsaga, élénksége vagy
pihené vagya kiilonbozgen festi a képzelet tarka pillangoit,
melyek oly valtozatos és rendnélkiili egymasutanban rep-
kednek ide s tova; s mint a ropke és hiu pillanat jelképei,
nevérdl vették nevoket: a pillanat pillan s illan, mint a
pillang6. Azonkivill sok mély értelmii analogiat vesziink
észre az emberi gondolatmenet s a pillangé élete kozt.

Reggel és déltajt nyiizsog a kaposztas pille, valamint
az emberi siirgés-forgas is ilyenkor a kaposzta, a kel, a kalerab,
zellér, hagyma, petrezselyem, tok, uborka és — ami ezekhez
legkézelebb 4ll s veliik olelkezik, mondom tok, uborka és —
ananasz koril és a hozzatartozo betevé falatok koriil kering,
forgolédik ; néha-néha Atsiet a kerten egy-egy sotét-voéros
lepke, oly gyorsan, mint az emberi életben az 6rom és vigsag ;
kozbe-kozbe lassu, méltésagos lendiiletben elvonul a fekete
barsony-pille, mint a gyasz komoly hire, s végre ha este van
s kiki nyugalomban, akkor zérég s visit a «halalfej», mint
annak az éjnek személyesitGje, melyben senki sem munkal-
kodhatik. Az éji képzelet szinte ily halalfejes lepke, emlé-
keztet a végs6é dolgokra, melyek az érzéki emberre gy nehe-
zednek mint a sotét, vigasztalan éj az érzéki szemre. S végre
ha mindennek vége, akkor a sirkére makviragot vésnek s
koriil répkedd lepkét, mely a mulandosagot jelenti, de jelent-
heti azon lélek hiusdgat, mely a foldi dolgok és 6romék
makonyaval varazsol elé maganak vilagot, — hiut és folii-
letest, melyre oly kietleniil és kegyetleniil borul a makviragos
és lepkés sirké, mint a gronlandi fagy a hénapos rézsara.

Az ujkori irok, kezdve a vezércikkez6 matadorokon
végig a higvérii tarcairokig legfontosabb szerepiikben jar-
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nak el, midén — konstatalnak; a parlamentnek szellemi
bikaviadalaiban a kozénséges ember is sokat mond, midén —
konstatal ; s a vezérférfiaknak is (Windhorsttol — mit is
mondjak — Thali Kalmanig!) észrevehetéleg jol esik —
konstatalhatni ; a torvényszék soha sem mulaszt valamit,
mit — konstatalni kell, s a policdjnek is elsé dolga — konsta-
talni : ezek utan nekem is — konstatalnom kell, hogy Kéln
felé szaguldok vastton s hogy az éj sététjében az emberi
gondolat és érziilet lepkés természetérdl elmélkedtem ; csak
ugy lehetiink tisztaban az utivazlatok folytatasa irant.

Folkelt mar 4gyabol a rozsaujju hajnal, eltiintek az éji
képzelet lepkéi, s a nappaliak még nem ébredtek {6l ; ugyanis
konnyelmii és hinsigos voltuknal fogva a varosi nép szokasait
vették {6, s esak akkor bontakoznak ki virdgos, rozsas, szir-
mos agyuk reddibdl, midén a napsugar folszitta az éj harma-
tos konnydit. A tulsé parton, mert ismét a jobbparti vasiton
szaguldtam, foitlint a kolni dom kettds tornya s mereng6
ahitattal feledtem rajta szememet.

Kolnnel atellenben fekszik Deutz varos, antiklerikalis
beamterek fészke. E rettenetes helyen kitették a sziirémet,
kijelentvén, hogy jollehet Kélnbe szél a jegyem, a vonat
nem megy Kdlnbe ; mert kiméli a pompas vashidat, mely a
Rajna foltt magasan elhalad. De gyalog vagy kocsin szabad
atmenni. Ez is jobb, mint ha épenséggel nem volna szabad az
atmenet. Mentem tehat. Tiistént megfogott egy deutzi
beamter, nem ugyan antiklerikalis gerjedelmeinél fogva,
hanem a lex pocnalis azon paragrafusa crejében, hogy a kélni
hidon vamot kell fizetni. Privilegiumos onérzetem totagast
allt bennem, valtig szabadkozvan ez inszinuacié ellen, hiszen
akinek az esztergomi hidon fizetni nem kotelessége, az a
rajnai vashalon is atmehet. De hah ! privilegium ! szabadsag,
Kelet, Azsia — egymasra illé fogalmai | Nyugaton vagyunk ;
itt fizetni kell. Fizettem. De volt bel6le' hasznom ; atvonag-
lott ugyanis lelkemen ama kesernyés érzelem, mely a nemes
ember szivén lerakédhatott akkor, midén elGszor tette le a
garast, nem aldozatkészségbdl, de kényszeriiségbdl ; nem is
a haza oltarara, de a haza zacskéjaba, middn le kellett mon-
dani dézsmarél, tizedrél, jobbagyi munkarél s ingyen huzo
rospontos lovakrél. Ezen draga s nehezen szerezhet$ tapasz-
talattal gazdagitva megyek at a hidon. A hidién két vasloval
és vaslovaggal talalkozunk, kik bizonyara nem fizetnek
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vamot, mert kiilonben nem Aacsorogninak itt annyit: az
egyik 16 és lovas Vilmos csaszar és lova, a masik 16 és lovas
Moltke tabornok és hasonléan lova.

A rajnai vashid, mely a két német partot egyesiti, képe
a német szakadozottsag és szétvalas athidalasanak. Vilmos
csaszar egészen artatlan a szellemi athidalasban, talalobb
volna, ha helyét kancellarjanak engedné at. Hogy meddig
fog allni a német egység, bizonytalan, annal is inkabb, mert
hidja ugy latszik szintén vasbél van ; a porosz hatalom vas-
marka épitette. A vashidakrol pedig a mérnékok nem tudnak
bizonyosat mondani, miutan eddig nincsenek elégséges ada-
taik. Kivanom azonban, hogy mind a rajnai vashid, mind
a német egység tovabbra is fénnalljon, mert sok pénzbe
keriiltek, s ha elpusztulnak, tjat kell helyokbe allitani uj
kiadassal.

Midén a hidon tértettem, eszembe vettem a vashid elétt
valé iddket, s azt, hogy mit gondolna Marcus Aurelius Vopi-
scus, Colonia Agrippina praefectusa, ha ily hidon ment volna
at vadaszni az akkortijban Deutz helyén lengé nadasba,
békak, dongék, szunyogok kozé, melyek helyén most anti-
klerikalis beamterek gunnyasztanak.

De hogy lehet valaki antiklerikalis, ha beamter is, kinek
szemei el6tt emelkedik a kélni dom, mint homokkdbél vajt
6serd6? Pedig nem messze a hidtol emelkedik képzeletet
meghaladé méltosaggal. Valami térféle tisztas teriil el korii-
lotte, de déomtérnek ugyan be nem illik, szik, kicsiny, ren-
detlen, a dém impozans, ériasi mérveihez képest. Nyilvanvalé
zavarban voltak azok, kik a kélni démnak megfelelé tért
kezdtek kikerekiteni vagy inkabb 6sszeszogletesiteni, s a kisér-
let igazolta zavarukat, maig is bizonyitvan, hogy az nehezen
sikeriil.

A modern harom-négy ablaksorral egymasfolott ékes-
kedé hazak, melyek valami févérosi sikatoron még csak
kikeriilik a megszélast, a démtéren szinalomra mélté jelen-
séggé toporodnek. Vegyiink csak fol visszarettenté példaul
egy oly falhidnyban szenveds, négy-6temeletes kalitkahazat !
Mily koncepcié, mennyi arany, mennyi kompozicio, mily
osszhang s killénosen mily képzeleti gazdagsag tomborsdik
ossze egy ily hazon | Néhany egymasra rakott hosszi négy-
szogd lyuk, melyek ablakoknak hivatnak, &sszekétve a
lyukak kozé ill6 egy vagy masfél téglavastagsigu faldara-
bokkal ; néhol a tilcsordulé produkcié egyes gorég arcélii
szakall- s bajusztalan arcokat rak ki a parkanyzatok tamoga-
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tasara ; mashol az iires és unalmas falakra malterbdl ramakat
csinal kiilonféle valtozatokban ; de ujkori izlés szerint a rama
levén a {6, itt is tehat a rama kép nélkiil iires tereket kerit be.
Ez az egész Leistung. Igy allvan a dolgok, nem csodalhatni,
hogy a szdnalmas hazsorok a kélni dom lattara megbomoltak,
s koltdi rendetlenség altal késziiltek emelni a kornyezet altal
létesitendé hatést.

A dém ugy emelkedik és s6tétlik az jkori falak és hazak
kozt, mint egy életteljes, lombkoszorizott tolgy apro, szaraz
cserjék kozt. Valamint a t6lgy minden dganak, minden kara-
nak és levelének valtozatos és eredeti alakuldasa van : épugy
a dém tornyainak, toronyfiainak, rézsainak, csucsainak, a
falgerincek biitykeinek, againak, lombjai- s viradgainak térél
metszett poézisa van. Ugy nyulik, ugy fut, ugy alakul és
egyesill, ugy agazik és lombosodik minden oszlop, pillér,
gerinc, oly hatalmasan s mégis konnyen, oly témdéren s mégis
jatszva, oly fonséges mérvekben s mégsem nehézkesen, hogy
midén kifut és eltiinik a kereszt rézsajaban : a tekintet elél
eréltetés nélkiil vész el az anyag; nem keresed, hova lett a
torzs széle, hossza, hova a vastag agak sulya s terhe, mindez
a magasbha nyult, vékonyodott, szellemesebb, alakdusabb
lett, kiviragzott, s illata elillant ; — ez az illat a lelkesiilt
4hitat |

Ahol a f6ldbdl emelkednek ki a dom falai, ott minden
figyelem az erére, a teher emelésére iranyul, széles, tagozatlan
oszlop-talapzatok valnak ki a falbél; foljebb haladva egyik-
masik oszlopgerinc osztja részekre a falakat, a talapzatokbdl
hisz, harmine, negyven izre bomlik az oszlop tomege, s tor
folfelé ; ott aga tAmad minden agnak, biityke, lombja a tam-
fvnek, ékessége az ablaknak, mint a kora tavaszkor meg-
nyesett fanak, midén mindenfelé hajtisa kel, a belsé eré
telje duzzad a kiire tolul6 lombozaton. S miutan legmaga-
sabbra ért és a tetdzetet is megteremtette, s Gsszekulesolja
oénmaga fo6l6tt fonséges boltivekben karjait s agait, akkor
kezdédik a jaték, a valtozat. Minden torony mint guzsba
kotott, lombos agak piramisa, mely a kereszt rozsajaban vég-
z6dik. A teremtd képzelet, melyet lent az épiilet tartéssagat,
szolidsagat siirgeté igények békéba vertek, a fels6bb regiok-
ban kiszabadul, s annyi alakot s annyi viragot, annyi eszmét
s annyi képet varazsol el6, hogy elragadtatva nézziik, s a
merész, finom csiucsokon tétova mereng koriil tekintetiink.

Ez a kettds got torony a legmagasabb emlék, melyet
az épitdmiivészet e f61d hatan emelt. Magasabb, mint Szent

Prohdszka : Utfrajzok. 8
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Péter kupoldja, mely 458 labnyi magasba emeli keresztjét
a kereszten kiszenvedett apostolfejedelem sirja f616tt ; maga-
sabb, mint Gizeh guléja, mely az alatta rejlé sir nyugalméanak
orzésére emeltetett, s mint ilyen nem mas «amint sétét koporso,
mely koriil az egykor éltek s kimultak arnya leng mint gyasz-
kiséret». A got domok nem sotét koporsok, hanem amennyi-
ben ké élhet, eleven kéemlékek, s ameddig allnak, leng
benniik a legmélyebb érzelem, a legtorekvébb gondolat s a
folyton él6 kegyelet.

Fent voltam a tornyon; addig, ahonnan tovabb csak
vaslétran lehet emelkedni. A velem [6lmaszott két francia
pap, kikrél semmit sem szélok, mert killonben fricskat kapok
az allitélagos megszolas miatt, csak azt mondta, hogy ter-
rible ; tulajdonképen fonséges volt ; ami kiillonben ugyanaz ;
masik oldala ugyanazon éremnek. Ez aztan igazin c<hoher
Dom». Ha a kereskedés ott lent a hazteték témkelegében
csarnokokat allit, s a jolét palotakat épit ; ha az ipar magas
kéményeket rak : mindez innen a «hoher Dom» tornyanak
végs6 parkanyarol nézve liliputi kezek kéhalmaza; a varos
utcai, mint keresztiil-kasul bonyolitott cérnaszilak, mintha
hangyak egyengették volna, csakhogy a hangyak a rémai
hadaszat elveit valljak, zsinoregyenesre mérik utaikat; a
varosi utcak pedig osszekuszalva vagjak-szelik egymast; a
rajnai hajok arbécai mint apré forgacsokra allitott szalma-
szalak ; amily fonséggel emelkedik ki ez a kettds torony a
hazak, a gyarak, a hajok apré-csepré alkotmanyaibdl, oly
méltosaggal haladja meg a vallasi eszme az emberi eré egyéb
aspiracioit és a szorgalom egyéb miiveit.

A dom és tornyai ugy allanak el6ttiink, mint gyasz-
fatyolba 61t6z6tt menyasszony ; nincs pasztoruk, nincs piispo-
kiik (igy volt ez akkor); az a f6ldon kuszod és csiszé6 emberi
és hatalmi folfogads merényletet kovetett el ellene, de hidba
er6lkodik. Itt a kolni dom tornyain allhatott velna Arany-
sz4ji sz. Jéanos, midén Eutropius elfogatisakor ezeket
monda : «Nihil Ecclesiae par est. Ne mihi commemores
muros et arma: muri enim lempore deteruntur, Ecclesia
vero nunquam senescit. Muros barbari demoliuntur, Ecc-
lesiam ne daemones quidem vincunt. Quod haec non sint
iactantiae verba, res ipsae testantur. Quod Ecclesiam oppug-
narunt, ipsique perierunt ! Ecclesia vero coelos transcendit.
Talis est Ecclesiae magnitudo: vincit impugnata, insidiis
appetita superat; contumeliis affecta splendidior evadit;
vulnera excipit, nec ulceribus cadit; agitata fluctibus non
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demergitur; procellis impetita naufragium non patitur;
luctatur nec prosternitur; pugilatu certat, nec vincitur».

Ez a fonség, melyet a miivészet homokkdbe oltoztetett,
csendes, de mély lelkesiiléssel tolti el a szivet, és megkizeli-
téleg hi fogalmat nyujt a hit erejérél. E 1élekemel6 fogalmat
s az altala ébresztett jotevd érzetet megzavarja a dom tor-
nydba elhelyezett «csaszarharang», mely francia agyukbél
van ontve és a véres haboru emlékét kuruzsolja el6. Jollehet
az épen nem baj, hogy a francia agyukbdl sikeriilt e harangot
onteni, mar csak azért sem, mert ez az elkapatott nép a
multszazadi folforgatas o6ta sok harangbol ontott agyut;
mégis a német nemzeti biiszkeség a csendes fonséges ahitat-
tol atlengett domban kiallhatatlan biizi. Ugy veszi ki magat,
mint viragzé s mosolygé rét kozepén frissen hordott tragya-
rakas. Elébb a harang nyelve nem érte a keriiletet, s igy
néman lobaztak holmi nemzeti iinnepély egyhangu dicsére-
tére, most azonban, ugy gondolom a javitas kovetkeztében,
mar megszdlalt, s megharangozzak vele a csaszart, ha Kolnbe
vetddik. A harangszemle alatt megszemléltem a két francia
utast is, akik ugy tettek, mint kik zsenirozzak magukat :
nagy buzgosaggal magyarazgattiak, hany mazsat és fontot
nyom a harang, hany ember huzza, s elég ergsek-e a kotelek.

A velem jaré német uriember beszélte, hogy bhetéved-
vén a domba a porosz vilaghéditdo hadsereg egyik hadnagya,
érzelmeinek és elragadtatasanak mélto kifejezésével ezt a
harom szét bizta meg : «welch’ schneidiges Lokals. Mindenki
ugyanis csak azon eszmékkel és szavakkal élhet, melyeket
ismer ; ha néha szokatlan érzelem szallja meg a szivet, akkor
ezen érzelemnek is at kell sziirédnie az ismert fogalmak és
szavak szitajan ; hogy azutan mi lesz beléle, azt el kell varni,
mert elére meghatarozni nem lehet. Igy a kélni dom titani
alakja s az altala keltett meghatottsag a szemlélé lelkében
«schneidiges Lokal»-la toporodik. Lokal alatt ugyanis a had-
nagy szobat vagy termet értett, melynek kedves emlékét orzi
szivében, — melyben magat jol érzi, — mely esetleg nevét
homlokzatan viseli kiilonféle valtozatokban, példaul: Bier-
Lokal, Gesangs-Lokal, Tanz-Lokal. Architektonikus képzeteit
a «Lokal» sz6 alkalmasan képviseli. «Schneidig» altal pedig
mindazt jel6lhetjiik, ami talalo, athato, vago, csipés, példaul :
ein schneidiger Trunk, sziven-lelken atnyilallé korty ; ki van
fejezve e szoban az epedés, az odaadas, az elszantsag is, amit
azonban csak a finomabb nyelvérzék fog észrevehetni.

Ezek utan csak az a kérdés, hogy mily tilkkérhéz hason-
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litsuk azt a lelket, melynek reflexidja altal a kélni dém képé-
bdl «schneidiges Lokal» lesz? Képes-e valami homort vagy
barmilyen kiapalaku tiikkér a Braccio-nuovoban kiallitott
Juno-fejb6l ehhez hozzafoghat6 karikaturat torzitani! O lé-
lek, 6 szellemi tiikér! te fényedet ugylatszik az éjfél utan
gorbének latszo gazlampaktdl, a szivar és pipa tiizét6l s mas,
megnevezhetlen titkos tiiz sotét sugaratél nyered ; ezen tiiz-
ben nincs meg a szin, nincs meg a fény, nincs meg a hg, mely
a teremt6 mivész lelkében alaktalan koveket, sotét, piszkos
ércet, szintelen iivegtablakat kolni domma olvasztott Gssze |

Aki a Baedekert olvassa, a kélni dém egy képe mellé
egy vagy két csillagot 1at nyomtatva, mint a johirnévnek
orvendé vendéglé neve mellé. Azonban ezen csillagokrol
csak otthon vettem tudomast s innen meg nem itélhetem
ragyogasukat. Van azonkiviil a domban kincsestar, hol min-
denféle régi és uj arany- és eziistdarabok Oriztetnek, azon-
kiviil pedig szinpompas és fakult, szép és nem szép, ép és
rongyos szovetek és kelmék mutogattatnak ; mindezeket a
dolgokat az emberi foglalkozas azon neme, mely a leghaszon-
talanabb targyakbdl is dragakat csinal, mihelyt rajuk fogja,
hogy régiek, s mely maga is régészetnek neveztetik, kincsek-
nek nevezi.

A dém reputiciéja érdekében meg kell jegyeznem, hogy
ezen leiras altal nincs kimeritve, amit a szem lathat, s ami az
ember szivébe behathat, ha szemét a falusi to:ony-magas-
sagu szines ablakokon nyugtatja, ha az orgona hangjaival
végig bug a kderdd gallyai és lombjai kozt ; legféljebb csak
a jaro-kelé utazé latnivalokon iitkéziink meg, melyek a dém-
ban folyton hemzsegnek, s néhanyuk arcarél épen a «Schneidi-
ges Lokal» konceptusat elleshetni.

J6 lesz a démtol tovabb allni, kilonben megunjuk a
fonségest, s az ily unalomban egy j6 pipa dohany életreval6bb-
nak latszik. No de hiszen ki a fonségestSl szabadulni akar,
ne tegyen mast, menjen ki az utcéra ; a koznapi élet a kolni
dom koriil sem fonséges. Végig megyiink a «Fettehenne» utcan
s orommel konstataljuk, hogy mar az utca neve is alkalmas
antidotum a fénségesnek elnyomé hatalma ellen. Rovid
koborlas utan kiallitasba tériink. Kiallitas? Milyen lesz az?
Talan faragvanyok, kopott képek, 6don festmények kirakata?
talan jvoir, ékszer, briisszeli csipkék tarhaza? Talan kinai
és sévre-i porcellan, velencei iiveg, cizelalt és filigran dtvos
mivek tarlata? Mar is sapadunk. Nem ! «Szakacsmiivészeti
kiallitas», «Kochkunstausstellung». A hangok és szinek orsza-
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gaban nincs oly tiindéri valtozat, mint az élet e valosaga, mely
a domtol a Kochkunstausstellung-ba vezet; miivészet van
ugyan ott, — miivészet van itt, csak azon kiilénbséggel, hogy
az régi, ez 1j ; az elavult, ez modern ; az fénséges, ez féllengzo ;
az lelkesit6, ez hevité; az a magasba von, ez szélességbe
operal ; az epeszt, ez terpeszt.

Lépjiink be a galleriaba ! Magyarul «spajz»-nak is mond-
hatod ; ragyogé sugaraktol és babérkoszorutél kéritve sze-
miinkbe tinik két egymasra nyugasztalt — féz6kanal. Mint
véres harcok és férfitolé kiizdelmek utdn a gydzelem viv-
manyai tort kopjak, elfoglalt agyuk, zaszlok, elrabolt kincses-
ladak folé keresztbefektetett két kard; ugy ragyog ezen
miivészet vivinanyai folott a két f6zékanal. Alattuk terjed
a konyha klasszicizmusanak orszaga : ibrik, tal, tanyér, tepsi,
fazék, bogre, kocsog, befdttes iiveg, makkaréoni piramisok,
kolbaszgirlandok, hurkafiizérek ; aszalt szilva is volt 6t ki-
adasban, azutan természetesen tobbféle Kartoffelsalad, s
mas egyéb, amihez nem értek.

Azonban vége legyen a botranynak! Kovetkezik az
épiilés. Természetes, hogy a kiallitott dolgokat nem azért
vitték oda, hogy ott hagyjak s esetleg masok megegyék. Jott
tehat a pillanat, amikor minden gondos Martha ibrikét a
hazi tizhely biztonsagaba akarta visszahelyezni. De szemesé
a vilag. A kiallitas intézéje ott terem : «Csak egy pillanatra
meég! Tejes és tejfolos asszonyaim, honfiak és honleanyok,
csak nem méltoztatnak haza cipeltetni mind e dragasagot?
Tudjak, hogy Szent Janos mellett van az apacakolostor, hol
betegeket apolnak és éhezéket élelmeznek ; nem volna-e jo,
ha az irgalmas szamariai sziizek kozill néhanyat idehivat-
nank? «Ugy vam. «Jol vamr. «Helyes». «Derék», hangzik
mindenfel6l. Nemsokara ott terem néhany apaca 6blés kosa-
rakkal. A pusztitas rohamos : itt ériasi pecsenye, ott megter-
mett sonka rohan hanyatthomlok a szatyorba. Az egyik pas-
tétomot dugdos, a masik tortat, a harmadik nagy hasab
vajat, ez rajnai borral kedveskedik, az Mosel flaskokkal
szerénykedik, amaz radikalis likérekkel. A kosarak mar ha-
romszor, négyszer tértek megrakva a korhazba, s iiresen a
kiallitasba. Cukor- és huskivonat, ecet és a legfinomabb pep-
ton, marcipén teliti djra az 6blos iirt. Hatalmas nagy iiveggel
toltenek ki bele szemes és szemtelen vagyis 6rélt kavét. Nyua-
lak és facanok, pulykak és kappanok kolbaszokkal dlelkezve
sietnek a kolostorba. A pékek béségesen kimustraljak készit-
ményeiket ; a csemegearusok 30 kis kosarat ontenek ki az
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anyakosarba. Gyiimoles, frissen és aszaltan, siitve, fézve
vandorol 4t Szent Janoshoz. Aki adott, bizonyosan kitiintet
érmet kapott, nem az aranyos, eziistdés vagy bronzos érmek
kosarabol, hanem a szeretet és a lelkiismeret elismerésébél.

Ez aztan keresztényszellemii szakdcsmiivészeti kiallitas!
Volt is 6réom Szent Janosnal; beallitott akkor oda tébb-
rendbeli vendég, kik azel6tt nem szerencséltették latogatisaik-
kal Szent Janost. Hogy mi szép és épiiletes lathato meég a
vén Colonia Agrippindban, nem igen mondhatom. Szép,
remek, odon templomok, pazar miivészettel ékeskedék,
melyek lattara onként azt sigta a realisztikus vilagnézet
fiilembe, hogy jo volt ezt akkor csinaltatni , mert most ugyan
nem teremtenék meg a hozzavalé pénzt, de talan a szorgal-
mat sem. Szent Marton, Szent Gereon, kapitoliumi Sziiz
Maria csodaszép templomok, mindmegannyi ragyog az uj
restauraciotol ; Szent Orsolya és a hihetetlen szdmra rugé
kiséretnek, a tizenegyezer sziiznek relikviai sokfelé lathatok.

O tatar és torok, ki letaroltad Pannonia kertjét, és lett
belsle Azsia elétornica ! Ily expektoraciok térnek ki az 6- és
kozépkor emlékeinek szemléletekor a hazafias szivgodorbdl,
melyek, miutdn rohamosak, s csakis azért, a kifejezésben
nem valogatnak ; jo lesz ezt eldrekiildeni idétlen félreértések
elkeriilése végett | Kovetkezik az expektoracio : Hagytal
beléle néhany romot emlékiil; ha nyugaton jarunk, akkor
vessziik észre, hogy mit loptal s raboltal s pusztitottal nalunk,
minek koévetkeztében mi is Kelethez csatlakoztunk; pedig
latnivalé minden mappéan, hogy Azsiatél nyugatra esiink.
Kegyelmedbdl «vigad busanm» a magyar, s te csepegtetted
jellemébe azi a nagy adag érzéketlen lemondast. E bus le-
mondasbél szarmazhatott, hogy a «wépdalok hdser nem
Hunyadi Janos, Laszl6, Matyas, hanem kivalolag a hazai
zsivany lett. Mily siralmas és kegyetlen onelhagyas kell ahhoz,
hogy a népdal a betyarért vagyis utonalloért lelkesiil! A nép-
szellem ezen irdnya nem a természetes és miivelt fejlddés
utjan képzddhetett, hanem az elnyomas és ezt kovetd elbusu-
las szellemi lejtéjén. A betyar apotheozis festéi, szinpompas,
irigyletes képekben allitja elénk a zsivanyokat és tolvajokat,
alighanem azért, hogy megszerettesse veliink. A koltészet
e nemesito (!) iranyaval homlokegyenest ellenkezik az igazsag-
szolgaltatas és az akasztofa, s mert ellenkezik, reprezentalja
a koltészeti szépséggel ellenkez6 momentumot: a ratat, a
csunyat. Alighanem innen van, hogy az igazsagszolgiltatas
nem nyer nalunk tért és szimpathiat.
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Ep most, midén ezeket {rom, kondulnak meg apré és
nagy harangok az Epifania magasztalasira, és a kegyelet
csillaga a harom szent kiraly emlékét sugarozza be lelkembe,
anndl is inkabb, mert ereklyéik a koélni domban ériztetnek,
mint Pazmany Péter irja : «Az § testeket, sok valtozasok utan,
elészor Mediolanumban vitték, aztan, mikor Fridericus
Barbarossa Csaszar Mediolanumot elronta, Colonidba viteté-
nek a szent Testek ; ahol most is nagy becsiiletben tartatnaks.
Mindenesetre igen valtozatos események lancolata kellett
ahhoz, hogy az ereklyék ismeretlen hazabdl kiemeltetve a
kolni démban pihenjenek kiilonos kegyelem folytan. Amely
kegyelem inkabb minket illet, mint a harom szent kiralyt,
mint akik{nek) ereklyéiben az iidvre meghivott poganysag
zsengéit birjuk hivatdsunk zalogaul. Ok ugyanoly békésen
és nyugalmasan pihennének, ha nem is emelkedik sirjukon
az ahitat kdemléke, a kolni dém, Azsia terén, ismeretlen
maganyban, hol minden porladozé szent testrél elmondhat-
juk : foldibodza, vadparéj, iirém, varjutovis, bojtorjAn né
felette. Emléke nincs fonn, sem fan, sem kovéon. Dombjat az
els6 zapor eltemette. De fodné bar a gulak sziklahalma, volna-e
akkor csendesebb nyugalma? S szinte ugy latszik, hogy az
ilyen vadparéjos, emléktelen sirbdl kozvetlenebbiil szél hoz-
zank a szellem és a vilag megvetésének fonsége, mint az égbe-
mered6 gulakbol : valamint fénségesebb s meghatéobb a
temetés, melyetSzent Antal és a segitségére sieté pusztai orosz-
lany az egyiptomi elsé remetének, Szent Palnak készit az elss-
rendd parisi pompe funébre-nél !

Masnap a régi jezsuita templomban miséztem, melynek
szivélyes papja elészor is minden aprosagot, képet, farag-
vanyt megmutatott, elcipelt az oratériumba és a kérusra,
talalgatni késztetett a faragvanyok copf ficamatai kozt,
merre van az évszam; s ezt a legnagyobb odaadassal kellett
végig experimentalni valamennyi ladan és szekrényen ; le-
térdeltetett a templomba nyvilé ablakok zsamolyaira, hogy
megkisértsem, mily alkalmasan vannak megcselekedve ; el-
mondta, hogy hany kébdl van osszeallitva az aldozasi pad,
s miutin szerencsétlenségemre azt talaltam mondani, hogy
ez mind, amit itt latni, a cibak (copf) divat szerint épiilt,
tractatum de stilis ad me habuit, ki nem fogyott a példaz-
gatasbol hogy mint kellene ez angyalnak labat raknia, ha
cibakul rakna, pedig latni vald, hogy nem teszi, hol kellene
gipszb6l bemeszelt viragkoszorunak lognia, ahol most mint
latni, semmi sem log ; azaz, hogy 6 buzgoésagaban nem latta,
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magam ugyanis éles tekintettel ékes pokhalé fiizért lattam
ott terjeszkedni, stb. stb. Szivern haldjaval elhalmoztam szi-
vélyességét, gondolvan, hogy beéri vele, s futni s menekiilni
enged ; de a nagylelkiiség birkozik a halaval is s nem engedni
magat legyGzetni. Letromfolja. Meghitt magahoz friistokre.
Ezt a német szot azért hasznalom, mert német reggelirél van
sz6. Ott tartott maganal féltizig. Erre mar azt is mondhat-
nam, hogy szapperlot ; s iramodtam. Tizennyolc labnyi sebes-
séggel befordulok az utcasarkan, de hiaba ; hosszu belathat-
lan sorban épen utamat szeli sok gebe, 16, koztiik s rajtuk
ember, csorgd-zorgé kocsi, agyd, mozsar, mordaly, mitra-
illeuse, mintha csak Paris vagy Strassburg golyékkal valo
megfrecskazasara indulninak, vagy inkabb, mintha azt mar
megtették volna s most semmi dolguk sem lenne ; mert iinne-
pélyes lassusaggal csorémpoltek végig az athatolhatlan utcan.
Volt id6m észrevenni a concupiscibilis és irascibilis potentia-
nak kiilonféle gerjedelmeit, melyeknek tiirelmetlenség a neviik.
Simogattam hirtelen természetiiket, mutattam nekik a véres
jatékszereket, de ha egy mord agyun meg is akadt tekintetiik,
annal bosszusabbak lettek, miutan a masodikat, harmadikat,
tizediket kellett megbamulniok. Végtére tovarontva, a szél-
Ioba értem. Valamennyi érdekelt szallodabeli lény lendiiletbe
hozatott : néhany koziilok kiilsé megindulast tanusitott,
hozta a bérondot, esernyét és szamlat, a tobbi belsé meg-
indulast mutatott, biztositvan, hogy nem jovok késén a
vonathoz. S ugy is lett, mert ép a hidon mentem, midén a
vonat is elment.

Ulék tehat a Rajna partjan, mint régen bus Achilles
konnyhullajtva a hamvas tenger fovényén, szemeit a sotét
hullamra szegezve; — s miutan a szives kaplanyt lélekben
a sotét hullamba martottam, félderiilt orcam a koélni gimna-
zista gyerekek iskolabol lelkesiilten kirohanoé csapatain. Mily
szellemi feszerd, hé s lelkesiilés fejlddhetett ott bent ! Hatul
jott az iillepedett kedélyii ifjusag, amely érik. Ez Német-
orszagban csodas eléhaladottsagot mutat. Sajat emberségé-
bél frakk-, cilinder-, fehérmellény s keztyiivel ellatva jelenik
meg az érettségi vizsgan. Legutobb azonban kiadta az egyik
féféigazgaté az utasitast, hogy frakk-, cilinder-, fehérmellény
s keztyd nélkiil is lehet vizsgat tenni, kovetkezbleg senki se
gondolja, hogy anélkiill meg nem érik ; mivel pedig a frakk,
cilinder és keztyi sok ifjat feszélyez, kiilonésen azokat, kik
magukbol ily csifot addig sohasem iztek, meghagyatik,
hogy senki, még ha el6bb frakk-, cilinder- és keztyiben jart
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volna is, e dontd aktushoz frakkot, cilindert s keztyiit hozni
ezentul ne merészeljen. Kelt Hannoveraban, 1884. okt. 16.

Respektusomat a német iskolak irant ez okmany cso-
dalatosan dagasztotta ; haromszor olvastam at, hogy mélyéig
hatoljak.

A forgalmas varos mindenféle dltézetd s abrazatu lakéi
valtozatos sorban s érdekes csoportozatokban jartak vagy
rohantak ide vagy tova. Ki tudja, mennyi huncut s mennyi
becsiiletes emberszazalék volt képviselve a rajz6 tomegben.
Hanynal van ugy, hogy arcbériik red6zete csak oly szerepet
jatszik, mint nyakravaléjuk, amely arra valé, hogy elfodje,
mit mutatni nem akar. Amerre nézesz, csupa ur és dama ;
de minek kellene mondanunk ket sziviik és zsebiik szerint,
nincs tudva. Azutin mennyi galantuomo forgolodhatik itt ;
ki tudja, miféle vilagraszolé nagysag csirai rejtéznek e mozgé
testekben ; ki tudja, mi lehetne egyikbdl, masikbdl, ha mas
id6 s mas hely ringatja bdlcs6jét ; de kiilonben sem tudom,
hogy valésigban nem nevezetességek-e ; lehet itt Landrat,
kiralyi tanacsos, superintendens, stb., s mégis az égyelgé
policaj a sok lehetdség koziill nem méltat figyelmére mast,
mint azt, hogy lehetéképen melyik ezek koziill a zsivany, a
tolvaj. Prozai vilagfolfogas. Még az igazsag is, értem a poli-
cajt, sok jeles tulajdonsagai dacara, vilagot nyomorité egy-
oldalusagban szenved. A koltéi vilagnézet nem egyoldaly, az
telehimez mindent, érdekessé teszi a legprozaikusabb indo-
hazat ; kiilénésen ha elinta mar magat és komponalni kezd ;
el6tte a perron a vilag szinpada : az élet terhe a hordar teve-
hatan gorbiil ; az élet gondja harom felnétt leanytél és 15
skatulyatol koriilvett csaladapan sziirkiil ; az élet mélysége
pudlitél 6rzott hadnagyocskan tatong; az elszantsag szivar-
tok- és lates6vel folfegyverzett dandyrél szikrazik stb. stb. ;
azutan kezdi gumdsitani a csomoét : az elszantsag belekét az
élet gondjaiba, magara vallal 6t skatulyat s késébb a hozza-
juk tartozoé leanyzot is; a masik kettd is szeretne talalni ily
csomot, de elvégre is csak a harisnya-tombélésnél akad cso-
mora, az pedig természetesen nem kotédik az élet fonaldn, és
igy tovabb. Ebbdl lehetne regényt irni 19 kotetben 40 eredeti
illusztracioval. Némely iré, tudom, megirigyelné e lehetdsé-
get. A lehetdség ugyanis a termékenység orszaga. A lehet6-
ségnek pedig hatara nincs, kivalt ha az iré vagy festé kép-
zelme megbokrosodott. Mily szerencsés volt e tekintetben
Blacke festd, kinél a lehetdség hatarai oly tagak voltak, hogy
erds meggy6zddése szerint Michelangeloval és Mozessel tar-
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salgolt és Semiramissal ebédelt. Az 6kor nevezetességei sor-
ban latogattak és kérték, hogy kapja le 6ket, mar tudniillik
ecsettel. Volt nala tobb vaskos kotet a jeles emberek arckép-
vazlataibol. A tobbi kozt levette az 6rdégot is s annak anyjat.
Ezt a koltéi termékenységet komoly kiadasban bolondulas-
nak hivjak. Ha azonban nem iizziikk komolyan, megengedhet6
akkor, midén a vonatot dcsorogva varjuk.

Némelyik elétt tan nem is latszik olv szanalmas sorsnak
Blacke festé életmédja, mindenesetre érdekes volt, s egyik-
masik festének, ha kiilonben tiszta lelkiismerete volna, aki
kifogyott mar a miivészi foltalalasbél és konceptusokbél,
kivanatos lenne Blacke ur rohamaiban részesiilni ; igy aztan
ujra meggyilne teremté vénaja ; volna kép is, szin is, s talan
pénz is; gondolataim sziirke hatleréb6l pedig folemeli fejét
a sejtelem, hogy talan sok iré gazdagsaganak s kiilondsen sok
filozof ir6i ozonvizének forrasa szinte a megbomlott belsé
szerkezet titokzatos tiineményeiben keresendé.

Miutan Iserlohnban prédikalnom kellett, elhataroztam,
hogy az utat Kolntél oda a legszigorubb incognitéban s a
kiilvilagtol elzarkoézva teszem meg ; amiért is senkinek sem
szobeli, sem irasbeli relaciot nem adni elszant akaratom.
A prédikaciora valé elSkésziiletben két eszménykép lebegett
szonoklé lelkem eldtt, melyeket szinte ez utamon volt sze-
rencsém folszedni. Az elsGvel Bécsben szembesitett a sors, a
masodikkal mashol. Az elsé ugy latszott, a Boldogsagos Sziiz-
rél beszélt, de hogy mit, azt nem értettem ; meglehet, hogy
a szénok a valasztottak csekély szamarol elkeseredetten meg
volt gyéz6dve, mert csak a szészék koriil il husz lélekre
arasztotta ki hangjat, s csak reajuk forditotta tekintetét,
minek kovetkeztében a tébbi tovabb allt, s nagyon csodalta,
hogy én, ki szinte az utolsdelétti padban, tehat a szénok
hataskorén kiviil lestem az eltévedt hangokat, nem vettem
részt a katabazisban. Azonban nem volt sziikségem hosszi
tirelemre. A szénok talan erre is volt tekintettel. Csak tiz
percre vette igénybe tiirelmiinket, s miutan a szénoki klimax
nyomositasira még egy rosszul sikeriilt taglejtéssel akarta
kiclégitetlen érdeklédésiinket csititani, a preédikacionak sze-
rencsénkre vége is lett. Lelkesiilten vonulhattunk hazafelé,
A masodik szénok beszédébél és folleptébdl kiilondsen az
vésddott lelkembe, hogy két keze széles manzsettakbol nyilt
ki, mint két pléhcsébdl ; kemény is lehetett a csovezet, mert
lelkesiiltebb gesztusoknal csérgott, ha pedig a péarkanyon
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nyugasztalta kezeit, a hallgatosag belenézhetett a sotétlé
tires hengerekbe. Bennem a manzsettak, mondhatom, lehiitét-
ték a szoénok hatasat, mert valahdnyszor a manzsettikra s a
benyilo csupasz karra tekintettem, mindannyiszor bizonyos
hideg borzongos érzelem futott 4t kedélyemen, alighanem
azon szimpathianal fogva, mellyel az ily hiisen tartott vég-
tagok érzeteit belsé életiinkre atvissziik.

Iserlohnban azutan e hibakat kikeriiltem. De honnan
veszi magat Iserlohn? Mert masok nem igen szoktak Iser-
lohnban megfordulni, én mentem el oda, s nem bantam meg
elhatarozasomat ; mert tobbféle iserlohni nevezetességnek
jottem nyoméra, melyeket osztatlanul élvezhettem annal is
inkabb, miutan Iserlohnt a kézénséges utazok raja nem lato-
gatja. Van tehat Iserlohnban mindenekel6tt rengeteg sok
tidi; minden héten tébb milliét termelnek, s kiildik szét a
vilagba, hallom Kinaba is. Nem tudom, csak gondolom, hogy
minden becsiiletes szabé nemesbiilt 6nérzettel emlékezhetik
meg e hir hallatira Iserlohnrol; Iserlohnnak a szabok Mek-
kajanak kellene kennie; hogy nem az, csak a megernyedt
esprit de corps foszladozasainak tudhatni be.

A vonat, mely Iserlohnba szallitja a civilizacio és ipar
zarandokat, oly szédelgé sebességgel halad, mint a nyitra-
tapolcsanyi vasul; ahol ut vagy oOsvény szeli toltését, ott
csenget, mert baktereket nélkiiléz, s ezen tekintetben hasonlit
a pacific-vasutakhoz ; ahol 6kér vagy masnevii marha all
utjaba, megall, s ¢ részbdl versenyez az orszigutakon iramlé
16- vagy gbztramway-okhoz. A legdicséretesebben pedig el
kell ismernem, hogy néhany 6ra mulva mégis elérkezett
Iserlohnba.

Konnyezett az ég Iserlohn félott, midén kiszalltam.
Reméltem, hogy régi j6 baratom, ki dacara annak, hogy
a rémai Collegium Germanicumban tanult, Iserlohnban néz
farkasszemet a kultiraval és a Reichs-Strafgesetzbuch 93.
§-aval, elémbe jon; de az megtartotta jo habitusat, mely
Fabius Cunctatort hires hadvezérnek kvalifikalta, s késén
jott; bevonultam tehat Iserlohnba az egyik utcan, 6 pedig
a masikban tévedezett.

Van szerencsém bemutatni a tisztelt olvasénak béron-
domet, melyet eddig ignoraltam, miutan nem éreztem terhét.
Iserlohnban ugyanis hordar nincs, vagy pedig otthon marad-
tak az esds idében ; masféle suhancot vagy sui juris koldus-
fiut sem lattam, milyenekkel mas civilizalt varosokban, pl.
Esztcrgomban béven talalkozunk, s szolgilatkészségik ellen
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védekeziink ; fogtam tehat a bdérondsét s mentem a tébb-
ség utan. Ez a legbiztosabb mé6dja a valahovéa, vagy jobban
mondva a valamire juthatasnak, ha a tobbséggel tartunk ;
bizonyitja ezt minden orszag adllamfénntarté partja: a kor-
manypart. Lattam a kozelben sotétleni Iserlohn egyik temp-
lomét, de a toronycsicsi kakas oly mérgesen nézett le ram,
hogy rosszat sejtve odabb alltam. Kérdeztem tehat, merre
van a katholikus templom, s rémiiletemre hallottam, hogy
beszakadt ; tovabb kérdeztem, hat a plébania s a kaplany ur
is beszakadt? Felelet: majdnem. Hal'Istennek, hogy nem
szakadt be egészen és végleg. Nem kellett soka sopankodnom,
mert ime az utcasarkan befordul a kaplany ur gesztikuldlva
és kalimpalédzva.

A beszakadt templom helyett épitettek maésikat ideig-
lenes hasznélatra; az egész egy nagy galeriaval ellatott
terem. Megtelt a legutolsé zugig, valahanyszor mise wvolt,
kiilsnésen a nagymisekor. Evangélium utidn volt a prédi-
kaci6. Ha annyi népet latott volna maga el6tt a bécsi, el-
ismerésemmel koszoruzott szénok, talan tizet fogott volna
az az iires szalma, amit csépelt. A szalmatiizben nincs ugyan
sok hé és kitartas, de van mégis annyi, hogy a koznapi élet
piacarol templomba vetédott ember kissé megdorzsélheti
mellette kezét, s megmelegedve tér vissza hazaba. Hat ha az
igehirdetd pap Isten-szeretete athevill a lelkes s Atérzett
sz6n, mennyi szent s nemes érzelmet kelthet {6l a hallgato
halhatatlan lelkekben | Ez a gondolat megfesziti értelmét s
akaratat, hogy hét kézben pontosan késziiljon a prédikaciora.
Aki pedig késziiletleniil 1ép 16], ugy érzi magat, mintha nem
neki szolna a Joj) el, Szentlélek Ur Isten» ének — aki a buz-
gosag és szorgalom szelleme: lusta, érzéketlen szivbe nem
szall, dohos és repedezett szivbogrébe nem onti keneteit.

Gyoényori volt nézni a fink aldozasat. Mind feketébe
oltozve, Osszetett kézzel, lassan mozgé sorokban léptek az
oltarhoz. Némely taniténak, hat még tanarnak, érzékét egé-
szen elkeriili, mennyire fontos és épiiletes ugy az aldozéra,
mint a nézére a testiiletileg végzett szentaldozas, s az aldo-
zasnal dive, ahitatot gerjeszt$ kiilsé illem, szerénység, tisz-
telet és imadas. Ez egy darab a hittan szemléltets eléadasabol.
Kiilénben e fejezet nagyon hosszu és sok kikezdéssel bir,
melyek koziil igen sok a kathedralisokat, kevesebb a plébania-
templomokat, s legkevesebb a szabalyaikat megtarto szer
zetesek templomait s azoknak Istennel bizalmas szolgait
cirogatna — lokefével,
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A prédikacié s nagymise alatt pedig mind a harom pap,
mert ennyi van ott, a templomban volt ; a plébanos ur hatul
allt breviariumaval, majd ismét a korusra ment minden zavar
és foltlinés nélkiil, s nézegette, mint viselkednek hivei; a
templomban jobb nézni az embereket hatulrél, mint elilrél !

Iserlohn utcai szerénységiikben nem tiirnek el hosszi
dics6itd kifakadasokat : alighanem az esének kell betudni
azt is, hogy sar volt uton utfélen ; de esztergomi ember ezen
meg nem itkozik. Kiilonosen lelki meginduldssal vettem
észre, hogy egy 6sdi modoru szétterpedt fodél alatt azt lehe-
tett olvasni : Baedeker Buchdrukerei. Erre a Baedeker Buch-
drukerei-ra mar régtdl fogva haragszom; levén ez kiadé
cége Dr. Lange 6nérzett6l duzzadé miivének, melynek cime :
Geschichte des Materialismus. E kényvben meg van irva, —
kovetkezik egy sz6, mely negélyzés nélkiil is oly jol illik az
irodalmi tudéds szajdba — nagy apparatussal az, hogy a
materializmus ugy a régi gorog vilagban, midén még iigyet-
len és affektalé balek volt, mint az uj és legijabb korban,
midén csudamiivelt s elegins marburgi vagy jenai «Univer-
sitats-Professor»-ra miivelodott, magaban hordja vilagnéze-
tének korlatfajat. Ez a Dr. Lange tudniillik nagyon 4szinte
ember, s dacira, hogy Professor volt, nyiltan kimondta,
hogy anyag- és mozgasbol érzést, gondolatot és érzelmet
kimagyarazni nem lehet, annal kevésbbé ontudatot, mely
oly furcsa tiinemény a materialista abrandok kézt, mint a
nyilo piros rézsa papir- s vaszonbol dsszevarrt viragok kozt.
Dr. Lange azonban megmarad a materialista vilignézet
gyertyatartéjanak, sét apparatusaval sikeriilhet neki egyik-
masik olvasdéjanak elvenni az eszét. Nem tudom, miféle
mottot akasztott ki mive homlokara ; kar, hogy nem irta
oda azt, ami legbdlcsebben van a konyvben megirva : Die
mechanische Weltanschauung trigt als Ganzes und ihrem
Wesen nach eine Schranke an sich, von der sie in keinem
Punkte ihrer Bahn verlassen wird (II. p. 161.). E nyilatkozat-
nak profan illusztriciojaul foltlinik eléttem egyik-masik
kalocsai bivaly, melynek nyakarol vastag dorong log labai
elé; (er) tragt als Ganzes eine Schranke an sich; mely a
hajlott vastag nyakat még aldzatosabba teszi; a tag orszag-
uton még csak eltaszigalodik, de keskenyebb és kanyargo
osvényre nem térhet, még a nyilt kapu és ajto el6tt is csak
bamul, be nem mehet : a materializmus is, ahol font és mazsa
szamra mérik a hust, az idegeket és izmokat, ott csak el-el-
maszik, de az élet érzési és értelmi rejtett dsvényein nem
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haladhat, s bamulva all meg az élet egységének, az ontudat.
nak hazkapuja el6tt, az ugyan szamara sincs esukva, de a
«Schranke», a dorong elzarja.

Vasarnap délutan Iserlohnban nagyon megbamultak,
de nem tették kihivo zsidé6 modorral, hanem érdeklédé
joakarattal ; az iserlohniak ugyanis mind ismerik egymast,
s igy ha valamely idegen koztiik f6ltiinik, azt a bennszildttek
érdeklodésiikkel tisztelik meg.

Van azutdn Iserlohn mellett valami nevezetes barlang,
melyet elkeriilni nem lehet, mert a vasut megall el6tte s
noégatjak az embert, hogy nézze meg. En e barlangot nem
geologiai, hanem miiveltségtorténeti szempontbél veszem
tekintetbe. Exkuzaciomul szolgal, hogy a barlangban maga-
ban nem voltam, miutan mar tobbszor volt alkalmam efféle
lyukakat szemiigyre vennis érvendeni, ha ismét elhagyhattam
azokat. Ami miiveltségtorténeti tanulmanyozasra adott alkal-
mat, az nem is a barlangban, de a barlang el6tt volt lathato.
A barlangba valé bemenet élénken emlékeztetett a gordg
kultira jobb napjaira : Delphi és Hierapolis tiint 6] szemeim
el6tt | Valamint ugyanis Delphiben és Hierapolisban Apollo
oszlopos haza a barlang szaja folé volt épitve: ugy itt is
Apollo néhany vigadéobb mizsa lednya szamara épiilt a
csarnokos haz; valamint Delphiben és Hierapolisban a
barlang szaja f6lott megbodultak, megnyilt esziik, megoldo-
dott nyelvikk és — félrebeszéltek : Ggy itt is a nagyszamu
kozonség szent lelkesiilésbe kezdett ki-kitorni, idével néme-
lyiknek kitagult Iserlohnon til szellemi lathatara, az érzelem
hullamzasa kicsapott dagado széarban; némelyike, mint a
Pythia, végleg tokéletesen eszét s ontudatat veszté, s azt
azutan csak idegen intervencidé iutjan lehetett hazajuttatni.
Az iserlohni barlang szaja folé tehat — nem akarok tovabb
rejtélyes lenni — kocsma épiilt ; ezaltal eleget tettek egyrészt
a praktikns érdekeknek, masrészt a finom, gorég kulturara
iranyoztak legalkalmasabban s gyengéd tapintattal a mivelt
kozonség fogékony érzékét.

Iserlohn tajan akkor katonai hadigyakorlatok tartattak ;
mar a templomban vontak magukra figyelmemet, nem levén
a kozonséges dolgok kozé sorolhato a katonaknak templom-
ban valé megjelenése. Nem is voltak ott sokan. Annal tébbet
lehetett latni a barlang kocsmajaban. A régi filozéfia szerint :
omnis res tendit ad centrum suum. Nem is vettem nekik
rossz néven. De volt velem egyik ismerdsém, ki sokkal papri-
kéasabb érzelmekkel viseltetett a hadfiak irant, s ahanyszor
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az egyes indohazaknal alldogalé csoportjaikat megpillanta,
mindannyiszor kicsinylleg materia prima elnevezéssel illette
Sket. Hogy mily sértés rejlik e két szoéban, azt laikus ember
meg sem itélheti: mert a székban rejlé paprikas csipdsség
egészen a filozéfia Mistbeet»-jébdl vald, ahol azt olvassuk
rola, hogy annyit tesz, mint nec quid, nec quale, nec quantum,
azaz annyi mint semmi, s emberekre atvéve annyi, mint
semmire valé, semmire kell6, naplopd. Csak ily elemzés utan
tamad 6l a lélekben a kétely, vajjon nem lesz-e az efféle meg-
tisztelésnek por vagy parbaj a vége.

A tengerbe nyulo széles hosszu westfali siksag békél-
tetden s nyugasztalélag hat a lélekre. A siksagba itt-ott széles
sekély barazda mélyed, mely tovabb kies volggyé tagul,
azutdn ismét alacsonyodnak lejtdi, siksagga laposodik. Mas-
hol az egész taj két nagy al- és fonnsikot képez mint egy hatal-
mas lépcséfokot, melyen az eurdpai szarazfold lassankint a
tengerbe lép le. Ily messze elnyilé lejt6 oldalan fekszik a régi
szaszvaros Paderborn. Nagy Karoly idejében ifjukorat élte,
de most megvénhedten s néman néz szerte a tajon. Sotét
tornyai ijeszt6en merednek a jéovevényre ; némelyik azonban,
aki megbaratkozott a régi emlékek ijedelmes voltaval, jol
érzi magat koriikben ; masok pedig, kik utazékonyviik gon-
dolatait s érzelmeit melegitik fol fejletlen egyéniségiik spiri-
tusz langjan, azt olvassak, hogy itt nincs semmi nézni valo,
s tovabb allnak.

Nagy Karoly tizenkét hadjaratot tartott e vidéken;
ereje olyan volt mint a prairie-k tiizfolyama, égetett, olt,
pusztitott, de csak azért, hogy a hamvakbél uj élet éledjen ;
kardjanak éle olyan volt mint az ekevas, az életerds szasz
néptorzsnek azon gyokereit nyeste at, melyek a pogany vad-
sagnak s fékezetlen makacssagnak erét szolgaltattak. Jelle-
miiket s természetes derekassigukat nem vette el ; megvan
az most is, s elég dolgot ad a «nem szentr, német», «nem
romai», hanem versaillesi birodalom alapitéjanak, szazadunk
vasgyurojanak, Bismarck 6 hercegségének. Kiilonben most
mar sikeresen tori a kancellir a jeget; ha majd elkésziil a
licitaciot. Az efféle expropriaciot legalkalmasabban ossze
hasonlithatjuk mas érdekes kényszer-miivelettel : az iirge-
kiontéssel. Most tehat Paderhornban vagyunk, még pedig ami
legérdekesebb, az utcan.

Az utcakon olyanokkal is talalkoztam, kikrél a régi,
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hagyoményos derekassag ugy latszik, lehamlott. Tekintetiik,
viselkedésiik, [rizurajuk, széval lump kinézésitk vilagossa
tette el6ttem, hogy az a lélek ott benn, mely az ide-oda gor-
diil6 szemekbél kinézegélt, az élvezet vitriolaval van kioblitve
és kietetve. Talan Berlinben tanultak, vagy meglehet, hogy
odavalok s idejottek, azért kész is volnék elallni nézetemtdl,
mely westfaloknak tartotta 6ket. Kiilonben nem lehetetlen-
ség, hogy a kultura a westfalokon is fog; mert tegyiik f6l,
hogy porosz katonatisztekké emelkednek : a metamorfozis
akkor majdnem bizorgos. Mi torténik ilyenkor egy vallasosan
nevelt ifju lélekkel? Ureges, kivajt, kimosott, kitaposott lesz
a lélek a vilag hiu szelleme folytan; teljességét s teltségét
elveszti, s kap helyettiik filigran kiilformakat, minek kévet-
keztében mivelt ember cimmel félrubhaztatik; hasonlit a
tolgyhéz, melyet duzzadé életétsl megfosztottak s holmi
finom satulra valé arabeszkeket faragtak beldle, életével
elvették erejét, s idegen mesterséges alakokka dermesztették
deli torzsét. E szellemi széraz koéros had- és polgarfiak tovabb
csortettek, kocogtak s hencegtek az utcan.

A meré németségben, mely mindenfelél koérnyékezett,
idegenszeri, indulatos, francia hangok borzitottak fol lelkem
simasagat. Eszrevettem mindjart, hogy bele nem illenek a
német érzelmek osszhangjaba. Azonkiviil nagyon ellenséges
neveket hangoztattak. Majd Trochu, majd Bourbaki —-
kapott a hatara, néha azonban a dicsérethdl is kijutott
egyikiik-masikuknak. Harc-kivivott francia lovak voltak ;
meglehet, hogy a Loire partjan keriiltek keserves fogsagba ;
meglatszott rajtuk, hogy hosszi tapasztalat horpasztotta
lagyékukat, rabsiguk szecskajabol gyéren jutott ki illedel-
mesebb borda-bélésre, beérték szérehamlott bértakaréval ;
némelyikén, killénésen a még nem oreg Bourbakin némi
héskivanat ébredezését lehetett észrevenni; sinyli szokott
terhét, nyihogva kapar, vag, rugdal, razza fejét, hosszi
sorénye lobog; mindannyiszor azonban az ostoros részérél
megfelelé gondozasban részesiil, s hata kedvéért folhagy az
érzelmek tovafiizésével.

Amennyire észre lehetett venni, az ostor mindannyiszor
elpattogtatta a kedélyvilag gyengéd hajtasait, s Bourbaki
lehangoltan logatta fejét a kietlen valosag iirében. Ez factum ;
barmennyire allitja is a hirneves orvos Charpentier, hogy da
maladie et la misére disposent a la vie interieure». E részben
ellentmond paderborni tapasztalatom a tudomanynak. A tu-
domany szerint a nyomorusag fejleszti a bels6, szellemi vila-
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got 1 Bourbakinal megforditva volt ; az illet la mistre apasz-
totta bensé életének dagadé arjait, s fejlekonyitva haladt.
Kiilénben ériiltem, hogy Bourbakin ez észrevételt tehettem ;
mert Charpentier hajlandé ellenséges kovetkeztetéseket vonni
a szentek életére és csodaira odavetett tételébdl ; mar pedig
e tételt Bourbaki egyszerlien f6élrugta. Bourbakit kovetve, a
varos vége felé néhany rongyos csavargét talaltam ; vorhenyes
arcukhoz megbtivélve tapadt tekintetem, gubancos hajukba
zsiros kalap kapaszkodott ; gondoltam, hogy cseh foldénfutok,
de némelyik fiillecimpajaban szerényen ragyogott a srofocska,
talan olaszok ; otthon polentaval élnek s tiszta vizzel, itt
talan csak pélinkaval ; nadragon és kabaton sok folt és oltés
volt lathaté, melyet nem szabomiivész keze rakott oda;
szappan-, kefe- s fésiib6l tudom toébb jutott ki Bourbakinak,
mint nekik. Sajnaltam &ket, de elmosolyogtam magam,
Charpentier ur jott eszembe; hiszen szerinte ezek minden-
esetre a legemelkedettebb miszticizmus képviseldi: da
maladie et la misére disposent a la vie interieure». Aki e bol-
cseség még behatobb illusztralasat kivanja, az keresse f6l a
«<bumszti pincét», a {6varosok lebujait, a londoni pauperizmus
barlangjait, s ah mily szeretetreméltéan fog majd a tudo-
manyrol megemlékezni, mely szerint : Jda maladie et la misérc
disposent & la vie interieure». De hat lehetséges-e, hogy a
tudomany tényekben is tévedjen? Ha pedig a betegség- s
nyomorr6l folallitott tétele nem tény, hogy fogna akkor ki-
magyarazni Assisi szent Ferenc alakjat, a lourdes-i Bernadette
latomasait.

Paderbornt6l keletre a westfali siksagot hosszi, tag fél-
korben kékes hegység szegélyzi; valami Schaumburg-Lippe-
Detmold-féle hercegség. Kiilonben geografikus apparatusom
a német hercegségek koriill nagyon olaszes. Az olaszok geo-
grafidja tudvalevéleg Romatol Albané-ig terjed, ha Réma-
ban laknak, — s Florenctdl Fiesoleig, ha Florencben, — ami
azon tul van, alkalmas gyiijt6é fogalom osszefoglalé szoburko-
lataba zsugorodik ; arra ugyanis azt mondjak : quelle terre
14, quel paese 14. Tehat a német hercegségek koriil egészen
megbizhatlan tekintélynek adom ki magamat. Meglehet,
hogy Reusz-Schleiz, Gotha-Liineburg, Sachsen-Weimar,
Altenburg hatalmassagoké voltak a kékes parazatu hegyek.
A vasut arra ment ; tehat én is vele.

A geografiai tudatlansagot illetéleg csakhamar alkalmam
esett vigasztalast meritenem egyik pélyatarsamon észlelt
tiineménybél. Némely olvas6 tiindoklé Jelke e mondat olva-

Prohaszka : Utirajzok. 9
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sasakor nem az «észlelt tiineményt», hanem a «palyatars» sze-
mélyiségét fogja majd megtisztelni érdeklédésével s azt fogja
kérdezni: «Ki ez a pélyatars? S kiiléonben is miné palyan
haladunk mindketten?» Hogy megnyugtassam, azt mondom :
vaspalyan, s kovetkezéleg a tars is: vaspalyatars.

1z a vaspalyatars Hessenbdl valé volt; amint mind-
ketten sok iidvos szobeszéd utan kinéziink a kupé ablakan,
kérdem téle, miféle falu ez itt? A palyatdrs nem ismeri.
A vonat megall. A konduktor rivalg. A palyatars folugrik :
«Hisz ez az én falum», mondja kapkodva jobbra-balra. «Nem
tehetek réla», felelek. Nem ismertem f6l». «Se baj», nyugtatom.
«Kérem a botot», degyen szives a kalapomat», <konduktor, itt
kiszalunk», «z is az enyim», hol van a jegyem», s rohan
kifelé. Ebbédl kovetkezik, hogy mar Hessenben vagyunk.
Hessenrdl kétfélét kell megjegyeznem ; el6szér, hogy a les-
seniek vakoknak mondatnak ; alighanem oka is lesz ez el-
nevezésnek ; gondolom egy haboriban ismerték f6l e tulaj-
donsagukat, amit a vaspalyatars is erdsitett ugy élészéval,
mint tettel. Masodszor megjegyzendd, hogy idevalok a hir-
neves hesseni Fiilop s a hesseni legyek. Az elébbi a torténelem-
bdl ismeretes, az utéobbiak a gazdasagbol. Hesseni Fiilop is
csunya légy volt, csakhogy inkabb holmi lédarazs természeti ;
Luther Marton szellemének égisze alatt sok dogleletes dolgot
mivelt s bigamiaban élt. Hasonlé karhortaté itéletet kell
mondanunk a hesseni legyekre, melyek szinte nagy karokat
okoznak az emberi tarsadalomban; mentségiikiil 6l lehet
hozni, hogy nem rossz szandékbol teszik, s hogy nem tudjak,
hogy természetes rossz hajlandésaguk altal az emberek nehez-
telését magukra vonjak. Mindezt ama lodarazs természetii
Fiilop mentségeiil mondani nem lehet; s mégis a hesseni
legyeket elitélik s a hesseni Fiillsp6t védik, kiilondsen most
Janssen torténész ellen, ki bizonyara nem hesseni, mert kiilon-
ben nem részesiti Fiilopt oly kiméletlen figyelemben. Ra-
fogiak ugyan épen ezért, hogy rossz hazafiu, s ezaltal termé-
szetesen a kérdés ki van meritve, az ellenség le van teritve,
s minden hazafias kebel oltaran kigyullad a nemes harag és
honfiui lelkesiilés langja. Az emberi érzelmek és lelkesiilések
ilyen és hasonlé [ogyasztéi hasonlitanak azon hdshéz, ki a
puskaport nem a toltétt agyuban, hanem nyilt mezén szét-
szérva siitogeti.

Kiilonben a nemes érzelmek pazarldsa s a lelkesiilés cél-
szeriitlen ropogtatasa egészen megielel az emberi természet-
nek ; ugy vessziik észre, hogy az emberek nemcsak Hessen-
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ben, de talan mindeniitt, érzelmeik kitorésében csak fojtas-
sal I6nek. Tudvalevéleg a fojtasos 16vés is nagy zajt és ropo-
gast idéz eld, de hatasa nincs, legioljebb egyik-masik érzé-
kenyebb paripara, mely megbokrosodik, s némely fogéko-
nyabb holgyre, ki elajul. Ha pedig igaz, hogy az emberi
szivek nagy része csak fojtassal toltott puskik, s érzelmeik
roppentyiii vitriolos rakétak : mi lesz az élet mas, mint egy
nagy mandver, melyben csak azt lovik meg, aki mondja,
hogy meg van léve, csak azt fogjak meg, aki mondja, hogy
meg van fogva. E kiils6ségekben fogva tartott, érzelgds és
képzelgds vilag cimére sz6l a szentirds: hiusagok hidsaga.
Minden hitsag képzel6dés ; a képzelédés mindeniitt ott van,
Az emberi érzelem és kedélyvilag nagy miitermében a kép-
zelodés a hivalgé dilettans szerepét jatssza; ott is, ahol a
komoly térekvés, a hit, a tudomany, az erény valami szép
gondolat megvalésitdsan dolgozik, nyomban hita mogott
terem, kopésan, majd csalfan belekeveri a szinekbe s el-
vegyiti a vonasokba hiusagos voltat. Akarat és ész nincs
biztossagban ellene, mint egy pajkos gyermek mindeniitt
sarkukban terem. De van valami, amit6l fél, amibe ritkan
kot bele: a szenvedés. A képzelddés legélesebb ellentéte a
szenvedés; a szenvedés egyik keze jég, masik keze tiiz;
jeges kezét a szenved6 homlokan nyugtatja, elveszi abrand-
jait, lehiiti a csalfa remény kodparazatat, megdermeszti a
csapodar sziv selejtes viragait; masik kezével a szenvedé
megtisztult szivét érinti, suttogva kérdi: akarsz-e szeretni
igazan, heviilni s lelkesedni csalodas nélkiil? Ha igen, maradj
karjaim kozt : a szeretet, mely szenved, s a lelkesiilés, mely
vérzik, nem csal.

. Szerencsére végére értiink a tiinédésnek. Gondolom, kol-
csonds megelégedésiinkre tortént. Nem is lehet mindeniitt
tinédést tartani; némely hely nem tir tiinédéseket: mert
tegyiik fol, hogy valaki Eoézdoghén lakik s tiinédni kivan,
mikép fogna edzdoghei tiinédésekrsl beszamolhatni. «Eéz-
ddghei tiinddés .. .» van benne valami contradictio in ter-
minis, a kolt6i érzéket sérté illat, mellékiz vagy aroma.
E realis gondolat lepett meg, midén Fuchsloch nevi allomas
mellett haladtunk el ; sit venia verbo : «Fuchslocher Schwir-
mereien», ez mégis sok ; ezeket folytatni nem lehet; pedig
kint halk esé is permetezett, néhany falevél is lehullott ép a
kozeli fakrol, pedig csak augusztus hoban éltink, tehat eré-
szakos s idétlen volt halaluk, a tavolbdl pedig bGvés hang-
foszlanyokban s6hajtozott felénk egy rosszul szelelé zseb-

9.
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harménika. Csupa oly kériilmény, mely melengetné és legyez-
getné a netian bedllé tiinddés almait.

A megszakitott tiinédés utidn ujra a hesseni vilag val-
tozatos panoramajanak tajképeit szemléltem a vasaskocsi
iivegei mogiil. A hesseni legyek igen szép vidéket valasztottak
maguknak hazaul, s a permetezé esé halavany, lagy fatyolt
vont ra, s rokonszenvesebbé tette az elmos6do korvonalakat ;
de az emberi nembdl kiilénésen az asszonyok néztek sotéten
s életteleniil a jové-mendre, értem itt a falusi asszonynépet ;
mert a varosiak ruhaja épugy, mint arcbdre altalanos divat
szerint van red6zve. Ruhajuk is sotét volt, fejiikre szorosan
fekete selyemkendé lapult, mely hatul dssze volt kotve s két
hosszi, szétallo lebbentyiiben végzédott. Ezt a sotétruhas,
komoly tipust a lutherinus asszonyokon mar akkor vettem
észre, midén a losonci kalvinista gimnazium els6 tantermeét
latogattam torténelmi tanulményok kedvéért. A torténelmi
tanulmanyokat itt azért emlitem, mert masra, amit ott
tanultam volna, hatarozottan nem emlékszem ; de a torté-
neti tanulmanyok még most is vilagosan allnak eléttem. Nem
terjeszkedtek ki sem 6-, sem kozép-, sem Wjkorra, hanem
jeles férfiak szivhez sz6l6 életébdl vétettek : Kolumbus Kris-
téf, Luther Marton, Husz Janos, Kalvin, az orleansi Sz(iz és
Guttenberg ur életirasait emléztik. Ily életképeket rakni a
tizenegyéves fiitk tudomanyszomja elé¢, annyi, mint csecse-
méket sorrel traktalni. Mily furcsa latvanyt nyujtana a kis-
dedévo akadémia elsbéves larmazoja, ha séros pohar mogott
szoné képzelete szalait. Bizonyos idétlen nagykorusag képét
nyujtja, melyet az iiveghaz kényszerével siettetnek, s ha el
is érik, satnya és szintelen marad. Azonban j6l emlékszem,
hogy barmily magasztalasnak lettek is az emlitett emberek
irkdimban alavetve, az époly kevéssé fogott rajtam, mint
amint nem sértett; csak azt éreztem, hogy most idegen
targyrol van sz6, melyhez nekem nincs hozzaszélasom, mint
a vandornak, ki el6tt idegen nyelven beszélnek. Idéhaladta-
val elvész a kedély azon fejletlen tulajdona, melynél fogva
a gyermek és a fiu tiirelmes ott is, ahol nem kellene lennie ;
ezen fejletlenségen késébb gy segit, hogy kezéhez veszi s
olvassa a «Protestans egyhazi és iskolai lap» hasabtoltelékeit,
melyekbdl sziporkazik a szerkeszté «keresztény» szeretete és
toleranciaja. Hessenben a toleranciat nem sziikség igénybe
venni, nincs kit toleralni; atlag protestinsok; — de ahol
sziikségitk volna a németeknek a toleranciara, ott nem futja
ki még a pecsétnyomoéra sem; mert a bonni lutheranus
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pecsétnyomo koriilirataban azt panaszolja, hogy «a vilagossag
a sotétségben vilagoskodik, de a sotétség azt 61 nem fogtan.
A Rajna partjan ugyanis az evangélikus vilagossag sotétség-
ben bujdoklik.

Délutan Kasselbe értiink. Kasselnek nem talaltam fogal-
mat és képet lelkemben; néhany nevezetességét az utazé
kdrnyezetismerettarabol meritettem, mi azonban nem volt elég-
séges arra, hogy a kedély hurjait rokonszenvileg vagy ellen-
szenvileg hangolja. Oly lelkiallapotban mentem tehat a va-
rosba, mely legalkalmasabb volt Kasselnek hi szellemi le-
fotografirozasara. Locke bolcsész elvei szerint tiszta, fehér
papirlapot teritettem ki fejemben, leiiltettem hozza régi
ismerdsémet, a bennem lako lelket, s miutan szivére kotottem,
hogy hiven rajzoljon, megnyitotta kettds teleszkopjat, ter-
mészetadta két szemét s nézte Kasselt.

Ugy vettem észre, hogy Kassel mivelt, elékelé varos,
ami elég volt arra, hogy a fenndicsért tiszta, fehér papirlap
vorosessarga szint kapjon, s hogy a kettés teleszkép mogott
iil6 lélek ideges gyanakodassal szemlélje a torténenddket.

Eldszor is latnivalonak kindlkozott az ind6éhaz nagyobb-
szemid mozaikkal kovezett terén csinos pazsitos szdnyeg ;
rajta térél noévs virdg s lombbokrétak ; mellette dalidsan
allo polica), alighanem sévény gyanant. A kasseliek nagyon
szeretetreméltok ; a medd§, kovezett tér kozepén bokréta-
oazissal kedveskednek idegenkedé szemednek, s miutan el-
bajoltak, a policaj folocsit. De a policdj is enyhe, illik a virag-
hoz. Virag és policdj a kultira cimere. A kultira ugyanis
Kasselben is odatorekszik, hogy a vilagot pazsitos s bokrétas
kertté valtoztassa, mely f6lott a torvény szelleme reng, nem
rettegtetés, de engesztelés gyandnt. Azért a policajnak is
leoldja derekarol a kardot s ad kezébe sétapalcikat, hogy
emlékeztesse a f6ld népét borzongva azon iddkre, midén az
igazsagot is bottal mérték. Az ily emberséges policdj mellett
az emberiség szemlatomast javul ; innen van, hogy Leicester-
ben a minap, midén az éhes tomegek utcaszamra vertek be
ablakot, ajtot s emberfejet, az igazsagossag csak hat rendet-
lenkedére bukkant.

A széles, magas, egyenruhas hazakkal megrakott utca
nagyon tartozkodé, mondhatnim begombolodzott maga-
tartast tanusitott, mint a kovezeten jardkelé varosi nép ;
azonkiviil violgynek le s hegynek f6l iramodtak a szamos és
szamtalan hintok és fiakerek, mibdl kévetkeztettem, hogy
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Kassel lejtén épiilt. Ugyanakkor alkalmam volt tinédni
azon is, vajjon a magyar nyelv pszichologikus, logikus vagy
histérikus ingredienciajanal fogva térténik-e, hogy midén a
«szamos és szamtalan hintok és fiakerek»-rol szolok, az olvaso
azok nagy szdmara gondol, holott az ir6é a «szamos és szam-
talan fiakerek» alatt tulajdonkép szamorzott és szdmozatlan
jarmiiveket ért. Mit mondjunk tehat? Vajjon logikus, histé-
rikus vagy pszicholégikus elemek befolyasoltak-e a nyelv
fejlédését oly médon, hogy szdmos és szamozott kézt kiilénb-
ség legyen?

Az utcan egy szamos, fekete bérkocsi robogott, tulajdon-
képen recsegett vagy csorgott, benne kimért uriember Glt
meglehetés egyensilyban, viragos gomblyukaban szegfii disz-
lett, majd az egyik, majd a masik labat logatta ki a kocsi
ajtajabol, jeléill annak, hogy vagy nem fér bele, vagy oly
siirgds a dolga, hogy pillanat alatt kint terem.

A szamos, fekete bérkocsit kovette egy szamtalan, nemes
hint6 ; ebben mar valami elékelé, pénzes csalad iilt; a papa
meg a mama meg két kis aprésag, kifodrozva, pantlikazva
és maslizva. Integettek is jobbra-balra a kdszont§ kalap-
csévalasokra, st még egy balkonbél is tiintettek az urasag
felé az ismerGsék az e célra oda készitett tiszta fehér zseb-
kendgkkel ; szerencsémre, hogy valami cserepet vagy regény-
kotetet fejemre nem dobtak, ez utébbit még kevésbbé szen-
vedhetem ; iidvozlé szovaltasokat sem allhattak meg, mely-
ben a mama meg a papa meg a két aprosag alulrél, s esetleg
két mama s négy aprosag feliilrdl visitottak le s fol egyszerre
sok mondani valét. Ezen kolcsonds nézettisztazasbol ugy
latszik egyik fél sem lett okosabb ; de 6k mégis megértették
egymast, mert tudidk az el6kel6 élet programmjat, mely
szerint délutanonkint a mivelt kozénség Kasselb6l a Wilhelms-
hohere koltozik, ki kocsin, ki gyalog.

Wilhelmshohere kiilonben mi is elériink, csakhogy ké-
sGbb ; eldszor azért, mert nem igaz az, hogy lassan jarj,
tovabb érsz ; masodszor pedig azért, mert nemzetgazdaszati
elvem kocsit nem fogadni.

Kassel varosa is foldagadt az utobbi évtizedek alatt.
Ugyanily daganatban szenvednek a nagy varosok mind.
Mondjak ugyan a nemzetgazdaszok, hogy a varosok oériasi
fejlédése az ipar és a gazdagodas haladasaval lépést tart,
cszerint tehat természetes fejlddésnek tekintendé; de ma-
sok okos ember létiikkre a nagvvarosok novekvését egészség-
telen daganatnak mondjak ; ra is mutatnak az odvas fogak
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gyongysorara, melyek minden nagy varosban harapasra
készen allnak, értem a szocialistakat. A szocializmust a téke
termelése allitja vildgba, ez az a mérges gyokér, melynek
erecskéi a dolgozé tarsadalmi osztdlyokat megmérgezik és
kiodvasitjak. Ugyanez a téke rakja tele az utcakat palotak-
kal s hazakkal s ezaltal foldagasztja az el6bb sziik teriiletre
szorult varosokat. Igy tehat mégis csak mérges e novekvés
gyokere. Bismarck herceg mar ajanlkozott foghtzénak, ki
akarta rangatni az odvas fogakat ; megszavaztatott minden-
féle torvényt a szocialistak ellen ; most ismét 6t évvel kivanja
meghosszabbitani hat4skériiket. Azonban mitétei nem sokat
érnek. 0 ugyanis olyan foghuzé, ki a kiilsé, odvas részt néha-
néha letéri, de a mérges gyokeret tovabbra is tiiri.

Még az ilyen lutheranus varosban is, milyen Kassel,
kivalnak a katholikusok hatarozottsaguk s elvszilardsaguk
altal. A konzervativ kormanypartot, melyet Bismarck ugy,
amint akarja, ujjara tekeri, elbucsuztattak, s csak oly jeldltre
szavaznak, ki garanciat nyujt nekik, hogy az egyhaz érdekeit
az orszaggvilésben megévja. Centrumparti képviselGjeloli-
rél a tilnyomo protestantizmus miatt sz6 sem lehet. Itt tehat
barmily nagy és elegans és ipartiizé varosrél legyen is szé,
a katholikusok kozt deriilt elv-ismeret talalhato, tajékoztatva
vannak a kozvélemény valtozatos szélbigésai és a frazisok
sipos-dobos térzenéje irant. Térzene nincs minden véros-
kaban, csak az elékelébbekben ; a korszellem és liberalizmus
is ez utébbiakat szokta teleharsogtatni frazisainak sipjaival
s dudajaval ; amellett azonban nem akarom tagadni, hogy
maganyos flotasok és dudasok, kik a vallastalan kort és
szellemét pufok szajjal megdudaljak, kisebb varosok és faluk
olében is talaltatnak.

Jo lesz kiilonben, ha senki sem engedi lelkét annyira
meglagyitani, midén az gjkor vivmanyait, a csinos urinépet,
a konnyelmi életet, a tikrok kacér sugarzasat, a heveré
kényelmet latja, ha, mondom, senki sem engedi meg, hogy
mindezen nevezetességek lelkének imponaljanak, s azt a
csodalat ideges benyomasainak alavessék. A szellem életerés
s fonséges allaspontjarél a lélek e kétes dicséségre megvetése
s kicsinylése sotét sugarait bocsatja. Erdekes volna olvasni,
ha Szent Pal leirta volna gondolatait s reflexioit, midén a
Palatiumtél a Forumon s Capitoliumon keresztiil a Via Fla-
miniara ment Roma fényes marvanypalotai s dicséségének
diadalivei kozt, melyek arnyaban az akkori kor modern
muveltségének szellemei, csontvazai csordgtek, élveztek,
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nevetlek, hajporositottak, festették magukat, tarsaskérokbe
s szinhazakba eljartak, s azutan meghaltak s a pokolba kél-
toztek. .

A torténetben s az ember életében mindeniitt ki van
fejezve az ellentét a pillanat s az 6rokkévalosag kozt, a pilla-
naton rengé konnyelmi lélek s az orokkévalosagnak é16 lélek
kozt, mas szoval az er6 s a meglapulas kozt. Legyen a sziv
teli, akkor kicsordul élete, ereje; kicsap langja, szerelme ;
nem bantja semmi, nem sérti semmi, nem kinozza. Szarnya
nd, nem csapkod a porban ; follendill s uszik a lég magas
arjan. Erdemes tudni, hogy honnan szedjiik ezt a buzgo, ezt
a heviilg, ezt a szarnyalé szellemet, mely fonséges szabadsaga-
ban meg nem indul a nagyvilag [olfogasan és viselkedésén ;
melyen a példa nem fog, sem a hideg, sem a koézény, sem a
guny ; mely fonsége és szellemi nemessége dnérzetében, telve
lelkesiiléssel és rendithetlen meggydzGdéssel halad a néptelt
utcakon, a kétkedd, hitehamlott, a ginyos s megveté embe-
rek sorai kézt ; mely ugy tinik {6l koztiik, mintha a boség
odza haladna homokpusztikon at, mintha a teljesség kongé
iirességben, az élet és bensdség festett alakok és a latszat hiu
karikaturai kozt jarna fol-ala. Nem értik 6t, maguk szerint
mérik, a kiilonbséget sem latjak, legfoljebb talanynak tart-
jak s nevetnek. Mindez se baj ; mig 6k nevetnek, addig a bensé-
ség, vagyis a belilre forditott lélek termékeny, buja élete
millié érzelmet s uj vilagot ébreszt, mint a tavasz éltets
csOkjai alatt a fa, midén riigyezik s foltori ott is a kérget, hol
z0ld hajtast senki nem vart volna. Ezen termékeny, 6nallo,
bensé életnek legbévebb forrasa a hit ; aki ebbdl él, magaban
¢l, magabol indul ki erételjesen, hathat, éltethet, teremthet.

Az utcai séta élvezeteib6l még csak egy mutatvany-
nyal szolgalok. A boltok, kirakatok és cégfsliratok kozt
kiilénosen egy hirdetmény vonta magara figyelmemet, annal
is inkabb, mert csak papirra volt nagyobb betikkel mazolva,
s lengett [6l-ala a szellében mint iinnepi zaszlo. Féliratat
pedig ugy véltem olvashatni, hogy: «Abgezogene Hosen !
Mark 2—214». Az elsé meghdkkenés pillanataban epigramm-
nak tartottam, mely azonban ugy latszott, csakis fullankbol
all, s mézet nem rejt ; azutan féltiint az olesosag is, mely ily
fontos arucikket egy forint hiusz, egész egy forint étven kraj-
carra tart. Azonban a csalodas és tévedés sokszor megbuk-
fencezteti az érzéket meg az észt is, azutan pedig a méltatlan-
kodot nevetésre is birja ; igy volt az itt is, mert tiizetesebb
utannézés kideritette, hogv a «Hosen» helyett «Hasen» olva-
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sando ; ez altal a fullank is, meg a vélt epigramm is eltint,
s lett belgle igen]prozai folirat, melyen az antiszemitizmus is
megérzik, mert alighanem azért hozattak a nyulak meg-
nyudzatva a vasarra, hogy a szolgalé nép a nyulbért egy-két
garasért a zsidonak kezére ne jatszhassa.

Ha valaki nem tudn4, hogy mi az a Wilhelmshohe, annak
szamara ideirom, hogy Wilhelmshohe biikk, tdlgy és erdés-
hegy lejt6jén épiilt kiralyi palota, melyben II1. Napoleon tar-
totta meditaciéit sedani elfogatasa utan.

Koltdi parazat fatyola boritja a lelket, ha a palotat koriil-
vevdé novényvilag természetes s miivészies remeklései kozt
andalog. Az erdé nyugalmas s homalyos csendjébe bemosolyog
az iide, harmatos pézsit, puha hullaimzatan megpihen a tekin-
tet, megmereviil, — elalszik ; odabb folébreszti azt a szinek
tarka jatéka, mely az élénovények levélkéibdl a kiteritett,
nagykori pazsitra mindennemii alakot, majd betiiket ir le.
A természet miiveivel Isten szokta leirni gondolatait, az em-
ber pedig eltanulta téle ezt a mesterséget. Font az égen, vég-
hetlen kék mezdkre aranyos sugarakkal irta le hiiséges és régi
szandékait, s azéta az egek hirdetik az Isten dicsdségét, és
keze remeklését elmondja az égbolt ; a nap sugarkévéi, mint
tiizes szonoklat arama, beszél az Isten élete- s éltetésérdl, a
csillagok pedig lerezgetik gondviselése szikrait lelkinkbe.
Az ember az égre nem irhat ; — ir tehat a foldre: az égbolt
kék mez6i helyett a pazsit z6ld sz6nyegét teriti ki ; az aranyos
nap helyett apré miniatiir napocskéakkal, a csillagok helyett
pici, lehelet-csillagocskakkal irja le betiit. Majd biboros, majd
rozsas, majd kimondhatlan lagyszini kerek levelkékbdl all-
nak e miniatdr napocskak, s az apré lehelet-csillagok tiszla
fehér vagy aranyos keskeny levelkéi, mintha az égi nyaj rez-
gését akarnak utanozni. S mi mindent hoz hiriil az a gyenge-
den kék harangvirag, hogyha az esti szell6 elharangozza vele
az Ave Mariat? Halkan rezdill meg benne szdkefejii szirma, a
kékes harangnak titkos szavi nyelve. Csendesen hajlongtak
jobbra-balra ivben alacsiingé liliomos s rézsas viragjai a
délovi cserjéknek, leveleiken a napsugar a szivarvany szineit
gyujta ki s olta el, s ahol semmit sem gyujtott ki s oltott ei,
jott visszaverédve aranyos sziporkazassal, fényes aureolat
irt a virag kelyhe koré ; az a sok fény az illattal elvegyviilt, s
egy darabot nyujtott az ezeregy éj biivos vilagabol.

Az erdé koéroskoriil mint Tacitus german vadonjai, mélto-
saggal emelte karjait az égre, kigydngyolité ezer meg ezer
leveleit, mindenikre ra volt irva: élek én. Az erdé nemcsak
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erdtelje és az emberrel kozos vegetativ életének titkos szim-
pathiaja altal impondl a léleknek ; hanem alighanem a mély
csend és fonség altal is, melyet az erdé erételjes élete dacara
mindig megév; mig az embereknél azt kell tapasztalnunk,
hogy csenevész és filigran testi és lelki életiik s életerejiik mel-
lett is mindig s mindjart kalatyolnak, ahol kett6 vagy épen
harom talalkozik ; s ugy latszik, hogy a kalatyolas és szo6fosz-
tas annal élénkebb, minél kevesebb és silinyabb a fosztani
valé. Vegyiik csak példaul azt a harom kasseli nagysamot,
kik mar messzirél potoljak a fillemiilék csattogasat s az ut-
kanyarulatnil el6tiiné lécara telepedtek. Hogy kotyog és
csicsereg mind a harom egyszerre, negyedik vagy otodik
épenséggel nem juthatna széhoz ; mellettitk pedig a fa again
egy csapat veréb hasonl6 hévvel csicsereg s csiripel, hintazva
reng agon gallyon, fordul, ugrik, szokel. Mily kedves és
gyengéd analégia! Mindkét fél csicseregve himbalédzik ;
az egyik a fa gallyain, a masik a pletyka legujabb keletii tar-
gyain. De a verebek valami nemes fa again himbalédztak ;
miné fahoz hasonlitsam pedig a pletykat? Gondolom a nem-
telen bodzahoz, melynek veleje lagy, s alatta, killonésen hiivos
helyen, j6l megterem a biidos biirok s mas egyéb szagos virag ;
lehet ugyan bogy6ibol lekvart is fézni, de az is csak olyan
élvezhetlen sziirédék. A kiralyi palotiban nem voltam. Sok-
kal remekebb és élvezetesebb latvanyt nyujtott a természet
virdgos pompaja, a tavolnak erdds koszorui, melyek lagy
kerettel koriték a vidéket ; mondva csinalt nagy férfiak szob-
rait is szivesen nélkiiloztem, s a tiikkrok blvos csillogasat a
napfény tulsagosan pétolja. Kiilonben is ugy latszik, hogy a
palota-latogato kozonség a legtébb esetben csak kivancsi-
sagat dédelgeti s aprésagos és haszontalan dolgokat tisztel
meg figvelmével, pl. hogy hany vankoson pihennek a kiralyi
urasagok, miféle papirral vannak bevonva a falak, s vajjon a
kalyha a seicento stilben épiilt-e.

Az erdében beljebb nem minden oly finom, mint a palota
kériil ; a masod és harmadrendii latogatok. kik a viragos
palota koriil sajat semmiségitk nyomasa alatt onérzetiiket
vesztik és a vildg nagysiganak bamulasaval foglalkoznak,
beljebb az erdében éntudatra ébrednek és szinte halhatatlan-
sagra tornek ; innen van, hogy az itt-ott eléallé hazikok,
lugasok oszlopai és falai azon ébredezék neveit érékitik. No,
est etiam aliquod argumentum pro immortalitate ! Most ké-
vetkezik egy darab a legjelesebb s legijabb regényiroi stilus-
ban el6adva ; melvért elére is bocsanatot kérek !
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«Az utszéli pazsittol harmadfél lépésnyire kecses veranda
emelé karcsi homlokzatat a magasbél alabdlinté sétét eper-
fak siri lombjai ald. Harom lépcsé emelte a jovevényt a
veranda 6lébe, melyek legfelsébbjére apr6 rojtokban végz4dé
szényeg futott ki. A homlokzat és a parkanyzat deszkait a
lombfiirész svajci mintak szerint sarkanyokkal s mithoszi
szornyekkel élénkité, s a festész ecsete lagy szinekkel futtata
be kegyetlen harcaik bordurjait.

«Papa ! miféle allat ez?» hangzott most egyszerre lagy
zongékben a verandabol alig 10 éves lednyka szava, kiben
els6 tekintetre F. baro, kasseli gépgyaros leanyara ismeriink.

A papa kérdéleg néz Eveline marvanyujjacskaja ira-
nyaban.

A mama is odanéz.

Mindketten odanéznek.

A papa leteszi szivarjat, melynek hamva apré szemecsék-
ben permetezik sotétkékes kamgarn kabatjara.

A mama maga mellé a padra teszi le kalapjat, mely-
nek megbomolt szegfi viragai kozé gyengéden varazsla a
sotétvoros damasztszalag redozeteit.

«Eveline, sz6] most a papa, a madart kérdezed, melv az
agon reng. Az egy fekete rigd, mert mint latod, a cs6re sarga.»

«Gimpli, gimpli!» sz6lt a mama kétes hangnyomaték-
kal, a papara s aztan a madarra utalva.

«De hiszen hasa nem piros», sz6lt a papa védekezve.

A mama szérnylikodott, s Eveline ajuldozott.

«Fi donc!| papa!» Ah! papa! kialt a két holgy, nincs
annak ’asa, csak hegye.

A papa kérlelt, mindent visszavont.

De nem hitt, folkelt s a parkanyzathoz lépeti.

A mama is folkelt.

Eveline is folkelt.

Auguszt is folkelt.

Mindnégyen folkeltek.

Ekkor a madar elrepiilt.

Eveline vigasztalan volt, s a mama sajnalkozott. Auguszt
azon véleményben volt, hogy meg kellett volna fogni; s a
papa azt kockaztatta, hogy talan visszajon.

Hiaba.

Az emberi sziv vagvddhatik, sajoghat, irt a legtobb eset-
ben nem talal.

Erre a papa leiilt.

A mama is leiilt.
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Eveline is leiilt.

Auguszt is leiilt.»

Eddig a regény ; mert az utfordulatnal a veranda eltiint
szemeim el6l; azonban a regényért s a folytatasaért sem
kar ; mert mar t6bb kiadasban jelent meg, mellékes valtoz-
tatasokkal ugyan, melyek a cimre s a szerzé nevére szorit-
koztak. Az egésznek belbecse, érdeme és magva azonban val-
tozatlan maradt.

Katholikus templom is van Kasselben; kriptajaban
nyugszik II. Frigyes hesseni o6rgrof, egyike a legkitinGbb
fejedelmeknek. Mar fiatal koraban tért vissza a réomai katho-
likus egyhazba ; Kassel szdmos nyilvanos intézetei és épii-
letei neki koszonik létiiket. A Frigyes-téren lathaté szobra,
melynek talapzatira négy koszora volt letéve haldlanak
szazadik évforduléjan (1760—1783-ig uralkodott) e fdlirat-
tal : «Die dankbare katholische Gemeinde». A jeles 6rgrof-
nak béven kijutott a gyalaztatasboél és bizonyos torténet-
irasnak béven rendelkezésére allo dorgedelmezésekbél ; szin-
leg azért haragusznak ra, mert az amerikai szabadsagharc-
ban az angolokat segitette ; de alighanem mas okuk is van,
hogy 6t baratsagukkal meg nem tisztelik.

Ha protestans lennék, sajatsagos, szorongé érzés mell-
f@z6je zsinérozna oOssze lelkemet azon szamtalan fejedelmi
ferfiu titkolt vagy nyilvanval6 graviticidja lattanal, mellyel
a katholikus egyhaz irant viseltetnek ; kiilonosen a refor-
mécio tengédésének két elsé szazadaban, mikor a lelkiismeret
érzékenységét a «Staatsraison» még nem vonta be vizathat-
lan firnisszal. Példa rA maga a protestantizmusbél félbur-
janzolt porosz kiralysag! Hohenzollern Albrecht a német-
rend néhai nagymestere, ki hitét és fogadalmait az ordognek
aruba bocsatotta s értilk a német rend porosz tartomany:it
kapta — szekularizalva, — lelkiismerete fullankjatél s a
nemesség és a theolégok tiirelmes hittéritését6l kinoztatva,
visszatért a katholikus egyhazba. 1. Frigyes, els6 porosz
kiraly is kereste nyitjat, hogy térhetne konnyid szerrel vissza
a katholikus egyhézba; de ugy latszik nem talalta; mert
«Staatsraison»-bél, talain mondhatjuk «llami elfogultsagy-
b6l intette utddjait, «hogy tartsak fonn az evangélikus reli-
gioty, amert a reformaci6 s az akkor szekularizalt hercegségek
altal észrevehetéleg nétt hazunk hatalma, és mert mivel
minekutiana, ha a papa ismét felilkerekedik, nagy meg-
fogyasnak lenne hazurk grandeur-ja alavetves. Hasonlé gra-
vitaciot és mozgalmat vesziink észre a hannoveri, hessen-
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darmstadti, holsteini és wiirttembergi uralkodé csaladok
tébb tagjan a XVII. szizadban.

Az irgalmas-nénék haza épiil6félben volt ; a terv monu-
mentalis jelleget kolcsondz az épiiletnek. E jeles apacak
mikodése osztatlan elismerésnek orvend, féleg a kasseli
orvosok részérél, kik ha gondos betegapolasrél van sz6, els6-
sorban ezeket ajanljak. Tudnivald, hogy privat hazakba is
eljarnak. A kasseli tolerans elismerés nem mindeniitt részik
az irgalmas-nénéknek; nalunk példaul egy szemtelen zsidé
firkdsz igy tud nyilatkozni réluk: «Korhazra gyiijtenek,
melyben felekezeti kiilonhség nélkiil 4poljak a beteget és
korteskedik bele az egyediil iidvozité vallas aranyos menny-
orszagabar. No, de ez ugy latszik, mer6 irigység vagy a sorsra
val6 neheztelés a zsido részérdl amiatt, hogy 6 még nem jutott
kezeik kozé; mert ha «aranyos» az a mennyorszag, akkor
tan a zsid6 is szivesen akarna hozzaférni, annal is inkabb,
mert az eziist egyre veszti értékét, s idével tan még a nemes
fémek lajstromaboél is kimustraltatik ; igy lehet azt legalabb
olvasni a londoni tdzsde-folyam tegnapi kimutatasaban.
Hogy azonban a zsidok s masok, kik oda nem valdk, az iidvé-
z{té vallas aranyos mennyorszagaba akaratuk ellenére be ne
jussanak, j6 volna zsidé apacdkat alapitani. Mily meglep6
gondolat | Még meglep6bb megval6sitdsara nem kell tana-
csot kérni sem Schopenhauertél, sem Hartmanntol, elég
arra a négy rimes sorba szedett kolt6i gondolat megszivlelése,
mely valami német ujsig hatlapjan, tehat eszthetikai igé-
nyek nélkiil, tGnt szemeimbe :

Die Welt ist reich und wohlberaten,

Nur zidume nicht das Pferd am Schwanz,
Wolle die Nachtigall nicht braten,

Und nicht singen lehren die Gans.

A németek kilonosen a hetvenes évek 6ta sokat képze-
lédnek ; az egyik a német tudomanyért rajong, a méasik a
német hadsereg mellett follengzik, a harmadik a berlini csa-
szarsagért 1odul a felhék kozé ; vannak ismét masok, kiknek
képzelete a német népéletbe ver gyokeret s bokrosodik meg,
a legszelidebbek pedig a német tolgy- s biikkerdkért heviil-
nek és bagnak. Ha a tobbitdl eltekintiink, igen kivanatosnak
tinik fol eldttiink, hogy a szelid képzelgdsok ez utols6 neme
miné] tagabb tért talaljon, hova merengni eljarhasson, s hogy
azon gyonyori erdbk, melyek az apro-csepré német herceg-
segeket szegélyzik, a kérlelhetlen fejsze élét ne csorbitsak.
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Az erddk a német hagyomanyok és mondak vignettai és lap-
diszitményei ; a pogany Hermannba a teutoburgi erdék tol-
gyei suttogtak a lelkesiilést, mely Varus nyakat szegte, és a
keresztény szent, Bonifiac az erdS szent tolgyén gydzte be
hithirdetésének hatalmat.

De van az erdés halmok és halmos erdék o6lében egy
hely, hovad nemcsak a németek merengeni, de a magyarok
zarandokolni jarhatnak; ahovd réges-régen magyar kovet-
ségek eljartak ; ahol az aacheni démba zarandoklé magyar
6s6k visszatértiikkben megpihenve, otthon érezték magukat ;
mert a legnemesebb magyar kiralyleany hazaba szallhattak.

Kasselt6]l nem messze van Eisenach s Eisenach f6lott a
Wartburg, Szent Erzsébet foldi jolétének messzelatszé tor-
nyos, bastyas haza, de egyszersmind szép lelkét érlelé szen-
vedéseinek kiinduld pontja.

A szeptemberi est sziirke fatyollal takarta le a szorongo
lathatart, melynek széleit mind sé6tétebb szalakkal szétte
at, végre a sotét szalakat a lathatar kozpontjaban, a szem-
ben csomoéra kototte, s beallt az éj. A kocsiban kiviilem egy
német katonatiszt nyujtézkodott, ki miutan elmondotta a
gyakorlatokban kiszenvedett embertelen faradalmait, bocsa-
natot kért, hogy lefekiidhessék s azutdn elaludt. A tiidé és
gége oly fujtatd, mely az élegiilé vértestecsekre, mindmeg-
annyi apro, izzé parazsszemre 16ki a leveg6t ; ha pedig a szél
iivolt s a szelld susog, ha a keveset dolgozé fujtato is szu-
szog : akkor nem vehetni rossz néven a mellben elrendezett
€16 fujtatotol, hogy mikor az eszthetikai érzék alszik, kissé
megernyedjen és kedve szerint zdndgjon, hol gyengédebb
hangarnyalatokban, hol erdsebb, egyhangi s azért melan-
kolikus fuvalatokban. Idé6 multaval a katonatiszt magahoz
tért s ismét bocsanatot kért az éji zenéért ; 6 volt a legilledel-
mesebb s legfigyelmesebb palyatars, kinek emléke utivaz-
lataim 4prilhavi csokorjaban illatozzék. Az igaz, hogy kissé
szerencsétlen honapban kerill ra a sor, s a csokor is kétes
illatu viragokat és gazokat kot egybe, de a kolt§ siirgeti,
hogy minden érdnak leszakaszd viragat, s nem gondolta meg,
hogy miféle viragok keriilnek akkor éssze.

A katonatiszt végre kiszallt s aludni ment. Helyébe
masok jottek, kik elészoér vadaszatrol s masodszor a Gusztav
Adolf egyesiiletrél beszéltek. Az utébbit azért tették, mert
Eisenachban tartotta a Gusztav Adolf egyesiilet mult évi,
tehat akkori gyilését ; az el6bbit pedig azért, mert az egyik-
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nek zold hajtokas kabatja s ugyanoly kalapja volt, ami gya-
nut ébreszthetett a kozdnségben, hogy tan vadaszni volt,
amit 6 azutan a tarisznyabol kil6gé két madarszarnyra valo
utasftassal eloszlatott s biztos itéletre emelt; jollehet még
kétség maradt fonn az irant, vajjon a két szarny egy madar-
nak vagy kettének tulajdona.

Hogy a Gusztav Adolf egylet micsoda, azirdnt még oly
mellékes kétséget, mint a tarisznya titkai irdnt, sem szabad
eltlirni. A protestantizmus terjesztése célja nemcsak Német-
orszagban, de Sopronban, erdélyi Saxonidban s a Filippini
szigeteken is. Teszi pedig ezt el6szér pénz altal, masodszor
s f6leg nagyszerii beszédekben elsiitogetett keseri lelkesiilés
altal, melynek hevében a logika megbomlik, s a tarsmiivé-
szetek pedig, milyenek a rhetorika, dramatika, mimika 6n-
érzetiiket vesztve s minden illem ellen verseny bukfenceket
hanynak. A Gusztav Adolf egylet hivatalos etiketje szerint
minden szonok két torrel folfegyverezve jelenik meg a sz6szék
szinpadjan, s miutan egy darabig csillogtatta s villogtatta a
két mordeszkozt, miutan fogai kozé kapta s folgyiirkozott,
koteles bravurral dofi rég kiszemelt aldozatainak remegé szi-
vébe ; az egyikét dofi a papasag, az antikrisztus sarkanyi
hatgerincén at a bordak kézé a ducidegcsoportozatba; a
masikat dofi a hazafiatlan német katholicizmus torkan at a
barzsingbe s onnan a balszivpitvar x billentytijébe. Miutan
ezt elvégezte, meghajtja fejét, melyet akkor kezd ismét f5l-
talalni, addig ugyanis veszendébe ment (az irant a hallgatok
is tisztaban vannak), lelép s megtapsoltatik.

Azonban, ha mar itt vagyunk, halljuk a szénokokat :
«A Gusztav Adolf egyesiilet hus Luther hisabol és csont
Luther csontjabél. Merészebben, mint valaha emeli {61 fejét
a romai egyhaz (titkos borzongas). Elv gyanant kell folalli-
tanunk azt, hogy minden evangélikus, ki Rémaval kacér-
kodik, nem hozzank, hanem Rémahoz tartozik (Szegény ).
Windhorst ur Miinsterben azt taldlta mondani: Réma és a
papa korményozzak a vilagot. Mi feleliink (mily tekinteély !) :
a protestans szellem, a protestans tudomany, a protestans
miveltség kormanyozzak a vilagot (tehat kvittek vagyunk),
és nem a papa, nem Réma ! Orvendiink, hogy oly varosban
talalunk szives fogadasra, mely kevéssel ez el6tt a Sedan-
innepélyt oly szépen iilte. A protestantizmus legszebb iinne-
pélye Roma Sedanjar (Rivalgé tetszés). A szonok szemmel-
lathaté onelégiiltség fénysugaratol ovezve lelép, neve pedig
Dr. Fricke, jelenleg Lipcsében él.
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Jon utdna a masik : <Még ma dul a harc, melyet Luther
kezdett 300 év elétt. Roma arrogancidja komoly veszélyt
rejt egyhazi, erkolesi, s6t csaladi létiinkre. Hol van e veszé-
Ivekkel szemben a hatalmas «Luther-diih»? (A szénok tajtékzo
aspis tekintetet 16vel az artatlan hallgatésagra.) Mi a papis-
taknak azt feleljiik : nem féliink ezer papatol. Es ha a vilag
tele volna ordogokkel (tehat papékkal és papistakkal), nem
fognak sikert aratni» (Punktum, strajzand drauf).

A torténelem ellentmondasai kozé fog tartozni, hogy a
németek oly férfiiért, milyen Gusztiv Adolf, heviilnek, ki
megtérte a német birodalmat, ki kiilféldi, betoérd ellenség
képében s annak atkaival vonult végig s taposta szét Német-
orszagot. De ha kedvik ugy tartja, a szabadsag koraban nem
kivannam forszirozni, hogy e kedvtelésiiktél elalljanak.
A logikaban s a tettekben nyilé lyukak és repedések kitomeé-
sére szolgal a rhetorika, mert kiilénben hol is venndk igazi
hasznat. A rhetorika emberséges koézremiikodésével pedig
labra lehet allitani s a hazafisdg piedesztaljara emelni Gusz-
tav Adolf megtépett s megragesalt alakjat. Wittenbergaban
ugyanis Weymann nevii ir Hamburgbél a kévetkezé meg-
hat6 szavakat szentelte koztajékozas végett Gusztav Adolf
emlékének :

«Luther a «émet férfinr, «der deutsche Mann» Jézus
Krisztust hirdette kizarolag; Roma mindjart riadét fujt
ellene; dult a harc, Roma részén a tobbség, Lutherrel a
kisebbség (No, alighanem baj lesz). — Akkor follép észa-
kon a férfiu, ki a biiszke papaval sikra szall (csakhogy mégis,
aldja meg a j6 ég); kardjaval és fegyveres csapataival a
kiizd6 tomegek kozé ront, de mielGtt elkezdené a harcot,
Udvézitéjének hozza aldozatul a Kyrie eleison-t (mi legyen
ez, nem értem) és azutan tonkreteszi ellenségeit (a némete-
ket s azért nemzeti s hazafias kivetkezetlenséggel iinnepel-
tetik azok protestans részétél)».

Akasszuk most szegre a riadét, a harcot, a (német fér-
fiuts, s az «északi férfiuts. Nehogy tiirelmetlenségrél vadolja-
nak, kijelentem, hogy a szegreakasztast a két dérfiut» illets-
leg tropikus és nem szészerint val6 értelemben veszem. —
Eisenach igen békés varoska; amennyire észreveheitem,
alkalmas hely nyarspolgarok termesztésére. A fontebb meg-
beszélt vadasz is kiszallt, s az éj sotétsége elnyelte sziirke
alakjat.

Amily békés varoska Eisenach, oly harci labon allnak
vendégldsei ; s életrendeltetésiikhéz hiven nagy buzgalommal
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fogjak el egymast6l a vendégeket ; az eisenachi varosi hatosag
azért azok megrendszabalyozisara hatarozta el magat, ami
igy torténik. Az indohaz kapuja eldtt all egy szalas ember
szines kabat- és nadragban, pléhsiiveggel fején és karddal
oldalan ; ezen minéségben meg van bizva az eisenachi varosi
hatésag méltdé képviseletével. El6tte allnak a kocsik s kocsi-
sok : mindeniknek hallgatnia kell ; taglejtéssel és szemhunyor-
gatéssal szabad ugyan kifejezést adnia szives szolgalatkész-
ségének, de éjjel e miiveleteknek nincsen gondolat-atterjesz-
tési hatalma. Igy van az a tanacst6l megrendelve. Azonban
nem minden kocsis sziiletett eisenachi, hogy tiirelmesen
hordja a varosi tanacstél nyakadba rakott igat, a térvény
békojat. Alig bocsatkozom ki az emlitett kapun, csendesen
megszolit az egyik kocsigondnok, iagy suttogissal lelkemre
kdtvén a «Deutsches Haus» forr6 vagyat kozelebbi, intim meg-
ismerkedésem utian. De a kapu el6tt egy gazlampa égett, s
ez volt a baj. Innen is, onnan is protestaciék, szabadkozasok,
ellenzések, vétok, fenyegetések repesztik s hasitjak az elren-
delt szilenciumot.

Hogy személyemet a harci zajban lehetd biztossagba
helyezzem, a «Deutsches Haus» lampatlan omnibuszadnak
hatsé zugaban nyelettem el magamat a vigasztalan sotétség
altal. A sérelem elGadoinak sikeriilt a fegyveres férfint part-
juknak megnyerni, s ezzel éliikon kozeledtek a «Deutsches
Haus» fenyegetett omnibusza felé. A kocsigondnok iigyvédi
instrukcié nélkiil is jo! tudta, mit kelljen tennie ; tagadott min-
dent. De az ellenfél kérelmezésére, hogy az elesabitolt urat
magat kell az iigyben megkérdezni, a fegyveres férfiu a
s6tétls omnibusz-orvény szaja elé lépett, s a torvény nevében
a balsarokba intézte a kérdést, hogy vajjon bizony a kocsi-
gondnok figyelmembe ajanlotta-e ura hdzat? A bal sarok
sotétségében erre azon gondolat villant f6l, hogy a térvény
embere nem kérdez jogosan és eljarasszeriileg, s kovetkezéleg
nincs is joga megtudni az igazat, s azért hatarozott cnemo»-mel
16n odabb utasitva, secundum regulam juris: Si illegitime
interrogeris, nega. A kocsisok és kocsigondnokok mas feleletet
reméltek ugyan, de nem botrankoztak meg, mert hiszen 6k is
csak ily utbaigazitast adtak volna a pléhfeji embernek. Ki
lévén meritve a poros iigy, a felek szétvaltak; a torvény
embere a kapuhoz illt, a felperesek békeés reflexiokat kockaz-
tattak, az alperes pedig csérgd és zérgé omnibuszan csoérom-
polt végig a nesztelen utcan. A «Deutsches Haus» adminisz-
trativ kozegei kellé megtiszteltetésben részesitették az éjféli

Probészka : Utirajzok. 10
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vendéget, s rovid sz6valtas utan a negyedik emelet meglapult
rétegében nyitottak szAméra szobit.

Ejjel kissé permetezett az es6 ; reggel is font a magas
égen langyos szétfoszlé fellegek fiiggtek mint atlatsz6 fatyol
a halavanykék égbolt nefelejts szemein. De azért a latkor
tiszta voit. Mire a hazak foltornyosult kdrakasaibol kiértem,
foltint az egyik hegycsicson a Wartburg. Szent Erzsébet
aldott, tiszta lelke mosolygott le hegyrél és erddrdl, és az esé-
cseppek gyongyeitdl csillogd névényzet édes-bisan tiikkrozteté
vissza réges-régi, itt lengd emlékét, JOl illett ez az erdé-
koszoris, de egyszersmind konnyes tijkép Erzsébet emléké-
hez, melytél a szenvedést elvdlasztani nem lehet, mint a
rozsatél a tovist; de szenvedése csendes, békélteté s a
Yélekre enyhén borul6 fajdalom, ellenkezik az érzéki fajdalom-
mal, mely rohamos, erdszakos, kinz6. Szent Erzsébet tiszta
lelke deriilt, jollehet konnyez; olyan, mint az ut melletti rét
mosolygb viraga, melyen harmatcsepp rengett. Az érzéki
fajdalom eltorzitja az arcot, a szentek fajdalma atszellemesiti
azt ; az érzéki szenvedésben erdszakosan folyik a konny, a
szentek szenvedésében észrevétlenill gyéngyozik, édes nekik
ez a banat; azért sirt Szent Ferenc annyit, hogy méar-mar
megvakult. De ez a banatos, mély érzelem, mely a szenvedd
szentek lelkén és emlékén atvonul, mint az eisenachi égen a
halavany felhék, nem érzelgés, nem gyengeség, hanem erény,
tehat eré ; — nyugalmas s mégis athato, — békés s mégis
erdteljes, — csendes s mégis mintha félébresztene minden
képzé- s alakitéerdt; mintha életet lehelne, halhatatlan,
orékké szép alkotist mindenhova, ahol megfordul. S mert
hitében s érzelmeiben oly mélységes s bensfséges Szent Erzsé-
bet lelke, azért lett oly fogékony, oly gyengéd, oly eleven és
kifejez5 a természetes j6 sziv s a kegyelem minden sugallataira
nézve, s e nemesbiilt sugallatoknak az életben mindeniitt
termékeny talajt keresett és talalt, melyen a keresztény sze-
retet s irgalom viragait nevelé. Ilyen lélekben van az igazi
élet; ami annak mélyébél és teljébdl kiarad, az alkotberdvel
bir az id6ben és érok beccsel az drokkévalésigban.

A hegy derekara szizados biikkkerdé von széles, lombos
ovet, melyben az erdei ut kigyozva bujdosik, ezen erdei ut
szélén van Erzsébet kiutja. Ide jart le a magas var asszonya
beteg- és szegénylatogatoba. Mohos kivek zéarjak le a kitat,
meglehet, hogy talin mar rég kiszéradt vize ; fa sincs olyan
korulotte, melyen hétszaz tavasz ébredése és hétszaz télnek
elhal6 reménye valtotta f6] egymast. De valamit mégis csak
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érintett laba, valamin mégis csak ellebbent ruh4ja, ami még
most is 4ll, amire a zarandok forr6 csdkot nyomhat: ez a
sziklaba vajt keskeny 1t, mely az erdé folott kozvetlen a var-
hoz félvezet. Ez tigy volt vijva akkor, mint most, talAn nem
oly mélyre, hanem bizonnyal oly keskenyre. Erre jart Erzsé-
bet. E s6tét sziklas ut falahoz timaszkodott kezével, midén a
szeretet szolgalatib6l faradtan, lassan és pihegve vonult ol
a varba. S midén a csicsra ért a vonéhid elé, folemelé foldre-
szegzett, ragyog6 szemeit s nézett szét a thiringi erdés hal-
mokon, és az irgalmas tett ontudata mélyebben érteté meg
vele a teremtd Isten irgalmas j6sagat.

A hid le van eresztve ; kiirtsz6 nem hallatszik, mely régi
idében az idegennek megérkeztét jelzé ; csendes, kihalt a var
s az udvar. 3r6kziild folyondar kuaszik f6l a szitdzé falon,
z6ldjéb6l az alacsony ablakok 6lomlécek-dsszetakolt hat-
szogi tiveglapocskai csillognak le ala ; a fal oldalaban hosszan
elnyilé erkélyt képez az alacsony, fodott folyos6 ; a falakat
tarkan keresztezé gerenddk és a folyos6t tamogaté covek
rozogin hajlottak.

Kézonséges halandénak nem mutatnak meg mindent.
Szent Erzsébetre a mai Wartburgon csak az Erzsébet-folyosé
emlékeztetett, melynek bal falan néhany freskoé tiinteti fol
életének nevezetesebb torténeteit. A cicerone pompésan tudta
a leckét, s elégséges hangnyomatékkal adta el§, alighanem
azért, mert aznap ez volt elsé koritja, és az ércezé reggeli
palinka csengett szavaban. A gondjaira bizott k6zonség min-
dent elhitt neki ; allt vala pedig ez kivilem &6t vandorlegény-
bél, egy elnyiittarcu, alighanem taniténak vagy algimnaziumi
tanarnak kvalifikilhaté urbél, s két, egy testet, de ritkdbban
egy lelket képez6 emberb6l vagyis hazasparb6l. Ez a hazaspar
igen zsenant helyzetbe szorult a cicerone kegyetlen igazsag-
szeretete s az 6t vandorlegénynek az igazsagot tekintet nélkiil
partol6 allasfoglalasa folytan. Tortént ugyanis, hogy a cice-
rone megéllt, s sokat igéré arckifejezéssel varta, mire hangzik
el az 6todik vandorlegény vaspatkds lépése. Azutan régi képet
mutogatott a falon, melyen mindenféle négy- és kétlaba allat
volt lathat6 : e kép a férfi- és asszonynem életének korait s az
egyes korokban jelentkezd inkabb allati, mint emberi tulaj-
donait abrazolja a megfeleld természetii allatok jellemzd képé-
ben. A férfinem a négylabd allattitkérben volt lathaté6, az
asszonynem pedig a gyongébb, mert két labbal kevesebbet
biré madarak jelmezében 16n foltiintetve. A férfi tulajdonok
és szenvedélyek allatparhuzamat konnyen kitalalhaté okbél

10*
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elhagyom; de az asszonynemét el nem hallgatom, csak
az a baj, hogy a szébanforgé madarak teljes sorozatat nem
tudom ; elég a f6tulajdonok visszatiikroztetése. & vissza-
tilkroztetésben active szerepeltek : a liba, a szajké, a szarka,
a pava, a kacsa és a héja. Mind az 6t vandorlegény igen tala-
l6knak allitotta e régi fotografidkat, s hogy nem lehet tagadni,
hogy sokkal hivebbek, mint az utcasarkon kifiiggesztett,
egetrogzité képek; az elnyiittarci ur partonkiviili maradt ;
a cicerone még egyszer el akarta mondani, gondolvan, hogy
a masodik fololvasas utan b6vebb hozzaszélast remélhetiink ;
de ekkor a hazaspar fortéllyal élt s nagy érdekiGdéssel keér-
dezéskodott, hogy hol lehetne ez eredeti képeket megvenni,
tan bizony a cicerone tirnal, mert hogy mas hclyeken tugy
szokott lenni stb. sth.; s a cicerone jollehet négylabu éllat-
ként kellett volna viselkednie, gimpli lett, s rAment a lépre.

A Wartburgon lakott Dr. Luther Marton is, miutian a
wormsi gyiilésrél megszkott. Szobajat is latni ; a tintafoltnak
is megvan a falon kikapart helye. A szoba pitvariban kiilén-
féle idézeteket olvasunk Luther miveibdl, melyek szemen-
szedett valasztékossigukban legalkalmasabbaknak latszottak
azon hangulat folébresztésére, mely Luther tisztel§jét elfogja,
mielétt a szobaba lépne. A Wartburgot minden koru, rangi
és allasu nép buzgén latogatja nem Szent Erzsébet, hanem
Luther miatt. Az anya oda vezeti leAnyait, az apa fiait, a
tanité iskolas gyermekeit ; mennek bucsit jarni a Wartburgba;
menjenek, latnak szép vidéket, s mire folérnek, lesz étvagyuk,
s nem csalédnak, mert a kapu elétt van nagy restauricio ; de
6k masért is mennek oda, vallisos érzelmeik a johiszemi hit,
a torténeti emlékek és a remek természet arjan dagadnak ;
fogékonyak volnidnak a j6 benyomasok irdnt, melyek nemesi-
téleg s lelkesitGleg hatninak lelkiikre. De ha a pitvarba )ép-
nek, mely a szentélybe, Luther szobajiba nyilik, a falon a
tobbi kozt ezt is olvashatjak :

Wer nicht liebt Wein, Weib und Gesang,
Der ist ein Narr sein Leben lang.

Mit gondoljunk a tapintatrél, vagy ha ezt kifogésolni nem
engednék, mit gondoljunk a kegyelet azon furcsa gerjedelmei-
r6l, melyeket a protestins f6lfogas a Luthert-tisztelé hivek
kebelében éleszteni akar? Ily folirat szentnek tartott helyre,
ugy latszik, meégis csak nem illik. Meglehet azonban, hogy
valaki majd azzal vadol, hogy a katholikus szentek és erek-
lyék tiszteletében vagyok elfogulva, ha Luther szobajat szent
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helynek tekintem. Mell6zziik hat a sz6t, mikor értelmével be-
érjiik. Luther személye irant mindenesetre a hivé lutheranus-
nak vallasos kegyelettel kell viseltetnie, e kegyeletnek hurjai
rezdiilnek meg lelkében ott, ahol a férfira vonatkozé emlékek
élénken és melegen lépnek eléje. Mar pedig a vallasos kegyelet
folmagasztaldlag, nemesitdleg hat a szivre, s kévetkezileg
séril, valahinyszor durva érzékiségbe és Wein-Weib-féle
eszmecsordaba iitkozik.

A cicerone magyarazatainak végére ért s odabb allt; az
6t vandorlegény az udvar szégletében laké két medvét tisz-
telte meg latogatasival, miutdn mdr 1gyis beletiint az unal-
mas nézegetésbe, s a vad, erételjes természet mackds kép-
viseldin uj életkedvre tett szert. Magam is jénak lattam oda-
allni és az iinnepelt Wartburg ellentétes emlékei altal be-
nyomasolt képzeletemet a medvék flegmatikus jékedvében
megfiiroszteni. Valamint a viz leoldja s leviszi a szennyet :
épigy a medvék erdteljes és természetes humora leviszi a
lélekrdl azokat a kietlen foltokat, melyeket a mult idék
csinya partszenvedélyei vetnek az emlékezetre.

A medvék hullaimos nedélyében, értsd humoraban, vett
fiirdd utan folméasztam a bastydra, melyet rovatkos fal-
parkany szegélyez, s néztem ismét szét a fenyves vidéken.
Mogottem emelkedett szitizé homokkdvekbél rakott magas
torony ; sok es$ szivaroghatott ald s6tétvorés mohan, és a
vaskapcsok és horgok ala vérhenyes rozsdacsikokat rajzolt
szdzados, lassu tiirelemmel. Itt ugy éreztem s ugy gondol-
koztam, mint az, aki irja : «Gyakran id6ztem mar régi varak
romjai kozt; és ha kifaradt szemem a messze terjedé taj,
a hegyek, a volgyek, mezd, patak s ama helységek szemléleté-
ben, hol ég s f6ld egyiivé olvadnak : tekintetem és méla gon-
dolatim a tavolbol a mohlepte falakra tértek vissza. Es ekkor
lelkem el6tt egy masik tavolsag nyilt [6l, az elmult szazadok
messze tavola. Hol vannak a biiszke lovagok és nemes hél-
gyek, kik hajdan itt laktanak? Tudjak-e, latjak-e, hogy pom-
pas varuk csonkan mered ég felé, hogy kétormelék lett, mit
folyondar vesz koriil s gyik futamlik aldja? A bastya tornyén
pazsit nd, s beldle tolgyag terjeng, poétolva a zaszlot, mely
hajdan lengett az ormon. A sinc omladvannyal van tele, s a
silyos négyszogkdvek mellél, melyek a magasbél hullottak
ala, eperbokrok tolakodnak fel; erre talan a varkert fekiidt,
viragok, karcsu fak kozott jarkaltak szépoltényi lanykék, s
jatsztak tiinde vidamsaggal a varir gyermekei. O ! és most
minden oly csendes, oly néma. Enyhe fuvalom leng a félig
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beddlt kapun, a toredezett ablakokon s a korhadt fenyvesen
4t, mintha ezek a rég elhunyt varurak fohészai lennének,
mintha séhajtanianak, hogy az idé vihara ennyi dics6séget
birt elsoporni, vagy talan azért, hogy még nem iidvoziltek
lelkeiky.

«Csaknem minden var romjai inditanak méla gondola-
tokra, ha egyediil jarunk kéztiik ; a nap oly béven onti le
sugarat a vidam kék égrél, de lelkiink szemébe azért vakitélag
nyomul a homokszitazé falak felirata : Igy mulik el a vilagi
dicsdség!... Hanem ismerek én Thiiringidban egy vérat,
mely egészen méas gondolatokat timaszt a szemlél6ben ; ott
nem eszmélink a multra, az id6 ragadmanyaira, hanem {61-
keressiik a halhatatlan lelket, mely most az 6rokkéval6sig-
ban kipihen a munka- és firadalomtél, mellyel rovid élete
szerteleniil elhalmoztatott. Ama falak kozt szfviink ahitatra
gerjed mint valami bucsujaré templomban; szép, nemes
orom fogja el lelkiinket, s azon 6haj forrasoz beldle, hogy :
barha veled lehetnék. Ertem Wartburg varat, hol hajdan
Szent Erzsébet lakott» (Stolz: Szent Erzsébet élete).

Ily gondolatoktél koriillengve otthon éreztem magamat ;
csak miutan a korai reggbdl késdi reggel lett, s annak kavet-
keztében t6bb szamar és rajtuk il lovag iparkodott fél a
sziklas 1iton, vonultam le az erd6 homalyiba. A szamarakkal
vegyes tarsasig nagyon vigan volt; némely uriember tar-
tasa és folszerelése egészen a kozépkorba varazsolt vissza: a
magasan domborodd, eliil-hatul lenyul6 kariméja kalaprél
lengett a turistafatyol, mint a lovagsisak forgé bokrétija,
mint hatalmas kécsagtoll; messze csillogott dardajuk éle
vagyis az esernyé megpatkolt vége; feszesen Agazott szét
kétfelé labszaruk, és a fogadéban disan kisuvikszolt labvért
tetszelgdleg csillogtatd a reggeli nap ragyogé sugarat. Hat
még a szamar ! Azon még tébb meggy6z6dés latszott, kecse-
sen kopogtatta a sziklautat; tudta, hogy ez hajdanaban a
vasas lovak patkoitél dongott, de a mostani kor nem tir oly
er6pazarlast, inkdbb a kecsességet s a finomabb formakat
kedveli, s igy 6 méltdn a vasas paripak finomitott utédja.
S ha csak egy ily szamar s egy ily lovag tortetett volna fol !
de sorban 6t szamarat s 6t lovagot latni — ez az emlékezetem-
ben lefotografirozott Wartburg-album lapszél-diszitményének
alkalmas sujet-je ; ennél szebbet s talalobbat az ornamentikus
mivész nem talidlhat; — ennek annal inkdbb &érvendhet,
minél gyaszosabban kell tapasztalnunk, hogy a konyv tar-
gyat és tartalmat illusztrdlé ornamentikadban, a bekezdd
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betik s a cikket zaré jelképek kompozici6jdban a milvészi
talalékonysiag nem taldlja el mindig a punctum saliens-t, nem
tapint mindig elevenjére; — igy hogy csak egy példat fol-
hozzak, az «Qsztrak-magyar Monarchia» cimi diszmG Magyar-
orszagot targyalé hiteles (1) és tudoményos () részében tiivé
teheted a lapszéli, a bekezdé és cikket zar6 ornamentikat,
biztositlak, a memzeti bajuszkendcsre» sem direkt, sem in-
direkt utalast nem talalsz. Pedig hat ha volt ott hely csarda-
nak, gulydnak, sasnak és betyarnak, osztovér tétagasnak, és
hétszilvafas szesszibnak, baltinak, fokosnak, st még duda-
nak s pipanak, mindazoniltal s nem kevésbbé a «nemzeti
bajuszkenbcsot» ignordlni végleg nem illett volna.

A lovag karavant fént is észrevették ; nem bédiilt meg
ugyan a kiirt, de az addig dlmatagon 4sitoz6 kellner, ki a
lécan {ilve merengett bele a kozeli erdGbe, hosszii kendert
hajat hatrasimitotta s héna alad tartvdn a pongyolakendét,
két lépést tett az orvény felé, onnan nézte megcsuklott két
Jabszéron allva a kozelgb csoportot, s mire folértek, busas
emberismeretének sikeriilt dalids alakjaikat a fogyasztasi
skdla szerint valédi értékiikre leszallitani.

Mar tébbszor volt alkalmam észrevehetni, hogy kolt6i
kirdnduldsoknél azok is, kik kiillonben nemcsak ébren, de
almukban is lovakkal foglalkoznak, s kik a pénzt sem saj-
paljak, inkabb szamaragolnak. Ennek oka pedig abban ke-
resendd, hogy a szamaragolasban kevésbbé szigoru az etikett,
elevenebb és melegebb a kedélyesség, kevesebb a ratart6
fontoskodas ; mindez ddit6leg s szabaditolag hat a formakra
s a miiveltség kaptéira szoritott uri lelkekre. Minél nagyobb
az ur, annél jéltev6bb e f6lszabadulas. Ebbél kell talan ma-
gyarazni azt is, hogy ujabb kelet 6ta a pesti mérvad6 kérok
himnem( divatbabui hanyagabb toalettben s meg-megcsuklo,
csoszogb labszarakkal, minél csimpasabban tapossik a jar-
dat. Meglehet, hogy ha a merev formak ellen valé reakcid
elmérgesedik, a 16sport helyett a szamarsport fog kifesleni.

pen harangoztak a régi Szent Gyorgy most protestans

templom tornyan, middn lefel¢ mentem. Ha tél lett volna,

Erzsébetnek nézem a szegény asszonyt, ki gyermekét kezén

fogva s gallykéteggel hatin jott ki eléttem az erdébdl. Igy

ment egykor Wartburg varrél Szent Erzsébet gyermekével

karjan, a gallykéteg helyett a szenvedés keresztjével vallan :
Ama napon Wartburg véarrél

Ment a kirdlyleAny. Nagy f4jdalma
Kdszivet is meginditana.
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Karjan tarta kis gyermekét
Egyet-egyet szolgaléja,

Es igy indult a vérosba
Keresni menhelyét.

A harangszé Szent Erzsébet szentségének legszebb fol-
ragyogasat és tovises lelkének legfényl6bb roézsajat hozta
szemléletembe. Keserves szamiizetésének elsé éjjében éjfél-
tajt megcsendiilt az eisenachi baratok kis harangja s imara
hitt. Folkeltek Szent Ferenc fiai s imadtak a csendes éj bé-
kességes s az els6 karacsonyi éj dics6séges urat. Hallja a
harangsz6t Szent Erzsébet a rozzant istalloban, hol meg-
huzta magat, félkel a szalman didergé gyermekei melldl, s
siet az altala alapitott zardaba. Osszenéz a baratok zsolozs-
maz6 sora, Erzsébetnek van egy kivansaga; teljesitik kéré-
sét, — s eléneklik a Te Deum laudamust ; igy akarta Erzsé-
bet. Ritkan, talan soha maskor nem hangzott éjfélkor a Te
Deum laudamus; de a megsziiletett Jézus gloriaja és 6rome
mellé, méltan s titkos értelmiien sorakozik Szent Erzsébet
éjféli halaéneke s halas 6rome a folott, hogy az Istenfia szol-
galojat meglatogatta — keresztjével |

Nemsokara Eisenachban katholikus templom is lesz —
Szent Erzsébet tiszteletére; ha tornyardl megszolal majd a
harangsz6, mely szazadok utdn elészor hiv ismét misére,
Szent Erzsébet lelke is leszall az oltarhoz a mennyorszag
csillagos Wartburgjarol.

Délutan ujra kézhez vettem korjegyemet, hogy meg-
tanuljam beléle a legkozelebbi varos nevét, amelybe utam
kanyarodik, s szert tegyek a hangulatra is, mely a lelket a
megfelelé benyomasok fogékony folvételére elGkeészitse.

A vonat Weimarba indult. Goethe, Schiller és az olimpusi
kar lagy zongedelmeit véltem a tavolbél hallani. Aki ily eld-
kel$ tarsasdgban akar forogni s amellett jozan itéletétsl sem
akar megvalni, annak lelkiismeretbeli kotelessége megvenni
30 krajcaron az olcsd konyvtar a «Koltészetrél» sz6lé6 bolcs
konyvét. Amily olcsd, oly nélkiilozhetlen; igazi Baedeker
a Parnasz hegyére. S miutin minden hegyi kirandulasban,
mint példaul a wartburgiban is, a legfontosabb dolog az,
hogy tisztaba j6jjilnk a hegymaszast kozvetité lovak vagy
oszvérek vagy szamarak vallalkozé szelleme, szellemessége
s személyiink cipelésére valo készségiik foltételei irant; ugy
a Parnaszra vezetd Baedekerben is éles kritikdval vannak
ismertetve — a pegazusok. Altalanos 6vassal kezdédik, mely
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frissiben figyelmeztet arra, amiben a pegazusok kozdnséges
fajtaja santikalni szokott :

Az észt szeressétek. Akarmiféle ma

Csak ész altal lehet tartés fényd, becsG.
Nagy részt éretlen tGz kap el, s munkaiban
Az eszme s értelem egymastél messze van.

A weimari nagy kolt6 midveiben megvan az eszme s az
értelem, de leperzselte azokat a hitetlenség gorogtiize, mely
mélyen belevette magat Goethe vilignézetébe. Olyan a tobbi
taltos is ; kivaltképen Schiller, ki az olimpusi istenek s isten-
nék udvari poétija; szabad oraiban uj idvézitét talilt a
meg meg nem viltott emberiségnek — a mivészetekben és a
muzsakban.

E folfedezéseért patentet ugyan nem kapott, de érdeme
szerint megmaszattak vele Apollo fajat, a borostyant. Masok
meg a féllengzé szobeszédet, mellyel a lelkesiilés fiist616jéb6l
tomjénez a muzsaknak, csak a vészonnép irant valé gyengéd-
ségb6l magyarazzak. Hiszen a mizsik is a vaszonnéphez
tartoznak. E mentegetés amily elnézg, oly valészinii; annal
is inkabb, mert hol van kolt6, ki hasonlélag ne cselekedett
volna? Keresd Diogenes lampajaval a muzsafit, kinek mi-
dén versei s rimei hegyére veszi a «hozza hasonlé segitéty,
meg ne csuklanék térde, s 6, aki imadkozni nem szokott,
imadni kezdi imadottjat.

Weimar a német kozépszerség, szellemi aludttejesség
s indulatlan kedély-6mledezés §si fészke. Goethe itt minisz-
tereskedett. Szerencsére akkor még nem volt parlament,
s a szuverén nagyherceg nem uralt nagy birodalmat, maradt
tehat¥ideje irasra és sok masra. Weimar most is szuverén.
Nagyherceget ural kis hercegségben; van orsziggyilése és
a budgetben birodalmi kiallitisokat részeltet f616s pénzében.
Szinhaza is van, — abbél is tudhat6, hogy februarban az
egyik miivészné koncerteket adni lerandult — Esztergomba.
Nevezetességeit kiviilrél mind lattam. Elgszor is a kimarad-
hatlan Sedan-szobron volt alkalmam meggy6z6dni, mily jé6l
lehet bronzot aranyozni. Ugyanott épiiltem egy esernyével és
pléddel félszerelt utazé csaladapa mély ahitatan, ki négy
leanyaval és kiskorti fiaival allta koriil merengve a dics6ség
bronz-6ntvényét. Masodszor lattam a mizeumot mind a négy
széliranybél, s igen praktikusnak talaltam azt, hogy néhany
marvany isten és istenné az ablakon at letekint a térre, kovet-
kezdleg alulrél is lathaté s megkimél a tovabbi utanjarastol
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és lépcsdmaszastol ; ezt a weimari mizeumi igazgatosag alig-
hanem azért rendezte ugy, hogy ellenstilyozza Demokrit és
Epikur folfogisat, mely szerint az istenek a vilaggal nem
torédnek, s folyésa irdnt nem érdeklddnek, amit az isten-
nékrél apriori is nehéz elhinni.

Némely utca kongott az irességtél ; a legnémabb és
legcsendesebb hézsorok kézt pedig ihlet gyanant ragyogott
az egyik kapu boltjar6l az aranybetds felirat : Hier wohnte
Schiller. Igen alkalmas helyen ; zajtalanul és olesén lakhatott,
s mindketté illik poétdhoz; hogy belil mit latni a kolt6 el
nem arverezett hagyatékaboél, azt természetesen nem tudom.
Goethe hazdba nem lehetett bejutni, mert meszelték, s igy
a poétak hazi szentélyébe nem hatoltam. Emlékiikre nem lehet
folirni az olasz kolt6 siratat: Onorate l'altissimo poeta!
Goethe hiza «szentélyétSls kiillonben mint minden haztol
elvalaszthatlan a konyha, s ha a «szentélys megtekintésénél
a konyhét is latom, onkényteleniil eszembe j6tt volna mora-
lis értelemben a hajdani hazi dr sok szennyes ruhéja, melyet
sem & meg nem mosott, sem a rajongéd irodalomtorténetnek
megmosni nem sikerilt.

Uzsonna felé jart az id6. Az iskolas gyerekek borjuban
hatukon cipelték haza a tudomanyt. Egyiknek-masiknak
sz6ke fiirtds feje a Madonna Sixtina idésebb s k6pésabb angya-
lara emlékeztetett ; az angyali kép csak akkor foszlott szét,
midén a hazaérkezett angyal mellé a literes bogrét képzeltem,
melyben a kifejezhetlen német kavé 16réje péarolog uzsonna-
képen. Ez a két kép mint két kiriv6 szin tompitja egymast, s
létrehozta az emberi vonzalmakban a bélcs mérsékletet.

S mi van abban az iskolas borjuban? Kényv-tudomény |
Ha kinyitod a konyveket, meghtkkensz a halad4s nem sejdi-
tett rohamossagan, s vigasztalédol, mert Magyarorszigban is
a német haladds nyomaban vagyunk — papiron. Német-
orszag egyes vidékein az egyszeri falusi iskola felsébb oszta-
lydban a kovetkezé tanterv szerint szoritjak ki a gyermek
fejéb6l a jozan észt :

Sprachlehre : titiger und leidender Gegenstand; der
leidende Gegenstand als Satzgegenstand ; Mittelwort der
Gegenwart und Vergangenheit ; der wortliche und abhingige
Anfiihrungssatz nebst Zeichensetzung, wobei der Einleitungs-
satz als Vorder-, Zwischen- und Nachsatz steht. Meg vagyok
gy6z6dve, hogy ezt nem mindenki érti; ugyanezen okbél
kényszeriltem magam is a forditds szandékaval félhagyni.

Hasonlé penzum van szegény fejilkre kivetve a tértan-
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bél, melyben szerepel : a kor, a korszelvény, a kérmetszet ;
a fizikabol, ahol torik fejiiket a testek tehetetlenségén, stb.,
stb. Oriilhet az el8kor, hogy e kultuszminisztériumi hernyok-
t6l megdérizte lelke természetes lide viragait.

Kiértem a varosbdl anélkiil, hogy akartam volna. Kelle-
mes virdny és csendes berek valtak fol egymast. Ram borult
a klasszicitas koltéi parazata. Néztem a fatorzseket, nincs-e
rajuk frva: hier spazierte Schiller. Végre patakhoz értem, s
miutan a csalitb6l kibontakozni akartam, klasszikus szine-
zettel egy halandé6t tiintettem ki a ropke sz6énak ismeretlen
cimére valé eligazitdsa 4ltal; asszonyt, — mosénét, — ki
kékes hullamu patak aranyos fovenyér6l martogatta a lenbél
sz6tt s nem papiros melli ingek reddit a szappantalan, csevegd
viz fodros 6lébe: «0 asszony, ha halandé vagy-e, vagy a
nimfak félisteni vérG csalddjabol szakadtnak lenni dicsekszel,
beszélj s mondd, hol van a szlikre taposott 6svény, mely a
déltaji vandort a vascsapason jaré, l6talan kocsik megindito-
hazéhoz vezesse? Mert ime, mint az istentdl ildéziott Ulysses
korményridtalan hajéja, bolyongok én is Weimar vérost
kerité berkek s csalitok harasztjan». O pedig a viz ald mértva
a hullamokkal jatszd, lenbél sz6tt patyolat vaszont, hajlottan,
de folemelt fével igy kezd vala szélni : 0 vendég, hogy ki légy,
nincs érdek, mely négatna tudni; amde viszont, te se nyilj
csaladfam lombos gallyai kozé ; hogy pedig a megindit6é hazat
j6 végbe keressed, menj tovibb a berken, mig a kolto tolgye
megallit, aztan jobbra fordulj s megérzed az indit6 hazban izz6
holtkészén melltagit6 fiistjéts. Sz6lt s betevé a fogak biboros
sovényét. A vandor pedig eligazodott a melltagité fiiston.

Weimarbé6l Géthaba, onnan Jenéba, Jenab6l Szaszorszag
fon6- és posztégyarai kozt bujdokolva, Csehorszagba jutot-
tam ; itt azt vettem észre, hogy a tigabb haza karjai kozt
vagyok, killonésen midén Praga varosiban meglattam a tobbi
bronzb6l 6ntdott német, lengyel, tirol, stajer katona kozt a
magyar huszart, ki a szinte bronzbél valé Radeczkyt a tébbi-
vel kezet fogva a légbe emeli.

De lehetetlen a hirneves Gétha és Jena varosokat széd
nélkil hagynom. Goéthdban késziilt kéztudomas szerint a
goéthai almanach. Ez az almanach a nagyuri csaladok csalad-
fait kozli. E csaladfdk arrél nevezetesek, hogy mint minden
talsdgosan jol tartott és koriilszemetelt fan, sok rajtuk a gally
¢s levél, kevés a gyiiméles. Errdl mindenki meggy6zédhetik,
ki az almanachot atmustralja.
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Go6tha azonban, amily arisztokratikus almanachja, oly
demokratikus érziilete. Epen ottlétemkor megégettek harom
embert, csakhogy nem méglyan, hanem kemencében. Ok
ugyanis mar eldbb kimultak az arnyékvilagbdl, s hogy minden
arnyékkal végleg szakitsanak, atadattak a tidznek. A kemence
nagyon meleg volt, s ez tobb faba keriil, mint négy deszkiba
s kovetkezbleg tobb pénzbe is; de jollehet az egész mitét
nagyon driga, azért nemzetgazdaszati szempontbél rafogjsk,
hogy olcsé. A harom géthai tlizimadénak azonban nem keriilt
annyiba, mert egyszerre talilkoztak a kemencében, s nem
kellett haromszor fiiteni. Ezen nem megvetendé nemzet-
gazdaszati elény elébb-utébb arra fogja inditani a kemencés
partot, hogy ne egyenkint miljanak ki, hapem tarsaskirandu-
lasokat rendezzenek ez arnyékvilagbol.

Csodalkoztam pedig, hogy a lutheridnus prédikator a
harom, tizre var6 hullat aldo szavaival kisérte a tiizes kemen-
cébe. A lutheranus bucsuztatobeszédek eldrelathatélag a
hullaégetés altal vj lendilletet nyernek ; mert parhuzamot
fognak vonhatni a kemence tiize s a pokol langjai kozt, s a
kemencébe vetett pillantds megolvasztja majd a hallgaté6
szivét legalabb is annyira, mint maga a beszéd.

Fdleg el6keld, pénzes asszonyok égettetik meg héatra-
maradt porhiivelyiiket ! Az eszthétikai érzék ugyanis tagad-
hatlan ezen emberfajtiban van leginkédbb kifejlédve ; mert
gondolj magadnak trumeau-n vagy commode-on vagy pici
toilette-asztalkan egy hercig alabastrom vazat vagy vedrecs-
két ; mindkétl oldalt illatozik a legfinomabb ibolyaparfim
iivegecske ; olvashatod rajta a védjegyet s meggydz6dol, hogy
echt ; mélan abrandoznak az alabastrom vaza koriil sotétzold
tropikus névények, hosszi leveleik finoman metszett ajkaik-
kal csokoljak a vaza széleit. O nézé, féleg ha magyar vagy,
vigyazz magadra, nehogy arra vetemedjél, hogy hiis dohany-
vedernek nézzed a vazat! Nincs ugy! A dohdnybdl szinte
hamu lesz, de ah, mas hamvak ezek itt. Itt nyugszik Arpédine,
mellette Georgine! Mint az Abrandos, mélyszinl éjjeli lep-
kék, tisztulds utan fajo kebellel sovirogva atadtak magukat
a tiznek, lelkiik a langok szellemi suhogé szarnyan illo test-
részeikkel a magasba emelkedett; azt pedig, ami maradt,
kegyelettel 6sszekapartuk. Nyugodj mar, Arpadine, s nem
kevésbbé Georgine ! Ime édes emlékezetiink virraszt, s 6rko-
dik, nehogy a szobaleany sipérés kozben nyughelyetek fildre
boritsa, s a hidnyzé hamurészt a sparherdrdl bele ne szAllitsa !

Végiil pedig széba keriil Jena. Jena az egyetemes tudo-
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mény egyik gyiildéje. Sok jeles tudo6s és kolt6 olvasztotta rei
a német tudomany zomancat ; hiszen Jenat énekli a kolt6 is :

Hexameter wic den da, macht man sehr viele in Jena
Und gar die Pentameter sind noch viel abscheulicher.

Itt torte ossze Napoleon a2 német allamok geometriajat ;
eszméit késébb Bismarck folytatta, mindkettének pedig hala-
val tartoznak a masodosztalyu geografistak, hogy harminc
név helyett a foldrajzi tudomany kevéssel beéri. S meglehet,
hogy késébb méy jobban gazdalkodik. Ellenszeriil pedig a
fonti német versek varazsanak s indokol4saul e szétterpeszke-
delt utivazlatok szerencsés befejezésének alljanak itt magyar
versek is, melyek szerint :

Némely iré6 akkép van a targgyal tele,

Hogy mig mindent le nem fr, nem hagy fél vele.
Mit ugy elnyujtanak, unalmas, fztelen ;

A jollakott lélek ott hagyja hirtelen.



A Collegium Germanico-Hungari-
cumban.
(1887)°

L

Sotét Gszi est borult a rémai Campagna messze elteriild
siksagara ; az ég ragyogo szinei, melyek a lenyugvé nap nyo-
maban utanozhatlan italiai valtozatokban kigyulnak, lehil-
tek, s az utolsé biboros sav is, mely a Tyrrheni-tenger delejes
tikre felett sokaig szokott kiizkodni a hamvas enyészettel,
kialudt. Klasszikus f6ldon zakatol a vasabroncs-paron tova-
iraml6 vonat, ki tudja, mily volszk, got, vandal, német, francia
hésok porat rengeti meg diiborgésével. Ha meg is rengeti
porukat, de nem kelti fol vasvértes alakjaikat, legfoljebb a
mélazé utas emlékezetében. Szegény emlékezet, hogy kinoz,
hogy csigaz el 6ntermékenységed ; a sziv élénk vagyai, melyek
a forrén ohajtott Réma kozelében lazas feszerével tagitjak
a lelket, kincsestaradbol elévarazsoljik a vilagtorténelem
valamennyi eseményeit, folkeltik az isteni s emberi nagysag
szebbnél-szebb, hatalmasabbnal-hatalmasabb alakjait, s szinte
belefaradsz fonséges kontemplaciodba.

Tegnap dél 6ta a gyorsvonat ragad magaval Tirol hegyei
kozill, s ma este kozeljarok vagyaim céljahoz, azon helyhez,
azon darab foldhoz, melynek neve a gondolatot érzelemmé
s az érzelmet szenvedéllyé fokozta az ifjitban — s nem vesz-
tett hevébdl, nem varazsabol cseppet sem, s6t a lelkes emlé-
kezet 6rokzold lombjaval ékeskedik a férfitban, — ez a név
Roma. Lelkemben csengett a régenmiilt id6kbél a zarandok-
csapatok éneke, midén a Via Flaminia lejt6irél vagy az Ap-
penineken leereszkedd Via Salariarol elészér megpillantottak
Réma falait s tornyait :

O Roma nobilis, Orbis et Domina
Cunctarum urbium excellentissima
Rosco Martyrum sanguine rubea
Albis et Virginum Mlils candida

Salutem dicimus tibi per omnia
Te benedicimus : salve per saecula.
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Hanyszor mondogattam e verset magamban, mid6n az
esztergomi szeminarium folyoséjan sétdltam fél-ala a hete-
dik és nyolcadik osztaly klasszikusait forgatva néha szive-
sen, néha kényteleniil. Te benedicimus : salve per saecula, —
a Salve» azutan a képzelet lepke szarnyain gyorsan atrepiilt
tengeren s Appenineken, elandalgott Réma falai mellett,
koriilrepkedte tornyait, féldbe siippedt kapuit, elesatangolt
utciin, s kérdezte: nem volna-e itt hely egy ifju lélek sza-
mara, ki néha dlmaban is elsuttogja : Te benedicimus : salve
per saecula.

Hogy ébredt f6l ez a «Salver most a valésag hatalmaval,
hogy visszhangzott bele minden gondolatom és érzelmem !
S mialatt még csengett a képzelet éneke, s mialatt a vonat
zakatolasa fantasztikus zenét irt a lelkes szavakhoz: be-
robogtunk Marcus Aurelius faldn at a Viminali halomra, a
gép sikitott, az ajtok nyiltak, s én iinnepélyes megilletGdés-
sel léptem Réma szentelt talajara.

A szolgalelkek s a bérkocsisok zsivajin meg nem iitkoz-
tem, aki megfogott, ahhoz mentem ; a legdihésebb karbo-
narit is dtkaroltam volna. Ki tudja, nem hatja-e meg fekete,
kérges lelkét az ifju lelkesedés tiize, mely felejt sziil6t, hazat,
hazat, hogy eszményeknek éljen, — mely elzarandokol az
emberiség ko6zos varosdba, hogy a nemzetiség korlatain tul
tanuljon embereket szeretni; s ki tudja, nem ébred-e fol
nemes onérzete azon milli6 szivekben é16 hiten és lelkesedé-
sen, mely a pogany nagysag, a klasszikus miiveltség, a gorog
miivészet emlékein emelkedd romai egyhazat s a szentszéket
ugy akarja szeretni s soha felejteni, mint az elsé vértamik,
kiknek sirja tan labaim alatt rejlik.

A kocsis malhaim utin ment, én a kocsi mellett alltam.
Az est kodos fatyolan atsziir6dé gazfény terjedelmes piacot
viligitott meg, a tér kozepén vastag vizsugar szokott két-
emeletes hazmagassigra, atellenben sotét, nagy romok teriil-
tek el, iiregeikb6l kétezer esztendé bamult a jévevényre,
némely boltiv megtérve meresztette karjait a magasba, cson-
kan és csupaszul mélaztak az éjben, — hisz oly sokat lattak,
eleget mélazhatnak. Szinte lélekzetemet tartottam vissza,
ugy néztem a kornyezet elmos6dé alakjaira, hallgattam a
vizsugar lubickolasat s a tavoli tornyok szaggatott harang-
szavat. Nem ismertem semmit, nem tudtam, hogy mi ez,
ami kériilvesz, — de odaadnam-e ez elfogult hangulatot, e
mindent felolels sejtelmet a biztos tudasért? Mennyivel gaz-
dagabb, mennyivel tartalmasabb volt e fonséges sejtelem
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az évek, a helyek, az események sziraz tudasanal? Nem tud-
tam, mik e romok ; vajjon Augusztus, vajjon Agrippa vagy
Nero vizvezetékeibl dél az a vizsugar, vajjon a Sabini hegyek
kopar sziklai kozt vagy az Albanéi lejték olajfas viranyai-
ban nyilik-e forrasa? S az a tavoli harangszo, ki tudja, mely
templom tornyarél hullamzik az égbe, s az a templom, mely
sir folott épiilt vagy mely szenatori haz helyén, talan Pudens,
talan Paula, talan az Aniciai csalad elpusztult telkein?

Ki birna kifejezni azt a nyilt, észinte érzelmet, azt az
iinneplé hangulatot, mellyel Réméba bevonultam? Oly szen-
tek, oly tiszteletremélték voltak utcai, mint egy iinnepi disz-
ben all6 templom falai, oly Ahitatra gerjesztettek, mint az
oltarrél szallongoé tomjénfiist, s oly csendben mélaztak a
Quirinal és Viminal halmai, mintha urfelmutatas lenne, —
csengetyli sem szolt, hogy a csend mélyebb legyen.

A kocsi hosszi utcan robogott végig ; nesztelen, csendes
volt, embert is alig lattunk ; éridsi palota szegélyezte egy-
felol az utcat, masfelél magas falak alig egyik-masik ablak-
tol attorve; a palota szogleténél az utca térre szélesedett,
kozepén magas obeliszk emelkedett, jobbra-balra a hatalmas
granitszaitol két szoborcsoport, — 4gaskod6 lovak, melye-
ket erds kéz fékez, mintha megbokrosodtak volna az obeliszk
labanal zugé szokokuttol, mely széles ércmedencébe arasztja
vizét ; a hétkaru lampa sugaranal olvastam a féliratot : Opus
Phidiae — Opus Praxitelis. Azutan meredek lejtén vagtat-
tunk, egyik-méasik haz homlokzatarél a papai cimert s a gaz-
fénnyel kiizk6dé sziirkiiletben a marvanylap féliratat lestem
el : Munificentia Pii Papae IX. A lejtérél leérve, siirgé-forgo
élet vett koriil, ligyesen rohané s egymast kikeriil6 hintok,
larmas kikialtok, élénk gesztikuladlassal ingerkedd csopor-
tok ; a sziik utcdk témkelegében kocsisom olimpiai verseny-
z6hoz ill6 iigyességgel keriilte ki a méla gyanant all6 szeglet-
koveket ; még néhany perc, s a kocsi megallt a Palazzo Bor-
romeo elétt : «Ecco il Collegio Germanico !» szélt a Circus
Maximus kocsisainak sarjadéka az ostorral a kapura mutatva.

Komoran 4lit eléttem a Palazzo, magas foldszinti abla-
kait hatalmas vasracsok védték, erdteljes emlékiil s diszit-
ményiil maradtak rajta azon korbél, midén az utcai harcok-
(ban) és versengésekben jo szolgalatot tehettek. Régen volt
ugyan, midén a Colonnak s Savellik parthivei aproztak fol
egymist s a palazzokbol varak lettek, — de azéta a folés-
leges vasracs a reneszansz palotakrél le nem tiint. Vilagos-
sag sehol sem latszott. Csak a kapu mellett valé ablakbél
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vilagitott bagyadtan az olajlimpa sugara. A kocsi elrobogott.
Bemenjek? Honnan meritsem azt a hési lelket? Mert hisz
ez azon haz, hova «hét évre temetnek», hol «sak salatat esz-
nek» és «olajat isznak», hol «polentaval lakméroznak» és sava-
nyitott olajbogyékban duskalnak». Ez azon haz, «hol facipé-
ben jarnak», hol «agy meghalnak vagy megbolondulnaky,
hol ... stb. De félre sovany rémek, ram uszitott titeket a
pinguis Minerva ; itt terem a babér, mashol mas koszoru.
Oly bizalommal jottem ide, hogy azt se gondoltam, mi lesz
itt majd velem. Nem banatosan, nem félénken, hanem 6rém-
mel fogtam a csengetyi huzéjat ; idegeimen a folheviilt vagy
s a lazas érdeklddés villanyfolyama futott végig, karom meg-
randult, a csengetyii szolt, s amint jottem, ugy léptem at a
kiisz6bén : kétkedés, gyanakodas nélkiil... gyermeknek
jottem ide.

Tito, a portas rémai komolysaggal fogadott, a «gran-
dezzar-t kifejez6 arcvonasokban a meglepetésnek arnyalatat
sem lattam; nyugodtan nézett meg tetdtdl-talpig, azutan
gondolta «pud passare» (mehet). Tito kiszolgalt papai zsandar
volt, akinek épen a papai uralom utols6 éveiben elég alkalma
nyilt béséges emberismeretet szerezhetni. Mindig a tisztelet
bizonyos nemével néztem Titora, annal is inkabb, mert kiilsé
vitelében is megérizte a Titus névhez fiiz6d6 vespasidni mél-
tosagot. Kiilonben sem volt kézonséges ember az ilyen Tito-
féle kiszolgalt papai zsandar. Ha a rend s az igazsag kozegei-
nek minden févaros ad alkalmat cifra tapasztalatokra, meny-
nyivel inkabb Réma az 6tvenes s hatvanas években. Nyiizsgé
hangyabolya az askalédasoknak és fondorkodasoknak, hol a
legkétesebb exisztenciak is taldltak foglalkozast s hozza jove-
delmet a turini s kés6bb Florencre avanzsirozott kormany
pénztarabol. Foglalkozasuk nem volt mas, mint kdzvéleményt
csinalni, Rémaban zsoldjukat elkdlteni s egyes verekedések-
ben vért ontani, de inkabb masok altal s masok bérén ontani
az «Italia Una» ragyogé eszményeiért.

A Colosseum éjféli maganyaban, a Palatium romjai kézt,
az osteriak alacsony boltivei alatt — épugy, mint a porosz
kovetségi palotaban egyre folyt az aknamunka, az éssze-
eskiivés, a lazités, forrongas. A megvesztegetés kaput nyitott
maganak mindenfelé, még a Vatikanba is, eljutott melengeté
sugara egyik-méasik konnyilivérd pap elamitott szivéig s iires
zsebéig. Az italianissimi-k elfojtott gyiilolettel kritizaltak
mindent az allamtitkartél kezdve az utols6 karabiniere-ig,
tomboltak minden ellen, amit a papai kormany tett. Az olcso

Prohdszka : Utirajzok. 11
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igéretek a szivesen elhitt jobb jové reményével szévetkez-
tek — a boldog, addétalan id6k eltorlésére. De hisz a tobbit
tudjuk, — beallt a nemzeti nagylét a papiron fungalé elsé-
rendii haderével, mely nem létezik, s csoda — mégis eszik ;
beallt a hiszszor, s6t harmincszor nagyobb ad6, mint amilyen
volt XVI. Gergely alatt, s megmaradt a polenta s a kirantott
tokvirag. Voltak kilonben olyanok is, kik ingyen lelkesiiltek,
kik a nemzeti nagylét ésromai eszméivel telitve kiizdottek
az «tols6 zsarnoktol» bitorolt darab féldet Itadlia geniusza-
nak Atadni. Tito hii zsandar volt, a buzzurricat nem szerette,
kécsagos tripicsét a portas lapos sapkajaval cserélte fel s a
szentszéktél kis nyugdijat huzott.

Tito a P. rektorhoz vezetett.

Egyszerii, kis szobéban, melynek padléja tégla volt,
fogadott egy nyilt arcd, méltosdgos s mégis megnyeré alak,
fején magas haromagu birettummal, — leiiltetett, kérdezds-
kodott az atrol, az otthonrél, a honvagyrdl, biztatott, — ez
volt a P. Steinhuber. Az egyszerii, ceremoniatlan modorban
az eloljar6 a szellem ereje s a szeretet kozvetlensége 4ltal
héditott. E modora éllandé volt, minden iigyben hi maradt
hozz4 ; kiilsdség csak annyi volt rajta, amennyi ezen kitiing,
jellemes jezsuita elszant és férfiakat nevel$ felfogasat és ren-
deleteit alumnusaival megérteté ; mindig ugy bant veliink,
mint kikrél jo véleménye van; a panaszok vagy nehézségek
elintézésénél keveset szolt, sohse szidott ; akit szidni kellett
volna, az ugy sem maradt ott. A panaszokat ugy intézte el,
hogy az illeté belatasa és onérzete s nem barmi néven neve-
zendd fenyiték dontétte el az iigyet. Lelkes tisztelet és oda-
ado bizalom fogamzott meg mindnyajunkban iranta, s emléke
bizonyéra belejatszik azon vonasok kivélasztasaba és szine-
zésébe, melyekb6! ontudatosan-e vagy ontudatlanul azon
lelkiinknek impon4l6 alakot és képet szdjiik, melyet eszmény-
nek neveziink.

A rektor oldalan mikédik a P. spiritudlis s a hazi és
gazdasagi iigyek vezetésével a P, minister van megbizva.
Tébb eloljaré nincs. Voltak ugyan a hazban a Collegium
Romanum eltdrlése utan mas jezsuitak is, de nem mint elél-
jarék ; s igy ami dolgunk volt, esakis az emlitett harom paterrel
intéztik el.

Haromnegyed nyolcat iitétt kint az udvaron a magas-
hanga 6ra, s nyomban megszélalt a csengetyii, mely vacsorara
hivott. «Most tehat lemegyiink a refektériumba, szo6lt fel-
emelkedve a P. rektor, ott meg fogja laini az 6n piros testvéreit,
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nézzen végig rajtuk, nem ismer-e. valakit». A refektérium
pompés, nagy terem, keriillékes és kupolas épiilet, mely az
egyik udvarban 4all ; az asztalok koérben allnak a fal mellett, s
ugyancsak a fal melletti oldalukon nytlnak el a padok, az
asztaloknak a keriilék kozepe felé esé oldalan senki sem iil,
ugy hogy az egész, korben iil6 vagy allé6 tarsasdgban mind-
nyéjan latjak egyméast. A kollégium mar benn volt, szétlanul
s szerényen alltak a voros reverendaju kispapok, a gyalog-
jar6 bibornokok, keziikkben az asztalkendé s a birettum.
Elészor lattam meg Sket, s ahogy lattam, tisztelet ébredt lel-
kemben minden egyes irdnt. A piros, jezsuita talarist fekete
ov zarta a testhez, konny(i, kivagott cip6jitk fekete haris-
nyat lattatott. Mellesleg mondva, ezt a cip6t a hazi cipész
négy frankért allitja ki, a helyes s nem transalpini nehézkes-
ségii és szogletességii birettum harcias és bator szinezetet kol-
csonzott a csoportnak. Egy se forgatta fejét, hanem maga elé
nézett, legioljebb az 1) jovevényre vetettek egy baritsigos
tekintetet. Tudtdk, hogy 0] testvér, akibél majd nemsokéra
frate rosso-t varazsolnak.

A rektor a terem felsé végén balfeldl foglalt helyet, mel-
lette iilltek a jezsuita atyak, utdnuk az alumnusok. A kom-
munizmus ugyanis itt nemcsak a levegére, hanem az ételekre
is kiterjed. Némely belga szeminariumhan az egyenldség és
testvériség az alumnusok és eloljarék kozt az elsé harom tal
ételre terjed ki, a negyediknél a baratsag galadul megszakad,
mert adott jelre az alumnusok gyors hatralasnak erednek, s a
kivonuléknak hatso csapatja viheti csak meg hirét annak,
hogy mi a kivaltsagolt, fensébb koréknek negyedik fogésa.
Meglehet, hogy olt ezen meg nem iitkoznek. A Collegium
Germanicumban az egyenléség teljes minden tekintetben.
A magas terem bejarata {6l6tt van a szészék. Alig hogy el-
hangzott az asztali ima amen-je s a piros csoportok a padokon
helyet foglaltak, tiszta, értheté hang csendiilt meg a szészék
magaslatarél, és tonus rectusban olvasott elészér néhany
verset a szentirasbdl, azutdn Ono Klopp Tilly-jébél. Csak a
kanalak csorogtek, s a felszolgalok gyors léptei hallatszottak,
kiilsnben szétlanul hallgattak mindnyajan a felolvaséra.
Nekem a vacsora nem kellett ; kiilonben is rosszkor jottem ;
mert ép az nap volt a Mindenszentek vigilidjaAnak béjtje, ez
a béjt pedig, mint neve is: anagro stretto» mondja, dupla
sovanysaggal kedveskedik ; lakoma hus, tej, tojas, vaj, sajt
nélkiil. Volt tehat idém a szolgalelkeknek «Papino», «Checco»
s «Anacletor gyors iramlasat szemlélni, kik tanyérokkal meg-

1*
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rakott fakoronggal keziikben produkaltak a sikos marvany-
kiovezeten a balanszirozis bravirjait. Nem is képzelhettem
volna egyelére nagyobb élvezetet, mintha egyikiik ez iinne-
pélyes csendben a koronggal egyiitt elvetette volna magat.
Miutdn ez élvezetet iligyességiik télem megtagadta, szom-
szédomnak is, magamnak is toltogettem a «vino di castelli
Romanir-bél, s gy vettem észre, hogy a szomszédot német
létére meglepte az olasz féldre deportdlt magyar szivé-
lyesség.

A felolvasasnak csak a vacsora vége szabott hatart;
ugyanez tortént ebéd alatt. Ilyenkor a szentiras utan elgszor
latin, azutdn olasz miveket olvasnak. A fecsegés senkinek
esze dgaban sincs ; miért? mert a hallgatas itt divat. A szilen-
cium kiilénben is nagy szerepet jatszik a Collegium nevelési
tervében. «Igaz-e, hogy Réméaban nem szabad beszélni?» kér-
dezte télem valaki ; «<borzasztd, de igaz, mondam ; csak harom-
szor napjaban : ebéd, vacsora utidn és a mindennapi sétann.

Nincs a gondolatkdzlésnek oly alkalmas eszkize, mint
a sz6. Ez leghatisosabban markol lelkiinkbe, ez borzasztja
(6l a lélek csendes tiikrét, ez fodrozza sima feliiletét, tarkitja,
szinezi, amint neki tetszik. Az iires beszédaradat olyan mint
a tormelék ; valamint ez leszoritja a novényzetet, s életét
veszi a gyengéd hajtasnak, ugy a beszédaradat ellepi a lelket,
s elfojtja az 6nallé gondolkozas ébredezé csirdit. S viszont
nines szerv, melyen a lélek bensé ereje és szedettsége tagabb
kifolyast nyerhessen, mint épen a beszédben. Ha a lefolyas
folytonos, csoda-e, hogy sekélyessé valik a lélek, s a gondolat
zatonyain lubickol a folilletesség és megfontolatlansag.
A szilencium a magabatérés természetes iskolaja s fejlesztése
a lélek benséségének. Magaba mélyeszteni akarja az embert.
Lelkében, ama bensé kis viligban akarja vele foltalaltatni
silypontjat.

Nem is kell emlitenem, hogy évek lefolyasa alatt sok
miivet olvasnak a sz0székr6l az egymast hetenkint félvalté
fololvasék. Ono Klopp : «Tilly» és «Friedrich der Zweite von
Preussen» miveire, Baalau: «Storia di Gregorio IX.», Reu-
mont : «Geschichte der Stadt Rom» s Annales-eire élénken
emlékszem ; Nagy szent Gergely leveleit, s Aranyszaju szent
Janos Maté evangéliumarél sz616 homiliait nagy érdeklédés-
sel hallgattuk, kozbe-kozbe jeles és szent férfiak életrajzara,
Maudouville furcsasigaira, a papa enciklikidira s a német
centrumparti képviselék beszédeire keriilt a sor.

De néha-néha a refektériumban elhangzik mas emberi
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sz6 is, a «repeter, mely a félolvasét sokszor legszebben hang-
sulyozott mondatdban megakasztja. Ez az egyik paternek
a dolga: javitani a prozédia ellen elkovetett hibakat, ki e
nem épen kellemes megbizast a szent engedelmesség vérte
alatt kegyetleniil teljesiti. Az efféle megalazédast a félolvasé
fol sem veszi, ismétli a sz6t, amint gondolja, hogy jo6 lesz, s
ha akkor se talalta el, maga a korrigal6 atya mondja ki. Az
alumnusok tehat evéskézben nagy torténelmi detailra s
rdadasul prozoédiara tesznek szert. De a gyomor? — 0, e szel-
lemi munkatél nem esik baja. Meglehet, hogy aki a tarsalgast
megszokta, annak nem lenne innyére az anyagival vegyes
szellemi taplalék. Azonban a szokés e részben is kiforgatja az
ember természetét ; — meg vagyok gy6zédve, hogy a leg-
tobben szivesebben vették a fololvasast, mint a satoriinnepes
«Deogratias»-t. Nagyobb iinnepeken ugyanis a P. rektor a
szentiras vagy a martyrologium fololvasiasa utan az ebéd
clején «Deogratias-sal adja tudtul a leves-meritéssel elfog-
lalt gyiilekezetnek, hogy szabad a vasar.

Az én tiszteletemre természetesen nem volt (Deogratias» ;
ismeretleniil iiltem szomszédaim kozt, de alig hogy folértiink
az emeletre, hangzott mindenfelél az «Isten hozotts, Will-
kommeny, «<benvenuto» iidvizlet-dradat. Be jot tesz a szivnek,
messze tavol az otthontol a szeretet ily hajlékara akadni.
Elsék voltak a foldik, akik ugy nevettek, gy mosolyogtak
bele lelkembe, mintha réges-régen fiiz6dott baratsag ontené
ki édes mézét hosszu tavollét utan ; ki gy6zte volna felelettel,
mikor 6k hatan, s én egymagam voltam. Nem maradtak el
a német rati rossi~-k. A darabos westfali erteljes follépésé-
ben, a finom szasz, a gemiitlich bajor, a rokonszenves svajci,
— mind mind siettek az 1j testvér iidvozlésére. Hogy az
egyik mar kiszolgalt porosz katona volt, s a masik harom
egyetemet bejart «Alter Herrs, — hogy ez a svajci ifju a
kanténok hatosztdlyos gimnaziumabol vet6dott ide két év
el6tt s arca a hegyi rét iideségét leheli, a masik meg periferis
ur, ki Kélnben mar Assessor volt, — mindezen kiilénbségek
nem bontjak 6] a harméniat. Ez a megtermelt, székefiirtd
ifju, kinek léptei alatt reng a {6ld, bizonyara Oldenburgbol
valo, hol a tézeglapokban a lovak is facipékben jarnak, —
az a barna gyerek a telecskai dombokrél szakadt ide, — a
westfali «kinkent» és «kont» emleget, amit mas német
«schinken»nek és «<schénr-nek mond. Ime az egyhaz jovendé
papjai Skandinaviatol Trientig, Aachen- és Liitticht6l Bras-
s0ig. No de jo, hogy aki hazulrél a honvagyboél hozott velna



166 PROHASZKA OTTOKAR

magéival ttravaléul, e lelkes, szivtigité tarsasigba elegyedik.
Itt érezziik, mit tesz a nemzetkozi, rémai légkér, s mily
¢ktelen csinya a falusi torony sugaraval leirt s a pipa fiist-
jének bodor fellegeivel tarkitott lathatar. Pedig hat az ifji-
sig fejletlenségével egyiitt jar a korlatoltsaig mindenféle
kiaddsa : a személyes ellen- és rokonszenvek, a nemzetiség,
a hazai szokasok korlatoltsaga. Az j6jjon ide s érezze Aat,
hogy van egy szent, lelkes, félreérthetlen testvériség.
Emlegeti ugyan az ének, a Collegium himnusa a hazai
foldet, az északi varosokat, az édes emlékeket; megérzik
rajta, ri van lehelve a gyengéd melankélia arnyalata :

Dolci memorie, Addio! della primiera eta.
Addio o suol natio! o nordiche cittat

de nem mondjuk ezt fej-lekonyitva, inkabb az aldozat 6ntu-
datos készségével, ha gy lehet mondanom, egy szent feliil-
emelkedés lelkesiilé feledésében. A Collegium testvéri szere-
tete, melyet a részletes «tegezés» deszkafalai nem korlatoznak,
melyet sértés, veszekedés vagy pline rigalom sohasem bor-
zongat, olyan mint a Lethe folyama ; — aki a kiisz6bon belép
s e szeretet kelyhébdl iszik, felejt ; csak halvany, holt, inger-
nélkiili képekké gongyolédnek emlékei ; s ez az édes szeretet,
melyet a zsoltdros a latnok hév harfahangjaival dicséit :
«Ecce quam bonum et quam jucundum habitare fratres in
unum» — az ifju életének legrézsasabb emléklapjait képezi.

Ezek az els6 nap benyomadsai: a nagy Réma szemmel
még nem latott, de a sététben is pillanatra f6lf6ltdné kor-
vonalai, — mentorom a majdnem imadkozé lelkesiilés, mely
falai kozé vezet ; — de mindez elnyom, nagysaganak sulya
gornyeszt, s ha lelkesit is, masrészt paranyisiagunk érzetét
kelti. A nagynak és fonségesnek csodalasa Osszeszoritja a
szivet s egymagaban nem képesitene lelkes torekvésre ; azért
lépiink be a rémai nagysagnak s emlékeknek arnyaban emel-
kedé Collegiumba, s ime a nagysighoz élteté meleg, a fon-
ségeshez a legédesebb szeretet csatlakozik, s termékennyé
s fejlesztévé teszi az o6riasi benyomésok hatalmat.

Mély halaval telt el lelkem, midén lefekvés elétt néhany
percre az Oltériszentség elé térdeltiink ; a legdszintébb héla
a kozvetlenség talalé gondolataiban nyert kifejezést.
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A ilentium religiosum», vagyis a szigori hallgatas,
mely az esti rekreaci6 utan beall, békéltetGen s nyugasztalé-
lag hat testre és lélekre ; ez a béke a legblivésebb harmonia,
andalité bélcsGének, mely az édes almot lecsalja a szemre.
Mindenki cellijaba vonul. A Palazzo egyik szarnya 6t eme-
letre magaslik, s6t az egyik sarok még magasabbra emelkedik,
torony gyanant uralja a haztetdk cserepes pusztasigat.
Hagyomanya ez ugy latszik a régi rémai szokasnak, mely
a hazakat roppant magasra emelte. Dacéra a kitiné «puzzo-
lana» folddel készitett vakolatnak, sok baleset rengette meg
a magas hazak erdsségébe vetett bizalmat ; innen Augustus
és Nero tilalma, kik a régibb torvényt megerdsitették, hogy
hetven labnal magasabbra héazat épiteni tilos. A toronny4
meredd hazak klasszikus tanuja Iuvenal:

— — Tabulata tibi jam tertia fumant

Tu nescis ; nam st gradibus trepidatur ab imis
Ultimus ardebit, quem tegula sola tuetur

A pluvia. Satir. 1II.

A régi csaszari tilalmat most batran meg lehetne uji-
tani, mid6n az Esquilini és Quirinali halmokon épiilt uj R6ma
hazai diiledeznek ; latni kétemeletes hazat, melynek falai
a szélr6zsa minden irdnyaban kivankoznak az anyai féldre,
s ez ellenallhatlan vonzalmukban lucani fenyiiszalak altal
akadalyoztatnak.

Az 4todik emeletet, melynek lakéit Iuvendl szerint
«Tegula sola tuetur a pluvia» a tradicio Olympusnak nevezte ;
époly talalék voltak mas hazrészek és folyosok elnevezései.
Ha azonban a tegula sola meg is védett az es6tél, de nem
védett meg a nyari hdségtél, ilyenkor az Olympus lakéi szi-
vesen félkeresték az udvar citromfait, vagy a sarokban csér-
gedezd «Aqua Virgo» forrasait. Azonban vigasztalhattik ma-
gukat. Délfelé a Collegiumiél emelkedik 6riasi ardnyokban
Szent Ignac temploma s Jézus tarsasiginak Collegium Ro-
manuma. A vakolatlan s cementtel szorosan egyberagasztott
téglak, melyeket 300 év esdje és napsugara barnitott, sotét
szinezetet kolesondznek az épiiletnek ; — fiigefa is nétt ki
az oldalkapolnak folott kiemelkedé féhajé tamfalan s tébb
éven at néztem ablakombél, mint hajtogatta felém szellés
lombozatat ; jol esett latni a cserépfodelek vigasztalan regio-
jaban azt az egyetlen vilagos zold fat. Ott tul tehat a «sola
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tegula» alatt lakott Szent Alajos, még magasabb Olympuson,
mint mi, s boldog Berchmans Janos mellette. Az ily egy-
sorsu tarsak kedvéért szivesen tiiriink meleget, de hideget is.
Kijut mindkettébdl. A Rémaban lakott szentek életrajza-
ban rendesen kiilén kiemelik, hogy sokat szenvedtek a hideg-
t6l; a fagyos kéz és 1ab valami nagyon kozénséges. Cepari
Szent Alajosrél és boldog Berchmansrél irja, hogy keziik
megfagyott. Az idegen még tobbet szenvedett a hidegt6l mint
az olasz, ki kalyhatlan szobajaban, bundaba burkol6zva s
kalappal fején fr, olvas, dolgozik.

De az Olympuson mégis szivesen laktunk, tekintetiink
uralta Rémat. Eszakra az Olympus ablakaibél magas oszlop
tlinik szemiinkbe ; az oszlop fejét Szent Péter vasszobra
ékiti, a szobor kériil vasracs fut, nem a mozdulatlan szobor,
hanem a felmasz6 turista kedvéért. Az oszlop fehér marvany-
bol épiilt, beliil iires s elegendé tért enged, hogy benne csiga-
lépcesé teker6dzék fel sikjara. Inkabb sziik toronynak, mint
oszlopnak mondhatnék. Kiviil a fehér marvanyon f6lkigyozo
szalagként reliefek domborodnak : rémai katonak, fegyverek,
titulusok, sasok, istenek, — azutan barbarok, 6ldéklés, hare,
villAm, futamodas, oltar, aldozat egymast valtjak fel a ko-
szoris dombormiiveken. Ez Antonius oszlopa, a markoman-
nok és kvadok folott nyert gydzelem emléke. A valtozasok
csodas torténete Szent Pétert, az Antoninus uralkodasa alatt
sotét, ismeretlen szekta elsé piispokét emelte a gydzelmi
jelvényre.

Ha az esztergomi szemindrium ablakaibdl nézek északra,
nem latom ugyan Antonius oszlopat, de latom a tajt, melyen
a harc s a gydzelem vivatott. Félfelé a Garam mentében vil-
logtak a réomai sasok, messze Rématol, de buzdittatva a Capito-
lium 800 éves dicsdségétdl. S itt uszott at a Dunan a gyézelem
utan szabadon eresztett két oroszlan; — sarjadékuk ki-
veszett a Vértesekben; jobb is, nem szeretnénk veliik talal-
kozni. Az emlékezet igy kot Ossze sokszor tavoli, idegen he-
lyeket, kozel hozza egy mashoza Garam-vidékét és Romat —
az emberi eré és iparkodas nyoman. Széles a féld, de van-e
oly széles, hogy ne fiizzén baratsagot ellentétes sarkai kozt
az emberi lelkesiilés, akar a rémai hoditas sasszarnyan, akar
a keresztény szeretet s onfelaldozas galambszarnyan?

Ugyancsak észak felé kozvetlen szomszédunk Neptun régi
temploma ; csupasz romjaibol a «halhatatlan isten»ikikolto-
z6tt, ujabb épiiletek emelkedtek s szoritottak bele vasromjaiba
falaikat. A magasabb emeletek lakéja, ki szobijaban fol-
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ala sétalva, officiumat vagy rézsafiizérét recitalta, eszmélédve
felejté néha-néha szemét Antoninus oszlopan, Neptun temp-
loma romjain ; ha pedig a hiztetSk vilagossziirke pusztajan
végignézett, a kimagaslo kupolik, tornyok s a szell6s loggiak
s messze Szent Péter légbenalldo Pantheonja adtak gondolatai-
nak uj, lelkes lendiiletet.

Az ifjusagé a lelkesiilés, a fériias alkotasé pedig a tGzben
kiprobalt, kitarté szellemi erd. A szellem ereje és hatalma a
lelkesiilés hajtasabol ndoveszti ki torzsét, fejleszti feje koro-
najat. A szellem ereje mint a tliz, mely megtér, hédit, asszi-
milal, — a lelkesiilés olyan, mint a tizling el6tt futé pir:
forr6, de még nem ég, nem langol, nem vilagit. Elkésziti az
anyagot, hogy kicsapjon a lang. De ahol lelkesitlés nincs az
ifjuban, lesz-e ott szellemi, alkotd er§ a férfinban? Ahol vizes
fat rakunk a tidzhelyre, miné langot, mind hét varunk?
Melegedjiink tehat eldszér, akkor majd késébb égni is fogunk.
Melegitsiik az ifju lelkét, a lelkesiil6 melegedés nyomén ki-
gyulad lelkében az aldozatkész tettvagy.

Fejleszteni a szellemet a lelkesiilés ifju idvosségébdl, —
tagitani szoruld latkorét vilagraszolé emlékekkel, hol lehetne
azt jobban megtenni, mint Romaban? A kilatas az ablakbél
ragyogd fényt ont a lelketlen tekintetbe, dnérzetet s buzgal-
mat a lohadé mellbe; folsbhajt s érzi, hogy itt térpének s
kicsinynek lenni nem szabad.

Az ifju, ki az ablakbdl kitekintett s az ezeréves emléke-
ken folbuzdult, asztaldhoz iil, s megelégedetten jartatja sze-
mét cellaja csupasz falain. Nem nélkiiloz olajfestményt s fres-
kot, a fehérre meszelt térre szemeinek sugara az emlékezet
bivés lampajanak tarka képét rajzolja. A képzelet folheviilt
jatékaban foldre siiti szemét, nincs szényeg a padlén, nem
is pad a «padlé», hanem tégla; a disztelen padlé a foldi lét
keserd és koltészet nélkiili valosagat juttatja eszébe; be jo
gondolat, mely a lelkesiilésbe életrevalosagot olt. A cella
butorzatan inkabb Cincinnatus egyszeriisége, mint a «Palazzo»
fénye latszott : az olasz nembanomsag és igénytelenség, mely-
nek az onmegtagadas és nélkiilozés sokkal kénnyebb, mint
nekiink. Probara teszi e részben a kényelmet jobban szereté
ultramontanokat. Vasagy, asztal, konyvtarté, ruhaakaszté,
mosdoallvany, két szék, — ez az instrukcié. Minden egyéb
f6loslegesnek itéltetik. — Hogy pamlagféle alkotmany sehol
sem lézetik, arrol nem is kell sz6lnom, hisz maga a zsenialis
Stolz Alban, pedig egyetemi tanar volt, sem lathatta be e
butordarabnak nemcsak sziikségességét, de megkivanhatésagat
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is. Igy szorul a kis cella a disztelen négy fal kozé, egy ajtaja,
egy ablaka, melyen a nap, s egyszerd ablaktablak, melyeken
a hideg is bején. Romaban ugyan a tél nem adja ki igen nagyon
mérgét ; ha havazik is nagy ritkdn, a hé mindjart vizzé valik.
De a havazasnil a hideg csak mint egészen mellékes koriil-
mény jon tekintet al4, a havazas fémomentuma abban fekszik,
hogy midén a fonséges «Jupiter megkopdosi» a varost, minden
rendbeli kis és nagy gyerekek orémére, nemkiilénben a
tanitok és professzorok méltésagosan titkolt tetszésére —
nincsen eléadas, normélban, gimnaziumban, egyetemen !

Tavol az Appeninek csicsain hémezék csillognak, de a
rémai rondk és halmok kozt tirhetd légmeérséklet uralkodik.
Reggel ugyan a zéruson is alaszall; volt olyan napunk is,
hogy hat minus fokra szallt le a hdmérs, de napkézben a lég
ismét kimelegszik. Erre a kimelegedésre nagy sulyt latszanak
fektetni a romai épiték s erdészek, mert kalyhanak a szobak-
ban helyet nem szintak; az olasz kdzmondas is ugy tartja,
hogy minalunk a hideget latni, niluk pedig érezni. Az érzés-
bél ugyancsak kijutott f6leg akkor, midén a Flamini uton
a Soracte hegycsucs szaggatott korvonalai lattanal igaza volt
Horatiusnak :

Vides, ut alta stet nive candidum
Soracte, nec jam sustineant onus

Silvae laborantes, geluque
Flumina constiterint acuto?

Csakhogy a kolté segitett magan :

Dissolve frigus, ligna super foco

Large reponens ;
de mi nem. Azonban a kozdsen viselt teher, plane ifju val-
lakon, elenyészé csekély ; ez a kozosség pedig a legkiterjed-
tebb a rektortél — le az utols6, tegnap jott vjoncig. Egyen-
16ség mindenben ; ez az elv ; ha 79-es tél van, akkor a fagyos-
kodasban is; a P. rector nem fiit, én sem. Csak a tekintély
nem kéz6s; az dvé, a mienk pedig a hédolal, a liszlelet, a
lovagias buzgalom.

Némely oreg pater télen mindenféle szint jatszik, de
hésies megtagadasban inkabb eldidereg délig, semhogy szo-
bajaba kis kalyhat vagy parazsmedencét tétetne. Aki azon-
ban az onmegtagadas e nemére nem érzi magat hivatva,
agyagserpeny6ben melynek feliil, mint a kézikosirnak, {v-
ben hajlé fogantyija van, hozhat maginak izz6 parazst. Az
olaszok e primitiv késziiléket «caldino»-nak hivjik. Az oreg
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P. Ballerini nem egyszer tartd félvonulasat a «caldino»-val
kezében. Nalunk a klasszikus «caldinon-t csak a decemberi
piacon didergs kofak é6lében lithatni.

Ez a kalyhétlan, egyszeri cella télen-nyaron egészen az
enyém. Tanuja torekvésemnek, tanuldsom- és imaimnak.
Csendjében magamra maradva iparkodom, nem a szemeknek
szolgélva, hanem az dnérzet, a meggydz6dés altal indittatva —
6nallé tevékenységre. A cella kizarélagosan az enyém, senki
oda be nem mehet. Akinek dolga van velem, az kopog, s az
ajtokozben allva végezziik el iigyeinket, a torvény ugyanis
azt mondja, hogy «in limine consistant». Holmi «gemiitlich»
trécselések, hosszabb latogatasok mér ez intézkedés altal is
lehetetlenekké valnak ; mert ajtékozben soka alldogélni, nem
fér ossze a jofzG beszéddel.

IIL.

A nesztelen folyosdkon sdriin egyméas mellett nyfltak
az ajtok a még csendesebb hajlékokba. Némely hajlék kalit-
kanak is beillett volna. Nem hidba hivtik egyik sorjukat
«columbarium»-nak. A novicius a tisztelet szelid tekintetével
nézett arra, ki ly kalitkit magiénak mondhatott, s artatlan
aspiraciéi néha azon idén s azon boldogsigon andalogtak,
mikor majd 6 is igy lakik. Addig pedig a muzeum lett a disz-
ciplina, a rend, a pontossig palesztraja, ott gyakoroltattak
az ujonnan j6ttek a hazi tradici6k pontos felértésében. Az
els§ évet kozés muzeumban s dormitériumban folytonos fel-
igyelet s kdzvetlen vezetés alatt toltik, mig beléjilk nem
oltédik az esprit de corps, a hagyoményos rend, mely vala-
mennyi reguldnak és a kozszellemnek megtestesiilése, mely az
egyeseckben tanit, hallgat, jatszik, sétdl — csenditésre alszik,
ébred — parancsszéra, némelyiknek még a fejét is megnyitja
a szent engedelmesség készteté hatalma alatt, de ha a fejét
nem is, — a szivét bizonyara.

Hogy az esprit de corps a Collegiumban milyen, arra
sok sz6 és sok jelzé kellene. Nem fej-lekonyitd, hanem élet-
teljes. Ahol ifjusag él, ott az élet telje, — hajtson hat, sarjad-
zék, mint a fa, middn 4gain s riigyein a duzzadé tavasz inger-
kedik. Az egyhaz intézetei, hol ifjait neveli, nem tiveghazak,
se nem melegigyak ; valami természetes, gyokeres erd jel-
lemzi szellemiiket, mely az egyesekre iidit6leg s alakitélag
hat, s az idegenre is azt a benyomast teszi, melyet a tavaszi
erddszélen sétald érez.
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Valaki a Collegium Germanicumot iiveghaznak nevezte
el; nem tudom, vajjon az iliveget vagy a meleget vette-e
tertium comparationis-nak, vagy taldn a névényre reflektalt?
De az iiveghaz névényzete mindig importalt valami, csenevész
és sapadt, 4lmosan bélintnak levelei, nem mosolyog le rajuk
sziil6foldjitkk ege, s ugy érzik magukat, mint a jobb hazaba
kivankoz6, mint az ¢reg ember, akinek kalyha kell : mar
pedig a Collegium szelleme oly eleven s erételjes, s ugy sarjad
és hajt, hogy akit megragad amugy szive mélyén, folrezzenti
benne, ami életképes csirat fektetett lelkébe a Teremté keze.

Szellem ! ki ne érezné e szénal valami természetfolotti,
kiilonos erének szarnycsattogasat, mely oly magasan jar,
de meg ép oly mély csendben mikodik, mely szilardul épit,
hat, mely cseppenkint sziviarog s oOsszegyiilemlik, — mely
finom szilakat fon s megtérhetlen koételékekké sodorja azo-
kat, egybekot veliik sziveket, lelkeket tér és idé hatarain tul
az eszme szolgéilatara. A szellem a lelkek kozérziilete, a sziv-
nek kozdobbanasa, egy atértett s atérzett kozlelkesiiltség.

A Collegiumnak sajatos szelleme van, melybe belejat-
szik s beleszovddik sokféle tényez6. Volt valami puritanizmus
a cincinnatusi ridegséggel félszerelt hazon, ezen a csupasz
téglapadlon, ezeken a kép s disz nélkiili falakon, mintha kozép-
kori lovagterembe lépnél, hol nagyjaban faragott tolgyfa-
asztal s székké bardolt fatuskék kinalkoznak, s a szogletben
medvebdr terpeszkedik pamlag helyett, — de a puritan egy-
szerliségbe Roma fénye, pompaja, marvanya, s mivészete
sugarzik bele csodalatos kontrasztként. Az olasz kénnyfivéri-
ség szemben all a német komolysaggal, — lendiiletes kedélyiik
¢letet 6nt a nyugodt, kissé kodos északi f6lfogasba. Az a mély
kereszténység, az a bensdséges hit az olaszban tagitja az
ultramontan ifjak szorong6 lelkét; a férfias erény, az on-
megtagado élet, a kritikaval mivelt tudomanyok folyton
6nallésagra biztatjak s labra keltik a kevésbbé elszantakat is.

Koérnyezeted egyre int, nogat férfias, elszant cselek-
vésre ; kozvetlen kozeledben latod az erény legszebb példait,
s szinte belekényszeriilsz s beleragadtatol életiik folyamaba,
melytdl kezdetben kissé borzadsz, de utébb észreveszed, hogy
jo is, édes is.

Mindjart lkezdetben nihilistava tesznek : elveszik min-
denedet. Pénzedet a P. minislernek adod at, ruhadat a
guardarobat gondozé fralernek. E perctél [ogva hét évig
pénzt nem latsz, hidba viszket tenyered, — még ez az altala-
nos omen is kivetkézik cz iddre jelentésébél. Zsebed sziiz
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tiszta lesz, a legkegyetlenebb vegyi kutatis sem fog benne
talalni soha olyasmit, ami a krajcar penészéhez vagy az
elnyiitt banké mikroskopos foszlanyahoz hasonlitana. A kol-
dus kitér utadbol, azt se kell mondanod, hogy «sono pittore»,
tudja, hogy zsebed egészen «piktorin, festéi iirrel diszes-
kedik.

Nines semmid; nemcsak a szék nem a tied, melyen
iillsz, — a konyv, melybdl tanulsz, de az a ruha sem a tied, mely
takar, még a fehérnemi sem, mert mindezt a Collegium
szolgaltatja ; egészen méasnak kegyelmébdl élsz, s nem magadé
vagy, hanem azon egyhazé, azon szentszéké, amely téged
eltart, apol, ruhaz, gondoz. Arra nem is gondolhatsz, hogy
valamid kiilénb legyen a maséndl, de amire sziikséged van,
azt béven megkapod ; — aki két par cipét szakit, kettét kap,
aki o6tot, otot kap; csak a «guardaroba» vagy a «calzoleria»
fénoke el6tt fogsz 6rvendezni kétes dicséségnek, aki amigy
kénnyen elgondolja rélad : hadd szolgiljon rea erre az uj
parra, vagy az 1) fejelésre az utca kovezetén, hogy ha kedve
tartja. Hét évre az anyagi gond nem lohasztja lelked szabad-
sagat, follendiilsz s énekelheted :

Nem tor6dve semmi gonddal élank mint madar,
Mely a volgy kis patakdhoz csevegni eljar !

De ez a szabadsag nem pajkos; illik a togahoz! Nem
ereszti szabad pérazra a tombolni szeretd ifji kedvet, nem
nevel csikdkat, — csak a terhét veszi le, hogy keményebben
fogja a szellemi munka hamjaba. Ezt a hamot beleakasztjak
a lélek valamennyi tehetségeibe, s haladnak hol nyikorogva,
hol meg jokedviien.

Korvonalazzuk tiizetesebben a Collegium bensd szelle-
mének természetét és kifejlésél. Az oroszlanrész e tekintet-
ben a P. spiritualist illeti. Szentsége, buzgésaga, okossaga
elé nagy feladatok tizvék. De a P. spiritualis nem az egye-
diili, aki a lélek bensd vilagat teremti, hanem van ott sok
mas tényezd.

Elsé a teljes elzaras a kiilvilagtol. Messze az Alpesek jég-
falai mogott van az a haz, a csaladi kér, az iskola, a véros
vagy falu, az embercsoport, akik kozt és ahol életiink 17, 18,
20 éve folyt le mar. Mig otthon vagyunk, észre sem vessziik,
mennyire allunk a kérnyezet befolyasa alatt, mely rednk eré-
szakolja gondolatait, érzelmeit, vagy ha nem is erdszakolja,
bizonnyal nagy kénnyiséggel teliti meg veliik lelkiinket. Igy
mulik év év utdn, s midén észre kellene venniink, hogy 6n-
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allok lettiink s magunké vagyunk, észrevessziik, hogy leg-
nagyobb résziink masé: az iskolaé, a nemzeté, a tarsaskoré.
Még kevésbbé tudnok szétszedni a befolyasok azon ezer meg
ezer finom csaloka szalait, melyekbél a kor, a nép, a beszéd,
a szokas, az élelem, a dajka, az ujsigok, s mindenféle elsorol-
hatlan jo, rossz vagy kozényods viszonyok, foélfogasunkat s
jellemiinket sz6tték. Természetiink, lelki tehetségeink, a kedély
s a sziv tulajdonsagai ugyszolvan csak a keretet — s adjuk
hozz4, a vasznat képezik; maga a kép, melyet a vaszon fel-
vesz s a keret diszit, javarészében a kiilsé befolydsok majd
darabos, majd mesteri ecsetének vondsait tiinteti fel. De az
ifju most messze, idegen orszagba, egészen uj korbe koltozik.
A Dbefolyasok egyszerre megszakadnak. Kivenni a lelket
huzamos idére, hét egész esztenddre a pezsgd életkedv, a
receptivitas kordban a szokésos befolyAsok bilivkérébél, —
Atiiltetni azt egészen mas talajra, s miut4n elzartuk, hatni
red a bens6séges, szellemi élet valamennyi csendes, de ellent-
dllhatlan eréivel : lehetetlen, hogy ezaltal a gydkeres val-
tozasok legval6szinibb kombiniciéja elé ne alljon. Rémaban
nincsenek ismerdseink, nincsenek barataink ; — ha valaki a
messze otthonbél meglatogat, az mint a csendes viztikérbe
esett ké, fodrozza, felveri darab iddre a megszokott nyugalmas
lelkiiletet, de a vendég hamar tér haza, s a benyomdasok el-
simulnak.

Igy fogva fel a dolgot, mondhatni, hogy aki a Colle-
giumba jon, az nincs otthon, hanem hasonulnia kell. Ugy
érzi magat, mint az idegen egy el6kel8, baratsigos hazban,
ki irant nagy figyelemmel vannak, de kitdl viszont figyelmet
kivinnak. Az idegen azon van, hogy minden hazi szokast,
minden el§irt szabalyt megtartson; nem kivanhatja, hogy
egyéni folfogasat raerészakolja a nagy tobbségre, hanem
ellenkezdleg minden el6zékenységet, minden szives figyelmez-
tetést, minden utbaigazitast a legkészségesebb szivvel fogad.

Igy vagyunk a Collegiummal, Az a néhany ifju, ki éven-
ként belép, egy nagyhirii és jeles intézet tradicidival, szaba-
lyaival, szokésaival 4ll szemben. A P. rektor, a tanarok csupa
kitdné, sokszor vilaghiri férfiak, tart karokkal, a tiszta szere-
tet s az Gszinte alazat leereszkedésével fogadjak. Nem bizal-
matlankodnak ; velok tarsalog, velok étkezik a ndvendék,
egy csengetyiliszéra kelnek, imadkoznak, velok sétal, velok
értekezik tudomanyos kérdésekrél; a hideg tekintély és a
mesterséges tisztelet, mely a szeminariumokban sokszor
«blinde Kuh-t», bekotésdit jatszik, nem létezik. S ami meg-
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nyeri szivét a most belépdnek ezen elézékeny, himezés-hamo-
zas nélkiili modorral, az megnyerte az el6z6 években vala-
mennyi el6deinek lelkét. Az elsé alumnusokat is igy fogadtak,
igy képezték, kiket még Szent Ignac vélasztott meg s iiltetett
zsenge hajtisokként a legeslegelsd évben, — a kovetkezd év
ugyancsak igy oltotta az ifjabb névendékekbe a szellemet, s
hozz4 ezek mar oregebb testvéreiken is épiiltek. Ugy van az
most is: az oregebbekbe fektetett szellemi faradsag uj er
forrasava valik, s nemcsak hogy gyiimdlcsét hoz benniik,
hanem befolyasolja, neveli az ifjabbakat is. De ha nem is
nevelne, ha nem gyakorolna is pozitiv befolyast, legalabb
erds, konzervativ szellemet és partot képez. A belépé ifju,
aki teljesen idegen, az eldljarék és alumnusok kitin6 szelle-
mén ki nem foghat ; ha akarna is ilyesmit, Arvan és egymagéra
maradna. De hisz a jéakarat mellett, mely minden ujoncnak
lelkét szeliditi, eszébe sem jon az opponalas, viszi 6t arként
az életbe dtment szokés, a megtestesiilt kozszellem és koz-
érzelem,

Ha boldog akar lenni, meghasonlas nélkiil élni 6nmaga-
val és kornyezetével, hasonulnia és alkalmazkodnia kell.

Mialatt a teljes elzirast a kiilvilagtél emlegettem, azalatt
a masodik tényezének is adtam kifejezést. Melyik az? A tel-
jes bizalom az alumnusok részéré!, s az igénytelen egyszeri-
ség s a folytonos kozlekedés az eloljarok részérél. Ez megvan
minden jezsuita intézetben; s minél elhaladottabbak az
ifjak, annal nagyobb mérvii e bizalom. A legellenségesebb
emberek elismerik a jezsuita nevelés kitiné jellemvonasat :
az atyai baniasmddot s a gyermeki bizalmat. Az egyiptomi
stilus esetlen, szégletes, rideg vonasait a késébbi haladas az
¢let hajlékonysagaval aldotta meg, s a mumidkbél €16 alakok
lettek : ép ugy a folvilagosult jézustarsasagi atyak a tekin-
tély rideg és torékeny feszelgései helyett a szeretet és joaka-
rat leereszkedé szellemét oltotték magukra, ezéltal tanit-
vanyaikba a bizalmat, s egy hd, az iskola padjain tilra ter-
jedd lovagias ragaszkodast teremtettek. Ha a P. Franzelin,
Palmieri, Secchi, Ballerini szobajat sépri, ha lampajaba olajat
ont ; ha vizért megy, — ezen meglepd, s nagy férfiakat nem
igen jellemzd miitétek 4ltal semmit sem veszt tekintélyébdl.
Az alumnus esetleg tanarja kezébdl kapja a soprét, s torek-
szik megfelelni a szabalynak, melynél fogva cellajat mindig
tisztan tartsa.

Harmadik tényezé : a hallgatas.

Az ebéd utini s vacsora utani koteles tarsalgason és a
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sétan kiviil mindig hallgatnak. «Jaj be fad élet, s miféle ember-
gyilolé anachoréta legénység lehet ott egy rakasonl» Ez
ellenvetéshél is napnal viligosabban kitiinik, hogy hallgatni
sokat ér. Miért? A kolostorok csendje a lélek bensé szava-
nak ébredése. Némileg ama régi pusztak potléka, melyek-
ben a legnagyobb s a legférfiasabb erény sziiletett. Az egész
haz a puszta csendjében mélaz, csak néha téri at falait s
oriasi ablakait egy jotorku olasznak zenditése, ki az utcan
eltrillazza Lucrezia Borgia vendégségének ariait ; — a folyos6
csendes, a cella csendes ; — ha dolga akad valakinek napkoz-
ben, réviden és halk hangon végzi el. Beszélgetni nem szabad.
Mosonék és surolo asszonyok rikacsolasa sohasem hallatszik,
mert a klauzurat asszony at nem lépi, a klauzura pedig a
kapunal kezdddik ; fité Joskak», Jancsik», «Zadudajok» a
folyosbkon nem csoszognak, mert mesterségiik itt se télen,
se nyaron nem divik ; — «Miska» inasok a f¢ldszinti 1épcs6rél
a méasodik emeletben hivalgé agyazék kozé tekintélyes sza-
vuk ostoraval nem csérditenek, mert az inasok a haz oly ter-
mében laknak, hogy két-harom évi alumnusi élet kell hozza,
hogy valaki oda eltaldljon ; — «Tercsik» és «Zséfik» a «Summa
theologicar-n s6hajtozé alumnus konceptusai kézé sem a
«Birdé uram»-ot, sem a «Kaka tovénr-t kézbe nem nyoégdécse-
lik ; — az esti lelkiismeret banatat sem az ariszton, sem a
«Hausknecht» harmonikéja koriil nem zsongja; az udvaron
nem garazdalkodik a gazdasszony kedvenc kakasa, mert ott
sem kakas, sem gazdasszony nem létezik ; — szarnyaszegett
varjik, csokak, farkavesztett szarkak karogasa, a legkoze-
lebbi vasarnap szérnyii halallal kivégzenddé pulykak puly-
pogasa az udvar csalitjat nem visszhangoztatja ; — legfollebb
a tavaszi éjjeleken csendiil meg az olasz macskak dithirambba
heviilt szimfénidja megszakittatva a legenchantirozottabb
kandur fantasztikus sz6l6itol. Denique beszélni nem szabad ;
a suszter is, ugy latszik, felérti a szilencium aranyértékét s a
bolcseséggel egyiittjaré természetét, — nem hiaba iil a tri-
poszon, — mert a cip6 sem kopog, nem recseg s nem nyiko-
rog. De azért a jokedv el nem vész, ut figura docet.

A larmas, a fecsegé, s kozbe-kézbe, — mert moraliter
impossibile, hogy meg ne toérténjék a sok beszédben, plane
ifjak kozt, — a megsz6lé beszédadram olyan, mint a hegyi
patak parttalan folydsa, mely térmelékkel hany be rétet,
viragot, s amellett folyton kaparja s hordja el a termé foldet,
s haszontalan zatonyokat kanyarit beléle. A csend békél-
tetéen és szendén hat a szivre, kifejleszti a szivnek, a lélek-
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nek sajatos gondolatait és érzelmeit, s ha van sajat gondolata
és érzelme a léleknek, akkor nem kapkod folyton masé utan,
nem érez unalmat a maginyban. A csend idét hagy a gon-
dolat meggyokerezésére és a jo foltét s az isteni sugallat ter-
mékeny s erdteljes életbeléptetésére. Ha van a lélekben pro-
duktivitasra hajlam, a haboritatlan csend, mely a bensGséges
életre szoritja, segiti 6nallé iranyra. Minél inkabb talalja fol
valaki a bensdséges élet forrasat 6nmagaban, annal eredetibb
s gazdagabb lesz szellemi vilaga. A lélekbe toméott ismeretek
csak olyanok, mint a kiilsé redaggatott disz, mely életkedvet,
teremtdé erét s erényt nem kolcsondz; — de a benséséges,
szellemi élet a léleknek legsajatosabb kiviragzasa és kifejlése,
melyben az dnérzet ereje, az ontudat boldogsaga s egy tenni
s tlirni képes lélek vigasza s e vigaszban folytonos megifju-
lasa rejlik.

A bensdséges élet altal felgyiillemlik benniink a kiilre
haté erd, mellyel nem larmat csapni, hanem hatni, boldogi-
tani akarunk ; ezzel a svindler nem bir, s tevékenysége leg-
Aldasosabb része sajat személyét illeti, efemér dicsdség babérja
s néhany forintocska a legvégsé eredmény. Csak a bensdséges
életnek van igazi termeld ereje ; ha szorakozunk, érezhetjiik,
hogy iiresediink, hogy hiiliink, hogy vész a lélekbél az eredeti
gondolat és felfogas. Az 6rok igazsagokba meriilve, teljessé-
gikben résztvesziink, ezek ébresztenek benniink gondolato-
kat, kihato szandékokat, aldasos terveket; vilagossaguk
mélyrehat6 fényében kozeliinkbe lép az emberi sziikség millié
alakja, — szeretett§l heviild lelkiink érdeklédik irantuk,
hallja a lelki nyomor nydszorgését, latja a feléje kiterjesztett
koldus-kezet, s indul segiteni.

A negyedik tényezé a P. spiritualis. Az ¢ feladata és
tevékenysége egészen beleillik az ©6nall6, bens§ életre ira-
nyul6 nevelés keretébe. Mi dolga van neki? A rektorral fel-
véltva tartja minden két hétben az exhortacidt, szentbeszéd-
nek mondhatjuk. Tehat minden masodik vasarnap féloraig
tarté beszéd, ez az 6 dolga, melyet nyilvanosan a kommuni-
tassal mint testiilettel szemben végez, kiilénben pedig min-
den egyest kiilon-kiilon fogva miivel és nevel. Erre valo a
gyonason Kkiviil az dgynevezett «directior. A «directio» sorban
megy. Az els6 évben minden héten egyszer, a kivetkezs évek-
ben minden hénapban egyszer kell a P. spiritualist meglato-
gatni. Ott azutan el kell mondani minden testi-lelki bajt ;
kezdve a gyomron, melyet taldn valami olasz nemzeti étel
megnyom, folytatva a fejen, melyet talan a metafizika szé-

Prohdszka : Utirajzok. 12
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diiléssel keriilget, végezve a kisérteteken, nehézségeken, f6l-
tételeken, s ha volnanak — a heroikus aldozatokon. A P.
spiritualis dirigal, jobbara mérsékel, kijeldli a lelkiolvasmanyt,
s ad egészségtani 6vszabalyokat. Es a meditaciokat ki tartja?

A Collegiumban nincs kézos meditacié, valamint semmi
tarsas ima. Nincs reggeli, nincs esti ima, csak a litaniat szo-
kas elmondani kézdsen a vacsora vagy az ebéd el6tt. Hanem
a reggeli ima helyett van révid szentséglatogatas, s azutan
mindenki hazasiet, szobajaba vagy a mizeumba, s ott tér-
den allva, haboritlan lélekkel elmélkedik egy féloraig azon
pontok folott, melyeket el6z6 este, kiilon e célokra kitdzott
negyedéraban kijelslt s meghatarozott. Ep igy nincs esti ima,
hanem ehelyett van negyedoéraig tarté lelkiismeretvizsgilat,
melyet mindenki szobaja csendjében végez; a negyedora
végén szol a csengetyd, s néhany percre a kidpolniaba vagy a
templom koérusara mennek iidvézolni Jézust az Oltariszent-
ségben. Latni ez intézkedésen, hogy mindenkit magamagara
utalnak, késztetik bensejébe hatolni, gondolkozni, reflek-
talni, onmagat kiismerni, 6nmagat megtorni.

Ismeretes dolog, hogy a szobeli ima sokkal erdtlenebb
s hatastalanabb, mint az elmélkedés. A szdbeli ima nem a
mienk, legalabb rendesen. Amit olvasunk, az masé ; atérezve
ugyan sajatunk lesz, de sohasem ugy s annyira, amint az
elmélkedésben fakad6 gondolat és érzelem. A szébeli imak
legjobb esetben atiiltetett novények, de ha meg is fogamza-
nak benniink, mégis igaz marad, hogy nem bel6liink vannak ;
sok esetben ép azért meg sem fogamzanak, — vagy ha az
egyikben meggyckereznek, a masikban gyiimoélcstelen korok-
ként disztelenkednek ; — ugyanazoknak a kiilonboz6, egy-
mastol eltéré természetek, jellemek, hangulatok talajan nincs
sikeres fejlédésiik.

Ehhez jarul a megszokds mechanizmusa, melyben csak
a szaj jar, a sziv mar nem nyilik. Féleg ha latin nyelven van-
nak az imak irva, némely ifju sohasem fogja fel értelmiiket,
s a szokas szarazmalma késébb sem 6rli meg a szét a gon-
dolat langlisztjévé. Végiil a szobeli ima szép gondolatokat
adhat és érzelmeket is fakaszthat, de amint kozonségesen
recitaljak, a behatolasra id6t nem enged. Pedig minden értelmi
vagy érzelmi jelenség, mely lelkiinkben feltiinik, erét csak
az altal nyerhet, ha beléje hatolunk. Fal kell aprézni a gon-
dolatot, az igazsagot, a titkot, egy gomolyban ereje nincs.

Epugy all a dolog az akarattal. Hogy valamit hevesen és
szivosan megragadjon, fel kell heviilnie az érvek, az indito
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okok kereszttiizében ; — meg kell gy6zddnie, meg kell téréd-
nie ; enélkiil feltételei csak a gyenge joéakarhatnamsag min-
denre kész, de tehetetlen kezében inognak. S hol marad a
praktikus, a detailba haté s elkeriilhetleniil szilkséges meg-
fontolas a szébeli imaban, — hogy hatolhat a recitalé lélek
lelki sziitkségletei tomkelegébe, hogy ott szemen szedje, ki-
valassza s kuara ala fogja az egyes hianyokat, melyeket a jo-
akarat nagyjaban leénthet a mindenre valo készség levével,
ramondhatja rogtoni lelkesiilésében «akarom, akarom»; de
sikert csak ugy arat, ha a paréjos talajt mélyen felszantja,
ha az egyes biinéket, szenvedélyeket, szokasokat veszi iilds-
z6be. Az egyes fakat vagva, dél az erdé.

Az imak recitalasaval nem lehet bensdséges életet terem-
teni. Mire valok tehat? Sok mas jo célra ; tobbi kozt arra is
szolgalnak, hogy az intézetekben a kozosség kapcesat képezik.
De akit nevelni akarunk a papsagra, akinek szivében az
apostoli buzgalom s az 4ldozat forrasat akarjuk megnyitni, —
akit az 6nallo, bensdséges s a bens6b6l aldasosan kihaté életre
és milkodésre akarunk képesiteni, attél az 6nallé elmélkedést
sohasem szabadna megvonnunk azon célbél, hogy azt az idét
ima-recitalasra forditsuk.

A Collegiumban tehat semminemii tarsas ima nincs; a
reggeli elmélkedés s az esti lelkiismeretvizsgalat két sarkat
képezi a buzgd, benséséges életnek. Ezenkiviil mindenki
koteles naponkint féloraig olvasni valamit az aszketikus iro-
dalom miiveibdl ; elsé helyen szerepel Rodriguez, masodikon
Rodriguez, harmadikon Rodriguez. S e beliilre forditott élet-
nek orangyala folyton virraszt, 6rzi lépteinket: a szilen-
cium, — fizd el e jotevdt, s nem rendkiviili lelkek kozt ami
tokélyessé valhatott volna, sekélyessé leszen. Legyen szabad
allitasomat az arsi-i plébanos, M. Vianney szavaival nyomd-
sftani: «Ce qui nous empéche d’étre saints, nous autres pré-
tres, c'est le manque de réflexion. On ne rentre pas en soi-
méme ; on ne sait pas ce qu'on fait. C'est la réflexion, 1'orai-
son, 'union a Dieu, qu’il nous faut!... Oh! que c’est mal-
heureux un prétre, qui n'est pas interieur!... mais pour
cela il faut la tranquillité, le silence, la retraite, mon ami, la
retraite! ... C'est dans la solitude, que Dieu parle... Je
dis quelquefois a Mgr. Devie : Si vous voulez convertir votre
diocese, il faut faire des saints de tous vos curés».*

* A reflexi6 hlanya ez az, ami minket papokat akadilyoz, hogy
szentek legytink. Nem térink magunkba, nem tudjuk, hogy mit tesziink.
A reflexi6, az ima, az Istennel valé egyestilés, ez kell nekiink. O, be

12*%
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Csakhogy ép e fejezet végén érzem, hogy hangoztatnom
kell valamit, ami a leirasban nincs, de konnyen beleszévédik
a képzelet nyoman. Aki a sok szilenciumban és lelki torek-
vésben a vilagfajdalmas, komor, embergyilolé érziilet bacil-
lusait keresné, az jobb adressz utdn nézzen. A baratsagos,
nyilt, viddm természet, melyet az ifju sziil6foldjérél hozott
magaval, lassankint a férfia nyugalmas, elszint, de nem eré-
szakos, se nem elkeseredett tulajdonaival parosul. Deriilt
marad, s hogy mindig deriilt maradjon, 6nallova fejlik. Békii-
l¢keny, szende marad, de eriteljességre is torekszik itéleté-
ben és akaratdban erdszakoskodas nélkiil. S mig e belsé pro-
cesszus az erény alapjait megveti s kitarté torekvésben épiti
s emeli falait, addig a komoly tanulmanyok is fejlesztik a
lélek erdit. Roma impozans emlékei, a templomok remekei,
a muzeumok élvezetei, a sétdk az Anio mentében elteriilé
siksag buja rétein, az andalgas a klasszikus szép formakban
elnyuléd Albani lejt6kén — a komoly életre gyonyorteljes
varazst s mosolygé bajt hintenek, mely belemosolyog leg-
elszantabb s legkomolyabb toérekvéseidbe, még fajdal-
maidba is.

V.
Az elsé napokban még szabad volt a vasar. Jollehet

még nem voltunk befogva a Collegium hazi rendjébe, mégis
a benyomésok valtozatos jatéka maris megkezdte lelket

miivel6 munk4ajat. Rémaban minden nevel, — minden emel,
minden nemesit, — tagitja a szivet, eszmékkel tolti el az
értelmet.

Elészor gyeriink Szent Péterbe! Szent Pétert akarjuk
mindenekel6tt latni, ez volt a jovevény kis csapat jelszava.
Tehat Szent Péterbe iranyult elsé6 menetiink. A szitk utcakat
larmas élet visszhangoztatta Mindenszentek elénapjan; de
kiillonben is volt mit kikialtani. A fivek, salatak, gyimél-
csok, kaposztak, viragok, bogyok sohasem hallott neveit,
mindenikét mas-mas melodidban hangoztaitak asszonyok,
férfiak ; némelyik a «broccoli» és «carciofoli» prozaikus hang-
zasat valamely népszerii opera motivumara huzta, kézbe az

szerencsétlen a pap, aki nem benséséges ! ... De hogy valaki az legyen,
a nyugalmat, hallgatast, a visszavonul4st kell szeretnie. A maganyban
sz61 hozzAnk az Isten. Néha azt mondomm Monsignore Devie-nek (Belley
diecézisnek, melyben Ars falu fekszik, pispoke): «Ha On meg akarja
tériteni egyhdzmegyéjét, szentekké kell valtoztatnia valamennyi pléba-
nosat». Le Curé D’Ars. Par A. Monnin II. két. 194. 1.
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«@qua acetosa«t kiabaltdk a Magnificat hatodik médusara
emlékezteté neumaval, azutan az «Olive» zengett monoton
recitativoban ; a «Fanfulla» és «Capitan Fracassa» ércmellii
kikialtoi valtozékony sikerrel torkoltak le egymast, s a vad
zsivajba szelidebb zdnge gyanant vegyiilt az «Italie» koltdi
nevének melankélidja. De mily hangok, melyek e varos
utcdin és terein rezegnek ! Mintha a debreceni megbukott
szinhaz elsé énekeseibgl szakadtak volna ide. Itt-ott a magas
emeletek szilik ablakaib6l vagy a haztet6kon emelkedé
loggiakbdl lepeddk és ingek, s mas, megnevezhetlen vaszon-
formak lengtek iinnepi zaszlok gyanant. A boltokban sajtok-
és mindenféle szinli és 4tmérgji hurkakbdl finom renesszansz
stilben pantheonok és portikusok emelkedtek; babérko-
szorlis szalonna s mas hids-hasdbok piramisokka rendezked-
tek, melyek kozt a Madonna képe s az olivolaj-lampa fénye
mosolygott szendén. Kovics miihelyekben s mas utcara
szolgalo s nyilt asztales, badogos, rézmiives miihelyekben a
pérolynek s kalapacsnak akadt dolga ; — t8szomszédsaguk-
ban jeles antikvarius boltok nyiltak, az ajté el6tt a fal hossza-
ban a theologia és filozdfia langelméinek gondolatai tomérod-
tek vaskos foliansokka ; — a féliansra tamaszkodik az épen
alkuba keveredd ostiai vagy tiberisi halasz, lég elél nyakaroél
a széles, kagyléalaku kosar, kurta, torpedéalaku halait mére-
geti ; a mellette elsurrané dama énkényteleniil elforditja fejét ;
az a sos halszag még desztillilva sem j6 parfim. Itt egy
monsignore kocog botjaval, zsebéhdl kilég a konyhara valo
vasarfia. S amit az ember lat, az alakot, a szint — azt csak
leirhatja ; de amit hall a siirg6, nylizsgé embergomolyban,
eszeveszett larmava, zsibajja kuszalodik.

Sotéten néz le a Pantheon a larmas, ujkori népre ; osz-
lopai feketék, piros téglait néhol porra érlé az idé ; nehéz-
kesen emeli tagas kupolajat, mely hajdan bronzéntvényekkel
diszitve ragyogott Agrippanak itt terjeszkedé fiirdGiben.
Keriiletének hatsdé része mélyen lenn van a foldben, a fol-
halmozott térmelék folemelte a varos talajszinét sok emlék
karara, de a varos hasznira — a féktelen Tiberis ellen.
A Pantheon nem emelkedhetett, s azért mihelyt a Tiberis
kiont, a Pantheon mindjart uszik.

Tortettiink eldre a girbe-gorbe utcakon. Minden uj volt,
minden meglepett. A falusi nép csicsos kalapjaval, kerek
kopenyével, harisnyara zsinérozott saruival, a trasteverei
asszonyok hollés szemeikkel, a varosi nép kellemteljes hajlé-
konysiga- és elézékeny udvariassagaval elkapkodtiak tekin-
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tetiinket; csupa uj latvany, uj tiinemény! A hazak oldalan a
Madonna képe diszlik, 16g el6tte a pislogé olajlampa, az
emeletbél csigin magahoz vonja azt a haz leanya, olajat
6nt bele, — holnap van Mindenszentek. Majd az Angyalhid-
hoz értiink. Ott lenn a travertini ivek alatt pillantottam meg
elészor azt, ki az Aeneis szavaival joval elébb mutatta be
mar magét :

— «Ego sum, pleno quem flumine cernis
Stringentem ripas et pingula culta secantem,
Caeruleus Thibris, coelo gratissimus amnis»

s méltosagit zengette egy mas vers:

«Corniger hesperidum fluvius regnator aquarumo.

Mint a csaldd kamaszévekbe felcseperedett gyermeke,
onfejl is, szilaj is, — Ronté Pal, s mégis szeretik, sok jo szét
mondanak neki, s ha meghalna, keservesen siratnak, mert
hozzészoktak s életitkbe szovédott be képe : olyan ez a Tiberis
az 6rék varosban. Mennyi kéart, mennyi bajt hozott méir a
vilag kirdlynéjanak fejére, délcegen neki rontott falainak,
tréfaba se vette, mintha irigyelte volna, hogy orokre épiiltek.
Aztin megint megszelidiilt, nem tajtékzik, nem diihong, de
azért csak meglatszik rajta szelid indulataban is pajkos,
truccos volta, mert hogy tekerddzik s hogy csatangol kénye-
kedve szerint az 6rok varosban! Rémanak el6tte nincs nagy
respektusa. Majd balra, majd jobbra vetédik 4rja, azutan
ismét széles kanyarulatban, aztin terpeszkedik s még egy
szigetet is kanyarit az 6rok falak kozt. Mire pedig kiért, oreg
urat jatszik, lomhén kiszik Ostia felé, vonakodik sirjatél, a
Tyrrheni tengertdl.

A Tiberisen tul csakhamar elértiink Szent Péterbe. Egy
tekintet fel az aranyos, ragyogé kupolaba, mely szédits
magasba emeli a kereszténység trofeumat, a keresztet, figyel-
meztet a kozonséges, galileai halasz egészen isteni, egészen
hitbdl vald dicséségére és jelentdségére. Ez a kupola csak
azért mered a felh6k kozé, mert Szent Péter sirja f6lott dom-
borodik. A poganysag biiszke volt Pantheonjara ; de a keresz-
ténység a Pantheont laposnak, nyomottnak talalta, azért
toronymagas boltivekre emelte, s annyival hatalmasabbat
létesitett, amennyivel csalhatatlanabban, nemesebben s all-
hatatosabban hitt.

Szent Pal ki nem fogy a hit erejének magasztalasabol ;
a legfolségesebb dicshimnust énekelte a hitrél, a Zsidékhoz
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irt levelének II-ik fejezetében : dide», fide» ez a kezdet s a
refrén, mely minden egyebet feledtet; «ide» nyilik meg
eléttiink a vilag s minden 1ét értelme, s ide» épiilt fel az
emberi megvaltas torténete ; ez a legszellemiesebb s leghatal-
masabb eré ugy alkotta s valésitotta meg az Isten «hid, 6rok
gondolatats, a «béke gondolatats, Krisztus egyhazat, hogy
ropogott bele a vilag. Ezen hitnek egyik szikraja, lelkesiilésé-
nek egyik fuvalma élesztette a papak szivében a vagyat s a
miivészek szivében az eszmét, s folépiilt a galileai halasznak
mauzoleuma Nero cirkuszaban, Heliogabal szemkapraztaté
jatékai terén.

Ne dicsérjiik Szent Péter bazilikajanak miivészi kivitelét,
ne rajongjunk stilusaért, ne allitsuk f6l eszménykép gyanant
Szent Péter iveit, kupolajat, marvanyfalait ; — mindez kicsi-
nyes, mindez ellapult gondolat, nem illik a hely szentsége-
és jelentdségéhez ; — Szent Péter egész jelentdsége csak a
kupola alatt csendbe mélyedt sirban rejlik, Péter apostol
sirjaban, a sir koriil elterjedé piispokségének varosaban,
ebben a darab szentelt foldben, melyet Rémanak hivnak.
Réma a vilag koézpontja, «centrum unitatis», s Rémanak
kozpontja ismét e sir, — vilagossaga, tanitasa, hatalma szét-
aradé sugarainak gyupontja. Itt csak egy gondolat villanhat
meg méltéképen az egyhaz impozins fonségétdl elcsigazott
lélekben, s ez az ahitat hevében kigyult s reszketd ajakkal
kimondott sz6 : Credo unam, sanctam, catholicam et apos-
tolicam Ecclesiam ! Mintha e gondolat fonségétél Gsszeros-
kadna lelkiink, térdre omlunk, és az ima csendes aradozasa-
ban a biztossag s az édes béke érzelmein ringatédzunk. Mert
a )Jélek érzi, hogy itt e siron mint a forgé, nyiizsgé vilag ren-
diiletlen kozpontjan veti meg labat, mig kiinn a szdzadok
s a népek nyugtalan bolygasban Gzik egymast ; érzi, mintha
a vilag folé emelkednék, mert az a kdszikla, melyen ez a tem-
plom és Roma all, nem a mulandésag, nem a valtozasok jateé-
kanak rendjébe tartozik ; s mig az imadkozé a szédité ivek
s bolthajtasok alatt valami halkan suttogé fuvalmat észre-
venni latszik, a suttogasban a csalhatatlan ujszovetségi
orakulum «spiritus aurae lenis»-ara’ gondol.

De hat minek e bolyongas, s Szent Péter bazilikdjan
kusz6 merengésnek s a Confessio mellett kigyuld lelkesiilés-
nek hosszas leirasa a Collegium Germanico-Hungaricum
ismertetésében? Minek? Mert ezen falak s az ott mélyeds
sir a Collegium szellemének egyik héforrasa. Rémahoz,
Szent Péter székéhez és sirjdhoz valé ragaszkodas, ez a
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katholikus szellem szivverése, a hozza val6é fiiz6dés az élet
melege, az érte valo lelkesiilés nagyra valo képesités.

Midén e szent sirhoz eldszér térdeltiink, szendén fel-
tarult lelkiinkben a Collegium egyik értelmi s erkélesi szerzé-
jének, a huszonnyolcéves Canisius Péternek lelki allapota, ki
ott kapta fonséges kiildetését Németorszag megtéritésére, s
e kiildetés tamogattatta vele a Collegium kiizkods létét:
«Mid6én Péter és Pal apostolok sirjanal térdeltem, irja lelki
napléjaban, uj kegyelmet adtal Istenem. Legszentebb szivedet
nyitdid meg nekem, melybe nézhessek, s megparancsolad,
hogy e forrasb6l igyam, midén meghivtal, hogy az iidvisség
vizét forrasaidb6l meritsem, 6 Udvozitém | Legforrobb kivan-
sagom az volt, hogy a hit, remény, szeretet hullamait e sziv-
bél kapjamv.

Midén Szent Péter sirjahoz térdeltiink elészor, valamint
késébb is, mindannyiszor atrezgett lelkiinkdén a jotétemény
nagysaganak érzete, melyet a szentszék a kiilnemzetek kol-
légiumanak alapitasa altal veliink éreztetett. A papak a hit-
ben akartak a népeket megerdsiteni, azokat Szent Péter szé-
kéhez fiizni, benniilk Roéma lelkesiilését, Roma hivatasat
megvalositani ; azért Szent Péter sirja koré épitették a kiil-
foldi kollégiumokat. «Emlékezzé]l meg fiam, monda egykor
IX. Pius papa egy Romaban nevelt hazatéré papnak, hogy
Szent Péter arnyékaban novekedtél: «sotto I'ombra di san
Pietro».

Amit nagyon szeretiink, azért lelkesiilink. Roma em-
lékei, dicsésége, nagysaga, fonsége, hite, vérrel o6ntozott
foldje alkalmas arra, hogy az ifjusag fogékonysagaban s
gszinte érziiletében a hozza kézeleddkkel megszerettesse ma-
gat, hogy e szeretet lelkesiiléssé fokozddjék s az emlékezet
visszatiikrozésében is birjon még gyujtoerével. Amit a Zsoltar
oly mély érzéssel énekel: «Si oblitus fuero tui Jerusalem,
oblivioni detur dextera mea. Adhaereat lingua mea faucibus
meis, si non meminero tui», — azt mondjak Romara alkal-
mazva mindazok, kik Rémaban novekedtek, szellemén gyul-
tak, emldin erésbiiltek. S ezt akartak a papak; mert ubi
Petrus, ibi Ecclesia! Féleg a reformacio idejében érezték e
szellem sziikségét, melynek megteremtésére e hitehagyott
korokban a kollégiumok alakultak; de az eszme nem a
papaké volt. «Quo tempore Martinus Lutherus in Germania,
omni jam abjecto seu pudore seu metu, omnia Sacrorum jura
turbabat, nec jam dissimulata fraude, sed aperta rebellione
contra Romanam Ecclesiam Romanumque Pontificem ad
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arma conclamabat, innumerabilesque ex ea gente mortales,
vel errore deceptos, vel solutioris vitae illecebra inescatos, in
partes trahebat: Romae angebatur vehementer Ignatius de
Loyola tanta nobilissimae gentis clade, reputabatque animo
secum si qua posset furentis impetum remorari et gliscenti
malo praesens remedium adhibere».*

Szent Ignac energikus s az Isten {igyében hajthatlan s
torhetlen szelleme az egyhaz védelmére folyton Uj meg uj
védfalakat emelt. Az Altala alapitott tarsasagnak csodaval
hatiros buzgalma és onfeldldozasa gytrta, torte a szellemek
féekvesztett lazadasat, de részint azért, mert kevés tagot
szamlalt, részint azért, mert nagyobb résziik kiilfoldiek vol-
tak, az orias feladattal szemben még mindig gyongéknek
bizonyultak. Szent Ignac tehat a népbél vett ifjakat akarta
lelkes papokka képezni, s a german toérzsnek ifji hajtasaiba
az egyhdz s a romai szentszék szeretetét oltani. Ezt Roma-
ban kellett létesiteni; az Antikrisztus sokat ragalmazott
varosaban kellett az ifjaknak nevelkedniok, s az élet kozvet-
lenségének argumentumaival meggy6z6dniok, hogy amit az
ujitok a papsagrol, az egyhazrol s Romarél szélnek ereszte-
nek, az csak az elégedetlenkedsk «sok tétovazé keringésekkel
és cégéres gyalazatokkal félhalmozott» ragalmai, nemkiilon-
ben «cégéres ciginysagai és orcaszégyenlité hazugsagai».** Két
hirneves bibornok : Moronus Janos és Cervinus Marcellus, —
ez utobbi késébb II. Marcell névvel néhiany napig papa is
volt, — tamogatta Szent Ignac terveit. III. Gyula papa nem
idegenkedett Szent Ignac eszméjétél. Egybehivta a bibor-
nokokat s felszélitotta, hogy e fontos nagy célra békeziiségitk
s aldozatkészségiilk szokott mértéke szerint adakozzanak.
Moronus beszédet mondott. A klerus reformacioja Német-
orszagban elkeriilhetlen sziikséges. Egységesiteni kell a szerte-
széjjel huzddo elemeket, a szakadozottsag atka aldl fol kell
szabaditani s azaltal ujra szeretetet onteni sziviikbe az egyhaz
s szent tigye irant. A lelkesedés fogott. A papa tetemes dsz-
szeggel kezdte meg az alairasi ivet s a bibornokok kévették
példajat, ugy hogy a Collegiumnak évenkint 3065 zecchino
biztosittatott.

A Collegium hiven 6rzi ezen els§ joteviinek, nem any-
nyira alapitéinak, mint segélyezdinek emlékét, s az aula
képei foltiintetik Morone-t s Cervinus-t s az els6 alumnusok

¢ Cordara : Collegii Germ. et Hungarici Historla L. 1.
** Pizmany két iratanak cfmeibdl.
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héodolatat a papa el6tt. Az egyik képen a magyar alumnusok
fogadtatasa van megjelenitve, akiknek dolmanyos, kacaga-
nyos Oltozetiikkre ugyan nagy sziikségiik van, mert killonben
kecske profiljokrol nehezen ismernénk ra nemzeti mivoltjukra.

Mig III. Gyula papa élt s a kardinalisok hiven lefizették
zecchinoikat, addig csak fennallt az intézet. A j6 kezdetnek
erfteljes és sikeres fejleményeire engedtek kovetkeztetni a
lutheranusok jajszavai és diihéngései a Collegium ellen.
A lutheranusok egyik nagy embere, Kemnitz uj vészfellege-
ket lat tornyosulni Németorszag vallasszabadsaganak egén,
s fél, hogy az 1j segédcsapatok a jezsuitak tortet6 hadaval
egyesiilve, a németséget ismét a rémai jarom ala hajtjak.*
Télitk telhetdleg ragalmaztak az intézetet, még pedig azon
oldalrdl szortdk rea nyilaikat, mely az ifjisagban leggyongébb-
nek bizonyul. A reflexiék, melyeket elsé kozleményemben a
Collegium kapuja el6tt volt szerencsém tennem az allitélag
«salatan, «olajbogyo», «iilt tokvirag» és «kirantott uborkabol»
allo emberszokteté kosztra nézve, amely étlaptél az ember
akar nyeriteni is kezdhetne, a acipében» valo iigetésre s
mas efféle gyengéden vonzé szokasokra nézve, — gy latszik,
még a protestins mende-mondakban gyékereznek. Csakhogy
ekkor e szellemes megjegyzések jobban imponalhattak, mert
Szent Ignac sziikségesnek latta a Collegiumot Canisius Péter-
hez irt levelében védelmezni.**

® « .. hoc unum defuisse scilicet, ut Ignatius de Loyola, sua socie-
tate non contentus, hanc etiam aciem adversus Ecclesiam reformatam
instrueret. Sibi (Chemnicio) posthac non externis modo, sed etiam cum
indigenis negotium fore. Et magnum plane negotium sibi exhibitum iri,
ubi Jesuitae pariter atque isti ¢ Romana palaestra milites junxerint
vires, portenti simile futurum, nisi Germanica res, tanto suo ac sodalium
labore in libertatem asserta, iterum Rom. Pontifleis jugum acciplat,
ac rursum religio tam feliciter instaurata evertatur ac concidat.» Cordara
l. c. pag. 16.

** «Collegium Germanicum quod attinet, minus prosperum illius in-
cessum, si non est inimicus ille homo, quis spargat nescio. Secundum sane
cursum Deo aspirante ex sententia tenet. Iniquissimis hisce temporibus
omnino nihil alumni desiderant, quod ad vitae necessitatem, vel morum
litterarumque profectum faciat. Qui praesentes in collegio sunt triceni,
suas in classes pro doctrinae varietate distributi, spem de se praebent
futurum, ut praeclari ad gloriam Dei evadant. Etiam atque etiam nume-
rum augere cuperemus bonorum. Vestra Reverentia in id incumbat,
ut adolescentes aliquot frugi seligat, ad nos mittendos. Tam paucis hi
adstringuntur opinione nostra, ut miremur aequo graviorem disciplinam
et obligationem videri. Singulis hebdomadis ad suburbanos agros animi
causa bis concedunt. Nulla tractantur asperitate, immo maxima potius
liberalitate, modo ut cum aedificatione vitam instituere velint.» Cordara

c. ). pag. 20.
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I11. Gyula papa haléla utan keserves idék jartak. IV. Pal
Papa megtagadott minden segélyt. Csak Szent Ignadc nem
csiiggedett ; azt mondta, hogy inkabb eladja 6nmagat, sem-
hogy szétbocsissa német kispapjait. Segitettek magukon,
amint tudtak, s a kevés szamu alumnus a Collegiummal 6ssze-
kotott nemesi konviktus koltségein tartatott el. IV. Pius papa
alatt ismét a szentszék partolasanak orvendett a Collegium,
de léte nem volt biztositva ; biztonsiganak és viragzasanak
hajnala csak XIII. Gergely papa uralkodasa alatt hasadt ra.

Azalatt is, mig e fénykorszak kezdetét vette, a Collegium
szelleme bdéséges vigasszal és fokoz6dé reményekkel jutal-
mazta Szent Ignac keserves gondjat. Még nem mult el fenn-
allasanak elsé éve, s a német Lkatholikus koérokben maris
élénk érdeklddést keltett ; I1. Ferdinand Ingolstadban, Pra-
gaban s més német egyetemeken dsszekerestette a legjelesebb
ifjakat, kiknek Romaba menni kedviik volna, s sajat kolt-
segén vitette el 6ket. Albert, a bajor valaszté fejedelem a
romai Collegium mintajara Bajororszagban akart egy pap-
noveldét felallitani, el is kiilldte Schweicher Henrik titkarat
Roéomaba, hogy mindent megtekintsen, s hazatérve a bajor
papnoveldét tapasztalatai nyoman berendezze. Albert e terve
azonban fiistbe ment. De ami kiilénés emlitést érdemel, az
a trienti zsinatnak vélekedése és a Collegium szelleme és be-
rendezése irant mutatott nagyrabecsiilése volt. A Collegium
Germanicum adta ugyanis az utols6 16kést azon hatarozatok
hozatalara, melyek altal a trienti zsinat az egyhazmegyei
szeminariumok felallitasat elrendelte. Lainez Jakab S. J.
a papa theologusa, egyike azon mélyeszi s felvilagosodott
férfiaknak, kik akkor a kor szinvonala fol6tt magasra emel-
kedve éles szemmel észrevették az egyhazi élet gyengéit, —
nagyban siirgette az egyhizmegyei papnéveldék felallitasat,
de nem ment vele sokra; midén Morone bibornok lett a
zsinat elnoke, eszkozlésére ijra szényegre kerilt e targy, s
akkor a lelkes kardinalis minden kévet megmozgatott, hogy
ugy az érvek begy6z6 erejével, mint a Collegium Germani-
cumra val6 utalassal az inditvanyt hatarozatta, dekrétumma
emelje. Igy elmondhatjuk, hogy a Collegium Germanicum
volt az egyhazi élet terén oly fontos papnoveldéknek erkoélcsi
sziil6je ; fénye és tiize gyujtott 1) vilagossagot a katholikus
egyhaz szamtalan egyhazmegyéiben ; s ha a trienti zsinat az
ujkori katholicizmus farosza, akkor Szent Ignac német szemi-
néiriuma volt egy fénykéve, melynek sugarait a zsinat dekré-
tuma (sess. 23. cap. 18. de reform.) a vilagegyhazba lovelte.
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A hési kitartasnak és aldozatkészségnek, melyet Szent
Ignac, Lainez, Borgiai szent Ferenc a collegium fénntarta-
saban, dacira a mostoha viszonyoknak, mutattak, XIII. Ger-
gely papa tette fel a koronat. Ez volt a Collegium megalapi-
toja. Valamint a kezdeményezésekben két jeles bibornok volt
Szent Ignac tamasza s a jo ligy véddje, ugy most a gond-
viselés Truchsess kardinalist s augsburgi plisp6két rendelte
ki a Collegium 6rangyaldul. Truchsess és b. Canisius Péter
lettek ez iigyben a papa tanacsadéi.

A nagy erdk és nagy tehetségek aldast vagy atkot hozéd
szereplése torekvéseiknek jol vagy rosszul valasztott iranya-
tol figg. A papa figyelme inkabb a keletre iranyult. V. Pius
fényes gyézelme a torok hajoraj folott rozsas reményeket
ébresztett végleges leveretése irant, s e rozsas reményekben
a papa a keleti kereszténység feltamadasanak hajnalat lat-
hatta. Jol latszott e feltamadas illeni a vilagegyhaz torténe-
tének keretébe, hogy midén a nyugoti részekre Luther laza-
dasa folytan éj borul, keleten az igaz hit uj félragyogassal
karpétoltassék. De a papat ez iranyatol Truchsess és Canisius
Péter elterelték, s figyelmét és aldozatkészségét a nyugatra
iranyitottak. Itt nem lehetett karddal és hajorajokkal hada-
kozni, tehat a meggydzés szellemi hadjarataira szanta el
magat. Nem kellett mas a Collegium alapitasahoz.

1573 augusztus 6-an kiadta a Collegium alapitasanak
bullajat. A bevételek, melyeket a papa kiilonféle joszagok-
bél asszignalt, fennen hirdetik fejedelmi békeziségét s azt
a gyengéd atyai szeretetet, melyet a Collegium irdnt mindig
tanusitott. Jollehet a késébbi zavarok alatt a Lombardiaban
fekvé birtokok veszendébe mentek, a maradék mégis elég
még most is szdz novendék fonntartasara, teljes ellatasara,
beleértve a ruhazatot, még pedig az also- és felséruhat, a lab-
belit s minden mas sziikségletet ; csak fésiit és fogkefét nem
adnak.

A szellemi hadjarat s az ellenreformacié gyézedelmes
elohaladasa a papat mind lelkesebbé tette. 1577 marec. elsején
kelt bullajaval magyar kollégiumot alapitott, azt is a jezsui-
tak vezetésére bizta, E kollégium fonntartasara egy gvonyori
birtokot ajandékozott, mely S. Maria in Celsano névvel,
Galeria varoska mellett fekszik. Fajhatott e szép ajandék
a jo palos baratoknak, kik a Mons Coeliuson, Santio Stefano
Rotondo mellett székeltek s a gazdag birtok jévedelmeit élvez-
ték. A Stefano rotondoi baratok magyarok voltak; Szent
Péter bazilikaja mellett is volt templomuk és hospiciumuk a
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magyar zarandokok felvételére; a templom Szent Istvan
magyar kiraly tiszteletére volt felavatva, s alighanem ama
régi kegyeletes alapitvanynak volt maradvanya, melyet
Szent Istvan tett le a zarandokok segélyezésére. A papa ugy
vélekedett, hogy a palos baratoknal nagyobb hasznot hoz
Magyarorszagra a magyar kollégium; e¢sak az a kar, hogy
igy a nemzeti zarandokhaztél is elestiink.

Az alapité papa szandéka szerint a magyar kollégium-
nak a némett6l elkiilonitve s 6nalléan kellett berendeztetnie ;
két haz allt rendelkezésitkre; a Stefano Rotondo mellett
fekvé magyar palos zarda és a Szent Péter szomszédsagaban
all6 magyar zarandokhaz. Mindketté tavol fekszik a varos
kozpontjatol, s az iskolak litogatasa az alumnusoknak ter-
hiikre lett volna, azonkiviil teljes felszereletlen &llapotban
maradtak, s néhany magyar névendék mar is megérkezett az
orék varosba. Ezeket tehat a Collegium Germanicumba
helyezték el legalabb ideiglenesen. Késébb pedig, midén a
tapasztalat a magyarok és németek j6 megférését igazolta, a
kiadasok megtakaritasinak fontos momentuma az el6ljaré-
kat s a papat is a kiil6nallo kollégium felallitasatol elterelték,
s a két kollégium egyesitteteit. A papa a két kollégium egye-
sitése ligyében bullat adott ki 1580 april. 13. ; ebben a magyar
novendékek szamat 12-re szabta, tekintettel azon alapit-
vanyra, melyet Szent Istvan allitélag 12 pap szamara tett
le Rémaban.

Ugyanezen szandék s hasonlé békeziiség vezette a papat
a tobbi kollégium alapitasaban ; felemlitem a gorog s az angol
kollégiumot. A keleti egyhaz épugy, mint az angolok, nem
menekiilhettek maskép a foloszlas veszélyétél : az elébbi a
skizma zatonyatol s az utébbi az eretnekség orvényétél, mint
tudomanyosan mivelt és szentéletG papsag altal. A papa még
tobbet tett; magokban a veszélyeztetelt orszagokban nyi-
totta meg az lidvos reform forrasait : Braunsberg-, Dillin-
gen-, Fulda-, Kolozsvart, Olmiitz-, Praga-, Vilna-, Madridban
allitott fel kollégiumokat, s gondoskodott rola, hogy tiizhelyei
legyenek a hit fényének s a buzgalom hevének.

Minden egyes kollégiumnak torténete van, melynek
szalai behaloézzak az illeté korok és orszigok kiizdelmeit és
vajudasait. Amily szoros dsszekottetésben 4llt mindezen
igyek és villongasok bonyodalmaiban az egyhdz és allam,
oly mély és tag volt az egyhazias érzelmet reprezentald
kollégiumok befolyasa a novendékek szereplésére és palyajara
az dllamban ugy, mint az egyhazban. A rémai kollégiumek-
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ban nyert kiképeztetés zalogul szolgalt a papanak, hogy azok
novendékeit hiveinek tekinthesse, — s épugy a hithez hén
ragaszkodo fejedelmek bennok lattak képviselve az ortho-
doxiat. Innen a mindkét részrél béven juttalott kegy, mely-
lyel buzgalmuknak tag tért nyitottak, s magat az iigyet el6-
mozditani vélték, ha személyeiket kitiintették.

A megvaltozott koriilmények, s hala Istennek mondhat-
juk, a sokban javult kérillmények amint egyrészrél megsziin-
tették az alumnusok e kivaltsagolt szereplését, igy masrész-
16l bizonyara kimentenek a szerénytelenség vadja alél ; hisz
batran mondhatjuk, haec pertinent ad archaeologiam.

Valah4nyszor Szent Péter sirja mellett térdeltiink, érez-
tiik, hogy e sirhoz s e sir folott lebegé halhatatlan hatalom-
hoz, a szentszékhez kot minket nemcsak a hitnek, hanem a
gyermeki odaadasnak kapcsa, amely megcsokolja a jotevd
kenyéradé kezét. E szent, lelket gvujto sirtol nem messze
mélyed egy mas sir; nem mentiink el gondolatszegényen
mellette ; ott a papak siremlékei kozt emelkedik Hugo Buon-
compagni, XIII. Gergely szarkofagja is. Siremlékének egvik
dombormiive azon emlékezetes eseményt Abrazolja, midén
XIII. Gergely, az uj naptar behozdja, atadja a tekercset a
csillagasznak, mig oldalan egy foldgémb all. A «béleseségy
gordg, eszményi alakja félretaszitja a marvanykoporséd fode-
1ét, vele szemben all a hit, bibliat s egy tablat tart, melyen
e 526t olvasni : novi opera ejus et fidem. A szarkofagon emel-
kedik az Gsi paApa hatalmas s méltosagos alakja ; aldast oszt.
Cimere szirnyas sarkdnyt mutat; emlékérmein e sarkény
zsdkokkal megrakott szekcret huz, melyekbél gabonakala-
szok csitngnek ala; a folirat igy hangzik : Semina desertis
terris. A 23 kollégium, melynek létet adott, igazolja e szot !

V.

Végre felderiilt november 4-ike koriil a nap, mikor azt
mondtak : «el6adasra». Szinte jol esett a hir, s égtiink a kivan-
csisagtol, hogy mi lesz az. Egyediili kivansagom csak az volt,
hogy «von Pick auf» fussam meg a tudomanyos palaestra hét-
évi folyamat. Ezen kiviil se kivansagaim, se kifogasaim nem
voltak. Voltak azonban tobben, akik mar a német egyeteme-
ken szerepeltek két vagy négy féléven at mint «hallgatokr,
s nem kérték a négy «szemeszter» hegyébe a tizennégyet ;
ezek tehat azt kivantak, hogy a filozéfia masodik, harmadik
évére, vagy a theologidra atbocsattassanak. Ha valamely
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«breg ur» hivatva érezte magat efféle vagyak téaplalasara, az
a «studicrum praefectus»-hoz zarandokolt s el6adta kérelmét.
Mellesleg emlitem, hogy a prefektus nem a Collegiumhoz,
hanem az egyetemhez tartozik, s csakis a tanulmanyok
beosztasaval, a disputdk és mas egyéb nyilvanos fellépések
és iinnepélyességek rendezésével foglalkozik. A studiorum
praefectus a «<hallgatok» irant rendesen nem nagy respektussal
viseltetett, s kizelebbrdl akarta szemiigyre venni a két vagy
négy semestrisen at folytatott <hallgatas» eredményét ; igye-
kezett tehat a challgatéts megszélaltatni azon megtiszteld
suppositumbé] indulvan ki, hogy itt nem a bibliai csodas
megszodlaltatas esete forog fonn. Vagy vizsgat tizott ki a
«hallgatéonak», egy-két napra ra, vagy mindjart belenyult
kincstara fiokjaba ; mert ha valamely studiumbol nem kell
kiilon késziilet a vizsgara : ugy bizonyara a filozofia az. De
ha barmennyit engedtek is el a kiszolgalt egyetemi «hallgato-
nak», ha barmennyit nyomott is le akar a kor, akar az allas
vagy masnemii tekintet a filozoéfia igényeibdl, egy évnél alabb
nem adtak, legalabb egyévi filozé6fiara alkudtak; a «hall-
gaton a theolégiara kozvetleniil nem bocsattatott, s igy tor-
tént, hogy akarva nem akarva a német «Studio» veliink
indult be a filozéfia csarnokaiba.

Mikor a talianok Romat még fel nem szabaditottak, s
kovetkezéleg még mindenkinek meg volt a maga jészaga:
a jezsuitdk «Collegium Romanum»-aba jartak at a Germa-
nico-Hungaricumnak, valamint a tobbi kiilféldi kollégiumnak
alumnusai. Hogy a kiilonféle kollégiumok gyakori emlitésekor
zavar ne keletkezzék, megjegvzem, hogy csak a jezsuitak
kollégiumat értjiik a Collegium Romanum neve alatt, a tébbi
intézetnek mas-mas jelz6je van, pl.: Anglicum, Scoto-
rum, Belgicum, Pio latino-americanum, stb. A Collegium
Romanum vakolatlan falai hazunktol csak néhany percnyire
sotétlenek. De miota a Collegium Romanumot az egyesitett
Olaszorszaghol osszefogdosott s kotozni valdé «népképviselet»
elkomazta, — a XIIL. Gergely altal alapitott Universitas
Gregoriana a mi hazunkba szorult, minek kévetkeztében
nem kellett kijarnunk. Kiilonben ez ithelyezésnek nem volt
kihat4dsa sem a tudomanyra, sem a tanrendszerre vagy a
tanarokra, egyediil a helyiségre.

Nem tagadhatni, hogy a tudomanybdl volt elég, de a
helyiségben ugyancsak sziiken voltunk, s jollehet Réoméaban
nem tanitanak cinikus bolcsészetet, egyik-masik terem csak-
ugyan cinikusan nézett ki. Azonban sziikség eselén az 6rdog
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is léggyel él, s igy mit volt mit tenni, i6rekedtiink megérizni
a filozéfia muzsajanak méltésagat s hozzaszokni a rendkiviili
erészakos allapotokhoz.

Az ujonnan jottek kozill néhanyan a masodik és har-
madik év egyiittes elvégzésére lettek karhoztatva, ezek
tobbnyire olvanok voltak, kik akir csendben otthon, akar
teli torokkal a villan, elénekelhették : «Schier 30 Jahre bist
du alt»; egyik-masik a filozéfia masodik évére helyeztetett
at, a tobbi tizennyolc pedig megszivlelésiill atolvashatta
Dr. Faustnak jo tanacsat:

«Mein teurer Freund, ich rat euch drum
Zuerst Collegium logicum !

Da wird der Geist euch wohl dressirt,
In spanische Stiefeln eingeschnirt, etc.»

En is a 18 kozé tartoztam, egyiitt vonultunk le a colle-
gium logicumba; konyviink nem volt. P. De Melis torél-
metszett rémai jezsuita tanitotta a logikat. Rendkiviil éles
esze el6tt mindnyijunknak nagy respektusunk volt. Hogy
pedig nem imponalt azért, mert keveset értettiink a targyhoz,
kitiinik abbél, hogy j6 véleményiink tudomanyarél és éles
eszérdl nemcsak hogy nem csékkent a késébbi tanulmanyok
alatt, hanem névekedett, amint hogy folébred bennem most
is, midén iratait olvasom. Csakhogy most inkabb tiirelmét
csodalom, mint tudomanyat; mert logikat tanitani bor-
zaszt6 mesterség. A tanulas sem gyonyérteljes, de ugy latszik
mégis csak konnyebb ; a szaraz studiumra a logika sziiksé-
gessége sarkalt; fontossiga, melyet annyiszor lelkiinkre
kotottek, hogy erdsen hittiik, rendiiletleniil iparkodassa
izmositotta az ifju lelkesiilés hamar megernyedé buzdulasat.
P. De Melis kegyetleniil torte esziinket, megnyitotta mélyeit
a «szénakx, azutan a anondatnakr, — elGsorolta, hogy hany-
féle mondat van, hogy milyen a szuppozici6é az alany- és allit-
méanyban, hogy mikép kell konvertalni a propoziciokat, s
hogyan fizédik a propoziciékb6l a ratiocinium, s hogy a
ratiocinium vasgyuroés alakja a szillogizmus, s hogy hanyféle
a szillogizmus. Zugott a fejiink a «Barbara, Celarent, Darii»
alakjaitel.

Ultiink érahosszat, s gondolkoztunk a dialektika cso-
dain ; kényvel nem vettiink kézhez, csak a pater diklatu-
maval foglalkoztunk. Az elsé évben kiilonben sem allt mas
bolesészeti konyv rendelkezésiinkre, s a konyviaros hataro-
zoltan kijelentette, hogy szamunkra bélcsészeti konvvek
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nincsenek, igy tehat azzal az arva iskolai diktdtummal
mulattunk. A késébbi években szabad volt a kényvtar valo-
gatott miiveit hasznalnunk, amit szorgalmasan meg is tettiink,
féleg a disputaciokra vald késziiltiinkben. Kiilonben pedig
atlag mindnyajan, s féleg azok, kik nagy tehetséggel fogtak
a filozéfia és theoldgia miiveléséhez s eredményt mutathattak
fel, — folyton csak az iskolakonyvet, a tanar théziseit tanul-
manyoztak. Sok kényvet nem olvastak, de azt a keveset a
bennfoglalt gondolatok és érvek mélyéig felkutattak. A rend-
szer ezen kissé érdes, de annal hasznosabb oldala célt ért ; a
«timeo lectorem unius librir-féle elvet akarta megvalésitani.
Ahol a tanulas csakis elmélyedés¢ben) és minden oldalrél
valé folfogasban, az érvek mély atértésében, a bizonyitas
menetének éles precizirozisaban és szemmeltartasiaban all,
ott az «egykonyves» tanrendszernek kell uralkodnia.

P. De Melis egy allo félévig nyakgatott a dialektikaval.
Csak két orank volt paponkint; délelstt egy, délutan egy,
tobb 6rank az elsé évben egyaltalaban nem volt. Az els6 év
tudomanyos élete kegyetlen egyszeriiségben folyik le. Reg-
geli utin 9-ig tanultunk dialektikat, kilenckor lementiink
a dialektikai érara, 10-kor vége volt, 10—12-ig tanultunk
dialektikat, az ebédutani rekreacié befejezése utan 3-ig tanul-
tunk dialektikat, azutin mentiink dialektikai oérara 4-ig,
4—b5-ig sétaltunk s beszélgettiink dialektikarél, o6ttél fél
nyolcig tanultunk dialektikat, a vacsora utan a rekre4ciéban
disputaltunk dialektikaroél, s mit volt mit tenni, éjjel Almod-
tunk dialektikarol. De hogy e rémképtél senki ne ijedezzék,
megjegyzem, hogy a modern festészet szokasat kovettem,
mely tudvalevéleg lapattal s nem ecsettel hordja fel a va-
szonra szineit ; a leirds folvamaban lesz alkalmam a dialek-
tikai studium tialzott kiemelését mas kozbeszétt foglalkoza-
sok felemlitésével enyhitenem.

Hettinger e rendszert «geistige Hungerkurs»-nak nevezi;
csakhogy ez elnevezés a processzusnak csak egy oldalat
érinti, azt t. i., hogy megvontak télink minden mas kdnyvet ;
kezdetben egyet, késébb keveset hagytak ; ezekbe volt szabad
elmeriilni, s6t azt meg is kivantak, hogy elmeriiljiink. De a
rendszer ezen negativ oldala csak az arny; a «Hungerkur a
rendszernek csak passziv jellemzése ; van ezenkivil a rend-
szernek akliv éle, van fénye, van torzsokossége, s ez, hogy
rakényszerit mar meré tudomanyos kétségbeesésbél a beha-
tolasra, az 6nallo munkara. Mert mit csinaljunk 5—06 orai
stidium alatt? S mily nagy eredmény az, hogy 17—18 éves

Prohészka : Utlrajzok. 13
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ifjak, kik a gimnéazium észirté emlézésébdl szakadtak ide, egy
iil6 helyen 2—3 6raig gondolkoznak valamely bélcseleti téte-
len s az ellene feltorl6dé nehézségeken ! Ez a kemény hamba-
fogas csakugyan kiforgatja az embert, megszeliditi a fan-
tazia szilaj lovat, mint akar a legkegyetlenebb koplalas.

A komoly tanulis a dialektikdban is eleget talalt, ami
lekototte a figyelmet, s tag tért nyitott a térekvésnek ; a
stidium vonzdereje pedig évrél-évre niovekedett, midén a
kritika, kozmolbgia, anthropolégia, ideologia, ontologia,
ethika, theologia naturalis vildgot 4t6lelé kérdései mint
égbemeredd, valtozatos hegylancolat 4llt atunkba, s nem tagi-
tott, at kellett firnunk. A dialektika szdraz tanulmanyozasat
pedig az eléadas s mas helyi korillmények is lehetd élénkké,
érdekessé tették, s kozbe-kézbe mulattaté epizédokkal tar-
kitottak. Egy tekintet a publikumra s pillanatnyi hallgat6d-
zds az ajtofélnél megérteti veliink azt az elcvenebb szint,
mely ily nemzetkozi iskolan még a dialektika egyhangu s
egyszini tételei kozt is elomlik.

Mar a kiilsnbdz6 mundir, a tarka-barka oltozetd hall-
gatosag is mérsékelte kissé az antidialektikai apathiat. Min-
den kollégiumnak mas-mas ruhaja van, s ha a ruha fekete,
legalabb a cinguluson hirdeti a z6ld, vorés, kék szin, hogy az
ekként ovezett hova sorozand6. Azonban a nemzeti kiilénb-
ségek nemcsak a ruhaban nyilvanultak, hanem a latin nyelv-
nek kiejtésében is. Maga a tanar térélmetszett olasz, kegyet-
leniil olaszositotta a latint ; amely latin szén az olasz lagy és
lusta kiejtése valamit torzithatott, azt bizonyira megtette.
Hogy pedig szerinte idomitsuk nemcsak esziinket, hanem
nyelviinket is, entrefilet gyanant bebizonyitotta, hogy a latin
«» betiit «» és «e» elftt nem «cr»-nek, hanem «cs»-nek kell ki-
mondani; a f6argumentum az volt, hogy az olaszok bizo-
nyara hivebben grizték meg a latin kiejtés hagyomanyit,
mint a tavolabb fekvé és idegennyelvii ultramontan népek.
A «s»-t végre mindnyédjan elfogadtdk nem az argumentum,
hanem a szokas kényszerhatalma alatt. Dacara a «cs» elfoga-
dasanak, kiérzett mindvégig a babeli nyelvzavar. Az angolok
kiirhatlan és kimondhatlan nyafogassal nehezitették meg az
altaluk kigondolt nehézségek megoldasat; a skétok mind
egyforman énekeltek ; ezekhez legkizelebb alltak a «grande
nation» fiai; a prozddiat illetSleg legilletékesebbek voltak a
lengyelek, kik azon belatasra segitettek, hogy mily csunya
volna a latin nyelv, ha a prozddiat mell§znék ; ezeket kovet-
ték az erdélyiek, — talan a torténeti érintkezések nyoman
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kelt szimpathianal fogva ; a Kirdlyhagén innen laké magya-
roknak is volt volna képviselete e furcsasagok kozt, ha valaki
koziilok a spanyol Suarezt, az ijmagyar Schwarzra emlékez-
tetéleg, magyar «s»-sel Schwar(e)znak mondta volna.

Az olaszok voltak a legfiatalabbak. Nekik ugyanis nem
kell a gimnazium padjait nyolc évig koptatni. Kénnyen tal-
teszik magukat a gimnaziumi iskolaztatasrol valé fogalmain-
kon ; benniink e fogalmak természetesen stereotipek ; a szel-
lemi haladas életfoltételeit a gimnaziumi képzettség nélkiil
el nem képzelhetjitk. Fizikabol, torténetbsl ugyan édeskeve-
set tudtak, de a spekulaciora nyilt fejiitk volt, gyors és vilagos
felfogassal dicsekedtek. A svéjciak hat osztalyt gimnaziumi
képzettséggel, a németek kilenc évii, az osztrakok és magya-
rok nyolc évi iskolazottsaggal léptek az dntudatos gondolat
derengé vilaga elé; de magéban a filozéfiaban sohasem lehe-
tett észrevenni sem a hatosztalyos hatramaradottsagot, sem
a nyolc és kilenc évesek folényét.

Sot akar nyolc, akar kilenc osztalyt végzett is némelyik,
csak nagy nehezen tudta magat beletalalni a tanulasi rend-
szerbe. Inkabb tanulasi rendszert, mint tanitasi rendszert
emlegetek, mert itt mindeniitt elGtérben all sajat értelmi
munkank. Az eladasok a legegyszeriibbek ; kathedrai beszé-
dek nem tartatnak, melyek hosszui lére eresztve vizet onte-
nek a borba, vagyis sok sz6t az egyszerii igazsagokba, hanem
mindeniitt dominal a definicio, a felosztas, a preciz bizonyitas.

Hogy a c<hallgatd» tanulé is legyen, arra a modern egye-
temeknek nincs gondjuk. A tanar olvas, vagy szabadon beszél
valamely targyrél, mindenféle viligos és s6tét szempontok-
bél, hajigalkozik fogalmakkal, érvekkel, melyek vagy az ért-
hetetlenség fonséges magaslatin szédelegnek, vagy ha meg-
kozelithet6k, nem igen szokas azokat valodi értékiikre deval-
valni mélyebb és jozan értelmi boncolgatas altal. A «hall-
gato» pedig vagy csak hallgat, s akkor csak a konkrét adatok
egyik-masik zsirszemét halassza ki a tudomanyos 1ébél, vagy
tanul is, de ritkan a logikus gondolkozas, az analizis és szin-
thézis, s a nehézségek megoldasanak utjan ; azért van annyi
poéta egy realisztikusnak nevezett korban, értem a darvi-
nistakat. «So ein Unsinn wire bei einem ernsten logischen
Studium unméglich», mondta minden felhaborodas nélkiil egy
jeles, német jezsuita. Ezt azonban csak kozbeszurom.

Roémaban nincsenek ily hallgaték, hanem vannak tanu-
16k. Mindenkinek tanulni kell, de semmit konyv nélkiil. Bocsa-
nat, hogy e minden dialektikat csufolé kifejezést ép e cikk-

13*
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ben hasznéilom ; tehit emlézni nem kell semmit. Kikérdezés
csak a dialektikabél van, azontil minden ilyen attentatum
az egyetemi 6nérzet és polgari fiiggetlenség ellen exulal. Meg
kell itt felelnem azon, az iskolai kalamitidsokbél onkényt fel-
vet6dé kérdésre, hogy mi tartja tehat ébren a tanul6é szor-
galmat, s mi képezi az ellenérzést, a kedvetlenség, a lustasag,
a rendetlenség kisértetei(vel) s a piktor vagy muzsikus zsenik
széthuzo hajlamaival szemben. Az elsé ellenér a lelki buzgé-
sag, mely a mindennapi elmélkedésben, a lelkiismeretvizsga-
latban, az exerciciumokban, a directio-ban, a lelki olvasas-
ban egyre hallja s végre meg is érti, hogy a tokéletesedés a
kotelmek pontos teljesitésében rejlik, melyek kozt a napi-
rend egész vonalan at a stidium a legtébb id6t veszi igénybe.
A masodik ellenér a divat, melynél fogva masféle tanulma-
nyoknak itt értékiik nincs, nincsen arfolyamuk ; mindenki
nagyrabecsiili a filozofiat és theologiat, s mivel nagyrabecsiili,
tanulja ; e tudoméinyok imponalnak az ifjui eréknek, s izgat-
jak dket, hogy mérkézzenek velitk, a tobbi tudomany mind
kevésbbé impondl, azért nem is vonz. Lehetetlen, hogy vala-
mely tudomanyt nagyrabecsiiljiink, s midén tehetségiink,
érkezésiink, mi tobb : kotelességiink négatna miivelésére, hogy
azt ugyanakkor elhanyagoljuk. Senki sem fog talalni «theo-
légust», ki a négy évi theoldgia alatt heraldikéaval, genea-
légiaval, numizmatikaval, nyelvtanokkal, volapiik szégyar-
tassal, szépészettel, festészettel ex asse foglalkozott, kinek a
theologiarol illedelmes fogalma volna. A harmadik ellenér a
disputaci6. A disputacié a skolasztikus rendszerben tanulas,
tanitas, kikérdezés, vizsga, — fényes foltinése a késziiltség-
nek, probakove a feltalalasnak, az elmeélnek, a belatasnak, —
koszorikove az észnek, — iskoldja a gondolatnak, — zsar-
noka a képzeletnek, — féke a nyelvnek.

Disputacié pedig folyton van, s azt senki ki nem keriili.
A szombati nap, délelétt, délutan egészen a disputaciénak
van szentelve, az ugynevezett «sabbatina»; azutin a dél-
utani eldadas utan van egy féloraig az ugynevezett «circulus»;
ezen vitdk az egyetem tanrendjébe tartoznak. De otthon jon
a java; hdromszor van magaban a Collegium Germanicum-
ban este disputacio6 egy all6 éraig, minek neve repeticié. Ezen
vitdkban mindenikre rakeriil a sor; egy héttel elébb kijelol-
tetnek a gladiatorok ; mert csak szigoru elSkésziilet utan
lehet e feladatnak megfelelni; f6leg a tdimadé (arguens) tiszte
igen nehéz. Epugy Kkijeloltetnek a thézisek ; egy orara ren-
desen két thézis, ezeket a tamadok megosztjak, az egyik
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veszi az els6t, a masik a masodik tételt; a védé (defendens)
pedig mindkett6b6l késziil. Minden disputacioban tehat ren-
desen csak harman szerepelnek, a tobbi hallgat, természete-
sen szivesen ; de amit ez a harom egy heti el6késziilet utan
a kijelolt thézis megrostalasahoz észbél, kodexekbdl, pozitiv
és skolasztikus theolégusokbél, heretikusok(bél> és bélcsé-
szekbdl dsszehordott, az kozkinccsé valik. Szent Tamas, Bel-
larmin, Suarez, Lugo, Wirceburgenses, Gotti, Tournely, Isam-
bert, s az iskolai tankdényvek : Perrone, Franzellin, Palmieri
sirin forognak minden disputaciéra valé elSkésziiletben.
S igy a disputaciok a tanrendszer «geistige Hungerkur»-jat,
mely az «gy kényvet» emészteti meg a tanuléval, kipotol-
jak, s a theologiai irodalom tig mezejét a fiirkész6, nehéz-
ségeket s gyenge oldalokat keresd, — masrészt a konokul
védekezd ésszel bejaratjak.

A szives olvasé, ki ez 1) vilag ismertetésében eddig ki-
tartéan kovetett, nem fogja rossz néven venni, ha a vitakrél
szolvan altaldban, részletes menetiikrdl sem feledkezem meg
egészen. Disputalni csak szillogizmusokban szabad, a vég-
letekig egyszerii nyelvezetben; kétséghbeejté jozansaggal all
elédbe a szillogizmus, kegyetlen terminusokban a rideg nehéz-
ség. Az arguens elmondja szillogizmusat és hallgat ; a defen-
dens ismétli sz6rél-széra, lassan gondolkozva; arcan, hang-
jan észrevenni, hogy 6vatosan meérlegeli a sz6t, keresi alatta
a hamis, valotlan allitas térét, vigyazva lépked a rozsak kozt,
hogy tovisre ne hagjon. Miutan ismételte az egész szillogiz-
must, visszatér a propositio major-hoz, s kimondja f6lotte
az itéletet ; de mily kurta, preciz, vilagos ez az itélet; egy
sz0 a négy koziil : transeat, concedo, nego, distinguo, s ez
utobbi esetben el6adja, hogy mily értelemben igaz az, amit
az arguens allit, s mily értelemben hamis. De az arguens, kit
oly konnyen nyergébél kiemelni nem lehet, nem hatral, csak
amennyire kell ; a megengedett allitasok alapjan uj tamadast
intéz, vagyis szubszumal. A szubszumalas abban all, hogy
vagy bebizonyitja azt, amit tagadtak, vagy ha propositidit
részben elismerték, az elismert részekhez mashonnan csatol
a thézissel ellenkezé gondolatokat, elveket vagy pozitiv ada-
tokat, s az uj batteriat a szillogizmus harcképes fegyverzeté-
ben lépteti fel.

Korantsem kell azt gondolnunk, hogy a szillogisztikus
disputacitkban csak az észb6l meritenek nehézségeket; a
filozéfiaban ugyan a targy természete miatt atlag abbol, de
a theologiaban ugy az észb6l, mint a pozitiv kutfékbdl, a
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szentirds-, a szentatyak-, a hagyomany- és az egyhazi torténet-
bdl. Aki tehat egy thézist védeni akar, annak mindent ismer-
nie kell, ami a thézisre vonatkozhatik ; hogy ez nem konnyi
feladat, azt egy tekintet a hagyomany valtozatossagara, a
szentatydknak kiilonféle szinezetli, mas és mas szempontbol
és kiilonféle ellennel szemben vallott allitasaira, a szentiras
homalyos, latszélag ellentmondo, kiszakithaté helyeire, eléggé
mutatja.

Kimondhatlan a haszon, mely e rendszerbél az ifju filo-
zofusra vagy theoldgusra haramlik, kik el6tt kitarul az emberi
gondolat minden vivmanya és tévelye; keziikbe nyujtja e
rendszer az okos kiralyleAnynak, Adriadnénak fonalat, az
éles kritikat, mely az allitasokat sorba veszi s szétszedi, hogy
tomegiikkel ne imponaljanak ; ezen nyugodt, 6lomlabu kritika
nyoméaban megtanul kitalalni a szélnek eresztett, nagyképii
elvek és rendszerek tomkelegébdl. De kiilondsen a tanartol
megkivantatik a lehetd legnagyobb késziiltség; sziikséges,
hogy uralkodjék targya s a tudds minden odavigo részletei
folott. A disputacikban valamennyien tanulnak a tanartol
kezdve le az utolsdig, mindenik gondolkozik a defendenssel,
boncolgatja az arguens érveit s torekszik kifejezni, vilagos-
sagra hozni, gy6zelemre segiteni az igazsagot ; — de mindezt
csendben ; csak gondolatban szabad szekundalni. Minél jele-
sebb a tamadd, annal nagyobb a haszon. A tanar iil a ka-
thedran és hallgat, csak akkor szol bele, ha a defendens rosszul
pariroz. Itt nyernek a tanarok, kiknek tudomanya elétt nem
sziikkség kiilon kalapot emelni, sok értékes ujjmutatast ;
figyelmeztetnek arra, hogy mi nincs a thézisben vilagosan
kifejtve, hogy mely irdnyban akad fel az ifju gondolkozé,
hogy hol van az a pont, melynek elétérbe léptetése, kifejtése,
megvaltoztatisa altal a targy érthetébb, a bizonyitas atlat-
sz0bb lesz. P. Franzelin, a boldogult bibornok hatarozottan
allitotta, hogy miéta nem tanar, azéta nem tud kényvet irni,
mert hogy a tanuldk a disputaciékban adtak neki iranyt, 4j
gondolatokat és érveket, kijelolték a fejtegetés rendjét s azt,
hogy mit nyomatékozzon s mit ne. P. Palmieri elsérangu
theologus, egy disputacié utan magahoz hivatta az arguenst
s kérdezte tdle, hogy honnan vette azon nehézséget, melyet
szillogizmusaiban kifejtett ; az arguens azt felelte, hogy sajat
eszébdl. P. Palmieri megdicsérte, s monda, hogy e nehézség
neki j gondolatot adott, amely szerint megvaltoztatja a
thézist.

Az iinnepélyes disputaciok kozé tartozik a menstrua,
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mely ugyan nem mint a név mondja havonként, hanem min-
den évnegyedben egyszer tartatik meg. A disputicié men-
strua egész napig tart, délel6tt két o6raig, délutan masfélig.
A megtiszteltetés, a disputacié menstruan defendenskép sze-
repelhetni, a legkitinébbeket éri, de ami folotte kellemetlen,
Az arguensek mar harom-négy héttel elébb kovacsoljak
fegyvereiket ; a defendens, ha lehet még elébb tudja meg,
hogy 6 az, qui descendat in arenam. A kiizdelem élet-halalra
megy. A kozoénség nagy, mert a disputacié menstrua nyilva-
nos. A kiizd6k nem a legjobban érzik magukat. A reggeli
sehogysem izlik, de még az ebéd sem. Midén félkilenckor a
jeltadé csengetyi megszoélal, a félelem és bizalmatlansag
arnyai lebbennek el a defendens halvany arcan. Az ismeret-
lenek, kik mellette elhaladnak, egymasnak intenek vagy
konyckiikkel telegrafiroznak, az ismerdsok pedig sugnak
neki valamit ; a jel is meg a sz6 is azt latszik mondani, hogy
ennek itt ma melege lesz, s deAknyelven szélva, meglatszik
rajta a (Druck»; — ama coraggio I» Sed alea jacta est, kiiz-
deni kell. A szazakra mené hallgatésag bedzonlik ; 8 is be-
megy, végig a hosszi padsorok s a rokoko karszékek mellett ;
fellép a szdszékhez hasonlé magas kathedrara ; fej-lekonyitva
lépked a kathedra lépcsdin, felemeli elil kissé talarisat, ne
hogy megbotoljék, mert a botlas omen lenne talan a bukas-
hoz. Végre fénn van; végignéz a hallgat6ésag szazain, lat sok
ismerds s ismeretlen alakot, valtozatos csoportozatokat; a
talarisok szinei a kiilonféle nemzetiségeknek mintegy zaszloi,
taboroznak a nagy auldban, a tudomany e harcmezején:
németek, francidk, angolok, amerikaiak, lengyelek, olaszok,
belgak, valogatott csapatok, kik a tudomany keresztes had-
jarataban az istentelen és hitetlen g6g és tévely ellen a ke-
resztet felvették. Az aranyos karszékekben a tanarok iilnek ;
cellaikban ilyen nincs, de a tudomany tiszteletére menstrua-
kor a szent szegénység is szemet huny. A szorongé defendens
fenn a toronykathedran sehol sem talal biztatast, csak az
alabb, oldalt iil6 tanarban. Ez képezi a tartalékot, de itt a
tartalék kirohanasa mar a védének kudarcat jelzi. Mély
csendbe némul minden ajk, csak a szemek fiiggnek élénk érdek-
16déssel a kathedran all6 ifjun. Az arguensek a nyilt mediu-
mon mint kifejtett csatasor a kathedraval szemben foglal-
nak allast.

Akkor felall az elsé és odadobja a keztyiit; feliiti a
thézisek jegyzékét, s mondja : Assumo impugnandam thesim
XX. (vagy barmely mast), quae sic effertur (olvassa), contra
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quam sic instituo argumentum ; elmondja, hogy mit allit
6, s bebizonyitja. A defendens, meglehet, meghokkent, kissé
osszerezzent, tin nem szeret épen ez arguenssel talalkozni,
kit hirb6l vagy tapasztaliasbél ismer ; meglehet, hogy titkon
azt kivanta, bar ne venné fel egy sem épen ezt a tételt. De a
timadas megtortént, hatralni nem lehet; 6sszeszedi magat,
és ismétli a nehézséget. Ismétli a major-t, észreveszi a kétes
értelmii terminus cselszovényét, feleletében distingval, s
koénnyebben lélegzik fel; az elsé csapast iigyesen fogta fel.
A siker bizalmat ont bele, lassankint kimelegszik, arca ki-
gyult, nem banna, ha a papa el6tt allna. A tanar mérsékli
hevét; a hallgatésag tetszéleg int. A defendens megallta
helyét.

De ime nyilik az ajto; magas, mosolygd, Gsz jezsuita
1ép be. Ahanyan csak latjak, kideriilnek ; a kellemes meglepe-
tés lélegzetszeri «ah»-ja jarja be soraikat. A jezsuita leitl ;
nyomban ott terem a bidellus, s prezentalja a théziseket.
A pater bensé kedvteléssel fogadja, felteszi papaszemét, lapoz,
néz. Ezalatt folyik a disputa; a defendens mar a masodik
tamado6 batteriajat is elnémitotta; de a csupa részvét- és
érdeklédésto] felheviilt kozonség mintha varna valamit; —
valamit, ami a szillogizmusok egyontetiiségébe kedélyt, ked-
vet ontene, s a jokedvtdl a termet is visszhangoztatna. Jél
sejtettiink. Ime most int a P. Ballerini, mert ¢ az, aki soha-
sem jott a vita elején, csak midén gondolta, hogy sziporkazé
éles eszének felvillanasait a kozonség halasan veszi. Valami
villanyszikraféle fut végig a francia, angol, belga, amerikai,
magyar, német, lengyel, olasz, spanyol vén és fiatal szive-
ken. P. Ballerini argumental. Rosmini a hasonszérii olasz
filozofok érveivel, de jatszva, enyelegve, mint a macska a
pamutgombolyaggal, s ismét oly giunnyal és szatiraval, hogy
kinevettesse, amit lelkébdl gyilélt, majd meg oly siiletlen,
tepsi gondolatokkal, hogy kimutassa, mi az a 16hatrél beszéls
uj filozofia. Az ahitat bizonyos nemével, mely e koztudomasu
éles ész irant elfogott, parosult a jokedv és meleg részvét,
melyet igénytelen, alazatos és szabad, frank modora keltett.

Ezen moédszer olyan, mint az artézi kit fardja; vala-
mint ez eddig sohasem ismert mélységek legfenekére hatol :
ugy a skolasztikus médszer a gondolkozas legislegmélyebb
orvényébe készteti le az észt. A disszerald eléadasok, a sok
konyvolvasas, mely a modern egyetemeknek elékel§ szineze-
tet nyujt, nincs a tudomany hasznara; a féktelen s a logika
hamjabol kisz6kott ész a képzelgés fegyelmetlenségével ter-
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mel, Ir, disszeral ; de ez a termelési bdség, mely szemre min-
den el6z6 kor produktivitasat feliilhaladni latszik, java-
részében nem bir mas jelent§séggel, mint hogy a papiripart,
a nyomdaszat mesterségét s a konyvkotészetet felviragoz-
tatja.

Nines kétség benne, hogy késébb vissza fognak térni a
logika gyepl6jén vezetett eldadasi, de féleg tanulasi és kikér-
dezési modszerhez.

VI.

Az iskolakba mar benéztiink, s6t a disputatio menstrua
is folvonult lelkiink el6tt néhany hangulatos koérvonalaban.
Reménylem, hogy ezt a thémat még meg nem untuk; leg-
alabb gy érzem, hogy el nem mulaszthatom a figyelmet 1jra
a taniigyre forditani. Igaz ugyan, hogy a skolasztikus taniigy
kellemes szceneridkban, valtozatos, melegen szinezett tajképek-
ben nem bdvelkedik, s inkabb a gyokér érdességét, mint a vi-
ragnak illattél koriilszott kellemét hordja magan ; de ez utébbi
Osszehasonlitasbol azutan a gyokeér életrevalosagat, fontos-
sagat, nélkiilozhetlenségét egészen maga szamara vindikalja.

A skolasztika kemény koszt ; a legtobb trnak, ki csak
hozzaszagolt, folyton gyomraban fekszik, mintha 6lmot nyelt
volna ; a t6bbi, aki csak nem is nézett feléje, de azért az alta-
lanos miiveltségnek protestans vagy egyhazellenes modra
esztergilyozott szarujabol oltotta tudasszomjat, az mind
ezen oldalroél ismeri, hallotta s hiiségesen utana mondja, hogy
«rémiiletes», «borzalmas», képzeletet, kedélyt 616», «élvezetlen
séma-lancolat», «sivar pusztasaga a megkoviilt gondolatnakn,
et quae sunt alia ejusdem furfuris. A tapasztalat mindezt
tagadja ; sokszor megszdlal azok ajkan, kik «én»-ikrél szél-
hatnak ; fennen hirdeti az ontudat biztossigaval, hogy a
komoly, szaraz, logikus tanulmanyoknak mindenki hasznat
veszi. Nem csenevész el alattuk a koltéi, szépirodalmi, mévészi
érzék ; s6t bizonyos nemesebb és biztosabb iranyt, hataro-
zottabb, 6ntudatosabb modort 6It minden alkotasaban. Igaz,
hogy cukor és fiiszer nincs rajta s kegyetleniil jozan, de a
fliszer nem taplal, csak ingerel.

Nem beszélek itt a skolasztika kindvéseir6l, melyek
egyenesen tudomanyos «Fliegende Blatter»-féle gyiijteménybe
valék, s melyeken senki sem qevethet oly zamatosan, mint az,
ki a skolasztikat jél ismeri. Ugy is volt, hogy miutan vicclap
nem jart a Collegiumba, néhany megrogzott peripatetikus
észficamain és a kozépkori fizika magyarazatain lehetett
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mulatni. Az efféle tudomanyos quaestio-k : utrum cucurbita
suppositari possit? vagy a komoly traktatusok a natura hor-
ret vacuum» elvrd), egy j6 komédiaval batran versenyre kel-
hetnek. Van aztan a skolasztikaban sok «ivar séman is, azt
nem tagadjuk ; de minden rendszer szorul sémékra, valamint
az épiilé haz kiilsé allvanyokra ; az ész épiilése, nevelése sem
ment kiilsé sablonoktél ; de a cél a gondolat s nem a sablén ;
miutan az ész kindtte magat, akkor a sémakat ignoralhatja.
Sablénok nélkiil pedig nincs semmi tudomany és semmi iskola.
Vagy pardon ! Meglehet, nélkiilok van tan a modern egyetem,
azzal a csapodar, felilletes, konnyen atsurrané, s folyton ide-
stova szaguldé tudomanyszomjjal, mely a logika sziikségét
nem érzi. Az apré ismeretek zuhanya elszéditi fejét, a jel-
szavakul kiadott tévelyekkel szemben csak megadast és
hédolatos utanuk valé cammogast ismer, amint azt most a
tudomanyban mindeniitt, de féleg a természettudomanyok-
ban lépten-nyomon tapasztaljuk. Efféle experimentumokat
diszciplinalt értelmekkel megtenni nem lehet, annal kevésbbé
lehet rajtuk experimentalni.

Azonban legyen elég ennyi a skolasztikus rendszernek
locus communis-aibél. E rendszer a4that minden diszciplinat,
minden tantargyat, a filozofiai szellem dominal mindenen.
Illik elmondanom, hogy mi az a minden, vagyis réviden
ismertetem a tantargyaknak az egyes évekre valé folosz-
tasat.

Az els6 évben, mint emlitettem, naponként két ora
van ; egy délelGtt, egy délutan ; mindkettd a filozofidnak van
szentelve ; az elsé félévben a filozofiabol atveszik a Logica
dialecticat, a masodikban a Logica criticit. A masodik év
anyagat harom tantargy szolgiltatja: délelétt van fizikai
6ra, — a délutani eléadasok pedig a mechanika és kozmolégia
kozt oszlanak meg, — ez utébbit késébb az anthropologia
valtja fol valamennyi appendixével egyiitt. A mechanikaba
vannak foglalva a felsébb szidmtan elemei. Ez o6rarend a
filozofiat hattérbe latszik szoritani a «ealis» tantargyak elé-
nyére, — s a filoz6fiabél is a természetbolcselet van a rovason,
ugy hogy az okoskodd gondolat részben a természeti dolgok
fizikumara, részben azok metafizikumara irdnyul. Azért
neveztetik ez az év «annus physicorum»-nak, mint az elsé év
is nevét targyatoél vette s «annus logicorum»-nak mondatik.
Ezek a régi iskolak folosztasai és elnevezései.

A harmadik évben ismét tilnyomé a bolesészet, A gon-
dolat athalad az érzéki vilag Rubiconjan s belép azon igaz-
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sagok, valésagok, eszmék korébe, melyek a fizikai vilag mé-
gott orok sziikségességben az idébe s a létbe belemerednek,
s minden létet és valét renddel, céllal, létokkal, principiumok-
kal ellatnak s ezaltal lehetGvé teszik ; — ez a csodas valé, de
a fizikai valon tul es6 vildg a metafizika vilaga, az a kor, mely
a fizikai dolgok utan jon. Ime a névnek igaz, de nem eredeti
jelentése, amennyiben eredetileg csak a targyak sorjat s
késébb id6 szerinti rendjét is jelezte, s igy az iskolara nézve a
«metafizika» azon targyakat foglalta magaban, melyek a
fizikai év studiuma utan adattak elé. A harmadik évben van
délel6tt két ora filozofia, és pedig egy o6ra ethika és egy onto-
logia, melyet azutan a theologia naturalis valt fel ; délutan
csillagiszat adatik el6. Ime a filozéfiai évek tanrendje. Hozza
kell venni a hazi repeticiokat hetenkinti hirom oéraban és a
rhetorikdt, melyre nagy sulyt fektetnek mind a hét éven at.
A rhetorikabél az els6 évben hetenkint van két éra, a tobbi
években egy.

Mar most nem lesz féldsleges megismertetni, hogy mily
allast foglalnak a skolasztikus tanrendszerben a fizikai tanul-
manyok. Azon kor, midén a bélcselék nem értek ra a termé-
szetet kutatni és szigori megfigyelések utjan nyomara akadni
a térvénynek, elmuilt. Tortént az régen, ha nem is oly mérv-
ben, mint azt bizonyos helyen tulhajtani szeretik; — de
hogy a természettudoméanyok inkabb apriori okoskodtak,
mint buvarkodtak és kisérleteztek, s hogy koévetkezdleg a
természetbolcseletnek is pénteki sovanysagban prezentalo-
dott az adatok és észleletek sora, melyek a gondolat irany-
zasara, s mintegy befiizésére szolgalhattak volna, nem tagad-
haté.

De amit a kozépkor viragzé tudomanyanak szazadaiban
észleliink, az nem volt természete s velesziiletett iranya a
rendszernek, hanem a koriilményeknek. Azért a modern
skolasztikusok «annus physicorum»a jelenleg csak ugy oleli
fel az egész fizikat, vegy- és erémiitant, mint barmely real-
iskola. S6t épen azon kériillmény, hogy a skolasztikusok rend-
szeriikbél a természettudomanyt soha ki nem zartak, mutatja,
hogy hidnyosnak tekintették a boélcsészetet s az azon épild
vilagnézetet, a valosag oly nagy darabjanak, milyen a fizikai
lét, elhanyagolasa esetében. De a rendszer rendszer, — rasiiti
tehat bélyegét a természettudomanyok eldadasara is, s ez
a bélyeg kiilonbozteti meg a természettudomanyok skolasz-
tikus el6adasat mas iskolak eldadasi modoraiol. A kiilonb-
ség a kovetkezd: A skolasztikus rendszer a fizika és kémia
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talalmanyaival, tényeivel s adataival szemben az 6t annyira
jellemzd spekulativ értelmet lépteti 6] ; mig mashol a tények
6zonével boritanak el vagy a gyakran hianyos indukcié révén
felallitott torvényeket is tényeknek nézik : addig a skolasz-
tika fiirkészi az okokat, élesen distingvalja a természeti tiine-
ményben a szerepld hatékat, s a legfébb elvekre torekszik
visszahozni a természetben szétszort hatasok-s azok okainak
bonyolddott viszonyait. Nem akasztja légbe a természeti
térvényeket, nem mondja, hogy a térvény nem mas mint a
tény ; biztos alapra fekteti az indukciot azaltal, hogy a tiine-
mények gytkerét, a dolgok sajatos természetét a szamitasbol
soha ki nem hagyja, s igy az egészbe észszeriséget, egységet,
érthetdséget, szoval rendszert teremt. Rendszer, rendszere-
zés : ez a filozofiai szellem ldbnyoma.

Nem hanyagolja el a megfigyelést, az adatgyiijtést, de
nem all meg emellett. Azért, mert philosophice miiveli a fizi-
kat, okszeriileg nyomul a tiineményrdl a természethez, mint
a hatasb6l az okhoz. Az ujkor a tudomanyokat mindinkabb
csak statisztikai adathalmazokka valtoztatja. Igy meg igy
van, ez a szobjarasa, tobbet ne kérdezziink, mert ezen tul
van az emberi érzés hatira, az eurépai deszkafal.

Természetes, hogy a skolasztikus tanrendszerben a ter-
mészettudomanyi tanulmanyok irdnya olyan, hogy énként a
természetbolcselet kérdéseire vezet at. Ezt az iranyt pedig
in concreto is jellemezhetem, ha mondom, hogy mindenki az
ellen, amit tanul, legyen az fizikai thézis pl. a nehezedésrdl,
a hajesovességrél, vagy vegytani, pl. az elemek egyen-
értékérél, — mondom az ellen, amit tanul, miutan atértette,
nehézségeket keres, hogy megdontse. Tehat az ész alapos
revoluciondriussd képeztetik, melynek egy ura van: az
igazsag; ez meggydzi, masnak nem hoédol. Furcsa, hogy a
«ekintélynek hoédolé koézépkorban» s az egyhazon beliil
mindig, még az ujkorban is, — ily reakcionarius rendszer lett
az iskolakban néveked6 értelmek dajkaja. Ez a furcsasag a
nevetségig fokozodik, ha a «o6tétnek és meghuzoédonakr csu-
folt egyhazi tudomanyt s mély 6nalié gondolkozast igényls
rendszerét az 0j bolcsészet valyujahoz jaré «intelligencia» ziir-
zavaraval szembesitjilk ; — természetes, ez azt hiszi, hogy
otl a moditn €sz a bolcseség egy soszemét se talalhatja 161,
s hogy a koézépkorban a szabadgondolatot 6sszekuporodva a
hideg razta, reszketett mint a kocsonya, féleg, ha Giordano
Bruno sorséra gondolt. Valéban humanus, részvétre vadaszo
fogalom ! Ugyanazt a benyomast teszi, mintha valaki Ra-
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faelre tAmadna, hogy nem tudott festeni, s e vadat kimondana
a vatikani stanzdkban vagy a Pitti palotiban, midén az
ellenkez valdésagot ott a falon vagy a képen a vilagnak
naprél-napra fokozod6 hodolata a dicséség aureoldjaval ko-
riti. Dézsat a fejére az efféle kulturismerének. Hadd Abran-
duljon 1

Mindenre mindenki r4 nem ér. A koézépkor sokat gondol-
kozott a legfébb problémakrél, s kevesebbet bibelédott az
anyag foélkutatasiaval; — az wjkor megteszi az utébbit, s
bizony amennyiben modern, amennyiben megveti, ignoralja
az el6bbit, — annyiban keveset gondolkozik, legalabb logice —
keveset. Van tehat a koézépkori gondolatnak s van az ujkori,
kutatd, gyiijté6 hangyaszorgalomnak speciélis kiviragzésa, s
torekvéseiknek vannak sokféle vivmanyaik. A kozépkori
tudomanyra nem kell rafogni, hogy valami nagy erélkodéssel
nekifekiidt volna a kisérleti természettudomanynak, de azért
helyesebb, mélyebb, igazabb fogalma volt a természetrél :
az djkor az atomizmussal atomizalta a fogalmat, s talalt he-
lyette sok csillogé részletet, osszehanyt sok dirib-darabot,
s csinalt az egész természetbdl fonséges atom-rakast, e rakas
tetején ugy viselkedik mint a major gyéztes kakasa, midén
szemétdombja magaslatarél duzzadé onérzettel tekint szerte-
szét. Remélhetdleg megjon az ideje, mikor majd megéhezik,
s jozanabb érzelmek kozt leszall; az uj természetbdlcselet
is majd ha jol megfogja és atérzi a semmit, a gondolat iirét,
melyet fejébe vett, talan még a gyiilolt, régi jo elvek felé
forditja majd kifordult szekerének rudjat.

Azonban talan szinte sok lesz a skolasztikarél, s szavaim
is, fél6, valami sivar sémakka aszalédnak. A filozéfia harom-
éves tanfolyamanak tanrendjével mara beérem, a kovetkezd
cikkre hagyvan a theolégia tanrendjét. Személyes tapaszta-
latomra keriilne most a sor, hogy nyilatkozzék, mily eredmé-
nyeket vivott ki e tanrendszer, s volt-e foganatja arra nézve,
hogy a tanulokat az illet6 tantargyakban fels6bb miveltségre
emelje. Magara a filozéfiara e részben nem sziikség szot vesz-
tegetnem, ez teljesen megiitotte a mértéket ; a fizikaban szin-
tén az eredmény e tanrendszer elényére taniskodik ; azonban
a szamtanban és csillagaszatban energikusabb haladas szim-
tomai nem voltak észrevehetdk ; alkothatott maganak min-
denki mélyebb fogalmakat a szamok elvont csodavilagardl,
kiragadhatott néhany vildgosabb iranyeszmét s eltehette
filozofiai vilagnézetének megfelels fickjaiba kiegészitdé része-
kiil, de tébbet altalaban nem. Ami folott az oreg Hurter
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Frigyes «Geburt und Wiedergeburt» életrajzdban panaszko-
dik, hogy e tudoményt nem szerette, mert meg nem szeret-
tették vele, — az 4tlag mindeniitt érvényesiil ; de bizonyos-
nal bizonyosabb, hogy a meg nem szerettetésnek nemcsak
hangulatos alanyi okai vannak a tanité személyiségében, ha-
nem megvan az ok tobbnyire a tanitvany személyiségében is ;
targyi oknak lehetne talin mondani, s ez a «sensus mathe-
maticus» hidnya. «Nem tudom, hogy miért kell itt ezt a
fogast s ott ugyanazt mas alakban hasznalnom, miért kell itt
a tantétnek ezen alakjat, mashol a masikat alkalmaznomy,
panaszkodott az egyszeri tanitvany. «Azt érezni kell», felelte
aligha semmitmondélag a tanité.

VII.

Szellgztessiik mar most az iskola fiilledt leveggjét, s alkal-
mazkodjunk a Collegium h4zi rendjéhez, mely a déluténi jtan-
rendet, az iskolat és circulust folvaltotta. Iskola utan a hazi-
rend x. y. paragrafusa sétira menesztett. Séta az iinnepeket
kivéve mindennap van; rendesen egy o6raig, szombaton
masfélig, néha 2—3 6raig is tart. Otthon maradni nem szabad,
de mivel csiitértok egész nap kinn vagyunk a villan, azért
szerdan és pénteken a rendelet inkdbb hathatés tanaccsa
vékonyul; az els6 évben azonban szigordbdl semmit sem
enged. Menjink tehat! Csendben vonulunk le a kapuhoz,
drotosokra emlékezteté kalapunkat megemelve iidvozoljik
egymast : Laudetur Jesus Christus ! s kinn vagyunk. Bottal
nem rendelkeziink, de esernyével igen. Itt egy korrekturat
kell bucsiztatnom. Argosi szemek, milyenekkel csak szemi-
nariumi rektor urak birhatnak, vadat emeltek e leiras hiisége
ellen, épen azon pontban hibaztatvin azt, melyben bizonyos
kényes szerszamokr6l és a deriiltebb homloku urak eldtt
ellenszenves iparcikkekrél van sz6 ; — épen ezért én e pontra
csak kénytelenségbdl reflektalok. Az inkriminalt pontban
ugyanis azt allitottam, hogy a Collegium mindennel ellatja
az alumnusokat, csak ésiit és fogkefét nem adn. A felperes
rektor ur szerint a vallaté iven, melynek kérdéseire minden
Rémaba menesztend6 klerikusnak felelnie kell, errdl nincs
526 ; mig ellenben nagyon sziviikre kottetik, hogy «umbrellaty,
vagyis eserny6t nem kapnak, tehat hozzanak. Mar most be
kell ismernem, hogy az elébbi két szerszimrél az iven nincs
sz6 ; de annak két oka van: az egyik az, hogy a vallaté
fvek régi korbol valok, mikor még parokat hordtak, s a fésiik
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annyira még nem szerepeltek ; a masik ok talan azon gyengéd
figyelemben keresendS, mellyel a vallatd iv szerkesztGje a
rektor urak irant, kiknek kezén az iv megfordul, s kik tobb-
nyire 6rgebb urak szoktak lenni, — viseltetett, nehogy e
szerszamok emlitése altal kellemetlen hiirokat penditsen meg
benniik. Tehat az esernyd sajatunk, s mar a kapu elétt allunk.

Az ifju, ki a szegényes északon Romarél aAlmodik, s a
legtiizesebb vagy édesen erdszakos szarnyain repiil el emlé-
keihez, dicsésége romjaihoz, papai trénjahoz, egy vilagtorté-
netet magukba zar6 falaihoz, — miutan odaérkezett, nem a
csalodas keserliségével jar-kel utcain, hanem a folmelegedett
érdeklédés élénk figyelmével néz szerteszét. Lelkes, tiizes
tekintettel, s nem a képzelet csaloka jatékatol félrevezetett
s most kidbrandult lehangoltsiggal zarindokol templomtél
templomhoz, romté! romhoz, érdeklédik minden irdnt, amit
a sétan lat, amire oregebb s Rémaban otthonos tarsai figyel-
meztetik.

Séta mindennap van, kivéve az iinnepeket. A sétan csak
annyit tanultunk, mint a konyvekbél; a térténet, a miveé-
szet, a miizlés, a vilaglatas tekintetében pedig feliilmulhat-
lanul tébbet. A séta alkalmat szolgiltat egymasutin meg-
ismerkedni a pogany s a keresztény Réma minden emlékével.
Szemléltet§ eladas a torténetbdl, az archeolégiabol, a mivé-
szetbdl, — ennek nevezném a sétat. A sétara csakigy késziil-
tiink mint az iskoldba. Nardini, Perlepsch, Molitor s egvik-
méasik kronikas, Reumont «Geschichte der Stadt Rom» cimil
Ot kotetes mive voltak a sétara el6készité konyveink. Sok-
szor megallapitottuk, hogy hova megyiink, — s akkor, aki
akart, utdna nézhetett. Amit igy tanultunk a profin s az
egyhazi torténetbdl, az az élet valésagaval és elevenségével
alit lelkiink elé; az emlékezetbe vésédott diadaloszlopok,
ivek és vidk, a forumok és templomok megjelenitették a régi
kornak itt lejatszodott torténetét. E szemléltets eléadasokat
héboritlan nyugalomban s csendes elmerengésben élve:tiik,
nem kellett sietni; nem kellett turista hirtelenséggel ide s
tova létni-futni; annyiszor keriiltek szemeink el¢é Réma
emlékei, hogy er6lkédés nélkiil minden oldalrél megismerhet-
tik. Mennyivel jobb volt sorsunk, mint azon angol, francia,
amerikai s ki tudja, honnan idekeriilt utazéknak, kik kisebb
nagyobb rajokban mindig lathatok, vorostablas konyveiket
szorongatva jarnak a forumon, megéallnak Castor és Pollux
templomanak romjai el6tt, azutan egy tekintetet vetnek a
romok koézt tiindoklé mozaik darabra, onnan a Via Sacréra
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lépnek ; valamit olvasnak Marius, Sulla, Caesar itt jartarol,
Paulus, Metellus, Scipio diadalairé), Horac szatirajarél; de
a cicerone siirget : ez «tt Phocas csaszar szobray, dtt Septi-
mius Severus diadalive», stb. stb. Mindez pedig tomérdek
pénzbe keriil, a hotelier megveszi rajtuk a pillanat arany-
értékét, s zavaros fejjel legfoljebb azt mondhatjak : ezt meg
ezt mar lattuk. — Sétainkat a klasszicitds arany parazata
vette koriill még akkor is, midén délomsullyal nehezedett az
éz Roémara, s az albus Notus, mas szoval, scirocco fojto,
meleg lehelettel gyengitette idegeinket.

Az iskola egyhangu s koltészettelen légkorét jol esett
folcserélni a mindig zold Pincio pazsitos, lombos sétanyaival,
a Capitolium s a forum emlékekben gazdag romjaival, vagy
a maganos, ezredéves falak s a rémai Campagna melanké-
lidjaval. Sokszor mentem f6l a Capitoliumra gondolatos
néman, tarsaim is hallgattak, szemeink el6tt lebegett Horac
biztat6é szava:

Usque ego postera
Crescam laude recens, dum Capitolium

Scandet cum tacita virgine Pontifex.
Carm, III 30, 7—9,

S fént megalltunk vagy az Aracoeli, hol hajdan Jupiter
temploma allt, marvanylépcs6in, vagy a tarpeji sziklan:

Hinc ad Tarpejam sedem et Capitolia ducit
Aurea nunc, olim silvestribus horrida dumis.
Aen, VIII 347—38,

Az aurea Capitolia mar nem léteznek ; rabolt, rontott
rajtok ellenség és barat, barbar és réomai. A legnagyobb
foldi nagysdg romjaira s a vilagtorténetben egyedil allo
bukasra és enyészetre tekintiink le a Capitoliumrél. Jupiter
temploma helyén Ara coeli bazilika épiilt, tompan hangzik
le hozzank a baratok zsolozsmas éneke ; mereven allnak a
1omok, a szettdort oszlopok, meghasadva a marvanylapok —-
idegenen a keresztény vilagban ; itt allt Gibbons, midén a
Jupiter templomabol a férumra leolvadé zsoltarhangok oériasi
kontrasztja a romban heveré poganyséaggal, 6t a rémai biro-
dalom bukasianak megirasara inditotta.

Minden kornak banatat véljiik hallani, midén a {éldi
dicséség e legnagyobb sirjara tekintiink. Sokan sirattak e
sirt. De a banat, mely a pusztuldst siratta, fol nem tartéz-
tathatta az enyészet kérlelhetlen térfoglalasat. A pusztito
kozépkorban Poggius keserve, melyet «De varietate fortunae»
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cimi mivében megorokitett, képviseli a jobbérzelmiek
hangulatat, mely lelkiiket a Capitolium magaslatan elfogta ;
reflektal Virgiliusnak fént idézett szavaira: «Ezen tarpeji
szikla Aeneas koraban vad, maganyos bozot volt, a kélts
koraban pedig biiszkén emelte a templom aranyos tetdzetét ;
— a templom leomlott, az aranyat elraboltak, a szerencse
kereke befutotta korforgasat, és a szent talajon ujra tovis s
ciginyszeder terjeng. A Lkapitolini domb, amelyen wlink,
egykor a romai birodalom feje, a foldkerekség citadellaja, a
kiralyok réme volt, toméntelen diadalmenet lépdelt el folotte,
szamtalan nép zsikmanya és adéja gazdagita. A vilag e
csoddja mennyire siillyedt, elvaltozott, eléktelenedett! A gyé-
zelem Osvényét sz6léindak nétték be, a szenatorok padjait
szemétdombok takarjak. Vesd tekintetedet a palatini dombra,
és keresd az alaktalan, 6rids romhalmazban a marvany szin-
hazat, az obeliszkokat, a szobrokat, Nero palotajanak por-
tikusat ; tekintsd a varos tobbi halmat, pusztasagukon csak
romok és kertek valtakoznak. A rémai nép Forumat, hol
osszegyiilekezett torvényeket alkotni s a hatésagokat meg-
valasztani, részben kerti sovény keriti s zoldséget iiltetnek
benne, részben szabadon &ll bivalyok és disznok gyiilekezé-
sére. A nyilvanos s a maganépiiletek, melyek 6rokkévalésagra
latszottak épitve lenni, porban hevernek, disztelen meztelen-
ségben, megtorve, mint valami o6rids széttért tagjai, s az
enyészetet a maradvanyok, melyek az id6 s a sors csapasait
foliilmultak, csak szembeszokébbé tesziko.

Igy ir Poggius IV. Jené papa koraban. Innen a Capito-
lium halmarol 6 még 11 templomot szamlalt a Pantheont6l
kezdve a Vespasian altal épitett Béke templomaig, melynek
egyetlen, csodalatos korinthusi oszlopa Sziiz Méria szobrat
emeli a légbe Maria Maggiore homlokzata elétt, — 7 fiirdét,
3 diadalivet a Forum koriil, egy mas diil6félben levét Traja-
nénak mond, s mas kettét a Flamini uton Faustina- és Gal-
lienusrél nevez meg. Emliti azutan a Colosseumot, s més
kisebb amfitheatert, Marcellus és Pompejus szinhézait, a
Circus Agonalist és Maximust. Latta Trajan és Mark Aurél
oriasi oszlopait s az obeliszkek sorat, melyek a foldon hever-
tek. Tul a Tiberisen sotétlett Hadridn mauzoleuma s a Campus
Martiuson Augustus siremléke. A varos elszegényiilt, a csa-
szari korban 2,000.000-ra vehetd lakossaga kevés tizezerre
zsugorodott, s e nagy temetSt 10 olasz mértfoldre korben-
fut6 fal vette korul 379 toronnyal s 13 kapuval.

Lenéziink a Capitoliumrél a Forumra, koézepén atszeli

Prohaszka : Utirajzok, 14
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a Via Sacra, a vilagot levert diadalok télgykoszoris utja,
ott, ahol emelkedik az ut, Titus diadalive koronazza, tovabb
Konstantin csaszar trofeuma elétt halad el, mig végre a
Colosseum szizadok barnitotta falai mogott elvész:

Oblectat me Roma, tuas spectare ruinas
Ex cujus lapsu gloria prisca patet.
Poggius.

Romat nem dontotte sirba foldrengés, mint Antiochiat,
Limat és Lissabont; a Nero alatti tlizvész hat vagy kilenc
napig dithongott falai kozt, 14 varosrésze kozil csak négy
maradt fonn, harom teljesen elpusztult, és hét romhalmazza
délt. De a tilizvész utan Réma fényesebben emelkedett rom-
jaibél. A Tiberis is sokat rontott, de csak a varos alsébb
részeiben, s késGbb a televényfold s maga a romhalmaz f6l-
emelte a talajt s biztositA a varost a Caeruleus Thybris
haragja elél.

Romat tehat az ember vadsaga rontotta meg. Az ellen-
ség pusztitotta, s a lakossig még tobbet rontott rajta. Ott
északkeleten van a Porta Salaria. Ott nyomult az ellenség
eldszor a varos fénnallasa o6ta a vilag kirdlynéjanak falai kozé.
Hannibal is arrafelé tdaborozott, de gyorsan hatralt, azota
619 év mult el, s Roma falai és tornyai ellenséget nem lattak.
De az ezerszazhatvanharmadik évben a varos alapitasa utén,
éjjel folnyiltak a salari kapuk, s az északi gétok harsonija
ijeszté fol 4lmabol a szerencsétlen varost. «Nocte Moab capta
est, nocte cecidit murus ejus» (Hieron. ad Principiam).

Faklyat gyujtott maginak az északi hoditd, iszkét
dobott Sallustius palotai¢ba) s kertjeibe, s a rémai fény egyik
portentumanak félcsapd langjai vilagitottak meg rablé utjat.
A birodalom hanyatldsaval lépést tartott Roma enyészete.
A’g6tok 6 napig, a vandalok 14 napig raboltak. Az driési test
osszeesett, nem volt, aki tatarozza s védje a marvanyépiile-
teket. Constans leszedette a Pantheon ércbél valé téglait.
Nagy Karoly aacheni palotijat Roma és Ravenna marvany-
diszei ékiték :

Ad ‘quae marmoreas praestabat Roma columnas
Quasdam praecipuas pulchra Ravenna dedit,
De tam longinqua poterit regione vetustas

Illius ornatum Francia ferre tibi.
(De rebus gestis Car. M.)

Sokszor 4lltunk a Capitolium halméin, s lelkiink elstt
elvonult mindazon dics6ség s mindazon banat, mely a vilag
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e kivaltsagos kis darabjan elvonult. A Forum, mely 20—30
labnyi mélységben fekszik Réma mostani talajszine alatt,
olyan, mint a rémai birodalom nyilt sirja, — a sirt keresz-
tény templomok koritik, melyekhez a legrégibb tradiciok
fiiz6dnek. Bensé megilletGdéssel jartuk meg e szentélyeket,
imadkoztunk a mamertini témlécben, hol Catilina, Iugurtha
és — Szent Péter volt elzarva, Szent Kozma és Damian
templomaban, melyet el6bb Romulus tiszteletének szenteltek ;
nem atallottunk letérdelni Venus temploménak talajan, mely
folott most Roémai sz. Franciska szentélyének boltivei
emelkednek.

Mintha éjfél valtakoznék veréfényes nappal és januari
fagy majusi alkonyattal, oly meglepd, oly jotevé ez éles ellen-
tétek jatéka a lélekben. Amely f6ldon annyi érzés s annyi
gondolat tamadt, ahol ugyszélvan minden porszem impreg-
nalva van a szazadok valtozatos életével, — onként meg-
illetddik a sziv, onként tagul a lélek. Azt a darab kovet, mely
a romai Forumon hever, a hozzafiiz6d6 nagy emlékezet ele-
venné teszi; az az emlékezet a ké lelke, e lélek altal szol
hozzank, hat reank, s e lélek nélkiil hasonio lesz az orszagut
kavicsahoz ! Roma minden fala az emlékezet e hatalmas
lelke altal kozlekedik veliink ; kapui szegletkévein Marius
és¥Caesar diadalszekerei csak tugy horzsolodtak, mint az
albanoéi taliga kerekei, melyet a folcifrazott 6szvér épen most
cipel be, — falait rongalta a gét, a vandal, a Conetable Bour-
bon, Cadorna s az a pajkos madarcsoport, mely a szitazé
téglakba kapaszkodva csipdesi, tordeli szemcséit, — Campag-
najaban mélazva sétalt Germanicus, Stilicho és Belizar, tan
letelepedett e kis halmon, s nézett at a 379 toronyra ; most
pedig ugyanott a pasztor fujja tilinkéjan az egyhangu esti-
dalt ; — itt fut csevegve a kis patak, tovabb a Circus Maxi-
must szeli at, sok port és vért mosott le mar a versenyzék
verejtékes, s a vivok véres testérdl, most meg a modern
proletar mossa vizfodraiban barna rongyait. Igy enyeleg a
régi s nem régi emlékezet, millié nyelven sz6l, s mindenki ért
legalabb valamit ; a tudatlan is érti legalabb azt az egy szot,
hogy ez Roma, az o6rok, szent varos !

Romaban minden nevel ; csak aki elzarkozik s az utca
poran s a neki nem rokonszenves népen fonnakadva szegi
szarnyat lelkesedésének, — az marad térpe, térpébb, mintha
mashol élt volna ; mert szegényebb lesz, sok eszményt veszt,
melyet, ha Romatol tavol marad, a képzelet valétlan para-
zata meg6rzott volna lelkében. A nagy emlékek s a lelkesiilés

15*
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legtermékenyebb talaja a nevelésnek. Kar, hogy nem iilte-
tiink sok ifju lelket e talajba; ki tudja, mi fejlédnék beldliik.
‘Talaléan mondja Gisbert (L’éloquence chrétienne dans l'idée
et dans la pratique. chap 13 n. 6. 7.) a szénoklatra vonatkozo-
lag, de Kkiterjeszthetjiik batran minden tudomanyra, miivé-
szet- és erényre: «Honnan van az, hogy Péris tébb nagy
szonokot sziil, mint barmely mas varos (Franciaorszagban),
vagy hogy Paris majdnem kizarélag nevel nagy szénokokat?
Egyik oka ennek az, hogy Parisban folyton nagy dolgokat
latunk : ez gyamolitja a lelket, emeli s nagy gondolatokra
szoktatja. Némelyik, ki Parisban feltiiné magasba emelkedik,
provincialis varosban mélyen lenn maradt volna. Igaz, hogy
mashol sem hiadnyzik se tehetség, se tudomény és szorgalom ;
hanem hianyzik az a kornyezet, mely a lelket kitagitja és
lelkesiti. Nehéz, hogy ne mondjam, lehetetlen nagyra emel-
kedni, ha nincs semmi koériilottiink, ami a szellemnek szar-
nyat adna, ha ellenkezéleg minden lenyomja, dsszeszoritja
s folyton sajat semmiségéhez lancolja. Kiilonben az is, kinek
a gondviselés e tekintetben nem nyujtott kedvezd tért,
némileg segithet magan. Ily koriilmények kozt ugyanis jokor
legyen gondunk arra, hogy a nagy szellemekkel valé tarsalgas
altal, kik gondolataikat az utévilagnak irasban érokbe hagy-
tak, s foleg a szentirds szorgalmas olvasdsa és elmélkedés
altal magunk koéré a nagynak és fonségesnek légkoérét von-
juk. A természetfolotti, a fonséges, az isteni elem sehol sem
talalhaté fol oly mérvben, mint azon fréknal, kiknek vezére
és mestere volt maga a Szentlélek. Miiveik szentelt forrasok,
melyekbdl €16 és termékenyité parak emelkednek, melyek a
lelken atvonulnak, és a legnyugodtabb kedélyeket is lelkesitik.
A gondolatokban mennyi fénség, a kifejezésben, a fordula-
tokban, az alakzatokban mennyi szépség domborodik ki, ha
egyszer megtanultunk mindent féléreznin.

Roéma a leggazdagabb szentelt forras, beléle meritett
lelket a hds, gondolatot az ir6; — szentelt berkében nétt
szarnya a koltéi léleknek, aradt szava a szonoknak ; — ter-
mészetfolotti erdvel haté paraja sok szent lelket nyitott meg,
erdikbe a szentség minden Aldasat s az aldozatkészség csoda-
miiveit olta ; — csergedezése folrezzentett sok ifju tehetséget,
termékenyitette artatlan s nemes buzduldsukat, névelte jo
foltételeiket ; most tavol szakadtak téle ; — de érzi lelkesiilé-
siiket e szentelt forras nemtdje — a hi emlékezet |

Ki akart volna elmulasztani ily kedves s mégis miveld
szorakozast, milyen a rémai sétal De a tanulminyok — a
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filozofia és theolégia varazsa sok lélekben erésebb volt, mint
a torténeti s miivészi emlékek valtozatos szépsége. Azonban
a regula ellentmondott a varazsnak, a séta kotelez6 volt.
Minden sétan befordultunk valamely templomba révid
szentséglatogatasra ; folkerestiilk Szent Alajos, Szent Ignac
sirjat s Sziiz Maria kegyelemképeit. Ha pedig a sétara ki-
szabott idé nagyon is kurta volt, rendesen a Mons Pinciusra
tartottunk. Ordkzéld pazsit, lombos, arnyas fak kézt kigyoz-
nak e remek sétany utai. A libanoni cedrus a palma mellett
terjesztgeti vaskos karjait, a délov rendszeresen kiAgazo,
kiillgs fenyfijére szendén kiszik az apréviragu rozsa, él6
koszoruval koriti a torzset, folfut, s onnan virdggirland
gyanant festdi hajlassal atvetddik a szomszéd fara. A «sinistra
ilex» sotét arnyékaban lubickol a forras, széles marvany-
medence fogja fol vizét, sarga viziviragok kozt emeli ki a
gyékénykosarban tsz6 Mozest Faradé lednya, s ha a remek
marvany szoborcsoportozatrél folemeled tekintetedet, a
«sinistra ilex»-ek kozt fonséges perspektiva nyilik ; latod Szent
Pétert s kupolajat a lathatar folott, — az alkony aranyos
hatterén pompasan elemelddnek architektonikus vonasai,
mogotte szall le a nap, sziporkazva villannak elé sugarai az
onfodélen, majd alabb szall, s az ablakokon at ragyog eléd,
mintha atjarta volna kdéfalait. A Pincio egymas folott emel-
ked6 terasszai, melyeken a kocsiut fut fel a fonsikra, mint
oriasi amphitheatrum félkore: délj le parkanyarasnézd Romat,
a legnagyobb szenvedélyek s tehetségek kiizdelmeinek aréni-
jat. Labad mellett hajlik az acanthus s6tétzéld levele, ugyanaz,
mely kdébe vésve ékiti a korinthusi oszlopok fejét ; — mellet-
ted a borostyan nyugasztatolag hajtja 6ssze a marvanyszobor
folott karcsu hajtasait, a marvanyszobor ala e név van vésve :
Dante.

Nem mindenki jarta a Pincio sétanyat ily koltéi gon-
dolatok kozt, sokszor hangzott fol mellettem vagy eléttem
a «concedo» vagy «nego», s szinte csititani kellett a nekiheviilt
elméket, kik az essentia és existentia szétvalé fogalmainak
a valdésagban is kiilonvalasztast vindikaltak. Némelyek min-
dig disputaltak; mihelyt a kapun kiléptek, kezd6dott a
thézis korvonalozasa, azutan jott a meghanyas, s be sem
végezték, mig ismét a kapuhoz, érve a szokasos «Laudetur
Jesus Christus» koszontés jelezé a szilencium birodalmanak
hatarat. Nem tagadhatom, hogy sokszor a sétai disputacio
nagyban megkonnyité a thézis stidiumat.

A nyari esti sétak (hét érakor szoktunk volt kimenni)
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kiilonésen sokszor vezettek foél a Pinciéra, s az ilide pazsit
s a dis lomb filszeres lehelete megenyhité a nap hevétél
elcsigizott idegeinket. Ilyenkor, az esti szirkiiletben, j6l
esett a Pincidra vezeté utca mentében all6 S. Andrea della
fratte templomba benézni s néhany percre leborulni azon
koronas kép el6tt, mely el6tt Ratisbonne térdelt ; a sziirkiilet-
ben az olivlimpak majd 4radé, majd apadé fénye 6mlott el
a Szent Sziiz képén, s amikor aradt a fény, el6lépett alakja, —
mintha nekem is megjelent volna.

VIIL

Nem tudom, mi csodadolgokat képzel maganak a miivelt
olvas6 Plato Akadémiajarol ? Fonséges portikusokat talan,
milyenek a bécsi parlament-épiilet tornacai, mozaikkal ki-
rakott vestibulumokat; fényes marvanytermet; konyv-
tekercsekkel megrakott allvanyokat a falak mellett ; kozépen
magas kathedrat, s rajta Platét, amint finom attikus dialek-
tusban disszeral arrol, hogy mint tAmadnak a lények az 6rék
eszmék besugarzasabol. Ez az Akadémia! De miutin nem
ilyen volt az Akadémia, azért ez a fénséges kép is csak a
boélcsészet magasztalasara fogalmazott eszményi képnek
bizonyul s a rideg valésiggal szemben parazattad foszlik.
Az Akadémidban tanultak. Sokrates unalomig jézan okos-
kodasai és kérdezgetései adhatnak helyes fogalmat az Aka-
démiarol. A bolcseleti szellem ébresztetett valamennyi tar-
salgébban; s ez a bélcseleti szellem mindjart kiindult er6it
probalgatni, sajat szarnyaira kelt, kutatott, s kutatasait
masokkal s a mesterrel konferalta, ismereteit rendszerbe fog-
lalni, s a természetet s az eszményit felfogni torekedett.

Ezek voltak a gérog iskolak. Hogy mennyire fejlesztették
az onallé kutatoé szellemet, tanu ra egész Goérogorszag tor-
ténete. Ez az igazi tanitas s tanulas, de amely eo ipso csak
bélcseleti lehet, amint hogy bélcseleti minden sajat laban jaro
s elmélyedni tudé gondolkozas.

Hol vannak a jelenkorban ily akadémiak? Windhorst
a német orszaggyilésen allitotta, hogy a tanar és a tanit-
vanyok kozti tudomanyos eszmecsere, a tanitvanyoknak a
tanar altal vezetett, de o6nerejiikbdl fejlédé gondolkozasa
s vele valo kozlekedése, — ez az igazi akadémikus tanmé6d
tobbet érme valamennyi hosszu lére eresztett, méltosagos
disszertacioknal, — de hozzatette, hogy kevés tanar van,
ki erre képes legyen.
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Mar most ha a modortdl eltekintiink, vagyis ha a rendes
eldadasokat nem is képzeljiik ily tudoményos «cercles-nek,
hol kettének vagy tébbnek parbeszédében fejtetik ki ezen
vagy azon téte], — hanem ha azt az 6nall6, a tanar tekintélye
altal vezetett gondolatfejlesztést vessziik szemiigyre, ezt
bizonyéara a skolasztikanak repeticiok-, disputacidokkal tar-
kitott modszerében talaljuk fel. Megvan itt egyrészt a sajat
szarnyara kelt gondolat, a tantét folfogasab6l kiindulo
opponalas, mely a behatoldsra késztet ; masrészt a vezetd,
iranyitd, tanitéi tekintély, mely kozvetleniil belenyul az
eredeti gondolatok gomolyiba, s a tanitvanynak kezébe
szolgaltatja a nehézségek vagy tévedések szétszedett szélait,
melyek segélyével 6nmaga képes legyen kibontakozni s észre-
venni, hol tévedt, — sokszor azt is észrevenni, mieért tévedt,
még pedig nemcsak objective miért, vagyis azt, hogy miért
ellenkezik allitasa az igazsaggal, hanem észrevenni, hogy
subjective miért tévedt, vagyis megismeri az utat, a modot,
hogy mikép juthatott 6 erre.

A Collegium Romanumban ez a bélcseleti szellem, az
6nallé gondolkozasra vezeté médszer kiilonosen a theologia-
ban érvényesiil ; nem mintha a filozéfia tan maskép adatnék
eld, hanem mert az ész épen a filozéfiai tanulmanyok altal
teljesebben kiképesitve lép a theolégiara. Tudja, hogy mi
var ra, s azt is, hogy mit keres ; nem dudomanyos egyetenm
theologiajara 1ép at, hanem «tudomény-tanité iskola» theolo-
gidjara. Ha tehat nagyon is jozan tanarokkal talalkozik, kik
a szot csak a gondolat sovany signumanak tartjak s annak
minden tovabbi equipirozasit és felcicomaztatasat kiilon
milvészetre, a rhetorikara bizzdk: azt ugyan kezdetben
kelletleniil viseli, késébb a gondolat dominalo elGlépése és
kidomborodasianak hatasa alatt egészen elfelejti. De aki nem
akar gondolkozni s elmélyedni s az igazsagot sajat elmélyedése
altal folkutatni; akinek ezt a mesterséget tanulni nincs
szdndéka, s el6adasokban csak fonséges gondolatoknak az
ékesszolas plénparadjaban kirukkolé reviijét akarja magas
16hatrél élvezni, az alighanem mar a masodik 6raban csalodik,
a harmadikban unatkozik, a negyedikben, mely délutanra
esik, elalszik, az otodikre késén jon, a hatodikbdl végleg
kikopik s odabb all, folcsap lelkes ciceronénak vagy az étliras
monsignori-kérékkel érintkezésben allé hirkihordénak.

E bevezetés utan ujra a theoldgia mezején allunk. Fol-
hasznalom ez alkalmat, hogy mulasztasomat kipétoljam.
Ugyanis ad6s maradtam a theolégiai tantargyaknak ismer-
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tetésével s azok tananyaganak {6losztasdval, miutin a
multkor a filoz6fiatél a Pinciéra randultunk.

A theoldgiai tantargyak kozt nem kell kérdezni, hogy
melyik a fétargy? A theoldgia a maga valésagaban, magyaran
mondva tulajdonképeni minémiségében a dogmatika ; mert
ez az a tan az Istenrdl s az egész természetfolotti rendrdl ;
minden egyéb mellékes s csak altala all fonn. Nem szitkség
ezt ujra fejtegetnem ; a theoldgiai tanulmanyok reformjarol
irt két cikknek ez a kvintesszencidja, mint ahol a reformot
is kezdeni kellene, de aminek megadasaval természetesen
befejezve nem volna. A régi theologia az egyhazban mindig
igy gondolkozott; az egyhazellenes ujkor, amennyiben az
egyhazi korok érzelmén s lelkiiletén rajta hagyta keze szennyét,
ezt a fogalmat egészen elvesztette, — és kritikus vagy filolo-
gus — vagy pedagogusi frakkot szabott a togara termett
theolégianak. Réma azonban vén varos és féltékenyen orzi
hagyomanyait; igy tortént, hogy a theoldgia tanrendszerét
illetdleg is a régiség hagyomanyaihoz tapadt.

A theologia dogmatica targya ugy dominal a tantargya-
kon, mint a filozofiai szellem és irdny a gondolaton. Négy
éven at, — mindennap két oraban szerepel a dogmatika.
A targy ki nem fogy, s6t még marad valami. Ez minden-
esetre baj, s e baj figyelmeztet arra, hogy nincs tokéletes
dolog a vilagon. De ez a baj nem nagy. Egyik-masik apro
traktatus szokott rendesen elmaradni, pl. de confirmatione,
de extrema unctione, de ordine. A t6bbi rendesen elvégez-
tetik. Meglehet, hogy nem mindig; mert a csillagzatok nem
egyformak, amelyek alatt a theolégiara lépiink, s igy meg-
torténik, hogy az egyik hallott el6adasokat valamirél, aminek
masok nyomat se vették észre. E kiillonbség értésére tudni
kell, hogy a theologia négy éve mind egyiitt van, azaz jobban
mondva, hogy a Collegium Romanum nem ismer négy évi
theologiai kurzust, hanem ismer egy termet, hol a theologia
dogmatica adatik eld, délel6tt, délutan. Mindenki, aki theolo-
giat akar tanulni, az idejar; vajjon egy éve, két vagy harom
éve annak, hogy e nemes szandéka megvaldsitasaban fazik
télen s izzad nyaron, az tekintetbe nem jon.

Sorrend a dogmatika traktatusaiban nem igen van;
hanem az egyik tanar, ki délelétt tartja orajat, az félveszi
ezen traktatusokat, néha csak egyet az egész folyamra; —
a masik, ki a délutani oéraban prelegal, az vesz masokat.
Van ugyan tekintet arra, hogy, ha lehetséges, négy éven at
az egész tananyag atvétessék, de azért nem sietnek. Epen
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ugy az eléadéas folyamatdban levé traktatusok kozt sokszor
semmi Osszefliggés sincs, igy példaul a délelétti orakban az
egész éven at «de gratia Christi» folynak az eldadasok, a
délutaniakban pedig a teremtdrdl és miiveirdl sz616 tan van
szényegen. E rendhidnnyal osszefiigg az is, hogy minden
theoldgus a szerint, amint mas-mas évben lépi at el8szér a
theoldgia kiiszobét, mas-mas theoldgiai résszel kezdi tanul-
manyait. Az egyik a penitenciatartas és hazassag szentségé-
vel, a masik az erényekkel, koztiik {6leg a hitrdl sz616 tannal,
a harmadik a Szentharomsagnak, a negyedik a szentirds- és
hagyoméanynak traktatusdval kezdi palyafutasat. Nincs két-
ség benne, hogy ez a kérilmény bizonyara hatranyara van
az ligynek; de e hatranyt paralizalja épen a harom évi
filozéfia, amelyben valamennyi a fundamentalist és az
apologetikat illeté kérdés mar atvétetett ; valamennyi foga-
lom és terminus ismeretes s a tanitvany el6tt a tudomany
egész kerete mar kitarult; — mindazonaltal nem lehet el-
tagadni a nehézségeket, melyek a targyi rend meg nem
tartasabol erednek.

A moralist két évig tanuljuk naponkint egy 6raban;
de az esetek megfejtésére (solutio casuum) hetenkint van egy
repeticio-féle szanva négy éven at. A hirneves P. Ballerini
sohasem végezte be két év alatt targyat, mindig harom évet
kért, de nem kapott. A moralis theolégia majdnem kizarolag
kazuisztika, a t6bbit javarészben mar az cthika szolgaltatja,
részint pedig a dogmatika.

Most keriil a sor a mostoha tantargyakra! «Az exegézis,
torténelem, egyhazjog, keleti nyelvek mostoha sorsa a
skolasztikus tanrendben !» — ime a szazadok panaszos-
konyvének minden lapjan megujulo siralmas noéta. E panaszos
kényv hiteles helye minden ciszmontan tudomanyos egyetem.
Ertsiik meg egymast ! Az exegézisbél van naponkint egy ora,
két éven at, s aki akar, jarhat harom, s6t négy évig is;
masodszor : a dogmatika azzal az opponalo, mindent f6ltaro
iranyaval folyton exegetizal, még pedig nemcsak olyanforman,
hogy probatur ex scriptura : dicitur enim ibi et ibi: Justus
meus ex fide vivit, ergo qui ex fide vivit, justus est; hanem
maskép. Kar, hogy néhol nem citaljak az Ecclesiastes szavait
e szisztemara : «Hanc occupationem pessimam dedit Deus
filiis hominum, ut occuparentur in ea» (1, 13). A trienti
zsinat utani skolasztikusok kitind exegétak voltak, nem
ismerték ugyan oly behatdéan a zsidohaz bitorzatat és az
akkori divat ruhaszabasait, azt sem, hogy mikép szijaztak



218 PROHASZKA OTTOKAR

labikraikra a sarut, de azért a betiijét is meg a lelkét is az
Irdsnak ugyancsak megértették.

Az egyhizjog egy éven at naponkint egy 6raban alaposan
adja elé az egyhaz alkotmanyat, eltekintve az egyes orszagok
korilményeitél, s az ezek nyoméban f6llépd modosulasoktol.
Senkisem tagadja, hogy mindenkinek sziiksége van s hogy
nélkiilozbetlen a hazai egyhdzjog ismerete, a praktikus élet-
ben nélkiile egy lépést sem tehetiink ; de a masik, az altala-
nos egyhazjogtan még sziikségesebb. Sziikséges fileg az
egyhazias érziilel kifejlesztésére s azon fogalmak megalko-
tasara, melyek az cgyhazat, azt az igazi ultramontanizmust,
a kiilonféle torténeti fejlddések- és az allami érdekek- és
igényekkel szemben 6vni tudjak, s az elvek alapjan jogaihoz
juttatni birjak. Hiszen az allami egyhéazjogok sokban csak az
egvhaz alkotmanyos jogainak elhomalyositasira s csor-
bitasara valék. S ily korilmények kozt, aki a jogelveket
illetéleg nem iil keményen a nyeregben, annak nézeteit
s késébb viselkedését is kapkodas, zavar s engedékenység
fogja jellemezni. A hazai egyhazjog stidiuma az egyesek
buzgalmara és belatasara van bizva ; egy nemzetkozi iskola
ugyanis a kiilonféle nemzetek kozt fonnallé egyhazak parti-
kularis jogaira ki nem terjeszkedhetik, legf6ljebb reflektal
itt-ott egyes szembeszokébb jogallapotokra.

Pasztoralis ismeretlen dolog Rémaban ; de e tudomany-
tol batran elallhatunk, s bélesdédalanak vehetjiik : Utott
mar az alkonyéra, Kecske mekeg az ajtéba» stb. Ami a
pasztoralisban kivalik, t.i. a szentmisérél s a szentségek
kiszolgaltatasardl, killénésen a hazassagrél és a penitencia-
tartasrol sz6lé részek, az mind mashol: vagy a moralisban
vagy az iskoldn kiviil a P. spiritudlis altal atvétetik. A rheto-
rikat hét éven at tanuljak, abban nagyon sok részlet jon elg,
mely a cura-ra vonatkozik. A hodegetikarél pedig, mely a
pasztoralis szokasos folosztasaban a harmadik részt képezi,
nagyon radikalis szinezetl vélemények cirkalnak. Hodoegus !
Vezetd | Vezetni nem tud, ki jarni nmem tud. Jarni pedig
nem tanul, ki maga nem jar, hanem csak a paragrafusokbél
lesi, — s azt is hogyan, — hogy mikép kell jarni. Azt lehetne
ellentvetni, hogy a béna is mutathatja az utat! Igen, ha
orszagutrdl vagy kész gsvényrdl van sz, de a lelki élet nem
orszagutakon, de dsvényeken sem mozog, hanem mindenki
tortetve késziti sajat utjait; e készitésben pedig csak az
segitheti, aki ezt a mesterséget maga tizi s a terrenumot jol
ismeri. A pasztorilis nekigyiirkdzik, hogy ily késziiltségii
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embereket teremtsen, s azért egész sorjat inditja a paragrafu-
soknak : De zelo sacerdotis, de prudentia pastoris, de officiis
circa cognitionem ovium, de diversi generis et spiritus homini-
bus, de caritate, de patientia | Ez mind semmit sem ér | Ezt
nem a tankoényvbél tanuljuk ; ezt tanuljuk a P. spiritualis-
nal, s féleg dnmagunkon, harcainkon, térekvéseinken, buzgé-
sidgunkon, mely élénk érzékkel viseltetik masok iidve irant,
megfigyeli nehézségeiket, szenvedélyeik iranyat, kitalalja
szivitk nyitjat, mert szereti 6ket ; szereti pedig azért, mert
Krisztus szellemét szivta magiaba a meditaciéban, a Rodri-
guezbél, a szentek életébdl s még inkabb kovetésébél. Fon-
séges szavakat citilhatok e targyban az ars-i plébanos, Vian-
ney Janos életébél : «Beaucoup s’attristent et se demandent :
Que faire pour rendre les hommes meilleurs? La réponse est
a toutes les pages de P’évangile : il faut les aimer quand méme,
les aimer toujours. Dieu a voulu, qu’en ne fit du bien a4 I'homme
qu’en l’'aimant. Le monde appartient & qui 1’aimera davan-
tage et le lui prouvera le mieux.»* Akiket buzgé, papi szellem-
ben nevelnek, azok ismerik a lelkier6nek forrasat, szeretetiik
osztonszerd vonzalmanak szarnyan folyton arrafelé ira-
nyul, ahonnan az igaz kereszténység szelleme leng, értem a
szentgyonast, a szentaldozast; megértik, hogy ezen szent-
ségek gyakori vétele mily hatalmat reprezental az egyhaz-
ban ; szellemes és leleményes buzgalmuk nem vonul félre,
hanem folyton azon tdpreng, hogy lehetne az 4hitatot, a
sziizességet, az irgalmat apolni a kiilonféle tarsulatok altal;
a Jelkesiilés 6sztone, — az Isten szellemének e megmagyaraz-
hatlan, de valosagos szava megérteti veliink, mint kellene a
kiilonféle hivatasokat és tarsadalmi rétegeket a kereszténység
szamara megtartani egyesiiletek altal; — ez az igazi hodoe-
gus ; — ez mind nem 4ll a kényvben ; ott csak a betd all, de
a hodoegusnak szellem kell.

S azutan az a rhetorika, az a rhetorika! Nem vonaglik-e
mindenfelé, dacara a pasztoralis tudomany fennen-lobogta-
tasanak? Pedig jol prédikalni s jol gyéntatni, — ez a pasz-
toralis képzettség sudaras torzse, mely ha erételjes, nem

* «Sokan szomorkodnak s kérdezik : mit tegyank, hogy az embere-
ket megjavitsuk. A feleletet megtaldlni az evangélium minden lapjanm :
Szeretni kell 8ket. szereini kell ket szeretetlenségiikben is, szeretni kell
6ket mindig. Isten akarata, hogy ne tehessink jot embertarsunknak
maskép, mint a szcretet révén, Azé lesz a vilag, aki forrébban fogja
szerethetni s szeretetét az embereknek bebizonyitani» (Vie de M. Jean
Marie Vianney, curé d’Ars).
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marad iiszogében agja, gallya, lombja, édes gyiimdlcse. De
e targyon jo lesz majd tovafiizni a theolégiai tanulméanyok
reformjanak eszméit, azért itt elég legyen roéla.

A nyelveket, természetesen a keletieket, mindenki tanul-
hatja, aki akarja : csak a zsidé nyelv koteles. De a bemenet
szabad barmely mas keleti nyelv haligatasara. Nem sokan
élnek e szabadsaggal két okbol : eldszoér azért, mert sokkal
fontosabb dolguk erre idét nem juttat; masodszor azért,
mert mindennapi tapasztalasbol tudjak, hogy néhany év
mulva annyit tudnak majd beldlikk azok, kik tanuljak, mint
azok, kik nem tanuljik; s igy az er6lkédést maradandobb
targyra forditjak. Azonban akinek kedve és tehetsége van
hozza, az a nyelveket ott épugy sajatithatja el, mint mas-
hol, példa ra egyik német iskolatarsunk, ki két év mulva,
miutdn a Collegiumbol kikeriilt, arabs nyelven adta elé a
moralist Beyrutban, s hozza még magyarul is megtanult.

+Az egyhaztorténelem két éven at naponkint adatik eld,
csak a szombat képez kivételt. Ezen stidium moédszerében
kézzelfoghatolag venni észre, hogy az egész rendszer a gon-
dolat keltését és kiképeztetését célozza, s nem akar kész
tudosok komfort kistaffiroztatisa lenni. Izt azért mondom,
mert a tanar a torténelembdl két éven at rendesen nem végzi
el az egészet, — de azt bdven, pragmatice, teljesen, critice.
Tanulunk toérténelmet tanulni, fogalmunk kél rola mint
tudomanyrol ; miivelédik térténelmi érzékiink, élesedik ité-
letiink, fejlédik éberségiink, erésbiil, — ha ugyan van, —tapin-
tatunk is, a térténelmi «orr», a térténelmi érzék. Ez az érzék
megbecsiilhetlen s minden egyébnél tobbet ér. Ezt irta le
talaloan Dollinger, s nem tagadhatom meg magamtol, hogy
szavait ne idézzem: «Wir miissen uns auf diesem Gebiete
(der Geschichte) den Forschungen und Darstellungen Anderer
vertrauen, und es kommt nur darauf an, welche Wahl wir
hier treffen, und wie weit wir dem erkornen Fiihrer auf die-
sem Gebiete glauben wollen. Da werden denn die Einen sich
mit innerm Behagen von solchen Geschichtsschreibern leiten
lassen, die das Gediachtnis der Vergangenheit verwirren,
indem sie ihre Lieblingsideen und Vorurteile in sie hinein-
tragen, die ferner dem schadenfrohen, in der Brust des Men-
schen verborgen lauernden Damon schmeicheln, indem sie
den grossartigsten Taten unlautere Motive und kleinliche
Ursachen unterlegen, mit Vorliebe dic wahren oder vermeint-
lichen Schwiachen der grossen Manner und der edelsten Cha-
raktere hervorheben, pikante Anekdoten und boshafte Ziige



A GERMANICO-HUNGARICUMBAN 221

aus den Klatschereien jener Zeit aufnehmen und am liebsten
das religiose Gebiet durch wilikiirliche Entstellung der Tat-
sachen, durch wohlgefillige Ausmalung und Voranstellung
des zufillig beigemischten Menschlichen und Unlautern ver-
wirren. Dagegen werden andere vermége ihres sorgfiltig ge-
pflegten moralischen Gefithls und ausgebildeten Wahrheits-
sinnes gerade solchen Historikern ihren Glauben und ihr Ver-
trauen versagen ; sie werden mit richtiger Divinationsgabe,
selbst wo ihnen ihre Quellen unzuginglich sind, dies unlau-
tere Treiben durchschauen und das Wahre oft durch die
Nebel der kiinstlichen Entstellung hindurch wenigstens
annihernd erraten. Wir wiirden z. B. nur eine geringe Vor-
stellung von dem moralischen und religiosen Wahrheitssinn
desjenigen haben konnen, der auch ohne die einschligigen
Quellen durchforscht zu haben, sich von dem Kapitel in Gib-
bons berihmten Geschichtwerke, in welchem die natiirlichen
Ursachen der Ausbreitung des Christentums mit schein-
barer Ruhe und scharfsinniger Sophistik entwikelt sind, irre-
fithren liesse» (Irrthum, Zweifel und Wahrheit. 1843. 32 1.).

Semmi sem sziikségesebb, mint a térténeti érzéknek fej-
lesztése ; ha ez megvan, akkor jon a tébbi, a materia rudis :
az orszagok, kirdlyok, papak, tévelyek, herezisek emelke-
dése, bukasa, — szerzfdések, zsinatok, parttusak, haboruk,
ostromok, lazadasok, pusztulasok, hajszak, csalasok, rafi-
neriak, rutinek, okos és buta emberek s végiil az évszamok.

A materia rudist szolgéltatjak a toérténelmi olvasma-
nyok ; szolgaltatja sziikebb korben minden utca, minden
templom, minden iv, minden emlék, minden marvanylap,
minden kirdndulas, minden séta, — s csodalatos kontraszt !
szolgltatja a refektérium. A torténelmi tanulmanyok s a
refektorium baratsidgos érintkezésben allnak. A dolog nem
egészen érdektelen, annal is inkabb, mert némileg igaz,
hogv a torténelem el nem végzett része a refektériumban
végeztetik.

A refektoriumban mindig fololvasnak ; hogy az olvas-
manyok érdekesek s konnyiik is legyenek, javarészben a tor-
ténelembél vétetnek. Volt mar alkalmam e pontra reflek-
talni; de ugy veszem észre, hogy lesznek, kik hitetlen mo-
sollyal futnak at e sorokon. «Erdekes tanrendszer, — egyhaz-
torténelem ebéd és vacsora alatt». «Azok vagy nem esznek,
hisz olasz koszton élnek, vagy az olvasmanybél édes keveset
értenek. Ki is figyelhetne evés kozben?» Mindez a bélcs
reflexié csak okoskodas; mert apriori van. Vagy tan apos-
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teriori is, tapasztalataink fiokjaibél huzzuk el6? Jol tudom,
hogy honnan. Epen most, midén ezeket irom, csérompél a
szobam alatti refektériumban 140 kispap pusztito szerszdma,
mint az a xerxesi hadsereg, melyrél Xenophon irja, hogy egy
mérfldrél lehetett hallani zsivajat, larmajat. A jelenet,
mely ott néha lejatszodik, mindig f6lér vasari panoramaval,
s azért kozvetlen tapasztalatok gyiijtésének céljabol jo lesz
egy percre lenézniink.

Valaki a szdszéken all, s konyvet tart kezében ; mozgo
ajkair6l fololvasasi szandékaira lehet kovetkeztetni. Néhany
még nem egészen kiéhezett kispap fol is emeli fejét s tiintet
azon valdsag mellett, hogy ebbél egy szot sem ért. De e tiin-
tetés méltatasara a leveses tdlba majdnem elmeriilé szom-
szédok ra nem érnek, s a fol6s tudomanynak a refektériumba
valo betolakodasaban a természetes emberi jogok nyilt tip-
rasat latjak ; bosszlisagbdl bele is szurnak pikajukkal a mo-
solygé buciba, mely félhasitott kebellel révid létének gya-
szos végét nyogi. Az olvasé nemes aspiracidéiban dacara a
kozelallok «elalb-janak, még folyton kiizkod az alsobb elemek
rut részvétlenségével; nemsokara a filozéfikus kozony sztoikus
apathiava fejlédik benne, s 6 belatvan, hogy a mély igazsa-
gok, melyeket hirdet, a bész tomeg dobhartyajara nem hat-
hatnak, csendes megnyugvassal egymaga gyonyérkodik kor-
rekt hangsilyoziasaban. Ekkor egy vizhordé juskulista épen
a «Platz» kézepén az elszantan rohano «szoros Miskaban» iitko-
zik s vig palack-csengés és tanyércsérompélés adja tudtul a
kozonségnek e varatlan talalka ipar-elémozdité karamboljat.
Rohan, akinek laba van, sopréért és rongyért, — halalra ijedt
alakok surrannak el a szinen, s a nyilt konyhaajtoban két-
ségbeeséssel kiizk6dé karok hadoniznak. A nadragos ifjusag,
mely a kalyhat 6rzi s a sokat ragalmazott szeminariumi leves-
tdl uskulistanak» hivatik, tiistént a vész helyén terem, tort
palacknyakat s tanyérroncsot halasz a padlén hémpolygé s
vegytanilag elemezhetlen vegyiilékbél. Siirgé kezek forgat-
jak a soprét, szaz biztaté szobol meritvén lelkesiilést, és csal:
az ajtora vetddik kozbe-kozbe gyors, ijedt tekintetiik, nehogy
argoszi kémloék meduzai szemparjaval talalkozzanak. Mar a
fégimnazium legifiabb serdiii¢ke is féiig kiugrott bérébél, s
szerencséjiikre a cingulus tartja Gket: ekkor villan meg a
fololvaso elott Demosthenes képe, ki a tenger morajaval ver-
senyt dorgstt, hogy hangja az athéni csécselék orditasat le-
torkolhassa, — s a fololvasd az ékesszolas szerelmétol lelke-
sitve, oly hangokat ereszt meg a kifesziilt mellb6l, hogy a
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gy6zelem kétségteleniil az 6 részére dGl. A kozénség meg-
lepetve néz fol, s 6nkénytelen «ljen»-ben tér ki a kozelisme-
rés. A fololvasd megelégedetten szall le a magasbol s gyorsan
kanalazva nyoméaban van a f6haditestnek.

Csakhogy lehet ezt maskép is megtenni, s contra factum
non valet argumentum ; még a factum sem szél a factum
ellen, mert nem egy, hanem mas és méas. Oderiko Rinaldi
Annaleseire, Janssen, Balan, Klopp, Reumont térténeti mii-
veire, érdekes élet- és korképekre mindenki figyelt, s az utolso
szocskaig meg lehetett érteni. De a fololvaso is erés hangon
olvasott, s tonus rectusban, vagyis mindig egyforman, min-
den leszallas s emelkedés nélkiil ; ha valaki ugyanis a pon-
tozasnak megfelel6leg idomitja hangjat, azt eredményezi,
hogy a mondatok végét nem érteni.

IX.

Mint az éji lepke Kkeriilgeti a langot, mindig szlikebb és
sziikebb korben kering, mintha akarna is beleesni, nem is, —
végre mégis beletéved s porkoldédve fizeti le a természet
adojat: épugy keriilgeti e leiras is az anyagi lét azon gyu-
pontjat, mely tiizel s melegit; tobbszor kozel ért hozza s
ismét eltavozott; nem mer, — végre nagyon is kozel ért,
benn van — a refektéoriumban. Nunc animis opus est,
nunc pectore firmo ! Erzem a feladat nehézségét. Kifogasok
s vadak emelkednek mindenfel6l. Némelyek tigy vélekednek,
hogy e leirds hozz4 nem mélto s6t illetlen targyra vetemedik.
Taldlkozom az idealis nevel6k szemrehanyé tekintetével, kik
az ételrél s ellatasrol szo6l6 cikknek csunya materializmusa
folott kiilonféle grimaszokat vagnak s szoba is alig eresz-
kednek. Uldézébe vesz az «asceticae vitae» és a «firmioris
propositi» férfiak 6sz alakja, s hallom tiszteletremélté szo-
zatat, hogy a remelék gyiokerekkel taplalkoztak, amit ter-
mészetesen nem tagadok. Mésok plane azzal vadolhatnak,
hogy az als6bb szenvedélyekre appellalok, s e réven akarok
ligyemnek joakarokat fogni.

De hiaba, az intézet leirasaban a refektoriumrél is kell
sz6lnom. E nemes vallalkozasom 1j lelket 6nt az iskolai dol-
gokon rég életuntta lett kozénségbe. Mindazok, kik mar félig
elaludtak, folébrednek ; kik a dialektikai disszertacioktol
marazmusba estek, folélednek, — a Collegium irant érdek-
16d6 ifjusag érzi, hogy itt van a «punctum saliens», ettél fiigg,
rdadja-e voksat vagy nem. Két part kiséri firkész6 tekin-



224 PROHASZKA OTTOKAR

tettel a kollegiumi refektérium leleplezését: a halado és
maradé part. Az ifjabbak rendesen haladék, koveteldk, elé-
gedetlenek s kiilonos oszténnel birnak a dolgok kifogéasola-
sara. A masik part a maradé part. Catéi kovetkezetességgel
hangoztatja : nihil innovetur; nisi quod traditum est, ser-
vetur, s méltésdgos nyugalommal riamutat a képoszta-,
lencse- és babtalakra, mint a torhetlen férfieré és jézan mér-
séklet nemzetfonntarté szerszdmaira.

A Scylla és Charybdis ritkan rajzolodott ily szemetszuro-
lag tollam elé. Hogy tehat se jobbra, se balra ne térjek, a
szives olvasot egy romai sétara kérem.

Folmegyiink a Quirinalra, onnan a halom hatan messze
elfuté Via Pidba fordulunk. Egyre tovabb haladunk, mig a
hires Porta Pian 4t a Campagnaba értiink. A kapun kiviil
az utca Via Nomentanava valtozik. Oldalt az utrol kertek s
villak valtakoznak ; a kertekben az articsoka s a finocchi
zoldelé sorain édes merengéssel legeltethetnék sovar tekin-
tetiinket, ha ez a z6ldség oly kedves benyomasokat tenne belss
érzékiinkre, mint a sziiletett s romlatlan olasz természet ét-
vagyara. Tovabb megyiink. A kertek elmaradnak. A Cam-
pagna egyhangi pusztasigan csak a melankélia almatag
szelleme bolyong. Halmokon f6l-le fut az ut, mig a klasszikus
Anidhoz ér. Dilledez6 vagy mélyen lehajlott fak és cserjék
keritik a partotmosé élénk folyot, minta-szarvu okrok légioja
barangol bujanovényzetii partjain. A torténelem fonséges
perspektivat nyit az unalmas faké tajon. Latjuk lélekben
Hannibal csatasorba allitott seregét, mar-mar ostromrohamot
fuvat a «classicus» recsegd ércén, de a gondolat, hogy rémai
sast fészkében akarja megfojtani, még most is eszeveszett
vakmeréségnek latszik elétte, — meggondolta magat s hat-
ralt. Okori, tornyos hid vezet at a folyén ; tornyat Belizar,
bizanci vezér épittette ; most is all, pedig ki tudja, vakoltak-e
azé6ta. Alaktalan, sziirke, a nap hevétdl kiégett halmok emel-
kednek a tulsé parton ; az Ut mély vagasban halad, mig fel-
tekerédzik, — agyagos falain nincs filiszal ; — folmegyiink s
leiilink. Tudod-e, hol vagyunk? A tisztelt olvasé e sétaban
talan szénoki fogast gyanit, mely a gyomorkérdést klasszikus
sétaval akarja eliitni ; pedig tudnival6, hogy a séta alatt, —
plane az ilyen harom oras séta alatt a gyomorkérdés teljes
érvénybe lép. Nem szénoki fogasok kedvéért jottiink ki Anié
halmaihoz, hanem més célbél, egy régi szénoklatot akarunk
élvezni, mely e halmokon mondatott. Ahol most iiliink, ez
a «Mons Sacer». Ide jott ki a Romabél kitakarodott plebshez
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patricius togaban Menenius Agrippa, okos romai ur és csen-
det intvén kezével, megnyiti ajkait és szdlt :

«Coeliust s Aventint laké, napszamba koplal6, plebejus
honfitirsak I»

«Mondok nektek valamit, amit ti természetes, jézan
eszetekkel (Menenius ur koraban a Mons Sacer alatt a mos-
tani rongyos kurtakocsma - osteria még nem 4allt) bizonyara
boles dolognak fogtok felismerni. Volt valahol egy ember,
akinek gyomra, kezei, labai s szaja kozt adtkos meghasonlas
itstt ki. A kezek, labak s a kemény munkat végzé fogak
voltak a balpart, — a gyomor a jobbpart. A balpart azt
mondta : mit nekiink a gyomor ; nem dolgozik semmit s fol-
emészt mindent ; mi iligyesek, — mesterség- s miivészethez
érték vagyunk, az meg lomha témeg; szinte illetlen dolog,
hogy ragondoljunk, annal kevésbbé, hogy érte dolgozzunk.
Emberi méltésag nem tiri, hogy vele bibelddjiink, s ha mégis
késztet ra, rakjuk meg folddel, kdvel, vagy talan — mert
hisz kegyetlennek lenni illetlenség — tartsuk el gyokérrel.
(Akkor még nem tudtak, hogy lesznek remeték, kik gyocke-
rekkel fognak taplalkozni). Ugy is lett ; — csakhogy aztan
az egész emberbél semmi sem lett. Kezdetben kedvtelenke-
dett, duzzogott, késGbb ereje veszett, léha lett a keze, botlott
egyenes tton a laba. Nagy ellenszenv tamadt benne a tobbi
ember irant, kiknek talabél a pecsenyét majdnem kiolvasta,
elkeseredett s bunak adta fejét. De csalédik, ki gondoln4,
hogy az ételtél elszokott, s a gybkereket pecsenyének nézte
volna, — de sét oly farkas étvagya tamadt, hogy a hol «per
fas et nefas» tilhoz és palackhoz fért, azt rogvest elpuszti-
totta ; talalt is modot benne, hogy a monopélium sévényén,
mely bort és palinkat, s ami hozza izlik, téle elkeritett, szép-
séges szerével lyukat iithet vala». A tobbi, amit Menenius
még hozzatoldott, nem érdekel. S miutan ez a tapasztalt
patricius Romahoz kozel beszélt, azért beszédét jol sziviikre
vették a romaiak, s mindent a szerint rendeztek, kollégiumai-
kat is. Orizkednek elégedetlen, éhes, kedvetlen embereket
nevelni; azért a gyomorr¢l hiven gondoskodtak s minden
lazadast ellene gyokerestdl kitéptek. Hiszen meg vannak
gy6zédve, hogy ez utja és médja a j6 nevelésnek. Menenius
ur boleseségét masok el nem fogadtak, s valtig allitjak, hogy
a remeték gyokerekkel taplalkoztak: ergo...! Valaki erre
azt mondhatna : ergo, ergo, quid vis ergo?

Hogy a remeték gyokerekkel taplalkoztak, az bizonyos ;
de azért taplalkoztak, merl akartak ; olyan remete, ki nem

Prohészka : Utirajzok. 15
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akart, s mégis gyokereket evett volna, nem ismeretes. Az
most is ugy van. Aki akar, az ehetik gyokereket, s foltéve,
hogy nem teszi magat tonkre, erényes cselekedetet végez.
De aki nem akar gyokereket enni, azzal ily experimentumo-
kat nem kell csinélni.

Epen oly igaz, hogy az étel és ital materialis valami, s
hogy az erény s az cmberi méltésag kifejlettsége stadiuma-
ban nem fog nagy silyt fektetni ételre-italra ; de ép azért,
mert erényt s ontudatos méltésigot emlegetiink, eo ipso
akaratrél beszéliink. Akarat nélkill nincs emberi méltosag.
Az fog tehat az emberi méltosig érzetében ételen és italon
felillemelkedni, aki ezt tenni akarja ; aki nem akarja, az nem
fog. Még akkor sem, ha napszamba koplaltatjak ; — valamint
megforditva is igaz : az emberi méltésig érzetében ételen és
italon felillemelkedni fog az, aki akar, még akkor is, ha hiva-
tasa lakodalomrél lakodalomra jarni, — még pedig falun.
Hogyha pedig sikeriilne valakit, aki arra valo, az étel és ital
rozsas tajképével, melyet biztos kilatasba helyezhetek, a Col-
legiumnak megnyerni, azt szivesen megtenném, mint ahogy
cukrosan szoktik beadni a rettegett medicinat, mely talpra
allit s erével tolt el ; — nem kell pedig félniink, hogy azért
a cukrot az orvossignal és egészségnél jobban megszeretjiik.

A Collegiumnak elveit e részben két thézisbe foglalom :

Thesis 1. Koplalas altal erényt nevelni per se nem lehet.

Ratio est : mert a koplalas gyfiloletes, s eo ipso a szere-
tetnek, vagyis az erénynek termelésére per se alkalmatlan
talaj.

Thesis II. A b6jt az erény eszkoze.

Ratio est : mert az akaratbél folyik, s lényegében van,
hogy 6nkéntes megtagadas altal a lélek a testen uralkodjék.

Corollarium : tehat j6l kell az ifjusagot tartani, hogy
minden ; szellemi behatasra fogékonyabb és készségesebb
legyen, s jol kell tartani, hogy lelki tokélesbiilését jo kedvvel
munkalvan, a belatas altal vezéreltetve énként bojtoljon.
Miut4n ez énkéntes 6nmeglagadas hatasat tapasztalta, nincs
kétség benne, hogy azt késébb is szivesen ne gyakorolna. Igy
egyezteti meg az egyhazi folfogis a jotartast és a béjtot, és
sehogy méskép. Az emberek nem azért rugnak ki, mert jol-
laktak, hanem azért, mert nincs j6 szellemiik ; ha koplalnak,
meglehet, ki nem rugnak, de a jora, lelkesre csak annyit
érnek, mint ha kirugnak. Azutan meg senki sem allitja, hogy
csak jotartassal kell nevelni; — a jotartds nem nevelési esz-
koz, az csak foltét a jo dispoziciora. Az eszkdzok egészen ma-
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sok ; az eszk6z a szellem. Kiilénben gy hiszem, hogy a dolog
vilagos.

A font kiallitott két thézis fejezi ki a Collegium rend-
szerét a refektériumban. A Collegiumban mindenki meg van
elégedve az ellatassal. Sohasem hallottam panaszt. Ritkasag,
hogy valaki a kosztrél beszéljen ; tehat ott szokas az «emberi
méltoésagrar emelkedni ; ahol az ellatas nincs meg kell6 mér-
tékben, ott folyton arr6l beszélnek. Tehat ha e nemben is
emberi méltésagos gondolkozasra akarunk valakit novesz-
teni, akkor adjunk neki becsiiletesen enni. Ez az utja az
emberi méltésagra valé mevelésnek. Minden ellenkezd sz6-
beszéd, mely a Collegium refektériumara kigyot-békat kialt,
rafogas, hazugsig! «De hat — fogja valaki mondani — a
kirantott ték, a siilt uborka, a salatanak késziilt macskafark,
— bocsanatot, névényt értek, — ludvirag-levél, szintén csak
rafogas, hazugsag?» Hogy Olaszorszagban a féld valamivel
tobb fajat termi meg a salatiknak, ki akarna azt néki meg-
tiltani? Hogy pedig valaki a kirantott tokt6l ajuldozik, az
képzel6dés ; — mondhatom, hogy az igen j6 ; de akinek nem
j6, ne egyék. Ne féljen, hogy az étlap valamikor ilyen is
lehetne : leves — és kirantott tok. Az ilyen tokfilkésagra
eddig nem akadt vallalkozé ; vagy <(ha) talan van valaki,
aki ezt komolyan is gondolna, akkor hat neki jarnid meg az
ilyen étlap.

Meglehet, hogy ismét a leirds méltésiga ellen vétek ;
de van elég enyhit6 okom r4, melyek a magas birésag el6tt
kimentenek. Ezek kézt els6 helyen allnak azon késza hirek,
melyek ha nem erednek a vén Chemniciustoél, hat bizony nem
valami baratsagos féltl. Mindezek a komamasszony hiteles-
ségével dicsekszenek.

Az eloljar6k és alumnusok egyiitt étkeznek. Ha piispo-
kok, érsekek, kardinalisok hivatalesak, akkor is csak ugy van.
Ezeknek csak nem lehet kirantott tokot talalni? A konyha
német, ami annyit is tesz, hogy lehet németesen enni, vagyis
sokat, amennyi tetszik. Van reggelire k4vé, ebédre harom
tal étel és télen-nyaron gyiimélcs ; van uzsonna, van vacso-
rara leves, pecsenye és gyimoéles ; fzeléket Olaszorszagban
nem ismernek ; délben, este bor. Ha valakit ennek dacéara
keriilgetné a «horror vacui», az délelgtt is gondoskodhatik
magirél, csak szdlni kell. A bGjttdl szivesen adnak dispen-
zaciot, olyannak is, aki nem akarja, foltéve, hogy kell neki.
Emlitenem se kell, hogy a negyvennapi béjtét nem tartjak
esztergomi asketizmussal.

15*
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Az ilinnepeket s linnepélyeket iinnepiesen iilik. De a
specifikaci6tol most eltekintek, egyrészt azért, mert az ételek
neveit Altaldban nem ismerem, s ha ma tudom, holnap el-
felejtem, méasrészt azért, mert ha specifikilni kezdenék,
némelyik talan Hari Janosnak nézne. Természetesen tévesen,
de mégis.

X.

Most, midén a papai jubileum napjaiban minden szem
a Vatikanra iranyul, jo lesz, ha a Collegium ismertetése is
megemlékezik azon szeretetteljes viszonyrél, mely a Colle-
giumot a szentszékhez fzi. A kegyeleteket apolni kell. A tor-
ténelmi alap, melyen a Collegium mindent a szentszéknek
koszon, a tavol mult kodében sziirkiil ; a dogma, mely a szent-
széket az élet s a szellem éltet6 kozpontjaul, szivéiil ismeri,
konnyen vonul az elvont hit hideg magaslataira, hogyha a
papa azokhoz, kik &t szeretik, kik érte lelkesiilnek, szeretet-
ben le nem ereszkedik, ha lelkesiilésiilket a figyelem elmés
jeleivel, az elismerés apro-csepré bizonysagaival nem heviti,
nem éleszti. Bizony, a kegyeleteket apolni kell, — ez elv
tikrozédik a falusi tanité méltésagos komolysagan, midén
az elfogult, gratulans gyermekcsapat haromszor fénnakadé
szénokanak dikci6jara felel ; — ez elv tiikrozédik a legf6bb
tanitd leereszkedésén is, ki csupa meré figyelemmel s elisme-
réssel kiséri a szentszék irant nyilvanulé gyermeki odaadas
tiineteit, s nem resteli, nem kevesli kiilénds figyelmével ki-
tintetni s tovabbra is apolni a jelentéktelen hédolatokat.
Minél magasabb a trén, minél felvildgosultabb képviselgje,
annal teljesebben valésul az elv kivitele.

A mély hodolat(roly és tiszteletrél, mely a katholikus
lelkiiletet jellemzi, nem sziikség kiilon tamiskodnom, hogy
a Collegium elzart kertjében diszeleg s gyengéd Apolasban
részesiil. Ami jellemzdé vonasa a katholikus hiveknek, — a
szentszékhez val6 ragaszkodis, azt leheté leggyengédebb
kifejlésben ott talaljuk, hol az ifjusag lelkesiilése egyrészt a
tiszta Ahitat forrasabol, masrészt a szentszéknek folyton
szemei el6tt lebegé nagysaganak benyomésaibél taplalkozik.
E benyomésokat nyujtja a vilag hédolata, mely Rémaban a
zarandokok, utazék, kiild6ttségek egymast éré folvonulasa-
ban nyilvanul, nyujtja maginak Roémanak képe, mely tagad-
hatlanul a legfeltiinébben vilagvarosnak mutatja be magat,
hol a szellemi toérekvések és irdnyzatok mint gécpontban
taladlkoznak, majd a kozpontbél kifuté hatasnak, majd az
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ellentétes sarkoknak a kézpontra valé visszahatasnak képé-
ben. A kiralyi tron, mely a Quirindlon toérekszik kifejteni
fényét, nemcsak hogy el nem homalyositja s nem csékkenti
a szentszék ez impozéans, szellemi hatalmat, hanem még
élénkebb ontudatra hozza e hatalomnak jellemzetes kiilonb-
ségét mindattél, ami {oldteriiletek-, pénz-, hadsereg-, keres
kedés-, miiveltségbdl meriti nagysagat : a szentszék a tekin-
tély egyetlen, paratlan kathedraja, — hatalom egészen s
kizarélag Isten kegyelmébél.

Ezt a lelkiiletet, mely a hitbél van, hogy érzelmes kegye-
letté valjék, meleggé s hangulatossa teszi a papak személyes
jéindulata s leereszkedése. Természetes, hogy ami személyes,
az az egyéni természettel valtozik. A papa jellemét6l fiigg a
joéakarat nyilvanulasa. I1X. Pius nem szokta volt feledni az 6
«6tt rakjaits. «Per Bacco! i gamberi cottiv, kidltott fel, mid6n
a lakosztilyahoz kozel fekv8 szobanak mélyében félkorben
folalltunk, s Atmenében egyszerre maga el5tt megpillanta a
piros falanxot. Ez a néhany sz6 s az 6 deriilt, kedves meg-
jelenése jobban tarta f6l szeretetremélt6 jellemét, azt a nyilt
himezni-hamozni nem tudé lelket, mint akarmennyi életrajz.
Egy-két kamarasa volt kérolte, utana jott rokkant inasa,
vords, arannyal beszegett, szdzrétd kopenyét vitte karjan.
Lassan j6tt, botjara tamaszkodva. «Jon a papa», suttogta egy
hang ; — soha ily iinnepélyes megillet6dést nem éreztem, s
talan hallhatta sziviink dobogasat IX. Pius, midén a féltart
ajtén belépett. Most kovetkezett a «Per Bacco |» Mindnyajan
térdeltiink. Egyet-mast megveregetett botjaval; nem volt
sziikiben a szonak, s a haza vonatkozé reflexiok is egészen
érzelmi szabadjaban tortek ki belSle. Mikor § ugy szerette
a nyilt szo6kimondast, s a kétszind, diplomatikus, begombolt
emberek irant ugy viselkedett, mint a francia nagykoévet
irant. Ez is elment hozza egy alkalommal, s cslrte-csavarta
a sz6t, mast gondolt s mast beszéit, szerette volna a beszédet
oly targyra terelni, melyrél a papa székimondé nyiltsaga
folytan érdekes tudositast remélt killdhetni a hasonszord
kormanynak. De Pius a diplomatdban mindjart félismerte
az embert, ki csak ugy a kertek alatt kullog s a nyilt utcara
elélépni rostel, s tiistént a kell6 cimre utasitotta 6t : «Andate
al Signor Giacomo», menjen Jakab urhoz ! . . . az majd elbeszél
magaval, Jakab ur nem volt mas, mint Antonelli allamtitkar.

Mar a régi Collegium torténete emliti XIII. Gergely
papardl : «Xenia cupediaeque, atque hujus generis alia iden-
tidem e Palatio in Collegium afferebantur, haud magni pretii
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munera, sed Pontificiae voluntatis argumenta in maximo
habenda pretion. (Cordara, Historia Coll. Germ. Hung. II.
80 L)

IX. Pius nem feledkezett meg a «xenia-» és «cupedidk-
r6b. Karacsony koriil egy napon rendesen bekéoszontott hoz-
zank a kiilldemény, s akkor a pipa cukorsiiteményét nagy
iinnepélyesen foltdlaltdk a refektériumban. Sok magyar
konyv vandorolt 4t a Vatikanbél a Collegiumba ; szép koté-
silk mutatja, hogy eredetileg nem nekiink voltak szanva.
A kicsinységek sem keriilték el figyelmét, Egyszer valaki fel-
emlitette el6tte, hogy a germanikusok a misében kyrie eleisont
énekelnek eleison helyett, amin az olaszok fonnakadtak. At is
izent nemsokara, hogy ezentul eleison legyen a széveg. De
IX. Pius papa személye a katholikus vildgban mindeniitt oly
népszerii volt, nevéhez a katholikusok annyi szenvedése
¢és kiizdelme fiiz6dott, s ugyancsak a papa valtozatos csapasai
és veszteségei az egyhaz életre ébredt ontudataban annyi
rokonszenvet és lelkesiilést valtottak ki: hogy a hii, lelkes,
lovagias ragaszkoddsnak személye irant a Collegiumban —
még bagyadt képét sem festhetem. S midén az az 1878-i
februar 8-a bekoszontott, csiitortoki napon épen a villan
voltunk. Egymast érték a hirek. Akik késébb jottek ki a
villara a varosbdl, azok mind tudtak valamit mondani, hogy
a papa rosszul van, hogy nincs életéhez remény, — hogy
valamennyi templomban ki van téve az Oltariszentség.

Visszatértiinkben benéztiink «Al Gesur-ba. Fényarban
uszott az oltir; egymast érték az ajtatoskodék csoportjai.
Az egész varosban csak egy gondolat tartotta fesziilésben az
érdeklGdést. Legalabb mi ugy gondoltuk ; minden arcrél azt
olvastuk ; ahol két-harom ember megilit az utcan, fogadtunk
volna, hogy kitalaljuk, miré] beszélgetnek. A gyermeki lelkii-
let nem tagadhatta meg magit; gondolta, hogy mindnyijan
ugy éreznek, mint 6, hogy mindnyajan ugy szeretik a papat,
mint 6. Sokaig térdeltiink a marvanypadlon; mogottiink egyre
nyilt s csukédott a szélfogo ajto. Este lett. Midon szép csendben
kivonultunk a refektdriumbol, akkor mondta a P. minister :
meghalt a papa, s mint futétiiz ugy széledt el a suttogas:
meghalt a papa; de larma nem lett; az érzelem elnyomta a
hangot. Senki sem merte hangosan mondani; csak suttogva.
Mennyi aldas, mennyi vagyodas és kivansag kisérte tavozo
lelkét. Az Ave Maria harangjaval csenditettek neki.

XIII. Leo papa személyét mar az is rokonszenves szine-
zetben tilntette fol eldttiink, hogy a Collegium Romanumban
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tanult, aminthogy bétyja, a bibornok, mint volt jezsuita, a
Collegium Romanumban tanar volt. Kiilénféle, kevésbbé
hitelt érdemlé okokat emlegetnek, miért tavozott a tarsasag-
bél. Némelyek egyes théziseket emlegetnek, melyektél eltérni
nem akart, masok még kisszeriibb okokrél beszélnek, melyek
a tarsasag ruhazatira vonatkoznak. A papa 1824-ben tizen-
négyéves koraban lépett be elgszér a Collegium Romanum
gimnaziumaba. Elébb Viterb6éban tanult a jezsuitik kon-
viktusaban. Késébb a filozéfiara lépett. Tanarai kozill neve-
zetesek voltak Pianciani Janos, nagynevi olasz tudés, XII.
Leo papa unokadccse és Carafa Andras, jeles mathematikus.
A fiatal Pecci kitlin6 tehetségeit foleg a bolcsészet elméleti
szakaiban ragyogtatta, de nem maradt hatra a toébbi tanul-
manyokban sem. Az 1828-i iskolai év jutalomnyertes ifjai-
nak katalogusaban kétszer taldlkozunk nevével: jutalmat
nyert a vegytanbél, s a szamtanbél els6 helyen emlittetik a
megdicsértek kozt.

Ezalatt érlelédott nemes szandéka, hogy az egyhaz szol-
galatara szenteli életét, s miutdn a bolcseleti tanfolyamot
jeles eredménnyel bevégezte, a theolégiai kurzusra lépett.
Azon négy év alatt, melyben a theolégiat tanulmanyozta,
tobb jeles tanarral dicsekedhetett a RomaiKollegium : koz-
tik voltak Perrone Janos, Manera Ferenc, Zechinelli Mihaly,
Van Everbrock Kornél és az exegézis tudoés és tiszteletre-
mélté tanara, Patrizi Ferenc, ki nyolcvan évet meghaladé
koridban megérte az 6romét, hogy tanitvanyit Szent Péter
székén lathatta. A theolégia harmadik évében, 1830-ban nagy
dicsgséget aratott egy nyilvanos vitdban, s az elsé dijat
nyerte el, amint ez a «<Romanum» évkényveiben olvashaté :
«Pecci Vince* nagyszamu hallgatésag elGtt disputalt a Col-
legium aulajaban a bicsura, utolsé kenet- s az egyhazi rendre
vonatkozo kérdésekrdl. Az eloljarok- s mas kitiing férfiaknak
meg volt engedve, hogy tételei ellen nehézségeket folhozza-
nak. E vitaban az ifju oly fényes tehetségeket mutatott, hogy
ugy latszik, nagy dolgokra van hivatvan.

Az 1830-i jutalomnyertesek katalégusiban azon meg-
jegyzés eldtt, hogy Pecci az elsé dijat nyerte a theolégiaban,
a kovetkezéket olvasni: «A theolégusok koziil Pecci Vince
kitiintette magat a bucsira vonatkozé disputacioban, mely
az aulaban tartatott a Collegium tanitoi és mas tudoésok eldtt.

* A szent keresztségben Vince és Joakim neveket kapta. Vincének
nevezte 8t édesanyja majdnem tanulmanyai végéig; azontul mindig
Joakimnak {irta magat.
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Mivel ezen nyilvanos gyakorlatban, mely akadémikus méd
szerint tartatott, ezen ifju jeles tehetségérl s hatalmas szor-
galmarél fényes tanusagot tett, azért ide jegyeztiik f61 nevétn,
A kovetkezd évben befejezte tanulményait, s kezébe kapta
tudori okmanyat. Akkor 21 évet szamlalt.

Amily kiilonb6zé XIII. Leo papa jelleme IX. Pius jel-
lemétél, oly eltéré a mod is, mellyel jéakaratat a Collegium-
mal érezteti. «Xenia-» és «cupedid»-kra nem igen emlékszem.
De hogy érdeklédik az ifjisag irant, azt a tanulményok re-
formjaban ugyancsak bebizonyitotta. Erdeklédése azonban
nem oly hangulatos, meleg szinezetd, mint volt IX. Pius
papaé. % mindig komoly. Fdleg a Collegium Romanumra volt
iranyozva Szent Tamdis kovetésének hangsilyozdsa, s az
«Aeterni Patris» kezdetd enciklika kiilonféle valtoztatasokat
vont maga utin a tanirok kariban; ez intézkedések irant
a paApa mindig melegen érdeklédott.

Audiencidkra nem igen ereszti az alumnusokat, csak
mikor bucsiznak. De leereszkedését kiilondsen kimutatja a
tudomanyos vitadk alkalmanal, melyek jelenlétében tartat-
nak. E vitakat, melyek nem egyebek, mint a fontebb lefrt
«disputatio menstrua»hoz hasonld, tudomanyos iinnepélyek,
a papa o6rahosszat elhallgatja ; 2—3 draig nem emelkedik fol
tronjarél. Ez érdekes follépések diszteréiil a vatikani konyv-
tar egyik része szolgal. A vitazok a kiilonféle kollégiumokbél
valasztatnak ki; a hallgatdsag a legvalogatottabb; bibor-
nokok, piispokok, magas egyhazi tisztviseldk, romai tudésok,
— kik mind elébb faradnak ki, mint a papa, s szivesen men-
nének egy 6ra felé haza ; — a disputécié 11-kor veszi kezde-
tét. A Collegium alumnusaibdl is fonddik a tarka «koszorin,
de csak meghatirozott szamban bocsattatnak be. Harom
oran at tamaszkodas nélkiill megcselekedett iilés utdn ritkan
vagyédunk masodszor is hasonlé megtiszteltésre.

Elébb még mas rendkiviili alkalom hozta érintkezésbe a
Collegiumot a papaval, mely most megszlint. Mindszentek
napjén ugyanis az alumnusok egyike széonokolt a papai ka-
polndban. A pépa, a bibornokok s egyéb e tarsasigban alig
emlitésreméltd nagyobb urak hallgattak., A beszédnek rivid-
nek kellett lenni. Volt azutian gondja ra a kivalasztottnak,
hogy a rovidség ne legyen egyediili j6 oldala a beszédnek. Ez
a szokés valéban meghaté; a leereszkedésnek gyengédebb
kifejezését alig képzelhetni. Azonban ugy latszik, hogy a né-
met szénokok beszédeikkel nem igen prosperaltak. Az olasz-
nak a rhetorikar6l més fogalma van, mint nekik. A javarész-
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ben olasz hallgatosag aligha talalt valami izt a nagy gonddal
késziilt s betanult szénoklaton, s ugy latszik, hogy a dikci6 a
bensd megilletddés vénajat — sziviikben f6l nem fakaszt-
hatta. S6t keménységiikben annyira megatalkodtak, hogy az
alkalmatlan szénokon szép szerével tiladni nem atallottak.
Meglehet, hogy nem igy tortént, amint irom, de legalabb nem
valdsziniitlen. Mar Hettingernek, kire XVI. Gergely alatt
keriilt a megtiszteld sor, hogy szénokoljon, azt mondta a
papa : «De kevés tiz van tibennetek, németek».
Gyertyaszentel6kor a P. rektor két alumnussal indul a
Vatikanba a szentelt gyertya atadasara. Ez a két alumnus a
sekrestyésség jeles hivatalat viseli. Miutan sekrestyésségig a
sors dolgaimat 6l nem vitte, azért ez audenciarol kozelebbi
informaciékkal nem birok; de azt tudom, hogy a papa e
folajanlast szivesen veszi, melyben az elsé kathedra tekinté-
lyének, tanitdsa csalhatatlan fényének elismerése nyilvanul.
Ezen s més hasonl6é alkalmak, a belélik sugarzé atyai
szeretet teremti édes visszahataskép az ifjusdgban a szent-
szék irant valé kegyeletes, gyermeki ragaszkodast. Ez képezi
a kozszellemet. Ugy vannak mind meggy6z6dve, hogy a papa
becsiili, szereti 6ket s megbizik benniik. Azt is tudjak, hogy
leereszkedésének rigoja nem politika, hogy jéakaratat nem
szamitasbol szabja, mint tehették s tették is az augustusok
a tribunokkal, quesztorok- és prokonzulokkal, kiket a Rénus-
hoz és az Isterhez kiildtek a rémai provinciak védelmére, —
hanem szeretetbhdl. Igy térténik, hogy azon altaldnos katho-
likus lelkiilet, mely a papaban lelkének, iidvésségének szent-
séges atyjat tiszteli, a személyes joindulat és leereszkedés
nyoméan elevenebb szint, igazi szivineleget nyer. E legfolsé-
gesebb tekintély szelid besugirzasa alatt alakul meg azon
kozlelkiilet, melynél fogva az eldljaréknak az alumnusokhoz
val6 viszonyat, kolesonds viselkedésiiket a hajlékony, idomit-
haté kegyelet, s nem a merev jog hatarozza meg. A papa
szeretetteljes joéindulatdt mindenki természetesnek talalja.
E folfogas, hogy olyannak kell lenni a tekintélynek, mely
kegyeletet, pietast ébreszt, s szeretetbdl kiindulé engedelmes-
séget késztet ki maganak, — kozvéleménnyé, kozszellemmé
valik s kriteriumma az irdnt, valé-e valaki eloljaronak vagy
nem, — megvan-e valakiben, kinek az ifjusaggal dolga van,
s kinek hivatala az igazgatas s a kormany, az az aldott tehet-
ség, hogy tekintélyét a szeretet és kegyelet révén, s nem a
kotelesség és jog «muszajr-jarszalagja vagy gyepldje altal
érvényesitse. Az elébbi imponal, az utobbi alkalmatlanna
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vagy balekka deklaraltatik. Az els6é hédit s meginditja az ifju
lélek valamennyi sejtjében s erében a pezsgést, a novekvést,
a hozzahasonulast, a masik megdermeszt; mint a fiirj meg-
libbenik a tariéban a vizsla el6tt, ugy kuporodik és zsugoro-
dik dssze a muszajjal szemben az ifju lélek, s egyiptomi stilus-
ban alaktalan szfinx-szé ndviki magat, melyrél nem tudni, mit
kelljen tartanunk — lé-e, okér-e, ember-e; — hajlong-e
azért, mert betanitottak, vagy azért, mert Istent tiszteli a
tekintélyben? etc. etc.

A szentszék e példaja, mely leereszkedése, szive, szere-
tete altal fejleszti az ifjusdgban a nagylelkiiséget, — hogy a
tekintély irint a kegyelet hodolataval viseltessék, — kove-
tokre talal a piispokokben, kiknek megyéjitkbél a Collegium-
ban alumnusaik vannak. Mindnyajan meglatogatnak. Vagy
az egész Collegiumhoz, vagy csak az illet6 megyebeliekhez
van szavuk. A P. rektor ebédre is szokta meghivni ket, mar
t. i. akiket mer, mert mindenikét nem meri, aki ezt attenta-
tumnak vélné, s az egyiptomi stilust még at nem torte.

A legérdekesebb volt e részben az 1875-i év, mikor
IX. Pius jubileuméra a piisp6kok mindenfel6l Réméba 6z6n-
l6ttek. Majdnem az egész német piispoki kar, — mindnyéajan,
kik Romaba jottek, voltak hivatalosak. Card. Franzelin pre-
zidealt. Melchers, akkor kélni érsek, mondta az els6 tosztot,
Ketteler a masodikat, Martin Konrad a harmadikat. Ez volt
a leglelkesebb. Csupa tiiz. Mindjart itt maradnék, s kezdeném
ujra a tanulmanyokat, annyira becsiilom az intézetet, any-
nyira szeretem az alumnusokat. Ez volt a beszéd veleje; j6l
belevéstitk emlékezetiinkbe. Tosztot mondani a Collegium-
ban nem szokas. De iinnepélyes alkalmakkor van valami
toszt-féle, melyet kozelebbrél meghatirozni nem kénnyd.
Inkabb ének mint beszéd. Legalabb a fésily az éneken van,
melyre mindnyajan ragyujtanak ; s iinnepélyes motivumban,
mely a cantus Gregorianus neumai mddjara valtoztattatik,
ezt az egy szot hajtogatjak : vivat, ha egynek szél, s vivant,
ha tobbnek. Az éneket bevezeti néhany sornyi beszéd, melyet
a jotorkt kéantorok egyike tonus rectus-ban elrecitil, s az
utolsé szoénak oly nyomatékot ad, hogy atmenetet képezzen
a vivatra; ekkor az egész asztalkor belevag. A hatast rend-
kiviilinek mondhatom, mert senki sem varja, hogy a recitativ
olvasas egyszerre kozzendiiléssé arad. De sohasem zengett
s zigott a vivant ugy, mint ekkor, midén a jelenlevd piispoki
karnak sz6lt. Oszintébb elismerése érdemiiknek aligha lelke-
sitette maskor dicsérdiket, hiveiket, mint e napon minket.
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Hogy tiintek f6l 6k, kik azon eszményekért, melyek sziviink
lelkesedésében usztak s vakité fénnyel emelkedtek {6l minden
aspiracié f6lé, — szenvedni, kiizdeni s gy6zni méltattattak.
Hogy tiintek fel 6k, kik az eszményi hatalmaknak, a jognak,
a hitnek, az emberiség szellemi javainak harcaban a barbar,
nyers anyagi, a hatalmat az okéllel identifikal6é erfszak ellen
— els6 sorban alltak, s a legnagyobb torténelmi kérdéseknek
a XIX. szazadban époly pregnans kifejezést adtak, mint a vér-
tanuk az els6 harom szazadban, mint Morus Tamés a XVI.-ban
s mint a katekizmus kezdettél fogva napjainkig, midén azt
mondja : inkabb kell engedelmeskedni Istennek, mint az
embereknek. Ez nagy kitiintetés, nagy méltatas, nagy érdem !
Mindennek végeztével kivonultunk csendben, elil a kardi-
nalis, utana hierarchikus sorrendben az utolsé fraterig. Ebéd
utan a rekreaciéban ismét veliink voltak. Minket f6leg Martin
Konrad érdekelt, ki nem sokkal azel6tt Weserbdl megszokott.
Egészen civil ruhaban jart, kollare helyett az éreg divat
selyemkendéje teker6dzott 3—4-szer nyakara. — Hire jart,
hogy az olaszok nem idegenkednek, ha publikussa valnék,
hogy itt jar, kiadatasatdl; meglehet, hogy csak mesebeszéd
volt. De Martin nemsokara eltiint. Melchers szerény, aszke-
tikus alakja, Brinkmann, a miinsteri piispok jovidlis s kedé-
lyes tarsalgasa a legjobb benyomast tették.

Simor és Haynald bibornokok, Csaszka piispék tobbszér
szerencséltették a Collegiumot KkitlinG johajlamaiknak bi-
zonysagaul ; bizalmuknak jeléiil az el6ljarok s a Collegiumot
athato szellem irant. A primas 6 eminencidjanak egyszeri
nyilt modora, mely a pompat keriili, s a cereméniak s udva-
riaskodé teketoriak kozt unatkozik, foleg a flegmatikusabb
északnémetek kozt rokonszenves viszhangra talalt. A bibor-
nok kérdésére, hogy mi lesz magabdl, majd ha haza megy,
a megszolitott német sans géne azt felelte : majd bezarnak.
Szép kilatas. Azota e kilatas deriiltebbé valt, jéllehet még
elég borongés, mert még most is kivételt tesznek a porosz
torvények a germanikusokra nézve. Akik Roméban és Inns-
bruckban tanulnak, azok nem alkalmazhaték ott, hol az
allamnak van beleszolasa.

Mindezen benyomaésoknak, melyek feliilré)l, a tekintély
régiojabol vetédnek a Collegiumra, az a hatasa és jellemzd
vonasa, hogy nines rajtuk kifejezve a rideg és hideg jus, mely
glédaba parancsol s habtakot kialt, s gondolja, hogy igy mar
megvan, ami csak meglehet. Elkiilonzéttség kinai falanak,
mely azzal van megbizva, hogy a tekintély mennyei orszagat
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minden tolakodastdél megovia, itt nincs szerepe. Hogy a tekin-
tély tolakodasoktél ment legyen, hogy a szerénység el ne
vesszen, hogy a tisztelet a leereszkedést6l meg ne vonassék, —
azt egészen erkolcsi motivumokkal térekszenek elérni. Annyi
tény, hogy elérik. De a tekintélynek ezen viselkedése az alatt-
valékban foltételezi, hogy ezen erkélesi motivumoknak enged-
jenek. Ha ez meg nem volna, akkor a tekintély 6szi barackot
oltana fiizfaba, — ami lehetetlen.

XL

Az alumnusok dltozete piros talaris fekete 6vvel. A ruha
szine megvalasztasiban is nyilvanul Szent Ignac tiizes lelke,
izz6, pirosl6 vagya, hogy intézete a lelkeknek szeretetét még
a ruhardl is leolvassa, — s hogy a piros 6ltony oly szivnek s
léleknek legyen takar6ja, mely az egyhaz s az emberek
iidveért késébb is majd, amikor feketében jar, kész legyen
a fekete ruhat vérével pirosra festeni. Az a gondolata is lehe-
tett, mely kifejezést talal VIII. Orban papa levelében, mely-
ben Pazmany Pétert bibornokk4 tértént kineveztetésérdl
értesiti : «Te, ki a bolcseség székébdl régota hangoztatod az
tidv szézatat, jol tudod, hogy a Vatikannak kiralyi bfbora,
mely a keresztre feszitett Jézus vérét6l piroslik, a fijdalom
s nem a dolyf jelvényen. Egyszerii klerikusoknil természe-
tesen sem kiralyi biborr6l, sem a délyf jelvényérdl sz6 sem
lehet, de az aldozatos, nagylelki buzgalom, az a tiizes, piros
lelkiilet, mely fajdalom nélkiil nincs, elmés emlékeztetd jelt
talal a piros gyapjuruhéban.

Volt pedig idé, midén egynémelynek, ki alumnus kora-
ban Sienai sz. Katalinnal elgondolta : be szép volna e ruha,
ha vérem pirositand, — késébb vagya teljesiilt. Ezen vér-
tanik torténeti nyomatékot és jelentGséget adnak a ruha
piros szinének, s emlékilknek, mely a multbdél besugarzik a
hagyomanyos buzgésag révén a piros talaris mai hordozéiba,
keltegetnie kell a régi elszantsig s aldozatkészség lelkét
manapsag, — a sokkal lanyhabb s lelketlenebb korban. Vért
kell latnunk és halalt ; oly rikit6 szinre s oly borzalmas hata-
lomra van sziikségiink, hogy megérthessiik napjainkban,
mit tesz mély elszantsaggal s lelkesen akarni. Féleg a magya-
rokbél akadtak, kiket régen a hési példaadas véres kegyelme
ért. Cordara torténetének Catalogus virorum illustrium-aban
a kovetkezdkkel talidlkozunk : Marcus Stephanus Crisinus,
Canonicus Strigoniensis, Cassoviae a calvinistis crudelissime
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interfectus. — Joannes Kapronczay, Parochus Nitriensis,
dum catholicae fidei propagandae operam navat, ab haereticis
veneno sublatus. — Joannes Selley, Parochus ad Tyrnaviam,
in odium fidei a Turcis capite obtruncatus. — Petrus Parrady,
canonicus Posoniensis, in Hungaria a rebellibus haereticis
occisus. — Stephanis Dobis, canonicus Strigoniensis, in
odium fidei crudelissime necatus. — Stephanus Jésa, in
Hungaria fidei causa trucidatus. Az esztergomi szeminarium
folyosojan a szentek képei kozt Marcus Crisinus képe is
diszlik. Szentté avattatasinak pore, ugy latszik, végleg
elaludt. Ez volna legijabbkori magyar szentiink, s nincs
kétség benne, hogy rank férne.

Intézeteknek, hogy atalakité erével birjanak, tipusokra
van sziikségiik. A tipusok megtestesiilései az intézet plasz-
tikus, jellemzetes, hagyoményos szellemének. Kell-e tiindok-
16bb él6kép s erételjesebb szellem, mint mely megdicséiilt
vértanikrol sugarzik. Erdteljes lesz az a szellem akkor, ha
a kiilbefolyasoknak ellentAllni bir ma is, ha ellapulni, szét-
méllni nem engedi a magaban véve er6tlen, kénnyen nivel-
lirozhato, jelenkori emberanyagot. Azért elzérja azt hét évre,
védi, kiveszi az ellenkez6 benyomasok 16tavelabol; — ra
akarja olvasztani, ki akarja nyomni lelkén-szivén jellegét.
Ez a hagyomanyos szellem — a hitért valé langolasnak s a
vértanui aldozatkészségnek folsorolt tipusaiban szél hozzank
— a mult emlékezetének ajkén, s piroslik az ugyanazt kifejezé
piros ruhan.

Igy van az a falakon beliil ; hogy aztin a buzgalom, a
joért valo lelkesiilés s a fogékony Ahitat késébb, midén az
évek mulnak, a kornyezet lanyha és hideg légkorében kihdl,
hogy jellemzd vonasait elveszti, — hogy szarnya lehull s a
«Durchschnittsmensch» tespedésének és apathidjanak gubéd-
jaba rekeszti be magat végleges telelésre, — ki tehet réla?
Ki tehet rola, hogy a got torony oszlopocskai, rézsai, levelei,
melyek a kében a gondolat életét feseltették, kopnak, szitaz-
nak, porlanak, lehullnak s sarra valnak ? aligha a miivész
és évekig kopogo véséje és kalapacsa, — hanem a zizmaras
tél, a siivoltd, szivtelen szélvész, a lomha kod egyrészt, mas-
részt a k6 megtort keménysége, legydzott ellentallasa. Ez
minden intézet szomoru tapasztalata. Féleg korunkban érvé-
nyesiill gyakrabban a szakitas a lelkes multtal, a folytonos
hdlés a nevelési években tapasztalt lélekizzasbol.

«Emberanyagunk» materializmusra hajlé6 — de csattanos
kifejezés ! Nagy részben, ugy latszik, nem sziiletik arra, hogy
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a nem kozonséges s a korszellemmel ujjat hiz6 eszmék rajta
s beldle tipikus s erdteljes kifejezést 1étesitsenek. Jellemvona-
sat képezi a szétmallas, az ellapulas, az eredetiségnek kerii-
lése, a sablonokban valé6 elterpeszkedés. Lekvarbél nem lehet
phydiasi szobrot faragni, még ha kékeményre fagy is. Minden
egér ragcsalna rajta s minden szakacsné vonzédnék feléje,
s nem allhatna ellent, hogy édességét ne élvezze, rajta egyet
ne nyaljon. A lekvarszobor pedig, ha kemény is, mégis engedne
a vonzalmaknak, — a nyalakodasnak s kézélné szive-lelke
érzelmes édességét.

A Collegium mindent megtesz, hogy a szellemi ellapulas,
az eszmék s torekvések e bankrottja ne kisértsen falai kozt ;
hogy az ifju lelkes, buzgé legyen s hozza szabad azon irany-
ban, melyben természetes erdit a tudasban s az erényben
érvényesitheti, s azoknak eredeti, jellemzé s ép azért eréieljes
kifejezést alkothat. Mit beleoltanak, az nem csorbitja semmi-
ben sem egyéniségét s jellemét ; — érvényesiilhetnek tehet-
ségei s amennyiben jok, hajlamai is, — csak azt siirgetik,
kovetelik, csak azt varjak s nyomositjak, hogy buzgén s
lelkesen torekedjiink.

Ez a buzgé, lelkes torekvés ugyszélvan az alaphang a
Collegium szellemi életében. Tényrdl van sz6 ; ez volt a tagad-
hatatlan, bizton kiveheté tény, melynek benyomasa aldl,
aki ott éIt, ki nem vonhatta magat. Jellemzd e buzgé térekvés
iranya s masodszor a nevelés moédja, mely azt 4polja. Legyen
szabad mindkett6rél roviden megemlékeznem.

Az elsét illetdleg : a buzgd, lelkes toérekvés nem iranyul
az irdsra, nem a széra, nem a tudasra, hanem sajat megszen-
telésiinkre. Amit e néhany széval mondani akarok, valéban
fébenjaroé dolog s legélesebb jellemzé vonasa a szeminariumok
életrevalé képességének. Vannak szeminariumok, hol az
ifjusag nagyon lelkesiil az irodalomért vagy szonoklatért, s
szép nyilvanulasait hozza napfényre e nemes torekvésének.
Ha nem is hatarozottan kimondva, de a sorok kozt, vagy
inkabb a tényekben, a viselkedésben ki van fejezve, hogy
irodalom és szénoklat altal gondolja iidvézithetni az emberi-
séget s tokéletesiteni 6Gnmagat is ugy, hogy alkalmas cszkéze
legyen az Isten alkot6 kezének. — Mashol elétérben 4ll a
tudas ; minden térekvés a tudomanyra iranyul s a tudomany
hatalmaban latjak a sotét jelen karimajan a pirkadé szebb
jové hajnalat. Miikédésiiknek eszményét tudomanyos fel-
lépésekben s puklikiciokban latjak ; kecsegtetik magukat,
hogy nagy névre tesznek szert, s ezaltal az egyhazra is fényt
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deritenek ; remélnek babérkoszorit, nem az egyetemtél,
hanem a kozelismerést6l, s nem tagadhatni el télik azon
nemes érziiletet, hogy a tudomany e trofeumat, miutén
fejiiket diszitette, készek az egyhaznak oérokben hagyni, s
végrendeletiitkben a koszorit koporsojukrél az egyhaz oltarara
atvitetni rendelik. Ime az fras, a sz6, a tudas elétérbe valé
1éptetése.

Szent Ignac nem igy gondolkozott, hanem minden torek-
vést, barmily szerteszéjjel huzé volt is, azon egyetlen gon-
dolatnak vetett ala, hogy csak az ontokéletesedés, az Isten
szeretete a szivben érdemel munkat, faradalmat, aldozatot,
minden egyéb pedig csak annyiban, amennyiben ra visszahat.
Miutin csak a természetfolotti rend bir a vilagon végleges
s célt érd realizmussal, s miutan e természetfolétti rendnek
csak egyetlen, életre és hatisra képes hatalmassiga van,
értern a kegyelmel, melyet sem iras, sem sz6, sem tudés
megszerezni s annal kevésbbé megteremteni nem képes, s
csak az Isten ingyen val6 szerelmébdl s konydriiletébdl szar-
mazik : azért aki hatni kivin, aki hivatdsinak megfelelni
vagyik, annak mindenképen torekedni kell, hogy az Isten
kegyelmét magara levonja, hogy az Isten szemében oly grata
persona legyen, kiben O azt a teremtd, egyediil hathatos,
egyediil térité s javité hatalmat, a kegyelmet félléptetni s e
mennyei erdvel az ember torekvéseit, szavat, tudasat alda-
sossa s gyimolcsoz6vé tenni méltoztassék.

Sikeriilt e nagy gondolatnak a Collegium ifjisagaban é1§
kifejezést adni. A kozszellem, tapasztalatom szerint, az isteni
kegyelemnek legtébbre valo becsiilésében nyilvanul ; kifejezi
onmagan a «horror peccatir-t, s ez irAnyban fellépd érzékeny-
sége s toprengb gyengédsége az egész életbe a tisztasag kelle-
mét leheli. Hogy csak magamrol itéljek, — nem gondoltam
a Collegiumban soha arra, hogy az alumnusok kéziil ez vagy
az halalos blinben élhet, s vakmerének itélném most is a gon-
dolatot vagy gyanut, ha azon lelkiallapotomban az ily gyani-
nak engedtem volna. Honnan vennék biztosabb mérvesszdt
az alumnusok szellemének megitélésére, mint ezen élénk s
hamisitatlan benyomaésokbdl, melyeket életiik, ahitatuk,
beszédiik, viselkedésiik lelkemben hatrahagyott, — honnan
vennék tisztabb s talalébb szineket a kézszellem lendiiletes
képének festésére, mint azon elragado, rozsas alkonypirbél,
melyben az emlékezet hatterén azon élet s azon évek kellemes
korvonalai, fény- és szinvaltozatai izznak |

A Trinitd dei Monti temploma mellett felmeredé hazon
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olvasni e szavakat: Purior hic aér, late hinc prospectus in
urbem | Valéban sokszor, ha az élet esélyei szélesebb pros-
pectus-t nyitnak az emberek szivébe, a Collegium tiszta lég-
korének emlékében folmeriil a Trinitd dei Monti koérnyéke,
a karcsu obeliszkkel s a feliratos hazzal, és olvasom réla:
Purior hic aér!

Taldn naivnak latszik, talan tapintatlannak a reflexié ily
rejtett tényezdre, milyen a c«horror peccati», a bfiniszony.
Szivesen viselem mindkét vadat, hogyha csak kifejezhettem
a szellemi, lelkes torekvés elsé principiumat s elevenjére
tapinthattam a liikktet6 érnek, melynek erételjébdél, fokozott
ériitésébél arad az ifju szivekbe erény, buzgalom, ahitat, —
s azoknak lelkébe, kik Gket szeretik, a remény, hogy az ifjak,
majd ha férfiakka lesznek is, kitartanak. Hol olthatni ez
elszant, biintdl iszonyodé lelkiiletet mélyebben a fogékony
szivbe, mint az exerciciumokban, az elmélkedésben, a szent-
ségek gyakori folvétele s azon szokasok 4ltal, melyek a Colle-
giumban élnek, s ugyanezt a lelkiiletet az élet kozvetlenségé-
vel s a gyakorlat legy6z6 erejével sziviinkre kotik. Ezen
tényezéket mind ésszefoglalva a nevelés médjanak mondom,
mely azt a lelkes, torekv§ szellemet, melynek legmélyebb
elvét, iiterét a biiniszonyba helyeztem, nagyraneveli s gyen-
géden 4apolja.

A lelki tisztasag irant valo fogékony érziilet az ifjusag
zomanca ; azon specialis szépség, mely mindazt jellemzi,
ami érzékeny és érintetlen, milyen az iide gyermekarc és a
nyilé virag. E fogékonysagnak a jora, a nemesre, kisugar-
zasa a lelkiismeret gyengédsége, mely ha nem is ért az erények
definiciéjahoz, de csodalatos tapintattal tudja kiérezni azt,
ami az erényt sérti, s ratiocinium nélkiil, az érzék kozvetlen-
ségével veszi észre az erény elényét vagy hatranyat, a gon-
dolat, a 526 és a tett gyengébb arnyalataiban is. Ily dispozicié
mellett a Collegium falai kozt egy tisztalelki ifjusag szelleme
a gyengéd szeretet és az édes béke angyalaival 6lelkezik.

Elfogulatlan és élestekintetd férfiunak, Ketteler mainzi
piispoknek szavait akarom most idézni, nehogy a szubjek-
tivizmus vadja és gyanuja vegye értékét e realis leirasnak.
Osszegyiijtott leveleiben, melyeket Dr. Raich adott ki «Briefe
von und an Wilhelm Emanuel Freiherrn v. Ketteler, Bischof
von Mainz» cim alatt, tobbszor akadunk oly helyekre, melyek
a Collegium Germanicum-ra vonatkoznak; igy «An seine
Schwester Sophie» 1869 dec. 19-én ezeket irja (399. 1.): «Wir
wohnen hier im Germanicum sehr angenehm und abgesehen
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von etwas kalten Zimmern, ist sehr gut fiir uns gesorgt. Die
Ordnung im Hause ist wahrhaft vollkommen und die jungen
Leute machen mir den allerbesten Eindruck. Wenn alle Prie-
ster so erzogen wiirden, dann wire der Welt geholfen. Man
kann keine freudigeren, bescheideneren, lieberen jungen
Leute sehen. Heute habe ich ihnen allen wieder die Kom-
munion erteilt, was mir eine wahre Herzensfreude ist wegen
der frommen Haltung der Alumnen. Ich betrachte es als eine
ganz besonders gnidige Fiigung Gottes in meinem Leben,
dass ich in diesem friedlichen, ruhigen Hause eine Zeit lang
zubringen kann». Ketteler nem volt a Collegium alumnusa ;
ezeket akkor irta, midén mint pispék romai tartézkodasa
alatt, 1869-ben, épen azon mozgalmas és adrmanyos idében
a Collegiumban lakott, s a vatikani zsinatot gyalazo, piszkol6
liberalizmusnak és hitetlenségnek csuf iizelmei ko6zott még
csak mélyebben tudta atérezni a szende, kedves benyomaso-
kat. Az imént idézett nyilatkozatot nem irhatjuk répke pil-
lanat hangulatanak rovasara; mashol is taldlkozunk hasonld,
szivbél jové s a maganlevél bizalmassagat és 6szinteségét
lehel§ passzusokkal. «An seine Schwigerin Paula» 1876 januar
13-4n ezeket irja (399. ) : «Der Aufenthalt in diesem lieben,
musterhaften Kolleg erhéht fiir mich auch in geistlicher
Hinsicht die Annehmlichkeit des hiesigen Aufenthaltes
unbeschreiblichy.

Ugyanily kedvez$ felfogas jellemzi Ketteler nézeteit a
Collegium-ro6l azon idében is, midén kiképeztetésének modja
és helye forgott kérdésben ; nem tudom, vajjon akkor is mar
személyes tapasztalatai nyoman nyilatkozott-e, vagy pedig
csak a Collegium j6 hirneve szerint itélt. Alig hiszem, hogy
untaté kitérésrél vadoljon valaki, ha a negyvenes évekbél
keltezett leveleire is reflektalok, 1841. aug. 25-én «An seinen
Bruder Wilderich» ezeket irja (97. 1.): «Mein guter Herr
Regens (Dr. Ernst, az eichstitti seminarium rektora) hattce
mich am liebsten sofort wieder eingepackt und nach Rom
ins Collegium Germanicum expediert. Ich verdanke es auch
lediglich den freundlichen, preussischen Gesetzen, dass es
nicht dazu kommen wird. Die dortige Ausbildung ist gewiss
die beste fiir einen Geistlichen, so dass ich keinen verniinf-
tigen Grund hétte entgegensetzen konnen». Tehat a barat-
sagos porosz torvények alltak utjaban Kettelernek, hogy ki-
képeztetését ne ott vegye, hol véleménye szerint a legjobbat
nyerhette. Ez a vagya Roma utan nem veszett ki lelkébdl
késébb sem, midén az akkori eichstatti piispok tanécsara,

Prohaszka : Utlrajzok. 16
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ki 6t szintén Romaba akarta kiildeni, de e szandékatol az
akadalyok miatt elallott, az eichstétti szeminariumba lépett.
1843-ban igy ir «An seine Schwester Sophie» (136. 1.) : «<Wenn
es nicht gegen mein Prinzip wire, in unverschuldeten Ver-
hiltnissen etwas anderes zu wiinschen oder etwas zu bedauern,
so wiirde ich jetzt sehr gern auf einige Zeit mit Richard zusam-
men nach Rom gehen, um dort unsere Ausbildung fortzu-
setzen. Es scheint mir aber nicht Gottes Wille zu sein, wahrend
die Vernunft sehr viele Griinde dafiir anzufiihren weiss.»

Azonban nehéz feladatot tiiznék magam elé, ha ez alta-
lanossagokbdl kivannam jellemezni és megismertetni a Col-
legium lelki életét. Az élet csupa konkrét tény ; azért ismer-
tetésének is a tények, a szokasok, a cselekvés és a szenvedés
inentében kell haladnia. A hazirend, amennyiben az nemcsak
a napot, hanem az évet is feléleli, a legegyszeriibb s legbizto-
sabb fonalat szolgiltatja kezemhez, mely sorba elvezetheti
az olvaso szemei el6tt e csendes élet jeleneteit. Ezt a fonalat
ragadom meg, s a szives olvasénak kivanom, hogy e fonalat
soraimban felismerje.

Kezdjiik az 4j napra ébredd éntudat els6 észrevevésein.
Reggel 6t ora el6tt mély csend honol a hazban. Latunk ugyan
néhany kivilagitott ablakot, de a gyonge, téveteg fény oly
tajrol rezeg az éjbe, hol a beavatott nem keresi az alumnusok
szobait. Ott laknak a jezsuita atyak, s ezeknek négykor szdl
ariado. Most iiti az 6t6t, s nyomban ra megszélal a kisharang.
De semmi nesz, semmi fény nem jelzi az alom tiinését. Még
néhany pillanat, — gyors léptek hallatszanak, egymasutan
nyilnak és csukédnak az ajtok ; most feltiinik a lucifer alakja,
vastyikot (esztergomiasan «Wachstock» helyett) szorit mar-
kaban, belép a szobaba, mondvan : «Deo gratias et Mariae»,
«Laudetur Jesus Christus», ha feleletet nem kap, vagyis ha
a szogletben allé agyon a gondolatokkal még meg nem barat-
koztak, ismétli az iidvozlé sz6t, mialatt a lampat meggyujtja.
Azutan rohan tovabb. Ezen luciferek bidellusoknak hivat-
nak. Tisztilkk nemcsak a békés alvok haborgatasa, hanem sok
mas fontos iigy elintézése. Keziikben osszefutnak az alum-
nusok sziikségleteinek szalai, melyek a cipészbe, szabdba,
guardarobiere-be akarnak belekétni, vagy papirra, tintara,
tolira s mas egyéb megnevezhet§ s megnevezhetlen porté-
kakra vonatkoznak. A bidellusok vezetik sétira a csapato-
kat, — 6k ontik reggel kannakbél a kavét. A bidellusok gon-
dozzak nagy sétakon a csutorat, — 6k drei a justitia distri-
butiva-nak. A bidellusok szereznek uj cipét, uj nadragot, ha
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e nélkiilézhetlen szerszamok a romlas utjara térnek. Akinek
cip6jét az id6 megviselte, az papirszeletre irja szamat, be-
teszi a kitaposott jarmibe s elzaridndokol vele a bidellus
szobajahoz. Ott nihil dicens leteszi a padra s indul dolga utan.
De rendnek musz4j lenni. Azért a bidellus is csak a reggelit
kovets negyedéraban all a sziikélkodék rendelkezésére. Ilyen-
kor todul hozza az 6 jarasanak népe. Néha a padot ellepi sok
mindenféle tonkrement exisztencia. A veteran cipdk valto-
zatos méreteikkel galydkra, kompokra s elvétve kisebb ladi-
kokra emlékeztetnek. A tamfira rokkant talarisok s meg-
fogyatkozott tripicses kalapok délnek. Mellettiik mereng ki-
pusztult kebellel az ires tintaiiveg; koppasztott suviksz-
kefék nyugalmaztatési aspircidikkal tiintetnek ; elzsiroso-
dott birettumok dimissziét kérnek. A bidellus kilép, éles
tekintete rogton folismeri a baj legmélyebb okat, s anélkiil,
hogy sziikebb hazi tanacsban fontoléra venné teenddit, gyors
akciora szanja el magit. Mint a lord mayor London utcain
India kincseivel : ugy vonul a bidellus a gondjaira bizott,
megfogyatkozott szerszamokkal f61 a nem tudom hanyadik
emeletbe, hol ollényikorgas és kalapacsiités jelzi az «artes
serviles» regidjat.

Peppino és Francesco kezelik a labbelit. Szivesen latjak
a bidellust s félreismerhetlen ékesszolassal fiiszerezik targyi-
lagos megjegyzéseiket a bidellus altal csatasorba allitott
hadirajra. Peppino mustralja a cipékbe illesztett szdmokat.
0 az alumnusokat csak szamaik szerint ismeri; kiilonben
olasz jellemvonas nevek helyett egyes szembetiiné ismérvek-
kel jelezni az embereket.

«Ecco di nuovo il signor centoquattro», mond Peppino
almélkodva, midén a cipdben a 104-es szamot megpillantja.
«Capisce, il signor centoquatro e il signor settantadue son
proprio due guastascarpe».

A bidellus Szaznégy és Hetvenkett6 urak jarasat s hibas
labat okolja, s elismeri, hogy az «artista» jéhirnevére sem az
egyik, sem a masik arnyékot nem vethet. Peppino csakhamar
kibékiilve, a sérelmek gyors orvoslasat helyezi kilatasba.
Peppino most mar hazas, s az 6rék Capitolium alatt nyitott
calzoleriat.

A szabokkal rendesen sok baja volt a bidellusnak. Ha
egy szippantast kaphatott a szabo burnétjabol, ezt kedvezé
elgjeliil vehette iigyének sima lebonyolitasara. Ez a mérges
szabo tobbszor [6llebbezett a P, minister foruméahoz. A bidel-
lus mivoltanak jellemzését ezennel bezarom.

16*
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Van a «Deo gratias et Mariae |» iidvozletnek két varia-
ci6ja, mely, amily ritka, oly kedves is. Karacsonykor, nem
lévén éjiéli mise Romaban, koran reggel kezdédik az offi-
cium. A bidellus félnégykor kelt ; ilyenkor azt kialtja : Christus
natus est nobis, venite adoremus ! Gyorsan pattan labra még
a septem dormientes-ek édes Gccse is, mihelyt a villanyozé
hirt hallja. Maskor ismét ez a jelsz6 : Haec dies, quam fecit
Dominus, s a felelet ra: exultemus et laetemur in eal Igy
koszont be a lucifer husvétkor s még négy rendkiviili, soha
sem ismételhetd, feledhetlen alkalomkor: a harom felsébb
rend félvételének és a primicidnak napjan. Mint ki bajos
angyalhangokra ébred és ébredése elsé pillanataban elmeriil
boldogsaga s lelkesiilése mamoraba, akar csak uj alomnak
latsz6 valdsagba : ugy ébredtiink azon napokra.

Mihelyt feloltozkodiink, a kapolnaba sietiink. Adora-
cionk csendjét az egymast ér6 s helyiikre sietd tarsak léptei
zavarjak. Végre mind egyiitt van. A bidellus kihuzza 6rajat
s midén mutatoja két, harom percet jelez félhat eldtt, ujja-
val birettumara koppan; valamennyi félemelkedik, s szoba-
jaba vonul. Félhattol hatig van az elmélkedés. Ne bolygas-
suk a mihelyt, hol a virag illata késziil, — ne kutassuk fel
a szivet, hol az élet liiktetése kimagyarazhatlan erébél for-
rasozik ; maradjon az rejtve. Az ifju lelkek kozeledése Isten-
hez mint kellemes illatparazat szall e féloraban értelem- és
szivre, s titkos alakulasok, atmenetek s valtozasok nyoman
meggyil a lélekben az élet ereje. Minden egyes csak a P. spi-
ritualisnak tartozik szamadassal ; neki mondja el mindenki,
hogy mirél s mily konyvnek nyoman késziti el6 elmélkedése
pontjait ; neki panaszkodik, elébe tarja nehézségeit, f6lfoga-
sat, téle kap utbaigazitast.

Hatkor van a szentmise. A kdpolndba vonulunk. Tébben
nincsenek jelen a kollégiumi kézos, majdnem mondanam,
hivatalos misén, mert a hazban laké sok misézd papnak
ministralnak. A szentildozishoz rendszerint a kozés misén
kell jarulni, nem maskor. Meglehet, hogy a jo példaadas
érdekében. Altalanos aldozas minden vasar- és innepnap
van ; hetenkint azonban csak egyszer gyonnak. Neégyesével
lépnek oda az aldozék az oltarhoz ; mogottik ezalatt mar
ij sor all fel, mely meg nem szakitott egymasutanban min-
den tolakodas, 16kdésés, kitérés nélkiil lép az oltar oldalan
tavozoé négy «christifer» nyomaba ; pad pad utan iiril ki, a
padnak alsé végén vonulnak fel az ollarhoz s ugyanazon
rendben térnek vissza, csakhogy a pad fels§ végérédl helyiikre ;
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csak a ruhak suhogasa hallatszik a szényegen ; az arcon nyu-
godt, szelid atszellemiiltség ég; dsszetett kézzel, nyugodtan,
sietés nélkiill jarulnak az oltarhoz és vissza. Ily altalanos
aldozas lehetd legjobb benyomast tesz a szemlélére, s voltak
protestansok, kiknek zo6ldcsiitortékon ez a szentaldozas
tetszett legjobban az Al Gesu-i cereméniak koézt. S méltan ;
képzelhets-e szebb megjelenitése, mi tébb, ismétlése az Ur
vacsorajanak, mint hogyha az aldozdok bensdéséges ahitata,
gyengéd szerelme s vonzalma ihleti a jelenet alakjait, ki-
gyujtja rajtuk szineit, s kiilsé alazatukon, szedettségiikon és
héodolatukon kifejezi az Ur Jézus szive érzelmeit?

A szentmise alatt nincs ének s hallgat az orgona. Az
iinnepnapokon nagymise is van, mely alatt az illet§ szent
vagy iunnep korélis miséjét éneklik. A koralis énekre nagy
suly fektettetik. Mar az alapitasi bulla kiillon pontban em}é-
kezik meg az alumnusok e kotelezettségérdl. Tekintélyek,
milyen Witt, dicséretilkkkel halmoztdk a Collegium koralis
iskolajat ; s6t Witt 1879-ben, midén egy alkalommal a Col-
legiumban megfordult s maga dirigalt, azt allitotta, Logy a
beuroni kolostorban, hol minden keresztény miivészet virag-
zik, jobb, precizebb éneket, mely a cantus Gregorianus szel-
lemének megfelel, nem lehet hallani. Természetes, hogy az
évek futasaval a hanganyag s vele a kar képessége is valto-
zik. Van is nyomorgatas elég, mit azoknak kell eltiirnick,
kiknek nemecsak a mennyei szférak harmoniajarol nincs
fogalmuk, hanem azt sem veszik észre, hogy mint andalitjak
el egész a szokésig az amulé muzsikat, s mint hozzak trémaba
«Ite missa est» felé, s formdlis lazba a «ahuzaskor» a rész-
vétteljes templomi kozonséget azon eshetdség elgondolasa-
val, hogy tulajdonkép e megbomlott hangok vagy semmi-
lyen, vagy csak nagyon siralmas zaré ncumaval fognak vég-
z6dhetni.

Reggeli utan szlinnapokon parosan recitaljak Sziiz Maria
kis officiumanak hérait. Kettenkint f6l-ala sétalva, akar a
folyosdkon, akar az aulaban, vagy ha a villan vannak, a séta-
nyokon. Theolégusok theologusolkkal, filozofusok filozéfusok-
kal, de kiilénben valogatas nélkiil, ossze-vissza, amint jin.
A tarsvalasztas folyamata nagyon egyszer(i ; amint a lépcsén
szép csendesen folhaladunk, vagy a kapolnabol kiléplnk, a
legels6é hatrafordul az utana jov6hoz, a harmadik ugyanugy
a negyedikhez, iidvozlik egymast s egyiitt maradnak azon
alkalomban, legyen az rekreicidé vagy ima, vagy bairmi mds.

E szokasnak mély filozofidja van, melyrdl disszertacio-
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kat lehetne megereszteni. A t. olvas6 irdnt valé gyengéd
tekintetbdl a disszertaciék elmaradnak ; — csak azon gon-
dolatokat kozlom, melyek kiallhatatlanul fészkelédnek fejem-
ben. Igazi mételye az intézeteknek a kiillonckddés, az elszi-
getelt baratkozasok, bigasok, stb., sz6val a partikularizmus,
melynél fogva kettd, harom osszedugja fejét s a masokkal
val6 érintkezés vonéhidjat folhuzza. Csakis e privilegidlt kor-
nek élnek, masoknak hozzajuk kozeledni sem szabad, s igy
akarva nem akarva osztrak sas képében iilnek egymas mel-
lett a szomszédok. A klubbok, a partok, a klikkek, a barat-
kozasok, — az elkiilonzottség barmi néven nevezendé formai
csupa éldsdi novény, korcsjelenet a tarsulas elvén folépiild,
erkolesi testiileteken; megkotik a kozos élet szellemének
szabad lengését, a fesztelen jokedv liiktetését, s ép azért, mert
egészségtelen alakulasok, hatranyara vannak a fegyelemnek,
hatranyara a testiilet céljainak. Mellszve az érzékiességet,
mely mindebbe belejatszik s a néies vonzalom szalaival
halézza be a fogékonyabb, puhabb sziveket, — talal a parti-
kularizmus kiilonféle mas jogcimeket, melyeken labat meg-
vesse. Az dregebb partfogasidba veszi a fiatalt, a tapasztalt
theologus patrénusa kivan lenni a filozéfusnak, — mashol
ismét valami varatlan bok, édes megjegyzés, kivalo szives-
ség, figyelmes el6zékenység vet egy-egy pilotat az emberi
hajlamok konnyen képz6dé zatonyaba, melyen majd a barat-
sag tiindérpalotaja emelkedik.

A hajlam mindeniitt megvan ; az emberi gytirvany egy ;
de alig lehetne elgondolni iigyesebb, erélyesebb intézkedése-
ket, mint melyekkel a Collegiumban a partikularizmus szerte-
agazd, szapora hajtasait nyirbaljak. A legfontosabb e rész-
ben az, amit «separatio camerarum»-pak hivnak.

A Collegium noévendékei két szakaszba, két «camerar-ba
vannak beosztva, a theologusok és a filozéfusok szakaszaba.
Ez a két tisztelt haz egy fedél alatt lakik, egy refektériumba
jar, egy templomban imadkozik ; de kiillonben elvilasztata-
suk teljes. Mas folyosokon laknak, kiilon lépcsékon jarnak
fel-ala, még a kapolnéba is kiilon ajtékon jutnak be. A theo-
légusok nem ismerik a filoz6fusokat, ezek viszont azokat,
tobbnyire csak latasbol; a keriilékes refektoérium baloldala
hosszaban {ilnek a theologusok, jobb oldalt a filoz6fusok. Ha
valaki a refektorium szandéklatainak megfelelt, s esetleg végig-
jartatta szemét a luls6 parti kozonségen, tobbé-kevésbbé
ismeretlen alakokon akadt meg szeme. A bevonulas is a
refektoriumba nem olyan, hogy a lépcsékdn be lehetne magat
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mutatni s kedvez§ ismeretségeket kotni; mert mindez ugy
megy, mint a parancsolat; a csengetyi szdl, kiindulsz szo-
badbol, folallsz a gyiilekezés helyén, ahol a sorrend kijeléli
helyedet ; gondolkozhatol barmirél, nézheted, hogy hany
foltot varrt cip6dre Peppino, kitudhatod, hogy tivoli tra-
vertinbdl valé-e ez a lépesd, vagy tan Ternib6l hoztak, —
csak hallgass s ne mondd ki; adott jelre megered a sor, te
is lépdelsz ; szabad akciéra itt nem nyilik tér, a fegvelem
mechanizmusa elfojt minden egyéni 6nelhatarozast. S mi-
utan igy a theologusok elvonultak, jon a masik sorrend a
filozofia taborabdl. Ha a theoldgus a filozéfussal beszélgetni
akar, vagy valami okbol meglatogatni kivanja, a theologusok
és filozofusok prefektusatél kell engedélyt kérnie.

Amily szigoru a theolégusoknak a filoz6fusoktél valé el-
kiilonoztetése : oly éber figyelem fordittatik arra, hogy a két
testiilet korén beliil a partikularizmus gyo6keret ne verhessen.
A partikularizmust az alkalom sziili. Az alkalmat kellett tehat
elvenni. Megtették, még pedig gyokeresen. Az alumnusnak
nincs hatalmaban tarsat valasztani. Stidium alatt hallgatni
kell s a latogatasok tiltvak, a baratkozasra tehat hely és idé
csak a rekreacio s a séta alatt nyilnék. Indifferens, vagyis oly
id6, mikor tarsalogni, de ha ugy tetszik, komolyan foglal-
kozni is lehet, — nem adatik. Az ebéd és vacsora utani re-
kreaciét mindenkinek kell megtartani az arra kijelolt helyen.
Csakhogy e helyen nincs a szivnek szabad valasztasa. Amint
az ebéd s vacsora utdni adoraciobol a kapolna kiiszobét at-
lépjiik, hatrafordulunk s iddvozélve a kozvetlen utanunk
jovet, vele sétalunk végig fel-ala ; hogy kit ad a sors téarsul,
azt senki sem tudhatja. A pia fraus természetesen itt sem
exulal, ha példaul valaki egy unalmas német sogort ki akar
keriilni s a veszély elharitasara kozbecsusztat mast, ki el-
mélyedve a gondolat érvényeibe, nem reflektal ily aprésa-
gokra ; vagy ha két foldi ugy evez a tomegben az ajté felé,
hogy osszekeriiljon. De a mesterkedés nagyon meg van szo-
ritva, s mindig rizikéra dolgoznak, kivéve a két els6t ; mert
sohasem lehet tudni, vajjon paros szamba esnek-e az aspi-
ransok, vagy paratlanba.

A sétan épugy, mint a refektériumban meg van hatéarozva,
kik mennek egyiitt, kik iilnek egymas mellett. Ez a tarsrend
havonkint valtozik. Igy torekszik a térvény és a szokés iidvos
ékeket verni a simuld szivek kézé, s ha kell, erészakkal is,
akar feszité ruddal szétvalasztani, ami ésszen6tt.

A tegezés tilos. Az egyenldséget még a pajtaskodas e
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kiilséségének sem szabad megzavarnia. A latinban a klasz-
szikus stilus magaval hozza a tu, tui, tibi te hasznalatat ; —
de olaszban, németben nem szabad tegezni senkit. Magyarrél
nem irok, mert a torvény nem érti, tehat nem éri. A lehetd
legnemzetkozibb, jobban mondva, legemberkézibb viszony
uralkodik a kozszellemben. A puszi-pajtassag, érzelgés von-
zalmak, platéi omlengések, képével valé elalvasok és fol-
ébredések kipusztult nyomaban éled az 4altalanos testvéri
szeretet. — Filozéfthoz nem illik leAnynak lenni, amint meg-
forditva leAnyhoz nem illik filozéfnak lenni. Maradjon mind-
kett6 annak, ami illik ; — ennélfogva a usztr meg a «truces
— csupa csunya importélt sz, az «azért is», meg az «azért
sem», mely a sziv folfortyanasaval 2—3 napra, vagy plane
hétre fodrozza a szives, békés egyiittlét tiikrét, még fehér
hollokép is ismeretlen jelenség. Nem taladltam mast, mint
elozékenységet, szives figyelmet, szolgalatkészséget. Kiilon-
ben nehéz ez egyiittlét kellemét festeni s a gyengéd viszony
fogalmat fejtegetni — papiron, ahol mindkettd inkabb csak
kiszakftott, szaritott viridgnak tlinik fel az élénk képzelet
elott is, s nem fejtheti ki természetes, friss, iide bajit, nem
lehelheti illatat.

Az alumnusok készségesen engedelmeskednek egymasnak
azon korben, melyben egyikiik parancsol a tobbinek. A bidel-
lus jeloli ki a vitazokat is. Nem tesz mast, mint hogy a tablan
az egyesek nevéhez kis palcikat szir, melyen D vagy A betd
lathaté, fént pedig olvasni a thézist ; tehat én defendalok és
harmadik szomszédom argual. Puctum. Pedig ugyan nem
valami élvezetes foglalkozas. Follebbezések, protestaciok, gya-
nakodasok nem adatnak.

Szantd (Arator) jezsuita életében, melyet jeles tudésunk,
Fraknoi kozolt az Irodalmi Szemle egyik fiizetében, olvassuk,
mennyire ellenkezett 6 azon tervvel, mely szerint a magyarok-
nak a németekkel egy Collegiumban kellett neveltetniok.
Nagy hévvel hajtogatta, hogy ez a két elem meg nem fér,
hogy el6bb baratkozik Ossze tliz és viz, mint a magyar és
német. Mar Cordara frja, hogy ezt nem tapasztaltak, midén
kisérletképen a magyarokat a német Collegiumba bekebelez-
ték. Midta pedig az ujabb Collegium a Palazzo Borromeoban
székelt, tehat 48 ota, még kevésbbé valosult meg a buzgé
Arator jovendold félelme. Van pedig kiilén magyar, kiilén
német onképzékor, vannak német akadémidk, melyeknek
targya egészen magyar, példaul a Szent Istvan kiraly
tiszteletére rendezett estély, — szerepelnek magyar énc-
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kek, s a németek szivesen hallgatjak. Ellenkezésnek semmi
nyoma !

A testvéri szeretet melegét legkellemesebben leheli két
alkalom a szivekbe, s vonzé emlékiiket atvissziik az orokké-
valésagba. Az egyik a primicia, a mésik a bucsizas | Primicia-
napon igazi, egyértelmi s a résztvevé szivek szamanak, hevé-
nek, dobbanasanak hatvanyira emelt 6rom csak ott lehet,
hol mindenki a kegyelmet, mely a folszentelt papot az oltar-
hoz lépteti, paratlan foldi boldogsagnak tartja, s élénken
tudja Atérezni azt a szivolvadast, melynek hevében az iinne-
pelt lankad. Ez a lelkes, mély érzelem, mely szent ahitattal
mereng masnak jelenvalé boldogsagan, s tiistént eltéved az
évek s a napok szamitasaba, melyek leforgasaval sajat vagyai
s reményci teljesiilnek, s § is majd az élvezet s a boldog vagy
kielégitésének még boldogabb ontudataval léphet az oltarhoz :
ad az iinneplSk lelkébe tiszta, hamisitatlan érzelmeket, érdek-
lédésiikbe 6nt gyengéd figyelmet, ajkaikra ad &szinte, hévtél
gyuld szavakat, s az 6rom kiilsé kifejezéseibe szellemes tapin-
tatot, elmés foltalalast.

A primicia az egész Collegium legszebb {innepe. Minden
év november elsején, minden szentek 6rémének napjan, lép-
nek azok, kik a theologia negyedik évét elkezdik, — eldszor
az oltarhoz. Aznap nekik hédol minden. Szép pejfogatokon
robognak az 6rok varos bazilikaiba, kedvelt szentjeik sirjai-
hoz, a manuduktor, rendesen az el6ljarék vagy tanarok
egyikének s két ministransnak kiséretében, kiket a folszentelt
valaszthat maganak. Hazatérve, linnepélyes siirgés-forgasban
talaljak a hazat. Minden folszenteltnek szobaja fol van éke-
sitve, az imazsamolyt sz6nyeg boritja, gyertyak égnek rajta,
koztiik ragyognak a szentek ereklyéi. A padlét illatos lomb-
bal hintették be. Az imazsamolyon talilja a haz egyes ajan-
dékait s az alumnusok legkedvesebb emlékét, az albumot,
melybe mindenki beleirja iidvkivanatait versben vagy proéza-
ban. Nincs egy pillanatig nyugta. Az eloljarék s a tarsak
egész délel6tt bucsut jarnak, egymasnak adjak at a kilincset.
Mindenki leborul a primicians el6tt s meghatottan veszi alda-
sat. A refektériumban 6vék az elsé hely ; a P. recter s vala-
mennyi pater utanuk iil, még Lachat piispok sem tiirte, hogy
miatta e rendet megbolygassak ; nem iilt elsének. Ebéd alatt
a kar kozbe-koézbe szép énckekkel f{iiszerezi a jokedvet, mely
végre a toszt «vivantr-jaban harsogassa névekszik. Este fényes
akadémia tartatik tiszteletiikre, 6k iilnek az aranyos rokoko-
székekben, mogottilk a jézustarsasagi atyak.
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Az albumot mindenki magaval viszi haza, s amikor feliiti,
s ahol feliiti, sugarzik elébe az ifju hév, az Apokalypsis «elsd
szerelme», s a nyomott, hiilé lélek az emlék e kozvetlen ihlete
alatt uj szarnyra kel, nem csiigged, fiilébe cseng az 6nérzetes
szozat : scimus, qua simus origine nati.

Az albumon fekete keresztkép nyugszik. A Collegium
ajandéka. E kereszt el6tt imadkozik eldszor, borul le eldszor
akkor, midén az isteni kegyelem legfonségesebb méltatasat
érzi magan, — akkor, midén az oltartél, hol zsenge aldozatat
az Ur szivesen vette, visszatérve, kénnybeldbad szeme, s nem
képes mast gondolni és érezni, mint amit a zsoltaros szavai-
nak varazsaba o6ltoztet : Unxit me Dominus unctione miseri-
cordiae suae. Szent ilyenkor minden : szent a hely, szent az
id6, szent a nap, szent az éj, mely e napot megelézi.

O legszebb ¢j, mely e napot elfatyolozod a folszenteltnek
szemei el6], mily tiszta nyugalmat lehelsz a vagyédasban ki-
faradt lélekbe ; mily tiszta minden képzet, minden gerjede-
lem, melyet a pihené mellben ébresztesz ; megcsokolhatnék
e mellett, mint Leonidas lehajolt s megcsokolta alvé fidnak,
az ifju Origenesnek miellét, hiszen ez a Szentlélek temploma.
O legszentebb éj, mily tisztak almaid, mily tisztak oleléseid,
melyekben az alvé kitarja karjait mennyei eszményei utén ;
szende, boldog mosoly vonul el arcin, elérte, amit kivant.
0 legszentebb nap, mely fehér, szent 6lt6zetben, mint a meg-
tagadas, megtorédés, megtisztulas szimbolikus leplében, el6-
szor lépteted az oltarhoz azt, kit az irgalmassag kenete a
véres szeretet aldozatanak bemutatasira eleve képesitett,
hogy te is a mulandésag részérél bemutass az Istennek egy
ifju papi lelket, melyen az aldozat tiize, Krisztus vére ki-
gyujtsa szerelmes, aldozatos langjat s képesitse minden
nagyra. Ezen kereszt alatt zokogjuk s lihegjiik el e nagy gon-
dolatok hevében kigyuld érzelmeinket. E kereszt kisér el val-
tozatos palyankon. Ha ez a kereszt kiadna azt a lappangé
hét, melyet azon napon rasugaroztattunk, nem fogynank ki
lelkesiilésiinkbél soha.

A mésik emlékezetes alkalom, mely a testvéri szeretet
nyilvanulasat meleg szinekben szemlélteti : a bucsuzas. Hét
év nagy idétartam az ifju életében; de sokkal gyorsabban
tnik, mint gondolnék. Futasat gyorsitja a boldogsag, a meg-
elégedés. Kell-e hamisitatlanabb bizonyitékot keresniink vala-
mely intézetben lengd szellemre nézve, mint a nehéz elvalast,
midén az év, vagy az évek végorija iit? Vagy az odavaléd
szives visszatérést, midén ujra elmondhatjuk : ismét egy
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évre nyugszom, rejlem falaid kézt? A bucsizds ugyancsak
keserves, keservesebb még inkabb azért, mert nincs nyoma-
ban a vigaszos remény, hogy nemsokara atkarolod, amitél
most elszakadsz. Minden tirsban testvért, minden eldljaro-
ban atyat iidvozlink ; — lelkesiilésiink, torekvéseink, javu-
lasunk, aldozataink, kiizdelmeink, keserves és boldog per-
ceink odasimultak, odanéttek mindahhoz, ami itt kornyez,
e falakhoz, e szobikhoz; ugy jartunk e folysokon, mint
atyai hazunk pitvaraban ; rabiztuk e kornyezetre életiinket ;
betegségiinkben ugy pihentiink az olaszos, kemény vankoson,
mely nem volt a mienk, mint édesanyink 6lén; — hany
szobaban laktunk | minden évben mashol ; szivesen hagytuk
ott lakunkat, hisz testvériinknek engedtiik at, s elfoglaltuk
az 1j hajlékot, mint a gyermek a szobanak neki kijel6lt zugat.
Most mindennek vége. Szorul a sziv, de megembereli magat.
Krisztus harcai lebegnek eldtte ; mindentdl elvalni s az el-
valasban az Istent teljesebben birni, — ez a gondolat doént,
s dontene akkor is, még ha szabadsagara volna bizva a valas
vagy maradas.

Az utolso nap is rank hasad. Ma tesziink meg még egy-
szer mindent, amit a hazi rend, a szokas magaval hoz, azon-
tul soha tébbé. Ma recitdljuk breviariumunkat tarsunkkal
utoljara, azutan ramondjuk : «Compagno ! mai pia I» Ma szol
a csengetyd utolsét, utolsét a meditaciora, misére, reggelire,
sétara, stb. — masnap mar nem fogom hallani. Az est is beall.
A vacsora utin a bucsizé az dsszegy(ilt alumnusok elé lép.
Elészér a filozoéfusokkal végez. A larma elcsitul, a csoportok
félkorbe allnak, a tavezoé megszolal. Koszonetet mond, lelke-
sit, buzdit, hiiséget fogad. <Kedves tarsak | Szamomra is meg-
jott az 6ra, melyben ez aldott falakat és Oncket el kell hagy-
nom. Halamat, szeretetemet, lelkes ragaszkodasomat nem
fejezhetem ki gyermekdedebb s talalébb szokkal, mint melyek-
kel az Iras Jakob kiizdelmét s szerelmét jellemzi: Servivit
Jacob septem annis, et videbantur illi pauci dies prae ameris
magnitudine». Nagy szeretetem miatt kevés napnak tdnt
fel nekem e hét év, Szeretetem miatt a szentszék, az 6rok varos,
a Collegium irant, a t. eléljarok és Onék irant. A szeretet
vonz, folmagasztal. Mindez, ami Onéket Rémaban kérnyezi,
minden, ami nagy, paratlan és 6rok, a szeretet altal e nagy-
sag csirait fekteti Onokbe is. O szeressiik mindezt, lelkesen,
heviilve, kitartéan, hogy ne essék belénk az Isten gincsa, az
isteni kegyelem elvonasa, stbo.

A bricsuszora a prefektus felel. Azutan a tavozé minden-
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kit atkarol; végiil pedig letérdelnek, s 6 rajuk adja papi 4lda-
sat. Miutin a filoz6fusoktél s ugyanigy a theolégusoktol el-
bucsuztunk, a P. rektor néhany tarsnak kiséretében a kapol-
naba vezet. Az oltar lépcsdjén letérdelnek, s a P. rektor révid
imat mond. Azutan levezetnek a kapuhoz. A P. rektor atkarol.
Elérzékenyiilve a kocsiba 1épiink. Még néhany 4aldo, bucsizo,
figyelmeztetd sz6, s a kocsi elrobog a Collegium Romanum
s San Ignazio vakolatlan, sétét falai alatt. Kalapot emeliink
Szent Alajos és Szent Berchmans Jéanos sirjainak. Dolci
memorie addio ! Ki tudja, mikor latjuk meg ismét egymast !

Szinte hosszura nyult a testvéri szeretet jellemzése ; ha
valaki e képekben a kozos élet lelkét észrevette, fogalmat
alkothat maganak a napnak azon szakairél, melyeket az
érarend a rekreacio6 és a sélta szamara kitiiz. A séta naponkint
egy orat, a rekreacié ugy ebéd, mint vacsora utian harom-
negyed orat vesz igénybe. Az ebéd utani rekreacié masodik
felében a bidellus kirakja az asztalra az ujsagokat «ex omni
lingua et populor. A délutani rekreacié6 bevégeztével szokas
recitalni a rozsafiizért. Ezt is Kketten-ketten fel-ala jarva
végzik. Aki nem végezhetné el most, az elmondja kés6bb.
Ezenkiviill mindenki kételeztetik féloraig lelki olvasast tar-
tani, hogy mikor, arra nincs szabaly. A hatralevd id6 oroszlan-
része az iskoldé és studiumé ; mig végre esti félnyolckor ismét
megszolal a csengetyd, mely a kapolnaba hiv mindszentek
litanidjara. Ezt koveti az estebéd. Kilenckor vége van a
rekreacionak ; mindenki szobajaba vonul s elkésziil a holnapi
elmélkedésre. Egy negyedora mulva ismét sz6l a csengetyii.
A «gambero cotto» imazsamolyara térdel, s lelkiismeret-
vizsgalatot tart; ez az 6 esti imaja. IFéltizkor utoljara cseng
a vidam, fiirge ércnyelv, s a kipolnaba parancsol rovid ado-
raciora. Néhany perc mulva ujra fénn vagyunk s vetk6z6-
diink. Haromnegyed tizkor mar minden lampafénynek ki
kell vesznie; ismét léptek hallatszanak; az ajt()k nyilnak
és csukodnak ; a fegvelem most «vasty ik nélkiil jar korul —
jo éjtszakat klvanm

XIL

San Pastore! San Pastore! Két varazssz6, mely 0j vila-
got tar szemeink elé. Kifogyhatlan képekben, szinekben,
tiszta 6romben. Szinei az olajfa eziistosen csillogd zoldje, az
albani hegyek illatos, kék parazata, a «sinistra ilex» s a boros-
tyan sotét zold arnyai, sa Thyrreni tengerbe sz4llo napsugar
szinjatéka. Mint nagy emlékek csendes temetdje terjeng el5t-
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tiink mérfoldszimra a maganos Campagna; foldre kivan-
kozo, sziirke tornyok ijesztenek itt-ott rajta, félénken tekint
fel rajuk a vandor ; homlokukon viselik még most is az atkot,
megrepedt marvanylap csillog le a magas, sziik ablak alul,
rajta olvassuk : Anathem ... a tobbit mar letorte az idének
nemcsak pusztitd, de egyszersmind engesztelé keze. Lomhan
kusznak a lapalyban a régi rémai viak: Via Latina, Via
Tiburtina, Via Praenestina; rombadiilé vizvezetékek ivei
szegélyezik itt-ott a lathatart, s ahol a bolthajtas mar be-
szakadt, ott az egymasfelé gorbiild falak, mint segélyért
rimankodé karok nyulnak a magasba. De el, tovabb ! skorpié
toporédik a laza tégla alatt, melyet a Vallis inferni kemencé-
égettek Nero és Antonin csaszarok koraban. Dél feldl a teni
gerbe vész a vidék, a pontusi mocsarak terjengnek ; ott «mali
culices, ranaeque palustres avertunt somnos» Hor. Serm.
15,14—15. Az Albanihegységklasszikuskelleme, kecses vonalai,
illatos lehellete leginkabb vonzanak ; de magaslatain var-
szeri falvak, redéin varoskak iilnek stirtien elhintve ; elékel6
villak lefoglaljak volgyeit, s erdéi az iidiilé varosi nép zajatol
visszhangzanak. San Pastore, a Collegium Germanico-Hunga-
ricum villdija nem itt van! Romatol kelet-északra, ott, hol
a Sabini el6hegység végsé hullamot ver, a régi Pedum melletti
magaslaton emelkedik tiindokl6, kétemeletes hazesoportja
Szent Pasztornak.

Augusztusban vagyunk, kezdddik a vakacio | Fol tehat
Szent Pasztorba |

Keserves dolog volna Rémaban maradni. Mar a jinius
és julius kivasalja rajtunk adoéjat, s a frater guardarobiere
szolgaltatja a fehér zsebkendéket — verejtéktorlésre. Bujdos-
dit jatszunk a napsugarral ; fiiggony, redd, fatabla allja atjat
a betolakodonak. Az udvaron lubickolé hiis forras mellé
vonul 60, 70 thézisével a mindennemii szomjban lankadé
alumnus. Az olimpus (az 6todik emelet) iires ; sotétség borong
a szobakban, lakoéi szerencsésebb vidékekre kéltoztek s csak
halni jarnak haza. A refektériumban Anakleto nem gyézi hoz n
a vizespalackot, sa fiist6lg6 leveses talra hilledezve néza csurom
vizes éhez6 ; csak a homeopathikus érzelmiiek meregetnek nagy
batran, mert mondjak, hogy izzadas ellen legjobb a forro le-
ves. Este a vacsorarél valo kivonulaskor egy kozos akciot
miivel a kozénség, torli az arcon permetezd, a sz6ke, barnai
hajfiirtokbe kapaszkodé verejtékgyongyéket, s kicsavarjak a
guardarobiere tiind6klé kendéit. Egyik-masik német pajlas
«kandalt» is emleget, a békésebb «santa pacer-val csititja !
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A szuré napsugir eldl a rémai, — még az olyan «duca
Maggaroni» és «conte Salfaladi» (is), — villeggiaturd-ra me-
nekszik, s Frascati-, Marino-, Albano-, Ariccia-, Tivoli-b6l
nézi azt a hig, tiizes leplet, melyet a napsugar renget a
Campagnin és Roman. Olvassuk a filigran Horatius levelei-
nek elsé konyvében, mily hodolatteljes respectussal ir augusz-
tus (Sextilis) és szeptember hénapokroél a Maecenashoz menesz-
tett VII. epistolaban :

Quinque dies tibi pollicitus me rure futurum.
Sextilem folum mendax desideror. Atqui

Si me vivere vis, recteque videre valentem :
Quam mihi das aegro, dabis aegrotari timenti
Maecenas veniam ; dum ficus prima calorque
Designatorem decorat lictoribus atris ;

Dum pueris omnis pater et matercula pallet ;
Officiosaque sedulitas, et opella forensis
Adducit febres, et lestamenta resignat.

Hor. Epist. I 7, 1-—9,

A «designator» vagyis temetési rendezé s az «atri lictores»
szereplése szintén e honapokra esett, s a k6zos olasz rém a
debris» ilyenkor kisértett. Vajjon most is oly rémséges-e a
Sextilis s a September hava, mint az epistolak iréjanak kora-
ban, nem tudom ; sajat tapasztalatom utdn, mindkettdrdl
csak dicséretesen nyilatkozhatom, mert a laz sohasem meg
nem razott, semn meg nem izzasztolt. Még egy szent kolté
is alkalmasnak talalta e targyat a megéneklésre :

Roma vorax hominum domat ardua colla virorum.
Roma ferax febrium, necis est uberrima frugum.
Romanae febres stabili sunt jure fideles,

Quem semel invadunt, vix a vivente recedunt.

S. Petrus Damlani. Opusc. XIX. 5.

Azo6ta azonban sok minden megvaltozott; az eke fel-
szaggatja mar a szazados hantot, az eukalyptus magasan
lengeti finom metszésii leveleit, — ezek el6l foszlik a malaria
vordsbarnas kode. De a héség s a lelket ébresztd valtozatos-
sag vagya malaria s laz nélkiil is elbucsuztatnak az 6si, szent
falaktél, — s kivonulunk Szent Pasztorba. Holnap van az
indulas |

Mennyi boldogsagrél, o6romrél, mennyi kalandrol és
csinyr§l tudnak beszélni a Szent Pasztorbél hazatérék az
ujonnanérkezetteknek, midén hat érai gyalogolas utan por-
tol ellepetve, naptol megbarnitva, vadvenyigérél vagott
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kajmés bottal Rémaba bekoszonnek. Evkozben sokszor
Szent Pasztorra tér a szobeszéd, s séta alkalmaval a Janiculus
magaslatarél, a passzionistak kertjéb6l, a Lateran keleti
homlokzatinak lépcséirél mutogatjak, merre van Szent
Pasztor. A kivonulas hire oly kellemes, oly érdekfeszits, s
masrészt oly artatlan és jatszi, mint a kisvarosi szinhazi publi-
kumnak a harmadik csendités, mikor a fiiggony felgordiil. Lazas
tevékenységgel foly a késziilédés. Peppino, Francesco, Ana-
cleto, Pasquale, — mind motoz, futkos, ldddkat nyit, zar. Napi
parancs : valamennyi cipét el kell vinni, — lehetdleg legkopot-
tabb talarist kell kikeresni, — konyvet vinni tilos, egy-kettét
kivéve, — eserny6t vinni nem szokds, — botot vagjon magai-
nak mindenki, ahol tud. Ezutan torténik a kivonulas.
Ammianus Marcellinus, rémai torténetirg, sét Seneca is
(Epist. 123) leirjak a roémai urasagok utazisat; csakhogy
ezek nem a Sabini koparsagba, hanem Bajae-, Puteoliba vonul-
tak. Az alapgondolat kiilonben cgy. E mozgalmas, régi kép
valtozatos, ingerkedd szineit kapkodja el a pajkos képzelet,
s feltarkazza veliik a mi piros csoportjaink anabazisat. Ammia-
nus igy mesél : elil vonul a malha és a guardaroba, tarszeke-
rekre folrakva az appiai uton, dszvérek edényeket, vazakat
cipelnek kristalybol s murrabdl ; utanuk egy sereg szakacs
és kukta, kiknek joval el6bb kell a Lucrinus tavat meglatniok,
ha a kényes s egyszersmind éhes nagysamoknak pattogatott
idegességébdl nem kérnek. A f6haditest lassan mozog ; numi-
diai lovasok baktatnak élén s kavarjak foél a port arnyékos
felhdiil, aztan tarka tomegben lépked a rabszolgak sokasiga,
szép arcaikat a nap hevétdl finom kendcsréteggel védi a
gorog pathikarius, — végiil lassu décogéssel déliszgetnek a
bazalt-kévezet szazadok vajta kerékvagasaiban a magas
«carucae», eziisttel sinezett hinték. Az wurasagok hosszu,
selyembibor dltozeteit lengeti a szél, s esetleg az alséruhak
gazdag himzéseit mutogatja. Tekintetiikben cézari délyf
sotétlik, s oly fitymalé hangon osztjak parancsaikat, hogy
erészben csak a nagy Marcellus engedhetett volna meg maga-
nak ennyit Syrakus bevétele utan. Ha azonban egy légy meré-
szel leiilni aranyos napernydjitkre, vagy egy tolakodd nap-
sugar téved szemiikbe, életintan panaszkodnak, hogy jobb
volna tan, ha a cimmeriaiak orszagaban sziilettek volna.
Most mar vonuljunk 6] mi is. A szakacs és kukta, Peppino
s néhany mas praktikus lélek mar joval megel6zott ; ezek
mar Szent Pasztorban vannak ; van ott dolog elég: aki nem
forgolodik a tiizhely korill, az tomi a szalmazsdkokba a
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kukorica-levelet, az agy lévén legfontosabb butora Szent
Pasztornak. — Derekalj e vidéken a régi szabinok féldjén,
ismeretlen joszag. Mondjak, hogy a kukoricas zsikon aludni
nagyon egészséges ; annyi tény, hogy Szent Pasztorban nem
ébred f6l senki éjjel, még ha levél helyett kukoricaval volna
is kitomve szalmazsakja. Mig tehat ezek Szent Pasztorban a
szalmazsakot tomik, addig az 6hajtott nap reggelén a legény-
ség zome San Lorenzo kapujan kiérve, megrohanja a goz-
tramway kocsiait, s miutan az Itinerariumot elmondtak, az
orszagiton iramodnak Tivoli felé. Mar, t.i. amennyire ott
iramodni lehet; mert a géztramway-nak minden szamar
elétt meg kell 4llnia, s minden kitérni nem akaré bikaval béke-
alkudozasokba elegyedni. A masiniszta, a konduktor, a f{itd
csak tavolrdl gesztikulal feléje s esetleg rahajitott kével és
bottal iparkodik lenditeni konoksagan. Ezalatt a kozionség
kontemplalhatja ezen probléma kiilonféle eshetoségeit, s
szamitasba veheti a kocsi oldalfalainak elientallo képességét,
ha esetleg a probléma egy oldaltamadasba lyukadna ki. A Via
Tiburtinan semmi latnivalé nincs, kivéve az utszéli osteria
kiils6 falfestményeit, melyek egy hurka-guirlanddal évedzett
sonka megjelenitésével az olasz festészet Giotto-i korszakara
emlékeztetnek.

A tramway nemsokara letesz, s szerencsés utat kivan.
A nédasban tekerddzé ut fel6l ponyvaval bevont Skorszekér,
megnyergelt 10, 6szvér, szamar szimpathikus egyvelege iidvo-
z6l. Ezek rank varnak. Innen kezdédik ugyanis a pusztai ut
keletfelé, s remélhetSleg harom orai baktatas utan Szent
Pasztorba érkeziink. A muzsikus hajlamokkal dicsekvé kom-
ponistak, énekesek s amatérok az okorszekér felé tolongnak,
melynek oldalai hosszaban l6cak és madzaggal lekotott szé-
kek kinalkoznak. E tiinemény nyitja maga az 6korhajto, ki
nemcsak piszkafat forgat, de mandolint is jatszik, — s most
is fog ; innen a muzsikusok szimpathiaja az 6korhajté irant.
Néhany nem muzsikus lassan kidobatik. A harciasabb rész
lora, dszvérre, szamarra pattan; — itt két utasitast kap a
vallalkozo6 ; 1° elviil allitjak fel, csak minél hatrabb, a farka
felé iilni, nehogy ledobjon ; 2° a biztatd serkentd jelszo «arri»
légyen, nehogy a szamar megalljon. Az «arri» csak szamarnak
szol ; 16, oszvér oda se néz neki; az éltesebb szamarak szin-
tén érzéketleneknek latszanak e riadojuk irant, amit talan
annak is lehetne betudni, hogy tan nagyot hallanak. A szent-
péasztorilovaglasok és szamaragolasok egyediil allnak életiink-
ben, ép azért epochalis jelentdségiiek, mert ilvesmi csak akkor
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torténhetik meg ismét nagy kivételképen, ha valaki riméci kap-
lan lesz, vagy ha piispok létére kiralykoronazason vesz részt.

A kilométernyi elnyilt menetben a mandolinos 6kér-
szekér az utols6 ; mire ez a feleuton fekvd osteriahoz ér, addig
a lovas, dszvéres és szamaras kozonség nagy pusztitist végez
2 «merendaban». A disputicié még itt sem sziinetel. Egyszer
az itt létesitett feliidiilés utan Z. tiizes, olasz disputator vitazni
kezdett a kocsmarossal, s néhany sinezett labszara o6kor-
hajcsérral, s benniik origenesi téves fogalmakat talalt a vilag-
rendrél. Az ut egyéb kellemeit lefesteni lehetetlen ; elég le-
gyen megemlitenem, hogy errefelé a fat V. Sixtus papa leva-
gatta, s az6ta még nem nétt nyomaban, azutin meg, hogy az
augusztusi nap delelni szdndékozik, miért is a legtobbnek
hatan a sok vidéklatastol a piros poszton térképek tdmadnak
aquarell festésben. De mindezen fonn nem akadnak a szent-
pasztori kirandulék, miutan az élet esélyei s az elemek rit
kiizdelmei ott napirenden vannak ; néhany lovagnak szamar-
r6l valé ledobatasa, az 6szvér tobbrendbeli kiugrasa, az 6kor-
szekér megakadasa utan végre szebb képet 6lt magara a taj,
a pazsitos volgyet patak ontozi, lejtdit bokros erdé boritja,
a magaslatokon sz6l6indak lengnek farél-fara, s mélabus
olajfa csillimlik. A Szabini hegység mindmegannyi hullamot
vet a Campagna pusztasiga ellen védfalul, s amint a hullam
volgyet s magaslatot képez, termékeny és kellemes tért nyit
iide ligeteknek, erdéknek, hol a vadsz6l6 él16 koszoruval di-
sziti repkényként a fat, hol regényes sziklas helyek Svajcra
emlékeztetnek, s taréjukroél tajtékzo patakok sokszor meg-
szakitjak a mindent felkutaté piros csoportok vandorlasait.

Sziklaba vagott ton athaladva mély vélgy nyilik meg
eléttiink, melyet magas koéhid nyergel, a szédité ivek alatt
buja névényzet z6ldiil, a tulsé parton lent nadas leng, a nadas
folott tolgykoszora ovezi az emelkedést, font pedig olajfa
kertek fehérlenek, melyeknek végén int felénk Szent Pasztor
kétemeletes haza. A kedves kapolna marvany oltaraival oly
deriilt, mint a tiszta lélek felhGtlen ege. A haznak két szainya
van; az egyik régi, dominikanus kolostor volt, a masik 1j
épilet. Vidam, deriilt, szellés benne minden ; hosszi boros-
tyanlugas vezet fel a hazhoz; a nagy kiterjedésti kerteket
kéfal veszi koriil ; néhany ezer olajfa mélaz benniik ; rét,
szantofold, sz616k tarkitjak a képet; a birtokon atvonul az
i) s a régi Via Praenestina; bazalt kiovezetén a volgybe
letiget mindennap a teherhordé oszvér, két oldalt hordét
cipel ; régi romai vizvezeték onti ott hordéiba a hiisité itailt,

Prohészka : Utirajzok. 17
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senkisem tudja honnan jén ez a vizvezeték, egy darabra
behatoltak a magas boltozott iiregekben, de a foldomlasok
elzartdk az utat. Hatha itt allt Marcus Mucius Memmius
Furius Balburius Caecilianus Placidus villaja? !

Bemutattam mar San Pastorét a mélazoé olajfak eziistés
deriijében s e der(ibdl lesz4lltunk a homéalyos his volgybe,
hol a titokzatos forras jotevé nimfajat talaljuk, a hajdani
villdk békeszeret6 maneseinek egyetlen maradékat. A ma-
nesek rég elkoltoztek, oltaraik leomoltak, a villak elpusztul-
tak, csak a forras maradt meg, mely pusztitani segitett.
Vonuljunk mar most {6l az 4j vilagba, f61 a hazba, hol uj élet
pezseg s tiszta lélek lakik ; vegyiik szemiigyre a Collegium
vakaciojat. 1dénk elég van; mert csak midén az uj tavasz,
oktéber masodik fele, tarkitja majd Gjra a rétet ludviragaival, s
midén az es6 s a hlisebb hegylehelet adja vissza ujra szinét
a pézsitnak : oktober végén vonulunk vissza Rémaba. Mi e
vakacionak legfébb erkélesi momentuma?

A lelki élet minden gondozéja, kinek szeme nyitva s
érzéke el nem tompult, mindjart észre fogja venni, hogy
mennyi kincset 6v meg az ilyen fegyelmezett, az Ur félelmé-
ben eltoltott sziinidd. A legtobb kispap lelkében a vakécié
csak romokat jelez, bomlast, megernyedést, ... Szent Pész-
torban ez nem torténik ; a feliidiilés teljes, s a megernyedés
lehetdleg kikeriiltetik, s ahol bealina, ott kikoszoriili a csorbat
a vakaciéo végén Szent Pasztorban tartatni szokott exerci-
cium, melyrél késébb szélok. Minden veszélyt6l megéva,
minden rossz alkalomtél tavol, a sziv, a kedély teljes deriijé-
ben, jokedvében, valtozatos, érdekes programmal toltjik- a
vakaciét, s mikor vége felé kozeledik, s az olajfan sotétlik
mar a bogyé : visszavagy6dunk ismét Rémaba, hova sokszor
tekintettiink a hegyek csicsairél, s6t ablakainkbél is lattuk
egymaginkiemelkedni azizz6 lathataron Szent Péter kupolajat.

A papirend a kovetkezé : fél hatkor folkeliink ; hattél
fél hétig van a meditacié ; mindenki szobajaban végzi azt.
De mily vaslancokkal, pantokkal, szegekkel van az ajmedi-
taci6 beillesztve a jezsuita nevelési rendszerbe ! Menjiink
barhova, keljink fel bar 3-kor, %4-kor, middén esetleg
monstre-kirindulast rendeziink, a meditacié el nem marad.
Ha az id6 stirget, akkor az uton végezziik ; egy féloraig csen-
desen, szétlanul elballagunk egymas mellett, ki gyalog, ki
szamaron, s elmélkediink, mar ahogy lehet; kézbe-kozbe
tin meg kell sarkantyizni a szamarat, az nem zavar, hisz
figyelmeztet, hogy igy kell folyton sarkalni lelkiinket is, s
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toébb olasz szent «asinellor-nak hitta testét. Megvan tehat az
analégia. Az analdgia pedig sokban segiti a felfogast. A félora
multaval végre a prefektus vagy a bidellus (Deogratias»-t
kialt, s akkor vigan megkezdédik a tarsalgas, a tréfa, a csacsi-
vagtatas, stb. stb. A meditacié utan, tehat 147-kor van a
mise, utdna a reggeli annyi zsemlével, amennyi tetszik, mert
Anacleto békezii a «giovani tedeschi» irant. A reggeli utan
ketten-ketten a Boldogsagos Sztiz kis officiumanak hoérait
mondjak el, s azutdn sz6l a csengetyii; mindenki fogja a
venyigés botot, s csoportokban nyakukba veszik a vidéket.
Hegy, volgy, szakadék, vizmosas, erdfk, falvak, sziklak,
vizesések, — mindent bebarangolnak, mindent felkutatnak,
nincs az a cseppkéves barlang, nincs az a rejtek, melyet e
valéban haramiidknak nagyon alkalmas territoriumon f6l ne
keresnének. Az olasz falukat sorban latogatjak ; elsé utuk
a templom, hol révid adoraciét végeznek ; azalatt kinn mar
osszegylil az olasz gyerekek mosdatlan, fésiiletlen raja.
«ifra I» (ejtsd ki ciffra) «Zifra I» hangzik a kilépék felé, s van
rohanas s verekedés. «Un santuccio» «Una coroncina I» «(Una
medaigluzza I» «Un libruccio I» Zifra a me I» «A questa crea-
tura I» S amennyi kéz csak férhet hozzad, mind beléd kapasz-
kodik, elalljak utadat, sikitnak, orditnak. Zsebed, Cifra ! tele
legyen érmekkel, olvasokkal, kényvvel, duzzadjon szent-
képekt6l, s miutan mindent kiosztottal, fuss, mert mindez
nem elég ; de ugy fuss, hogy kijuss ; mert tudni kell, hogy az
olasz fészkeknek, melyek mind varak s magasan fekszenek,
csak két kapujuk van ; néha csak egy, s igy ugyanazon uton
kell kimenni, amerre bejittiink. «Zifra» annyit tesz, mint Zio
frate, «barat bacsi» ; masutt mondjak «ipre», ez pedig annyit
tesz mint «pap bacsi».

Az olasz faluk tipusa a Palestrina (Praeneste) mellett
fekvé San Pietro. Magasan mint egy fellegvar, s6tét kormos
falakkal bizonysagot tesz amellett, hogy itt a kémivesnek
egyszer volt dolga szaz meg szaz év el6tt, s azéla se meszet
oltani, se meszel6t venni nem kellett. San Pietrot megénekelte
egy korombeli «zifra», s emlékiil belefrta albumemba, melyet
primiciakor szokas folajanlani. Az ecsetelés oly sikeriilt, hogy
dacara a német verseknek nem tagadhatom meg magamtél
kozlését.*

* Nach San Pletro bel Palestrina.

Vor der Lerche erster Weise
Vor der Sonne friih’stem Grusse
Ziehen Beter, schweigsam, leise,

17*
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Ez a reggeli séta kozonséges napokon két éranal tovabb
ne tartson, de amnesztiat kap minden csoport, mely esetleg
nem birt haza talalni, ami nem rendkiviili esemény, miutan
a sétan az van elfogadva elviil : «csak ne menjiink utakon és

Auf dem rauhen «Weg der Busses.
Rotgewandet Ist ein Jeder,
Alle ziehen nach Sankt Peter.

Wenn des Morgens Trinen weichen
Vor der Sonn’ von Blatt und Blite
Und mit Schweiss Betaute steigen
Bergan athmend, gliedermide :

«Geht nicht anders» spricht ein Jeder,
«Nicht im Tale liegt Sankt Peter».

Fragt man Lecute buntgekleidet :

«Wie weit ist’s noch? Sagt mir | Hedal
Bald die Frag der Zung verleidet :
Immer heisst’s «na mezzoretta»,

Nah und naher kommt ein Jeder,
Mehr und mehr sich fernt Sankt Peter.

Sichrer ist der Quelle Zeichen,

So am Weg dem Durste flutet :

Dass hier Leute niedersteigen

Hat man bald mit Grund vermutet :

«Jene Kupferkannen» — Jeder

Sagt sich’s gleich — ssind aus Sankt Peters.

Und es ist so! Mauerreste

Von der Hohe niederwinken
Trimmer einer grauen Veste,

So im Morgenstrahle blinken

Und dahinter wird ein Jeder

Der Geduld hat, sehn Sankt Peter.

Endlich sind wir angekeuchet,
Angelangt vor alten Hiitten,

So die Vorzeit arm erzeuget,

So vom Brand’ noch nie gelitten,
Und zum Grusse sicht ein Jeder
Schwarz ein Saulein von Sankt Peter.

Klagen bald, enttiuscht die Augen
Minder nicht die Nas’ von Allen:
«Nur von Ferne mégen tauchen
Diese Nester zum Gefallen.

Kot und Rauch nur», sagt ein Jeder,
Aus der Nih’ ist dless Sankt Peters.

Doch nur weiter! Am Altare

Steigt ein Lied aus jungen Kehlen,
Dass Maria sie bewahre,

Ihre Roten sich empfehlen |

Von dem Berge schaut ein Jeder ;
Dann : Leb wohl! du grau Sankt Peter.
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ésvényeken, hanem szabadon utat térve, egyenesen»; igy
aztan megesik, hogy visszafelé azt se tudjak, merre esik Szent
Pasztor. Séta utin a hazban foglalkozunk ; a rekreacio ter-
mében, a billiard és zongora mellett ; az ujsagok nagy hal-
maza is kinalkozik, s néhany 6szbe csavarod6 higgadt lelkii
politikus vitatkozik a vilag folyasardl ; méasok botokat farag-
nak, kigyokat nyuznak, rozsafiizéreket drétoznak. A bidel-
lusok pedig lotnak-futnak, suszter és szabé most kemény
napokat élnek. O mennyi lyuk és mennyi folt tromfolja le
egymast. De hat az maskép nem lehet ; mert ha a vadsz6lé
nagyon is felkapaszkodotit a fara, vagy nagyon is elterebé-
lyesedett a tiiskés bokrok hatan, utiana kell menni, s mi csoda
van abban, ha ilyenkor a szebb napokat latott piros ruha
skizmaval szakitja meg folytonossigat, a kalapot lekapdossak
az agak, s a cipével ingerkednek a sziklak ; ahova allva és
menve nem lehet lejutni, ott meg kell probalni csiszva vagy
iilve; — de mindig szerényen.

Délelott egy orahosszat van még valami studiumféle is,
ahol azt az egy boéles konyvet, melyet szabad volt elhozni,
forgatni lehet. A legtébb moralist tanul, vagy prédikaciot és
iralygyakorlatokat ir. Ezen studium alatt valamint az estéli
alatt is a szilencium szemfoddje takarja a holtnak latszo
jokedvet, pedig nem holt, csak alszik, hogy nemsokara rozsas
arccal folébredjen. 3412-kor van a lelkiismeretvizsgalat ;
12-kor mindszentek litaniaja, azutan ebéd. Ebéd és vacsora
alatt olvasnak kénnytl, mulattato, érdekes torténeteket. Igy
valtakozik a nyelviékezés a pajzan jokedvvel, a zabola meg-
eresztése a fegyelemmel. Rendnek muszaj lenni ; s legyen az
a rekreacio még oly larmas, harsogjon s hangozzék nevetéstdl
a lugas s a terem, — mikor a csengetyl azt mondja «vége» :
odaforrad a sz6 a torokhoz, s lenyeljilk, de ki nem mondjuk.

Ebéd utan olasz jaték jarja, a piastrella; P. Palmieri
mindig résztvett benne. Akinek nem tetszik, mehet sétalni
szapaszét a «occhiorban, tudniillik a borostyanlugasban.
S mily jot tesz az ebéd utani léha testnek, ha a rekkené hoség-
bél szobajaba tér, ablakot és red6t zar és a sistergd kukorica
szalmas agyon az olasz szieszta morganajaba vesziti eszét,
ontudatat, akaratat, — oly édesen, amily aranyosan meg-
énekelte azt Arany Janos:

... Alommézet csokolt ajakara,

Akit makviragb6l gyiijte éjtszakara ;

Buivos-bidjos mézet, ugy hogy édességén

Tiszta nydl csordult ki Toldi sz&ja végén. Toldi 1V. E,
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Soha ily édeseket nem lehet aludni, mint a szentpasztori
sziesztak bilivvilagiban. Ne tessék ezen megbotrankozni; ez
ott elkel, s mi hiiségesen kihuzzuk oktéber végeig. De meddig
tart naponkint ez a biivvilag? E bifivvilag réme a bidellus ;
harom o6ra felé mar pusztitja az alom makviragait, s kell
hivatalahoz nagy erély s kitartas, mert némelyikét hatba is
verheti, akkor sem ébred f6l. Errél senki se tehet. A folébredd
tébbnyire csurom viz, s megfordithatja vankosat: mindez
nagyon egészséges. E siestat bizonyos lelki allapot koveti,
melyen épen most térik fejitket a pszichologusok, hogy tulaj-
donképen mi ez? A megelevenedés annyistadiuman kapasz-
kodunk éntudatunk teljes megembereléséhez, amennyi han-
got ad a toltekezé palack, mig végre azt mondja: «gluk»,
elég. Mindazon zooldgok, kik kivancsiak megtudni, mint
érzi magat tavaszkor a légy, midén a napsugar birizgalja
szanandé combjait ; mint van hangolva a béka, midén a
jeges Alombodl kezdi forgatni bajos szemeit ; s mily rosszkedvi
a medve, midén ujra eszméledni kell, s észreveszi, hogy talp-
nyalasbol meg nem él, hanem keserves kenyérkeresetre kell
térnie: mondom mindazon zoolégok, kik ezt megtudni
kivannak : azok menjenek Szent Pasztorba, lossanak-fussanak
jaratlan utakon a déli nap alatt, — ebédeljenek, — ebéd utan
iiljenek, alljanak vagy jatszanak kinn, mikor csak ugy tancol
szerhan és szantofoldon kinjaban a levegs, — aztan sziesz-
tazzanak, s keltessék fol magukat egy oéra mulva: bizony
mondom, meglatjak, hogy e desperalt lelki és testi hangulat-
hoz hasonlét fogni széles e viligon nehéz lesz.

Délutan elmondjuk ismét ketten-ketten a kis officium
vesperajat és kompletériumat s utana a rézsafiizért, vagy ha
ugy tetszik, lehet ez utébbit este is végezni. De ezt mind
naponkint végzik, s az ahitat boldogito s éltetd szelleme meg-
tartja a lélek ruganyossagat ; az ima s az élvezet, mindkettd
fiszerévé valik az életnek ; az egyik visszahat a masikra, s
az ima megszenteli, megédesiti, nemesiti, féllenditi az élve-
zetet. Igy né fel a lélek termékeny sz6l6tékéje, hajt termeészete
szabadjaban, de nyesik is, hogy élete teljességes s aldasos
maradjon. Mig ellenben ahol a vakaci6 azt jelenti, hogy hajra !
aludj, ameddig tetszik ! igyal-egyél, ugyis elég volt mar a
kaposztabol | konyvet csapd a foldhéz ! rézsafiizért akaszd
szegre? s meditaciot . . . | micsoda? még ily vakmeré gondolat
is akad fejembe? Herkulesre ! mily szimplex, vilagismeret
nélkill valé firkonc ez!... Ahol mordom, igy van: ott
csomort kap a jokedv vagy kirdg, a sziv clhajasodik, a lélek
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tamolyog ; . . . no de valamit mégis csak tesz : a kornyékbeli
bucsikon szépen énekli azt, hogy Ite, missa est!

Délutan négy-6t 6ra felé mar kellemes a levegd; az
ozsonna utdn, mely borral, édes mézes fiigével, noszpolyaval,
kortével lelkesiti uj életre a sziesztin elkeseredett lelket, ki-
megyiink az at talsé felén elteriild rétre, s kiilon a filoz6fusok,
kiillon a theol6gusok labdazni kezdenek. Féldobjak, hogy
megtudjdk sas-e vagy irds, — dehogy mit, azt mar nem
tudom, hacsak nem akarok telegrafirozni Réméba, hogy
ugyan mivel eligilnak ; mert krajcar ott nincs ; s centesimijiik
sincs, tehat mit dobnak fol? talin egy birettumot? mert a
birettum mindig fejikéon van; vagy tin valami medai-
gluzzat, melyet az olasz purdé még ki nem lopott zsebiikbél,
nem tudom ! Latszik ebbdl, hogy én sohasem eligiltam,
hanem csak a «nép és katoniknr-féle szereppel mikodtem.
Az eligalas utdn folall a amélav; egészen gy, mint nilunk,
s iitik a labdat, s azt ki eléje all. Hogy a be nem gombolhaté
talaris sokszor szétlebben, az igaz, de utévégre sem veszti el
senki. Az olaszok pedig a jatékon meg nem botrankoznak, s6t
ellenkezdleg, jatszani altaldnos olasz szokis; a felnéttek is
gyermekded, vagy mint masok akarjak, gyerekes kedélyiiknél
fogva oérahosszat elmulatnak bizonyos mechanikus, szabad-
ban folytatott jatékokkal.

Azutin az esti harang imadkozik le békét a foldre, s a
déli szinjatékok és parazatok lagy 6ltézetében leng minden-
felé az esti alkony ; a jatszd csoportok hazatérnek, s itukban
a Magnificat vagy a Laudate verseit ringatjak a négyes vagy
kettds dsszhang hullamain ; vagy a Boldogsigos Szliz egyik-
masik népszeri énekét csenditik meg. Ha pedig olasz gyerekek
is jottek nézni a métat, azoknak is kell énekelnidk :

Lodiamo cantando
La Figlla, la Sposa
La Madre’amorosa
E chi La cred!

Hany ember abrandozhatott bele az alkonyba, bele az
éjbe Szent Pasztor erkélyeir6l? Az élet iitere és a vilag szive,
Réma s koriilotte mindjart a harcok nagy temetéje, a Cam-
pagna teriilt el labai alatt; hallotta esetleg a kocsizérgést
vagy a maganyos lovag iigeté lépteit a Via Praenestinin; a
bazaltké e vajodasdban alighanem Marius, Sulla, a futé
Catilina, s a praenestei hires Fortuna templomaba visszatérd
augurok és epulok kocsija is megzordillt. Balra az Albéani
hegyek illatos kéksége ; gorog miivészet, gorog ész tarkitotta
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szellgs, deriilt villaival lejtéit; jobbra Tibur Atfart, teke-
r6dzd, egymasba font sziklaival, melyekben az Anié déborog,
mint hogyha itt, a romai dicséség lattara Tibur beleiben,
csontjaiban dulva akarna féltiintetni mindazt a fijdalmat,
mindazt a kint, melyet nagyravagyas s uralomvagy az embe-
riségnek okoztak ; katlanaban lakott a tiburi Sibylla, e rém-
séges helynek borzalmas nemtdje. S messze, messze délfelé
meg-megcsillan a tenger eziistés sava, s hol régen draga
galyakon evezett a dusgazdag rémai vilag Ostia marvany-
lépcsdirdl Bajae paradicsomaba : most elvétve sotétlik maga-
nyos halaszbarka. Gallicanébol, Zagarolébdl is cseng felénk
az esti harang, s a tavol Colonna, magas rablofészek ablakain
utolsot izzik a napsugar. Versenyt cirpel a tiicsok «csendes
birodalmaban», . . . Azonban elég ebb6l, sz6]l megint a csen-
getyii lelki olvasasra ; mert ez sem marad el. 148-kor van a
vacsora, utana rekredcié «kakuk» jatékkal. Valamennyinek
kell jatszani «kakuk»-ot; nyerni is lehet képet, kényvet,
rozsafiizért stb., amit a P. minister (vicerektor) dijul kitiz ;
azutan olvasnak, billidirdoznak, énekelnek, nézik a lejtékon
kigyulladé pasztortiizeket, s a hatalmas tavesével, mellyel
az o6rat is lehet leolvasni a romai templomok tornyan, vizs-
giljak a mosolygd holdat, Saturnus gyiirdjét ; mig végre jel
adatik a rekreacié berekesztésére. Kovetkezik 14 oraig a
meditacié pontjainak clékészitése, utana 1/ o6raig lelkiisme-
retvizsgalat, adoracié és kukoricalevél-sistergés kozt elhal
ujra az o6ntudat !

A vakacié harom részre van osziva ; mindenik rész mas
orarenddel a délutanra nézve. A masodik részben, mely mint-
egy két hétig tart, semminemi stidium nincs, de a lelki élet
épugy gondoztatik, mint a masik két idoszakban. Minden
vasar- és linnepnap van 4altalanos szentaldozas, s a szomszéd
falvakrol a kéznép is 6zonlik kapolnankba a szentségekhez.

A vakaciot a legkellemesebb kirandulasok tarkitjak ;
csak lab legyen hozza, mely gy6zze. A bidellus este megiga-
zitja a kelt6, recsegé orat; ratesz az asztalra ollot, tollakat,
kulcsokat, csengetyiit, s kozbe allitja az orat, csakhogy a
larma nagyobb legyen s f61ébressze. Aki a Mentorellara 6l akar
jutni, annak koran kell kelni. A Mentorella a Sabini hegyek
legmagasabb csiicsa a Campagna fel6l. Font van Szent
Mihaly arkangyal temploma, a lengyel resurrekcionistak
kolostoraval. Aki oda bucsut jar, az bizonyara nem élvezet-
bdl teszi; a kopar hegységre vezeté keskeny ut meré kélor-
melék. A csupasz sziklak kozt osszekaparja az olasz paraszt
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azt a kis foldet, melyet az es6 még le nem hordott, kovekkel
tamasztgatja, s ezen a néhany labnyi terjedelmii terraszo-
kon veti el kukoricajat. lly aprd, gyermekjatéknak beills
gazdasagok kozt emelkedik az Gt a papai allam legmagasabb
falujaig, Guadagnoloig. Mijok van itt az embereknek? Még
vizok sincs. A cisternakba vezetett eséviz adja italukat.
De legalabb békéjiik volt a kozépkor diuldé parttusai kozt;
ide fol mar nem igen vetddtek a Colonnak és Orsinik ; no
meg a laz is felkergette dseiket ; azota itt maradtak. A hegy-
ség masik oldalan, a volgybél kimeredé oriasi sziklahoz
tamasztva épiilt Szent Mihaly temploma ; itt van eltemetve
Kircher Athanaz szive; Fuldidban kezdett dobogni, s a
Sabina egyik maganyos cstcsan varja ujra foldobogasat.
A voilgyb6l kimeredé sziklaban van Szent Benedek barlangja,
ahol lakott, miel6tt Subiacoba vonult. Ott tul a zajgé Anio
folott mélaz San Benedetto és Santa Scholastica subiaco-i
kolostora, tovabb keletre a siiriin egymasmellé hanyt hegy-
csucsok egyikét koronazza Anagnil Sziirke, fiistosfalu bizarr
varosok, falvak, varak iilnek biiszkén hegyen-lejtén ; s hogy
legyen valami idilli vonas a sok ezredéves kultira altal el-
nyiitt tajon, Tivoli felé mutatkozik Horatius villaja, mely-
rél irja:

Tu nidum servas, ego laudo ruris amoeni

Rivos, et musco circumlita saxa nemusque.

Novistine locum potiorem rure beato?

Est ubi plus tepeant hiecmes, ubi gratior aura

Leniat et rabiem Canis, e¢ momenta Leonis

Cum semel accepit solem furibundus acutum?

Est ubi divellat somnos minus invida cura?

Deterius Libicis olet aut nitet herba lapillis?

Purior in vicis aqua tendit rumpere plumbum,

Quam quae per pronum trepidat cum murmure rivam?

(Epist. L 10.)

A szép versekre valo emlékezés kozben arrb kialtasok
és botsuhintasok hallatszanak a guadagnoloi ut felsl. Kelle-
mes meglepetés ! «<Evvivan, jon a mi két szamarunk ; Peppino
buzditja 6ket Szent Mihaly temploma felé. Két oldalt kosar
és hordocska terheli szerény Dbordaikat; itt az ebéd. Alig-
hanem valami magaroniféle? Anélkill nincs; de nemcsak
abbol all. Ez a két nemes allat kisér el minket mindenfelé ;
néha ugyan a szamar szerepét megosztjuk egymas kozt, azon
esetben, hogy csak 5—6 oérai utra kerekediink s délre haza-
vetddiink. Ilyenkor mindenki otthon kapja ki a menazsit,
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melyet zsebre rak, a csutorak pedig erdsebb, megbizhaté
legények nyakaba akasztatnak.

Igy jarjuk be Tiburt, Praenestét, Subiacot, Albanét,
Tusculumot, Latiumnak szent foldjét, Albalongat és Gabiit.
Egy fiistos, emeletes tenuta az egyediili emlék, melyhez
érkezve, azt mondjak : itt Gabii, itt éltek a romaiak vetély-
tarsai. Kukoricaféldek terjengnek a kiszaradt t6 helyén. Sze-
gény Gabii, — gazdag Roma.

An Lebedum laudas, odio maris atque viarum?
Scis, Lebedus quid sit ; Gabiis desertior atque
Fidenis vicus ;...
Hor. Epist. I. 11, 6—S8.
s Juvenal ginyoléddik :

Hujus qui trahitur praetextam sumere mavis ;
An Fidenarum Gablorumque esse Potestas?
Satir. X.

Most mar ott semminemi «Potestas» sincs, se biro, se
polgarmester, se konzul. Néhany sarga, borig sovany paraszt
gondozza a foldet; a legmarcidlisabb koziilok kemény bér-
b6l késziilt anacskanadraggal» sinezi labszarat ; csucsos, b6
karimaju kalapot nyom bozontos fejére; lora iilve hosszu,
szeges bottal vezeti s igazitja el a csordat; csak ne felénk !
A gulyaktol mindig respektabilis tdvolsagban maradtunk,
nehogy a campagnai bika vérszemet kapva a piros posztétol,
hathatésan megkergessen. Ha legalabb esernydvel eltakar-
hatnok szemet sziré pirossigunkat! Mellesleg ezt még esé
cllen is lehetne hasznalni. Ha az esé kinn elfog, kegyetleniil
megmos, mert esernyét kihozni Szent Pasztorba, nem szo-
kas, — csak most ébred fel bennem a gyand, hogy talan
azért, nehogy napernydének haszndljuk. Barmi legyen a
valédi ok, mindegy ; kiilonben eserny6é nélkiil is hazaérke-
ziink s tekintve a szentpasztori mundurt, mondhatni, hogy
esdben sem szenved kart.

Epen Tusculumban voltunk, ahonnan keltezvék Cicero
hirneves «Quaestiones Tusculanae» értekezései, midén sotét
felh6k kergetédztek a tenger feld), s megeredt az esS. Bizony
folvetédott elénk is egy nagyon redlis, praktikus «Quaestio
Tusculanar ; hogy kerillink mi most Tusculumbél haza?
A «quaestio» megoldatott nem ugyan az nap, hanem mas-
nap; mert csak masnap tartottuk bevonulasunkat Szent
Pasztorba. Nem haltunk ugyan Cicero Tusculuméban, gyi-
kok, kigyok, skorpiok, viperdk koézt; hanem lementiink
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Mondragoneba, ott zenével fogadtak s szinhazat is adtak —
tiszteletiinkre.

Mondragone? Mindjart megmondom, hogy mi az.

Utkézben még az egyszeriiség s a «beatus vir qui procul
negotiis» illusztralasara valé epikus alakkal taladlkoztunk.
A lejtén, honnan a romoktol szegélyzett régi viakat latjuk
mindenfelél az 6rok Réma sotét kapui felé kaszni, s a kapuk
és falak folott messze kiemelkedni a varos kupolait, tornyait,
megkérdeztiik az elénk jovo folcseperedett parasztot: «Mi
az ott?» «(Roéman feleli. <Messze van innen?» «Gyalog 6t éra.»
«Voltal-e mar Roméban?» «Még nem.» Bamultunk ; az lesz
maradéka annak a régi fajnak, a kolté altal emlegetett
«prisca gens mortaliumr»nak. Az ujkor lazas nyughatatlan-
saga aligha béntja.

XIII.

A régi Tusculum klasszikus romjai alatt, a legviragzébb
lejtén, oly eziistos szelid fénnyel elarasztva, milyen az olaj-
fak tindoklése, emelkedik Mondragone, XIII. Gergely papa
nyari palotija, most Borghese herceg birtoka. Annyi szelid
baj, annyi 1agy kellem s hozza oly rémséges név, milyen ez
«Mons draconis I» A kébél faragott drako képével mindenfelé
talalkozunk, cimere volt az alapité papanak.

Mondragone jelenleg jezsuita konviktus, melyben sok
jeles olasz ifju neveltetik, koztiikk nem egy papfald, liberalis
miniszter ur gyermeke ; confer Ghiczy Kalman és Kalocsa ! |
A jezsuitak az oriasi épiiletért-, kert- és erdéért a nagylelkii
hercegnek egy font viaszgyertyat fizetnek, melyet az 6 nevé-
ben a réomai Al Gesu templomnak szolgaltatnak. Mondra-
gone kiilonben talan szintén a romlas utjara tért volna, mint
annyi lakatlan sok palota, melyek jobb id6kbél, gazdag
udvartartasbol maradtak a jelen sziikebben méré, meghu-
z6d6 nemzetségére. Mit is csindljon még Borghese herceg is
e rengeteg termekkel, e kapunak beillé6 ablakokkal, ez oszlo-
pos pitvarokkal, melyekben két kompania katona manévri-
rozhatna, e lépcséhazakkal, hol kiralyi udvarok félvonul-
hatnak, e garaddicsokkal, melyeken batran féllovagolhat a
nemesi konviktus? Deszkakkal szegeztetné be az ablakokat,
magtarnak hasznalhatna a termeket, kiviilr6l ragédnék Mon-
dragonén az id6 sarkanya ; beliil a vénség onsilya alatt ros-
kadna vakolat és tégla.

Most maskép van; pezsgé élet liikktet teremben, udva-
ron ; visszhangzik a haz; fény, pompa nincs, van helyette
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folytonos ifjusag. Ha Stolz Alban a gyermek szemét a bele-
tekinté lélek fiird6jének mondja: ugy a mondragonei idé-
zést az adlmatag lélek ébredésének, a bezarulo kedély meg-
nyilatkoz4dsanak mondanam. A fiirge olasz ifjusag élete, szel-
leme, el6zékenysége folvillanyozza a komolyabb, északi
kedélyt. Nyomban rogtonoznek iinnepi fogadast a vendégek-
nek : van zene, beszéd, alkalmi koltemény, — sét szini el6-
adas, vezetnek erdén-vélgyon, fol Tusculumba, le Camal-
doliba,” hol ‘a fehér baratok szivesen fogadnak ; 76-ban még
ott lattuk a napoleoni csatik egyik észbecsavarodott alak-
jat; mennyi lelki béke s szelidség volt eléntve arcan, szakalla
tiszta 6sz, haja fehér, mint kamzsaja.

Mondragonétol oldalt, a vélgy tulsoé partjan a Propa-
ganda villaja, Ruffinella. Tivoliban nyaralnak az irek, Pa-
laestrinaban az északamerikaiak, a tobbi nemzetségbeliek szer-
teszét. Talalkozunk néha-néha hol ezekkel, hol azokkal.
A valtozatos tarsalgas kiemeli a lelket a szokas léha kéré-
bél, s dacara, hogy nem utazunk, mégis okulhatunk némileg
ugy mint a bdles, hosszutiiré Ulisses, ki sok népnek ismerte
szokasait s varosait. Az olasz deriilt vilagnézete, egyszeri,
praktikus itélete az életrdl jotékonyan befolyhat borongoésabb
kedélyvilagunkba ; széthinti az arnyat, a k6édét, melyet fol-
fogasunk komolyabb s nehézkesebb természete borit lelkiinkre ;
a szerteagazo sz6l6lugasok, a szokokitak kozt, a kerti terrasszok
lépcséin fel-ala bolyongva, sejtjiik, észrevessziik, hogy ez egy
uj vilag ; idegen, de nem visszataszité, hanem vonzo.

Hat még a gallicanoi bicsi, a Kisasszony napja ! lly el-
rejtett faluban, mint Gallicano, hol nem fordul meg se master
se miss, hol érintetlenségében lelhetd fel az olasz népélet,
minden jelenet érdekel, mert Ugy véljiik, hogy a Szabini hal-
mok e rejtekében honol még zavartalanul az olasz géniusz.
S bizonyara nem csalédunk ; meglepd, éles vonasokban eme-
16dik ki a kiilonbség, mely a gallicanéi s példaul egy magyar
falu bucsiiinnepe kézt fonnall. A kiilonbség kiné a nép jel-
lemébdl, 6rémeibél, hangulatabol, ezeket viszi bele az egy-
hazi iinnepélybe, ezekkel szinezi azt, ami altalanos minden
nép- és nemzetségben. Ugy kivanja azt bensGséges hite, s e
hitben lefolyd nevelése és élete.

A legegyszeriibb olasz népnek is elég finom érzéke van
a miivészi szép irant. Vezessiink be egy magyar nem «intelli-
gens», de akar «ntelligens» embert is az esziergomi bazilikaba,
elragadtatassal, bamulassal fogja viszonozni szivességiinket ;
elall szeme-szaja, de itélete a latvanyrol nincs. Az olasznak
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van ; 6 gyonyort talal a szépen, s 6 itél a széprél. Multkor egy
olasz munkassal taldlkozom, kérdezem tdéle, volt-e az eszter-
gomi bazilikaban? Tetszik-e neki? «Igen, igen, feleli, csak az
a vorésmarvany, mely a falak talpazata mellett vonul végig
a templomon, ez nem tetszik nekem, «starebbe bene per una
beccheria» (beillenék mészarszékbe). Az olasz nemcsak val-
lasossagat elégiti ki a templomokban és egyhazi iinnepélye-
ken, hanem, hogy azt teljesebben elérhesse, kioveti természe-
tes osztonét, s kifejezést ad oromének a miivészi alakban s
nemesebb élvezetben. Reggel taracklévések s a falu szik
egyetlen utcajan atvonul6é zenebanda figyelmezteti Gallica-
noét a nagy napra. A templom féldiszitve, falai szines, redds
kendékkel bevonva, az oltdron Sziiz Maria szobra, melyet
délutan larmas kérmenet fog végig hordozni a falun. A nagy-
mise s az esti iinnepi vecsernye kathedralis szinezetre toérek-
szik. Kar énekli a misét s a zsoltarokat. Di Pi:tro eredeti
olasz nehéz kompoziciéitél nem ijed vissza a gallicanéi kvar-
tet, melynek tenorprim hangjat a borbély szolgaltatja ; este
felé ugyan mar nem egészen tisztan viszi, de azért kihuzza
még a Magnificat zar6 antifondjat. A «Gloria» sz6léit a kozon-
ség nagy érdekkel hallgatja, még ha féléraig is eltartanak.

Gyertyaktol nem latni az oltart, s emlitenem sem kell,
hogy tobb ég Gallicanéban, mint husvétkor az esztergomi
bazilikaban. A szegény nép is kivanja, hogy az egyhazi innep
fényes legyen, s gyonyiorkodtesse az egész embert. Este nem
maradhat el a tiizijaték ; tanc nincs, kocsmazas nincs, de
tizijaték van. Kinn iil az egész nép a falu hegyének lejtéin s
gyonyorkodik a kigyalado szineken, a lengé tiizgolyokon, a
sistergd tizkigyokon, az éjben elhald sziporkazason. «Bravo I
«Bravissimo I» Kézbe-kozbeszol a zene, s harsog a tapsivhar.
Majd léggolyokat eresztenek a magasha; leng ide s tova
tamolyogva a borszeszlangtél heviilé papiralkotmany, emel-
kedik, a légaram elkapja s viszi a felhétlen ég fonséges ivei
alatt, szall a volszkok hegyei felé, vagy a Szabini csucsokra,
itt-ott kicsalja a mélazé hegyi pasztor, a pifferaro maganyos
nétajat a Madonnarél és a Bambinorol. Még latni, még latni,
azutan megsohajtjak eltinését. Megcsendiil lagy, reszketd
akkordokban a mandolin hirja, kiséri a rokkant katona éne-
két, melybél csak arra emlékszem, hogy a «bomba ribomba»
s hogy a «croce d’'onore mi basta» s végiil «ratapla, ratapla,
ratapla I» A hallgaté kozoénség el van bajolva, de tébb kell
ncki. «San Antonio», «<San Antonio», a kozkivinsas San Anto-
ni6t akarja megénekeltetni. A mandolinos rahuzza : San Anto-
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nio di Gallicano, etc.n, vidam, lendiiletes dallamban elregél,
mint jart San Antonio Gallicanéban, hogy akadt meg az egyik
fossoban. S jollehet Tégen volt, hogy San Antonio Gallicané-
ban jart, ha ugyan jart, azért San Antonio csuhas alakja
mintha koztiik jarna, lelkiikben él.

Az olasz népnek folyton vannak szentjei, folyton kiemel-
kednek kebelébdl hdsi lelkek, kiknek az oltirok tisztelete
jar; s lehet-e hatas nélkiil, ha a megtestesiilt erényt utcain
jarni, hazaiban lakni latja, vele él és szenved, ha nem szakad
meg az dsszekottetés Gallicandja, Assisije, Monte Pulciano s
szaz meg szaz vidéki varoskaja, faluja és a dicsGséges menny-
orszag kozt? ! Mennyivel kozelebb hozna népiink fogalmait
s érzelmeit az igaz, valo kereszténységhez az a koriilmény,
hogy példaul Kéhidgyarmaton, Kecelen, Patakon egy val6-
sgos szentnek életét, emlékét, csodait, szentségét megjele-
nitve latna, s e vidéken, e fak kozt, ez utcakon, e szantofolde-
ken szemébe oOtlenék a valosadg éles korvonalaival, hogy a
szentség nem a felh6k kozt, hanem a f61d6n jar.

A szentek az isteni er6 megtestesiilései ; erejiikrdl, hata-
sukrol, hoditasukrél mélyen kell meggyéz6dve lenniink. Bizo-
nyos, hogy ezt az er6t semminemi korban el nem vesztik.
Ahol vannak szentek — most, ott hatnak gy, mint hatottak
régen. Ha a szenved$ Krisztus minél t6bb szivben oltene
emberi alakot erényben és éaldozatban, megijulna a fdld;
megragad6 helyet talalok e targyra az ars-i plébanos, Vianney
Janos életében. Monin irja : <Hajlandék vagyunk hinni (midén
az ujkori szentek mikodését tekintjiik), hogy a népek erkolesi
érzéke és fogékonysiga még sem apadt meg annyira, mint
latszik, és hogy talan elégséges volna néhany szentnek fol-
tlinése beteges, erftlen tarsadalmunkban a vilagot iidvoézité
hit folviridgoztatasarar.* «A sziv az, mi legutoljara hal meg
benniink, és a sziv bAmulja a szépet és szereti a jot; ez az 6
élete. Midon a szép és a jo foltdnik eléttiink, tnjék bar f6l
akarhonnan, midén elvonul elgttiink barmily megjelenités-
ben, mindegy, a szivre mindig mély benyomast tesz.»** «Ben-

* «On se prend 4 croire, que le sens morale des peuples n’est pas
aussi profondément affaibli, qu’il parait, et qu’il suftirait peut-étre de la
présence de quelques saints dans cette société décrépite, pour y renou-
veler la fol, qui sauve le monde.»

¢¢ (Le coeur est la derniére chose, qui meurt en nous et le coeur
vit de I’admiration du beau et de I’amour du bien. Quand le beau et le
bien nous apparaissent, quelque part qu’ils nous apparaissent, quand
il passent devant nous, sous quelle forme il n’emporte, le coeur en regoit
une émotion profonde.»
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niik talalni a csodés jellemvonast a lelkes érzelemmel, az egy-
szerliséget parosulva a fonséggel, s hogy mindent §sszefog-
laljak, 6k képviselik azon rég elfeledett emberek nemzetségé-
nek epikus nagysagat, kik gyermekdedek voltak mint a gyer-
mekek, erdsek voltak, mint az o6riasok.»*

Ezek gondolataink a gallicanéi bucsiéj elcsitulasaban,
melyek nem tiirnek skeptikus lemondast és tétlen bankédast
a vallastalansiggal szemben. Félre az olyan savanyu uborkas
emberekkel, kik mostaniban a buzgé lelkek torekvésére olbe
rakott kezekkel mondogatjak, hogy fiistot faragni s szere-
csent mosdatni halatlan s bolond munka ; az ily hangulatnak
elkeseredés a neve, mit vereség kovet; inkabb azt kellene
hangoztatni, hogy aki a buzgé torekvésben fiistfaragast lat,
az csak olyan ignavus miles, ki hatan viszi haza, ami csak
arcban ékesség és érdem, — a megbélyegzé sebet.

¢ «On y trouvait reunis le merveilleux, le pathétique, le simple,
le sublime et pour tout dire la grandeur épique d’une race d’hommes
oubliés, naifs comme des enfants et forts comme des géants.»



Képek az Ujvilagbol.

(1904)4
Az Oceanon; az északi
szélesség 37° s a hosszusag
L 15° alatt.

A julius 12-én indulé Cunard-hajéra iparkodtam {6l sok-
szaz bajtarssal jomagam is. A hajot a kormannyal kotott
szerzédés utan az élelmes angolok, akik pedig a High Church
hivei s nem anabaptistak, Pannoniidra keresztelték, melyet
el6bb Liverpoolnak hivtak; de kiilonben az anabaptista
szellem nem érzik meg rajtuk : angol a hajé a javabél, angol
a kapitanya, angolok tisztjei, matrozai, pincérei, angol az
étrendje és étele. Néhany huncut magyar pincérrel csak a
IT1. osztalya koézonség dicsekedhetik, szivesen engedjiik at
nekik.

Az utazasi tarsasagrol nem kellett gondoskodnom. Mialatt
én csendben osszeszedelgzkédtem, addig a Cunard szamara
iigynokok, rendérok, zsandarok osszefogdostak kedves honfi-
tarsaimat s eligazitottak kénytelen-kelletlen Fiume felé.
A kormanynak ugyanis érdeke a kivandorlast most mar
Fiume felé terelni. A gondolat jo és rendkiviil dicséretes, de
a moéd, mellyel azt nyélbeiitik, nem nagyon tapintatos. Ra-
vall a magyar kiralyi észre és tapintatra.

A kivandorlasnak Fiume felé valo terelését igen jonak
és dicséretesnek tartom. Mert jollehet az ut hosszabb s a
konkurrencia kovetkeztében beallott arleszallitas mellett nem
is olesobb, s6t dragabb, miutin ma mar a kivandorlok Ham-
burgnak s Brémanak menve az odaig valo vasiti koltséget is
beszamitva olcsobban utazhatnak Amerikiba, mintha Fiumén
at utaznak, azért mégis csak jobban jarnak, ha Fiumén at
mennek. Itt ugyanis még mindig otthon vannak, a hatésagok
értik a nyelviiket, rendbehozzak bajaikat, ha az orvosi vizs-
gélat kovetkeztében az uttol eltiltatnak, kozel vannak haza.
A kozigazgatas folkarolja dket s megovatnak lelketlen iigy-
nokok iizelmeitsl. Ezek pedig soha eléggé nem méltanyolhaté
elényok.
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Tébbet mondok. A kivandorlasnak rendezése nemcsak
nagy nemzetgazdasagi és kozigazgatasi probléma, hanem a
keresztény karitdsznak is tag tere. Sokat lehet itt tenni a
kozerkolesiség érdekében, s a konyoriiletet és irgalmassagot
tekintve, Németorszagban a Szent Rdfael-egylel kitinéen mii-
veli e tért, s tavalyi katholikus nagygyiilésiinkre le is jott
a német Rafael-egylet elnoke, Cahensly s kiséretében Oppers-
dorf gréf, hogy a magyar katholikus kozonséget ez irAnyban
tettre buzditsa. Magam is angazsalva lévén ez iigyben, figye-
lemmel kisértem a kivandorlast, de nem lattam kiatat a
magyar kivandorlasnak nehézségeibél, mert hogyan s mibél
tartsunk mi {6l iigynokoket, még pedig buzgé papokat Bréma-
ban, Hamburgban, Antwerpenben? A kilatast arrafelé kod
boritotta ; de ime a rafaeli buzgalmi igyekvések elé Fiumé-
ban nehézség nem gordill. Fiume kozel van; szemiink elétt
van ; Fiuméban talalkoznak derék, magyarul, németiil, totul
tudoé papok, kik e részben szolgalataikat bizonyara szivesen
folajanljak, s igy a Rafael-egyletet mi is megalakithatjuk.

De bar a kivindorlast szivesen litjuk Fiume felé ira-
nyulni, a médért, mellyel ezt a fiumei aradatot meginditjak,
nem lelkesiilhetiink. A tisztelt csendérék ugyanis a kivandor-
l6kat egyaltalaban nem engedik masfelé, elesipik, ahol érik,
elviszik jegyeiket, melyeket mar Bréma felé valtottak, s
Fiume felé bukszirozzak. A pesti «mihasznak» a vasuti palya-
udvar jegykiadasanal fiilelnek, s ha gyanus egyén valt jegyet
Bécs felé, hogy Ausztrian keresztiil biztosabban székhessék,
azt lefiilelik s Fiuméba kiildik. Igy gyiilemlik f6l azutan
Fiuméban a kivandorlasi gyiilevész sereg.

A Pannonia becsiiletére valik nevének. Tobb mint 10.000
tonnas hajé, négy arboéccal, s elférne rajta még haromszor
annyi ember, mint amennyi most unatkozik rajta ; pedigezt
a csendes foglalkozast eziddszerint 600-an uzik. Csendes, lel-
ketlen ciizelem». A kép, melyet az amatdér fotografus itt
lépten-nyomon megérokithet, guggold, iilé, heveré emberek-
bdl, kedvetlen, szellemtelen, elnyiitt arcokbél all. Ha az arc
a lélek tiikre, akkor itt lélekb6l kevés van. Ahol egy csepp
csillan [6] beléle, az fol is tinik. Egy-két bodrogkdzi, tiszta-
arci, ratartos asszony fest legjobban ; eleinte hidegek s bizal-
matlanok voltak, most mar ragaszkodok. Az eré{nek) és
hatalomnak magyar képviseléje a sztropkéi szolgabirénak
huszarja, ki rikité sargasujtasos, zold mentében emlékezteti
a zempléni tétokat, hogy ami volt, az még lehet, s azért jo
lesz Amerika szabad foldjén is tisztelni a tekintélyt! Bar-

I'rohdszka: Utlrajzok, 18
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mely «truppot» le lehetne venni az «<Evening Mail» (Esti posta)
szamara karakterisztikus tiz sterlinges csoportnak. Ez a
képes lap ugyanis az utasokat sterlingek szerint mutatja be
az amerikai kozonségnek. Ezek a tiz sterlingesek unatkoznak
legjobban. Odysseus nem nézte oly elkeseredetten a keserii
hullamokat, mint ezek a totok, magyarok, szerbek, horvatok,
orosz zsidék s sziciliai szinészek nézik a semmiséget. Nincs
az az alfoldi kuvasz, mely lomhabban kullog a juliusi kéniku-
laban, mint «Pannonia» eziddszerinti lakéi. Szinte félds,
hogy megvesznek ! Az it nagyon hosszu nekik, de nekiink is.
Tizenhat napig lopni a napot s tipegni-topogni céltalanul
ugyancsak nagy féladat. Hébe-korba jatszanak, énekelnek,
imadkoznak, de végre is elnyeli kedviiket 0sszes leleményes-
ségiikkel az unalom. Ett6l lesz a kivandorlé rosszul. Meg-
sbhajtja az aratét, s inkdbb szeretne szantani s hat okrot
hajtani. Nem kell a tengeri betegséghez ennél tébb, nem kell
hozza sem kokuszzsirral f6tt étel, sem haragos tengeraradat.
A koszttal kiilonben nagyon meg vannak elégedve, s a rend
is kifogastalan. Emberek, asszonyok a harmadik osztalyban
kilon halnak, még ha {érj és feleség is. Este 10-kor az asszo-
nyoknak takarodét fujnak s bevonulnak halotermeikbe ;
ugyanakkor a napostiszt a hajé orvosaval koriiljar s vizsgalja,
vajjon minden rendben van-e. Gyanus holgyecskékre az ango-
loknak éles szemiik van; ha a kozszemle alkalmaval vala-
melyik nincs a maga helyén, azt kiilén zarjak. De kiilénben
is kifogastalan a hatosagok eljarasa, bar igy is sok torténhetik
s torténik is, az illem, s6t az erkolcesiség cllen is, amit azonban
a miiveltebb elemeknek, kivalt a papoknak meg-megjelenése
a IIl. osztalyd kozonség korében sokszor megakadalyozhat.
Igen épiiltem a tiszten, aki egy Il. osztalyu uriember kezében
latvan illetlen fényképeket, azt mindjart nyakoncsipte s a
kapitanyhoz akarta toloncolni; csak nehezen szabadult kezei
kaozil.

Ez a felvigyazat nagyon rafér az ilyen szedett-vetett
népre, még ha II. osztalyon utazik is, mert bizony «nheim-
lich» tarsasig. A legnagyobb larmat csapja egy sziciliai
szinésztarsulat kovér intendansaval élén, aki mindennap
haromszor lakik jél, s azutan végighemperedve a fodélzeten,
dormog sziciliai notakat. Kiallhatatlan gentleman. A méso-
dik osztaly humorosa, egy bajor sorf6z6, aki Pesten magyarul
is megtanult, ezt az intendanst «Jonasnak» hivja a varosligeti
Jonashoz valé hasonlatossiga miatt. Van a truppban kis-
Jénas is, ki itatéspapirba s rongyos tartékba csavart rend-
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jeleket mutogat a kivancsiaknak, melyeket Eurépa ural-
kodéitél nyert ; néha mutogatas kozben egy-egy rendjel a
pad ala gurul, vagy a kopéladaba esik, de ez a maestrot nem
bantja ; {olszedi, letorli s megint az itatésba csavarja. Paler-
moban kvalifikalhatlan kozonséget szedtiink fel, mely fittyet
hany minden angol etiketnek s ujjaval pondorit a tanyérbél
vajat s keni kenyerére a pincérek mélységes, de szétlan meg-
botrankoztatasaval. A palermoiak gondoskodnak a csend és
rend meghaboritiasarél is. Beszélni médjaval nem tudnak,
hanem egyszerre kalatyol valamennyi s kacag, ordit ver-
senyt. Van azonkiviil hat csecsem6 gyerek is a hajon, aki
hatszélamu falso-bordonikat produkal; ezek kézt kivalik
harom kalvinista papfi, aki makrancos s antikulturalis dac-
bol bég még ezenkiviil trickat. Az elsé éjjel szomszédjaink
levén, hésiesen megmacskazenésitettek virradatig; annal
inkabb épiiltiink édesanyjukon, ki faradhatlanul buzditotta
oket a pauzak s piandk s smorzandok betartisara; igaz,
hogy azutan annil nagyobb diihhel tért ki idonkint a zene
s almot robbant6 crescendéig fokozodott | Mondhatom, hogy
jo vér van a csemetékben, s kés6bb az eklézsidnak jo torkuk-
kal szolgalhatnak.

Hogy mily kevés szellem van az emberekben, azt itt
latni; nem fogyok ki a bamulatabél e nagy tirességnek I
Azonkiviil pedig borzalommal nézem, hogy mily erkdlesi
szemét uszik itt az Ocedn tiszta hullamain; mennyi hajé6-
torott, tonkrement, kvittirozott» exisztencia iparkodik az
ovilagbol az #j-ba, a meguijulasnak minden reménye nélkiil |
Bizony erés gyomruk lehet a capaknak, melyek ezeket is
megemésztik ; de ha csak ezeket nyelnék el, igen rokon-
szenveznék velilkk, s a haladas jotevéinek tartanam! Hany
ilyen «jotevér siklik el alattunk a sok ezer labnyi mélységben
s keres, amit elnyeljen; a capafogra méltébb préda nincs,
mint Eurépa erkélesi halottjai !

Az északl szélesség 41° s
a hosszisag 35° alatt.

IL.

Ejjel van. Lent a hajé halo-fiillkéiben rémséges, dogletes
levegd fojtogatja az alvé embert ; hatszadz emberi test paro-
log s g6zolog ott; font a fodélzeten pedig a tenger lehelete
éltet. Elképzelem magamnak itt, hogy mi a féldalatti témléc,
hogy mi volt a Mamertini bortén, hol nem szellgztettek, nem
soportek, nem tisztogattak soha; aki belekeriilt, ha érias is

18*%



276 PROHASZKA OTTOKAR

volt, elhervadt. Nem kellett nyakira lanc, sem kezeire béké ;
elég, ha a levegé6tdl fosztottak meg. A leghatalmasabb télgy
is elszarad, ha nincs levegéje. Viz és levegé, legfébb kelléke
az életnek. S abbdl vanitt a csendes haj6-fedélzeten. Tengernyi
a viz, s az éjnek leheletét lélegzem 1

Mélységes, iinnepélyes csend vesz koriil. Csak az dcean
zizeg s pezseg, mintha bosszankodnék, hogy csavarokkal pro-
fanaljak folséges nyugalmat. A gép diiborgését font nem hal-
lani ; csak a hullam locsog. A hajo inog s rafekszik 10.000
tonnajaval a tengerre ; bolyhos dunnav4 nyomja szét a hul-
lamot, amikor rafekszik terhével; elsimul elétte a tenger,
mintha mindannyiszor ragyogo patyolat-lepedét teritene alaja,
mely felgyfirédik a széleken. Azon tul kettds sotétség mered
ram: az éj s a még sotétebb tenger-ar, mely tele van kap-
razattal, szikraval, igézettel. E kettds sotétségben tsznak s
forognak ugyanis apré, villamos pontok, majd nagyobb foltok,
a tengernek szentjanosbogarkai. Ezer meg ezer, kékes fény-
ben ragyogé apré liampa szegélyezi a hajé utjat; apré lam-
pionok lejtenek koriilottiink s rendeznek iinnepélyes kivila-
gitast a mereng6 utasnak.

Mily élvezet elmeriilni az éjbe, e csendbe s e sziporkazé
tengernek szemléletébe | Valdésagos szent vigilia, de amelynek
mindannyiszor elmarad iinnepnapja.

A tengert az éj csendjében kell nézni. A félséget mindig
csendben kell szemlélni ; mert larmaban elf6di arcat, s vasari
zajban s pesztonkafecsegésben elvész szava. Azért avat pro-
fétakat a pusztak csendje, s azért latnak a latnokok s imad-
koznak a szentek éjjel. Ejjel tovabb latni, mint nappal, mert
nappal a szem lat, s az értelem sokszor szintén leszegezédik
a latohatarnak periferiajdhoz. Ez a periferia pedig oly sziik
s oly korlatolt ! Kis kért latunk még a mérhetetlen tengeren
is, ha csak szemmel néziink ; kis kort, melyet 20—25 kilo-
méter sugarat ir le. Mi mas a gondolat vilaga | Az a tag mély-
ség, melyet az 6roék problémak vajnak, s az a végtelen égbolt,
melyet a halhatatlan remény tagit ki folottink |

Hogy éj, még pedig felhds, s6tét éj van, mikor igy a ten-
gerre nézek, az nem zavar. Az élet mindig éj, s a gondolkozo
ember tekintete égbe néz. S nemcsak éj, hanem tenger is az
élet ; itt is, mint ott, gordiilé hullamok lejtnek ; folvetéd-
nek s elsimulnak mérhetetlen mélységek folott. Itt is, mint
ott, villamosfényfi pontok usznak ; a tudominy s a miivészet
kapraztaté lampionokkal szegélyzi utainkat. Hullam veti fol
s hullam nyeli el azokat ; csak egy dolog vilagos eléttiink, az,
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hogy nem bizhatunk benniik, s mas fény utan eped lelkiink,
fény utin, mely izz6 nappa siriisiti s heviti a gondolatnak
szétszOrt s a sotétségben elvesz§ sugarait. Az éj s az 6cean
kiilsnben is analdégok; csend, mélység, titokzatossag s a
méhiikben kialakulé uj vilag s uj élet jellemzik mind a kett6t.

A hajo csavarjanak nincs sem éjjele, sem nappala; az
szlintelen dolgozik. Tegnap éjfélt6l ma éjfélig otszdzhetven
kilométert futottunk be, oly utat, mint amilyet a Duna fut
be Pozsonytdél Orsovaig. Utunkba nem allt senki, csak egyet-
lenegy lelketlen, sotét, rongyos kaléz allt ki utunk szegélyére
s nézett rank sotét szemmel. Koébor wrak volt; lelketlen,
mert egy lélek sem volt rajta; sotét, mert lampa nem égett
arbocan, s rongyos, mert néhany tépett vitorla lebegett
fityegé kotelei kozt. Ugy jott s tgy ment, mint a tenger
kisértete, mint félelmetes titok, mint gazdatlan koporso,
melynek halottja volna, de a halott kiesett beléle. E szomora
temetésnek ki kell térniink ; ily iires koporsokkal talalkozni
nyilt tengeren veszedelmes. A kapitany hiriil is adta mindjart
a gibraltari tengeri feliigyelének a Marconi-tavirégépen, hogy
kiildje ki a 41. foknyi északi szélesség s a 34. foknyi hosszisag
ald a tenger nyilt koporséinak sirasdjat, a gibraltari hadi-
haj6t, mely majd agyugolyokkal 4s sirt a wraknak az
oceanban !

E wrakon s néhany hajon kivill nem talalkoztunk itt
semmivel és senkivel. Sz4razféldnek nyoma nincs, s az ember
magara marad gondolataival. Azaz hogy j6 volna, ha magéra
maradhatna, de nappal ez lehetetlen. Az unatkozé hajo-
kozonség mindeniitt kalatyol, fecseg, zakatol, kacag, ugral,
ordit, énekel, fiityiil, bémbél, verekszik, zongoraz, tancol s
gondolat s mély érzés nélkiil halad el az 6cean mélységei
f6l6tt ; megbamulja hébe-korba a goérdiilé hullamot, a fol-
ségesen lejtd vizfeliilletet, a szétrongyolt, pezsgé fodrot; fél-
folkialt, ha delfinek felvetédnek s repiilshalak kelnek ki a
mélységbél légi kirandulasokra ; de kiilénben iiresség s una-
lom éktelenitik el itt az embert! S a baj az, hogy e zajgéd
iirességbdl s e hangos lelketlenségbdl nincs hova menekiilnom.
Gyerekek jatszanak, siré6 kolykok dacoskodnak, pesztonkak
gogicsélnek, sziciliai «Jonasok» dérmégnek s gozolognek a
sziesztdkban, s a mélység lelke ép ott hianyzik a lelkekbél
leginkabb, hol a mélység tengere nyelhet el minden pillanat-
ban embert s patkanyt.

Ez a bagazsia kimondhatlan kin nekem ! S azért érleld-
dott meg mar a gondolat bennem, hogy inkabb megyek
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erdébe s hegyekre, mint tengerre. Oda magam megyek, itt
pesztonkakkal s fiityiirészé vigécekkel utazom ! Ott iinne-
pem van ; itt kofdkkal verg6dém vasarra. Ott f6lséges, ma-
ginyos démban vagyok ; itt csairdaban allok ; Isten-tisztelet
van a lelkemben, de zsivaj és kofak larméaja fiileimben. S ez
ellentét lelkemben szenvedéssé lesz. A larma gianyolja a fol-
séget, s a sokasag pszicholégiaja inkabb a deszitsd megr-et,
mint a husvéti allelujat énekli. Pedig szeretem az embereket ;
de ez ellentétek kozt az emberek majmokké4 valtoznak el
eléttem, még pedig kiadllhatatlan majmokka. Mert hiszen van-
nak kedves és szeretetremélté majmok is; sét a got démok-
nak ivei s ereszei alatt gyonyorkodni is tudok a szérnyekben
s a majom-pofakban, de a tenger folséges ivén ki nem allha-
tom a majom-embert. Azok ott a csapongé képzelet sziilsttjei,
melyeket erd és humor teremtett; ezek itt az unalomnak
asftdsai, melyek ép azért vannak, mert nincs gondolat és eré
benniik. Azért tehat hegy és erdd kell nekem, s csendjitkben
s iinnepl6 titokzatossigukban elébb akadok a mélység szel-
lemére, mint az 6cean hajdéin az eurdpai csécselékben.

De akkor is nem a calabriai s nem a sziciliai hegyekre
vagyodom. Mily vigasztalan vilag az, mely ott szemeink elé
tarult; csupa biin, ezeréves gazdasagi garazdalkodas nézett
rank e csupasz, sziklas hegyek lejtsir6l. Sehol fa, sehol liget,
erdé; ehelyett kopar kipok, meztelen szikldk merednek a
magasba. Mintha csak hallanam panaszukat s jajkialtasukat.
A foldfoszlanyokon Kkiperzselt, szaraz avar éktelenkedik,
mintha mocskos, szennyes rongyok takarnak a hegyek lejtéit.
A volgyekben pedig kével telt, szaraz folyammedrek huzéd-
nak végig, melyeket minden zdpor magasabbra tolt fol. A ki-
zsarolt vidékeken a sziklas hegyek s a vilgyek kégorgetegjei
ugy festenek, mint lakéiknak arcan az éhség s az elcsenevé-
szesedésnek barazdai. Fa s erdé az életnek s az erének, ellen-
ben ké és szikla a halalnak jellege ; a folyokba viz kell ; hol
a viz kdvé rogzodott, ott a vidék a temetének s a pusztanak
arculatjat 6lti magara. Mily szegénység néz le Calabria sziklas
faluib6l a breakfast-es angol hajokra; ezeken jar most a
hatalom ; azokban lakik esetleges mély lelkiélet mellett is
a legnagyobb gazdasagi tehetetlenség.

Be més képeket tiikroztetett régen ez a tenger ! Régen,
mikor a rémai s a pun vilaghatalom szorongott a Messinai-
szorosban, — régen, mikor Siracusae s Catania zsarnokai
élvezték hatalmukat, — régen, mikor még Szent Pal hajézott
rajtuk : akkor e hegyek még nem izztak a napsugarban mez-



KEPEK AZ UJVILAGBOL 279

teleniil, s erd6k arnyéka hiisitette az afrikai partoknak lehe-
letét. Az6ta nagyot fordult a vildg. Az erd$ elpusztult; a
vidék meztelen lett; a nép elrongyolédott; a folyé meg-
koviilt, s Italia a proletaroknak s a muzzolino rablé-fajzatnak
szenved6é édesanyja lett. A Charybdis sem forog mar orvé-
nyesen ; hullamai csak itt-ott lejtnek gyorsabban s minden
ladik atszelheti a félelmetes emlékd forgatagot; a Scylla
pedig oly szerény, hogy nem lathattam benne egyebet, mint
a hossza labszara Italianak tyukszemét. Igy valtozik el a
vilag, kifogastalan logikdval, de ugyanakkor a szenvedésnek
konyortelen pszicholoégidjaval! S mikor igy oktalanul szen-
vediink, akkor még a guny kacag f6] mellettiink ; régi nagy-
sigunk komédiava valik s tehetetlen arnyékka vékonyodik ;
Charybdisainkat uszodikka alakitjak at s Scyllainkat tyuk-
szemekhez hasonlitjak. A nagysagnak tehat kovetkezetesnek
kell lennie, mert kiilonben nevetségessé valik, Ezért mintazta
a keresztény mfivészet az 6rddgot nevetséges majom-pofaz-
méanynak. A legnagyobb bukast mindannyiszor a nevetséges-
ség keserlisége kiséri, s a legtehetetlenebb s végleges kudarc-
nak visszhangja a gy6zelmes félnek hahotdja; azért mondja
a szentiras is az Isten végleges gy6zelmét gunykacajnak :
«Az Isten kacagni fog vesztithon». Aki a vilag katasztrofainak
végén nevetni tud, az mindent legy6zétt. Mily kicsinyes ezzel
szemben a gy6zelmes Tiberiusnak vagy Germanicusnak diadal-
menete, melyben a babérral koszoriizott cézarnak arca me-
rev, akarcsak a pathosz megkéviilt larvaja! A gy6zhetetlen
gy6z6 nevet; a gydzelem zenéje a kacagis.

Bizony én sem tehettem egyebet; mosolyogtam a Cha-
rybdisen, s lesajnaltam Scyllanak lefokozott nagysagat. Az idé
ugvanis legyézte félelmetes hatalmukat, s az ember batran
uzsonnizik a Scylla s a Charybdis kézt. Kell ennél éntudato-
sabb biztossag a Scyllakk s Charybdisek tehetetlensége- s a
vilag hatalmassagainak cltiinésérél?l Aki ezekkel mem tart,
az amellett, hogy jo étvaggyal uzsonnazhatik, még a vilagot
meggy6z6 kacago héssé valik. De ehhez id6 kell ; legalabb is
egy keresztény élet !

IT1.
Omaha, 1904. jul. 22-én,

Mikor a Cunard-hajéonak agyonunt utasa végre New-
Yorkban kikot, foléled életkedve, s minden ereje és energiaja,
érdeklédése és kivancsisiga a szemébe fut éssze, hogy ugy
nézzen végig azon az Gjvilagon, amint azt az ovilag féltékeny-
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sége kivanja, s az ujvilag hinyavetisége siirgeti. Az a szem
s az abbol szikrazo lélek, ugy latszik, azt mondja : rajta hat,
hol az az wjvilag?

S ime, ahol kiszall s amerre elészor bandukol, ott ugyan-
csak nem lat Gjvilagot, de nem is 6t, hanem 6cskat. Omni-
buszok és 16vasuti kocsik délongnek a rossz kovezeten, akar-
csak 22 év el6tt Zsolnan és Lévan ; palinkashordok gézolog-
nek, akarcsak a nyitrai Par-utcan ; tocsék és pocsolyak disz-
lenek a kivajt utakon, akércsak a parkanyi vasarban egy jo
esé utan. Ha beljebb megyiink, villamosok zakatolnak a
fejink folott és korilottink, s emberek létnak-futnak s
tolongnak biznisz utdn. Vannak ékteleniil piszkos varosrészek,
mint példaul a ghetté, hol 600.000 zsidé gyilt egybe New-
York kézelébe, vagy a négerek lakasai s a raktaraknak vidékei;
ilyen varosi piszkot nalunk a kontinensen csak Olaszorszag-
ban latni. Vannak azutan igen el6kels, csendes, elegans varos-
részek, hol a gazdagok laknak. A benyomas azonban, melyet
az ember Amerikanak ez els6 varosatol vesz, mégis csak az,
hogy nem mérkézhetik eurdpai varosokkal szépség, csiny
tekintetében ; a monumentélis nagysdg hidnyzik beléle.
A harmincemeletes hazak a hidnyt ki nem pétoljak ; hazak-
nak tornyosak, tornyoknak kalitkasak ; az ember fél, hogy
leszakadnak, s tintapocséta marad a helyiikon, miutan ugyis
csupa iroda, bureau, agencia és comptoir van benniik.

A forgalom orisi, a termelés szédiiletes ; pénz szamlal-
hatlanul sok van; magyar munkésaink Omahaban az <Ame-
rican Smelting and Refining Company» kohéiban naponkint
30—40 ezer dollar értéki aranyat olvasztanak ki sok potom-
eziiston s rézen kiviil. Ez a tomérdek arany és a magas véd-
vam magas béreket fizettet a munkasoknak ; a pénz eloszlik ;
ugy folyik és forog az amerikai tarsadalomban, mint a vér
az egészséges testben. Pénzt lehet szerezni mindeniitt, mert
az oriasi t6ke oriasi ipartelcpeket létesit ; nem pihen ; minden-
felé uj befektetéseket eszkozol. Az allamok teriilete is driasi
nagy, s ember aranylag kevés van ; tehat a munkas sok pénzt
szerez ; sokat kélthet ; 4j meg uj igényeket tamaszt ; azokat
kielégiti ; a kielégitésre ismét hatvanyozott munka és befek-
tetés igényeltetik, s igy megy az — nem mondom: a végte-
lenbe — de legalabb is annyira és odaig, ahol a fcjlédés tav-
latait kod boritja, s az ember csak sejteni tud, de tudni
nem bir !

Mindenesetre Amerika féldjén teszi majd a gazdasagi
fejlédés a szocialis 0j rendnek vildgaba valé nagy lépést. Az
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uj vilag itt fog kialakulni. Amit most hivnak ujvilagnak, az
inkabb a folfedezések sora s jogcime révén mondja magit 1j-
nak ; ujnak nevezhetd fejletlensége s kezdetlegessége tekin-
tetébdl is, ami az allapotokat illeti; de uj, igazan 4j vilag a
sz6 szoros értelmében majd csak akkor lesz, ha a trésztok s
kartellek s veliik szemben a munkéas-milliock uj gazdasagi
rendet, a munkéban s gyiimoélcseiben valo osztozkodasnak \j
nemét léptetik majd életbe. S ez itt fog megtorténni.

Kevés embernek van errél 6ntudata. El6szor azért, mert
még nagyon jol fizetik a munkat, s van munka elég ; masod-
szor azért, mert atlag szegény, munkat keresé nép toédul
Amerikdba, amely nem filozofal, hanem dolgozik és szerez,
s oriil a bérnek, melyrél Eurépadban még nem is dlmodhatott.
De ha a nép elamerikaiasodik s elszaporodik, s az egyenldség-
nek nemcsak oriilni fog, hanem azt kévetkezetesen keresztiil-
vinni vagyik, akkor iitétt az igazan ujvilagnak oéraja.

Ez ujvilag hajnala még nem nagyon pitymallik. Sét
vannak, kik a hajnalhasadasnak semminemii jelét nem latjak.
Ok csak azt latjak, hogy az emberek szizezrével todulnak
ide, és hogy nagyon-nagyon sokan szivesen felejtik az 6hazat.
Akik itt sziiletnek, azok mind nagy ambiciéval beszélnek
angolul s megvetik a magyart vagy a totot. A gyerekek mind
kis angolok ; a sziilk pedig szinte szégyenkezve hallgatjak
gyermekeik angol parolazasat, s sziilé és gyermek alig értik
meg egymast. Ugy vagyunk e csaladokkal, mint a kotlés-
tyukkal, mely kacsikat koltott ki. A tyak kotkodacsol, a kis
kacsak pedig nekiiramodnak a técsanak. A técsa az dcean,
az amerikai élet; a gyermekek a kacsik; a kotkodacsolo tyuk:
az a szill6 s bizonyos értelemben maga Magyarorszag.

Itt hiaba kotkodacsolunk. Ubi bene, ibi patria... ez
ugyan kozmopolitikus elv, s nem valik be mindig ; de hogy
nagy befolyassal van a nemzedékekre, nem tagadhatjuk.
Vagyik vissza a sziil§, kinek emlékezetében még ott fehérlik
a sarosi s abauji kis haz, ott virit a muskatli, ott cseng a
falusi torony ismerds harangja ; de a gyermek mar nem foglya
ez emlékezeteknek; az élet szalai 8t mashova kotik. S 6 ebben
az amerikai életben jol érzi magat, s az a szerencse éri, hogy
angol, mi tobb, hogy amerikai lesz bel6le. Leveti a daréc-
gunyat, a piszkos lajbit, a foltos kabatot, s feloltéozkodik ugy,
mint otthon a szolgabiré ur vagy az ispan. Az asszony kalapot
vesz, s a leanybol kisasszony lesz. De még milyen kisasszony !
Nem am valami szegény, éhenkorasz; mert az apa keres
2—3 dollart, a fia 3 dollart, a leany 2—3 dollart naponkint,
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az annyi, mint 10—12 forint. Hol fordult meg ennyi pénz s
kinek kezén az 6hazidban? ! Igaz, hogy a pénz itt sem dél
egyformén, s a szerencse itt is szeszélyes s forgandé ; de a
szerzés s a munkabér-viszonyok paratlanul jobbak, mint
otthon. Egyeldre tehat a munkés szivesen lesz amerikaiva s
nem “gondol félforgatasra !

Amerikanak atidomitéo s honositd ereje csodalatos !
A pemzetiségek itt olyanok, mint a tizbe hullé cseppek, a
parazs folszivja azokat. Té6tbol, lengyelbd], magyarbél angol
lesz, mihelyt itt sziiletett s a gyerekekkel egybekeveredett.
Az oregeknek faj a sziviik s vagyodnak ishaza, de a fiatalja mas
hazat mar nem ismer s azt mondja sziil6jének : Mama, mikor
mutatja meg mar egyszer a maga hazijat?» s azt is angolul
kérdezi.

Gondolhatjuk azonban, hogy mily laza az ilyen, ha
angolul is beszélé néptomegben az egyiivé-tartozas érzése, s
hogy mennyire nem kész az az «amerikai nemzet». A nyelv
nagy egységesité hatalom, de a nemzethez meggyokeresedett
kozérzés és kozlelkesiilés is kell, s azt az élettél s a jovonek
torténelmét6l kell varniok. Ez id6 szerint a nyelven s a jo
keresettel osszefilggé jo modon kiviil alig van valamijiik. Jol
érzik magukat s azért gyckeret vernek. Hust esznek, amibél
otthon keveset és ritkan lattak ; tisztességesen o6ltozkodnek ;
civilbe bujik a gatyas magyar, s egy osztalyon utazik barmi-
féle urral a vasiton ; nem torédik vele senki, de nem is bantja
sem a szolgabiro, sem jegyz6, sem végrehajté ; ha nincs haza
vagy birtoka, adot nem fizet ; gy hogy az a tengernyi nép,
mely otthonrél kibujdosik, s ott verejtékezett még az ado-
prés alatt is, itt atlag semmi ado6t sem fizet : hat hogyne lenne
kedve mindezek utan amerikainak félcsapni !

De azért mégis csak nagy, terhes feladat Amerikat egy-
séges néppel benépesiteni s ezaltal naggya s hatalmassa tenni.
Annal nehezebb, minél kevesebb erkélesi s eszményi elem all
bele e munkaba, s minél inkabb hangoztatjak az erdteljes
életnek s a fegyelmezett népléleknek rovasara a szabadsagot.
Sok a szabadsagbdl is mepart, s a kotelékek lazitasaval nem-
csak kévék, hanem csaladok, allamok, nemzetek s cgyhazak
is bomlanak. S ettdl itt méltan félhetnek. Fegyelem kevés
van itt, s azzal az erkélcs is veszedelmes lejtékre keriil, a
szabadsag szertelenséggé valik, melybsl minden csunya,
éktelen, rendetlen lesz. A lazas szerzési vagy az eszményi
irAnyzatot hattérbe szorilja, s a kozszellem az aranyat imadja.
A testet-lelket elgyotré munka az élvezelvagyba kergeti bele
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vasarnapokon a tomegeket. A szertelen szabadsag elsodorja
a sziilk kebelétdl a gyermeket s az egyhaz karjaibé!l a hivét,
s ha vannak szazezrek és milliok, akik jok, vannak masrészt
ép annyian, akik rosszak s a karhozat utjain jarnak. A sza-
badsdg a tomegek szdmara nem szolgalt sehol a tekintély-
tisztelet iskolajaul ; Amerikdban sem. Kivalt, ha a tekintély
maga elég megfontolatlanul dobja el magatél a neki megfelels
keretezést. Ha a piispdk rovid kabatkaban jelenik meg a
kozonség elott, csoda-e, hogy folcseperedett fiuk bagoval
szdjukban beszélnek 6 méltoésagaval?

Ez a fold a legtébb ember szdmara még nem haza. Fejds
tehén, de nem ideal. A tehén ideil nem lehet. Az emberek itt
ugy laknak, mint az utasok a vendéglGkben ; idegenek ; tizle-
teket kotnek s pénzt csinalnak. A vendéglé soha sem lehet
igazi otthon. Vannak itt mar amerikaiak, akiknek e fold
hazajuk s hazuk otthonuk ; de toméntelen témegeknek ez az
Amerika még csak tapos6-malom ; idegen, bar gazdagodasra
alkalmas vilag. Nagy hasonlésag van e részben a kivandorlék
s a zsidék kozt ; a zsidonak sem hazaja ez vagy az az orszag,
de bérli foldjét s meggazdagodik ; a nép sem — testvére ; bar
bizniszre igen alkalmas, édes vér. De azért az ujvildgot
tapos6 tomegek mégis csak egybe fognak olvadni s hazat
fognak alkotni majd valamikor, ha idealjaik a materializmust
attorik s érvényesiilnek.

Iv.

New-York, aug. 3-4n.

A bekoszént6t New-Yorkba mar megirtam; nem volt
himnus, sem dal, de pamflét sem. A szarazfoldi New-York
ott a kik6td koriil nem is érdemel mast. Sem az «egetsopré»
20—30 emeletes hazak, sem az utca nem inspiraltak himnusra.
Igy keriilt azutan a leirasba a hajdani Léva és Zsolna, s a még
mindig modern nyitrai Par-utca ! Bocsassanak meg a yankeek
s javuljanak. Egetsopré hazaik szerényteleniil éktelenek, a
tobbi pedig tilnyomé részben ékteleniil szerény. Ezt a jellem-
zden amerikai hazrél, a <hazfajrél» irom. Mert az «echt» ame-
rikai haz olyan, mint a yankee maga; ez utébbi ugyanis
simara van fésiilve, simara van borotvalva, s amellett mégis
szogletes ; olyan a haza’is. Préselt, vords téglakbol emelked-
nek falai ; sehol bog, keret, sehol valami parkanyzatféle rajta ;
ablakmélyedéseik is keretezetleniil néznek az utcara ; maga-
nak az ablaknak sehol szarnya, sem egy, sem ketté ; fél-le-
tologatjak eresztékeikben s két-haromiéle fiiggonnyel is lep-
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lezik a szobahomalynak titkait. Nem kell épen lelkesiilniink
a modern épitészetért, mely az épitészb6l cukraszt csindl,
de valamit a cukraszati ornamentikdbél ugyancsak meg-
kivannank itt! J6 volna az amerikai épitészeknek a torta-
diszitéshez is érteni |

A kébél, téglabol valo épités kiilonben mar magéiban
véve is luxus! Az amerikai hdzak legnagyobb része ugyanis
deszkakbol van dsszeszogezve, ugy falun, mint varosban.
Az amerikai nem ért r4 eddig hazat épiteni; fabodékban
lakik. Neki eddig hazat kellett teremtenie; taldn azutan
raér hazat emelni. A fab6dék nem jellemzik a megallapodast.
A fabddés lakossig egy fokkal all a satoros nomadsag folott.
Amerikanak késziiléfélben levd tipusat a deszka és szeg adja ;
ezek az emberek még utban vannak. Nem mondom én, hogy
tényleg nem haziasak, s hogy a haz nem otthonuk; azt is tudom,
hogy Svajcban, Tirolban s nalunk a hegyekben a fahaz az
ember otthona; de ott a benyomas egészen méas; a faépit-
kezésnek is mas az oka; ellenben itt Amerikaban a varosi
s a falusi fahaz a nagy gazdagsag s a szédiiletes ipari s keres-
kedelmi tevékenység korében legjellemzébben a satort jut-
tatja esziinkbe. Az ilyen hézat hamar lehet &sszeszegezni,
el lehet vinni, szét lehet fiirészelni és megfejelni. Boehm bara-
tunk is, a clevelandi magyar plébédnos, elkéltozott eldbbi
helyérél s nemcsak pipait, hanem hazat is magaval vitte.
Pedig — ne vegye sértésnek a kiilénben is kitliné hazior —
nem artott volna azt a bodét ott hagyni, ahol volit.

Ha a legtobb fahaz bédé, van kéztilk csinos alkotmany
is. Faoszlopos pitvaraikkal, tarkara festett deszkaikkal,
csipkés, filggonyos ablakaikkal ugy festenek, mint a stiglic-
kalitkak ; mint kalitkak, melyek zold pazsitra vannak egy-
més mellé allitva. A z6ld pazsit majdnem oly kelléke az
amerikai haznak, mint a deszka s a szeg; vagy legalabb
annyira elvalaszthatlan attél, mint a bagoé az amerikaitol.
Bagé6t, gummit, vagy valamiféle «<kandits, de valamit kell
rdgnia az amerikainak, s a hélgyeknek is jar a szajuk; itt
még akkor is, mikor egymagukban iilnek a «karon», vagyis a
villamoson s allnak a «stor», vagyis bolt ajtajaban. Ez éktelen
szokassal egyiitt jArnak éktelen kopkodések és ékes kopéladak
és pokéfindzsak finom porcellanbél. Tehat finom dolgok nem
finom emberekkel ! Ha tiiz van, akkor e kalitkahazak leégnek
a pazsitig; ha pedig a tiizet kikeriilik, addig allnak, mig a
szegek ki nem engednek. A varosokban is szeretik e viranyos
pazsitos utcakat ; ahol ez nincs, ott a disztelen borotvastilus
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jarja. Mondjak, hogy miéta az olaszok nagy szammal bevan-
dorolnak, azéta a hazépités is diszesebb. Csakugyan latni
New-Yorkban utcdkat, melyek az eurdpai féltékeny kritikust
is kielégitik. Hanem hogy ezt a haladast az olaszoknak kelljen
tulajdonitanunk, azon a magam részérél igen csodilkozom,
mert egyszeriibb, disztelenebb s miiizlés tekintetében sanya-
rabb épitést, mint az olasz hdzat, nem ismerek ; van ugyan
erkélye akar minden ablaknak, de az az erkély nem egyéb,
mint falba eresztett rostély, gyonge vaslécecskékkel kere-
tezve. Ebb6l a miidarabbél New-Yorkban is, meg a tobbi
varosban is latunk eleget, s hozz4 még a haznak utcara nézé
oldalan, tehit a homlokzaton, emeletrél-cmeletre kapaszkodé
vaslétrat a tlizveszély idejére. Ezen ereszkednek le az ujvilag
lakéi tlizvész esetén, lévén beliill még a lépesé is fabdl, az
pedig nem tiizathatlan.

Ami azonban New-Yorkban bamulatra ragad, s ha
amerikai volnék, himnusra inspirdlna, az a tenger. A tenger
s az azt hasitd ezer meg ezer hajo ; a tenger s a rajta nyiizsgé
egész vilag. Nem tudom, hogy van-e egyéb nagyszeriibb
kik6ts. Egymas mellett emelkednek a kereskedelmi térsula-
toknak s a forgalmi vonalaknak kiszalléi és rakodéi; ferry-
boadnak nevezett uszé kaszindk, istallok és kocsiszinek koz-
vetitik a kozlekedést Jersey és Brooklyn felé ; haromemeletes
fehér hajok viszik a népet a szomszédos forgalmi pontokhoz ;
transzatlantikus g6z6sok bdgnek éjjel-nappal, mint a meg-
rakott tevék, hogy iutnak induljanak; masok egyre folyton
érkeznek, sok ezer nérfold hosszu barazdat vonva a vilag-
tenger tiikrén, amely barazdaban draga gyongyoket hom-
polyget a vilagkereskedelem az United States kincstéraiba.
E gazdagsig megigézi a vilagot, s mint hajdan Réma, ugy
most New-York a célpontja egy uj népvandorlasnak. New-
York vilagvaros a szo legteljesebb értelmében. Partjai arany-
bél vannak, s huszemeletes hazai nagy Wertheim-szekrények ;
minden emeletrél s minden ablakbdl blvés fény sugarzik,
az arany fénye, mely kisértetbe viszi s magaval ragadja a
vildgot. A régi Roma a «superbia vitae» kisértetével, Paris
a «concupiscentia carnis» igézetével, New-York a «superbia
oculorum» hatalmaval hédit és bédit. A «Liberty» szobrinak
fején az 6rdog iil ; faklyaja az arany biivéds fénye. A «Liberty»
is faklyat tart, de ez a faklya nem mutatna utat Amerikaba
a modern népeknek; a mai népvandorlas utjait az arany
fénye vilagitja be ; az mondja : «gyertek erre», s népek indul-
nak utdna.



286 PROHASZKA OTTOKAR

Hogy ez a foldindulas mily nagy, azt a hely szinén kell
latni. Minden eurdpai nemzet siirog s forog itt ; legujabban
mar Azsia nyugati része is megmozdult ; nemcsak kinaiak s
japénok, hanem szirek, arabok, érmények, maronitdk is van-
dorolnak ide. Nemcsak ghetto van itt, hanem kinai varosrész
is ; ujsagok megjelennek minden nyelven ; van kinai és zsid6
ujsag is, ez utobbi a lengyel zsidosag hebehurgyas zsargon-
jaban; van kinai és zsidé «operahdz», hol az ember meg-
pukkadhat nemcsak a szereplékén, hanem a nézékén. S ezt
a Babelt osszetartja a jobb megélhetésnek 6réme s a «biznisz»
reménye. Az emberek, ha valamiképen foltalaltak itt magukat,
azt mondjak : jo nekiink itt lenni. Epitenek hazakat, templo-
mokat, iskolakat ; alakitanak egyleteket, tarsulatokat ; emle-
getik az o-hazat is kozbe-kozbe ; vissza-visszatérnek haza ;
de a csaladok s a gyermekek elangolosodnak. Az 6-haza nem
bir ez emancipilt nemzedékkel ; mert az 6-haza szegény, s
népét nehezen fejleszti! Az j hazaban pedig pénz is van,
meg valami emberfejleszt6 bilibaj, mely kiforgatja a magyart,
tétot, olahot, a szegényt, a valyogvetét, a kohofiitét, s egy-keét
évtized alatt angolt csinal heléle. Az Ancsdk meg a Marcsak,
a Zuzkak meg a Zsuzsik, ha f6zni, takaritani tudnak, 16—20
dollart kapnak havonként; az pedig 40—50 forint, s <hany
ezer van itt ilyen, hdt még milyen keresettek — mondotta
nekem az egyik derék zempléni leany nagy onérzettel —
hisz az amerikai mind magyar szakdcsnét akar. Nem ismerne
rajuk, ha talalkoznék veliik — folytatta — szép «bluzt» hor-
danak s kalap van a fejiikon, sétalni eljairnak a Central-
parkba s cce-creamet» esznek a Cuney-Island-en, de azért
meglatszik, hogy kik — a kormiikén.» No de hat mire valé
a keztyid? !

Ez a népmozgalom oriasi témegeivel imponal ; vilagot
mozgat. Kikétéje is azzal impondl, hogy egy vilag evez benne.
Gépeik, gyaraik is a tomeg, a anassa» csodai. Termelése «en
gros» megy; varosai a foldbdl nének s szétterpeszkednek,
hogy orahosszat vagtat végig rajtuk a villamos. Még a latva-
nyossag s a szérakozas is ezt a stilust koveti. A Cuney-Island
a Varosligetnek s a bécsi Praternek sokszorosan bévitett
kiaddsa. Van ott minden, amit a vilagon latni s megtapasz-
talni lehet, kutya- és majomszinhaztél kezdve a delhi-i
indiai tinnepi felvonulésig; hintak, vizeséseken valé Jadika-
zasok, Mont-Pelé folytonosan megujrazott kitorései, a tiiz-
oltésdg bemutatkozasa val6siggal ég6é hazakon, a Szent
Mérk-téri torony villamos kivilagitasban, cirkusz, csepliragok,
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tengeralatti utazasok, jovendémondék, hipnotizalok, hindu
csodatevék, s mindeniitt tengernyi népség, mely bamul,
nevet, mulat. Ha aztan baj van, az is nagy aranyokban lép
fol ; az ember itt keveset ér ; az élet konnyen pusztul. A vona-
tok oriiletesen vagtatnak ; kisiklanak vagy az érvényekbe
ugranak ; no, de annal tébb lesz a munka, a megrendelés ;
csak vasiti bakterre nem kaéltenek ; az luxus volna. A csala-
sok is oriasiak ; a newyorki «cseppr-varoshaznak héméréi a
szamlakban 16.000 dollir arban szerepeltek !

Tehat az élet s a tevékenység stilusa itt a massziv nagy-
sag! S ennek a massziv nagysagnak nem volna New-York-
ban valami szemléltetése, valami monumentilis emléke?
Sokaig kerestem, hogy mi volna az: végre megleltem. Nem
dém, nem palota, hanem az uj William-Bridge, az az uj vas-
hid, mely New-Yorkot Brooklynnal dsszekéti. Szinte rémii-
letes nagy mi. Harom emeletben sziguld rajta a villamos,
az elevated-vasit, az embertdomeg s a kocsik és fogatok; az
{egész) oriasi vasszerkezet, melyet négy vaskotél tart. Ez az
amerikai szellemnek monumentuma. Témeg, eré, hatalom van
benne, tenger felett kot ossze varosokat ; mélység felett bol-
tozodik, s oly magasha emel, hogy szédiill az ember sajat
nagysagatél, s mindezek dacara egy csepp szépség sincs
benne. Eré, tomeg, oriasi arAnyok szépség nélkiil... Ime
az amerikai szellem jellemzése! Elet, pezsg6, nyiizsgé élet,
de szépség nélkill ; ilyen az amerikai élet!

V.
A Niagara.
Ki gondol arra, mikor mint gyerek az utolsé6 Mohikénba,

nak a Houdson-folyétsa tavak orszagat, hogy majd egyszer
arra viszi 6t a vagtato «ailroad», melyet a leggyorsabb indian
paripa sem érne ut6l? Magam sem almodtam meg, mikor
Losoncon 11 éves koromban hirt vettem a Dhavalagiri, a
Ganges s a Niagara létérél, hogy egykor majd a Niagaraban
veszek zuhanyt, melyet nem a fiirdészoba padlojarol, hanem
fortelmes magasséagb6l zudit az emberre az anya-természet.
S ime ez is valéra valt.

Reggel, Buffalo vidékén, mar dérgéltem ki szemembél
az almot, s fiileltem, hallok-e valamit az esé vizek apokalip-
tikus zugasabol; de a sistergs, zakatolo, suhogé vonat larma-
jaban semmi apokaliptikus zenére sem akadtam. Csak a ter-
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mészetnek van szava és zenéje ; a gyarak s gépek csak larma-
hoz értenek. De latni mar lehetett valamit. Lattam kozel a
vasuthoz a vagtato, széles foly6ét; hullamzott, lejtett, szo-
kelt ; lejtett, mintha néma zenészek indul6jat hallana és
jarna ; szokelt, mintha 6riilt volna. Eldszor ugy tetszett,
mintha mindez a sok hullam székel6 paripa s taréja nyalka
huszar volna, szép hadsereg, mely kivonul, hogy vesztébe
rohanjon. De a pusztulds gondolata nem illett a rithmusnak
vilagaba, melyet a folyam képe tart a néman bamulé lélek
clé. Ennyi szépség csak a valésagnak tavaszaban s nem «<halot-
tak napjam szokott kifesleni. Ez a folyam nem siethet sir-
jaba; a Niagara nem az 6 sirja, hanem menyegz6s haza.
Nézzétek e szokeld, majd ismét elnyulé hullamokat szépsé-
gikben ; mily rithmikus vonalakban emelkednek s szallnak
le ; hogy nyulnak el, mennyi eleganciaval, mily kifogastalan
technikaval. Alakuldsukban, vonalaik témkelegében sehol
egy rajzhiba ; feliiletiik tiikér, alakjuk formai tékély. S cso-
daljatok meg ezt a lejtést ; mily tanciskola ez még Miss Dun-
cannak is! Igy kell lépkedni, székelni és lejteni; itt a lejtés
valéban zene és érzés. Miss Duncan ki akarja tipegni s tan-
colni az Iliast s a Divina Commediat. Sokan nevetik ; de
Miss Duncan alighanem mas szemmel nézte a lejté hullamot,
mint nevetéi. A hullAm az Isten gondolatat lejti, finom érzé-
kenységgel a formai tokély irant. Lejtése a legszebb tanc és
zene egyben.

Talan azt lehetne erre mondani, hogy ez a zene mint a
duda, egyhangu, s tanca is olyan, mely valtozatot nem ismer.
Igen, sok helyiitt zenéje egyhangu s tanca szerény ; de ez
csak ott van, hol energiaja alszik s 6rome hideg. De ahol
energiaja éber s 6réme tombol, ott a zene is élénk s tanca élet.
Ereszd le a hegyrdl a vizeket, iilj ki a Tarpatak partjéra, s
szemed elkabul a vonalak e mozgé dserdejétdl, s lelked on-
magat felejti a rajzok e rajzo vilagatol. A pocsolyaban, no
meg a Nyitraban s Ipolyban nincsenek rajzok, nincs szépség
és tanc, mert a pocsolydban a viz alszik, s6t rothad; de a
Tarpatak csupa rajz, szépség, 6rom éstanc. Hat még a Niagara !
Azért mondom: ez a lejté folyam a természetnek Gromében
szokel, az élvezet ragadja; érzi a meélységet s lelkendez. Fut,
szalad, vagtat alejtés trambulinon, hogy pératlan fejest ugor-
jék s megmutassa, mit tud teremteni, ha erejét kiadja. El is
jon a vildg, nézni a bravirt, s a braviar paratlanul sikeriil.
A sziklaagy, melyben a folyam lejt, egyszerre megszakad, és
soha meg nem mért mélység tarja ki keblét; a folyam egy
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pillanatra lenéz, s a mélység szemléletétsl elakad szive, hul-
lamai elsimulnak. Mintha csak megkéviilnének s lagy tenger-
z0ldszinli alabastromma valnanak ; alabostromma4i, melynek
amily kompakt s meg nem szakitott a hullama, oly atlatszé s
szinte levegfszeril a szinezete. Fatyolla valik az egész folyd,
mely a sziklat boritja, fatyolld smaragdbél s opalbél, hogy a
kovetkezd percben tiindoklé porra, lengd, szallo gyonggyé za-
z6djék, nem az iitéstél, hanem alendiilettdl, a repiilésnek szél-
sebességétol. Minden csepp tolluva lesz, puha, tiindokls tolluva,
s az egész nagy Niagara folyam gyorsan repiil6 szarnnya,
mellyel fészkébe, a mélység pihenéjébe vagyik s repiil a termé-
szet. S amikor leér —s folyton ér le — akkor folsikit, vagy kialt,
vagy zajong; sz6 erre nincs az emberek nyelvében ; az mar spe-
cialitasa a «sok vizek» nyelvének; de tény, hogy érémében s
szenvedélyében zlg és harsog és morog! Lent az opal-fatyol
osszegylirddik, s reddiben nimfak, vizi szellemek szokelnek
s forognak sziintelen. Folbuknak, lebuknak, atkaroljak egy-
mast s kering6t jarnak. Ott kivalik az egyik, mintha kiralyné
volna ; hullamfiirtos fejét magasra emeli; kiterjeszti kar-
jait ; dereka is latszik, melyrdl tiindoklé habruhaja hullamos
uszalyban folyik le. Angyala a zuhatagnak | De csak pillana-
tig lathatja emberi szem ; mihelyt meglattuk, lebukott és
eltiint. S tudjatok, hol lakik? Ott, ahol 6re 4ll, az Gseré. Ott,
ahol a patkoéalaki esésnek kozepén a vizek tancat s 6rémét
orok fatyol boritja, melyet a f6lszallo kéd képez ; ott lakik ;
felh6b6l van haza; belelatni nem lehet; homlokzatara azt
irta ki a természet : tolakodo6 turistaknak, ezeknek a «min-
deniitt idegeneknek» tilos a bemenet. De hat csupa idegen
mozog itt? Nem. Vannak lelkek, kik itt a Niagara esései koriil
mintha otthon volnanak, mert azt, amit sokszor olvastak s
annyiszor elképzelték, megjelenitve latjak : «a sok vizek zuga-
sanak» hallgatéi, kiknek a «vox aquarum multarum» nem
idegen nyelv, kiknek fiilében ez a hang zenévé valik, a «ox
cithararum multarum» zenéjévé, s azoknak énekévé, kikrél
az Apokalipszis irja: «vox citharizantium in citharis suis».
Mennyi cithara fiigg e sziklan ; mennyi hur, eziistos hur van
kifeszitve rajuk, s mindegyik szol erérél s gyonyorrél. A Nia-
gara az Akokalipszisnek egyik illusztracidja, s aki igy nézi,
annak lelkében visszhangzik az Isten-szeretetnek zsoltéra.
A Niagara a kilencvenkettedik zsoltarnak, melyet a brevia-
rium Laudesciben mindennap imadkozunk, félséges folidja :
«Dominus regnavit, decorem indutus est, indutus est Domi-
nus fortitudinem et praecinxit se. Etenim firmavit orbem

Prohészka : Utirajzok. 19
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terrae . . . Elevaverunt flumina Domine, elevaverunt flumina
vocem suam . . . fluctus suos a vocibus aquarum multarum».
Nézd ez eziist brokatovet, mellyel koriillovezte magat ; nézd
e gyongyokbdl szétt palastot, e finom tiindoklé hermelint ;
nézd e kiralyi, gyiriddz6, fehér selyem wuszalyt! Latom,
latom ... S hallod-e a folyamok dorgé szavat s a mélység
visszhangjat? Hallom, hallom ... S mit kutatsz és keressz
még? Mutasd meg a Folségesnek arcat ! Arcat nem lathatod,
az Iras is mondja ; de a koszorijat igen | Nézd a szivarvanyt,
mely a mélység f6l6tt domborodik ; ez a Folségesnek koszo-
ruja ; alatta van arca ; hunyd be a szemedet, s ha jol megnéz-
ted e szét nem foszladé brokatot, a tengernyi gyongyot, e
soha nem sargulé hermelint, s ha a szivarvanyban a draga-
koveknek csillogé 6romét s a viragoknak menyasszonyi di-
szét lattad, s a folyamok szavaban a citharak pengését hal-
lottad : akkor meglatod a Folségesnek arcat ... de csak ma-
gadban.

Elég ; hallgass, citharam ! Fizessiink 50 centet, s készii-
16djink magunk is a mélységbe.

Magamra 6ltottem a vitorlavaszon ruhat, felhuztam a
nemezpapucsot, fejemre vontam a kajlakarimaju kalapot —
fotografia errél nincs — mentem Szent Janos jelentését nem-
csak latni, de megtapasztalni; lementem a zuhatag ali, s
vizes lettem bdrig, s nyeltem vizet, amennyit muszaj volt.
A viz csak ugy zuhog az emberre, s nem tud hova lenni; ha
bir, hat kapaszkodik a lépcsén folfelé, hogy kikeriiljon a vizek
ez ostorai alél ; ha pedig elalljak az utat masok, hat forgat-
hatja a fejét, mint a nyaktekercs, s kapkodhat levegdé utan
s nyelhet nagyokat. Igen csodalkoztam, hogy nem kellett
kihalasznunk valamelyikiinket; de azt lattam, hogy mikor
kikapaszkodtunk a sziklara, akarcsak a borjufékak, a leg-
tobb csovalta a fejét a merészségen, s javasolta volna, hogy
tegyenek ki az 6ltozében 6vast, mely szerint eldszor vigyaz-
zon mindenki a pénzére, s ne hagyja a kabinban, hanem adja
at a feliigyelének ; s masodszor : ugyancsak vigyazzon, ha
lemegy a «gorger-ba, a «caver-be, az 6rvénybe, hogy ott ne
hagyja a fogat. Oriiltem, hogy pénzemet is, meg a fogamat is
magammal vihettem tovabb.

A «tovabbe itt a <kart», vagyis a villamost jelenti. Fel-
iltiink a villamosra, hogy megkeriiljiik a Niagardnak to-
vabbi folyasat a legkdzelebbi varosig s a masik parton ismét
visszakeriiljiink. Az ut folséges, s az 6rvény szélén siet a villa-
mos. Aki itt kiesik, az veszve van. Mi nem estiink ki, de egy
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indian kiesett, mert részeg volt. Szerencséjére azonban még
sem lett vége, mert nem esett ki az 6rvénybe, hanem csak a
pazsitra, ahova azutin lemaszott mellé¢je valamivel kevésbbé
részeg ki nem esett tirsa is, s mindkettd rogvest elaludt a
canadai viragillatban. Ez a két indian hatalmas, csontos alak
volt, kidudorodé pofacsontokkal, rezes abrazattal; kihalé
népnek szomori maradvanyai s egy fejlédé népnek érdekes
el6képei. A fejlédé nép a yankee, akikre ugyancsak erdsen
emlékeztetett két indianunk is. A yankee hatirozottan indian
tipus. Indianna alakitja 6t Amerika, a klima, a féld, a villa-
mossdg vagy mi, széval az a tipusokat alakité ismeretlen
hatalom. Jé soka van itt, hogy megérezze a klimat. Yankee
angolt jelent, mert e sz6 az «english»-nek indiadn eltorzitisa ;
6k ugyanis az «english»-t «enkizr-nek mondtak ki; abbél
lett a mai yankee. Indian tipusnak mondja mar az angol ének
is, mikor a yankeet jellemzi :

slim and tall

never over-fat

nimble as rat»,
vagyis, hogy vékony és magas, soha nagyon kovér, s gyors,
mint a patkiny. E hasonlésag szembetiing, s még az is, aki
maga fél nem talalja, meglepetve veszi észre, ha figyelmez-
tetjilkk ra. Eszerint a veresbérii indian letiint, s a tejesbéri
indi4n lépett nyomaba, a kalapot felviltotta a gondosan
fésiilt s lesimitott haj; a «bérharisnya» hirét tulszarnyalta a
sain-louisi cip6 és topanka, melynek gyarosa azt hirdeti
éktelen nagy plakatokon, hogy kétmilli6 part ropit ki éven-
kint. Mindezek ellenére azt gondolom, hogy a bérharisnya
tovabb tartott, mint barmely vilagkiallitasi topanka. Dacol-e
majd az id6 fogaval a tejesbéri indian tovabb, mint a veres-
b6ri? Ime egy titok, melyre nincs felelet semmi fonografban.

VL

Cleveland, aug. 10.

Megjottiink Amerikanak legjelentésebb magyar tele-
pére. Sok itt a magyar, s lehetéleg szervezve is vannak ; van
kiilonféle egyletitk, tarsulatuk, vannak lapjaik, s nevezetesen
van itt magyar-katholikus, tot-katholikus, goérog-ruthén-
katholikus s magyar reformatus hitkézség. Itt lakik Father
Boehm, Boehm atya (minden papot Amerikdban Father-
nek hivnak a kozbeszédben is), itt dolgozik s verejtékezik s
miiveli Szent Erzsébetnek, a magyar templom patrénajanak
viragos kertjét. Hogy pedig ahol kert van, ott dongék és
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darazsak is zignak, s ezek az allatkdk Amerikiban is nem
vackorra szallnak, hanem valami jobb szivni-valora, az —
iskolai nyelven sz6lva — magatol értetédik. Darazsakrol pedig
most azért emlékezem, mert a kozonséges darazsakon kiviil,
melyek a magyarsigot mindeniitt kisérik s mézét elszedik,
Cleveland arr6l nevezetes, hogy az ottani «Dongé» tintaba
is martogatja pondorét! Lattatok mar dongét kalamaris-
ban? |

Ugy vettem észre, hogy magyarnak lenni Amerikaban
nem nagy dics6ség; a <hungarian», a «pollac» s az «italien»
valami oly kiilonds mellékizi nevek, melyekt6l az amerikai
félrehtzza szajat. Nem mondom, hogy egyformak, de egyikiik
sem emlékeztet szalon-cukorkakra. A «hungarian» legalabb
is nagyon szerény miiveltségi fokot jelent. De é1 Amerikdban
s nevezetesen Clevelandban a magyar hirnév oly megalapité-
janak s hordozéjanak emléke, ki az amerikai legiGbb idealt, a
szabadsagot s az érte valé harcot, érokre dsszekapcsolta a
magyarsag eszméjével, s ez Kossuth Lajos.

Clevelandban 4ll szobra. A késébbi magyar kivandorlas
nem alkotott alkalmas keretet Kossuth emlékének az amerikai
kézvéleményben. De nem igen tehetett réla. Hiszen a magyar-
sag, s amit annak hivtak, az a kivandorolt, szegény munkas-
nép és a desperadok, Magyarorszagot nem emelhették ; az
iigyefogyott, szegény nép a maga alacsonyabb miiveltségé-
vel, tarsadalmi s gazdasagi igénytelenségével nem igen impo-
nalhatott Amerikanak; a haziasabb, mfiveltebb élethez
sehogy sem volt szoktatva; a kocsma még tulsagosan nagy
szerepet jatszott életében ; haza még csak lebdj volt, s igényei
még nem emelkedtek egy elkiilonzott fekvGhelynek meg-
kivanasig ; meghuzta magat a varos legrondabb helyein, s
ott hentergett sorban egymas mellett : ez volt a «<hungarian».

Azéta nagy a haladas, s a clevelandi magyarsag becsii-
letére vilik mindnyajunknak. Nemcsak hogy Kossuth Lajos
szobrat allitotta fel a varos parkjaban, hanem egyhazkozséget
alkotott, mely a magyarsagnak elsé hitkozsége Amerikaban,
templommal, fényes, kébdl épull iskolaval, parékiaval, s ezt

~mind a magyar munkasnépnek dollarjaibél. Perczel Lajos
clevelandi kozjegyzé buzgélkodésinak koszonheté Kossuth
Lajos szobra, Boehm Karoly plébanosnak érdeme a magyar
hitkézségnek szervezete. «Buzgdlkodas, érdemy, két sz6 ; ha-
mar kimondja az ember, de hogy ez a két sz6 mennyi aldo-
zatot, gondot, keseriiséget takar, annak csak az a megmond-
hatéja, ki e két sz6 pszicholégiajatél megdsziil és hegyibe
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megkopaszodik. Perczel és Boehm uraknak mindezek utin,
gondolom, folosleges a tiikérbe néznick.

Idegen foldon tanulja meg az ember hazajat szeretni,
vagyis hogy a hazaszeretet langjat foléleszteni. Mily jol esik
itt a nagy idegenben magyar otthonba lépni, magyar temp-
lomban magyar éneket zengeni és hallgatni, magyar iskola-
ban a gyermekeket magyarul iidvozolni. Elsé utunk New-
Yorkban is a magyar-t6t plébanidba, Dénes Ferenc paratlan
vendégszeretetd s lelkes egyhazi és hazafias érzelmi, kassa-
egyhazmegyei papnak Szent Erzsébetrél nevezett templo-
maba iranyult ; itt térdeltiink le az oltar eldtt ; itt emeltiik
fol szemeinket a legnagyobb magyar ndnek szobréra, s most
ismét Clevelandban ugyancsak Szent Erzsébetet kdszont-
hettiik. Orommel néztiink végig az egybegyiilt népen; do-
bogott a sziviink, midén zészlaik alatt kivonultak az egyle-
tek, s ciceréi midarabnak néztiikk azt a kis folkészont6t, me-
lyet egy iskolas lednyka csicsergett felénk az iskola-iinnepé-
lven. S igy volt ez mindeniitt, ahol megjelentiink, s igy van
az bizonyara masutt is, ahova az id6 révidsége miatt a szivé-
lyes ‘meghivas dacara el nem mehettiink.

i<.A katholikus papok a legnagyobb szolgalatot teszik itt
az_.egyhaznak s a hazénak azaltal, hogy nemzeti testiiletek-
ben szervezik a széjjelhuzé, foldonfutd tomegeket. A népet
kihatéan s iidvésen s erésen szervezni maskép, mint egyhaz-
kozségekben, nem lehet. Ahol a nép egyiitt lakik, ott sokan
lehetnek egy rakason; lehet betegsegélyezésiik és onképzé-
koriik, de abroncs a sok donga koré, erés kapocs a lelkek kozé
csak akkor ékelddik, ha az a nép kozséget képez, melynek
tizhelye az oltar s kézpontja az Isten szive. Ezt béségesen
tapasztalhatjak mindazok, kik mas alapon akarjak organi-
zalni a magyart, s ezt azutan meg kell keseriilniink sok tekin-
tetben minekiink, hazanknak s egyhazunknak, hogy egyhaz-
kozségi szervezésre mar joval ezel6tt nem gondoltunk, s a
magyar katholikus népet ott kiint, Amerikaban bitang jo-
szagnak néztik. A magyar allam mar belatja, hogy az a nép
még sok tekintetben a hazaé, s hogy nagy nemzeti érdek
rejlik abban, hogy e népet, ameddig s amennyiben lehet, a
magyarsagnak megtartsuk ; s ugyanezt érti f6l most mar
az apostoli egyhaz. Latja mar, hogy a Karpatokon til, Ro-
maniaban s Amerikaban is vannak hivei. Erzi mar szivét
megmozdulni s apostolinak nevezett buzgalmat féltamadni,
mikor ezer és szazezer magyar kivandorléira gondol, akikrdl
még nem gondoskodott. Ha jol tudom, Amerikaban 13 helyen
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van magyar lelkipisztor, de ez még mind szégyenletesen
kevés; mert példaul Chicagéban, e szérny-véaroshan, egy
magyar pap sincs !

A magyar-tétok sokkal jobban vannak szervezve. 60.000
magyar-tot van ésszetoborozva csak az egyik katholikus egy-
letben! Ez azért van, mert totok kezdték a kivandorlast, s
nyomukban tét papok is jottek ki mindjart, kik kézil mar
igen sokan vannak itt, de masodszor azért is, mert a tétok
egyhazkozségi, katholikus alapon szervezkedtek ; a magya-
roknal pedig mas tendencidk jelentkeztek. De e tendencidk
tehetetlenek voltak, s csak szétforgacsoltik a magyarsagot
s «gyiitt-ment» elemek tolakodasanak dobtak oda prédaul.
Mert — kérdem — mit hasznal a magyarsagnak az a new-
yorki 70 magyar egylet, mikor ezek kéziil csak 69-nek zsidé
az elnéke és a titkara? S ugyan mennyire vonzhatja a ma-
gyarsagot az oly egylet, melynek elnéke egy szegény magyar
embernek, ki segélyért folyamodott hozza, azt adta valaszul :
«Hogyan segitsem én magat, mikor maga keresztény?» Ilyen
«anagyar» egylet aligha segithet rajtunk ! Pedig ezt egy new-
yorki anagyar» egyletnek titkara mondotta.

Sem magyar, sem tot, sem német, sem francia nem ail
meg a laban, ha a legfGbb eszményelktél eltekint s futéhomo-
kon épit oltart a <hazdnak». Ezt legjobban Amerikdban lehet
tanulmanyozni. Ismétlem, itt csak erés hitkozségi szervezetek-
kel segithetiink a magyarsag iigyén. E szervezeteknek vannak
iskolaik ; ez iskolakban természetesen angolul is tanulnak,
s6t nem csodalkozom azon sem, hogy angolul is tanitanak,
de amellett miivelik a magyar nyelvct ugy, hogy minden
gyermek megtanul jél magyarul. Hogy ne tudjon angolul,
azt gondolom, senki sem kivanja; az nem volna a magyar-
sagnak javara; kell angolul tudniok és tehat tanulniok is
a gyermekeknek, hiszen angol gyirakban fognak dolgozni,
s angolul beszél itt mindenki, a német, a svéd, a francia is.
Angolul kell tudnia, mert kiilénben elémunkéds sem lehet
beléle, s igy anyagi kéra is volna. Nem hiszem tehat, hogy
valaki kifogdsolnd a gyermekeknek az angol nyelvben valé
oktatasat s azt kivanna, hogy a magyar iskoldban a gyermek
ne tanuljon meg angolul.

De mibdl tartjak fonn az iskolakat? Templomot, papot,
orgonistat, iskolat, tanitot, paplakot, mindezt a nép tartja
fonn dollaraival. Arra kollektdlnak, mas forras nincs. A sze-
gények pénzébdl épiil itt minden, csakis a szegényekébdl, ha
nem angol templomokrél és iskoldkrél van szé. A németek
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ugyan mar szintén igen jol birjAk magukat, de a t6bbi nem-
zetség kézbdl-szajba él. E nagy nehézségek kozt a katholikus
egyhaznak, mely az amerikai kozélet tengerén mint oridsi
hadihajé evez szimtalan szektarius halasz-barka kézt, nagy
elényére vannak az apacarendnek és kongregaciok. Batran
lehet azt mondani, hogy a katholikus iskolaiigyet, a nép-
iskolikat egész Amerikiban a kedvestestvérek latjak el, 6k
lelki anyai a gyermekeknek. Még pedig az itteni szokas sze-
rint 6k tanitjak a fiukat is, s nincs veliik kiilonos nehézségiik.
Nélunk — nem tudom — ezt lehetetlenségnek nézik ; itt
meg altalanos divat. A public-school-ban, az Allami iskolak-
ban js, atlag tanitonék szerepelnek. Az allami iskolaban hit-
tanitas nincs, azért ki van kozésitve minden katholikus sziild,
s fo6] nem oldozhaté a gy6nasban, amely a public-schoolba
kiildi gyermekeit, ha ugyanott katholikus iskola is van; ahol
pedig katholikus iskola nincs, ott a gyermekeket a papok
kiilon oktatjak hétkozben is, vagy pedig az «airis»-oknal (igy
neveztetnek az frek) divatos sunday-school-ban (vasarnapi
iskola). E vasarnapi iskolakat tébbnyire airis missek vezetik ;
s ez nemcsak a katholikusoknal, hanem a szektaknal is divik.

Mindez nemcsak pénzt és ismét pénzt igényel, hanem
mindenek{olott sziikséges hozza ember, férfiu, pap, apostol a
javabol. Apostol, akiaz imabdl meriti erejét és szereti a népet,
szereti tiirelemben és kitartéan. Tiirelem kell hozza és 4ldozat.
A szentiras szavat: «n patientia possidebitis animas vestras»
Amerikakiilonosen megtoldhatja azzal etalienas». Desperadok
ide ne jojjenek. Veszekedé fraterek, pénzkeresé fukar em-
berek maradjanak otthon. Ne legyen Amerika szemétlerakodé
hely, hogy akik otthon legazdalkodtak, azok ide menekiilje-
nek. Az «6-vilagban» néha ily 6cska gondolatok gordiilnek az
agyakban, hogy Amerikanak jok ezek is; nagy tévedés:
Amerikanak buzgé papok kellenek. S azutan még valamit
kell hangsulyoznom : nagy elényére szolgal a magyar nemzeti
iigynek, ha a kijové papok magyarul és totul is beszélnek s
szélsgségi hazafiaskodiasban nem utaznak. Az ilyenek igen
sok-sok embert nyernek meg a hazanak, s megakadalyozzak
azt, hogy a to6tok nem szervezkednek kiilon magyarellenes
kozségekke.

A paphoznem illik a véres-szaj, s Szent Pal zsid6 létére
nem kivant gorég-romai-szkitha verébijeszt6é lenni |



296 PROHASZKA OTTOKAR

VIL
Chicago, aug. 17.

Ugy tudom, hogy Chicago valami indian szé, tehat vad-
sagra emlékeztet. Amilyen a sz6, olyan a varos; a vadak
varosa ; a megvadult termelésnek s a megbhokrosodott iizleti
szellemnek porondja. Hajdan indidnok vadasztak itt bélényre,
most amerikai fehérek vadasznak ugyancsak itt bizniszre.
A kiilénbség csak az, hogy az bolény volt, ez meg biznisz ;
de a vadaszat, a szenvedély, az a régi. A bejarat a varosba
hasonlit az oridsok tany4janak bejaratdhoz, éridsokéhoz, kik
harcban 4allnak, hogy egymast agyoniissék ; kik egész nap
gimnasztikalnak, hogy erdsebb, vaskosabb izmokkal fojtogat-
hassdk egymast; éjjel pedig uj buzoginyok és bunkék els-
termetésén gondolkoznak. Chicago egy piszkos utcéju, szurtos
levegéjd, oriasi kéményekbdl fistot pofékeld vilagvaros, hol
acélt gyartanak s marhat élnek, orosz és porosz hadseregek-
nek élelmezésére s az Oriensnek konzervekkel vald ellatasara.
Chicago a mészarosok varosa, egészen mészaros jelleggel.
A mészarosok lehetnek derék, kitiiné emberek ; keziik tisz-
teletremélté munkaskéz, de egy vilagvaros jellegét nem biz-
nam ujjaikra : akkor inkdbb borbélyokra; azoknak fino-
mabb s kénnyebb keziik van.

A modern termelésnek ez drilletes kiadasa a Michigan-toé
partjra telepedett le ; az leheli kGszénporos utcaiba az életet
adé levegst. Hala Istennek, el is terpeszkedett, ugy hogy
egy-két postamérfold kiterjedésG. A villamos vonat itt is
zorog végig az utcakon, font az éktelen, csuf vasszerkezeteken,
lent a rossz, pocsétas kivezeten, s mikor mar nem tud merre
menni, lebukik a fold ala, s hajékat hordozé csatorna ala is
furja alagutjat.

Ez a vad, sztrijkjair6l vilaghirii viros nyujtja tipusat
az amerikai életnek. Minddssze egy-két évtizedet szamlal, s
lakosainak szdma maris kétmillié koriill van; folcseperedett
és kevély, ontelt s er6t6l duzzadé ; iskolaba nem jart, pusztan
nevelkedett ; finomsighoz nem ért, de pénze van; nem
mosakodik, de szappant termel, hogy mas mosakodhassék.
Igaz, hogy most mar mivelGdésre isrdadta afejét: a petroleum-
kiraly raszant a chicagéi tudoményra s miivészetre potom
20,000.000 dollart s egy «presbyterian universityts-t teremtett,
ahol az ember amerikai mintira mindent tanulhat, ligyvéd-
séget, medikat, mérnckséget, patikussigot, foéldmivelést,
lovaglast, tengerészetet, publicistasdgot s mindenekeldtt irast-
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olvasast. Ilyenek itt az «university»-k. Senki se gondoljon
eurdpai egyetemre, mikor amerikai «universitys-krél van sz6 ;
mar csak azért sem, mert mindegyik mas-mas alapon, mas-
mas szervezetld s a legkiilonb6zdbb kollégiumokbél, hol 4,
hol 6, hol 7 osztalyu iskolakb6l verédnek éssze didkjaik.
E részben az amerikaiaknak még nagyon sok dolguk lesz, s
mindenekelétt sziikséges, hogy 6k maguk érjenek meg a koz-
oktatasnak rendszeresitésére. Van azutin Chicagéban csinos
szépmiivészeti mizeum is; s6t ép most adtak Ossze gazdag
lakoi 700.000 dollart a klasszikus zenét kultivalé «Music-Hall»
fennallasanak biztositasara.

De ha az élet eszményi tartalmianak szempontjaboél
Chicago még nagyon fiatal 6ri4s, a gazdasagi termelés tekin-
tetében ugyancsak meglett orias. Ez az 6rias tiikrozteti a
redlis amerikai életet, melyet rohamossig, kiizdelem, terme-
1ési bravir, egyoldaly, iizleti, ériilletes munka jellemez, de a
szépség nem bant. J6zan, tevékeny, dolgos, de tulajdonképeni
tartalma a dollar. Tevékenysége élénk szellemre vall, de nem
szellemi irdnyu. Tevékenysége a «make money», a pénz-
csindlas. Az ember itt a <homo sapiens americanus» valfajat
6lti magara ; zsenidlis Gizletember; szerény és jézan; nem
uraskodik s megszakad a munkaban. Vilagnézete jozan; a
tudomény nem tette skeptikussd; a vildg probléméit nem
kutatja; neki tilsigosan sok dolga van itt lent a foldén ;
azért megfogadja az Ecclesiasticus szavat: altiora te ne
quaesieris. Annal tobbet tori a fejét a bizniszen, s dollarral
almodik.

Ily élet mellett masra nem érnek ra az emberek, s nincs
is kedviik hozz4. Tudomany nem igen kelend6 portéka, s a
termelés e bransban pang. A szegény munkésemberek be-
fogjak gyermekeiket a gyarba, az ilizletemberek pedig az
iizletbe. E realis hajland6siggal egyiitt jar az élet bizonyos
egyszeriisége, melyet mar az a fabodé, illetdleg fahaz is s a
tarsadalmi rétegek dacara valamikép egy vonalra emelt alta-
lanos életmod jellemez. A varosokban kevés a kavéhaz, tehat
szerény az id6lopas is. A lateiner nem idedl; wrnak lenmi
semmi; de keresni pénzt, az valami.

Az élet silypontja tehat a kereseiben, a munkaban, az
iizletben fekszik ; az amerikai ezért él, s tudja, hogy Ameri-
kaba is csak azért jonnek az emberek, hogy pénzt szerezzenek.
O nem banja, hogy jonnek; hiszen az 6 haszna. Nagy valla-
latokhoz, nagy ipartelepekhez, banyak miveléséhez sok-sok
ember kell ; a nagy nyereségeket a nagy vallalatok szolgal-
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tatjak : tehat jojjetek, jertek, kedves «atyamfiai a dollar-
bam» ; valamit majd kaptok ti is, a javat azonban én viszem
€l, én, acsmelting and refiningy, én, az «ron and steel company».
Ez ellen mar csak nem lehet kifogastok. Az driiletes termelés-
ben piacra dobott portéka pedig bejarja a vilagot ; magyarok,
lengyelek, németek, ruthének, totok, francidk, szirek, svédek
dolgoznak rajta Amerikadban, s Amerikabél a magyar, tét,
svéd, lengyel munka elvandorol Magyar-, Svéd-, Lengyel-
orszagba. Hat nem volna jobb, ha a magyar, tot, svéd, len-
gyel otthon dolgoznék s a portékat nem kellene kiildozgetni
tengerentulrél haza, megint annyi mas, szallité és expressz
«company» zsebeinek toltogetésére?

A nagy energiat igénylé s erés akaratot nevel6 munka
adja meg az amerikai életnek a komoly jelleget. Az amerikai-
nak lelkiilete j6zan és komoly ; a follépése is az. Lehet azt
eredeztetni az angol és ir vérbél is, s a rovid, kiizdelmes torté-
nelemnek szellemébél, de megértéséhez elegendé a komoly
munkara fektetett élet is. Amerikaban dolgozni kell ; ha valaki
nem «iris», vagyis nem a politizalé fr klikkeknek kliense,
melyek révén hivatalhoz s jévedelemhez juthatna, akkor csak
a munka adhat neki kenyeret; az 4tlag nyolc érai, de komoly,
szorgalmas munka. A munka elegendé az élet komoly folfo-
gasara ; a munkas, dolgos nép vilagnézete nem csélcsap s nem
frazis. Hozzajarul, hogy mint emlitém, az amerikainak hitét
s vallasossagat nem szedi szét a kétség., Az emberek nem érnek
ra sem filozofalni, sem theoridkkal az eszményeket poétolni.
A legtébb nem tanult német filoz6fiat, s igy meg is tartotta
jozansagat. Igaz, hogy az driiletes dollarhajhaszasban sokan,
nevezetesen a felekezetek hivei, minden hiten s vallason tal-
adnak, de a katholikusoknak tilnyomoé része s a pozitiv lu-
theranusok vilagnézete a munka komolysaganak sulya alatt
szilardul. Van tehat Amerikaban sok-sok milli6 a szAmottevd
tarsadalomban, kik az élet komolysagat a hitnek eszményi
iranyzataval parositjak.

Ez a komolysag oly eljarasokra ragadja Gket, melyeket
mi tulzasoknak s excentritisoknak mondunk. Végigmegyiink
példaul Chicago egyik leglarmasabb utcajan, egyszerre a
larma még siketité6bbé, a zorgés-csorgés még zajosabba valik ;
dobolnak, sipolnak, trombitalnak ; valami zaszlofélét lobog-
tatnak vagy reklamokkal beragasztott szekeret vontatnak,
csakhogy a jaro-keloknek figyelmét felhivjak. Elis érik a célt,
mert nagy tomeg verddik dssze az utca szegleten, ahol a tabor
megill. A témeg csoportosul s helyet ad az «idv serege» tiszt-



KEPEK AZ UJVILAGBOL 299

jének, aki el6lép s nagy lelkesedéssel beszél az evangéliumrol,
az Isten orszagardl, a megtérés sziikségességérsl. Appellal
sajat multjara, vagy bal vagy jobb szomszédjanak s szom-
szédasszonyanak életére, kik szintén rossz utakon jartak s
azutin megtértek. «Tehat rajta, térjetek meg ti is, kik rossz
életet éltek s templomba nem jartatok ; azért jarunk az utcan
és prédikaljuk itt az evangéliumot, hogy az utcarél félszedjiik
azokat, kiket a biin a tarsadalom kovezetére dobott ki». Igy
dogozik Booth generilis s az ¢ tisztikara, a «salvation-armyn».

Ily komolysag nalunk nincsen, sem munkaban, sem vilag-
nézetben ; ehelyett van henyeség lent, drhatnamsag font, s
jellemtelen vagy legalabb is szégyenlés meghunyaszkodas a
legszentebb s legfdlségesebb érdekek ligyében lent is, font is.

Ez pedig még desperaltabb erkélesi vadsag, mint a chi-
cagoi erbteljes munkanak bizneszes szelleme. A munkaszere-
tet tanulmanyozasira s a magyar nehézkesség megreforma-
laséra kellene minél t6bb magyarnak Amerikaba mennie oly
foltétel alatt, hogy nem ragadnak ott, hanem haza jonnek s
magukkal hozzak a komoly életnek szeretetét. De a komoly
élet megovasara és biztositasara kellene otthon ipart is terem-
teniink, hogy az emberek szét ne szaladjanak a vildgban, ha-
nem megtalaljak otthon azt, amit most Amerikdban keres-
nek : nyolc érai munkat atlag, no meg jo fizetést.

VIIL
Omaha, 1904. aug. 20

Chicagon tul van a nyugat, a gyér lakossagi, prairie-kban
gazdag nyugat; ahol még annyi a hely, a fold, az erds, a
rét, ahol a nagy hegyek emelkednek és az arany terem. Ame-
rika szegény volna, nem volna oly nagy ipara, a skyscraperek
nem volnianak huszemeletes Wertheim-szekrények, ha ez a
nyugat nem volna, ha nem volna California, s most legujab-~
ban Alaska. Az arany innen jon.

En nem aranyat kerestem, de egy draga gyongynek fénye
mégis megigézett, fény, melynek kimondhatlan biib4ja akkor
is reszketett lelkemen, mikor szemeimet behunytam. Aranyat
sokat lattam. Voltam az omahai «melting and refining» tele-
pen, hol asztalnyi magassigban és szélességben voltak egy-
masra rakva az eziisttémbok, s oly «arany-téglakat» emelget-
tem, melyek koziil egynek-egynek 15.000 dollar voit értéke ;
azt mondtak : odaadjak, ha egy kézben el birom vinni ; nem
birtam ; otthagytam, s nem is bantam. Kapunk mi abbél a
pénzbdl eleget, csak a gyongyot el ne veszitsiik. Az amerikai
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bankok is azt hirdetik, hogy a legjobb tékebefektetés pensyl-
vaniai vasut s a katholikus egyhaz ; ott a pénz el nem vész,
j6l kamatozik. Az egyhaz a gyongy, szelleme a biibajos fény ;
aranyunk is lesz, amennyi kell, mig a gyongy fényét érizziik
és ovjuk.

Valéban az anyaszentegyhdz Amerikdban imponélt ne-
kem legjobban. Folemelkedett szemeim el6tt alakja, mint a
magas Tatra, s minél tovabb néztem s nézem, annal nagyobbra
nyulik, anndl impozansabbra emelkedik — f61-f6] a felhékig
s azokon tul az égbe. Pedig hat mit lattam? Egyhazkozsége-
ket, el6kel6, gazdag angolok és irek kebelében, de a legtébbet
atlag egyszeri, munkas népnek rétegeiben. Templomokat,
egyhazakat, iskolakat alapitvanyok nélkill, csak a népnek
kollektajabol fonntartva ; piispokoket kaptalan nélkil, sok-
szor a plébanossal s kaplanokkal egy fodél alatt, egy asztal-
nal. Lattam az egyhazat, melyet nem tamogat allam, melybe
belépni, melybél kilépni, mellyel nem torédni szabad barki-
nek. Lattam egyhazat, melynek hittanat nem tanitjak a nyil-
vanos iskolakban, s melynek, ha hiveket akar, 6ssze kell tobo-
roznia gyermekeit s dsszetartania nyajat, hogy szét ne sza-
ladjon milliokat szamlalé varosoknak s templomok s iskolak
nélkiil terjengdé bemérhetlen vidékeknek pusztasigan. Oly
gyengének s tehetetlennek lattam azt az egyhazat, oly gyar-
lonak s igénytelennek kezdethen, hogy szinte mondogattam
magamban : quomodo sedet sola civitas... quis medebitur
illi? De mikor végigvagtattam Amerikdn, s a nagy varosok
témkelegében s a falvak s gyari telepek kérében f6l-foltiint
a keresztes torony s megint s ismét csak a kereszt, megint
keresztes templom, megint keresztes iskola ; mikor a kémé-
nyek fiistfelhéi mogiil szemeimbe ragyogott megaranyozva
az a jel, amelyet bamulatos fejlédéssel csak a katholikus ke-
reszténység kultival, mintha az Ur a <katholikus» nevezettel
keresztjét is épen csakis az egyhazra hagyta volna; mikor
lattam, hogy az evangéliumot hany lélek és sziv szolgilja, s
kivalt mikor észrevettem, hogy nincs annyi banko, melyet
millionéariusok aldoznak a szektakért, mint amennyi él6, érzo,
Krisztusért langolo néi sziv van az egyhazban, kik az ifjusa-
got nevelik s az «anyaszentegyhiz» szép nevébél az «anya»
sz6t és jelentést maguknak sajatos értelemben lefoglaljak;
akkor ez a jogilag gyenge s igénytelen egyhaz erkoélesi oriassa
novekedett szemeimben, a legfolségesebb s legimpozansabb
intézménnyé az ujvilagban.

Ime, itt 4ll és él és kiizd az «Ecclesia gentium», minden
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fajbol, népbdl, nyelvbdl, a bizniszért valé kapkodasban, a
hullamz6 nézetek és vélekedések aramaiban; s €] ugy, hogy
orvend, s kiizd gy, hogy gy6z. Mikor ezt irom, itt a hajén,
akkor érzem csak igazan, hogy mi az az Ecclesia | Mert a hul-
lam magasan csapong s a hajo recseg (bocsissa meg a szedd
is, hogy ily hakumbakumos az irdsom), de azért tortet, s
reméljiik, révpartot ér; ilyen az Ecclesia.

Az amerikai katholikus egyhaznak kedvez a yankee-knek
angol, konzervativ szelleme, mely valéban szabadsagot
biztosit neki, s tisztelettel viseltetik a vallas irant. Masod-
szor tartja az anyaszentegyhazat az irek katholikus lelkesii-
lése. Az ir nép a legkatholikusabb nép, ami az egyhazhoz val6
ragaszkodast illeti. Nem mondom, hogy a legkatholikusabb
erkdlcseiben, mert nagy biinei vannak, de torténelme egybe-
forrasztotta ¢ népet az egyhazzal, s az az egyik legnépsze-
riibb tradicidja, hogy az egyhazat, mely egymaga védte min-
dig az ir népet elnyomatasaban, soha el ne hagyja. Azért
minden «iris» rettenthetetlen katholikus; atlag mind temp-
lomba jar vasarnap, bGjtol pénteken, s rendkiviil aldozat-
kész, s millidkat ad egyhazi célokra. Ami Amerikaban nagy-
szer(i intézet, szeminarium, kollégium van, az elsésorban airis
zsebekbdl valé. Nem mondom, hogy mind praktikus katho-
likus ; dehogy, vannak, kik nagyon is lazak, de ami a lelke-
sedést s a hii ragaszkodast illeti az egyhaz védelme tekinteté-
ben, az mindig megvan benniitk. Mar pedig az airisok nagy
hatalmat képviselnek Amerikaban; a politikAban 6k a sze-
repvivok ; az amerikai klerus atlag beléliik valé ; igen elszant
s jogait fel nem ad6 népfaj; esze sziporkas, nyelve ostor is,
kard is, «strenuous nation»., Egy lelkes magyar pap nem
gydzte nckem bizonyitgatni, hogy az wjvilag katholicizmu-
sara nézve az ir népnek providencialis szerep jutott. Csak el
ne bizza magat s ne nézzen le mast, s ne tévessze szemei eldl,
hogy iskola nélkiil a templom nem gyézi. A németek minde-
niitt azt mondjak : elGszor iskolat, aztan templomot ; vagyis
az iskolaban tartjik az Isten-tiszteletet, mig kiilén templomuk
f6l nem épill. A németek s a lengyelek hasonloképen nagy
tamaszat képezik az egyhaznak az jvilagban, mely minden
erejét (az aranyon kiviil) végre is az dvilagbol meriti.

Hallottam ugyan németektél panaszt is az airisokra,
kivalt a hegemoéniat s az iskolaiigy elhanyagolésat illetdleg,
de ezt sem szabad altalanos érvényiinek elfogadnunk. A hege-
ménias hajlamok nagyon természetesek az & helyzetiikben ;
az iskolaiigy pedig néhol a Jegjobb akarattal sem emelhet6 ki
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a sunday-school szerény kereteibdl, ott t. i., hol a lakossig
kevés kiiloniskola fenntartdsara. Kiilonben pedig a balti-
more-i zsinat ugyancsak hangoztatja a katholikus iskolak
felallitasat, s az utolsé papi exerciciumokon New-Yorkban
(minden papnak évenként a szeminariumba kell jénnie harom-
napi lelkigyakorlatra s fizetni az ellatasért 8—9 dollart) a
newyorki érsek keményen raszolt azokra a papokra, kiknek
még nincs kiilon katholikus iskoldjuk. «Epitsetek, csinalja-
tok katholikus iskolat, ahogy csak lehet; az elsé évben én
szivesen fedezem a magaméb6l a budgetet». Ezt mondja egy
amerikai érsek, nem mikor fonnlevé katholikus iskolak el-
kozositésének megakadalyozasarél, hanem ujaknak alapita-
sardl van sz6. Ugyan mit tenne az amerikai érsek, ha Magyar-
orszagon piispék volna? !

S honnan veszi a newyorki érsek s a tébbi piispék a
pénzt? Az egyhazkozségek a kollektabdl bizonyos percentet
(New-Yorkban 6t percentet) juttatnak a piispéknek, s ha
az ki nem futja, adnak az irek | Epitett a newyorki egyhaz-
megye egy oly szeminariumot, amilyenhez csak foghatét is
nem lattam a vilag hatan; hogy nagyon keveset mondjak :
az esztergomit 6ssze sem lehet azzal hasonlitani. S tiz év alatt
tisztan all ; egy cent adéssaga sincs |

Az omahai piisp6k mégis azt emlitette, mikor nala tisz-
telegtem : «A magyar piispokék nagyon gazdagok». «Monsig-
nore, a magyar piispokok gazdagok, mar aki, igaz; de ha a
newyorki kathedrilist s a newyorki szeminariumot s azt a
temérdek sok intézetet nézem, azt kell mondanom, hogy az
amerikai piispokoknek mégis tobb pénziik van.

Igy van az most ; kivanatos, hogy a katholikus egyhaz-
nak ezt a paratlan fejlédését az amerikai viszonyok késGbb
meg ne akasszak, hanem segitsék s megerdsitsék. Adj, Uram,
ehhez lelket az égb6l s embert a f61dré), ki a lelket energiava
kivaltani képes.



A kiadd jegyzetei.

1. — 1. lap: Eszlergomid!l Miinslerig megjelent a «Ma-
gyar Allam»-ban 1885., 24 folytatasos tarca alakjaban. — Azok
a «kozmopolitikus szivtagulasok», melyekrdl mindjart a beve-
zetésben sz6 esik és a nacionalizmus elleni éles megjegyzé-
sek, melyekkel kés6bb is hellyel-k6zzel talalkozunk, az akkori
liberalis, pogany allam és nemzeti eszme Kipellengérezései,
s ép ezért egyaltaliban nem érintik a keresztény nemzeti és
hazafias gondolatot. — Az a néhany kemény kritikai szé, mely
papoknak szél, a negyven év el6tti viszonyokra, sajna, sok-
szor nagyon is raillett, és annak az apostoli buzgésagnak
kifolyasa, mellyel a fiatal Proh4szka kés6bbi frasaiban is talal-
kozunk ; lasd egyébként a Magassigok felé 46. jegyzetét
339. lap. Mindkét esetben kétségkiviil Stolz hatasa is szerepel.

2. — 98. lap : Ulivazlalok Némelorszdgbdl megjelent foly-
tatasokban az «U) Magyar Sion» 1896-i évfolyamaban és néhany
részlete a «Prohiszka Ottokar: Elbeszélések és utirajzok,
Budapest, 1923 (Szent Istvan-kéonyvek)» cimii kiadvanyban. —
Ami a 102—3. lapon a koézépkori lovagokr6l van mondva,
természetesen nem altalanositas, és sokban, sajna, nagyon
is taldl. — Ami a 106. lapon a német tudomanyrél van mondva,
annak kelld értékelése végett nem szabad feledni, hogy a
liberalizmus szokbarjAban vagyvunk; a materializmus még
nincs letérve, és a vatikani zsinat koriill alnok kezekt6l mester-
ségesen kavart forrongas még nem iilepedett le.

3. — 158. lap: A Collegium Germanico-Hungaricumban
megjelent folytatasokban a «<Magyar Sion» 1887-i és 88-i évfolya-
maban és részben az el6z6 jegyzetben emlitett Elbeszélések
és utirajzok-ban. — A 216. lapon utalas torténik «A theolégiai
tanulmanyok reformjarols irt és a «Magyar Sion» 1887-i év-
folyamiaban megjelent hosszabb cikkre. — Az egész dolgoza-
ton végigvonul a theolégus-nevelés reformjinak nagy terve.

Hadd alljanak még itt A. Steinhuber: Geschichle des Col-
legium Germanico-Hungaricum in Rom cimli m{rél a szerzé-
t6l a «Magyar Sion» 1895-i éviolyamaban megjelent ismerte-
tés szép befejezd sorai:

aMialatt e miivet olvassuk, sok oly név és hely emelke-
dik lelkiink mélyéb6l, melyek emléke varazshatalmat az évek
folyam4n el nem vesztette; frissen, iiditden és illatosan szall
meg az «elsé szeretets szelld érzete, s folbuzdulunk, hogy e
nagy torténetnek folytatasara méltok legyiink. Folytata-
sara nem a polcokon és stallumokban, nem a pantlikak és
cingulusok sallangjaiban, hanem az apostoli szellemnek a nép-
pel valé aldasos kozlésében, Valamint az idé kereke nagyot
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nyikorgott és fordult sz4z, de még csak 50 év éta is, s a monopo-
lista tarsadalmi osztilyokbdl a vilagtérténet sulypontjat a
népbe helyezte : gy kell a kollégiumnak is ﬁapokat képeznie
ezentdl, kik a megvaltozott viszonyok kézt képesek folytatni
a nagy mtivet, s e papok a népnek egyszerli papjai lesznek.

E torténetiras kozben az egyszeri rektorbdl is biboros
lett ; a ruha s az 4llas, a méltosag valtozott, de érziilete, lelkes
szeretete és gyengédsége a kollégium irant a régi maradt;
faradalmai jutalmaiul, melyeket megkdszénni képtelenek va-
gyunk, azt kivanjuk, hogy valamint 6, ki a feketerubat a
Szentatya parancsara a pirossal, a biborral cserélte fol, a
kollégium irant tAplalt érzelmeib6l ki nem vetkézott: dGgy
ne vetkdzzenek ki ezekbél azok sem, kik a piros germanikus
talarist a fekete reverendaval cserélték fél s hivatva vannak
az Isten dicsGségét itthon elémozditani.

4, — 272, lap : Képek az Ujvildgbdl megjelent az «Alkot-
many» 1904-i évfolyamaban 8 tarciban és az I és IJ. szami
kivételével az «Elbeszélések és utirajzoks cim Szent Istvan-
konyvben. — Az amerikai ttra nézve lisd még a Korunk
ll‘elzkencimii kotet 96. és 104. kk. 1l és a Magassagok felé 62.
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